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Council Regulation (EEC) No. 2377/90   

of 26 June 1990  

laying down a community procedure for the establishment of maximum residue limits of veterinary medicinal 

products in foodstuffs of animal origin 

 

เนื่องมาจากยาสัตวท่ีใชในการผลิตสัตวท่ีเปนอาหารอาจกอใหเกิดสารตกคางในผลิตภัณฑจากสัตวท่ีไดรับยานั้น  

ประกอบกับการท่ีมีเคร่ืองมือและวิธีการอันทันสมัย ทําใหการตรวจหาปริมาณสารตกคางแมมีปริมาณเพียงเล็กนอย

สามารถกระทําไดอยางมีประสิทธิภาพ  

ดวยเหตุดังกลาวจึงจําเปนตองมีการกําหนดปริมาณสูงสุดท่ีอนุญาตใหมีไดของสารท่ีมีฤทธ์ิทางยาอันเปนผลจากการใชยา

สัตวท่ีตกคางอยูในผลิตภัณฑท่ีมาจากสัตว ไดแก เนื้อสัตว ปลา นม ไข และน้ําผ้ึง  

ท้ังนี้เพ่ือปกปองสุขภาพของผูบริโภค จึงไดกําหนดคาMRLใหสอดคลองกับหลักการประเมินความปลอดภัยท่ีเปนท่ี

ยอมรับกันท่ัวไป และไดคํานึงถึงวิธีการทางวิทยาศาสตรในการประเมินความปลอดภัยของสารตางๆท่ีใชอยูในองคการ

ระหวางประเทศอ่ืนๆ โดยเฉพาะอยางย่ิง Codex Alimentarius หรือในการใชสารนี้เพ่ือวัตถุประสงคอ่ืน หรือท่ีกําหนดโดย

คณะกรรมการวิทยาศาสตรอ่ืนๆของประชาคม 

เนื่องดวยการใชยาสัตวมีสวนสําคัญในกระบวนการผลิตทางการเกษตร การกําหนดคาMRLจะชวยกระตุนการคา

ผลิตภัณฑอาหารท่ีมาจากสัตว 

การกําหนดคาท่ีแตกตางกันไปในแตละประเทศสมาชิกอาจเปนอุปสรรคตอเสรีภาพในการขนสงผลิตภัณฑอาหารท่ีมาจาก

สัตว และผลิตภัณฑยาสัตว 

ดังนั้นจึงมีความจําเปนท่ีจะตองวางแนวทางปฏิบัติของประชาคมในการกําหนดคา MRLของผลิตภัณฑยาสัตว โดยใช

วิธีการประเมินทางวิทยาศาสตรท่ีมีประสิทธิภาพสูงสุดเพียงวิธีเดียว 

โดยท่ีความจําเปนตองกําหนดMRLเดียวใหใชท้ังประชาคมนั้นไดรับการยอมรับในกฏตางๆของคณะกรรมาธิการท่ี

เก่ียวของกับการคาผลิตภัณฑอาหารท่ีมาจากสัตว 

โดยท่ีตองมีการเตรียมการในการกําหนดคา MRLอยางเปนระบบเพ่ือใชกับสารใหมๆท่ีสามารถออกฤทธทางยาท่ีจะ

นํามาใชกับสัตวท่ีเปนอาหาร 

นอกจากนี้ตองจัดการใหมีการกําหนดคา MRL ของสารท่ีไดมีการนํามาใชทางการสัตวแพทยกับสัตวท่ีเปนอาหาร อนึ่ง 

โดยคํานึงถึงความซับซอนของกระบวนการและจํานวนของสารท่ีเก่ียวของ จึงตองใหมีระยะเวลานานพอในการปรับเปล่ียน 

ท้ังนี้ MRLท่ีไดกําหนดขึ้นภายหลังการทําการประเมินทางวิทยาศาสตรของคณะกรรมการผลิตภัณฑยาสัตวแลว ตอง

ดําเนินการนําไปใชอยางเรงดวน โดยความรวมมือระหวางคณะกรรมาธิการและประเทศสมาชิกภายใต Council Directive 

81/852/EEC ลงวันท่ี 28 กันยายน 1981 วาดวยการประมวลกฏหมายของประเทศสมาชิกท่ีเก่ียวของกับมาตรฐานการ

วิเคราะห มาตรฐานเภสัช-พิษวิทยา และมาตรฐานทางคลินิก ตลอดจนวิธีการทดสอบหาผลิตภัณฑยาสัตว (
1
) แกไขคร้ัง

หลังสุดใน Directive 87/20/EEC (
2
)  ท้ังนี้ตองมีกระบวนการเรงดวนในการทบทวน toleranceตางๆท่ีอาจไมเพียงพอ

ในการคุมครองสาธารณสุข 

โดยคํานึงถึงการจําแนกการตอบสนองของระบบภูมิคุมกันท่ีเปนผลมาจากยากับท่ีเกิดขึ้นเองตามธรรมชาติมักไมสามารถ

ทําได 

โดยควรนําเสนอขอมูลท่ีจําเปนตอการประเมินความปลอดภัยของสารตกคางตามหลักการท่ีกําหนดไวใน Directive 

81/852/EEC 

จึงไดนําขอบังคับนี้มาใช 

                                                 
1 OJ No L 317, 6. 11. 1981, p. 16. 

2 OJ No L 15, 17. 1. 1987, p. 34. 
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มาตรา 1 

1. ในขอบังคับนี้ 

(a)  “สารตกคางจากผลิตภัณฑยาสัตว” (residues of veterinary medicinal products) หมายถึง สารออกฤทธทางยาทุก

ชนิด ไมวาจะเปนสารออกฤทธหลัก สารท่ีเติมเขาไป หรือสารท่ีเกิดจากกระบวนการแตกตัวของยานั้น รวมไปถึงเมทะ

โบไลทของสารเหลานั้น ซึ่งตกคางอยูในผลิตภัณฑอาหารท่ีมาจากสัตวท่ีไดรับผลิตภัณฑยาสัตวนั้นๆ 

(b) “ปริมาณสูงสุดของสารตกคางจากการใชยาสัตวท่ีอนุญาตใหมีได” (maximum residue limit) หมายถึง ความเขมขน

สูงสุดของสารตกคางท่ีเกิดจากการใชผลิตภัณฑยาสัตว (แสดงเปน มก./กก. หรือ มก./กก. ของน้ําหนักสด) ท่ี

ประชาคมอนุญาตหรือยอมรับใหมีไดในอาหารตามกฏหมาย 

ท้ังนี้ใหเปนไปตามชนิด และ ปริมาณของสารตกคางท่ีมนุษยสามารถบริโภคไดในแตละวัน (ADI) โดยไมกอใหเกิด

อันตรายใดๆตอสุขภาพ หรือ temporary ADI ซึ่งตองใชคา safety factor เพ่ิมขึ้น โดยตองคํานึงถึงความเสี่ยงทาง

สาธารณสุขอ่ืนๆ และแนวคิดดานเทคโนโลยีอาหารดวย 

เม่ือกําหนด MRL ใหคํานึงถึงสารตกคางท่ีพบในอาหารที่ไดจากพืช และหรือท่ีมาจากสิ่งแวดลอม นอกจากนี้ยังอาจลดคา 

MRL ลงไดอีกเพ่ือใหสอดคลองกับการปฏิบัติท่ีดีในการใชยาสัตว และลดลงสูระดับท่ีวิธีการตรวจวิเคราะหท่ีมีอยูขณะนั้น

สามารถตรวจได 

2. ขอบังคับนี้ไมครอบคลุมสารออกฤทธ์ิหลักท่ีไดจากชีวภาพท่ีใชในการกระตุนภูมิคุมกันทางตรงหรือทางออม 

หรือท่ีใชเพ่ือวินิจฉัยสภาวะภูมิตานทานท่ีใชในผลิตภัณฑยาสัตวท่ีกระตุนภูมิคุมกัน 

มาตรา 2 

รายชื่อสารออกฤทธิ์ทางยาที่ใชในผลิตภัณฑยาสัตวท่ีไดรับการกําหนดคาMRLแลว จะจัดรวมไวในภาคผนวก I ซึ่งให

นําไปปฏิบัติตามกระบวนการท่ีกําหนดไวในมาตรา 8 เวนแตท่ีกําหนดไวในมาตรา 9    การแกไขใดๆตอ Annex I ให

นําไปปฏิบัติดวยกระบวนการเดียวกัน 

มาตรา 3 

เม่ือปรากฏวาภายหลังจากท่ีไดประเมินสารออกฤทธ์ิทางยาที่ใชในผลิตภัณฑยาสัตวใดแลว พบวาไมมีความจําเปนตอง

กําหนดคาMRLเพ่ือคุมครองสาธารณสุข ใหนําสารนั้นไปใสไวในรายชื่อในภาคผนวก II โดยการนําไปปฏิบัติใหเปนไป

ตามกระบวนการท่ีกําหนดไวในมาตรา 8   การแกไขใดๆตอภาคผนวก III ยกเวนแตท่ีกําหนดไวในมาตรา 9 ใหนําไปถือ

ปฏิบัติตามกระบวนการเดียวกัน 

มาตรา 4 

อาจกําหนดคาMRLขึ้นใชเปนการชั่วคราว (Provisional MRL)สําหรับสารออกฤทธิ์ทางยาท่ีใชในผลิตภัณฑยาสัตวในวันท่ี

ประกาศใชขอบังคับนี้ ภายใตเงื่อนไขวาไมมีหลักฐานท่ีทําใหสันนิษฐานไดวาปริมาณตกคางของสารนั้นมีอยูในระดับท่ีจะ

ทําใหเกิดอันตรายตอสุขภาพของผูบริโภคได   ใหใชคาMRLชั่วคราวไดตามชวงเวลาท่ีกําหนดซึ่งไมเกิน 5 ป  และอาจ

ยืดเวลาออกไปไดอีกหนึ่งคร้ังโดยไมเกิน 2 ปสําหรับกรณียกเวนท่ีพบวาเปนประโยชนใหงานวิจัยท่ีกําลังดําเนินอยูเสร็จ

สมบูรณลงเทานั้น 

ในกรณีพิเศษอาจกําหนดคาMRLชั่วคราวของสารออกฤทธ์ิทางยาท่ีไมเคยมีการใชในผลิตภัณฑยาสัตวมากอนก็ไดในวันท่ี

ประกาศใชขอบังคับนี้ โดยมีเงื่อนไขวาไมมีหลักฐานท่ีทําใหสันนิษฐานไดวาปริมาณตกคางของสารน้ันมีอยูในระดับท่ีจะทํา

ใหเกิดอันตรายตอสุขภาพของผูบริโภคได    
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รายชื่อสารออกฤทธิ์ทางยาที่ใชในผลิตภัณฑยาสัตวท่ีไดรับการกําหนดคาMRLชัว่คราวจะถูกจัดไวในภาคผนวก IIIโดยให

นําไปปฏิบัติตามกระบวนการท่ีกําหนดไวในมาตรา 8     การแกไขใดๆตอ Annex III ยกเวนแตท่ีกําหนดไวในมาตรา 9 

ใหนําไปถือปฏิบัติตามกระบวนการเดียวกัน 

มาตรา 5 

ในกรณีท่ีพบวาไมสามารถกําหนดคาMRLสําหรับสารออกฤทธิ์ทางยาท่ีใชในผลิตภัณฑยาสัตวได เนื่องจากปริมาณท่ี

ตกคางของสารนั้นไมวาจะมีอยูท่ีระดับเทาใดในผลิตภัณฑอาหารท่ีมาจากสัตวก็อาจทําใหเกิดอันตรายตอสุขภาพของ

ผูบริโภคได ใหรวมสารนั้นไวรายชื่อในภาคผนวกIV โดยใหนําไปปฏิบัติตามกระบวนการท่ีกําหนดไวในมาตรา 8   การ

แกไขใดๆตอภาคผนวกIV ยกเวนแตท่ีกําหนดไวในมาตรา 9 ใหนําไปถือปฏิบัติตามกระบวนการเดียวกัน 

หามมิใหนําสารที่ระบุไวในภาคผนวก VI ไปใชกับสัตวท่ีใชเปนอาหารท่ัวท้ังประชาคม 

มาตรา 6 

1. เพ่ือใหไดมาซึ่งการจัดรวมไวในภาคผนวก I, II, or III ของสารออกฤทธ์ิทางยาที่เจตนาใชในผลิตภัณฑยาสัตวท่ี

ใหแกสัตวท่ีใชเปนอาหาร จะตองย่ืนใบคํารองขอใหกําหนดคา MRL ตอสํานักประเมินผลิตภัณฑยาของสหภาพยุโรป (the 

European Agency for Evaluation of Medicinal Products” ท่ีกอตั้งขึ้นโดยCouncil Regulation (EEC) No 2309/93  

ซึ่งตอไปน้ีจะเรียกวา “สํานักประเมินผลิตภัณฑยาฯ” 

ใบคํารองตองแสดงขอมูลและรายละเอียดตามท่ีกลาวไวในภาคผนวก V ของขอบังคับฉบับนี้และเปนไปตามหลักการท่ี

กําหนดไวใน Directive 81/852/EEC 

2.  ตองแนบคาธรรมเนียมโดยจายใหแก “สํานักประเมินผลิตภัณฑยาฯ”มาพรอมกับใบคํารองดวย 

มาตรา 7 

1. คณะกรรมการดานยาสัตว (The Committee for Veterinary Medicinal Products)ท่ีถูกกลาวไวในมาตรา 27 

ของRegulation2309/93(ซึ่งตอไปน้ีจะเรียกวา  “คณะกรรมการฯ”) ทําหนาท่ีรับผิดชอบในการจัดทําขอวินิจฉัยของ

สํานักประเมินฯในเร่ืองของการจัดกลุมของสารไวในภาคผนวกI,II , III หรือ IV ของระเบียบบังคับฉบับนี้ 

2. ใหนํามาตรา52 และ 53 ของRegulation (EEC)No 2309/93 มาใชไดตามวัตถุประสงคของระเบียบบังคับ

ฉบับนี้ 

3.   สํานักประเมินผลิตภัณฑยาฯ ตองรับประกันวาการใหขอวินิจฉัยของคณะกรรมการจะแลวเสร็จภายใน120วัน

หลังการไดรบัใบคํารองท่ีถูกตองตามกฎแลว 

ถาขอมูลท่ีผูรองขอย่ืนมานั้นไมเพียงพอท่ีจะลงความเห็นได คณะกรรมการอาจขอใหผูรองขอแสดงขอมูลเพ่ิมเติมไดอีก

ภายในขอบเขตของระยะเวลาท่ีกําหนด  วันสุดทายของการใหความคิดเห็นจึงเลื่อนออกไปจนกระท่ังไดรับขอมูลเพ่ิมเติม 

4.   สํานักประเมินฯตองสงขอวินิจฉัยใหแกผูรองขอภายใน15วัน  หลังจากท่ีไดรับขอวินิจฉัยแลวผูรองขอสามารถ

ย่ืนคําอุทธรณเปนรายลักษณอักษรตอสํานักประเมินได  ซึ่งผูรองขอตองสงเหตุผลของการอุทธรณโดยละเอียดใหแกสํานัก

ประเมินภายใน60วันหลังจากท่ีไดรับขอวินิจฉัยแลว   คณะกรรมการตองพิจารณาวาจะตองทําการทบทวนขอวินิจฉัยอีก

หรือไมภายใน60 วันหลังจากท่ีไดรับเหตุผลของการอุทธรณและเหตุผลของขอสรุปท่ีมีตอคําอุทธรณตองผนวกไวใน

รายงานตามท่ีกลาวไวในวรรค 5 
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5.   สํานักประเมินจะสงขอวินิจฉัยชี้ขาดของคณะกรรมการฯใหแกคณะกรรมาธิการและผูรองขอภายใน30วันหลัง

การอนุมัติ โดยตองแนบรายงานท่ีอธิบายถึงการประเมินความปลอดภัยของสารโดยคณะกรรมการซึ่งอธิบายเหตุผลของ

ขอสรุปไปกับขอวินิจฉัยดวย 

6. คณะกรรมาธิการตองจัดเตรียมรางมาตรการโดยคํานึงถึงกฏหมายของประชาคมและจะเร่ิมปฏิบัติตามขั้นตอนท่ี

กําหนดไวในมาตรา 8    คณะกรรมการตามท่ีกลาวถึงในมาตรา 8 จะออกระเบียบขั้นตอนดําเนินงานของตนเพ่ือให

สอดคลองกับงานท่ีตนไดรับมอบหมายโดยขอบังคับฉบับนี้ 

มาตรา 8 

1.  คณะกรรมาธิการตองไดรับการชวยเหลือจากthe Standing Committee on Veterinary Medicinal Products 

2.  เม่ือมีการอางถึงมาตรานี้  ใหถือตามมาตรา 5 และ 7 ในDecision1999/468/EC ดวย 

ระยะเวลาท่ีวาไวในมาตรา5(6) ของ Decision 1999/468/EC ใหกําหนดเปน 30 วัน 

3. The Standing Committee จะตองออกระเบียบขั้นตอนการดําเนินงานของตน 

มาตรา 9 

1. เม่ือประเทศสมาชิกไดพิจารณาขอมูลใหมหรือทําการประเมินขอมูลท่ีมีอยูเดิมอีกคร้ังแลวเห็นวา มีความจําเปน

เรงดวนท่ีตองทําการปรับแกขอกําหนดท่ีมีอยูในภาคผนวก I ถึง IV เพ่ือคุมครองสุขภาพมนุษยหรือสัตว และเปนเหตุให

ตองรีบดําเนินการ ประเทศสมาชิกนั้นสามารถระงับการปฏิบัติการตามเงื่อนไขใดๆท่ีเก่ียวของในอาณาเขตของตนเปนการ

ชั่วคราวได ในกรณีเชนนี้ใหแจงเรื่องใหประเทศสมาชิกอ่ืนๆและคณะกรรมาธิการทราบโดยทันทีพรอมแนบขอแถลงถึง

เหตุผลมาดวย 

2. คณะกรรมาธิการตองตรวจสอบเหตุผลของประเทศสมาชิกโดยทันทีท่ีและหลังจากท่ีไดหารือกับคณะกรรมการ

ดานยาสัตวแลวตองเสนอขอวินิจฉัยโดยทันทีและดําเนินมาตรการอันสมควร ผูรับผิดชอบดานการตลาดอาจถูกขอใหชี้แจง

ตอคณะกรรมการดวยวาจาหรือเปนลายลักษณอักษร   คณะกรรมาธิการตองประกาศใหคณะมนตรียุโรปและประเทศ

สมาชิกทราบในทันทีถึงการดําเนินการใดๆท่ีไดกระทํา ประเทศสมาชิกใดๆสามารถเสนอตอคณะมนตรีใหพิจารณา

มาตรการของคณะกรรมาธิการใหมไดภายใน15 วันหลังประกาศ   คณะมนตรีโดยเสียงขางมากสามารถใหคําวินิจฉัยท่ี

แตกตางไดภายใน 30 วันหลังไดรับขอเสนอจากประเทศสมาชิก 

3. ถาคณะกรรมาธิการพิจารณาแลวเห็นวาจําเปนตองปรับขอกําหนดใน ภาคผนวก I ถึง IV ท่ีเก่ียวของ เพ่ือแกขอ

ปญหาที่เกิดขึ้นตามวรรค 1 และเพ่ือคุมครองสุขภาพมนุษย ก็ใหเร่ิมดําเนินการตามมาตรา 10 ในอันท่ีจะนําการปรับแก

ไปใช ประเทศสมาชิกท่ีดําเนินการตามวรรค 1 สามารถกระทําตอไปไดจนกวาคณะมนตรีหรือคณะกรรมาธิการจะวินิจฉัย

ตามกระบวนการท่ีกลาวขางตน 

มาตรา 10 

1. คณะกรรมาธิการตองไดรับการชวยเหลือจากthe Standing Committee on Veterinary Medicinal Products 

2.  เม่ือมีการอางถึงมาตรานี้  ใหถือตามมาตรา 5 และ 7 ในDecision1999/468/EC ดวย 

ระยะเวลาท่ีวาไวในมาตรา 5(6) ของ Decision 1999/468/EC ใหกําหนดเปน 15 วัน 
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มาตรา 11 

การแกไขใดๆในภาคผนวก V อันเปนผลเนื่องมาจากความกาวหนาทางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีอาจกระทําไดโดยให

เปนไปตามกระบวนการท่ีวาไวในมาตรา 2c ของ Directive 81/852/EEC 

มาตรา 12 

เม่ือมีการแกไขปรับปรุงภาคผนวก I, II, III หรือ IV คณะกรรมาธิการตองเผยแพรบทสรุปการประเมินความปลอดภัย

ของสารท่ีคณะกรรมการดานยาสัตวระบุไวโดยเร็วท่ีสุด  ความลับของขอมูลท่ีมีกรรมสิทธ์ิใดๆจะตองไดรับการเก็บรักษา  

สํานักประเมินฯ ตองจัดหาวิธีการที่เหมาะสมสําหรับการบงชี้สารที่ออกฤทธิ์ทางยาที่ไดรับการกําหนดคาMRL แลวใน

ภาคผนวก I และ III ใหแกหนวยงานท่ีรับผิดชอบและคณะกรรมาธิการ 

มาตรา 13 

ประเทศสมาชิกตองไมหามหรือหนวงเหนี่ยวการนําเขาผลิตภัณฑอาหารท่ีมาจากสัตวท่ีมาจากประเทศสมาชิกอ่ืนๆโดยอาง

วามีสารตกคางจากผลิตภัณฑยาสัตว ถาปริมาณของสารตกคางนั้นไมเกินคา MRL ท่ีกําหนดไวในภาคผนวก I หรือ III 

หรือถาสารนั้นอยูในภาคผนวก II 

มาตรา 14 

โดยมีผลบังคับใชตั้งแตวันท่ี 1 มกราคม 1997 เปนตนไป หามมิใหมีการใหผลิตภัณฑยาสัตวท่ีมีสารท่ีออกฤทธิ์ทางยาที่

มิไดระบุไวในภาคผนวก I, II หรือ III แกสัตวท่ีเปนอาหาร ภายในประเทศสมาชิก เวนแตเปนการศึกษาทดลองทาง

คลินิกท่ีกระทําโดยผูเชี่ยวชาญท่ีเชื่อถือได หรือไดรับอนุญาตตามกฏหมาย และตองไมกอใหเกิดสารตกคางท่ีเปนอันตราย

ตอมนุษยในอาหารที่มาจากสัตวท่ีใชในการทดลองนั้น 

อยางไรก็ตามวันท่ีท่ีกลาวไวในวรรคขางตนจะเลื่อนออกไปสําหรับสารท่ีไดรับอนุญาตใหใชไดในวันท่ีขอบังคับฉบับนี้มีผล

บังคับทางกฎหมายและในกรณีท่ีเอกสารคํารองขอใหกําหนดคา MRLไดถูกเสนอตอคณะกรรมาธิการหรือตอสํานัก

ประเมินฯกอนวันท่ี1 มค.1996: 

▫ จนกระท่ังถึงวันท่ี 1มกราคม 1998 สําหรับกรณีของpyrazolidone(โดยรวม pyrazolidinediones และ 

phenylbutazones), nitroimidazoles และ arsalinic acidและ 

▫ จนกระท่ังถึงวันท่ี 1 มกราคม 2000 สําหรับสารชนิดอ่ืนๆ 

สํานักประเมินฯตองเผยแพรรายชื่อของสารเหลานี้กอนวันท่ี 7 มิถุนายน 1997 

มาตรา 15 

ขอบังคับนี้มิไดละเมิดใดๆตอ บทบัญญัติของคณะกรรมาธิการท่ีหามการใชสารท่ีออกฤทธิ์เปนฮอรโมนในการเลี้ยงปศุ

สัตว 

มิมีสวนใดในขอบังคับนี้ท่ีละเมิดมาตรการของประเทศสมาชิกในการปองกันการใชผลิตภัณฑยาสัตวท่ีมิไดรับอนุญาต 

มาตรา 16 

ขอบังคับนี้เริ่มใชตั้งแตวันท่ี 1 มกราคม 1992 

ขอบังคับนี้ท้ังฉบับมีผลบังคับใชโดยตรงตอประเทศสมาชิกท้ังหมด 

กระทําท่ี ลักเซมเบอรก เม่ือ 26 มิถุนายน 1990 

M. O'KENNEDY  

ประธานสภา 

ปฏิบัติในนามสภา 

 

ภาคผนวก 1 

รายชื่อสารออกฤทธิ์ทางยาที่ไดกําหนดคาMRLแลว (รายชื่อจัดทําข้ึนดําเนินการตามแนวทางในมาตรา 8) 
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ภาคผนวก 2 

รายชื่อสารท่ีไมตองกําหนดคาMRLแลว (รายชื่อจัดทําข้ึนดําเนินการตามแนวทางในมาตรา 8) 

ภาคผนวก 3 

รายชื่อสารออกฤทธิ์ทางยาที่ใชในผลิตภัณฑยาสัตวท่ีไดกําหนดคาMRLแลว (รายชื่อจัดทําข้ึนดําเนินการตามแนวทางใน

มาตรา 8) 

ภาคผนวก 4 

รายชื่อสารออกฤทธิ์ทางยาที่ไมสามารถกําหนดคาMRLได (รายชื่อจัดทําข้ึนดําเนินการตามแนวทางในมาตรา 8) 

ภาคผนวก 5 

ขอมูลและรายละเอียดท่ีตองใสไวในคํารองขอใหกําหนดคาMRLของสารออกฤทธิ์ทางยาท่ีใชในผลิตภัณฑยาสัตวใดๆ 

1. รายละเอียดของผูดําเนินกิจการ 

1.1. ชื่อองคกรและท่ีอยูถาวรของผูมีหนาท่ีรับผิดชอบตอการนําผลิตภัณฑยาสัตวออกสูตลาด 

1.2. ชื่อผลิตภัณฑยาสัตว 

1.3. องคประกอบเชิงคุณภาพและปริมาณของสารออกฤทธ์ิหลัก โดยอางชื่อ non-proprietaryสากลท่ีกําหนดโดย

องคการอนามัยโลก (ถามี) 

1.4. ใบอนุญาตผลิต (ถามี) 

1.5. ใบอนุญาตจําหนาย (ถามี) 

1.6. บทสรุปลักษณะของผลิตภัณฑยาสัตวท่ีจัดทําตามมาตรา5a  ของ Directive 81/851/EEC 

2. ลักษณะเฉพาะของสาร 

2.1. ชื่อสากลท่ีมิใช non-proprietary 

2.2. ชื่อตาม International Union of Pure and Applied Chemistry (IUPAC) 

2.3. ชื่อตาม Chemical Abstract Service (CAS) 

2.4. การจําแนก 

- ทางการรักษา 

- ทางเภสัชวิทยา 

2.5. คําเหมือนและตัวยอ 

2.6. สูตรโครงสราง 

2.7. สูตรโมเลกุล 
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2.8. น้ําหนักโมเลกุล 

2.9. ระดับการเจือปน 

2.10. องคประกอบเชิงคุณภาพและปริมาณของสารimpurities 

2.11. คําจํากัดความของลักษณะทางกายภาพ 

- fusion point 

- boiling point 

- vapour pressure 

- solubility in water and organic solvents expressed in g/l, with indication of temperature 

- density 

- spectra of refraction, rotation, etc. 

3. การศึกษาทางพิษวิทยา 

3.1. การศึกษาความเปนพิษระยะสั้น 

3.2. การศึกษาความเปนพิษระยะยาว 

3.3. การศึกษาผลตอระบบสืบพันธุ 

3.4. การศึกษา teratogenicity 

3.5. การศึกษา mutagenicity 

3.6. การศึกษาการกอมะเร็ง 

3.7. การศึกษาผลตอระบบภูมิคุมกัน 

3.8. การศึกษาผลตอจุลชีพ 

3.9. การสังเกตผลในคน 

3.10. ผลทางชีววิทยาอ่ืนๆ 

4. การศึกษากระบวนการเมตาบอลิสมและสาร ตกคาง 

4.1. Absorption, distribution, excretion and biotransformations 

4.2. Determination of residues, including methods of residue analysis 
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4.3. Existing maximum permitted residue levels 

5. บทสรุป 

5.1. ปริมาณที่ไมกอใหเกิดความเปนพิษ 

5.2. คาโดยประมาณของปริมาณท่ีมนุษยสามารถบริโภคไดในแตละวัน 

5.3. คาโดยประมาณของระดับสารตกคางในอาหารพรอมท้ังรายละเอียดของสารตกคางนั้น 

5.4. วิธีวิเคราะหท่ีใชตามปกติท่ีอาจใชในการตรวจหาสารโดยผูเชี่ยวชาญ 

5.5. งานหรือขอมูลเพ่ิมเติม 

- ตามคําขอ 

- ท่ีจําเปน 

6. เอกสารอางอิง 

7. รายงานผูเชี่ยวชาญ 
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บทสรุปของ Commission Directive 96/23/EC วาดวยการวางมาตรการควบคุมสารบางชนิดและสารตกคางของ

สารเหลาน้ันในสัตวที่มีชีวิตและผลิตภัณฑที่ไดจากสัตวและยกเลิกDirectives 85/358/EECและ 89/469/EEC 

และ Decisions89/187/EECและ 91/664/EEC 

 

วัตถุประสงคของขอกําหนดนี้: 

1. เพ่ือกําหนดแนวทางในการออกมาตรการควบคุมสารตกคางและสารปนเปอนบางชนิดใหแกประเทศสมาชิก

นําไปจัดทําแผนและมาตรการที่ใชดําเนินการในประเทศของตน 

2. เพ่ือปรับประสานการดําเนินการควบคุมสารตกคางและสารปนเปอนบางชนิดของประเทศสมาชิกท้ังหลายให

เปนไปในทิศทางเดียวกันและมีความเขมแข็งย่ิงขึ้น 

3. กําหนดบทลงโทษผูกระทําการฝาฝนกฎใหชัดเจน 

 

สาระสําคัญ: 

1. กําหนดรายละเอียดเก่ียวกับชนิดของสาร ชนิดของสัตวและผลิตภัณฑท่ีจะตองถูกตรวจ วิธีการเก็บตัวอยาง และ

รายชื่อหองปฏิบัติการอางอิงของประชาคมไวในภาคผนวก I-VI 

ก. กําหนดชนิดของสารท่ีจะตองมีการตรวจควบคุมไวในภาคผนวกที่ 1 ดังนี้ 

แบงสารออกเปน 2 กลุมใหญคือ 

กลุม A สารท่ีออกฤทธิ์ทาง anabolic และสารท่ีไมไดรับอนุญาตใหใช ไดแก 

i. Stilbenes, stilbene derivatives และเกลือและเอสเทอรของสารเหลานี้ 

ii. Antithyroid agents 

iii. Steroids 

iv. Resorcylic acid lactones โดยรวม zeranol 

v. Beta-agonists 

vi. สารท่ีถูกจัดอยูในภาคผนวก IV ของ Regulation (EEC) No 2377/90 ลงวันท่ี 29 

มิถุนายน 1990 – คือสารท่ีไมไดรับการกําหนดคา MRL และไมอนุญาตใหนํามาใชในสัตว

ท่ีเปนอาหารของคน 

กลุม B  ยาสัตว(โดยรวมสารท่ีไมไดจดทะเบียนซึ่งอาจถูกนํามาใชเปนยาสัตว) และสารปนเปอน ไดแก 

i. ยาปฏิชีวนะ โดยรวม sulfonamides และ quinolones 

ii. ยาสัตวอ่ืนๆ 

a. Antihelminth 

b. Anticoccidials โดยรวม nitroimidazoles 

c. Carbamates และ pyrethroids 

d. Sedatives 

e. Non-steroidal anti-inflammatory drugs (NSAID) 

f. สารออกฤทธ์ิทางยาอ่ืนๆ 

iii. สารอ่ืนๆและสารปนเปอนในสิ่งแวดลอม 

a. Organochlorine compounds โดยรวม PCBs 

b. Organophosphorus compounds 

c. Chemical elements 

d. สารพิษเชื้อรา 

e. สียอม 
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f. อ่ืนๆ 

 

ข. กําหนดชนิดของสัตว(วัวควาย แพะแกะ สุกร มา สัตวปก และ สัตวน้ํา)และผลิตภัณฑจากสัตว(เนื้อ นม ไข น้ําผ้ึง)ท่ี

ตองถูกตรวจหาการตกคางหรือปนเปอนของสารบางชนิดท่ีกลาวถึงขางตน ไวในภาคผนวก II     

ค. กําหนดวิธีการสุมตัวอยางไวในภาคผนวก III 

ง. กําหนดระดับและความถ่ีของการสุมตัวอยางในสัตวและชนิดไวในภาคผนวกIV 

จ. กําหนดรายชื่อและหนาท่ีของหองปฏิบัติการอางอิงของประชาคม (Community reference laboratories, CRL) ไวใน

ภาคผนวก V 

ฉ. ภาคผนวกVI ระบุมาตราตางๆของ Directives 85/358/EECและ 89/469/EEC และ Decisions89/187/EEC

และ 91/664/EEC ซึ่งถูกแกไขและบัญญัติใหมไวในมาตราตางๆของขอกําหนดฉบับนี้ 

 

2 บทท่ี1 กําหนดขอบเขตและคํานิยาม 

3 บทท่ี2 แผนการควบคุมเพ่ือตรวจหาสารตกคางหรือสาร 

มาตรา 3  กําหนดใหประเทศสมาชิกมีการวางแผนตรวจควบคุมสารตกคางและสารท่ีถูกจัดไวในรายชื่อของ

ภาคผนวก I ในสัตวท่ีมีชีวิต  สิ่งขับถายและของเหลวในรางกาย เนื้อเย่ือของสัตว  ผลิตภัณฑท่ีไดจาก

สัตว อาหารสัตว และน้ําด่ืมสําหรับสัตว  

มาตรา4 กําหนดใหประเทศสมาชิกตองมอบหมายหนาท่ีประสานงานการดําเนินการตรวจสอบหาสารตกคาง

ภายในดินแดนของตนนั้นแกหนวยงานหรืองคกรสาธารณะสวนกลาง   และระบุถึงหนาท่ีรับผิดชอบ

ของหนวยงานหรืองคกรสาธารณะสวนกลาง   

มาตรา 5 กําหนดใหประเทศสมาชิกตองสงแผนกําหนดมาตรการตรวจควบคุมสารตกคางและสารที่กําหนดใน

ภาคผนวก 1 รวมท้ังการปรับแกแผนใหแกคณะกรรมาธิการเพ่ือขอความเห็นชอบทุกปตามวันท่ีท่ีระบุ

ไว  โดยแผนตองสอดคลองกับหลักเกณฑและระดับของการสุมตัวอยางตามที่กําหนดไวในภาคผนวก 

III และ IV 

มาตรา 6 ประเทศสมาชิกอาจรองขอใหคณะกรรมาธิการปรับเงื่อนไขขั้นต่ําสุดของการควบคุมท่ีกําหนดไวใน

ภาคผนวก IV เพ่ือเพ่ิมประสิทธิภาพโดยรวมของแผนการโดยไมลดความสามารถในการบงชี้ถึงสาร

ตกคาง การตรวจซ้ําของกลุมของสารท่ีตองไดรับการตรวจตามภาคผนวก II และการกําหนดระดับ

และความถี่ของการเก็บตัวอยางท่ีครอบคลุมสัตวและผลิตภัณฑตามท่ีกลาวไวในมาตรา 3 และท่ียัง

ไมไดจัดไวในภาคผนวก IV จะตองกระทําอยางสอดคลองกับระเบียบวิธีท่ีกําหนดไวในมาตรา 33 

มาตรา 7 กําหนดใหประเทศสมาชิกทําแผนริเร่ิมโดยคํานึงถึงสถานการณเฉพาะของประเทศสมาชิกแตละ

ประเทศในดานกฎหมายควบคุมการใชสารท่ีอยูในรายชื่อของภาคผนวก I โครงสรางภายในของ

หนวยงานท่ีเก่ียวของ หองปฏิบัติการท่ีไดรับอนุญาต ระดับสูงสุดท่ียอมรับไดสําหรับสารท่ีประชาคม

ไมไดกําหนดคาMRLไว รายชื่อของสารท่ีตองถูกตรวจพรอมวิธีวิเคราะห จํานวนตัวอยางและหลักเกณฑ

ในการเก็บ และประเภทของมาตรการ 

มาตรา 8 กําหนดใหคณะกรรมาธิการพิจารณาใหการยอมรับแผนริเร่ิมแลวเสนอขออนุมัติตามมาตรา 33 หรือ

ใหประเทศสมาชิกทําการแกไขหรือเพ่ิมเติมแผนเหลานี้ตามมาตรา 32 เพ่ือความสอดคลองกัน และ

ใหมีการปรับแกแผนริเร่ิมประจําปโดยใหแจงผลการดําเนินการตามแผนและมาตรการควบคุมตอ

คณะกรรมาธิการทุกๆ 6 เดือน 

4 บทท่ี3   การตรวจควบคุมตนเองและการรับผิดชอบรวมกันในสวนของผูประกอบการ 
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มาตรา 9 กําหนดใหผูท่ีเก่ียวของกับการจําหนายปศุสัตวดําเนินการจดทะเบียน และตรวจสอบปศุสัตวและ

ผลิตภัณฑกอนนําเขาสูฟารมของตนและกอนนําออกสูตลาดในเร่ืองความถูกตองของการใชสารตางๆ 

ระยะหยุดยา และสารตกคาง 

มาตรา 10 กําหนดบทบาทและหนาท่ีของสัตวแพทย ในการดูแล ตรวจติดตาม และใหการรักษาสัตวในฟารม 

ท้ังสัตวแพทยและเจาของฟารมตองเก็บบันทึกตางๆไวเพ่ือการตรวจสอบได 

5 บทท่ี 4  มาตรการควบคุมของทางการ 

มาตรา 11 กําหนดใหประเทศสมาชิกสามารถทําการสุมตรวจเองโดยไมเก่ียวของกับการตรวจตามมาตรา 5 

หรืออ่ืนๆได โดยใหสุมตรวจในเร่ืองกระบวนการผลิตสารในGroup Aของภาคผนวก I  ขั้นตอนใดๆ

ในการผลิตเปนอาหาร และการจัดสง ตลอดจนขั้นตอนใดๆในขบวนการผลิตสัตวหรือวัตถุดิบท่ีมา

จากสัตว วามีการใชสารตองหามหรือผิดกฏหมายหรือไม ถาพบใหดําเนินการตามมาตรา 16 และ19 

ของบทท่ี V  ในสวนของโรงฆาสัตวและสถานท่ีจําหนายสัตวน้ําใหดําเนินการตามมาตรา 9 

1. โดยปราศจากอคติตอการตรวจสอบท่ีดําเนินรวมกับการปฏิบัติตามแผนการเฝาระวังตามมาตรา 5 

หรือการตรวจสอบท่ีกําหนดไวในDirective เฉพาะเรื่อง   ประเทศสมาชิกสามารถทําการสุมตรวจของ

ทางการได: 

a. ในระหวางการผลิตสารท่ีจัดอยูในกลุม A ของภาคผนวกท่ี I และระหวางการจัดการ การเก็บ

รักษา การขนสง การจําหนายและขาย หรือ การไดมา 

b. ณ จุดใดๆของการผลิตอาหารสัตวและหวงโซของการจําหนายอาหารสัตว 

c. ตลอดหวงโซของการผลิตสัตวและวัตถุดิบอาหารท่ีมีตนกําเนิดจากสัตวท่ีอยูภายใตการ

ควบคุมของขอกําหนดฉบับนี้ 

2. ตองดําเนินการตรวจสอบตามท่ีกําหนดไวในวรรค 1 โดยเนนการตรวจหาการครอบครองหรือการมีอยู

ของสารหรือผลิตภัณฑตองหามท่ีเจตนาใชในสัตวเพ่ือการเรงการเจริญเติบโตหรือการใชท่ีผิดกฎหมาย 

3. เม่ือสงสัยวามีการละเมิดเกิดขึ้นและในกรณีท่ีผลการตรวจสอบตามวรรคท่ี 1 พบวาเปนจริง ใหใช

มาตราท่ี 16-19 และมาตรการที่กําหนดไวในบทท่ี 5 

การตรวจสอบท่ีกําหนดไวสําหรับโรงฆาสัตวหรือท่ีจุดขายครั้งแรกของสัตวน้ําและผลิตภัณฑประมงอาจ

ลดลงโดยคํานึงถึงความจริงท่ีวาฟารมท่ีเปนแหลงกําเนิดหรือแหลงท่ีมานั้นเปนสมาชิกของเครือขายการเฝา

ระวังทางระบาดวิทยาหรือระบบควบคุมคุณภาพตามที่กลาวไวในยอหนาแรกของวรรคยอยท่ีในมาตรา 

9(B) 

มาตรา 12 กําหนดใหการตรวจสอบตามDirectiveนี้ตองกระทําโดยหนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบโดยไม

ตองแจงลวงหนา 

มาตรา 13 กําหนดบทบาทของหนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบ ในกรณีท่ีมีการกระทําผิดหรือสงสัยวามี

การกระทําผิดตอสัตว หรือใชสารท่ีไมไดรับอนุญาต 
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มาตรา 14 กําหนดใหประเทศสมาชิกแตงต้ังหองปฏิบัติการอางอิงของประเทศอยางนอยหน่ึงแหงใหทําการ

ตรวจสารตกคาง พรอมกําหนดขอบเขตความรับผิดชอบของหองปฏิบัติการอางอิงของประเทศ สวน

รายชื่อหองปฏิบัติการอางอิงของประชาคมและบทบาท ใหไวในภาคผนวก V บทท่ี 1และ 2

ตามลําดับ 

มาตรา 15 กําหนดใหทําการเก็บตัวอยางของทางการเพ่ือตรวจสอบ ตามภาคผนวก III และIV และมาตราท่ี 33 

ในกรณีท่ีมีการใชผลิตภัณฑยาสัตวในสัตวเพ่ือการบริโภค และในกรณีของสารในGroup Aของ

ภาคผนวก I  ถาพบการกระทําผิดตอสัตวใหดําเนินการตามมาตรา 16, 19 และบทท่ี V ถาพบสาร

ตกคางใหดําเนินการตามใหมาตรา 18 และ 19 ถาตัวอยางท่ีตรวจมาจากประเทศสมาชิกอ่ืนให

ดําเนินการตามมาตรา 16(2), 17, 18 และ 19 และบทท่ี V ถาตัวอยางท่ีตรวจมาจากประเทศท่ี

สามใหแจงคณะกรรมาธิการซึ่งจะดําเนินการตามมาตรา 30 

มาตรา 16 กําหนดใหประเทศสมาชิกดําเนินการรวบรวมขอมูลท่ีเก่ียวของเพ่ือแจงตอคณะกรรมาธิการเม่ือการ

ตรวจสอบตาม 

มาตรา15 ใหผลบวก ตลอดจนทําการตรวจสอบฟารม และแหลงท่ีมาของตัวอยางท่ีเก่ียวของ 

มาตรา 17 กําหนดใหนําสัตวท่ีถูกกระทําผิดมาไวในความดูแลของหนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบ พรอม

ทําเคร่ืองหมาย ตลอดจนตรวจสอบเบ้ืองตนวาตัวอยางท่ีตรวจถูกเก็บโยวิธีหรือผูท่ีเชื่อถือได 

มาตรา 18 กําหนดใหตรวจสอบแหลงท่ีมาของสารตกคางท่ีตรวจพบวาเกินระดับท่ีกําหนด และดําเนินการท่ี

จําเปนเพ่ือปกปองสาธารณสุข ถาพบการทําผิดซ้ําใหตรวจสอบฟารมโดยละเอียดเปนเวลาอยางนอย 

6 เดือน พรอมหามจําหนายผลิตภัณฑจากแหลงนั้นจนกวาจะไดผลการตรวจสอบ 

มาตรา 19 กําหนดใหคาใชจายในการตรวจสอบในมาตรา 16, 17 และ 18 และคาทําลายสัตวตามมาตรา 23 

เปนความรับผิดชอบของเจาของสัตวโดยไมมีการชดเชย 

มาตรา 20 กําหนดใหมีความรวมมือกันรหวางประเทศสมาชิกตาม Council Directive 89/608/EEC ลงวันท่ี 

21 พฤศจิกายน 1989 เพ่ือใหมีการนําระเบียบขอบังคับตาม Directive นี้ไปใชอยางถูกตอง ในกรณี

ท่ีประเทศสมาชิกหนึ่งสงสัยวามีการไมปฏิบัติตามในประเทศสมาชิกอ่ืนใหแจงหนวยงานของรัฐท่ีมี

หนาท่ีรับผิดชอบของประเทศสมาชิกนั้นเพ่ือตรวจสอบตามมาตรา 16 และรวมกันหามาตรการแกไข 

พรอมท้ังแจงใหคณะกรรมาธิการทราบดวย ถาไมสามารถตกลงกันไดใหคณะกรรมาธิการแตงตั้ง

ผูเชี่ยวชาญใหเสนอขอคิดเห็นและวิธีการท่ีเหมาะสม 

มาตรา 21 กําหนดใหสัตวแพทยผูเชี่ยวชาญของคณะกรรมาธิการตรวจยืนยันวาแผนและระบบการตรวจสอบ

ของแตละประเทศสมาชิกเปนแบบเดียวกันตามDirective นี้ 

6 บทท่ี 5  มาตรการท่ีตองดําเนินการเม่ือมีการละเมิดกฎหมาย 

มาตรา 22 กําหนดใหหนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบยึดสารท่ีไมไดรับอนุญาต หรือผลิตภัณฑหรือสารใน 

Group A และ Group B(1) และ (2)ของภาคผนวก I  ไวภายใตการควบคุมของรัฐ ถาพบ 

มาตรา 23 กําหนดใหหามการเคลื่อนยายสัตวท่ีถูกควบคุมตามมาตรา 17 และใหกําจัดถาตัวอยางท่ีสุมตรวจมี

ผลเปนบวก และใหสุมตรวจซ้ําในฟารมนั้น ถามีผลบวกมากกวาคร่ึงหนึ่งของตัวอยางใหดําเนินการ
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ตรวจสัตวทุกตัวหรือกําจัดท้ังฝูง และใหตรวจสอบฟารมนั้นอยางละเอียดเปนเวลาอยางนอย 12 

เดือน 

มาตรา 24 กําหนดบทบาทของสัตวแพทยประจําโรงฆาสัตว ในกรณีท่ีสงสัยวามีการกระทําผิดตอสัตว หรือใช

สารท่ีไมไดรับอนุญาต หรือมีการหยุดยากอนสงโรงฆาไมนานพอ  

มาตรา 25 กําหนดใหระงับใบอนุญาตท่ีถืออยูท้ังหมดของผูประกอบการท่ีมีการยืนยันวากระทําผิด 

มาตรา 26 กําหนดใหDirective นี้ ไมปดก้ันสิทธ์ิในการอุทธรณตามกฏหมายของประเทศสมาชิกตอคําตัดสิน

ของหนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบ ตามมาตรา 23 และ 24 

มาตรา 27 กําหนดใหใชมาตรการบริหารท่ีเหมาะสมกับผูท่ีรับผิดชอบในเร่ืองหนึ่งเร่ืองใดโดยไมมีอคติตอ

วิชาชีพ 

มาตรา 28 กําหนดใหดําเนินการตามบทลงโทษตอเจาของสัตวหรือผูรับผิดชอบท่ีไมใหความรวมมือกับ

หนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบในการดําเนินการตามDirective นี้ 

7 บทท่ี 6  สินคานําเขาจากประเทศท่ีสาม 

มาตรา 29 กําหนดใหประเทศท่ีสามท่ีตองการอยูในรายชื่อประเทศท่ีสามที่ประเทศสมาชิกสามารถนําเขาสัตว

หรือผลิตภัณฑจากสัตวไดตองเสนอแผนดําเนินการควบคุมมิใหมีสารตกคางหรือสารในภาคผนวก 1 

ตามมาตรา 8 ซึ่งแผนดังกลาวตองบรรลุผลอยางนอยเทียบเทาใน Directiveนี้ โดยเฉพาะมาตรา 7 

ของ Directiveนี้ และมาตรา 11(2) ของ Directive 96/22/EC การดําเนินการตามแผนตองไดรับ

การตรวจพิสูจนตามมาตรา 5 ของ Directive 72/462/EEC และ Directives 90/675/EEC และ 

91/496/EEC ประเทศสมาชิกท่ีนําเขาจากประเทศท่ีสามตองรายงานผลการตรวจหาสารตกคางให

คณะกรรมาธิการทราบทุกป ตาม Directives 90/675/EEC และ 91/496/EEC 

มาตรา 30 กําหนดใหเม่ือการตรวจตาม Directives 90/675/EEC และ 91/496/EEC พบการกระทําผิดให

หนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบแจงตอคณะกรรมาธิการและดําเนินการตรวจสัตวหรือ

ผลิตภัณฑท่ีนําเขาจากประเทศนั้นทุกชุดโดยละเอียด ถาพบมีการละเมิดใหสงคืนหรือทําลาย ในกรณี

ท่ีประเทศท่ีสามนั้นมีขอตกลงอยูกับประชาคมใหระงับการนําเขาจนกวาประเทศนั้นจะชี้แจงหรือ

ดําเนินการเพ่ือใหถูกตอง โดยคณะกรรมาธิการจะสงผูไปตรวจพิสูจนจนแนใจกอนจึงจะให

ดําเนินการตอไปตามขอตกลงได 

8 บทท่ี 7  ขอกําหนดท่ัวไป 

มาตรา 31 กําหนดใหสภาแกไข Directive 85/73/EEC (25) ไดภายในวันท่ี1 กรกฎาคม 1997 ถาไดรับการ

รองขอจากคณะกรรมาธิการ 

มาตรา 32 กําหนดใหเม่ือใดท่ีมีการดําเนินการตามมาตรานี้ตองแจงเร่ืองไปยัง Standing Veterinary 

Committee ท่ีตั้งข้ึนตาม Decision 68/361/EEC (26) ผูแทนคณะกรรมาธิการตองเสนอราง

มาตรการใหคณะกรรมาธิการลงความเห็นในเวลาที่กําหนด แลวอนุมัติใหใชมาตรการดังกลาวโดย

ทันทีในกรณีท่ีเห็นชอบ ในกรณีท่ีไมเห็นชอบหรือไมสามารถตัดสินใจไดใหเสนอเร่ืองไปยังสภาเพ่ือ

ลงความเห็น 
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มาตรา 33 กําหนดใหคณะกรรมาธิการใช Standing Veterinary Committee on Food Chain and Animal 

Healthท่ีตั้งข้ึนตามมาตรา 58 Regulation (EC) No 178/2002 และเม่ืออางถึงมาตรานี้ใหทําตาม

มาตรา5 และ7 ของ Decision 1999/468/EC โดยใหกําหนดระยะเวลาตามมาตรา 5(6) เปนสาม

เดือน 

มาตรา 34 กําหนดใหสภาโดยเสียงขางมากแกไขภาคผนวก I III IV และ Vได ถาไมเปนผลเสียตอมาตรา 6(2) 

ตามคําขอของคณะกรรมาธิการ 

มาตรา 35 กําหนดใหสภา โดยเสียงขางมากประกาศมาตรการเพ่ือใชในชวงท่ีมีการเปล่ียนมาใชDirective นี้ 

ตามคําขอของคณะกรรมาธิการ 

มาตรา 36 กําหนดใหยกเลิก Directives 85/358/EEC และ 86/469/EEC กับ Decisions 89/187/EEC 

และ 91/664/EEC มาตรา 4 (3) ของ Directive 71/118/EEC มาตรา 5 (3) และ (4) ของ 

Directive 89/437/EEC ยอหนายอยสุดทายของขอ II.3.B ในบทท่ี V ของภาคผนวกของ 

Directive 91/493/EEC มาตรา 11 (1) ของDirective 92/45/EEC มาตรา 15 (1) ของ 

Directive 92/46/EEC ตั้งแต 1 กรกฎาคม 1997 

และใหนําเอกสารอางอิงและคําตัดสินในสวนท่ียกเลิกไปมาเปนเอกสารอางอิงของ Directive นี้ใน

การใชรวมกับตารางในภาคผนวก VI 

มาตรา 37 กําหนดใหประเทศสมาชิกรางกฏหมายหและระเบียบการตางๆเพ่ือใหมีการนํา Directive นี้ไปใช

พรอมกับแจงใหคณะกรรมาธิการทราบถึงการเตรียมการตางๆดวย 

มาตรา 38 กําหนดใหเริ่มใช Directive นี้ในวันท่ีประกาศในเอกสารทางการของประชาคมยุโรป 

มาตรา 39 กําหนดใหใช Directive นี้กับประเทศสมาชิกท้ังหมด 

9 ภาคผนวก I 

 กลุม A สารท่ีมีฤทธ์ิเสริมสรางและสารที่ไมอนุญาตใหใช 

 กลุม B ยาสัตวและสารปนเปอน 

10 ภาคผนวก II ตาราง 

11 ภาคผนวก III วิธีการสุมตัวอยาง 

12 ภาคผนวก IV ระดับและความถ่ีของการสุมตัวอยาง 

บทท่ี 1 สัตวจําพวกโค สุกร แกะ แพะ และมา 

บทท่ี 2 ไกกระทง ไกไข ไกงวง และสัตวปกอ่ืนๆ 

บทท่ี 3 ผลิตภัณฑสัตวน้ํา 



15 
 

 

13 ภาคผนวก V 

บทท่ี 1 รายชื่อหองปฏิบัติการอางอิงท่ีไดรับการแตงต้ังโดยประชาคม 

บทท่ี 2 ความสามารถและเงื่อนไขในการปฏิบัติงานของหองปฏิบัติการอางอิงของประชาคม 

14 ภาคผนวก VI ตาราง 
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กฎเกณฑกลางที่ 97/78/EC ลงวันที่ 18 ธันวาคม 2540 

กําหนดหลักการควบคุมองคกรตรวจสอบดานการสัตวแพทยในการตรวจสอบสินคาจากประเทศที่สามที่นําเขามาใน

สหภาพยุโรป 

Council Directive 97/78/EC 

Of 18 December 1997 

Laying down the principles governing the organization of veterinary checks on products entering the 

Community from third countries 

 

คณะมนตรีแหงประชาคมยุโรป 

โดยคํานึงถึงสนธิสัญญากอตั้งประชาคมยุโรป โดยเฉพาะอยางย่ิงมาตรา 43 

โดยคํานึงถึงขอเสนอแนะของคณะกรรมาธิการ 

โดยคํานึงถึงความเห็นของรัฐสภาแหงประชาคมยุโรป 

โดยคํานึงถึงความเห็นของคณะกรรมการเศรษฐกิจและสังคม 

(1) ดวยเหตุท่ีผลิตภัณฑจากสัตวหรือผลิตภัณฑท่ีมีท่ีมาจากสัตว และผลิตภัณฑจากพืช ตองมีการตรวจสอบเพ่ือปองกัน

การติดตอหรือการแพรระบาดของโรคสัตวตามที่กําหนดในภาคผนวก 2 ของสนธิสัญญา 

 

(2) ดวยเหตุท่ีการกําหนดหลักการควบคุมองคกรตรวจสอบดานการสัตวแพทยในการตรวจสอบสินคาท่ีนําเขาจาก

ประเทศท่ีสาม เปนมาตรการปกปองและสรางความเชื่อม่ันถึงความแข็งแกรงของตลาด และเปนการกําหนดมาตรการให

เปนอันหนึ่งอันเดียวกันเพ่ือปกปองสุขภาพสัตวและสุขภาพมนุษย 

 

(3) ดวยเหตุท่ีการกอต้ังตลาดภายในประชาคมยุโรปเปนระบบตลาดเดียว เปนการเนนยํ้าวาจําเปนตองมีหลักการ

เดียวกันในการตรวจสอบดานการสัตวแพทย และใหยกเลิกการตรวจสอบของดานชายแดน 

 

(4) ดวยเหตุท่ี นับตั้งแตกฎเกณฑกลางท่ี 90/675/EEC ลงวันท่ี 10 ธันวาคม 2533 กําหนดหลักการควบคุมองคกร

ตรวจสอบดานการสัตวแพทยในการตรวจสอบสินคาจากประเทศท่ีสามท่ีนําเขามาในประชาคมยุโรป ไดนํามาใชนั้น เกิด

การพัฒนาจากการบังคับใชกฎหมายดังกลาวและประสบการณท่ีไดรับ ดังนั้น เพ่ือประโยชนของความโปรงใส กฎเกณฑ

กลางดังกลาว จึงควรมีการแกไข 

 

(5) ดวยเหตุท่ี ควรกําหนดเงื่อนไขเดียวกันในการนําเขาผลิตภัณฑจากสัตวท่ีนําเขาจากประเทศท่ีสาม ดังนั้น การ

ตรวจสอบ ณ จุดเดียว ของสินคาดังกลาว จึงเปนสิ่งจําเปนท่ีตองปรับปรุงแกไขใหมีขึ้น 

 

(6) ดวยเหตุท่ี ตองมีการกําหนดกฎเกณฑเก่ียวกับสินคาท่ีจะนําเขามาในประชาคมยุโรปใหชัดเจนแนนอน โดยท่ีไมตอง

นําสินคาดังกลาวมาท่ีดานตรวจสอบกอน จึงจะรูวาตองผานการตรวจสอบดานการสัตวแพทยท่ีดานตรวจสอบดังกลาว 

 

(7) ดวยเหตุท่ี ในบางกรณีรัฐสมาชิกบางรัฐอาจออกขอกําหนดเพ่ิมเติมเก่ียวกับผลิตภัณฑท่ีนําเขา ดังนั้น รัฐสมาชิกซึ่ง

ดําเนินการตรวจสอบ ตองรับผิดชอบดําเนินการตามขอกําหนดท่ีสูงกวาขอกําหนดท่ีใชภายในประเทศตนดวย 

 

(8) ดวยเหตุท่ี ตองคํานึงถึงการขนสงสินคาตอเนื่องหลายรูปแบบ ไมวาการขนสงทางทะเล ทางอากาศ จนกระท่ังสินคา

มาถึงประชาคมยุโรปซึ่งเปนปลายทาง ดังนั้น จึงตองกําหนดกฎเกณฑเพ่ือดําเนินการตรวจสอบ 
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(9) ดวยเหตุท่ี กฎหมายของประชาคมยุโรปจําเปนตองควบคุมผลิตภัณฑบางประเภท ทันทีท่ีผลิตภัณฑนั้นมาถึง

ประชาคมยุโรป จนกระท่ังไปถึงปลายทาง เพ่ือปกปองสุขภาพมนุษยและสุขภาพสัตว ดังนั้น จึงตองกําหนดกฎเกณฑท่ี

เขมงวดตามควรแกกรณี 

 

(10) ดวยเหตุท่ี ควรกําหนดกฎเกณฑท่ีเขมงวดเพ่ือสรางความม่ันใจวาเม่ือสินคาท่ีไดปฏิบัติตามกฎเกณฑดังกลาวมาถึง

ประชาคมยุโรปซึ่งเปนปลายทางแลว จะไมตองสงสินคานั้นออกไปจาก                 ประชาคมยุโรป 

 

(11) ดวยเหตุท่ี ผลิตภัณฑท่ีเปนไปตามขอกําหนดในการนําเขาของประชาคมยุโรป จะถูกแยกออกจากผลิตภัณฑท่ีไม

เปนไปตามขอกําหนด การดําเนินการท่ีแตกตางดังกลาว จึงตองมีการกําหนดระบบการตรวจสอบที่แตกตางนั้นๆ ดวย 

 

(12) ดวยเหตุท่ี ผลิตภัณฑท่ีทํามาจากสัตวซึ่งจัดไวใหกับลูกเรือและผูโดยสารเรือหรืออากาศยาน ซึ่งมีความสําคัญในทาง

การคาของประชาคมยุโรป แตท้ังนี้ ผลิตภัณฑดังกลาวมักไมเปนไปตามขอกําหนดของประชาคมยุโรป ดังนั้น จึงควร

กําหนดกฎเกณฑท่ีเขมงวดตามสมควรแกกรณี เพ่ือปกปองสุขภาพมนุษยและสุขภาพสัตว 

 

(13) ดวยเหตุท่ี ผลิตภัณฑของประชาคมยุโรปเองถูกปฏิเสธโดยประเทศท่ีสามและถูกสงกลับเขามายังประชาคมยุโรป 

ถือวาผลิตภัณฑดังกลาวไมเปนไปตามขอกําหนดของประชาคมยุโรป ดังนั้น จึงควรกําหนดกฎเกณฑท่ีเขมงวดตามสมควร

แกกรณี เพ่ือปกปองสุขภาพคนและสุขภาพสัตว 

 

(14) ดวยเหตุท่ี ควรกําหนดมาตรการปกปองท่ีเขมงวด เพ่ือปองกันการทุจริต และบทบัญญัติควรเปนมาตรการเดียวกัน 

เพ่ือกําจัดการทุจริตและการไมปฏิบัติตามระเบียบ 

  

(15) ดวยเหตุท่ี ไดมีการแกไขกฎเกณฑกลาง ท่ี 90/675/EC หลายคร้ัง และปจจุบันยังมีความจําเปนตองแกไขเพ่ิมเติม

อีก เพ่ือความชัดเจนและชอบดวยเหตุผลจึงควรยกเลิกกฎเกณฑกลางดังกลาว 

 

เห็นชอบกฎเกณฑกลางฉบับน้ี 

 

มาตรา 1 

การตรวจสอบดานการสัตวแพทยของผลิตภัณฑท่ีนําเขาจากประเทศท่ีสามมายังประชาคม                    ยุโรปตามท่ีระบุ

ไวในภาคผนวก 1 รัฐสมาชิกตองดําเนินการตามกฎเกณฑกลางนี้ 

 

มาตรา 2  

1. เพ่ือใหเปนไปตามวัตถุประสงคของกฎเกณฑกลางฉบับนี้ คํานิยามท่ีกําหนดในมาตรา 2 ของกฎเกณฑกลางท่ี 

89/662/EEC ลงวันท่ี 11 ธันวาคม 2532 เก่ียวกับการตรวจสอบดานการสัตวแพทยสําหรับการคาภายในประชาคม

ยุโรป ในมุมมองของการคาภายใน และมาตรา 2 ของกฎเกณฑกลางท่ี 90/425/EEC เก่ียวกับการตรวจสอบดานการ

สัตวแพทยสําหรับการคาภายในประชาคมยุโรป สําหรับสัตวมีชีวิตและผลิตภัณฑจากสัตวบางชนิด จึงจําเปนตองนําคํา

นิยามดังตอไปน้ีไปใชตามเทาท่ีใชได 

 

2. ในกรณีดังตอไปน้ี 
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(ก) “ผลิตภัณฑ” หมายถึงผลิตภัณฑท่ีทํามาจากสัตว ท่ีอางถึงในกฎเกณฑกลางท่ี89/662/EC และ 90/425/EEC 

หมายความรวมถึงผลิตภัณฑท่ีเปนผลพลอยไดจากสัตว ซึ่งมิไดรวมอยูในภาคผนวก 2 ของสนธิสัญญา และผลิตภัณฑจาก

พืชท่ีอางถึงในมาตรา 19 

 

(ข) “การตรวจสอบเอกสาร” หมายถึง การตรวจสอบใบรับรองดานการสัตวแพทย หรือเอกสารดานการสัตวแพทย หรือ

เอกสารอ่ืนใด ท่ีกํากับมาพรอมกับตัวสินคา 

 

(ค) “การตรวจสอบลักษณะ” หมายถึงการตรวจสอบดวยสายตา เพ่ือใหม่ันใจวา ไดมีการแนบใบรับรองดานการสัตว

แพทย หรือเอกสารดานการสัตวแพทย หรือเอกสารอ่ืนใด มากับตัวสินคาครบถวนตามท่ีกฎหมายกําหนด 

 

(ง) “การตรวจสอบทางกายภาพ” หมายถึง การตรวจสอบตัวผลิตภัณฑ ซึ่งรวมถึงการตรวจสอบการบรรจุ ตรวจสอบ

อุณหภูมิ การสุมตัวอยางและการตรวจทางหองปฏิบัติการ 

 

(จ) “บุคคลผูรับผิดชอบการขนสง” หมายถึง บุคคลธรรมดาหรือนิติบุคคล ซึ่งตามบทบัญญัติในระเบียบบังคับท่ี 

2913/92 ลงวันท่ี 12 ตุลาคม 2535 กําหนดใหมีประมวลศุลกากรแหงประชาคมยุโรป บุคคลดังกลาวเปนผูรับผิดชอบ

การดําเนินการตามระเบียบบังคับดังกลาว และรวมถึงตัวแทน ตามท่ีกําหนดไวในมาตรา 5 ของระเบียบบังคับ ซึ่งใหพึง

สันนิษฐานวาเปนผูรับผิดชอบการดําเนินการตรวจสอบตามกฎเกณฑกลางฉบับนี้ 

 

(ฉ) “สินคา” หมายถึง ปริมาณผลิตภัณฑประเภทเดียวกัน ซึ่งระบุในใบรับรองดานการสัตวแพทย เอกสารดานการสัตว

แพทย หรือเอกสารอ่ืนใด ในใบเดียวกัน ตามท่ีกฎหมายดานการสัตวแพทยกําหนด ขนสงดวยวิธีเดียวกันจากประเทศท่ี

สามหรือบางสวนจากประเทศท่ีสาม 

 

(ช) “ดานตรวจสอบชายแดน” หมายถึง ดานตรวจสอบใดๆ ซึ่งกําหนดหรือไดรับความเห็นชอบตามท่ีกําหนดในมาตรา 

6 เพ่ือดําเนินการดานการสัตวแพทย ตอสินคาจากประเทศท่ีสาม ท่ีมาถึงเขตชายแดนตามท่ีระบุไวในภาคผนวก 1 

 

(ซ) “นําเขา” หมายถึง การหมุนเวียนของผลิตภัณฑโดยอิสระ และมีเจตนาจะปลอยใหผลิตภัณฑหมุนเวียนไดโดยอิสระ 

ตามความหมายท่ีกําหนดในมาตรา 79 ของระเบียบบังคับท่ี 2913/92 

 

(ฌ) “การดําเนินการผานพิธีการศุลกากร” หมายถึง การดําเนินการผานพิธีการศุลกากรหรือการใชตามท่ีอางถึงในขอ 15 

ของมาตรา 4 ของระเบียบบังคับท่ี 2913/92 

 

(ญ) “เงื่อนไขการนําเขา” หมายถึง ขอกําหนดดานการสัตวแพทยสําหรับสินคาท่ีนําเขาตามท่ีกําหนดในกฎหมายของ

ประชาคมยุโรป 

 

(ฎ) “หนวยงานผูรับผิดชอบ” หมายถึง หนวยงานกลางของประชาคมยุโรป ซึ่งไดรับมอบอํานาจใหดําเนินการตรวจสอบ

ดานการสัตวแพทย หรือหนวยงานใดๆ ท่ีไดรับมอบอํานาจใหดําเนินการดังกลาว 

หมวด 1 

องคกรและผลการตรวจสอบ 

 

มาตรา 3  
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1. รัฐสมาชิกตองเชื่อม่ันวาไมมีสินคาของประเทศท่ีสามท่ีหลุดรอดนําเขามาในดินแดนตามภาคผนวก 1 โดยไมไดผาน

การตรวจสอบดานการสัตวแพทยตามกฎเกณฑกลางนี้ 

 

2. รัฐสมาชิกตองเชื่อม่ันวาสินคาท่ีนําเขามาในดินแดนตามท่ีกําหนดในภาคผนวก 1 นําเขาผานทางดานตรวจสอบ

ชายแดน 

 

3. รัฐสมาชิกตองเชื่อม่ันวาบุคคลท่ีรับผิดชอบในการขนสงมีหนาท่ีตองจัดสงเอกสารลวงหนาตามเวลาที่กําหนด โดยยื่น

เอกสารใบรับรองตามที่กําหนดในมาตรา 5(1) หรือจัดสงขอมูลเปนลายลักษณอักษร หรือแบบฟอรมในระบบ

คอมพิวเตอรของตัวสินคาตามท่ีกลาวถึงในวรรค 1 รวมถึงผลิตภัณฑตามท่ีอางถึงในมาตรา 9 และมาตรา 19(1) โดย

จัดสงเอกสารดังกลาวใหแกเจาหนาท่ีสัตวแพทย ณ ดานตรวจสอบชายแดนท่ีผลิตภัณฑดังกลาวสงมาถึง 

รัฐสมาชิกอาจตรวจสอบบัญชีของสินคาในเรือหรืออากาศยาน และตรวจนับเอกสารดังกลาวขางตนได 

 

4. หนวยงานศุลกากร ณ ดานตรวจสอบชายแดน ซึ่งมีท่ีตั้งขึ้นอยูกับปจจัยทางภูมิศาสตร ตองอนุญาตใหมีการดําเนินพิธี

การศุลกากรสําหรับสินคานั้นๆ ตามเงื่อนไขท่ีกําหนดในใบรับรองท่ีอางถึงในมาตรา 5(1) 

 

5. รายละเอียดของกฎเกณฑในการปฏิบัติใหเปนไปตามมาตรานี้ โดยเฉพาะอยางย่ิงบัญชีรายชื่อผลิตภัณฑท่ีตองผานการ

ตรวจสอบดานการสัตวแพทย ตองผานกระบวนการตามท่ีกําหนดไวในมาตรา 29 

 

มาตรา 4 

1. สินคาแตละล็อต ตองผานการตรวจสอบดานการสัตวแพทย ณ ดานตรวจสอบชายแดนตามที่อางถึงในมาตรา 3(2) 

โดยหนวยงานผูรับผิดชอบภายใตความรับผิดชอบของเจาหนาท่ีสัตวแพทยตามมาตรา 6(1)(ข) 

 

2. สําหรับสินคาแตละล็อต ตามขอมูลเบ้ืองตนท่ีอางถึงในมาตรา 3(3) เจาหนาท่ีสัตวแพทยตองพิจารณาฐานขอมูลตามท่ี

อางถึงในภาคผนวก 1 ของคําสั่งท่ี 92/438/EEC ลงวันท่ี 13 กรกฎาคม 2536 กระบวนการนําเขาสินคาดานการสัตว

แพทยโดยใชระบบคอมพิวเตอร (โครงการเปลี่ยนแปลง) (shift project) นอกจากนี้ สินคาแตละล็อต ท่ีนําเขามาตาม

รายชื่อท่ีกําหนดในภาคผนวก 1 ตองพิจารณาตามฐานขอมูล ท่ีอางถึงในภาคผนวก 2 ของคําสั่งท่ี 92/438/EEC

เจาหนาท่ีสัตวแพทยตองเชื่อม่ันวาไดมีการดําเนินการโดยใชฐานขอมูลตามท่ีกําหนดไวในคําสั่งท่ี 92/438/EEC 

 

3. สินคาแตละล็อตตองผานการตรวจสอบเอกสาร ไมวาสินคาดังกลาวไดผานพิธีการศุลกากรแลวหรือไม ท้ังนี้ เพ่ือ

กําหนด 

(ก) ใหขอมูลในใบรับรองหรือเอกสารตามที่อางถึงในมาตรา 7(1) สอดคลองกับขอมูลท่ีจัดสงมาลวงหนาตามที่กําหนด

ในมาตรา 3(3) 

(ข) กรณีนําเขา รายละเอียดจะกําหนดอยูในใบรับรองหรือเอกสารตามที่อางถึงในมาตรา 1 หรือเอกสารอ่ืนใดที่ผานการ

รับรองแลว 

 

4. นอกจากท่ีกําหนดไวเปนกรณีพิเศษตามมาตรา 9-15 เจาหนาท่ีสัตวแพทยทางการตองดําเนินการ ดังนี้ 

(ก) ตรวจสอบลักษณะของสินคา เพ่ือใหม่ันใจวาผลิตภัณฑสอดคลองกันขอมูลตามท่ีกําหนดในใบรับรองหรือเอกสาร 

กรณีสินคาจํานวนมากตามท่ีกําหนดในกฎเกณฑกลางท่ี 92/118/EEC ลงวันท่ี 17 ธันวาคม 2535 

ซึ่งกําหนดขอกําหนดดานสุขภาพสัตว ควบคุมการคากรณีนําเขามาในประชาคมยุโรป ไมเปนไปตามขอกําหนดดังกลาว

ขางตน ซึ่งกําหนดในกฎเกณฑกลางเฉพาะของประชาคมยุโรป ตามที่อางถึงในภาคผนวก ก(1) ของกฎเกณฑกลางท่ี 
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89/662/EEC และโดยคํานึงถึงการกอโรคตามท่ีกําหนดในกฎเกณฑกลางท่ี 90/425/EEC กระบวนการนี้ตอง

ประกอบดวย 

(1) ผลิตภัณฑท่ีมาจากสัตวท่ีบรรจุอยูในตูคอนเทนเนอร ตองพิสูจนไดวามีการปดผนึกโดยเจาหนาท่ี

สัตวแพทย (หรือหนวยงานผูรับผิดชอบ) ตามที่กฎหมายของประชาคมยุโรปกําหนด และรอยปดผนึกดังกลาวตองมี

สภาพสมบูรณไมหลุดลอก และขอมูลสอดคลองตามใบรับรองหรือเอกสารท่ีให 

(2) ในกรณีอ่ืนๆ 

- ผลิตภัณฑทุกประเภท ตองมีรอยตรา ตราประทับของทางการและเครื่องหมายรับรองดานสุขภาพ 

แหลงกําเนิดของสินคา และสอดคลองกับใบรับรองและเอกสาร 

- กรณีผลิตภัณฑท่ีหอหรือบรรจุ การตรวจสอบฉลากเปนไปตามท่ีกฎหมายดานการสัตวแพทยกําหนด 

(ข) การตรวจสอบทางกายภาพของสินคาแตละล็อต 

(1) เพ่ือใหม่ันใจวาผลิตภัณฑเปนไปตามขอกําหนดของกฎหมายแหงประชาคมยุโรป และมีขอมูลตรง

ตามท่ีระบุในใบรับรองหรือเอกสารท่ีกํากับมา การตรวจสอบตองดําเนินการตามบรรทัดฐานท่ีกําหนดในภาคผนวก 3 

(2) ความถ่ีในการดําเนินการกอนวันท่ี 1 กรกฎาคม 2542 ใชกระบวนการตามท่ีกําหนดในมาตรา 

29 

- การทดสอบทางหองปฏิบัติการตามท่ีกําหนด 

- การสุมตรวจตัวอยางของทางการเพ่ือทราบผลการตรวจวิเคราะห 

 

5. รายละเอียดของกฎเกณฑในการปฏิบัติตามมาตรานี้ ตองผานกระบวนการตามท่ีกําหนดในมาตรา 29 

 

มาตรา 5 

1. หลังจากผานการตรวจสอบดานการสัตวแพทยแลว เจาหนาท่ีสัตวแพทยจะออกใบรับรองของสินคาสําหรับผลิตภัณฑ

เก่ียวกับผลการตรวจสอบตามรูปแบบท่ีกําหนดในภาคผนวก ข ของระเบียบบังคับท่ี 93/13/EEC ซึ่งกําหนด

กระบวนการตรวจสอบดานการสัตวแพทย ณ ดานตรวจสอบชายแดน ท่ีนําเขาจากประเทศท่ีสาม มายังประชาคมยุโรป ให

นํามาใชโดยอนุโลมตามท่ีกําหนดในวรรค 4 

 

2. ใบรับรองท่ีอางถึงในวรรค 1 ตองกํากับมากับตัวสินคา 

- ตราบเทาท่ีสินคายังอยูภายใตการควบคุมของศุลกากร ในกรณีนี้เอกสารท่ีอางถึงตองเปนเอกสารดานศุลกากร 

- ในกรณีการนําเขา สถานท่ีผลิตแหงแรกตามกฎเกณฑกลางท่ี 89/662/EEC หรือศูนยกลางหรือองคการของปลายทาง

แหงแรกท่ีอางถึงในกฎเกณฑกลางที่ 90/425/EEC  

 

3. หากสินคาแยกออกจากกัน ใหนําวรรค 1 วรรค 2 ไปใชบังคับในแตละสวนท่ีแยกออก 

 

4. รายละเอียดของกฎเกณฑในการปฏิบัติตามมาตรานี้ รวมถึงการนําภาคผนวก ข ของระเบียบบังคับท่ี 93/13/EEC ไป

ปรับใช ตองผานกระบวนการตามท่ีกําหนดในมาตรา 29 

 

มาตรา 6 

1. ดานตรวจสอบชายแดน ตอง 

(ก) ตั้งอยู ณ สถานท่ีท่ีใกลท่ีสุดท่ีสินคามาถึง ตามท่ีกําหนดรายชื่อในภาคผนวก 1 และในพ้ืนท่ีท่ีกําหนดใหมีหนวยงาน

ศุลกากรตามที่กําหนดใน (ก) และ (ข) ในมาตรา 38(1) ของระเบียบบังคับท่ี 2913/92 
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เวนแต มีเหตุจําเปนทางภูมิศาสตร (เชน ทาเรือหรือดานท่ีขนสินคาลง) ดานตรวจสอบชายแดนอาจตั้งอยูไกลจากท่ี

แนะนําไว อาจมีการยอมรับไดตามกระบวบการที่กําหนดในวรรค2 และกรณีท่ีเปนการขนสงโดยรถไป จุดจอดสถานีแรก

กําหนดโดยหนวยงานผูรับผิดชอบ 

(ข) ตั้งอยูภายใตหนวยงานดานการสัตวแพทยซึ่งเปนผูรับผิดชอบโดยตรงในการตรวจสอบ เจาหนาท่ีสัตวแพทยอาจเปน

ผูท่ีผานการฝกฝนมาเปนพิเศษ  

เจาหนาท่ีสัตวแพทยตองเชื่อม่ันวาไดมีการดําเนินการโดยใชฐานขอมูลท่ีทันตอเหตุการณตามที่กําหนดในวรรค 3 ใน

มาตรา 1(1) ของระเบียบท่ี 92/438/EEC 

 

2. ตามกระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 29 บัญชีรายชื่อของดานตรวจสอบชายแดนในวันท่ีประกาศกฎเกณฑกลางฉบับนี้ 

ภายหลังตอมาอาจมีการแกไขเพ่ิมเติมในกรณีดังตอไปน้ี 

(ก) โดยการเพ่ิมดานตรวจสอบชายแดนแหงใหม 

- โดยรัฐสมาชิกเปนผูเสนอ หากหนวยงานผูรับผิดชอบตรวจสอบแลวเห็นวาเปนไปตามขอกําหนดในภาคผนวก 2 ของ

กฎเกณฑกลางนี้ และคําสั่งท่ี 92/525/EEC ลงวันท่ี 3 พฤศจิกายน 2535 ซึ่งกําหนดขอกําหนดใหประชาคมยุโรป

เห็นชอบในการตั้งดานตรวจสอบชายแดน เพ่ือดําเนินการตรวจสอบดานการสัตวแพทยสําหรับผลิตภัณฑท่ีนําเขามาจาก

ประเทศท่ีสาม 

- ตรวจสอบโดยคณะกรรมาธิการ โดยการรวมมือกับหนวยงานผูรับผิดชอบของรัฐสมาชิก 

(ข) โดยการถอนหรือยกเลิกดานตรวจสอบชายแดน เม่ือพบวาไมปฏิบัติตามเงื่อนไขท่ีกําหนดในภาคผนวก 2 หรือกรณี

ดําเนินการตรวจสอบโดยหนวยงานผูรับผิดชอบหรือการดําเนินการตรวจสอบตามท่ีกําหนดในมาตรา 23 รัฐสมาชิกไม

สรุปการตรวจสอบภายในระยะเวลาตามสมควร โดยเฉพาะอยางย่ิงกรณีท่ีการตรวจสอบดังกลาวสงผลอยางรุนแรงตอ

สุขภาพมนุษยและสุขภาพสัตว 

 

3. รัฐสมาชิกตองชะลอความเห็นชอบในการตั้งดานตรวจสอบชายแดนภายในดินแดน หากเห็นวากรณีดังกลาวอาจสงผล

ตอสุขภาพของมนุษยและสัตว โดยรัฐสมาชิกตองแจงคณะกรรมาธิการ ในการชะลอพรอมเหตุผล ดานตรวจสอบชายแดน

อาจถูกจัดเก็บไวในบัญชีรายชื่อตามท่ีกําหนดในวรรค2 (ข) 

 

4. คณะกรรมาธิการตองประกาศบัญชีรายชื่อดานตรวจสอบชายแดนท่ีผานความเห็นชอบแลว รวมท้ังดานตรวจสอบ

ชายแดนท่ีอยูระหวางการพักใชชั่วคราวดวย 

5. การชะลอการวินิจฉัยตามวรรค2 (ก) บัญชีรายชื่อท่ีกําหนดเปนไปตามกฎเกณฑกลางท่ี 90/675/EEC คงนําไปใชได

เทาท่ีไมขัดหรือแยงกับสถานการณตามที่กําหนดในวรรค3 

6. รายละเอียดของกฎเกณฑในการปฏิบัติตามมาตรานี้ ตองผานกระบวนการตามท่ีกําหนดในมาตรา 29 

 

มาตรา 7  

1. สินคาแตละล็อตท่ีนําเขามายังดินแดนประชาคมยุโรปตามท่ีระบุในภาคผนวก 1 ตองมีตนฉบับใบรับรองดานการสัตว

แพทย ตนฉบับเอกสารดานการสัตวแพทย หรือตนฉบับเอกสารอ่ืนใดกํากับมากับตัวสินคาตามท่ีกฎหมายดานการสัตว

แพทยกําหนด และตองเก็บตนฉบับเอกสารดังกลาวไว ณ ดานตรวจสอบชายแดน 

 

2. โดยไมกระทบตอมาตรา 10 สินคาแตละล็อตท่ีนําเขามาจากประเทศท่ีสามมายังประชาคมยุโรป ตามท่ีระบุใน

ภาคผนวก 1 ตองมีการตรวจสอบลักษณะ และตรวจสอบทางกายภาพ ตามท่ีกําหนดในมาตรา 4 (4) 
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3. หนวยงานศุลกากรตองไมอนุญาตใหนําสินคาเขามาในประชาคมยุโรป เวนแต (โดยไมกระทบตอกฎระเบียบศุลกากร

และบทบัญญัติเฉพาะตามมาตรา 10 (2) และ (3) และมาตรา 18) พิสูจนไดวามีการตรวจสอบดานการสัตวแพทยและ

ผลการตรวจสอบเปนท่ีพึงพอใจ มีการออกใบรับรองตามมาตรา 5(1) และหนวยงานผูรับผิดชอบไดรับรองคาธรรมเนียม

ในการตรวจสอบตามท่ีอางถึงในกฎเกณฑกลางท่ี 85/73/EEC ลงวันท่ี 29 มกราคม 2528 ซึ่งกําหนดเก่ียวกับคาใชจาย

ในการตรวจสอบดานการสัตวแพทย ซึ่งอยูภายใตกฎเกณฑกลางท่ี 89/662/EEC 90/425/EEC 90/675/EEC และ 

91/496/EEC (มีการแกไขและนํามารวมกัน) โดยไดมีการชําระหรือจะชําระตามบทบัญญัติในกฎเกณฑกลางนี้ 

 

4. หากสินคาเปนไปตามท่ีกําหนดในเงื่อนไขการนําเขา เจาหนาท่ีสัตวแพทยตองทําสําเนาเอกสารตนฉบับใบรับรอง หรือ

เอกสารและออกใบรับรองตามมาตรา 5(1) วาสินคาผานการตรวจสอบตามเง่ือนไขการตรวจสอบดานการสัตวแพทย ณ 

ดานตรวจสอบชายแดนแลว 

 

5. การคาผลิตภัณฑท่ีอางถึงในกฎเกณฑกลางท่ี 89/662/EEC และ 90/425/EEC และอนุญาตใหนําเขาตามท่ีระบุใน

ภาคผนวก 1 ของกฎเกณฑกลางนี้ ภายใตวรรค 3 ของมาตรานี้ จะตองดําเนินการตามกฎเกณฑในกฎเกณฑกลางดังกลาว 

โดยเฉพาะอยางย่ิงหมวด 2 

 

6. รายละเอียดกฎเกณฑในการปฏิบัติตามมาตรานี้ ตองผานกระบวนการตามท่ีกําหนดในมาตรา 29 

มาตรา 8 

1. สถานท่ี ซึ่ง 

- ผลิตภัณฑท่ีนําเขามายังรัฐสมาชิกหรือดินแดนของรัฐสมาชิกเปนไปตามขอกําหนดเฉพาะตามกฎหมายของประชาคม

ยุโรป 

- ไดมีการสุมเก็บตัวอยาง แตยังไมทราบผล เม่ือไดมีการขนสงออกจากดานตรวจสอบชายแดนแลว 

- มีการนําเขามาเพ่ือวัตถุประสงคเฉพาะตามท่ีกําหนดในกฎหมายของประชาคมยุโรป 

ตองมีการจัดสงขอมูลใหกับหนวยงานผูรับผิดชอบของสถานท่ีปลายทาง โดยวิธีการตามท่ีกําหนดในเครือขาย ANIMO 

ตามท่ีอางถึงในกฎเกณฑกลางท่ี 90/425/EEC 

 

2. สินคาแตละล็อตของผลิตภัณฑ ตามท่ีอางถึงในยอหนาท่ี 1 และ 3 ของวรรค 1 และมีจุดปลายทางในรัฐสมาชิก ตอง

แนบเอกสารและผานการตรวจสอบลักษณะ และตรวจสอบทางกายภาพ (identity and physical check) ตามท่ีกําหนดใน

มาตรา 4(3)(4) ณ ดานตรวจสอบชายแดนท่ีตั้งอยูในดินแดนของรัฐสมาชิกท่ีซึ่งผลิตภัณฑมาถึง เพ่ือพิสูจนวาผลิตภัณฑ

ดังกลาวเปนไปตามกฎเกณฑของประชาคมยุโรป ซึ่งสอดคลองกับกฎเกณฑของรัฐสมาชิกปลายทาง อยางไรก็ตาม ขนสัตว

ปา เพ่ือเกมกีฬา (furred wild game) ท่ีนําเขามาโดยไมมีหนัง ตองผานการตรวจสอบลักษณะและตรวจสอบทางกายภาพ 

แยกออกจากการตรวจสอบดานสุขภาพและการตรวจสอบสารตกคาง ตามที่กําหนดในกฎเกณฑกลางท่ี 96/23/EEC ลง

วันท่ี 29 เมษายน 2539 ซึ่งกําหนดมาตรการในการควบคุมสารบางชนิดและสารตกคางในสัตวมีชีวิตและผลิตภัณฑจาก

สัตว ซึ่งตองดําเนินการตามกฎเกณฑกลางท่ี 92/45/EEC ลงวันท่ี 16 มิถุนายน 2535 เก่ียวกับปญหาสุขภาพมนุษยและ

สุขภาพสัตว ท่ีเก่ียวกับการฆาสัตวปาเพ่ือเกมกีฬา และการวางขายเน้ือสัตวปาเพ่ือเกมกีฬาในทองตลาด โดยตองมีการ

กําหนดปลายทางท่ีเนื้อนั้นถูกสงไปซ่ึงอยูภายใตการควบคุมของศุลกากรตามท่ีกําหนดในยอหนาท่ี 1 ของวรรค 4 ของ

มาตรานี้ และเชื่อมโยงกับใบรับรองตามท่ีอางถึงในมาตรา 5(1) 

ผลการตรวจสอบตองสงตอไปยังหนวยงานดานการสัตวแพทยท่ีรับผิดชอบ เพ่ือดานตรวจสอบชายแดนท่ีผลิตภัณฑนั้น

มาถึง มาตรการท่ีกําหนดในมาตรา 24 ตองนํามาใชบังคับเทาท่ีจําเปน 
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3. รัฐสมาชิกตองม่ันใจวา กรณีผลิตภัณฑท่ีอางถึงในยอหนาท่ี 1 และ 3 ของวรรค 1 และนําเขาโดยมีปลายทางในรัฐ

สมาชิกหรือรัฐสมาชิกอ่ืน ตองดําเนินมาตรการตางๆ กับสินคา ตามท่ีรัฐสมาชิกปลายทางกําหนด 

 

4. ผลิตภัณฑตองอยูภายใตการควบคุมตามกฎหมายของประชาคมยุโรป จากดานตรวจสอบชายแดนที่สินคามาถึงจนถึง

สถานท่ีปลายทาง และตองถูกสงตอภายใตเงื่อนไข ดังนี้ 

- สงสินคาท่ีตองสงสัย ออกจากดานตรวจสอบชายแดนไปยังสถานประกอบการปลายทาง ภายใตการควบคุมของ

หนวยงานผูรับผิดชอบ และมีการตรวจสอบการร่ัวของยานพาหนะและตราประทับตูคอนเทนเนอรโดยหนวยงาน

ผูรับผิดชอบ ผลิตภัณฑท่ีอางถึงในยอหนาท่ี 3 ของวรรค 1 ตองอยูภายใตการควบคุมของศุลกากร จนกระท่ังถึงสถานท่ี

ปลายทางตามท่ีกําหนดในกระบวนการ T5 ท่ีกําหนดในระเบียบบังคับท่ี 2454/93 ลงวันท่ี 2 กรกฎาคม 2536 ซึ่ง

กําหนดบทบัญญัติในการบังคับใชระเบียบบังคับท่ี 2913/92 กําหนดใหมีประมวลรัษฎากรแหงประชาคมยุโรปซึ่ง

เชื่อมโยงกับใบรับรองตามท่ีกําหนดในมาตรา 5 (1) ซึ่งกําหนดปลายทางและกลาวถึงประเภทกระบวนการท่ีเก่ียวของ 

- เจาหนาท่ีสัตวแพทย ณ ดานตรวจสอบชายแดนตองใหขอมูลแกหนวยงานสัตวแพทยปลายทางสินคา และแหลงกําเนิด

สินคา ผานเครือขาย ANIMO  

- ผลิตภัณฑตองมีการดําเนินการ ณ สถานประกอบการปลายทาง ดวยวิธีการท่ีกําหนดในกฎหมายประชาคมยุโรปท่ี

เก่ียวของ 

- เจาหนาท่ีสัตวแพทย ณ สถานท่ีปลายทาง ตามท่ีกําหนดไวในหมวด 10 ภาคผนวก 1 ของกฎเกณฑกลางที่ 

92/118/EEC เจาหนาท่ีสัตวแพทยท่ีรับผิดชอบในระหวางสินคาอยูในคลังสินคา ตองไดรับขอมูลจากสถานประกอบการ

ปลายทาง หรือจากคลังสินคา เม่ือผลิตภัณฑไปถึงปลายทาง และตองแจงใหเจาหนาท่ีสัตวแพทยของดานตรวจสอบ

ชายแดนทราบภายใน 15 วัน นับแตเรือมาถึง เจาหนาท่ีสัตวแพทยตองดําเนินการตรวจสอบเพ่ือใหเชื่อม่ันวา ผลิตภัณฑ

มาถึงปลายทาง โดยตรวจสอบจากขอมูลท่ีบันทึกการนําเขา 

 

5. หากการพิสูจนไดสงใหกับหนวยงานผูรับผิดชอบของดานตรวจสอบชายแดนแลว โดยท่ีไมกระทบตอมาตรา 20 

ผลิตภัณฑท่ีไดประกาศวานําเขามายังสถานประกอบการท่ีผานความเห็นชอบแตมาไมถึงปลายทาง ใหหนวยงานดําเนิน

มาตรการหาตัวผูรับผิดชอบการขนสง 

 

6. รัฐสมาชิกตองสงขอมูลบัญชีรายชื่อสถานประกอบการท่ีผานความเห็นชอบตามวรรค 4 สําหรับผลิตภัณฑท่ีเปนไปตาม

กฎหมายของประชาคมยุโรป ใหกับคณะกรรมาธิการ หากสถานประกอบการไมสามารถปฏิบัติตามขอกําหนดท่ีแจงได ให

รัฐสมาชิกถอนความเห็นชอบและกําหนดโทษตามความเส่ียงท่ีเกิดขึ้น 

ใหคณะกรรมาธิการประกาศรายชื่อสถานประกอบการท่ีผานความเห็นชอบและจัดทําขอมูลใหทันสมัยอยูเสมอ และ

สื่อสารไปยังรัฐสมาชิก 

 

7. รายละเอียดของกฎเกณฑในการปฏิบัติตามมาตราน้ี ซึ่งกําหนดขึ้นหลังจากไดปรึกษากับหนวยงานศุลกากรแลว ให

เปนไปตามกระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 29 

มาตรา 9 

1. สินคาท่ีนําเขามาในประชาคมยุโรปตามท่ีกําหนดในภาคผนวก 1 ซึ่งมาถึงดานตรวจสอบชายแดนแลว แตนําเขาผาน

ทางดานตรวจสอบชายแดนอ่ืนท่ีตั้งอยูในดินแดนเดียวกัน หรือตั้งอยูในดินแดนของรัฐสมาชิกอ่ืน ตองผานการตรวจสอบ

ลักษณะและการตรวจสอบทางกายภาพ ณ ดานตรวจสอบชายแดนปลายทาง กรณีการขนสงทางทะเลหรือทางอากาศ 

กระบวนการท่ีจะกลาวถึงตอไปน้ีตองดําเนินการ ณ ดานตรวจสอบชายแดน ตามคําสั่ง 

(ก) หากสินคาขนสงตอเนื่องจากอากาศยานลําหนึ่งไปยังอีกลําหนึ่ง หรือจากเรือลําหนึ่งไปยังอีกลําหนึ่ง ภายในพ้ืนท่ี

ศุลกากร ณ ทาเรือเดียวกัน หรือทาอากาศยานเดียวกัน ไมวาโดยตรงหรือหลังจากขนสินคาลงทาเรือแลว สําหรับ
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ระยะเวลาสั้นกวาท่ีอางถึงใน (ข) หนวยงานผูรับผิดชอบตองไดรับแจงขอมูลจากบุคคลผูรับผิดชอบการขนสง เวนแตเกิด

ความเส่ียงตอสุขภาพสัตวหรือสุขภาพมนุษย การดําเนินการตรวจสอบเอกสารของผลิตภัณฑ อยูบนพ้ืนฐานของใบรับรอง

ดานการสัตวแพทย ซึ่งเปนเอกสารตนฉบับ และเอกสารตนฉบับอ่ืนๆ ท่ีกํากับมากับสินคา หรือสําเนาเอกสารที่รับรอง

ถูกตองแลว 

(ข) หากไดขนถายสินคาลงเรือแลว ตอง 

(1) เก็บไวในระยะเวลาสูงสุดหรือระยะเวลาต่ําสุดตามเง่ือนไขท่ีกําหนดไวในวรรค 2 ภายใตการควบคุมของหนวยงาน

ผูรับผิดชอบ ในพ้ืนท่ีของศุลกากรของทาเรือหรือทาอากาศยานในระหวางจัดสงไปยังดานตรวจสอบชายแดนทางทะเล

หรือทางอากาศ 

(2) ตรวจสอบเอกสารของผลิตภัณฑ ตามท่ีอางถึงในขอ (ก) 

(3) โดยที่ไมกระทบตอมาตรา 20 ตองผานการตรวจสอบลักษณะและตรวจสอบทางกายภาพ หากมีความเปนไปไดท่ีจะ

กอใหเกิดอันตรายตอสุขภาพมนุษยและสุขภาพสัตว 

 

2. รายละเอียดกฎเกณฑการปฏิบัติตามมาตรานี้ เปนไปตามกระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 29 

 

3.  คณะมนตรี โดยเสียงสวนใหญ (qualified majority) รับขอเสนอจากคณะกรรมาธิการ อาจขยายบทบัญญัติตาม

มาตรานี้ ใหรวมถึงการขนสงทางรถไฟดวย 

 

มาตรา 10 

1. เม่ือรัฐสมาชิกรองขอ  โดยมีขอมูลเพ่ิมเติมท่ีสําคัญ หรือโดยการริเร่ิมของคณะกรรมาธิการเอง คณะกรรมาธิการตาม

กระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 29 พิจารณาการตรวจสอบทางกายภาพแลวเห็นวามีความถ่ีนอยในการตรวจสอบ ภายใต

เงื่อนไขบางอยางและโดยเฉพาะอยางย่ิงผลของการตรวจสอบกอนหนาของผลิตภัณฑเปนไปตามเงื่อนไขเดียวกัน 

ผลิตภัณฑตองเปนไปตามเงื่อนไขท่ีกําหนด ดังนี้ 

(ก) ระบุแหลงกําเนิดจากประเทศท่ีสามหรือภูมิภาคของประเทศท่ีสาม และเสนอใบรับรองสุขภาพสัตวเพ่ือการตรวจสอบ

ถึงแหลงท่ีมาของผลิตภัณฑ ท่ีนําเขามาในดินแดนของประชาคมยุโรปตามท่ีกําหนดไวในภาคผนวก 1 

(ข) ตราบเทาท่ีผลิตภัณฑอยูภายใตกฎหมายของประชาคมยุโรป ผลิตภัณฑท่ีมาจากสถานประกอบการตามบัญชีท่ีระบุใน

กฎเกณฑของประชาคมยุโรป หรือสถานประกอบการท่ีผานความเห็นชอบตามคําสั่งท่ี 95/408/EC ลงวันท่ี 22 มิถุนายน 

2538 ซึ่งกําหนดเง่ือนไขในการระบุระยะเวลาชั่วคราวซึ่งบัญชีรายชื่อสถานประกอบการของประเทศท่ีสาม จากรัฐสมาชิก

ซึ่งนําเขาผลิตภัณฑจากสัตว ผลิตภัณฑประมง หรือหอยสองฝา จากสถานประกอบการที่ผานการตรวจสอบโดยประชาคม

ยุโรปหรือรัฐสมาชิก 

(ค) ใบรับรองนําเขาออกใหกับผลิตภัณฑท่ีเก่ียวของ 

 

2. กอนท่ีจะมีการสงขอเสนอเพื่อใหนําเขาผลิตภัณฑจากประเทศที่สามได คณะกรรมาธิการตองสงรายงานไปยัง

คณะกรรมการสามัญดานการสัตวแพทย (Standing Veterinary Committee) วาประเทศท่ีสามดําเนินการดังนี้แลว 

(ก) ประเทศท่ีสามรับรองวาไดดําเนินการตามขอกําหนดของประชาคมยุโรปซึ่งรวมท้ังการตรวจสอบสารตกคาง 

(ข) สถานการณสุขภาพสัตวของประเทศท่ีสาม 

(ค) ขอมูลดานสถานการณสุขภาพโดยทั่วไปของประเทศท่ีสาม 

(ง) มาตรการท่ีใชอยูในประเทศท่ีสามในการควบคุมและตอสูกับโรค 

(จ) โครงสราง ทักษะ ความเปนอิสระและคุณภาพของหนวยงานท่ีใหบริการดานการสัตวแพทย และบริการอ่ืนๆ ท่ี

เก่ียวของ 

(ฉ) การปฏิบัติตามมาตรฐานข้ันตํ่าสุดตามท่ีกําหนดในกฎหมายของประชาคมยุโรป โดยคํานึงถึงสุขอนามัยของผลิตภัณฑ 
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(ช) ประเภทของผลิตภัณฑและความเสี่ยงดานสุขภาพ 

(ซ) กฎเกณฑอํานาจในการใชสารบางประเภท และการปฏิบัติตามขอกําหนดในกฎเกณฑกลางท่ี 96/22/EC ลงวันท่ี 29 

เมษายน 2539 เก่ียวกับการหามใชสารบางชนิดในฟารม ออรโมนหรือ thyrostatic และเบตาอะโกนิสตในกฎเกณฑกลาง

ท่ี 96/23/EC 

(ฌ) ผลการดําเนินการตรวจสอบโดยประชาคมยุโรป หรือการตรวจสอบภายในประเทศ 

(ญ) ผลการดําเนินการตรวจสอบการนําเขา 

(ฎ) การวิเคราะหความเส่ียง ตามธรรมชาติท่ีมีอยูในผลิตภัณฑท่ีนําเขาท่ีปรากฏอยูใหเห็นหรือจากรูปแบบการขนสงท่ี

นํามาใช 

 

3.  โดยท่ีไมกระทบตอวรรค 1 การลดความถ่ีในการตรวจสอบจะตองมีการเจรจาภายใตความตกลงดานการสัตวแพทย 

ระหวางประชาคมยุโรปกับประเทศท่ีสามตามหลักตางตอบแทน 

การลดความถ่ีในการตรวจสอบดังกลาวตองผานกระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 29 

 

4.  รายละเอียดกฎเกณฑในการปฏิบัติตามมาตรานี้ เปนไปตามกระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 29 

 

มาตรา 11 

1. รัฐสมาชิกในนามของรัฐสมาชิกอ่ืน มีการขนสงผานประเทศตน เฉพาะการขนสงท่ีไดรับอนุญาตใหขนสงสินคาไดจาก

ประเทศท่ีสามไปยังประเทศท่ีสามอ่ืนได หากวา 

(ก) สินคาจากประเทศท่ีสามเปนผลิตภัณฑท่ีมิไดหามนําเขามาในประชาคมยุโรปตามท่ีกําหนดในภาคผนวก 1 และมี

จุดหมายไปยังประเทศท่ีสามอ่ืน หนวยงานผูรับผิดชอบอาจยกเวนขอกําหนดในการขนสงตามที่กําหนดในมาตรา 9 (1) 

ของสินคาท่ีขนสงจากอากาศยานลําหนึ่งไปยังอีกลําหนึ่ง หรือจากเรือลําหนึ่งไปยังอีกลําหนึ่งภายในพ้ืนท่ีศุลกากรหรือ

ทาเรือหรือทาอากาศยานเดียวกัน เพ่ือวัตถุประสงคในการสงออกไปซึ่งมิใชดินแดนของประชาคมยุโรปตามภาคผนวก 1 

โดยเปนไปตามบรรทัดฐานท่ีกําหนดในวรรค 4 

(ข) การขนสงไดรับอนุญาตลวงหนาท่ีจากเจาหนาท่ีสัตวแพทย ณ ดานตรวจสอบชายแดนของรัฐสมาชิกท่ีสินคามาถึง

ดินแดนประชาคมยุโรปตามที่กําหนดในภาคผนวก 1 

(ค) บุคคลท่ีรับผิดชอบการขนสงตองรับภาระลวงหนาในการเขาครอบครองสินคา หากวาผลิตภัณฑถูกปฏิเสธหรือถูก

จัดการตามมาตรา 17 

 

2. การอนุญาตตามวรรค 1 ตองปฏิบัติตามเงื่อนไข ดังตอไปน้ี 

(ก) สินคาท่ีนํามาแสดงเพ่ือการขนสง ณ ดานตรวจสอบชายแดน ตองกํากับเอกสารตามท่ีอางถึงในมาตรา 7 (1) และ

กรณีจําเปน ใหจัดใหมีคําแปลเอกสารดังกลาวดวย 

(ข) สินคาของผลิตภัณฑตองนํามาแสดง ณ ดานตรวจสอบชายแดน เพ่ือตรวจสอบเอกสารและตรวจสอบลักษณะ 

กรณีไมตองตรวจสอบเอกสารหรือตรวจสอบลักษณะ อาจอนุญาตโดยหนวยงานดานการสัตวแพทย กรณีขนสงทางทะเล

หรือทางอากาศ ในกรณีท่ีสินคานั้น 

- ไมไดขนถายลง ในกรณีนี้โดยท่ีไมขัดกับมาตรา 20 การตรวจสอบเอกสารจะระบุใหตรวจสอบบัญชีสินคาบนเรือ 

- มีการขนถายไปบรรทุกในเรืออีกลําหนึ่ง ตามท่ีอธิบายในมาตรา 9 (1) จากอากาศยานลําหนึ่งไปลําอ่ืน หรือจาก

เรือลําหนึ่งไปยังอีกลําหนึ่ง ภายในพ้ืนท่ีศุลกากรเดียวกันในทาเรือหรืออากาศยานเดียวกัน 

ในกรณียกเวน ซึ่งอาจกอใหเกิดความเสี่ยงตอสุขภาพมนุษยหรือสุขภาพสัตว  หรือเม่ือปรากฏตองสงสัยวาไมเปนไปตาม

กฎเกณฑ ตองมีการดําเนินการตรวจสอบทางกายภาพ 

(ค) ในกรณีขนสงทางถนน รถไพ หรือใชทางนํ้า ผานเขามาในดินแดนตามท่ีระบุในภาคผนวก 1 สินคาดังกลาวตอง 
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- สงผานการดําเนินการทางศุลกากร ตามท่ีกําหนดในกระบวนการ T1 ท่ีกําหนดในระเบียบบังคับท่ี 2913/92 ไปยังดาน

ขาออกจากประชาคมยุโรป ซึ่งมาพรอมกับเอกสารตามท่ีกําหนดใน 2 (ก) และใบรับรองตามท่ีอางถึงในมาตรา 5 (1) 

เพ่ือรับรอง ณ ดานตรวจสอบชายแดนท่ีสินคาจะออกจากประชาคมยุโรป 

- ขนสงโดยท่ีไมมีการขนผลิตภัณฑลงหรือแยกออก หลังจากออกจากดานตรวจสอบชายแดนท่ีมาถึง ยานพาหนะหรือตู

คอนเทนเนอรปดผนึกโดยหนวยงานและไมมีการแตะตองตัวสินคาในระหวางขนสง 

- ออกจากประชาคมยุโรปผานทางดานตรวจสอบชายแดนไมเกิน 30 วัน นับจากวันท่ีสินคามาถึงดานตรวจสอบชายแดน 

เวนแต ไดมีการยกเวนใหตามกระบวนการท่ีกําหนดในวรรค 4 เนื่องมาจากความหางไกลดานภูมิศาสตร 

(ง) เจาหนาท่ีสัตวแพทยผูอนุญาตใหขนสง ตองแจงขอมูลใหเจาหนาท่ีสัตวแพทย ณ ดานตรวจสอบชายแดน ขาออกผาน

ทางเครือขาย ANIMO 

(จ) เจาหนาท่ีสัตวแพทย ณ ดานตรวจสอบชายแดนขาออก ตองออกใบรับรองตามท่ีอางถึงในมาตรา 5 (1) ใหกับสินคา

ท่ีออกจากประชาคมยุโรป และสงสําเนาเอกสารไปยังดานตรวจสอบชายแดนขาเขา โดยทางโทรสารหรือโดยวิธีการอ่ืน 

หากเจาหนาท่ีสัตวแพทยทางการ ณ ดานตรวจสอบชายแดนขาเขา ไมไดรับแจงขอมูลขาออกของผลิตภัณฑจาก

ประชาคมยุโรป ภายในระยะเวลาท่ีกําหนดในยอหนาท่ี 3 ของ 2 (ค) ใหเจาหนาท่ีสัตวแพทยขอความชวยเหลือในเร่ือง

ดังกลาวจากหนวยงานผูรับผิดชอบดานศุลกากร เพ่ือสอบสวนเทาท่ีจําเปนถึงปลายทางของผลิตภัณฑดังกลาว 

 

3. บรรดาคาใชจายท่ีเกิดขึ้นตามมาตรานี้ ใหเรียกเก็บจากบุคคลผูรับผิดชอบในการขนสงหรือตัวแทน โดยไมตองมีการ

ชดใชคาเสียหายใหกับรัฐสมาชิกตามหลักมาตรา 1 ของกฎเกณฑกลางท่ี 85/73/ECC 

 

4. รายละเอียดของการปฏิบัติตามมาตราน้ี โดยเฉพาะอยางย่ิงการแลกเปล่ียนขอมูลระหวางดานตรวจสอบชายแดนขาเขา

และขาออก ตองเปนไปตามกระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 29 

 

มาตรา 12  

1. สินคาท่ีมาจากประเทศท่ีสาม และมีจุดมุงหมายจะเขาเขตปลอดภาษี (free zone) คลังสินคา หรือคลังสินคาศุลกากร 

ตามระเบียบบังคับท่ี 2913/92 จะตองยอมรับโดยหนวยงานผูรับผิดชอบ หากวาบุคคลผูรับผิดชอบในการขนสงแจงให

ทราบลวงหนาวาผลิตภัณฑมีจุดหมายเพ่ือหมุนเวียนในดินแดนประชาคมยุโรปตามท่ีกําหนดในภาคผนวก 1 หรือหากวา

กรณีท่ีมีการกําหนดเปาหมายไวโดยเฉพาะ ไมวาผลิตภัณฑดังกลาวเปนไปตามเงื่อนไขการนําเขาหรือไม 

ในกรณีท่ีไมระบุเปาหมายไวโดยเฉพาะ ตองถือวาผลิตภัณฑดังกลาวมีจุดมุงหมายเพ่ือหมุนเวียนในดินแดน

ประชาคมยุโรปตามท่ีกําหนดในภาคผนวก 1 

 

2. สินคาแตละล็อตตองดําเนินการ ณ ดานตรวจสอบชายแดนที่นําเขาโดยการตรวจสอบเอกสาร ตรวจสอบลักษณะ 

ตรวจสอบทางกายภาพ เพ่ือวินิจฉัยวาผลิตภัณฑเปนไปตามเงื่อนไขการนําเขาหรือไม 

การตรวจสอบทางกายภาพอาจไมใชสิ่งท่ีจําเปนตองทํา เวนแตมีขอสงสัยวาอาจมีความเสี่ยงตอสุขภาพมนุษยหรือ

สุขภาพสัตว ซึ่งพบไดจากการตรวจสอบเอกสารแลวผลิตภัณฑดังกลาวไมเปนไปตามขอกําหนดของประชาคมยุโรป 

สินคาแตละล็อตตองกํากับเอกสารตามท่ีอางถึงในมาตรา 7 (1) กรณีจําเปนใหแนบคําแปลท่ีรับรองถูกตองมาดวย 

 

3. หากการตรวจสอบตามท่ีอางถึงในวรรค 2 พบวาเปนไปตามขอกําหนดของประชาคมยุโรป เจาหนาท่ีสัตวแพทยจึงจะ

ออกใบรับรองตามมาตรา 5 (1) ให ซึ่งสอดคลองกับเอกสารดานศุลกากร ท้ังนี้ หนวยงานผูรับผิดชอบดานการสัตว

แพทยและศุลกากร ณ ดานตรวจสอบชายแดน มีอํานาจเขาไปในคลังสินคา เขตปลอดภาษี หรือคลังสินคาปลอดภาษี 

หรือคลังสินคาศุลกากร ท้ังนี้ ผลิตภัณฑดังกลาวในดานการสัตวแพทยแลว ตองมีความเหมาะสมท่ีจะปลอยใหหมุนเวียน

ไดอยางอิสระ 
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4. หากการดําเนินการตรวจสอบตามท่ีอางถึงในวรรค 2 พบวาผลิตภัณฑไมเปนไปตามขอกําหนดของประชาคมยุโรป ให

เจาหนาท่ีสัตวแพทย ณ ดานตรวจสอบชายแดน ออกใบรับรองตามมาตรา 5 (1) ใหสอดคลองกับเอกสารดานศุลกากร 

หนวยงานศุลกากรและดานการสัตวแพทย ณ ดานตรวจสอบชายแดน อาจอนุญาตใหนําเขาไปยังคลังสินคาในเขตปลอด

ภาษี หรือคลังสินคาปลอดภาษี หรือคลังสินคาศุลกากร โดยท่ีไมกระทบตอมาตรา 6 เม่ือเปนไปตามเงื่อนไขท่ีกําหนดดังนี้ 

(ก) ผลิตภัณฑตองมิไดมาจากประเทศท่ีสามท่ีกําหนดหามไวในมาตรา 11 (1) (ก) ในประโยคแรก 

(ข) คลังสินคาในเขตปลอดภาษี และคลังสินคาปลอดภาษี หรือคลังสินคาศุลกากร ตองผานความเห็นชอบจากหนวยงาน

ผูรับผิดชอบใหเก็บรักษาผลิตภัณฑไว ในการใหความเห็นชอบคลังสินคาตองเปนไปตามขอกําหนด ดังนี้ 

- ตองปดมิดชิดท้ังทางเขาและทางออก เพ่ือควบคุมระยะยาวโดยการจัดการคลังสินคา หากคลังสินคาตั้งอยูในเขตปลอด

ภาษี ท่ัวท้ังเขตตองถูกปดและจัดใหอยูภายใตการควบคุมระยะยาวโดยศุลกากร 

- ตองเปนไปตามเงื่อนไขการใหความเห็นชอบตามท่ีกําหนดในกฎหมายประชาคมยุโรป หากไมมีกฎหมายดังกลาว

กําหนดไว ก็ใหใชกฎหมายภายในรัฐสมาชิก 

- ตองมีการจัดการสินคา ซึ่งสินคาเขา-ออกในแตละวัน รายละเอียดโดยสภาพและปริมาณของผลิตภัณฑในแตละสินคา 

ชื่อและท่ีอยูของผูรับ ขอมูลดังกลาวตองเก็บไวอยางนอย 3 ป 

- ตองมีพ้ืนท่ีเก็บและหรือหองเย็นเพ่ือแยกเก็บผลิตภัณฑท่ีไมเปนไปตามเงื่อนไขดานการสัตวแพทย 

หนวยงานผูรับผิดชอบ อาจส่ังใหแยกผลิตภัณฑในอาคารเดียวกัน เม่ือพบวาผลิตภัณฑไมเปนไปตามมาตรฐานตามท่ี

ประชาคมยุโรปกําหนด โดยใหเก็บลอมรวมกันไว 

- ตองมีพ้ืนท่ีเพียงพอใหเจาหนาท่ีดําเนินการตรวจสอบดานการสัตวแพทย 

หากการตรวจสอบตามท่ีอางถึงในวรรค 2 พบวาบุคคลผูรับผิดชอบการขนสงแจงผิดพลาด ตามท่ีกําหนดในวรรค 

1 ใหบุคคลดังกลาวมีหนาท่ีจัดการกับสินคาตามท่ีกําหนดในมาตรา 17 

 

5. ใหหนวยงานผูรับผิดชอบดําเนินข้ันตอนเทาท่ีจําเปน 

- เพ่ือใหม่ันใจวาเงื่อนไขในการใหความเห็นชอบคลังสินคาเปนไปตามท่ีกําหนด 

- เพ่ือปองกันมิใหผลิตภัณฑท่ีไมปฏิบัติตามขอกําหนดดานการสัตวแพทย เก็บอยูในหองเดียวหรือเก็บรวมอยูในกอง

เดียวกับผลิตภัณฑท่ีเปนไปตามเงื่อนไข 

- เพ่ือใหม่ันใจวามีการตรวจสอบขาออกและขาเขาในคลังสินคาอยางมีประสิทธิภาพ และอยูภายใตการควบคุมของ

หนวยงานดานการสัตวแพทย และตองม่ันใจวาผลิตภัณฑดังกลาวท่ีไมเปนไปขอกําหนดของประชาคมยุโรปจะไมออกมา

จากหองเก็บ โดยมิไดรับความเหน็ชอบจากหนวยงานผูรับผิดชอบ 

- ดําเนินการตรวจสอบเทาท่ีจําเปนเพ่ือหลีกเลี่ยงการเปล่ียนแปลง การนําสินคาอ่ืนมาเก็บแทนหรือเปลี่ยนแปลงบรรจุ

ภัณฑเตรียมออกสูตลาด 

 

6. รัฐสมาชิกโดยคํานึงสุขภาพสัตวและสุขภาพมนุษย อาจปฏิเสธคลังสินคาศุลกากร คลังสินคาปลอดภาษี หรือเขตปลอด

ภาษีของผลิตภัณฑ หากไมเปนไปตามเงื่อนไขท่ีกําหนดในกฎหมายของประชาคมยุโรป 

 

7. สินคาตองไมนําเขามาในเขตปลอดภาษี คลังสินคาปลอดภาษี หรือคลังสินคาศุลกากร เวนแตไดมีการปดผนึกศุลกากร 

8. สินคาท่ีอางถึงในวรรค 4 อาจออกจากเขตปลอดภาษี คลังสินคาปลอดภาษี หรือคลังสินคาศุลกากร เพ่ือสงออกไปยัง

ประเทศท่ีสาม หรือคลังสินคาตามท่ีอางถึงในมาตรา 13 หรือเพ่ือทําลาย หากวา 

- สงออกไปยังประเทศท่ีสามตามท่ีกําหนดในมาตรา 11 (1) (ค) และมาตรา 11 (2) (ก) (ค) (ง) และ (จ)  

- ถายโอนไปยังคลังสินคาตามท่ีอางถึงในมาตรา 13 ดําเนินการภายใต T1 รูปแบบการควบคุมศุลกากร โดยระบุชื่อและ

ท่ีตั้งของคลังสินคาในใบรับรองตามท่ีกําหนดในมาตราดังกลาว  
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- ขนสงไปยังสถานท่ีทําลาย หลังจากพบวาผลิตภัณฑดังกลาวเปลี่ยนแปลงลักษณะไปแลว 

สินคาท่ีตองสงสัยตองถูกสงไปภายใตเงื่อนไขดังกลาว เพ่ือใหม่ันใจวามีการขนสงสินคาไปจริงโดยท่ีไมมีการขนสง

ลง จึงตองอยูในความควบคุมของหนวยงานผูรับผิดชอบ เพ่ือปองกันการรั่วไหลของยานพาหนะหรือตูคอนเทนเนอรให

ปดผนึกโดยหนวยงานผูรับผิดชอบ 

สินคาดังกลาวอาจมีการโอนระหวางคลังสินคาดวยกัน ตามท่ีกําหนดในมาตรานี้ 

 

9. คาใชจายท่ีเกิดขึ้นตามมาตรานี้ รวมท้ังคาใชจายในการตรวจสอบ ใหเรียกเก็บจากผูรับผิดชอบในการขนสงหรือ

ตัวแทน โดยไมตองชดใชคาเสียหายใหรัฐสมาชิกตามหลักการในมาตรา 1 ของกฎเกณฑกลางที 85/73/EEC 

 

10. ใหรัฐสมาชิกจัดสงใหคณะกรรมาธิการ ซึ่งบัญชีรายชื่อ 

(ก) เขตปลอดภาษี คลังสินคาปลอดภาษี และคลังสินคาศุลกากรตามที่อางถึงในวรรค 4 

(ข) ผูดําเนินการตามท่ีอางถึงในมาตรา 13  

ใหคณะกรรมาธิการประกาศรายชื่อตาม (ก) ในรัฐกิจจานุเบกษาและสงไปใหผูดําเนินการตาม (ข) ไปยังรัฐ

สมาชิก 

 

11. ในกรณีท่ีไมสามารถปฏิบัติใหเปนไปตามท่ีกําหนดในวรรค 1-10 ได และตราบเทาท่ีเงื่อนไขดังกลาวยังคงใชบังคับ

กับคลังสินคา ใหหนวยงานผูรับผิดชอบชะลอหรือถอนความเห็นชอบตามท่ีอางถึงในวรรค 4 (ข) และแจงไปยัง

คณะกรรมาธิการและรัฐสมาชิกเพ่ือทราบการเพิกถอนดังกลาว 

กรณีไมเปนไปตามกฎเกณฑ ไมวาจงใจหรือประมาทเลินเลออยางรายแรง โทษเปนไปตามกฎหมายของรัฐสมาชิก 

ซึ่งบังคับกับบุคคลผูรับผิดชอบการขนสงสินคา หลังจากท่ีไดฝากของไวกับคลังสินคา 

 

12. รายละเอียดของกฎเกณฑในการปฏิบัติตามมาตรานี้ โดยเฉพาะอยางย่ิงกระบวนการตรวจสอบในกรณีสินคามาถึง

หรือออกจากเขตหรือคลังสินคา การขนสงสินคาระหวางเขตหรือระหวางคลังสินคา รูปแบบของผลิตภัณฑ และการ

อนุญาตใหจับตองสินคา ตองเปนไปตามกระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 29 

 

มาตรา 13 

1. ผูดําเนินการขนสงขามแดน ดวยวิธีการขนสงทางทะเลสําหรับผลิตภัณฑท่ีอางถึงในมาตรา 12 (4) เพ่ือวัตถุประสงคใน

การบริโภคของเจาหนาท่ีหรือผูโดยสาร ตามขอกําหนดในมาตรา 12  (1) (2) (4) (ก) และยอหนาท่ี 3 และ 4 ของ 

(4) (ข) (5) (6) (7)  และ (9) ตอง 

(ก) ไดรับอนุญาตลวงหนาจากหนวยงานผูรับผิดชอบใหเปนผูดําเนินการ 

(ข) ไดมาซึ่งผลิตภัณฑท่ีไมสามารถเปนเจาของ เวนแตวัตถุดิบนั้นเปนไปตามขอกําหนดของประชาคมยุโรป 

(ค) เปนเจาของสถานท่ีปดมิดชิด ผานดานขาเข-ขาออก และอยูภายใตการควบคุมของบุคคลท่ีรับผิดชอบท่ีซึ่งคลังสินคา

ตั้งอยูในเขตปลอดภาษี ตามขอกําหนดในมาตรา 12 (4) (ข)  

(ง) ไมปลอยผลิตภัณฑตามท่ีอางถึงในมาตรา 12 (4) เพ่ือการบริโภคในดินแดนตามท่ีระบุในภาคผนวก 1 

 

2. ผูดําเนินการตามท่ีอางถึงในวรรค 1 ตอง 

(ก) ดําเนินการสงโดยตรงไปยังตางประเทศดวยวิธีการขนสงทางทะเล หรือตามท่ีคลังสินคาไดเห็นชอบเปนพิเศษ ณ ทา

ปลายทาง มาตรการดังกลาวท่ีนํามาใชตองม่ันใจวาผลิตภัณฑไมมีพฤติการณบงชี้วาออกจากเขตทาเรือไปยังปลายทางอ่ืน 

การขนสงผลิตภัณฑจากคลังสินคาแหลงกําเนิดไปยังทาเรือปลายทางตองดําเนินการภายใตการควบคุมของศุลกากรตาม

กระบวนการ T1 ในระเบียบบังคับท่ี 2913/92 และกํากับดวยใบรับรองดานการสัตวแพทยตามที่กําหนดในวรรค 6 
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(ข) แจงลวงหนาใหหนวยงานผูรับผิดชอบเขตทาเรือของรัฐสมาชิกทราบวาสินคาจะถูกสงมายังทาเรือของรัฐสมาชิกซึ่ง

เปนปลายทาง โดยใหระบุวันท่ีสงผลิตภัณฑออกและรายละเอียดเก่ียวกับสถานท่ีปลายทาง 

(ค) จัดใหมีการตรวจพิสูจนจากทางการวาผลิตภัณฑไปถึงปลายทาง 

(ง) ลงทะเบียนการนําเขาและสงออกอยางนอย 3 ป การลงทะเบียนตองสามารถตรวจสอบสินคาท่ีคงเหลืออยูใน

คลังสินคาได 

 

3. ผูดําเนินการควรม่ันใจวาไมมีเรือนขนสงผลิตภัณฑท่ีไมปฏิบัติตามขอกําหนดของประชาคมยุโรป เวนแต ผลิตภัณฑ

ดังกลาวจัดใหกับผูโดยสารหรือลูกเรือท่ีอยูนอกเขตฝงทะเลดินแดนตามท่ีระบุในภาคผนวก 1 ตามท่ีกําหนดในกฎหมาย

ภายในประเทศ 

 

4. หนวยงานผูรับผิดชอบเขตทาเรือรัฐสมาชิกท่ีซึ่งมีการจัดหาผลิตภัณฑดังกลาว ตองแจงหนวยงานผูรับผิดชอบเขต

ทาเรือของรัฐสมาชิกซึ่งเปนปลายทางไมเกินกวาเวลาที่สงผลิตภัณฑออก และใหแจงขอมูลสถานท่ีปลายทางของผลิตภัณฑ

ผานเครือขาย ANIMO 

 

5. กรณีไมปฏิบัติตามเงื่อนไขท่ีกําหนดในมาตรานี้ ใหหนวยงานผูรับผิดชอบถอนการอนุญาตตามท่ีอางถึงใน (1) (ก) 

และใหแจงคณะกรรมาธิการและรัฐสมาชิกอ่ืน 

 

6. รายละเอียดกฎเกณฑในการปฏิบัติตามมาตรานี้ โดยเฉพาะอยางย่ิงกระบวนการตรวจสอบกรณีออกจากหรือในระหวาง

การขนสงผลิตภัณฑไปตางประเทศโดยทางทะเล รวมถึงการตรวจสอบผลิตภัณฑวาไปถึงทาปลายทางตามท่ีกําหนด ได

ผานกระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 29 

 

มาตรา 14 

1. ผลิตภัณฑท่ีผานการดําเนินพิธีการศุลกากรตามท่ีกําหนดไวในระเบียบบังคับท่ี 2913/92 ซึ่งนอกเหนือจากท่ีกําหนด

ไวในมาตรา 7 มาตรา 12 (3) ของกฎเกณฑกลางฉบับนี้ เวนแตถูกทําลายหรือถูกสงกลับ ตองผานการตรวจสอบลักษณะ 

และตรวจสอบทางกายภาพ เพ่ือวินิจฉัยวาเปนไปตามเงื่อนไขนําเขาหรือไม 

 

2. รายละเอียดกฎเกณฑในการปฏิบัติตามมาตรานี้ ตองเปนไปตามกระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 29  

 

มาตรา 15  

1. รัฐสมาชิกอนุญาตใหนําเขามาอีกคร้ังซึ่งสินคาของผลิตภัณฑท่ีมีแหลงกําเนิดในประชาคมยุโรปท่ีถูกปฏิเสธโดยประเทศ

ท่ีสาม หากวา 

(ก) ผลิตภัณฑนั้นมีการกํากับซึ่ง 

(1) ตนฉบับใบรับรองหรือสําเนาซึ่งรับรองโดยหนวยงานผูรับผิดชอบซึ่งออกใบรับรองท่ีกํากับมากับตัวผลิตภัณฑ พรอม

ดวยรายละเอียด เหตุผลของการปฏิเสธ และการรับรองเงื่อนไขการจัดเก็บและการขนสงผลิตภัณฑท่ีสังเกตได ระบุวา

ผลิตภัณฑไมไดเปดผนึกมากอน 

(2) ในกรณีท่ีตูคอนเทนเนอรไดปดผนึก ดวยใบรับรองจากผูขนสง บงบอกวาไมไดเปดผนึกหรือขนผลิตภัณฑลง 

(ข) ผลิตภัณฑในกรณีตองสงสัยมีการตรวจสอบเอกสารและลักษณะ และกรณีตามมาตรา 20 มีการตรวจสอบทาง

กายภาพ 
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(ค) สินคาถูกสงกลับ ภายใตเงื่อนไขในมาตรา 8 (4) มายังสถานประกอบซึ่งเปนแหลงกําเนิดของรัฐสมาชิกซึ่งเปนผูออก

ใบรับรอง หากสงขามไปยังรัฐสมาชิกอ่ืน ตองมีการอนุญาตลวงหนาโดยเจาหนาท่ีสัตวแพทย ณ ดานตรวจสอบชายแดนท่ี

สินคามาถึง ในดินแดนประชาคมยุโรปตามท่ีกําหนดในภาคผนวก 1 ในนามของรัฐสมาชิกอ่ืน สินคาดงักลาวจะถูกสงไป 

 

2. รัฐสมาชิกไมสามารถคัดคานการนําเขามาอีกคร้ังของสินคาของผลิตภัณฑ ท่ีมีแหลงกําเนิดจากประชาคมยุโรป ท่ีถูก

ปฏิเสธโดยประเทศท่ีสาม หากหนวยงานผูรับผิดชอบซึ่งเปนผูออกใบรับรองตกลงท่ีจะนําสินคากลับมา ตองเปนไปตาม

เงื่อนไขท่ีกําหนดในวรรค 2 

 

3. ในกรณีมีพฤติการณตามท่ีกําหนดในวรรค 1 วรรค 2 เกิดขึ้น ผลิตภัณฑท่ีตองสงสัยตองถูกสงตอไปภายใตเงื่อนไขท่ี

ม่ันใจไดวาการขนสงไดดําเนินการเชนเดียวกับสถานประกอบการแหลงกําเนิดสินคา ตามกระบวนการในมาตร 8 (4) มี

การพิสูจนการร่ัวไหลของการขนสง มีการระบุและปดผนึกโดยหนวยงานผูรับผิดชอบ ดังนั้น ตราประทับจะตองเสียหาย 

แตกหัก เม่ือมีการเปดตูคอนเทนเนอร 

 

4. เจาหนาท่ีสัตวแพทยซึ่งอนุญาตใหขนสง ตองใหขอมูลกับหนวยงานผูรับผิดชอบ ณ ปลายทางผานเครือขายระบบ 

ANIMO 

 

5. คาใชจายท้ังปวงท่ีเกิดขึ้นตามมาตรานี้ รวมถึงคาใชจายในการตรวจสอบ ใหบุคคลซึ่งรับผิดชอบการขนสงหรือตัวแทน

เปนผูรับผิดชอบ โดยรัฐสมาชิกไมสามารถเรียกคาชดใชได ตามหลักการท่ีกําหนดในมาตรา 1 ของกฎเกณฑกลางท่ี 

85/73/EEC 

 

6. รายละเอียดกฎเกณฑในการปฏิบัติตามมาตรานี้ ตองผานกระบวนการตามท่ีกําหนดในมาตรา 29 

 

มาตรา 16 

1. หมวดนี้ไมใชบังคับกับผลิตภัณฑ ซึ่ง 

(ก) อยูในรูปแบบของบางสวนจากผูเดินทาง กระเปาสวนบุคคล และมีวัตถุประสงคเพ่ือการบริโภคสวนบุคคล ตราบ

เทาท่ีปริมาณไมเกินไปกวาท่ีกําหนดในวรรค 3 และตราบเทาท่ีผลิตภัณฑมาจากรัฐสมาชิกหรือประเทศที่สาม หรือ

บางสวนจากประเทศท่ีสามตามบัญชีท่ีอนุมัติตามกฎเกณฑของประชาคมยุโรป ซึ่งการนําเขานั้นไมตองหาม 

(ข) ถูกสงในปริมาณนอยใหสวนบุคคล มิใชผลิตภัณฑท่ีมุงหมายนําเขาในทางการคา ตราบเทาท่ีปริมาณไมเกินไปกวาท่ี

กําหนดในวรรค 3 และผลิตภัณฑดังกลาวมาจากประเทศท่ีสาม หรือบางสวนจากประเทศท่ีสาม ตามบัญชีท่ีกําหนดตาม

กฎเกณฑของประชาคมยุโรป ซึ่งการนําเขานั้นไมตองหาม 

(ค) นําข้ึนเรือสําหรับการขนสงระหวางประเทศและมีจุดมุงหมายเพ่ือการบริโภคของลูกเรือและผูโดยสาร ซึ่งไมไดนําเขา

มาในดินแดนประชาคมยุโรปตามท่ีอางถึงในภาคผนวก 1 

สถานท่ีซึ่งผลิตภัณฑดังกลาว หรือของเสียจากครัวขนสงลง ตองมีการทําลาย ถาไมมีการทําลายขณะเวลานั้น 

จําเปนตองทําลายเม่ือมีการยายถายโอนระหวางประเทศจากยานพาหนะหนึ่งไปยังอีกยานพาหนะหนึ่ง ณ ทาเรือเดียวกัน

และภายใตศุลกากรเดียวกัน 

(ง) มีปริมาณไมเกินกวาท่ีกําหนดไวตามวรรค 3 และมีการผานความรอนในการปดใหตูคอนเทนเนอรสนิท โดยใชความ

รอนท่ี 3,00 F หรอืมากกวานั้น และ 

(1) ในรูปแบบบางสวนของผูเดินทาง กระเปาสวนบุคคลซึ่งมีวัตถุประสงคเพ่ือการบริโภคสวนบุคคล 

(2) ถูกสงในปริมาณท่ีนอย เพ่ือสวนบุคคลมิใชเพ่ือทางการคา 
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(จ) ถูกสงไปเพ่ือเปนตัวอยางสินคาหรือเพ่ือจัดนิทรรศการ มิไดมีวัตถุประสงคเพ่ือวางขายในทองตลาด และไดรับ

อนุญาตลวงหนาจากหนวยงานผูรับผิดชอบ 

(ช) เพ่ือวัตถุประสงคในการศึกษาเฉพาะ หรือการวิเคราะห ตราบเทาท่ีผานการวินิจฉัยจากการตรวจสอบของทางการวา

มิไดนํามาเพ่ือการบริโภคของมนุษย และเม่ือนิทรรศการจบลงหรือเม่ือไดดําเนินการศึกษาหรือวิเคราะหแลว ผลิตภัณฑ

ดังกลาวในปริมาณท่ีใชวิเคราะหตองมีการทําลายหรือสงกลับตามเงื่อนไขท่ีกําหนดโดยหนวยงานผูรับผิดชอบ 

ในกรณีท่ีอางถึงในขอ (จ) ในกรณีนี้รัฐสมาชิกซึ่งเปนปลายทางตองม่ันใจวาผลิตภัณฑไมไดนําเขามาใชเพ่ือ

วัตถุประสงคอ่ืน 

 

2. ความในวรรค 1 ไมกระทบตอกฎเกณฑท่ีนํามาใชกับเนื้อสดหรือผลิตภัณฑจากเนื้อสัตวตามท่ีกําหนดในมาตรา 1 (2) 

ของกฎเกณฑกลางท่ี 72/462/EEC ลงวันท่ี 12 ธันวาคม 2515 เก่ียวกับปญหาการตรวจสอบดานสุขภาพสัตวและดาน

การสัตวแพทยในการนําเขาสัตวประเภทวัว แกะ มา สุกร เนื้อสด และผลิตภัณฑท่ีทํามาจากเน้ือสัตวจากประเทศท่ีสาม 

 

3. คณะกรรมาธิการพิจารณาการบังคับใชกฎเกณฑในกรณีท่ีมีการจํากัดน้ําหนักสําหรับผลิตภัณฑท่ีแตกตางไป ท่ีไม

เปนไปตามท่ีอางถึงในวรรค 1 ตามกระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 29 

 

มาตรา 17  

1. สินคาท่ีนําเขามาในประชาคมยุโรปโดยมิไดผานการตรวจสอบดานการสัตวแพทยตามขอกําหนดในมาตรา 3 และ

มาตรา 4 ตองมีการยึดโดยหนวยงานท่ีรับผิดชอบและทําลาย ตามท่ีอางถึงในวรรค 2 (ข) หรือสงออกไปตามท่ีกําหนดใน

วรรค 2 (ก) 

 

2. สถานท่ีซึ่งการตรวจสอบตามกฎเกณฑกลางนี้ พบวาหนวยงานผูรับผิดชอบเห็นวาผลิตภัณฑไมเปนไปตามเงื่อนไขการ

นําเขาหรือการตรวจสอบพบวาไมเปนไปตามกฎเกณฑ หนวยงานผูรับผิดชอบโดยไดปรึกษากับบุคคลผูรับผิดชอบการ

ขนสงและตัวแทน ตัดสินใจวา 

(ก) สงออกไปซึ่งผลิตภัณฑนอกดินแดนของประชาคมยุโรป ตามท่ีกําหนดในภาคผนวก 1 จากดานตรวจสอบชายแดน

เดียวกันไปยังปลายทางท่ีทําความตกลงกับผูรับผิดชอบการขนสง ใชวิธีการขนสงแบบเดียวกัน ภายในระยะเวลาไมเกิน 

60 วัน ซึ่งไมเปนอุปสรรคขัดขวางตอผลการตรวจสอบดานการสัตวแพทยและขอกําหนดดานสุขภาพสัตว 

ในกรณีนี้ เจาหนาท่ีสัตวแพทย ณ ดานตรวจสอบชายแดน ตอง 

- จัดเตรียมขอมูลตามกระบวนการท่ีกําหนดในยอหนาแรกของมาตรา 1 (1) ของคําสั่งท่ี 92/438/EEC  

- ภายใตการจัดการท่ีกําหนดโดยคณะกรรมาธิการ ตามกระบวนการในวรรค 7 ใบรับรองหรือเอกสารดานการสัตวแพทย

ท่ีแนบมากับผลิตภัณฑท่ีถูกปฏิเสธ ยอมไมมีผลบังคับใชแลว                          จึงไมสามารถนําเขามาอีกซึ่งผลิตภัณฑ

ท่ีถูกปฏิเสธผานทางดานตรวจสอบชายแดนอ่ืนๆ อีก 

(ข) หรือ หากไมสามารถสงออกไปไดภายใน 60 วัน ตามท่ีกําหนดใน (ก) เวลาดังกลาวไดลวงเลยไป หรือบุคคล

ผูรับผิดชอบยินยอมใหทําลายผลิตภัณฑในสถานท่ีท่ีจัดไว ซึ่งใกลดานตรวจสอบชายแดนท่ีสุด ตามท่ีกําหนดในกฎเกณฑ

กลางท่ี 90/667/EEC ลงวันท่ี 27 พฤศจิกายน 2533 ซึ่งกําหนดกฎเกณฑดานการสัตวแพทยในการดําเนินการและ

จัดการกับของเสียจากสัตว ซึ่งวางขายในทองตลาด และปองกันการกอโรคในอาหารสัตว 

ในระหวางการสงออกไปซึ่งผลิตภัณฑตามท่ีอางถึงในประเด็นนี้ หรือการยืนยันเหตุผลในการปฏิเสธผลิตภัณฑ 

หนวยงานผูรับผิดชอบเก็บผลิตภัณฑท่ีตองสงสัยไวภายใตการควบคุมของหนวยงานผูรับผิดชอบ โดยผูรับผิดชอบการ

ขนสงเปนผูออกคาใชจาย 
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3. บทบัญญัติมาตรา 23 และมาตรา 24 นํามาใชเม่ือการตรวจสอบท่ีอางถึงในวรรค 1 และวรรค 2 พบวามีการละเมิด

อยางรุนแรงหรือละเมิดซ้ําอีกซึ่งกฎหมายดานการสัตวแพทยของประชาคมยุโรป 

 

4. ความในวรรค 2 ไมนํามาใชบังคับหากหนวยงานผูรับผิดชอบไดใหอํานาจ เพ่ืออนุญาตใหใชผลิตภัณฑดังกลาวได

ภายใตกฎเกณฑกลางท่ี 90/667/EEC และไมมีความเส่ียงตอสุขภาพมนุษยและสุขภาพสัตว 

 

5. บุคคลผูรับผิดชอบการขนสงและตัวแทนตองรับผิดชอบคาใชจายท่ีเกิดขึ้นจากกระบวนการขนสงหรือการทําลายสินคา

หรือใชผลิตภัณฑเพ่ือวัตถุประสงคอ่ืน 

ย่ิงไปกวานั้น หากการไมปฏิบัติตามกฎเกณฑพบวาเปนผลมาจากความประมาทเลินเลออยางรายแรงหรือจงใจทํา

ละเมิด รัฐสมาชิกตองกําหนดโทษตามกฎหมายภายในประเทศแตบุคคลผูรับผิดชอบการขนสง 

 

6. ใหนําบทบัญญัติคําสั่งท่ี 92/438/EEC มาใชบังคับ 

 

7. รายละเอียดของการปฏิบัติตามวรรค 1 ถึง วรรค 3 โดยเฉพาะอยางย่ิงการกําหนดมาตรฐานในการปฏิเสธยึดหรือ

ทําลายสินคา ใหเปนไปตามกระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 29 

 

มาตรา 18 

คณะกรรมาธิการตามกระบวนการท่ีกําหนดไวในมาตรา 29 ตามพ้ืนฐานของแผนตามวรรค 2 อนุมัติกฎเกณฑการนําเขา

มาในดินแดนประชาคมยุโรปตามภาคผนวก 1 โดยพิจารณาถึงอุปสรรคตามธรรมชาติของดินแดน โดยเฉพาะอยางย่ิง

ความหางไกลจากแผนดินใหญในดินแดนประชาคมยุโรป 

ใหสาธารณรัฐฝรั่งเศส และสาธารณรัฐ Hellenic จัดสงแผนใหคระกรรมาธิการ โดยเฉพาะในกรณีบางสวนตางๆ 

ของฝร่ังเศสในบางเกาะ หรือกลุมเกาะตางๆ ซึ่งเปนการตรวจสอบการนําเขามาในภูมิภาคน้ีของสินคาซึ่งมีแหลงท่ีมาจาก

ประเทศท่ีสาม โดยพิจารณาถึงอุปสรรคทางภูมิศาสตรในดินแดนนี้ 

แผนตองระบุการตรวจสอบซึ่งดําเนินการปองกันการนําเขามาซึ่งผลิตภัณฑในดินแดน ซึ่งจะถูกสงออกไปตามสวน

ตางๆ ของดินแดนประชาคมยุโรป เวนแตดินแดนดังกลาวไดปฏิบัติตามขอกําหนดกฎหมายดานการสัตวแพทยของ

ประชาคมยุโรปแลว  

 

มาตรา 19 

คณะกรรมาธิการตามกระบวนการในมาตรา 29 ระบุรายชื่อผลิตภัณฑพืช โดยเฉพาะอยางย่ิงปลายทาง ซึ่งอาจมีความ

เสี่ยงในการแพรกระจายของโรคในสัตว จึงตองมีการตรวจสอบดานการสัตวแพทยตามหลักเกณฑท่ีกําหนดในกฎเกณฑ

กลางนี้ โดยเฉพาะอยางย่ิงในมาตรา 4 เพ่ือตรวจสอบแหลงกําเนิดและปลายทางของผลิตภัณฑพืช 

ในกรณีดังตอไปน้ีใหนํามาใชไดตามกระบวนการเดียวกัน 

- เงื่อนไขสุขภาพสัตวของประเทศท่ีสามตองเปนไปตามและผานการรับรองกระบวนการผลิต โดยคํานึงถึงเงื่อนไขดาน

สุขภาพสัตว 

- บัญชีรายชื่อของประเทศท่ีสามท่ีผานการรับรอง มีอํานาจสงออกไปยังประชาคมยุโรป  ซึ่งผลิตภัณฑจากพืชตามท่ีอางถึง

ในวรรค 1 

- กระบวนการตรวจสอบเฉพาะตางๆ โดยเฉพาะอยางย่ิงการอางถึงการสุมตัวอยาง ซึ่งนําไปใชกับผลิตภัณฑ โดยเฉพาะ

การนําเขามาในปริมาณมาก 
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2. ผลิตภัณฑทะเลสดท่ีมาถึงจากเรือประมงของประเทศท่ีสามตามระเบียบบังคับท่ี 1093/34 ลงวันท่ี 6 พฤษภาคม 

2537 กําหนดเงื่อนไขใหเรือประมงของประเทศที่สามจอดและขายสินคา ณ ทาเรือประชาคมยุโรป และกอนนําเขามาใน

ดินแดนตามภาคผนวก 1 ตองมีการตรวจสอบดานการสัตวแพทยซึ่งปลาโดยเรือประมงของรัฐสมาชิกดวย 

อยางไรก็ตาม การไมปฏิบัติตามมาตรา 3 (2) รัฐสมาชิกภายใตกระบวนการตามมาตรา 29 อาจไดรับอนุญาตให

ดําเนินการตรวจสอบตามกฎเกณฑกลางนี้ ในกรณีทูนาแชเย็นหรือแชเยือกแข็งซึ่งมาถึงโดยยังไมไดมีการตัดหัวหรือควัก

ไสออกจากเรือ ซึ่งเปนของกิจการท่ีไดลงทะเบียนตามบทบัญญัติของประชาคมยุโรป ตามท่ีกําหนดดังนี้ 

- การตรวจสอบดังกลาวดําเนินการโดยหนวยงานผูรับผิดชอบของดานตรวจสอบชายแดนท่ีใกลโรงงานปลายทางท่ีสุด ซึ่ง

ไดรับความเห็นชอบใหแปรรูปผลิตภัณฑดังกลาวได 

- โรงงานแปรรูปตองต้ังอยูไมไกลกวา 75 กิโลเมตร จากดานตรวจสอบชายแดน 

- มีการถายโอนผลิตภัณฑภายใตการควบคุมของศุลกากรตามยอหนาแรกของมาตรา 8 (4) นับตั้งแตมาถึงโรงงาน

ปลายทาง 

 

3. ตามกระบวนการในมาตรา 29 อาจมีการอนุญาตใหไมปฏิบัติตามมาตรา 6 (1) (ข) ได โดยใหเจาหนาท่ีรับผิดชอบ

การดําเนินการตรวจสอบในการออกใบรับรองตามมาตรา 4 (1) มาตรา 5 (1) สําหรับจุดตรวจสอบชายแดนท่ีปลามาถึง

ตามกฎเกณฑกลางที่ 91/493/EEC ลงวันท่ี 22 กรกฎาคม 2534 ซึ่งกําหนดเงื่อนไขสุขภาพของผลิตภัณฑประมงท่ี

วางขายในทองตลาด 

 

มาตรา 20  

1. โดยไมกระทบตอบทบัญญัติในหมวดน้ี เจาหนาท่ีสัตวแพทย หรือหนวยงานผูรับผิดชอบตองดําเนินการ หากปรากฏ

เปนท่ีสงสัยวาไมไดปฏิบัติตามกฎหมายของประชาคมยุโรปหรือมีเหตุสงสัยเก่ียวกับ 

(ก) ปลายทางของผลิตภัณฑ 

(ข) ผลิตภัณฑสอดคลองตรงกับใบรับรองท่ีกําหนดในกฎหมายของผลิตภัณฑประเภทนั้นๆ หรือไม 

(ค) สอดคลองกับใบรับรองสุขภาพสัตวหรือสุขภาพมนุษยตามกฎหมายของประชาคมยุโรป 

ดําเนินการตรวจสอบดานการสัตวแพทย โดยเจาหนาท่ีสัตวแพทยหรือหนวยงานตามความเหมาะสมเพ่ือยืนยัน

ขอสงสัยดังกลาว 

หากไดรับการยืนยันเหตุตองสงสัยดังกลาว ตองตรวจสอบผลิตภัณฑท่ีมีแหลงกําเนิดจากท่ีเดียวกันใหเขมขนมาก

ขึ้นตามมาตรา 17 (3) 

 

2. รายละเอียดของการปฏิบัติตามมาตรานี้ ใหเปนไปตามท่ีกําหนดในมาตรา 29 

 

มาตรา 21 

1. สาธารณรัฐออสเตรีย มีระยะเวลา 3 ป จากวันท่ีอนุวัติการตามสนธิสัญญาในการนําไปสูระบบตรวจสอบตามที่กําหนด

ในหมวดนี้ ระหวางชวงระยะเวลาเปลี่ยนผานใหออสเตรียนํามาตรการซึ่งใชอยูกอนวันท่ีอนุวัติการสนธิสัญญา ตามท่ี

กระบวนการกําหนดในมาตรา 29 มาตรการดังกลาวตองม่ันใจวาไดมีการดําเนินการตรวจสอบที่จําเปน ณ เขตชายแดน

ประชาคมยุโรป 

 

2. สาธารณรัฐฟนแลนด มีระยะเวลา 2 ป จากวันท่ีอนุวัติการสนธิสัญญา ในการนําไปสูระบบตรวจสอบตามท่ีกําหนดใน

หมวดนี้ ในระหวางชวงระยะเวลาเปลี่ยนผานใหประเทศฟนแลนดใชมาตรการท่ีมีอยูกอนวันท่ีอนุวัติการสนธิสัญญา ตาม

กระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 29 มาตรการดังกลาวตองม่ันใจวามีการดําเนินการตรวจสอบท่ีจําเปน ณ เขตชายแดน

ประชาคมยุโรป 
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3. กรณีรัฐสมาชิกรองขอ ขอกําหนดในยอหนาท่ี 8 ของภาคผนวก 2 ตามกระบวนการในมาตรา 29 อาจมีการยกเวนดาน

ตรวจสอบชายแดนท่ีตั้งอยู ณ ชายแดนของประเทศท่ีย่ืนคําขอ ภายในระยะเวลา 2 ป ภายหลังวันท่ี 1 กรกฎาคม 2542 

 

หมวด 2 

บทบัญญัติมาตรการปกปอง 

มาตรา 22 

1. หากในดินแดนของประเทศท่ีสาม มีโรคตามท่ีอางถึงในกฎเกณฑกลางท่ี 82/894/EEC ลงวันท่ี 21 ธันวาคม 2525 

ซึ่งกําหนดใหมีการรายงานการเกิดโรคระบาดในสัตวในประชาคมยุโรป ซึ่งโรคสัตวท่ีติดตอสูคนหรือโรคอ่ืนๆ หรือ

ปรากฏการณหรือสถานการณซึ่งสงผลอยางรุนแรงตอสุขภาพสัตวและสุขภาพมนุษย หรือการแพรระบาด หรือหากมี

เหตุผลตามสมควรวาจะเกิดความรุนแรงตอสุขภาพสัตวและสุขภาพมนุษย โดยมีการตรวจสอบโดยผูเชี่ยวชาญดานการ

สัตวแพทย หรือการดําเนินการตรวจสอบ ณ ดานตรวจสอบชายแดน คณะกรรมาธิการเปนผูเสนอเองหรือโดยการรอง

ของของรัฐสมาชิก นํามาตรการตางๆ มาใชโดยไมชักชา ซึ่งข้ึนอยูกับความรายแรงของสถานการณ 

- ชะลอการนําเขาท้ังหมดหรือบางสวนจากประเทศท่ีสาม และจากประเทศท่ีสามซึ่งเปนผูสง 

- กําหนดเงื่อนไขพิเศษสําหรับสินคาท่ีมาจากท้ังหมดหรือบางสวนของประเทศท่ีสาม 

- กําหนดหลักการพ้ืนฐานในการทดสอบ ขอกําหนดในการตรวจสอบท่ีเหมาะสม ซึ่งรวมถึงการเฝาดูเปนกรณีพิเศษถึง

ความเส่ียงตอสุขภาพมนุษยและสุขภาพสัตว โดยขึ้นอยูกับผลการตรวจสอบ การเพ่ิมความถ่ีในการตรวจสอบทางกายภาพ 

 

2. หากการตรวจสอบตามกฎเกณฑกลางนี้พบวา สินคาของผลิตภัณฑนั้นกอใหเกิดอันตรายตอสุขภาพสัตวและสุขภาพ

มนุษย ใหหนวยงานผูรับผิดชอบดานการสัตวแพทยดําเนินการ ดังนี้ 

- ยึดและทําลายสินคาท่ีตองสงสัยดังกลาว 

- แจงใหดานตรวจสอบชายแดนและคณะกรรมาธิการทราบผลการตรวจสอบและแหลงกําเนิดของผลิตภัณฑดังกลาวตาม

คําสั่งท่ี 92/438/EEC 

 

3. กรณีตามวรรค 1 คณะกรรมาธิการอาจนําบทบัญญัติมาตรการปกปองไปใชกับผลิตภัณฑตามมาตรา 11 มาตรา 12 

และมาตรา 13 

 

4. ผูแทนคณะกรรมาธิการอาจตองไปตรวจเย่ียมประเทศท่ีสามดังกลาว 

 

5. เม่ือรัฐสมาชิกแจงคณะกรรมาธิการอยางเปนทางการซึ่งการใชมาตรการปกปองและภายหลังไมนําบทบัญญัติในวรรค 

1-วรรค 3 มาใชบังคับหรือไมแจงขอมูลใหคณะกรรมการสามัญดานการสัตวแพทย (Standing Veterinary Committee) 

ทราบ ตามมาตรา 6 รัฐสมาชิกใชมาตรการปกปองชั่วคราวตอผลิตภัณฑท่ีตองสงสัยได 

เม่ือรัฐสมาชิกใชมาตรการปกปองชั่วคราวตอประเทศท่ีสามหรือสถานประกอบการของประเทศท่ีสามตามวรรคนี้

แลว ใหแจงรัฐสมาชิกอ่ืนและคณะกรรมาธิการ ในคณะกรรมการสามัญดานการสัตวแพทยทราบ 

ภายใน 10 วันทําการ คณะกรรมการสามัญดานการสัตวแพทยมีเร่ืองตามท่ีอางถึงตามเงื่อนไขในมาตรา 28 ใน

มุมมองของการขยาย แกไข หรือยกเลิกมาตรการตามวรรค 1 และวรรค 3 มาตรการตามมาตรา 28 อาจนํามาใชเทาท่ี

จําเปน ซึ่งรวมถึงการเคลื่อนยายภายในประชาคมยุโรปซึ่งผลิตภัณฑดังกลาว 

 

6. การพิจารณาแกไข ยกเลิกหรือขยายมาตรการตามวรรค 1 วรรค 2 วรรค 3 และวรรค 5 นํามาใชตามมาตรการท่ี

กําหนดในมาตรา 28 
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7. รายละเอียดกฎเกณฑในการปฏิบัติตามหมวดนี้ ใหนํามาใชไดเทาท่ีจําเปนตามกระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 29 

 

หมวด 3 

การตรวจสอบ 

มาตรา 23  

1. รูปแบบวิ ธีการในการปฏิบัติตามขอกําหนดในกฎเกณฑกลางฉบับนี้ ผู เชี่ยวชาญดานการสัตวแพทย จาก

คณะกรรมาธิการ โดยการรวมมือกับหนวยงงานผูรับผิดชอบ 

(ก) ตรวจพิสูจนวา รัฐสมาชิกปฏิบัติตามขอกําหนดหรือไม 

(ข) ตรวจสอบเพ่ือใหม่ันใจวามีการตรวจดําเนินการตามกฎเกณฑกลางนี้หรือไม 

 

2. รัฐสมาชิกซึ่งมีการตรวจสอบในดินแดนใหจัดใหมีผูเชี่ยวชาญดานการสัตวแพทยจากคณะกรรมาธิการ เพ่ือปฏิบัติ

หนาท่ี 

ผลของการตรวจสอบตองมีการหารือกับหนวยงานผูรับผิดชอบของรัฐสมาชิกกอนท่ีจะมีการสรุปรายงานและแจงเวียน 

 

3. เม่ือคณะกรรมาธิการเชื่อวาผลการตรวจสอบถูกตองเปนธรรม ใหเสนอไปยังคณะกรรมการสามัญดานการสัตวแพทย 

โดยอาจมีการวินิจฉัยท่ีจําเปนตามท่ีกําหนดในมาตรา 28 

 

4. ใหคณะกรรมาธิการควบคุมการพัฒนา ซึ่งเปนการพิจารณาตามท่ีกําหนดในกระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 28 ซึ่งอาจ

มีการแกไขเพ่ิมเติมหรือยกเลิกคําวินิจฉัยท่ีอางถึงในวรรค 5 

 

5. รายละเอียดของกฎเกณฑในการปฏิบัติตามมาตรานี้ ใหนํามาใชไดเทาท่ีจําเปนตามกระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 29 

 

มาตรา 24 

1. เม่ือการตรวจสอบตามกฎเกณฑกลางนี้ เชื่อไดวามีการละเมิดกฎหมายของประชาคมยุโรปอยางรุนแรงหรือซ้ําซาก ให

หนวยงานผูรับผิดชอบนํามาตรการดังตอไปน้ี มาใชกับผลิตภัณฑดังกลาว 

- ใหแจงคณะกรรมาธิการถึงสถาพของผลิตภัณฑท่ีใชหรือสินคาท่ีเก่ียวของ คณะกรรมาธิการออกคําสั่งแจงขอมูลนี้ไปยัง

ดานตรวจสอบชายแดน 

- รัฐสมาชิกดําเนินการตรวจสอบสินคาทุกผลิตภัณฑท่ีมาจากแหลงกําเนิดเดียวกันอยางเขมงวด 

โดยเฉพาะอยางย่ิง 10 ล็อตสินคาถัดจากแหลงท่ีมาเดียวกันตองถูกริบและฝากไวเพ่ือดําเนินการตรวจสอบ ณ ดาน

ตรวจสอบชายแดนเพ่ือการตรวจสอบทางกายภาพ ซึ่งรวมถึงการสุมตัวอยาง และการทดสอบทางหองปฏิบัติการตาม

ภาคผนวก 2 

หากการตรวจสอบเพ่ิมเติมยืนยันวาไมปฏิบัติตามกฎหมายของประชาคมยุโรป สินคาดังกลาวท้ังหมดหรือบางสวนตอง

ดําเนินการตามท่ีกําหนดในมาตรา 17 (2) (ก) และ (ข)  

- ใหแจงคณะกรรมาธิการถึงผลการตรวจสอบอยางเขมงวด และขอมูลดังกลาวตองมีการสอบสวนท่ีจําเปน เพ่ือระบุ

เหตุผลและแหลงท่ีมาท่ีพบละเมิด 

 

2. เม่ือการตรวจสอบพบอัตราสารตกคางสูงสุดเกินกวาท่ีกฎหมายกําหนด จะตองมีการตรวจสอบตามท่ีอางถึงในยอ

หนาท่ี 2 ของวรรค 1 
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3. ในกรณีท่ีประเทศท่ีสามมีขอตกลงกับประชาคมยุโรป หรือประเทศท่ีสามเจาของสินคาดังกลาวมีความถ่ีนอยในการ

ตรวจสอบสินคา คณะกรรมาธิการหลังจากไดสอบถามไปยังหนวยงานผูรับผิดชอบของประเทศท่ีสาม สรุปความเห็นวา มี

ขอบกพรองในการรับรองตามแผนที่อางถึงในมาตรา 29 (1) ของกฎเกณฑกลางท่ี 96/23/EC หยุดอนุญาตประเทศ

ดังกลาวตามกระบวนการในมาตรา 29 ของกฎเกณฑกลางนี้ จนกวาประเทศท่ีสามจะแกไขจุดออนดังกลาว กระบวนการ

เดียวกันจึงนํามาใชเพ่ือเพิกถอนการชะลอดังกลาว 

กรณีจําเปนเพ่ือกําหนดผลประโยชนท่ีไดจากขอตกลง ชื่อเสียงของประชาคมยุโรป รวมถึงผูเชี่ยวชาญจากรัฐ

สมาชิก ใหมีการตรวจเย่ียมประเทศท่ีสาม โดยประเทศท่ีสามเปนผูออกคาใชจายเพ่ือตรวจสอบการดําเนินการดังกลาว 

 

มาตรา 25 

จากการดําเนินการตรวจสอบ ณ จุดท่ีผลิตภัณฑวางขายในทองตลาด หนวยงานผูรับผิดชอบของรัฐสมาชิกพบวาไมมีการ

ปฏิบัติตามกฎเกณฑกลางฉบับนี้ ณ ดานตรวจสอบชายแดน คลังสินคาศุลกากร เขตปลอดภาษี หรือคลังสินคาปลอดภาษี 

ตามท่ีอางถึงในมาตรา 12 ในรัฐสมาชิกอ่ืนๆ ใหติดตอหนวยงานผูรับผิดชอบสวนกลางของรัฐสมาชิกนั้นโดยไมชักชา 

ภายหลังจากนั้นใหใชมาตรการท่ีจําเปนและแจงขอมูลหนวยงานผูรับผิดชอบของรัฐสมาชิกแรกท่ีการตรวจสอบได

มีขึ้น การวินิจฉัยและเหตุผลในการวินิจฉัย 

หากหนวยงานผูรับผิดชอบของรัฐสมาชิกแรก เชื่อวามาตรการยังไมเพียงพอ ควรมีการตรวจสอบหนวยงาน

ผูรับผิดชอบของรัฐสมาชิกท่ีตองสงสัยดวยวิธีการท่ีจะเยียวยาสถานการณได โดยการตรวจเย่ียมรัฐสมาชิกท่ีตองสงสัย 

เม่ือการตรวจสอบตามท่ีอางถึงในวรรคยอยแรก พบวามีการไมปฏิบัติตามกฎเกณฑกลางฉบับนี้ซ้ําอีก ให

หนวยงานผูรับผิดชอบของรัฐสมาชิกปลายทางแจงขอมูลใหคณะกรรมาธิการและหนวยงานผูรับผิดชอบในรัฐสมาชิกอ่ืนๆ 

ทราบ 

คณะกรรมาธิการ โดยการรองขอของหนวยงานผูรับผิดชอบของรัฐสมาชิกปลายทาง หรือโดยคณะกรรมาธิการเปน

ผูริเริ่ม ดําเนินการเก่ียวกับการละเมิดท่ีรองเรียน ดังนี้ 

- จัดสงทีมตรวจสอบไปยังรัฐสมาชิกท่ีตองสงสัย โดยรวมมือกับหนวยงานผูรับผิดชอบในรัฐสมาชิกนั้น 

- รองขอใหหนวยงานผูรับผิดชอบเรงตรวจสอบดานตรวจสอบชายแดน คลังสินคาศุลกากร เขตปลอดภาษี และ

คลังสินคาปลอดภาษีท่ีตองสงสัย 

ในระหวางรอผลการตรวจสอบของคณะกรรมาธิการ รัฐสมาชิก (ท่ีเก่ียวของพัวพันในความผิด) โดยการรองขอ

ของรัฐสมาชิกปลายทาง ตองเรงตรวจสอบดานตรวจสอบชายแดน คลังสินคาศุลกากร เขตปลอดภาษี และคลังสินคา

ปลอดภาษี 

ประเทศสมาชิกปลายทางอาจเพ่ิมความเขมงวดการตรวจสอบผลิตภัณฑท่ีมีท่ีมาจากแหลงดังกลาวได 

โดยการรองขอเพียง 1 ของ 2 รัฐสมาชิกท่ีเก่ียวของ ซึ่งไดมีการยืนยันวาไมมีการปฏิบัติตามกฎเกณฑ โดยการ

ตรวจสอบท่ีอางถึงในยอหนาท่ี 1 ของวรรคยอยท่ี 5 คณะกรรมาธิการตามกระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 23 ตองใช

มาตรการท่ีเหมาะสม มาตรการดังกลาวตองยืนยันและทบทวนเทาท่ีเปนไปไดใหเปนกระบวนการเดียวกัน 

 

2. สิทธิในการอุทธรณภายใตบังคับแหงกฎหมายท่ีบังคับในรัฐสมาชิกตอคําวินิจฉัยของหนวยงานผูรับผิดชอบ ไมมี

ผลกระทบตอกฎเกณฑกลางฉบับนี้ 

การวินิจฉัยโดยหนวยงานผูรับผิดชอบและเหตุผลในการวินิจฉัย ตองมีการแจงไปยังบุคคลผูรับผิดชอบในการ

ขนสงท่ีเก่ียวพันกับการวินิจฉัยนั้น หรือตัวแทน 

หากบุคคลผูรับผิดชอบในการขนสงหรือตัวแทนรองขอ ตองจัดสงการวินิจฉัยและเหตุผลเปนลายลักษณอักษรไป

ยังบุคคลดังกลาว พรอมรายละเอียดในการอุทธรณภายใตบทกฎหมายของรัฐสมาชิกท่ีดําเนินการตรวจสอบ และ

กระบวนการและขอจํากัดเวลาในการดําเนินการ 
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3. รายละเอียดกฎเกณฑในการปฏิบัติตามมาตรานี้ เปนไปตามท่ีกําหนดในมาตรา 29 

 

มาตรา 26 

1. แตละรัฐสมาชิกตองกําหนดโครงการแลกเปลี่ยนเจาหนาท่ีผูมีอํานาจดําเนินการตรวจสอบผลิตภัณฑจากประเทศท่ีสาม 

 

2. คณะกรรมาธิการและรัฐสมาชิกรวมมือกันจัดทําโครงการตามที่อางถึงในวรรค 1 ภายในคณะกรรมการสามัญดานการ

สัตวแพทย 

 

3. ใหรัฐสมาชิกใชมาตรการท่ีจําเปนเพ่ืออนุญาตใหมีการดําเนินการตามโครงการท่ีมีการรวมมือกันตามท่ีอางถึงในวรรค 

2 

 

4. แตละปในคณะกรรมการสามัญดานการสัตวแพทย รัฐสมาชิกตองทบทวนการดําเนินโครงการและรายงานใหทราบ 

 

5. รัฐสมาชิกพิจารณาประสบการณท่ีรับเพ่ือปรับปรุงและพัฒนาโครงการแลกเปลี่ยน 

 

6. การบริจาคเงินโดยประชาคมยุโรปจะมีการอนุมัติเพ่ือสงเสริมการพัฒนาโครงการแลกเปล่ียน รายละเอียดกฎเกณฑ

ของการบริจาคเงินของประชาคมยุโรปและจํานวนเงินโดยประมาณ นํามาจากงบประมาณของประชาคมยุโรป ตามท่ี

กําหนดในคําสั่งท่ี 90/424/EEC ลงวันท่ี 26 มิถุนายน 2533 เก่ียวกับคาใชจายดานการสัตวแพทย 

 

7. รายละเอียดกฎเกณฑในการปฏิบัติตามวรรค 1 วรรค 4 และวรรค 5 นํามาใชเทาท่ีจําเปนตามกระบวนการท่ีกําหนดใน

มาตรา 29 

 

มาตรา 27 

รัฐสมาชิกตองเชื่อม่ันวาเจาหนาท่ีสัตวแพทยท่ีไดรับมอบหมายใหมาประจําอยูท่ีดานตรวจสอบชายแดนตองผานโครงการ

ฝกอบรมเปนพิเศษ ตามท่ีอางถึงในมาตรานี้ 

คณะกรรมาธิการตามกระบวนการในมาตรา 29 กําหนดขอเสนอแนะในการจัดทําโครงการดังกลาว 

คณะกรรมาธิการอยางนอยปละครั้ง จัดสัมมนาในการดําเนินโครงการเพ่ือใหม่ันใจวาโครงการดังกลาวสอดคลองกัน 

มาตรการตามท่ีกําหนดในมาตรานี้ใชเงินตาม Title III ของคําสั่งท่ี 90/424/EEC 

 

 

 

หมวด 4 

บทบัญญัติทั่วไป 

มาตรา 28  

เม่ือมีการอางถึงกระบวนการตามท่ีกําหนดในมาตรานี้ คณะกรรมการสามัญดานการสัตวแพทยซึ่งแตงตั้งโดยคําสั่งท่ี 

68/361/EEC ตองพิจารณาตามกฎเกณฑท่ีกําหนดในมาตรา 17 ของกฎเกณฑกลางท่ี 89/662/EEC 

 

มาตรา 29 

เม่ือมีการอางถึงกระบวนการตามที่กําหนดในมาตรานี้ คณะกรรมการสามัญดานการสัตวแพทยตองพิจารณาตามกฎเกณฑ

ท่ีกําหนดในมาตรา 18 ของกฎเกณฑกลางท่ี 89/662/EEC 
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มาตรา 30 

ภาคผนวก 2 และ 3 นําไปใชตามกระบวนการท่ีกําหนดในมาตรา 29 

 

มาตรา 31  

กฎเกณฑกลางฉบับนี้ ไมกระทบตอหนี้ท่ีเกิดขึ้นจากกฎเกณฑศุลกากร 

 

มาตรา 32  

รัฐสมาชิกอาจขอความชวยเหลือดานการเงินจากประชาคมยุโรปตามมาตรา 38 ของคําสั่งท่ี 90/424/EEC เพ่ือ

ดําเนินการตามกฎเกณฑกลางนี้ 

 

มาตรา 33  

ใหยกเลิกกฎเกณฑกลางท่ี 90/675/ EEC ซึ่งมีผลตั้งแต 30 มิถุนายน 2542  

การกระทําท่ีนํามาใชตามกฎเกณฑกลางท่ี 90/675/ EEC ตองยังคงใชบังคับอยูจนกวาบทบัญญัติท่ียกเลิกได

นํามาใชตามกฎเกณฑกลางฉบับนี้ 

การกระทําท่ีนํามาใชตามกฎเกณฑกลางนี้ตามท่ีเหมาะสม ตองระบุวันท่ีบทบัญญัติจะยกเลิกบทบัญญัติตาม

กฎเกณฑกลางท่ี 90/675/ EEC  

การอางถึงกฎเกณฑกลางท่ียกเลิกแลว ใหหมายความวา อางถึงกฎเกณฑกลางนี้ และสัมพันธกับตารางตามท่ี

กําหนดในภาคผนวก 4 

 

มาตรา 34  

1. รัฐสมาชิกอนุมัติและประกาศกฎหมาย กฎระเบียบ บทบัญญัติในการบริหารเทาท่ีจําเปน ตามบทบัญญัติแหงกฎเกณฑ

กลางนี้ กอน 1 กรกฎาคม 2542 ตองแจงใหคณะกรรมาธิการทราบ 

รัฐสมาชิกนําบทบัญญัติไปใชตั้งแต 1 กรกฎาคม 2542 

เม่ือรัฐสมาชิกนําบทบัญญัติไปใช จะตองอางถึงกฎเกณฑกลางนี้หรือจะตองอางอิงในเวลาที่มีการประกาศใช

กฎหมาย กระบวนการอางอิงเปนไปตามท่ีรัฐสมาชิกนําไปใช 

 

2. รัฐสมาชิกตองสื่อสารมายังคณะกรรมาธิการ ซึ่งบทบัญญัติหลักของกฎหมายภายในประเทศ ซึ่งนําเอาหลักการตาม

กฎเกณฑกลางนี้ไปใช 

 

มาตรา 35 

กฎเกณฑกลางนี้ใชบังคับเม่ือพน 20 วัน นับจากประกาศในรัฐกิจจานุเบกษา 

 

มาตรา 36 กฎเกณฑนี้นําไปใชทุกรัฐสมาชิก 

 

ประกาศ ณ กรุงบรัสเซลส  

ลงวันท่ี 18 ธันวาคม 2540 

 

ในนามคณะมนตรีแหงประชาคมยุโรป 

ประธานคณะมนตรีแหงประชาคมยุโรป 

F. BODEN 
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ภาคผนวก 1 

ดินแดนที่กําหนดในมาตรา 1 

 

1. ดินแดนของราชอาณาจักรเบลเย่ียม 

2. ดินแดนของราชอาณาจักรเดนมารก ยกเวนเกาะฟาโรและกรีนแลนด (Faroe Island and Greenland)  

3. ดินแดนของสาธารณรัฐเยอรมนี 

4. ดินแดนของราชอาณาจักรสเปน ยกเวนเดอตาและเมลิลลา (Ceuta and Melilla) 

5. ดินแดนของสาธารณรัฐเฮลเลนิค (Hellenic) 

6. ดินแดนของราชอาณาจักรฝร่ังเศส 

7. ดินแดนของไอรแลนด 

8. ดินแดนของราชอาณาจักรอิตาลี 

9. ดินแดนของลักเซมเบิรก (Grand Duchy of Luxembourg) 

10. ดินแดนของสาธารณรัฐเนเธอรแลนด 

11. ดินแดนของสาธารณรัฐโปรตุเกต 

12. ดินแดนของสหราชอาณาจักรและไอรแลนดเหนือ (Great Britain and Northern Ireland) 

13. ดินแดนของสาธารณรัฐออสเตรีย 

14. ดินแดนของสาธารณรัฐฟนแลนด 

15. ดินแดนของราชอาณาจักรสวีเดน 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาคผนวก 2 

ขอกําหนดที่ผานความเห็นชอบสําหรับดานตรวจสอบชายแดน 

 

เพ่ือใหไดรับความเห็นชอบจากประชาคม ดานตรวจสอบชายแดนตองมี 

- เจาหนาท่ีตามท่ีจําเปนเพ่ือตรวจสอบเอกสาร (ใบรับรองสุขภาพสัตว หรือเอกสารอ่ืนใด ตามกฎหมายของประชาคม

ยุโรป) กํากับมากับผลิตภัณฑ 
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- มีจํานวนดานตรวจสอบชายแดนเพียงพอกับปริมาณผลิตภัณฑ เจาหนาท่ีสัตวแพทยตองผานการฝกฝนมาเปนพิเศษใน

การดําเนินการตรวจสอบผลิตภัณฑใหสอดคลองกับเอกสารที่กํากับมา และระบบการตรวจสอบทางกายภาพของ

ผลิตภัณฑในสินคาแตละล็อต 

- มีเจาหนาท่ีเพียงพอในการดําเนินการสุมตรวจตัวอยางผลิตภัณฑสินคาแตละล็อต ณ ดานตรวจสอบชายแดน 

- มีโครงสรางอาคารใหญพอใหเจาหนาท่ีดําเนินการตรวจสอบดานการสัตวแพทย 

- มีโครงสรางอาคารถูกสุขอนามัยพอและมีเคร่ืองมืออํานวยความสะดวกในการตรวจสอบตัวอยางตามปกติตามท่ีกําหนด

ในกฎหมายของประชาคมยุโรป (มาตรฐานจุลชีววิทยา) (microbiological standard) 

- มีบริการหองปฏิบัติการในการดําเนินการวิเคราะหตัวอยาง ณ ดานตรวจสอบชายแดนน้ัน 

- โครงสรางอาคารและหองเย็นในการเก็บบางสวนของสินคาเพ่ือการวิเคราะหและผลิตภัณฑซึ่งปลอยหมุนเวียนไดอยาง

อิสระจะไมไดรับอนุญาตจากเจาหนาท่ีสัตวแพทยผูรับผิดชอบ ณ ดานตรวจสอบชายแดน 

- มีอุปกรณท่ีเหมาะสมในการแลกเปลี่ยนขอมูลไดอยางรวดเร็ว โดยเฉพาะอยางย่ิงกับดานตรวจสอบชายแดนอ่ืน (ผาน

ทางระบบคอมพิวเตอรตามท่ีกําหนดในมาตรา 20 ของกฎเกณฑกลางท่ี 90/425/EEC หรือโครงการเปลี่ยนแปลง (shift 

project) 

- บริการของสถานประกอบการท่ีมีคุณสมบัติในการดําเนินการตามที่กําหนดในกฎเกณฑกลางที่ 90/667/EEC 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาคผนวก 3 

การตรวจสอบทางกายภาพของผลิตภัณฑ 

 

วัตถุประสงคในการตรวจสอบทางกายภาพของผลิตภัณฑจากสัตว เพ่ือใหเชื่อม่ันวาผลิตภัณฑดังกลาวเปนไปตาม

วัตถุประสงคท่ีกําหนดในใบรับรองหรือเอกสารดานการสัตวแพทย หรือใบรับรองแหลงกําเนิดสินคาจากประเทศท่ีสาม ซึ่ง

ตองผานการตรวจพิสูจน เพ่ือใหเชื่อม่ันไดวาภายหลังการขนสงผลิตภัณฑดังกลาวไมไดมีการเปล่ียนเงื่อนไขการรับรอง

แหลงท่ีมา โดยวิธีดังตอไปน้ี 

(ก) การตรวจสอบโดยใชประสาทสัมผัส : กลิ่น สี ความเหนียวแนน รส 

(ข) ตรวจสอบทางกายภาพและทางเคมีดวยวิธีงายๆ : การตัด ทําใหละลาย ทําใหสุก 

(ค) ตรวจสอบทางหองปฏิบัติการ เพ่ือตรวจพบ 

- สารตกคาง 

- ตัวกอโรค 

- สารปนเปอน 

- หลักฐานการเปล่ียนแปลง 

ไมวาผลิตภัณฑประเภทใด ตองมีการดําเนินการดังตอไปน้ี 

(ก) ตรวจสอบเงื่อนไขและวิธีการขนสง เพ่ือระบุจุดบกพรองหรือชองโหวของระบบ 

(ข) น้ําหนักท่ีแทจริงของสินคาท่ีระบุในใบรับรองหรือเอกสารดานการสัตวแพทย ตองมีการเปรียบเทียบกัน และน้ําหนัก

รวมของสินคาท้ังหมด 
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(ค) วัตถุท่ีใชหอ และทําเคร่ืองหมาย (ประทับตรา lavel) ตองถูกตรวจสอบใหเชื่อม่ันไดวาเปนไปตามที่กําหนดใน

กฎหมายของประชาคมยุโรป 

(ง) อุณหภูมิตามท่ีกําหนดในกฎหมายของประชาคมยุโรป ตองถูกตรวจสอบเพ่ือใหเชื่อม่ันวาไดมีการปฏิบัติตามใน

ระหวางขนสง 

(จ) ชุดของบรรจุภัณฑท้ังหมด หรือตัวอยางของผลิตภัณฑจํานวนมาก ตองมีการตรวจสอบดวยวิธีประสาทสัมผัส และ

ตรวจสอบทางกายภาพ ตรวจสอบทางเคมี และตรวจสอบทางหองปฏิบัติการ 

การตรวจสอบตองดําเนินการจากตัวอยางท่ีเก็บมาจากสินคา ซึ่งมีการขนออกบางสวน เพ่ือใหม่ันใจวาเขาถึงในทุกสวน

ของสินคา 

การตรวจสอบตองครอบคลุมรอยละ 1 ของบรรจุภัณฑของสินคาจากอยางนอย 2 บรรจุภัณฑ มากสุด 10 บรรจุภัณฑ 

อยางไรก็ตาม ขึ้นอยูกับผลิตภัณฑและสภาพแวดลอม หนวยงานดานการสัตวแพทยอาจยืนยันใหขยายการตรวจสอบได 

ในกรณีของสินคาจํานวนมาก ตองดึงมาอยางนอย 5 ตัวอยางจากสินคาหลายสวน 

(ช) หากการตรวจสอบโดยวิธีสุมทางหองปฏิบัติการไมสามารถทราบผลไดทันที และไมปรากฏวาจะเปนอันตรายตอ

สุขภาพมนุษยหรือสุขภาพสัตว ใหปลอยสินคานั้นได 

อยางไรก็ตาม หากมีการตรวจสอบทางหองปฏิบัติการอันเนื่องมาจากมีเหตุอันควรสงสัยวาไมเปนไปตามกฎเกณฑ หรือ

ผลการตรวจสอบกอนหนาปรากฏผลบวก จะไมมีการปลอยสินคาดังกลาว เวนแต ผลการตรวจสอบออกมาเปนลบ 

(ฉ) วิธีการขนสงตองขนถายออกท้ังหมดในกรณีดังตอไปน้ี 

- ขนข้ึนเรือเพ่ือเขาถึงสนิคาท้ังหมด เปนไปไมไดท่ีจะขนลงบางสวน 

- การตรวจสอบตัวอยางพบวาไมเปนไปตามกฎเกณฑ 

- เจาหนาท่ีสัตวแพทยสงสัยวาไมเปนไปตามกฎเกณฑ 

(ฌ) การตรวจสอบทางกายภาพครั้งหนึ่งๆ เสร็จเรียบรอย หนวยงานผูรับผิดชอบตองตรวจพิสูจนการตรวจสอบอยาง

ใกลชิด และประทับตราอยางเปนทางการ ตอบรรจุภัณฑท่ีเปดหอ โดยการเปดผนึกตูคอนเทนเนอรท้ังหมด จํานวนตรา

ผนึกตามท่ีปรากฏในเอกสารท่ีสงขามแดน 

 

 

ภาคผนวก 4 

ตารางความสอดคลอง 

 

เปรียบเทียบมาตราของกฎเกณฑกลางท่ี 90/675/EEC กับกฎเกณฑกลางฉบับนี้ 
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COMMISSION DECISION 97/747/EC 

ลงวันที่ 27 ตุลาคม 1997 

เพ่ือกําหนดระดับและความถ่ีของการสุมตัวอยาง ตาม Council Directive 96/23/EC เพ่ือการควบคุมสารบางชนิด

และสารตกคางของสารเหลาน้ันในผลิตภัณฑที่ไดจากสัตว 

คณะกรรมาธิการแหงประชาคมยุโรปไดพิจารณา Council Directive 96/23/EC ลงวันท่ี 29 เมษายน 1996 แลว พบวา 

ในภาคผนวก IV ของขอบังคับดังกลาว มีการกําหนดระดับและความถ่ีของการสุมตัวอยางสําหรับใชกับสัตวมีชีวิตและ

ผลิตภัณฑบางชนิดตามท่ีระบุไวในภาคผนวก II และมอบความรับผิดชอบใหคณะกรรมาธิการกําหนดขอกําหนดดังกลาว

สําหรับใชกับผลิตภัณฑจากสัตวอ่ืนๆ 

ใน Council Directive 85/73/EEC ลงวันท่ี 29 มกราคม 1985 วาดวยคาใชจายในการตรวจทางสัตวแพทยและการ

ควบคุมตางๆตาม Directives 89/662/EEC, 90/425/EEC, 90/675/EEC และ 91/496/EEC
3
 และแกไขลาสุดใน 

Directive 96/43/EC
4
 กําหนดคาธรรมเนียมการตรวจสัตวมีชีวิตและผลิตภัณฑจากสัตวตาม Directive 96/23/EC ไว

ในภาคผนวก B 

จากประสบการณท่ีไดในการดําเนินการระดับประเทศตลอดจนท่ีไดรับรายงานตามระเบียบของประชาคม เห็นวาควรทํา

การกําหนดระดับและความถ่ีของการสุมตัวอยางสําหรับใชกับผลิตภัณฑอ่ืนท่ีไมอยูในภาคผนวก IV ของ Directive 

96/23/EC ดวย 

ระดับและความถ่ีของการสุมตัวอยางท่ีกําหนดใน Decision นี้ ตองนําไปผนวกกับแผนการควบคุมสารตกคางท่ีแตละ

ประเทศสมาชิกตองปรับใหทันสมัยแลวเสนอมากอน31 มีนาคม 1999 

มาตรการท่ีกําหนดไวใน Decision นี้สอดคลองกับความเห็นของ Standing Veterinary Committee 

จึงไดนํา Decision นี้มาใช 

มาตรา 1 

กําหนดระดับและความถ่ีของการสุมตัวอยางเพ่ือการควบคุมสารบางชนิดและสารตกคางของสารเหลานั้นในน้ํานม ไข เนื้อ

กระตาย เนื้อสัตวปาท่ีลามา เนื้อสัตวท่ีเลี้ยงไวเพ่ือการลา และน้ําผ้ึง ไวในภาคผนวกของ Decision นี้เพ่ิมเติมจากท่ี

กําหนดแลวในภาคผนวก IV ของ Directive 96/23/EC. 

มาตรา 2 

ระดับและความถ่ีของการสุมตัวอยางตามมาตรา 1 ตองคลอยตามแผนการควบคุมสารตกคางท่ีประเทศสมาชิกตองปรับ

ใหทันสมัยในป 1999 

มาตรา 3 

Decision นี้บังคับใชกับทุกประเทศสมาชิก 

สั่งณ กรุงบรัสเซลส เม่ือวันท่ี 27 ตุลาคม 1997 

For the Commission 

Franz FISCHLER 

Member of the Commission 

ภาคผนวก 

บทที่ 1 

นํ้านม 

1. น้ํานมวัว 

                                                 
3 OJ L 32, 5. 2. 1985, p. 14. 
4 OJ L 162, 1. 7. 1996, p. 1. 
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A. ขอกําหนดในการเก็บตัวอยาง 

 ตัวอยางของทางการทุกตัวอยางตองเก็บโดยหนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบ และใหสามารถสืบหา

แหลงท่ีมาของตัวอยางนั้นได 

 ประเทศสมาชิกสามารถเลือกสุมตัวอยางจาก: 

(a) จากถังเก็บน้ํานมระดับฟารม 

(b) จากถังเก็บน้ํานมรวมของโรงนม 

 สารหรือสารตกคางในภาคผนวก I group B 3 (a), (b) และ (c) ของ Council Directive 96/23/EC อาจ

ไดรับการยกเวนในเร่ืองการสืบหาแหลงท่ีมา  

 ตองเก็บตัวอยางน้ํานมดิบเทานั้น 

จํานวนตัวอยางขึ้นอยูกับวิธีการวิเคราะหท่ีใช 

B. ระดับและความถ่ีของการสุมตัวอยาง 

ขนาดตัวอยางประจําปท่ีตองเก็บคือ 1 ตอ 15 000 ตันของปริมาณน้ํานมดิบท่ีผลิตในแตละป แตตองไมนอยกวา 

300ตัวอยาง ซึ่งนํามาจําแนกไดดังนี้ 

(a)  70 %ของตัวอยางตองนําไปตรวจหาสารตกคางจากยาสัตว แตละตัวอยางตองนํามาตรวจหาสารอยางนอยสี่

ชนิดในอยางนอยสามกลุมของ A 6, B 1, B 2 (a) และ B 2 (e) ในภาคผนวกI ของ Directive 

(b) 15 % ของตัวอยางตองนําไปตรวจหาสารตกคางในกลุม B 3 ของภาคผนวก I ของ Directive 96/23/EC 

(c) 15 % ท่ีเหลือของตัวอยางตองนําไปดําเนินการตามท่ีประเทศสมาชิกแตละประเทศกําหนด 

2. น้ํานมจากสัตวอ่ืน (แกะ แพะ มา) 

ประเทศสมาชิกตองกําหนดจํานวนตัวอยางเองตามปริมาณการผลิตและปญหาที่พบ น้ํานมจากสัตวเหลานี้ตองรวมไวใน

แผนการสุมตรวจโดยจัดเปนตัวอยางเพ่ิมเติมจากน้ํานมวัว 

บทที่ 2 

ไข 

1. ไขไก 

A. ขอกําหนดในการเก็บตัวอยาง 

 ตัวอยางของทางการทุกตัวอยางตองเก็บโดยหนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบ และใหสามารถสืบหา

แหลงท่ีมาของตัวอยางนั้นได 

 ประเทศสมาชิกสามารถเลือกสุมตัวอยางจาก: 

(c) ท่ีฟารม 

(d) ท่ีสถานบรรจุ 
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 ขนาดตัวอยางท่ีเก็บแตละครั้งตองไมนอยกวา 12 ฟอง ท้ังนี้ขึ้นอยูกับวิธีการวิเคราะหท่ีใช 

B. ระดับและความถ่ีของการสุมตัวอยาง 

ขนาดตัวอยางท่ีตองเก็บประจําปคืออยางนอย 1 ตอ 1000 ตันของปริมาณผลผลิตไขเพ่ือการบริโภคในแตละป แต

ตองไมนอยกวา 200 ตัวอยาง ใหประเทศสมาชิกจําแนกตัวอยางเองตามโครงสรางของอุตสาหกรรม โดยเฉพาะ

ระดับการบูรณาการภายในประเทศนั้นๆ 

อยางไรก็ตาม ตองทําการเก็บตัวอยางจากสถานบรรจุอยางนอย 30 % ซึ่งเปนสดัสวนท่ีมีนัยสําคัญเพ่ือเปนตัวแทน

ของไขท่ีมนุษยบริโภค  

การนํามาจําแนกเพ่ือดําเนินการตรวจใหเปนดังนี้ 

 70 %ของตัวอยางตองนํามาตรวจหาสารอยางในกลุมตอไปน้ีอยางนอยกลุมละหนึ่งชนิด: A 6, B 1, B 2 (a) 

และ B 2 (b) ในภาคผนวกII ของ Directive 96/23/EC 

 30 % ของตัวอยางตองนําไปดําเนินการตามตรวจสถานการณของแตละประเทศสมาชิกแตตองรวมถึงการ

วิเคราะหสารใน Group B 3 (a) ของภาคผนวก I 

2. ไขจากสัตวปกชนิดอ่ืน  

ประเทศสมาชิกแตละประเทศตองกําหนดจํานวนตัวอยางเองตามปริมาณการผลิตและปญหาที่พบ ไขจากสัตวเหลานี้ตอง

รวมไวในแผนการสุมตรวจโดยจัดเปนตัวอยางเพ่ิมเติมจากไขไก  

บทที่ 3  

เน้ือกระตาย เน้ือสัตวปาที่ลามา เน้ือสัตวที่เล้ียงไวเพ่ือการลา  

1. เนื้อกระตาย 

A. ขอกําหนดในการเก็บตัวอยาง 

แตละตัวอยางประกอบดวยเนื้อสัตวหนึ่งตัวหรือมากกวาจากแหลงผลิตเดียวกัน ตามขอกําหนดในวีธีตรวจวิเคราะห  

 ตัวอยางของทางการทุกตัวอยางตองเก็บโดยหนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบ และใหสามารถสืบหาฟารม

ท่ีมาของเนื้อกระตายนั้นได 

 ประเทศสมาชิกสามารถเลือกสุมตัวอยางตามโครวสรางของการผลิตเนื้อกระตายในแตละประเทศ จาก: 

(a) จากระดับฟารม 

(b) จากโรงฆาท่ีจดทะเบียน (ตามความหมายท่ีบัญญัติไวใน Council Directive 91/495/EEC
5
) 

อาจทําการเก็บตัวอยางน้ําดื่มและอาหารกระตายรวมดวยเพ่ือตรวจหาสารผิดกฏหมาย ถาไมเปนการละเมิดเงื่อนไขใน 

Directive 96/23/EC 

B. ระดับและความถ่ีของการสุมตัวอยาง 

ขนาดตัวอยางท่ีตองเก็บประจําปตองเทากับ 10 ตอ 300 ตันของปริมาณผลผลิตในแตละป (dead weight) สําหรับ 3 

000 ตันแรก และอีก 1 ตัวอยางตอ 300 ตันท่ีเพ่ิมขึ้น 

                                                 
5 OJ L 268, 24. 9. 1991, p. 41. 
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การนํามาจําแนกเพ่ือดําเนินการตรวจใหเปนดังนี้ (อางอิงภาคผนวก I ของ Directive 96/23/EC): 

- Group A: 30 % ของตัวอยางท้ังหมด, 

70 % ตองนํามาตรวจหาสารอยางนอย 6 ชนิดในGroup A   

30 % ตองนํามาตรวจหาสารอื่นในsub-groups ของ Group A. 

- Group B: 70 % ของตัวอยางท้ังหมด 

30 % ตองนํามาตรวจหาสารในGroup B 1 

30 % ตองนํามาตรวจหาสารในGroup B 2  

10 % ตองนํามาตรวจหาสารใน Group B 3  

ท่ีเหลือใหดําเนินการตรวจตามสถานการณในประเทศสมาชิกนั้นๆ 

ตองมีการทบทวนจํานวนเหลานี้ภายในสองปหลังประกาศใช Decision นี้ 

2. เนื้อสัตวท่ีเลี้ยงไวเพ่ือการลา 

A. ขอกําหนดในการเก็บตัวอยาง 

จํานวนตัวอยางขึ้นอยูกับวิธีการวิเคราะหท่ีใช 

ตองเก็บตัวอยางท่ีระดับหนวยผลิต และใหสามารถสืบหาฟารมท่ีมาของสัตวหรือเนื้อสัตวนั้นได 

อาจทําการเก็บตัวอยางน้ําดื่มและอาหารสัตวจากฟารมรวมดวย เพ่ือตรวจหาสารผิดกฏหมาย ถาไมเปนการละเมิด

เงื่อนไขใน Directive 96/23/EC 

B. ระดับและความถ่ีของการสุมตัวอยาง 

ขนาดตัวอยางท่ีตองเก็บประจําปตองเทากับ 100 ตัวอยางเปนอยางนอย 

การนํามาจําแนกเพ่ือดําเนินการตรวจใหเปนดังนี้ 

- Group A: 20 % ของตัวอยางท้ังหมด 

ใหนําตัวอยางสวนใหญไปตรวจหาสารใน group A 5 และ group A 6 

- Group B: 70 % ของตัวอยางท้ังหมด 

นํามาจําแนกดังนี้ 

30 % ตองนํามาตรวจหาสารใน Group B 1  

30 % ตองนํามาตรวจหาสารใน Group B 2 (a) และ (b)  

10 % ตองนํามาตรวจหาสารใน Group B 2 (c) และ (e)  

30 % ตองนํามาตรวจหาสารใน Group B 3 substances. 

ท่ีเหลือ (10 %) ใหดําเนินการตรวจตามประสบการณประเทศสมาชิกนั้นๆ 

ประเทศสมาชิกตองแจงตัวเลขการผลติเนื้อท่ีไดจากสัตวท่ีเลี้ยงไวเพ่ือการลาและนํามาผลิตเพ่ือการบริโภคของมนุษย

ของท้ังประเทศใหคณะกรรมาธิการทราบ ท้ังนี้เพ่ือนําไปประกอบการทบทวนขนาดตัวอยางขางตนภายในหนึ่งปหลัง

นํา Decision นี้มาใช  

3. เนื้อสัตวปาท่ีลามา 

A. ขอกําหนดในการเก็บตัวอยาง 

จํานวนตัวอยางขึ้นอยูกับวิธีการวิเคราะหท่ีใช 

ตองเก็บตัวอยางท่ีระดับหนวยผลิตหรือสถานท่ีลาสัตว 

ตองสามารถสืบหาสถานท่ีลาสัตวนั้นได 

B. ระดับและความถ่ีของการสุมตัวอยาง 
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ขนาดตัวอยางท่ีตองเก็บประจําปตองเทากับ 100 ตัวอยางเปนอยางนอย 

ตองนําตัวอยางเหลานี้ไปวิเคราะหหาสารตกคางจากสารเคมี 

ประเทศสมาชิกตองแจงตัวเลขการผลิตเนื้อท่ีไดจากสัตวปาท่ีถูกลาและนํามาผลิตเพ่ือการบริโภคของมนุษยของท้ัง

ประเทศใหคณะกรรมาธิการทราบ ท้ังนี้เพ่ือนําไปประกอบการทบทวนขนาดตัวอยางขางตนภายในหน่ึงปหลังนํา 

Decision นี้มาใช 

บทที่ 4 

นํ้าผึ้ง 

A. ขอกําหนดในการเก็บตัวอยาง 

จํานวนตัวอยางขึ้นอยูกับวิธีการวิเคราะหท่ีใช 

การสุมตัวอยางอาจทําท่ีจุดใดๆในกระบวนการผลิตก็ไดแตตองใหสามารถสืบหาแหลงท่ีมาของนํ้าผ้ึงนั้นได 

B. ระดับและความถ่ีของการสุมตัวอยาง 

ขนาดตัวอยางท่ีตองเก็บประจําปอยางนอย ตองเทากับ 10 ตอ 300 ตันของปริมาณผลผลิตในแตละปสําหรับ 3 000 

ตันแรก และอีก 1 ตัวอยางตอ 300 ตันท่ีเพ่ิมขึ้น 

การนํามาจําแนกเพ่ือดําเนินการตรวจใหเปนดังนี้ 

- Group B 1 และ Group B 2 (c): 50 % ของตัวอยางท้ังหมด 

- Group B 3 (a), (b) และ (c): 40 % ของตัวอยางท้ังหมด 

ท่ีเหลือ (10 %) ใหดําเนินการตรวจตามประสบการณประเทศสมาชิกนั้นๆ และใหเนนในเร่ืองการตรวจหาสารพิษ

จากเชื้อราเปนพิเศษ 
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COMMISSION DECISION 98/179/EC  

ลงวันที่ 23 กุมภาพันธ 1998  

เพ่ือกําหนดหลักเกณฑในรายละเอียดของการสุมตัวอยางของทางการเพ่ือเฝาระวังการใชสารบางชนิดและสาร

ตกคางของสารเหลาน้ันในสัตวที่มีชีวิตและผลิตภัณฑที่ไดจากสัตว 

คณะกรรมาธิการแหงประชาคมยุโรปไดพิจารณา Council Directive 96/23/EC วาดวยการควบคุมสารบางชนิดและสาร

ตกคางของสารเหลานั้นในสัตวท่ีมีชีวิตและผลิตภัณฑท่ีไดจากสัตวและยกเลิก Directives 85/358/EEC และ 

89/469/EEC และ Decisions 89/187/EEC และ 91/664/EEC
6
 และโดยเฉพาะอยางย่ิงยอหนายอยท่ีสองของ

มาตรา 15(1)  

โดยท่ีหนวยงานของประเทศสมาชิกท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบกําหนดกระบวนการสุมและจัดการกับตัวอยางจนถึงยัง

หองปฏิบัติการเพ่ือการตรวจวิเคราะหซึ่งสัมพันธโดยตรงกับการพบสารผิดกฏหมายและสารตกคาง กระบวนการดังกลาว

จึงมีความสําคัญในแผนการเฝาระวังสารตกคาง 

เพ่ือใหประเทศสมาชิกสามารถปรับปรุงแผนการเฝาระวังการใชสารบางชนิดและสารตกคางของสารเหลานั้นในสัตวท่ีมี

ชีวิตและผลิตภัณฑท่ีไดจากสัตวใหไดผลดีย่ิงขึ้น และเพ่ือใหสามารถเปรียบเทียบผลจากแตละประเทศสมาชิกได จึงตอง

กําหนดหลักเกณฑในรายละเอียดของการสุมตัวอยางใหสอดคลองกัน 

เพ่ือใหการเก็บตัวอยางตามภาคผนวก III และ IV ของ Directive ท่ีอางถึงแลว จึงตองกําหนดหลักเกณฑการสุมตัวอยาง

เพ่ือใหบรรลุเปาหมายไวดวย 

มาตรการท่ีกําหนดไวใน Decision นี้สอดคลองกับความเห็นของ Standing Veterinary Committee 

จึงไดนํา Decision นี้มาใช 

มาตรา 1 

กําหนดกฏการสุมตัวอยางของทางการ รวมท้ังหลักเกณฑเพ่ือใหบรรลุเปาหมายไวในภาคผนวกของ Decision นี้  

มาตรา 2 

Decision นี้บังคับใชกับทุกประเทศสมาชิก 

สั่งณ กรุงบรัสเซลส เม่ือวันท่ี 23 กุมภาพันธ 1998 

ในนามคณะกรรมาธิการ 

Franz FISCHLER 

Member of the Commission 

ภาคผนวก 

กฏการดําเนินการสุมและจัดการตัวอยางของทางการ 

1. ขอบเขตความรับผิดชอบ 

1.1. ผูตรวจ 

                                                 

6 OJ L 125, 23. 5. 1996, p. 10. 



48 
 

 

ผูตรวจของทางการตองไดรับการแตงต้ังจากหนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบเพ่ือทําหนาท่ีสุมตัวอยาง จด

ทะเบียน เตรียม จัดการ และขนสงตัวอยางของทางการอยางเหมาะสม 

1.2. หองปฏิบัติการท่ีไดรับอนุมัติ 

การตรวจวิเคราะหตัวอยางตองกระทําท่ีหองปฏิบัติการท่ีไดรับอนุมัติโดยหนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบอยาง

เปนทางการใหตรวจควบคุมสารตกคางเทานั้น 

หองปฏิบัติการท่ีไดรับอนุมัติตองไดรับการตรวจประกันคุณภาพภายนอกระดับสากล โดยตองผานการตรวจประกัน

คุณภาพกอน 1 มกราคม 2002 

หองปฏิบัติการเหลานี้ตองพิสูจนไดวามีความสามารถโดยตองผานการทดสอบประสิทธิภาพท่ีไดรับการยอมรับหรือ

จัดโดยหองปฏิบัติการอางอิงระดับประเทศหรือของประชาคม  

2. การสุมตัวอยาง 

2.1. พ้ืนฐานความคิด 

เม่ือใดก็ตามท่ีทําการสุมตัวอยางของทางการ การสุมตัวอยางนั้นตองปราศจากการกําหนดหรือคาดคะเนลวงหนา 

หรือโดยระบุวันใดวันหนึ่งในสัปดาห ประเทศสมาชิกตองระมัดระวังอยางท่ีสุดใหการดําเนินการเปนไปโดยไม

คาดหมาย 

ตองเวนระยะระหวางการสุมตัวอยางแตละครั้งไมเทากัน และกระจายไปตลอดท้ังปในสถานท่ีท่ีอางถึงในยอหนาแรก

ของภาคผนวก III ของ Council Directive 96/23/EC
7
  ในการนี้ตองคํานึงดวยวาการใหสารบางอยางทําเฉพาะบาง

ฤดูกาลเทานั้น 

ถาไมเปนการละเมิดกฏเกณฑในแผนควบคุมสารตกคาง ใหคํานึงถึงขอมูลอ่ืนๆท่ีมีประกอบการตัดสินใจเลือกชนิด

ของตัวอยาง เชน การใชสารท่ียังไมเปนท่ีรูจัก โรคท่ีเกิดปรากฏขึ้นในพ้ืนท่ี สิ่งบงชี้วามีการกระทําผิด เปนตน 

2.2. มาตรการในการสุมตัวอยาง 

มาตรการในการสุมตัวอยางมีวัตถุประสงคเพ่ือ: 

(a) ตรวจการกระทําท่ีผิดกฏหมายท้ังหมดตามท่ีระบุในมาตรา 2(b) ของ Directive 96/23/EC 

(b) ควบคุมการดําเนินการตาม MRLของสารตกคางจากยาสัตวท่ีกําหนดไวในภาคผนวก I และ III ของ 

Council Regulation (EEC) No 2377/90
8
 และตามคาสูงสุดของยาฆาแมลงท่ีกําหนดไวในภาคผนวก II 

ของ Council Directive 86/363/EEC
9
 หรือขอบังคับของประเทศวาดวยสารปนเปอนจากสิ่งแวดลอม 

(c) สํารวจและระบุสาเหตุของสารตกคางในอาหารท่ีมาจากสัตว 

2.3. การเก็บรวบรวมตัวอยาง 

                                                 
7 OJ L 125, 23. 5. 1996, p. 10 

8 OJ L 224, 18. 8. 1990, p. 1 
9 OJ L 221, 7. 8. 1989, p. 43 
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2.3.1. คําจํากัดความ 

2.3.1.1. ตัวอยางเปาหมาย 

ตัวอยางเปาหมายหมายถึงตัวอยางท่ีเก็บตามมาตรการสุมตัวอยางท่ีอธิบายไวในขอ2.2 

2.3.1.2. ตัวอยางตองสงสัย 

ตัวอยางตองสงสัยคือตัวอยางท่ีเก็บ: 

 หลังจากตัวอยางท่ีเก็บมาตรวจตามขอกําหนดในมาตรา 5 ของ Directive 96/23/ECแลวไดผลบวก 

 เนื่องจากมาตรา 11 

 ตามขอกําหนดในมาตรา 24 

2.3.1.3. ตัวอยางจากการสุม 

ตัวอยางจากการสุมหมายถึงตัวอยางท่ีเก็บเพ่ือนํามาหาขอมูลทางสถิติ 

2.3.2. การเก็บตัวอยางเปาหมายจากฟารม 

2.3.2.1. ขอกําหนดในการเลือกตัวอยางเปาหมาย 

ในการเลือกฟารมเพ่ือทําการสุมตัวอยางตองอาศัยขอมูลแวดลอมท่ีเก่ียวของ เชน ชนิดของระบบขุน พันธุ

และเพศของสัตว เพ่ือใหผูตรวจสามารถประเมินไดวาควรเลือกสุมตัวอยางจากสัตวกลุมใด โดยมีเกณฑการ

ประเมินดังนี้ 

 สิ่งบงชี้ถึงการใชสารท่ีออกฤทธ์ิทางยา 

 secondary sexual characteristics 

 การเปล่ียนแปลงพฤติกรรมตางๆ 

 ระดับการเจริญท่ีเทาเทียมกันในกลุมท่ีตางพันธุ/ประเภท 

 สัตวท่ีมีโครงสรางดีและไขมันนอย 

2.3.2.2. ชนิดของตัวอยางเปาหมายท่ีตองเก็บ 

ในการตรวจหาสารท่ีออกฤทธิ์ทางยาตองเก็บตัวอยางท่ีเหมาะสมตามขอกําหนดในแผนควบคุมสารตกคาง 

2.3.3. การเก็บตัวอยางเปาหมายท่ีสถานแปรรูปลําดับแรก 

2.3.3.1. ขอกําหนดในการเลือก 



50 
 

 

ในการประเมินวาจะสุมตัวอยางจากซากสัตวหรือผลิตภัณฑ ผูตรวจตองคํานึงถึงเกณฑตอไปน้ี 

 เพศ อายุ species และระบบฟารม 

 ขอมูลเก่ียวกับผูผลิต 

 สิ่งบงชี้ถึงการใชสารท่ีออกฤทธ์ิทางยา 

 การปฏิบัติท่ัวไปในการใหสารท่ีออกฤทธิ์ทางยาบางชนิดในระบบการผลิตของฟารม 

เม่ือทําการเก็บตัวอยางตองพยายามหลีกเลี่ยงการเก็บตัวอยางซ้ําซอนจากผูผลิตเดียวกัน 

2.3.3.2. ชนิดของตัวอยางเปาหมายท่ีตองเก็บ 

ในการตรวจหาสารท่ีออกฤทธิ์ทางยาตองเก็บตัวอยางท่ีเหมาะสมตามขอกําหนดในแผนควบคุมสารตกคาง 

2.4. ปริมาณตัวอยาง 

ตองระบุปริมาณต่ําสุดของตัวอยางไวในแผนควบคุมสารตกคางแหงชาติ ปริมาณต่ําสุดนั้นตองมากพอท่ีจะใชในการ

ตรวจวิเคราะหโดยหองปฏิบัติการท่ีไดรับอนุมัติ 

2.5. การแบงเปนตัวอยางยอย 

ตองแบงตัวอยางออกเปนตัวอยางยอยอยางนอยสองสวนเทาๆกัน โดยทําการตรวจสอบอยางสมบูรณท้ังสองตัวอยาง

ยอยเวนแตวาไมมีวิธีท่ีจะทําไดหรือไมไดกําหนดไวในกฏหมายของประเทศ การแบงตัวอยางยอยอาจทําไดท้ังท่ี

สถานท่ีสุมตัวอยางหรือท่ีหองปฏิบัติการ 

2.6. บรรจุภัณฑสําหรับใสตัวอยาง 

ตัวอยางตองถูกบรรจุในบรรจุภัณฑท่ีเหมาะสมเพ่ือคงสภาพของตัวอยางไวและใหสืบหาท่ีมาได โดยตองสามารถ

ปองกันการทดแทน การปนเปอน หรือการยอยสลายได และตองปดเคร่ืองหมายของทางการ 

2.7. รายงานการเก็บตัวอยาง 

ตองทํารายงานเม่ือมีการเก็บตัวอยางทุกครั้ง 

ผูตรวจตองเก็บขอมูลตอไปน้ีเปนอยางนอยในรายงานการเก็บตัวอยาง 

 ท่ีอยูของหนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบ 

 ชื่อผูตรวจ identification code 

 เลขระหัสทางการของตัวอยาง 

 วันท่ีสุมตัวอยาง 
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 ชื่อและท่ีอยูของเจาของหรือผูรับผิดชอบสัตวหรือผลิตภัณฑจากสัตว 

 ชื่อและท่ีอยูของฟารมท่ีสัตวอยู (เม่ือสุมตัวอยางท่ีฟารม) 

 เลขทะเบียนโรงฆาสัตว 

 เคร่ืองหมายสัตวหรือผลิตภัณฑจากสัตว 

 ชนิดสัตว 

 ตัวอยาง matrix 

 การใหยาในชวงสี่สัปดาหกอนการสุมตัวอยางในฟารม 

 สารหรือกลุมของสารท่ีตรวจหา 

 ขอสังเกตเฉพาะ 

ตองทําสําเนารายงานการเก็บตัวอยางทุกครั้งตามกระบวนการสุมตัวอยาง รายงานการเก็บตัวอยางและสําเนาตอง

ไดรับการลงนามโดยผูตรวจ ในกรณีท่ีดําเนินการท่ีฟารมเจาของฟารมหรือผูชวยอาจถูกขอใหลงนามรวมในตนฉบับ

ดวย 

ตนฉบับรายงานการเก็บตัวอยางตองไวกับหนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบ ซึ่งตองรับรองวาจะมิใหผูไมไดรับ

อนุญาตเขาถึงรายงานนั้นได 

ในกรณีจําเปนเจาของฟารมหรือเจาของกิจการอาจรับทราบถึงการเก็บตัวอยางได 

2.8. รายงานจากหองปฏิบัติการ 

รายงานจากหองปฏิบัติการท่ีจัดทําโดยหนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบตองประกอบดวยขอมูลตอไปนี้เปนอยาง

นอย 

 ท่ีอยูของหนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบ 

 ชื่อผูตรวจ identification code 

 เลขระหัสทางการของตัวอยาง 

 วันท่ีสุมตัวอยาง 

 ชนิดสัตว 

 ตัวอยาง matrix 
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 สารหรือกลุมของสารท่ีตรวจหา 

 ขอสังเกตเฉพาะ 

รายงานนี้ตองมอบใหกับหองปฏิบัติการพรอมกับตัวอยาง 

2.9. การขนสงและการเก็บรักษา 

ในแผนการเฝาระวังสารตกคางตองระบุปจจัยในการขนสงและการเก็บรักษาตัวอยาง (analyte/matrix 

combination) ท่ีเหมาะสมเพ่ือใหม่ันใจไดวา analyteจะมีความคงตัวและคงความสมบูรณของตัวอยาง โดยตอง

คํานึงถึงหีบหอ อุณหภูมิ และเวลาขนสงไปยังหองปฏิบัติการเปนพิเศษ 

ในกรณีท่ีไมสามารถปฏิบัติตามเงื่อนไขของแผนการเฝาระวังไดตองแจงหนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบ

ในทันที 
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Commission Decision 2003/181/EC 

Of 13 March 2003 

amending Decision  2002/657/EC as regards the setting of minimum required performance limits  

 (MRPLs) for certain residues in food of animal origin 

เรื่อง แกไข Decision  2002/657/EC ในเรื่องการกําหนดคาขีดความสามารถขั้นต่ําของวิธีวิเคราะห (MRPLs) 

สําหรับสารตกคางบางชนิดในอาหารที่มาจากสัตว 

 

ดวยเหตุท่ี: 

 

1. การมีสารตกคางอยูในผลิตภัณฑอาหารที่ไดจากสัตวเปนเรื่องสําคัญทางสาธารณสุข 

2. จําเปนตองเตรียมการกําหนดคาขีดความสามารถต่ําสุดของวิธีตรวจวิเคราะหสารที่ไมไดรับการกําหนดคาMRL และโดยเฉพาะ

สําหรับสารที่ไมอนุญาตใหใชหรือถูกระบุวาหามใชเปนการเฉพาะภายในประชาคม  เพื่อการรับประกันการปฏิบัติตาม Directive 

96/23/ECอยางสอดคลองกัน 

3. เนื่องมาจากการตรวจพบ chloramphenicol, nitrofurans  และ  medroxyprogesterone  acetate  ในอาหารที่มาจากสัตว  จึงมี

การหารือและทําความตกลงกันระหวางหองปฏบัติการอางอิงแหงประชาคม หองปฏิบัติการอางอิงแหงชาติ และประเทศ

สมาชิกถึงระดับท่ีจะใชกําหนดคาขีดความสามารถต่ําสุดของวิธีวิเคราะหสําหรับสารดังกลาว 

4. อยางไรก็ตามการใชสารดังกลาวในสัตวยังคงไดรับอนุญาตภายใตเงื่อนไขพิเศษที่กําหนดไวในมาตรา 5 ของ Directive 

96/22/EC 

5. จําเปนตองจัดทําระดับท่ีสอดคลองกันเพ่ือการควบคุมสารดังกลาวขางตนเพ่ือรับประกันถึงการใหความคุมครองแกผูบริโภคในระดับ

เดียวกันท่ัวท้ังประชาคม ฉะนั้นจึงแกไข Commission Decision  2002/657/EC (
2
)เพื่อการดังกลาว 

6. มาตรการที่กําหนดไวในคําสั่งฉบับนี้เปนไปตามญัตติของthe Standing Committee on the Food Chain and Animal Health 

 

  มาตรา 1 

ใหแกไข Decision 2002/657/EC ดังนี ้

1. ในมาตรา 2  ใหแทนคําวา “ภาคผนวก”ดวย “ภาคผนวก I”: 

2. ในมาตรา3(b)และ (c) ใหแทนคําวา “ภาคผนวก”ดวย “ภาคผนวก I” 

3. ใหแทนขอความในมาตรา 4 ดังนี้ 

“ ประเทศสมาชิกตองรับประกันวาวิธีวิเคราะหที่ใชสําหรับตรวจหาสารตอไปน้ีสามารถตรวจไดถึงระดับขีดความสามารถต่ําสุดของวิธี

วิเคราะหที่กําหนดไวในภาคผนวก II โดยเปรียบเทียบกับmatrix ตามที่กลาวไวในภาคผนวกน้ัน 

(a) chloramphenicol; 

(b) nitrofuran metabolites; 

(c) medroxyprogesterone ” 

4. ใหเพิ่มเติมขอความในภาคผนวกของคําส่ังฉบับนี้ลงในภาคผนวก II 

 

มาตรา 2 
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คําสั่งนี้สั่งมายังประเทศสมาชิก 

 

 

 

ANNEX II 

Minimum required performance limits 

 
 

Substance and/or metabolite Matrixes MRPL 

Chloramphenicol Meat

Eggs 

Milk 

Urine 

Aquaculture products 

Honey

0,3 ตg/kg 

Medroxyprogesterone acetate Pig kidney fat 1 ตg/kg 

Nitrofuran metabolites: 

— furazolidone 

— furaltadone 

— nitrofurantoin 

— nitrofurazone’ 

Poultry meat

Aquaculture products 

1 ตg/kg for all 
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คําส่ังคณะกรรมาธิการ 

ลงวันที่ 2 มิถุนายน 2008 

แกไขคําส่ังที่ 2004/432/EC เรื่องการใหอนุมัติแผนการควบคุมติดตามสารตกคางที่ย่ืนเสนอโดยประเทศที่สาม

ตามที่กําหนดไวใน Council Directive 96/23/EC 

(2008/407/EC) 

 

ดวยเหตุท่ี: 

1. Directive  96/23/ECกําหนดมาตรการควบคุมสารและกลุมของสารตกคางท่ีอยูในบัญชีรายชื่อในภาคผนวก I 

ของกฎเกณฑกลางฉบับนี้  อางความตาม Directive  96/23/EC การรวมและการคงไวซึ่งรายชื่อของประเทศท่ี

สามท่ีประเทศสมาชิกไดรับอนุญาตใหนําเขาสัตวและผลิตภัณฑขั้นตนจากสัตว กําหนดใหประเทศท่ีสามเหลานั้น

ตองย่ืนเสนอแผนการรับรองในเร่ืองของการควบคุมกลุมของสารตกคางและสารตามที่วาไวในกฎเกณฑกลางนั้น 

2. คําสั่งของคณะกรรมาธิการท่ี 2004/432/EC  ลงวันท่ี  29  April  2004 เรื่องการใหอนุมัติแผนการควบคุม

ติดตามสารตกคางท่ีย่ืนเสนอโดยประเทศท่ีสามตามท่ีกําหนดไวใน Council Directive 96/23/EC กําหนด

รายชื่อของประเทศท่ีสามซึ่งไดสงแผนการควบคุมติดตามสารตกคางท่ีกําหนดการใหการรับประกันของตนวา

เปนไปตามเงื่อนไขของกฎเกณฑกลางนั้น 

3. ประเทศ New  Caledonia  และ  Tanzania  ไดยื่นเสนอตอคณะกรรมาธิการถึงแผนควบคุมติดตามสําหรับสัตว

และผลิตภัณฑจากสัตวท่ีปจจุบันไมมีอยูในรายการของภาคผนวกของ Decision 2004/432/EC   การ

ประเมินแผนดังกลาวและขอมูลเพิ่มเติมท่ีไดมาโดยคณะกรรมาธิการใหการรับประกันท่ีมากเพียงพอแก

แผนการควบคุมติดตามสารตกคางสําหรับสัตวและผลิตภัณฑท่ีเก่ียวของของประเทศท่ีสามดังกลาว  ฉะนั้นจึง

ควรรวมสัตวและผลิตภัณฑจากสัตวท่ีเก่ียวของนั้นไวในรายการสําหรับประเทศท่ีสามเหลานั้นในภาคผนวก

ของคําสั่งฉบับนี้ 

4. ประเทศ Costa Rica ซึ่งปจจุบันไมไดถูกจัดไวในรายชื่อในภาคผนวกของ Decision 2004/432/EC ไดย่ืนเสนอ

แผนควบคุมสารตกคางท่ีเก่ียวกับผลิตภัณฑสัตวน้ําตอคณะกรรมาธิการ การประเมินแผนดังกลาวและขอมูล

เพิ่มเติมท่ีไดมาโดยคณะกรรมาธิการใหการรับประกันท่ีมากเพียงพอแกแผนการควบคุมติดตามสารตกคาง

สําหรับผลิตภัณฑสัตวน้ําในประเทศท่ีสามนั้น  ฉะนั้นจึงควรรวมผลิตภัณฑจากสัตวน้ําเขาไวในรายการสําหรับ

ประเทศCosta Rica ในภาคผนวกของคําสั่งนั้น 

5. ประเทศอัฟริกาใตในสวนท่ีเก่ียวกับสัตวและผลิตภัณฑท่ีมาจากสัตวหลายชนิดถูกลบชื่อออกจากภาคผนวกของ 

Decision 2004/432/EC ดังท่ีแกไขไวโดย Commission Decision 2008/105/EC  อยางไรก็ตามหลังจากการ

ใหการรับประกันอยางแข็งขันประเทศอัฟริกาใตยังคงรักษาไวซึ่งสิทธิของการนําเขาสัตวปาและสัตวท่ีเลี้ยงไวเพ่ือ

กีฬาลาสัตวโดยรวมนกกระจอกเทศดวย  ดวยเหตุท่ีประเทศท่ีสามท่ีวานั้นไดแสดงใหเห็นวากําลังปฏิบัติตาม

แผนการควบคุมสารตกคาง2007/08สําหรับนกกระจอกเทศ แตลมเหลวในการแสดงหลักฐานของการปฏิบัติ

ตามแผนสําหรับสัตวปาและสัตวท่ีเลี้ยงไวเพ่ือกีฬาลาสัตวท่ีนอกเหนือจากนกกระจอกเทศอีกคร้ังหนึ่ง ดังนั้น

สิทธิสําหรับการนําเขาสัตวและผลิตภัณฑจากสัตวท่ีเก่ียวของจึงถูกลบออกจากรายการสําหรับประเทศอัฟริกาใต

ในภาคผนวกของคําสั่งนั้น 

6. สํานักงานตรวจสอบอาหารและทางสัตวแพทยของประเทศสาธารณรัฐโมลโดวาไดเปดเผยขอบกพรองท่ีรายแรงใน

ดานการปฏิบัติตามแผนควบคุมสารตกคางสําหรับน้ําผ้ึง  ดังนั้นสิทธิการนําเขาในเร่ืองดังกลาวของประเทศ

สาธารณรัฐโมลโดวาจึงถูกตัดออกจากรายการในภาคผนวกของคําสั่งฉบับนั้น  และไดแจงเร่ืองใหหนวยงาน

ผูรับผิดชอบของประเทศที่สามนั้นทราบความตามน้ันแลว 

7. ควรกําหนดระยะเวลาเปลี่ยนผานเพ่ือใหครอบคลุมถึงสินคาสัตวและผลิตภัณฑจากสัตวท่ีมีตนกําเนิดมาจาก

ประเทศอัฟริกาใตและประเทศสาธารณรัฐโมลโดวาซึ่งถูกสงออกจากประเทศท่ีสามสําหรับประชาคมกอนวันท่ี
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คําสั่งฉบับนี้มีผลบังคับใช  และเพ่ือครอบคลุมเวลาที่ตองการสําหรับการมาถึงประชาคมของสินคานั้นและ

หลีกเลี่ยงการกีดกันทางการคาใดๆ 

8. ดังนั้นจึงใหแกไขคําสั่งท่ี  2004/432/EC  ตามน้ัน 

9. มาตรการท่ีกําหนดไวในคําสั่งฉบับนี้เปนไปตามมติของคณะกรรมการสามัญดานหวงโซอาหารและสุขภาพสัตว 

 

ใหการอนุมัติแกคําส่ังฉบับนี ้

มาตรา 1 

ใหแทนภาคผนวกของคําสั่งท่ี 2004/432/ECดวยขอความในภาคผนวกของคําสั่งฉบับนี้ 

 

มาตรา 2 

 

การแกไขในรายการในภาคผนวกของคําสั่ง2004/432/EC โดยระเบียบฉบับปจจุนันนี้ไมมีผลบังคับใชกับสินคา

สัตวหรือผลิตภัณฑจากสัตวท่ีมีตนกําเนิดมาจากประเทศอัฟริกาใตหรือประเทศสาธารณรัฐโมลโดวา ในกรณีท่ีผู

นําเขาสัตวและผลิตภัณฑจากสัตวดังกลาวสามารถแสดงใหเห็นไดวาสินคาเหลานั้นไดถูกจัดสงโดยเร็วจาก

ประเทศอัฟริกาใตและประเทศสาธารณรัฐโมลโดวาตามลําดับ และอยูในระหวางการสงมายังประชาคมกอนวันท่ี

คําสั่งฉบับปจจุบันนี้มีผลบังคับใช  

  

มาตรา 3 

 

ใหคําสั่งฉบับนี้เริ่มมีผลบังคับใชตั้งแตวันท่ี 1 มิถุนายน 2008 

 

มาตรา 4 

 

คําสั่งนี้สั่งมายังประเทศสมาชิก 
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Commission Decision 2004/25/EC 

Of 22 December 2004 

amending Decision  2002/657/EC as regards the setting of minimum required performance limits  

 (MRPLs) for certain residues in food of animal origin 

เรื่อง แกไข Decision  2002/657/EC ในเรื่องการกําหนดคาขีดความสามารถขั้นต่ําของวิธีวิเคราะห (MRPLs) 

สําหรับสารตกคางบางชนิดในอาหารที่มาจากสัตว 

 

ดวยเหตุท่ี: 

 

7. การมีสารตกคางอยูในผลิตภัณฑอาหารที่ไดจากสัตวเปนเรื่องสําคัญทางสาธารณสุขจําเปนตองเตรียมการกําหนดคาขีด

ความสามารถตํ่าสุดของวิธีตรวจวิเคราะหสารที่ไมไดรับการกําหนดคาMRL และโดยเฉพาะสําหรับสารที่ไมอนุญาตใหใชหรือถูก

ระบุวาหามใชเปนการเฉพาะภายในประชาคม  เพื่อการรับประกันการปฏิบัติตาม Directive 96/23/ECอยางสอดคลองกัน 

8. อันเนื่องมาจาการตรวจพบสาร malachite greenซึ่งเปนสารท่ีมีฤทธิ์ทางยาและนํามาใชเปนยาในสัตวที่ใชเปนอาหารโดยใมไดรับ

อนุญาตในประชาคม และพบสารเมทะโบไลทของมันคือ leucomalachite greenในผลิตภัณฑจากสัตวน้ํา จึงมีการหารือและทําความ

ตกลงกันระหวางหองปฏิบัติการอางอิงแหงประชาคม หองปฏิบัติการอางอิงแหงชาติ และประเทศสมาชิกถึงระดับท่ีจะใช

กําหนดคาขีดความสามารถต่ําสุดของวิธีวิเคราะหสําหรับสารดังกลาว 

9. จําเปนตองจัดทําระดับท่ีสอดคลองกันเพ่ือการควบคุมสารดังกลาวขางตนเพ่ือรับประกันถึงการใหความคุมครองแกผูบริโภคในระดับ

เดียวกันท่ัวท้ังประชาคม 

10.  ฉะนั้นจึงแกไข Commission Decision  2002/657/EC (
2
)เพื่อการดังกลาว 

11. มาตรการที่กําหนดไวในคําสั่งฉบับนี้เปนไปตามญัตติของthe Standing Committee on the Food Chain and Animal Health 

 

  มาตรา 1 

ใหแกไข Decision 2002/657/EC ดังนี ้

4. ใหแทนขอความในมาตรา 4 ดังนี้ 

“ ประเทศสมาชิกตองรับประกันวาวิธีวิเคราะหที่ใชสําหรับตรวจหาสารตอไปน้ีสามารถตรวจไดถึงระดับขีดความสามารถต่ําสุดของวิธี

วิเคราะหที่กําหนดไวในภาคผนวก II โดยเปรียบเทียบกับmatrix ตามที่กลาวไวในภาคผนวกน้ัน 

(a) chloramphenicol; 

(b) nitrofuran metabolites; 

(c) medroxyprogesterone ; 

(d) malachite green” 

2. ใหแกไขภาคผนวก II ของ Decision 2002/657/EC ตามที่กําหนดไวในภาคผนวกของคําส่ังฉบับนี้ 

 

มาตรา 2 

 

คําสั่งนี้สั่งมายังประเทศสมาชิก 
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ANNEX  

 

แกไข Commission Decision 2002/657/ECดังนี้: 

    ใหเพิ่มขอความตอไปนี้ในภาคผนวก II 

In Annex II, the following row is added: 

   
 

 

‘Substance and/or 

metabolite 

Matrixes MRPL

Sum of malachite green and 

leucomalachite green 

Meat of aquaculture products 2 g/kg’ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



59 
 

 

คําวินิจฉัยที่ 2005/34/EC ลงวันที่ 11 มกราคม 2548 

กําหนดมาตรฐานเดียวกันในการทดสอบสารตกคางบางชนิดในผลิตภัณฑที่มาจากสัตวซึ่งนําเขาจากประเทศที่สาม 

Commission Decision 2005/34/EC of 11 January 2005  

Laying down harmonized standards for the testing for certain residues in products of animal origin imported 

from third countries 

 

คณะกรรมาธิการแหงสหภาพภาพยุโรป 

โดยคํานึงถึงสนธิสัญญากอตั้งสหภาพยุโรป 

โดยคํานึงถึงกฎเกณฑกลางท่ี 97/78/EC ลงวันท่ี 18 ธันวาคม 2540 กําหนดหลักการควบคุมองคการตรวจสอบดาน

การสัตวแพทยสําหรับสินคาท่ีนําเขามายังสหภาพยุโรปโดยประเทศท่ีสาม และโดยเฉพาะอยางย่ิงมาตรา 4 (5) และ

มาตรา 17 (7)  

 

โดยคํานึงถึงระเบียบท่ี 882/2004 แหงรัฐสภายุโรปและคณะมนตรีแหงสหภาพยุโรป ลงวันท่ี 29 เมษายน 2547 

กําหนดมาตรการควบคุมของทางการเพ่ือตรวจสอบการปฏิบัติตามกฎหมายวาดวยอาหารสัตวและอาหารคน สุขภาพสัตว

และสวัสดิภาพสัตว โดยเฉพาะอยางย่ิงมาตรา 11 (4) และมาตรา 63 (1) (E) 

 

ดวยเหตุท่ี: 

(1) กฎเกณฑกลางท่ี 97/78/EC กําหนดใหสินคาท่ีนําเขาจากประเทศท่ีสามตองถูกควบคุมดานการสัตวแพทย ตองมี

การตรวจสอบดวยการทดสอบวิเคราะหสารตกคาง เพ่ือพิสูจนวาสินคาดังกลาวเปนไปตามขอกําหนดภายใตกฎหมายของ

สหภาพยุโรปหรือไม 

 

(2) คา maximum residue limits (MRL) ท่ีนํามาใชในการควบคุมอาหารตามกฎเกณฑกลางท่ี 96/23/EC ลงวันท่ี 29 

เมษายน 2539 ซึ่งกําหนดมาตรการในการควบคุมสารบางชนิดและสารตกคางบางชนิดในสัตวมีชีวิตและผลิตภัณฑจาก

สัตว และยกเลิกกฎเกณฑกลางท่ี 85/358/EEC และ 86/469/EEC และคําสั่งท่ี 89/187/EEC และ 91/664/EEC 

นั้น ไดมีการกําหนดสารเภสัชภัณฑไวในระเบียบบังคับท่ี 2377/90 ลงวันท่ี 26 มิถุนายน 2533 ซึ่งกําหนดระเบียบวิธีใน

การกําหนดสารตกคางสูงสุดของยาท่ีใชในการสัตวแพทยท่ีพบในอาหารท่ีมาจากสัตว ท้ังนี้ สารตกคางสูงสุดยังนําไปใชกับ

สินคาท่ีนําเขามายังสหภาพยุโรปดวย 

 

(3) อยางไรก็ตาม ระเบียบบังคับท่ี 2377/90 มิไดกําหนดคา MRPL ไวสําหรับสารทุกสาร และโดยเฉพาะอยางย่ิง

สําหรับสารท่ีหามใชหรือไมอนุญาตใหใชในสหภาพยุโรป หากตรวจพบสารตกคางของสารดังกลาว สินคาท่ีนําเขานั้นๆ 

ตองถูกปฎิเสธหรือถูกทําลาย ณ จุดท่ีนําเขามา 

 

(4) เปนการสมควรท่ีสหภาพยุโรปจะกําหนดหลักเกณฑเดียวกันในการควบคุมสินคาท่ีนําเขาวามีสารตกคางของสารที่

หามใชหรือไมมีอนุญาตใหใชในสหภาพยุโรป 

 

(5) การกําหนดคาขีดความสามารถขั้นตํ่าของวิธีวิเคราะห (minimum required performance limits (MRPLs)) ตามท่ี

กําหนดไวในคําสั่งท่ี 2002/657/EC ลงวันท่ี 12 สิงหาคม 2545 เปนไปตามกฎเกณฑกลางท่ี 96/23/EC ซึ่งเก่ียวกับ

การดําเนินการวิธีตรวจวิเคราะหและการแปลคาผลนั้นไดมีการยอมรับใหนํามาใชเปนมาตรฐานแสดงความสามารถที่

รับรองถึงประสิทธิภาพในการควบคุมของกฎหมายของประชาคม เม่ือทําการตรวจตัวอยางของทางการเพ่ือตรวจหาสาร

ตองหามหรือสารท่ีไมอนุญาตใหใช 
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(6) ระเบียบท่ี 178/2002 ลงวันท่ี 28 มกราคม 2545 ซึ่งกําหนดหลักการท่ัวไปและขอกําหนดเก่ียวกับอาหาร กอต้ัง

หนวยงานความปลอดภัยอาหารแหงสหภาพยุโรป และกําหนดกระบวนการตางๆ เก่ียวกับความปลอดภัยอาหาร ควบคู

กับหลักการวิเคราะหความเส่ียงของโคเด็กซ โดยความปลอดภัยอาหารตองอยูบนพ้ืนฐานของกฎหมาย ซึ่งเปนประเด็นท่ี

จะตองมีการพิจารณากัน เชน ความเปนไปไดในการควบคุม 

 

(7) ดังนั้น การแยกการตรวจสอบสารตกคางตามหลัก MRPLs ท่ีกําหนดไวใน 2002/657/EC  ควรมีการควบคุมโดย

รัฐสมาชิก และควรนํา MRPLs มาใชเทาท่ีมีอยู และสามารถนํามาใชอางอิงในการดําเนินการใหเปนไปในทิศทางเดียวกัน

ไดตามกฎเกณฑกลางท่ี 97/78/EC 

 

(8) เ ม่ือปรากฏผลจากการตรวจวิ เคราะหพบสารตกคางหรือสารท่ีกําหนดไวใน MRPLs ตามคําวินิจฉัยท่ี 

2002/657/EC และอยูระหวางการบังคับใชระเบียบท่ี 882/2004 ลงวันท่ี 1 มกราคม 2549 จึงเปนการสมควรท่ี

จะตองชี้แจงในกรณีวิธีปฏิบัติในการดําเนินการในกรณีท่ีมีการตรวจพบวาสินคามีผลตอสุขภาพของมนุษย และช้ีแจง

บทบัญญัติในกฎเกณฑกลางท่ี 96/23/EC และ 97/78/EC และระเบียบท่ี 178/2002 

 

(9)ประเทศสมาชิกควรเนนการควบคุมสถานการณการนําเขาเพ่ือหาหลักฐานที่แสดงถึงการเกิดปญหาซ้ําซาก  เนื่องจาก

ปญหาดังกลาวอาจชี้ใหเห็นถึงรูปแบบของการใชสารบางอยางอยางผิดประเภท หรือแสดงถึงการละเลยของประเทศที่สามใน

การใหรับประกันการผลิตอาหารท่ีมีเจตนาเพ่ือการสงออกมายังประชาคม ประเทศสมาชิกควรแจงใหคณะกรรมาธิการทราบ

ถึงปญหาทีเกิดซ้ําซาก 

 

(10) มาตรการตางๆ ท่ีกําหนดในคําวินิจฉัยนี้สอดคลองกับความเห็นของคณะกรรมการสามัญหวงโซอาหารและสุขภาพ

สัตว 

 

เห็นชอบคําวินิจฉัยฉบับน้ี 

 

มาตรา 1 

 ขอบเขตของคําสั่ง 

 

1. คําสั่งฉบับนี้กําหนดประเด็นอางอิงสําหรับการดําเนินการกับสารตกคางของสารที่ซึ่งกําหนดคาMRPLไวตาม 

Decision 2002/657/EC เม่ือมีการดําเนินการตรวจสอบตามท่ีกําหนดไวใน Directive 97/78/EC  

 

2. คําสั่งนี้มีผลบังคับใชกับผลการตรวจวิเคราะหท่ีดําเนินการเปนประจําภายใตระเบียบวิธีท่ีกําหนดใหมีการตรวจสอบ 

หรือภายใตมาตรการควบคุมความปลอดภัยของสินคาประเภทผลิตภัณฑท่ีมาจากสัตวซึ่งนําเขามาจากประเทศท่ีสาม

อยางใดอยางหนึ่ง 

 

มาตรา 2 

ประเด็นอางอิงในการดําเนินการ 
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เพ่ือวัตถุประสงคของการควบคุมสารตกคางของสารบางชนิดท่ีหามใชหรือไมอนุญาตใหใชในประชาคม  จึงใหใชคา 

MRPLท่ีกําหนดไวในภาคผนวก IIของDecision 2002/657/ECเปนประเด็นอางอิงสําหรับการดําเนินการโดยไมพิจารณา

ถึงmatrixท่ีตรวจสอบ 

 

มาตรา 3  

การดําเนินการในกรณีตรวจพบสารท่ีตองหามใชหรือไมมีอํานาจใหใชได 

 

1. เม่ือผลการตรวจวิเคราะหมีคาเทากับหรือสูงกวาคา MRPLs ทีกําหนดไวในDecision 2002/657/EC ใหถือวา

สินคาชุดนั้นไมเปนไปตามกฎหมายของประชาคม 

 

2. ในระหวางการรอการมีผลบังคับใชตั้งแตวันท่ี 1 มกราคม 2006 ของมาตรา 19-22 ของ Regulation (EC)  No 

882/2004 ใหหนวยงานผูรับผิดชอบของรัฐอายัดสินคานําเขาจากประเทศท่ีสามที่ไมเปนไปตามกฎหมายของ

ประชาคม และใหดําเนินมาตรการตอไปน้ีโดยรับขอคิดเห็นจากผูประกอบการที่รับผิดชอบในสินคาชุดนั้นดวย 

(ก) สั่งทําลายสินคาดังกลาว หรือสงออกซึ่งสินคาดังกลาวออกนอกสหภาพยุโรปตามท่ีกําหนดในวรรค 3 

(ข) ถาไดมีการวางจําหนายสินคาดังกลาวในทองตลาดแลว ใหเรียกคืนสินคาและดําเนินการตาม (ก) 

 

3. ใหหนวยงานผูรับผิดชอบสั่งใหสงสินคาดังกลาวออกนอกสหภาพยุโรปไดเฉพาะกรณีดังตอไปน้ี 

(ก) ทาปลายทางไดทําความตกลงไวแลวกับผูประกอบการอาหารหรืออาหารสัตวท่ีรับผิดชอบตอสินคาชุด
นั้น; และ 

(ข) ผูประกอบการฯไดแจงใหหนวยงานผูรับผิดชอบของประเทศท่ีสามท่ีเปนตนกําเนิดหรือประเทศที่สามท่ี
เปนปลายทางของสินคานั้นไดทราบตั้งแตแรกถึงเหตุผลและสภาพการณของการปกปองการวาง

จําหนายสินคาดังกลาวภายในประชาคม และ 

(ค) เม่ือประเทศท่ีสามซึ่งเปนทาปลายทางไมใชประเทศท่ีสามที่เปนตนกําเนิดของสินคา และ
หนวยงานรับผิดชอบของประเทศปลายทางนั้นไดแจงใหหนวยงานรับผิดชอบของประเทศตน

ทางทราบถึงการเตรียมการเพ่ือรับสินคาชุดดังกลาวแลว 

 

4. โดยท่ีไมเปนการละเมิดตอกฎเกณฑแหงชาติของประเทศสมาชิกในสวนท่ีเก่ียวกับการทบทวนการตัดสิน

ดานบริหาร  ใหดําเนินการจัดสงสินคาชุดท่ีเปนปญหาออกนอกประเทศภายใน 60 วันหลังจากวันท่ี

หนวยงานผูรับผิดชอบของรัฐกําหนดทาปลายทางของสินคาไดแลวยกเวนแตไดมีการดําเนินการทาง

กฎหมายอยูแลว  ถาพนจากระยะเวลาดังกลาวแลวยังไมไดดําเนินการจัดการสงสินคาออกนอกประเทศให

ทําลายสินคาชุดนั้นเสีย ยกเวนแตหนวยงานผูรับผิดชอบเห็นวาการลาชาดังกลาวมีเหตุผลอันสมควร 

 

5. เม่ือผลการตรวจวิเคราะหสินคามีคาต่ํากวาคา MRPLsท่ีกําหนดไวใน Decision 2002/657/EC การนํา

สินคานั้นเขาสูวงจรอาหารของสหภาพยุโรปจะไมถูกยับย้ัง  หนวยงานผูรับผิดชอบของรัฐจะตองเก็บรักษา

บันทึกผลท่ีพบเผ่ือไวในกรณีท่ีมีการเกิดปญหาซ้ําอีก  หากผลการตรวจวิเคราะหสินคาท่ีมาจากแหลง

เดียวกันแสดงลักษณะของการเกิดซ้ําอีกซึ่งบงชี้ถึงปญหาท่ีอาจเกิดจากการใชสารตองหามหรือสารท่ีไม

อนุญาตใหใชชนิดหนึ่งหรือหลายชนิด โดยรวมถึงการบันทึกผลการตรวจยืนยันวาต่ํากวาคาอางอิง 4 คร้ัง

ขึ้นไปสําหรับการดําเนินการกับสารชนิดเดียวกันในสินคาท่ีนําเขาจากแหลงท่ีมาแหงนั้นภายในระยะเวลา 6 

เดือน  ในกรณีเชนนี้ใหหนวยงานผูรับผิดชอบของรัฐแจงเรื่องตอคณะกรรมาธิการและประเทศสมาชิก

อ่ืนๆท่ีอยูในคณะกรรมการสามัญดานหวงโซอาหารและสุขภาพสัตว   คณะกรรมาธิการจะนําประเด็น
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ดังกลาวเสนอใหหนวยงานผูรับผิดชอบของประเทศหนึ่งหรือหลายประเทศท่ีเปนตนกําเนิดของสินคา

พิจารณา และจัดทําขอเสนออันสมควร 

 

6. กําหนดใหผูประกอบการดานอาหารสัตวหรืออาหารท่ีรับผิดชอบตอสินคาชุดนั้นหรือผูแทนตองรับผิดชอบ

ในคาใชจายท่ีเกิดจากการดําเนินการหนวยงานผูรับผิดชอบของรัฐดังท่ีกลาวไวในวรรค 1-4 ของมาตราน้ี 

 

มาตรา 4 

 

คําวินิจฉัยนี้ ใหใชบังคับต้ังแตวันท่ี 19 กุมภาพันธ 2548 

 

มาตรา 5 

คําวินิจฉัยนี้นําไปใชบังคับกับทุกรัฐสมาชิก 

 

ออกคําสั่ง ณ กรุงบรัสเซลล  

ลงวันท่ี 11 มกราคม 2548 

ลงนามในฐานะคณะกรรมาธิการแหงสหภาพยุโรป 

มากอส คีเปรียนู 

คณะกรรมาธิการแหงสภาพยุโรป
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คําวินิจฉัยที่ 2007/362/EC ลงวันที่ 16 พฤษภาคม 2550 

แกไขเพ่ิมเติมคําวินิจฉัยที่ 2004/32/EC ในการใหความเห็นชอบแผนการควบคุมสารตกคาง ซ่ึงเสนอโดยประเทศที่

สามตามกฎเกณฑกลางที่ 96/23/EC 

Commission Decision 2007/362/EC of 16 May 2007 

Amending Decision 2004/432/EC on the approval of residue monitoring plans submitted by third countries in 

accordance with Council Directive 96/23/EC 

 

คณะกรรมาธิการแหงสหภาพภาพยุโรป 

โดยคํานึงถึงสนธิสัญญากอต้ังสหภาพยุโรป 

โดยคํานึงถึงกฎเกณฑกลางท่ี 96/23/EC ลงวันที่ 29 เมษายน 2539 ซึ่งกําหนดมาตรการควบคุมสารและสารตกคางบาง

ชนิดในสัตวมีชีวิตและผลิตภัณฑจากสัตว และยกเลิกกฎเกณฑกลางท่ี 85/358/EEC และ 86/469/EEC และ 

91/664/EEC และโดยเฉพาะอยางยิ่งวรรคส่ียอยของมาตรา 29 (1) และมาตรา 29 (2)  

ดวยเหตุท่ี: 

(1) กฎเกณฑกลางท่ี 96/23/EC กําหนดมาตรการควบคุมสารและกลุมของสารตกคางในภาคผนวก 1 และตามกฎเกณฑ

กลางท่ี 96/23/EC ไดรวมบัญชีรายชื่อประเทศท่ีสามจากรัฐสมาชิกท่ีนําเขาสัตวและผลิตภัณฑจาสัตวภายใตกฎเกณฑกลางนี้ 

โดยประเทศท่ีสามตองจัดสงแผนเพื่อประกันวาตนไดดําเนินการควบคุมกลุมของสารตกคางและสารตามกฎเกณฑกลางฉบับนี้

แลว 

 

(2) คําวินิจฉัยท่ี 2004/432/EC ลงวันท่ี 29 เมษายน 2547 เห็นชอบแผนการควบคุมสารตกคางซึ่งจัดสงโดยประเทศที่

สาม ตามกฎเกณฑกลางท่ี 96/23/EC ท้ังนี้ ประเทศที่สามซึ่งจัดสงแผนการควบคุมสารตกคางแลว เปนการประกันตนเองวา

ไดปฏิบัติตามขอกําหนดในกฎเกณฑกลางท่ี  96/23/EC แลว 

 

(3) ประเทศเซอรเบียไดเสนอแผนการควบคุมสารตกคางในสัตวและผลิตภัณฑจากสัตวไปยังคณะกรรมาธิการแลว แตยัง

ไมไดระบุอยูในคําวินิจฉัยที่ 2004/432/EC ท้ังนี้ คณะกรรมาธิการไดประเมินแผนดังกลาวและขอมูลของประเทศเซอรเบีย

แลวเห็นวาเปนการประกันเพียงพอแลวในการควบคุมสารตกคางในสัตวและผลิตภัณฑจากสัตว จึงเห็นควรเพ่ิมเติมสัตวและ

ผลิตภัณฑจากสัตวจากประเทศเซอรเบียในบัญชีของ คําวินิจฉัยท่ี 2004/432/EC 

 

(4) ประเทศกรีนแลนด นามิเบีย และปารากวัย ไดสอบถามวาไมปรารถนาท่ีจะระบุสัตวบางชนิดและผลิตภัณฑจากสัตวบาง

ชนิดอยูในบัญชีของ คําวินิจฉัยท่ี 2004/432/EC ฉะนั้น จึงควรตัดบัญชีของสัตวและผลิตภัณฑจากสัตวของกลุมประเทศที่

สามดังกลาวออกจากคําวินิจฉัยท่ี 2004/432/EC 

 

(5) ประเทศคอสตาริกา และเวียดนาม ซึ่ งไดระบุสัตวและผลิตภัณฑจากสัตวบางชนิดในบัญชีของคําวินิจฉัยที่ 

2004/432/EC แตประเทศท้ังสองไมไดย่ืนหนังสือรับรองสัตวและผลิตภัณฑจากสัตวตามท่ีคณะกรรมาธิการรองขอ 

นอกจากนี้หนวยงานดานอาหารและการสัตวแพทย (Food and Veterinary Office) ของประเทศดังกลาวเปดเผยขอบกพรอง

ในการดําเนินการควบคุมสารตกคางในสัตวและอาหารท่ีมาจากสัตว ฉะนั้นจึงควรตัดการนําเขาสัตวและอาหารท่ีมาจากสัตว

จากประเทศดังกลาวออกจากบัญชี โดยจะมีการแจงใหประเทศท้ังสองทราบตอไป 
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(6) ชวงระยะเวลาเปลี่ยนผาน (transitional period) ท่ีกําหนดใหครอบคลุมถึงสินคาท่ีเปนสัตวและผลิตภัณฑท่ีทํามาจากสัตว 

ท่ีมาจากประเทศคอสตาริกา กรีนแลนด นามิเบีย ปารากวัย และเวียดนาม ซึ่งถูกสงออกมายังสหภาพยุโรปกอนวันท่ีคําวินิจฉัย

ฉบับนี้ใชบังคับนั้น ใหใชคําวินิจฉัยนี้บังคับไดเมื่อสินคาดังกลาวมาถึงสหภาพยุโรป (สรุปงายๆ วาแมสินคาสงออกมากอน

กฎหมายใชบังคับก็จริง แตพอสินคามาถึงEU แลวก็ตองวากันตามกฎหมายของEU) 

 

(7) คําวินิจฉัยท่ี 2004/432/EC ควรมีการแกไขเพิ่มเติม 

 

(8) มาตรการตางๆท่ีกําหนดในคําวินิจฉัยฉบับนี้ สอดคลองกับความเห็นของกรรมการสามัญวาดวยหวงโซอาหารและสุขภาพ

สัตว (Standing Committee on the Food Chain and Animal Health) 

 

เห็นชอบคําวินิจฉัยฉบับนี้ 

 

มาตรา 1 

ภาคผนวกของคําวินิจฉัยท่ี 2004/432/EC ถูกแทนท่ีโดยภาคผนวกของคําวินิจฉัยฉบับนี้ 

 

มาตรา 2 

การแกไขบัญชีในภาคผนวกของคําวินิจฉัยท่ี 2004/432/EC โดยคําวินิจฉัยฉบับน้ี ไมใชบังคับกับสินคาท่ีเปนสัตวหรือ

ผลิตภัณฑจากสัตว ที่มาจากประเทศคอสตาริกา กรีนแลนด นามิเบีย ปารากวัย และเวียดนาม ในกรณีท่ีผูนําเขาซ่ึงสินคา

ดังกลาวพิสูจนไดวาไดมีการสงออกจากประเทศมายังสหภาพยุโรปกอนวันท่ีคําวินิจฉัยฉบับนี้ใชบังคับ (พูดงายๆ คือ เพ่ือ

ความเปนธรรม สินคาเขาสงมาตาม list เดิม แตกฎหมายแก list ใหมแลว ฉะนั้นสินคาท่ีเขาสงออกตาม list เดิม กอนแกไข

กฎหมาย ก็อนุโลมกันได) 

 

มาตรา 3 

คําวินิจฉัยนี้ใชบังคับเม่ือพนกําหนด 7 วัน นับแตวันท่ีประกาศในรัฐกิจจานุเบกษา 

 

มาตรา 4  

คําวินิจฉัยนี้นําไปใชบังคับกับทุกรัฐสมาชิก 

 

ออกคําวินิจฉัย ณ กรุงบรัสเซลส  

ลงวันที่ 16 พฤษภาคม 2550 

 

ลงนามในฐานะคณะกรรมาธิการแหงสหภาพยุโรป 

มากอส คีเปรียนู 

คณะกรรมาธิการแหงสภาพยุโรป 
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Commission Regulation (EC) No. 333/2007 of 28 March 2007 laying down the methods of sampling and 

analysis  for the official control of the levels of lead ,cadmium , mercury ,inorganic  tin, 3-MCPD and 

benzo(a)pyene in foodstuffs. 

 

อางอึง Regulation No.882/2004 on official controls performed to ensure the verification article 11(4)  

ดวยเหตุผลท่ี :  

1. Commission Regulation (EEC) No.315/93 laying down Community procedures  for contaminant in food 

กําหนดวา ตองกําหนดคาระดับสูงสุด (ML) สําหรับสารปนเปอนบางชนิดในส่ิงที่เปนอาหารเพ่ือการคุมครอง

สุขภาพของประชาชน 

2. Commission Regulation(EC)No.1881/2006 – กําหนดคาMLสําหรับสารตะกั่ว แคดเมียม ปรอทดีบุกอนินทรีย  

3-MCPD และ benzo(a)pyene ในส่ิงท่ีใชเปนอาหารบางชนิด 

3. Regulation (EC) 882/2004 วางกฎระเบียบทั่วไปสําหรับการควบคุมสิ่งท่ีใชเปนอาหารของทางการ  อยางไรก็ดีใน

บางกรณีจําเปนตองใชขอกําหนดท่ีมีความจําเพาะมากยิ่งข้ึนเพ่ือรับประกันวาการควบคุมของทางการนั้นไดกระทํา

อยางสอดคลองกันภายในประชาคม  

4. วิธีสุมตัวอยางและตรวจวิเคราะหเพ่ือการควบคุมระดับปนเปอนของสารตะก่ัว แคดเมียม ปรอทดีบุก อนินทรีย  3-

MCPD และ benzo(a)pyene ในอาหารบางชนิดของทางการไดมีกําหนดไวใน Commission Directive 

2001/22/EC of 8 March 2001, Commission Decision 2004/16/EC of 12 Feb. และ Commission 

Directive 2005/10/EC of 4 Feb. 2005  

5. กฎหมายหลายฉบับวางขอกําหนดดานการสุมตัวอยาง และวิธีการตรวจวิเคราะหระดับของสารตะก่ัว แคดเมียม 

ปรอทดีบุกอนินทรีย  3-MCPD และ benzo(a)pyene ในอาหารไวเหมือนกัน  ดังนั้นเพ่ือใหเกิดความชัดเจนของ

กฎหมาย   จึงสมควรท่ีจะรวมขอกําหนดเรื่องนี้ในกฎหมายฉบับตางๆเขาไวเปนกฎหมายฉบับเดียว 

6. ดังนั้นจึงยกเลิก Directive 2001/22/EC , 2004/16/EC และ 2005/10/EC และใชRegulation ฉบับนี้ใหมนี้

แทน 

7. มาตรการท่ีกําหนดไวในระเบียบฉบับน้ีเปนไปตามมติของThe Standing Committee for foodchain and Animal 

Health  

มาตรา 1 

1. การสุมตัวอยางและตรวจวิเคราะหเพ่ือการควบคุมของทางการสําหรับ lead, Cd , Hg, inorganicTin, 3-MCPD 

และ benzo(a)pyene ที่กําหนดไวในสวนของท่ี 3 ,4 ,6 ของภาคผนวกใน Regulation (EC) No1881/2006 นั้น

จะตองเปนไปตามที่กําหนดไวในระเบียบฉบับนี้  

2. จะใชขอความในวรรค 1 โดยปราศจากอคติตอบทบัญญัติในRegulation (EC)No882/2004  

มาตรา 2 

ยกเลิกDirective 2001/22/EC ; 2004/16/EC และ2005/10/EC    การอางถึงDirective เหลานั้นใหตีความวาเปนการ

อางถึงRegulationฉบับนี้ 

มาตรา 3 

ใหใชระเบียบนี้ตั้งแตวันท่ี 1  June 2007 
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ภาคผนวก 

 

Part A 

คํานิยาม 

รุนสินคา (lot)  หมายถึง อาหารจํานวนหนึ่งท่ีระบุปริมาณไดท่ีถูกสงมาคร้ังหนึ่งและถูกกําหนดโดยเจาหนาท่ีวามี

ลักษณะเฉพาะเหมือนกัน (เปนตนวา ที่มา  ประเภท  รูปแบบการบรรจุ ผูบรรจุ ผูสงสินคา หรือการทํา

เครื่องหมาย ) ในกรณีท่ีเปนปลาและผลิตภัณฑประมงขนาดจะตองใกลเคียงกัน   แตในกรณีท่ีขนาดและ/

หรือน้ําหนักของปลาภายในชุดของสินคาท่ีสงมานั้นไมใกลเคียงกันใหถือวาสินคาชุดน้ันเปนหนึ่งรุน แตตอง

ใชวิธีจําเพาะในการสุมตัวอยาง 

รุนยอยของสินคา (sublot) หมายถึง สวนหนึ่งของรุนสินคาที่ระบุไวสําหรับการสุมตัวอยาง  รุนยอยแตละรุนจะถูกคัดแยกและ

ระบุไว  

Incremental sample หมายถึง สินคาจํานวนหนึ่งท่ีเก็บจากแตละตําแหนงในรุนหรือรุนยอยของสินคา 

Aggregate sample หมายถึง การรวมincremental sample ท่ีเก็บมาจากตําแหนงตางๆในรุนหรือรุนยอยของสินคาชุดเดียวกัน

เขาดวยกัน   และถือวาaggregate sample เปนตวัแทนของ lot หรือ sub lot ท่ีเก็บตัวอยางมา 

Laboratory sample หมายถึง สวนหรือจํานวนท่ีเปนตัวแทนของaggregate sampleท่ีจะใชตรวจวิเคราะหในหองปฏิบัติการ  

  

Part B 

วิธีสุมตัวอยาง 

 

B.1 ขอกําหนดทั่วไป 

B.1.1  บุคลากร 

▫ การเก็บตัวอยางตองกระทําโดยเจาหนาท่ีท่ีไดรับมอบหมายจากประเทศสมาชิก 

B.1.2 ส่ิงท่ีจะเก็บเปนตัวอยาง 

▫ ตองเก็บตัวอยางจากรุนหรือรุนยอยของสินคาท่ีตองการตรวจแตละรุนแยกออกจากกัน 

B.1.3 การเตรียมการปองกัน 

▫ ในระหวางการสุมเก็บและเตรียมตัวอยางจะตองเตรียมการปองกันเพ่ือหลีกเล่ียงการเปลี่ยนแปลงใดๆอันจะทําให
เกิดผลกระทบตอปริมาณของ dioxins และ dioxin-like PCBs ซึ่งจะทําใหเกิดความเสียหายตอผลการตรวจ

วิเคราะหหรือทําให aggregate sample นั้นไมใชตัวแทนท่ีดี 

B.1.4 Incremental sample 

▫ ตองเก็บตัวอยาง ( incremental sample) จากหลายๆตําแหนงในรุนหรือรุนยอยของสินคาใหมากและท่ัวถึงท่ีสุด

เทาท่ีจะทําได  การปฏิบัติที่ตางไปจากขอกําหนดนี้จะตองถูกบันทึกไวในรายงานตามที่กําหนดไวในขอ 3.8 ของ

ภาคผนวกน้ี 

B.1.5 การเตรียม aggregate sample 

▫ เตรียม aggregate sample โดยการรวมincremental samples ทั้งหมดเขาดวยกันและควรมีน้ําหนักอยางนอย 1 

กิโลกรัมยกเวนแตกรณีท่ีทําไมไดจริงในทางปฎิบัติ เชน ตัวอยางท่ีเก็บมาเปนกลองเด่ียวๆกลองเดียว 

B.1.6 การเก็บตัวอยางซ้ํา 
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▫ การเก็บตัวอยางซ้ําเพ่ือการดําเนินการทางกฎหมาย เพ่ือการแกตัว และเพื่อการอางอิง ควรเก็บจาก aggregate 

sampleท่ีถูกบดรวมเปนเนื้อเดียวกันแลว ยกเวนแตวาขัดแยงกันกับกฏของประเทศสมาชิกในดานสิทธิของ

ผูประกอบการฯ  ขนาดของตัวอยางท่ีสงใหหองปฏิบัติการเพ่ือการดําเนินการทางกฎหมายตองมีมากพอสําหรับ

การตรวจซํ้าสองคร้ังเปนอยางนอย 

B.1.7 การบรรจุและการสงผานตัวอยาง 

▫ ตองเก็บตัวอยางในภาชนะบรรจุท่ีสะอาดและทําดวยวัสดุท่ีมีความเฉื่อยเพ่ือปองกันตัวอยางจากการปนเปอน จาก

การสูญเสียสารท่ีจะตรวจวิเคราะหไปโดยการถูกดูดซับไวกับผิวดานในของบรรจุภัณฑ และจากความเสียหาย

ระหวางการขนสง  ตองมีการเตรียมการปองกันลวงหนาท่ีจําเปนเพ่ือหลีกเลี่ยงการเปลี่ยนแปลงใดๆใน

สวนประกอบของตัวอยางซึ่งอาจบังเกิดขึ้นระหวางการขนสงและการเก็บรักษา 

B.1.8 การปดผนึกและติดฉลากตัวอยาง 

▫ ตัวอยางแตละชุดท่ีใชสําหรับการตรวจสอบของทางการจะตองถูกปดผนึก ณ จุดท่ีทําการสุมเก็บและไดรับการระบุ

ตามขอกําหนดของประเทศสมาชิก 

▫ การสุมตัวอยางแตละครั้งตองจดบันทึกไว โดยระบุรุนสินคาอยางชัดเจน และลงวันท่ีและสถานท่ีท่ีเก็บตัวอยาง 

รวมท้ังขอมูลอ่ืนๆท่ีนาจะเปนประโยชนตอผูวิเคราะห 

 

B.2  แผนการสุมตัวอยาง 

▫ รุนสินคาที่มีขนาดใหญจะแบงออกเปนรุนยอยไดโดยมีเงื่อนไขวาสามารถแบงออกไดโดยลักษณะทางกายภาพ  

การแบงจํานวนรุนยอยของผลิตภัณฑท่ีขายกันทีละมากๆ เชน น้ํามันพืชใหปฏิบัติตามตารางที่ 1   สวนสินคา

อื่นๆใหปฏิบัติตามตารางที่ 2  และเนื่องจากน้ําหนักของรุนสินคาอาจแบงเปนรุนยอยไดไมลงตัวพอดีจึงอนุโลม

ใหน้ําหนักของรุนยอยบางชุดมีน้ําหนักเกินไดไมมากกวา 20 % 

▫ Aggregate sample ควรมีน้ําหนักอยางนอย 1 กิโลกรัม หรือมีปริมาตร 1 ลิตร ยกเวนแตในกรณีท่ีทําไมได เชน 

เม่ือตัวอยางนั้น มี 1 หอ หรือ 1 หนวย 

▫ จํานวนต่ําสุดของ incremental samples ที่จะเก็บจากรุนหรือรุนยอยของสินคา ใหทําตามท่ีกําหนด ไวในตารางท่ี 

3  

▫ ในกรณีที่ผลิตภัณฑเปนของเหลวท่ีมีปริมาณมาก กอนหนาท่ีจะสุมตัวอยางจากรุนหรือรุนยอยของสินคาจะตองทํา

การผสมสินคานั้นใหท่ัวถึงกันใหมากท่ีสุดเทาท่ีจะทําไดโดยใชมือหรือเครื่องจักร และตองไมใหเกิดผลกระทบตอ

คุณภาพของสินคา  ซึ่งเปนท่ีสันนิษฐานกันวาการทําเชนนี้ชวยใหสารปนเปอนแพรกระจายไดอยางเสมอท่ัวกันใน

รุนหรือรุนยอยของสินคา  ดังนั้น การเก็บ incremental samples จํานวน 3 ตัวอยางจากรุนหรือรุนยอยเพ่ือรวม

เปนหนึ่ง aggregate sample ถือวามากเพียงพอ 

▫ การเก็บตัวอยางจากแตละตําแหนงของรุนหรือรุนยอยของสินคา (incremental samples) ควรเก็บในปริมาณท่ี

เทาๆกันโดยมีน้ําหนักอยางนอย 100 กรัม หรือ ปริมาตร 100 ml. ซึ่งทําใหไดน้ําหนักของaggregate sample 

อยางนอยประมาณ 1 กก. หรือ 1 ลิตร การใชวิธีการท่ีนอกเหนือจากนี้จะตองถูกบันทึกไวตามท่ีกําหนดไวใน

หัวขอB.1.8 ของภาคผนวกนี้ 

 

 

ตารางท่ี  1 

การแบงรุนสินคาออกเปนรุนยอยสําหรับผลิตภัณฑท่ีขายกันในปริมาณมาก 
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น้ําหนักของรุนสินคา (ตัน) น้ําหนัก หรือ จํานวนของรุนยอย 

≥  1,500 

>300 และ < 1500 

≥ 100 และ ≤ 300 

< 100 

500 ตัน

3 ชุดสินคายอย 

100 ตัน 

- 

 

ตารางท่ี  2 

การแบงชุดสินคาออกเปนชุดยอย สําหรับผลิตภัณฑประเภทอื่น 

 

น้ําหนักของชุดสินคา (ตัน) น้ําหนัก หรือ จํานวนของชุดสินคา

ยอย 

≥  15 

<  15 

15 -  30ตัน

- 

 

ตารางท่ี  3 

จํานวนตํ่าสุดของ incremental samples ท่ีควรเก็บจากชุดสินคา หรือ ชุดสินคายอย 

 

น้ําหนัก หรือ ปริมาตรของรุน / รุน

ยอย 

(กก. หรือ ลิตร ) 

จํานวนข้ันต่ําของ incremental 

samplesท่ีตองเก็บ 

<  50 

≥  50 และ ≤  500 

 > 500 

3

5 

10 

  

 

▫ ถารุนหรือรุนยอยของสินคาประกอบดวยหีบหอหรือหนวยบรรจุใหเก็บหีบหอหรือหนวยบรรจุตามจํานวนท่ีแสดง
ไวในตารางท่ี 4 เพ่ือรวมเปน aggregate sample  

ตารางท่ี 4 

จํานวนของหีบหอหรือ หนวยบรรจุ (incremental samples) ซึ่งจะรวมเปนaggregate sample 

 

จํานวนหีบหอหรือหนวยบรรจุในรุน/รุนยอย จํานวนหีบหอ/หรือหนวยที่พึงเก็บ 

≤ 25 

26 – 100 

> 100 

อยางนอย 1 หีบหอหรือ 1 หนวยบรรจุ 

~5% ,อยางนอย 2 หีบหอหรือหนวยบรรจุ  

~5% ,มากที่สุด 10 หอ /หนวย 
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▫ คาMLสําหรับ inorganic tin นั้นใชกับอาหารบรรจุอยูในแตละกระปอง แตเพ่ือเหตุผลในทางปฏิบัติจําเปนตองใช

วิธีสุมตัวอยางแบบ aggregate ถาผลการตรวจจาก aggregate sample (ของกระปอง)   มีคาต่ํากวาแตใกลเคียง

กับคาML ของ inorganic tin และเปนท่ีสงสัยวาแตละกระปองอาจมีคาปนเปอนสูงเกินกวาคาML ก็จําเปนตอง

ดําเนินการตรวจสอบใหมอีกครั้งหนึ่ง 

 

B.3 การสุมตัวอยางในขั้นตอนการขายปลีก 

▫ การสุมตัวอยางอาหารในจุดขายปลีกจําตองดําเนินการเม่ือทําไดโดยใชวิธีการตามท่ีกําหนดในขอ B.1 และ B.2 

ของภาคผนวกน้ีสําหรับกรณีท่ีไมสามารถทําได อาจตองใชวิธีสุมตัวอยางแบบอ่ืนโดยมีเงื่อนไขวาวิธีดังกลาวนั้นให

ตัวแทนของชุดสิคา หรือ ชุดยอยของชุดสินคาไดมากเพียงพอ 

 

Part C 

การเตรียมตัวอยางและวิเคราะห 

 

C.1 มาตรฐานคุณภาพหองปฏิบัติการ 

▫ หองปฏิบัติการจะตองเปนไปตามขอกําหนดในมาตรา 12 ของ Regulation (EC) No 882/2004 (ซึ่งตอมา

แกไขไวในมาตรา 18 ของ Commission Regulation (EC) No 2076/2005  

▫ หองปฏิบัติการจะตองมีสวนรวมตามสมควรในโครงการProficiency Protocol for the Proficiency Testing of 

(Chemical ) Analytical laboratories ที่กอตั้งข้ึนภายใตการอุปถัมภของ ISO/AOAC/IUPAC 

▫ หองปฏิบัติการตองสามารถแสดงใหเห็นวาตนมีขั้นตอนของการควบคุมคุณภาพภายในองคกรท่ีเหมาะสม 

ตัวอยางไดแก  ISO/AOAC/IUPAC guidelines on Internal  Quality Control in Analytical Chemistry 

laboratories  

▫ ในกรณีท่ีทําได ควรประเมินความถูกตองของผลการตรวจวิเคราะหโดยใช certified referee materials 

C.2   การเตรียมตัวอยาง 

C.2.1 ขอควรระวังและสิ่งท่ีควรคํานึงถึงท่ัวไป 

▫ ควรมีการเตรียมการพ้ืนฐานเพ่ือใหตัวอยางท่ีจะตรวจนั้นเปนตัวแทนท่ีดี มีลักษณะรวมเปนเนื้อเดียวกันและ

ปราศจากการปนเปอนเพิ่มเติม 

▫ ตัวอยางท้ังหมดท่ีหองปฏิบัติการไดรับ จะตองนํามาใชในการเตรียมตัวอยางเพ่ือการตรวจวิเคราะห 

▫ ควรใชคาMLตามท่ีกําหนดไวในReg. 1881/2006 เปน คาพ้ืนฐานของการตรวจตัวอยาง 

 

C.2.2 ขั้นตอนการเตรียมตัวอยางเฉพาะประเภท  

C.2.2.1 ขั้นตอนการเตรียมตัวอยางสําหรับตะกั่วแคดเมียม ปรอท และinorganic tin  

▫ ผูวิเคราะหตองรับรองวาจะไมมีการปนเปอนเกิดขึ้นในระหวางการเตรียมตัวอยาง ในท่ีท่ีทําไดควรใชอุปกรณและ
เครื่องมือท่ีจะตองสัมผัสกับตัวอยาง เปนชนิดท่ีไมมีโลหะทั้งสามชนิดดังกลาวผสมอยูดวย และ ควรทํามาจากวัสดุ

ที่มีความเฉ่ือย เชน พลาสติกชนิด Polypropylene หรือpolytetrafluoroethylene (PTPE) เปนตน ควรทําความ

สะอาดสิ่งเหลานี้โดยใชกรดเพ่ือลดโอกาสของการปนเปอน วัตถุมีคมท่ีใชควรทํามาจากสเตนเลสสตีลท่ีมี

คุณภาพสูง 
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▫ มีวิธีการเตรียมตัวอยางเฉพาะประเภทหลายวิธีท่ีสามารถนํามาใชได ตัวอยางเชน วิธีท่ีกลาวไวใน CEN standing 

Foodstuffs – Determination  of trace element Performance criteria , general consideration and sample 

preparation ก็เปนวิธีท่ีใชใหผลดี  นอกจากนี้อาจมีวิธีอื่นท่ีใหผลไดเทาเทียมกัน 

▫ ในกรณีของInorganic Tin ควรใหความระมัดระวังในการเตรียมตัวอยาง เพ่ือใหม่ันใจวา สารท่ีสกัดไดนั้นละลาย

ไดหมด เนื่องจากเปนท่ีทราบกันดีวา การสูญเสียตัวอยางเกิดขึ้นไดอยางรวดเร็ว โดยเฉพาะอยางยิ่งจากปฏิกิริยา 

hydrolysis ของสาร hydrolytic Sn(IV) oxide ที่ไมละลายน้ํา 

 

C.2.2.2   วิธีการเตรียมตัวอยางเฉพาะสําหรับbenzo(a)pepene   

▫ ผูตรวจวิเคราะหตองมั่นใจวาจะไมเกิดการปนเปอนตัวอยางในระหวางการเตรียมตัวอยาง ภาชนะท่ีใชควรลางดวย  

acetone หรือ hexane บริสุทธิ์สูง กอนนํามาใชเพ่ือปองกันการปนเปอน ในท่ีท่ีทําไดควรเลือกใช อุปกรณและ

เครื่องมือท่ีสัมผัสกับตัวอยางเปนชนิดท่ีทํามาจากวัสดุที่มีความเฉ่ือย เชน อลูมิเนียม แกว หรือ สแตนเลส สตีล 

ชนิดขัดมัน ควรหลีกเล่ียงการใชวัสดุท่ีทํามาจากพลาสติกจําพวกpolypropylene หรือ PTFE เพราะสารท่ีสกัดได

อาจถูกดูดซับอยูบนผิวของวัสดุเหลานี้ 

 

C.1.3 การปฏิบัติตอตัวอยางเม่ือสงมาถึงหองปฏิบัติการ 

▫ Aggregate sample  ที่สงมายังหองปฏิบัติการควรนํามาบดใหละเอียด(ถาเก่ียวของ) และผสมกันใหทั่วโดยใชวิธีท่ี

ไดแสดงมาแลววาใหผลการผสมเปนเนื้อเดียวกันอยางสมบูรณ 

 

C.2.4 ตัวอยางสําหรับการดําเนินการแกตัวและการตรวจเพ่ือความเปนกลาง 

▫ ตัวอยางที่ใชสําหรับการดําเนินการ การแกตัว และการตรวจเพ่ือเปนกลาง ควรเก็บจากตัวอยางท่ีไดรับการบดเนื้อ
เดียวกันแลว ถาขัดกฎการเก็บตัวอยางของประเทศสมาชิกในแงสิทธิของผูประกอบการ 
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Commission Regulation (EC) No.1126/2007 

Amending Regulation No. 1881/2006 setting maximum levels for curtain contaminant in foodstuffs as regards 

Fusarium     toxins in maize and maize products 

 

อางถึง  : Council Regulation 315/93 

เหตุผลประกอบ : 

1. Commission Reg. 1881/2006 – ไดกําหนดคาMLสําหรับสารพิษจากเชื้อราตระกูล Fusarium ในอาหารบางชนิด

ไว  

2. ควรกําหนดคาML ใหอยูในระดับที่เขมงวดซึ่งสามารถเปนไปไดจริงโดยการใชหลักการปฏิบัติท่ีดีในการเกษตร และ 

การผลิต และโดยคํานึงความเส่ียงท่ีเก่ียวของการบริโภคอาหาร 

3. สภาพภูมิอากาศระหวางการเพาะปลูกโดยเฉพาะในชวงของการออกดอก มีผลอยางมากตอปริมาณของfusarium  

toxins   การใชหลักการปฏิบัติท่ีดีทางการเกษตรซ่ึงเปนวิธีท่ีชวยลดปจจัยเสี่ยงตางๆลงใหเหลือนอยที่สุดนั้นสามารถ

ชวยปองกันการปนเปอนของเชื้อราFusarium ไดในระดับหนึ่ง  และใน Recommendation 2006/583/EC on the 

prevention and reduction of Fusarium toxins in cereal and cereal products ไดเสนอหลักการท่ัวไปสําหรับการ

ปองกันและลดการปนเปอนของFusarium toxins (ไดแก zearalenone, fumonisins และ trichothecenes) ในธัญพืช

ไวสําหรับนํามาใชในการกําหนด Code of Practice ระดับชาติ 

4. ในค.ศ. 2005 ไดมีการกําหนดคา ML ของFusarium toxins ในธัญพืชและผลิตภัณฑธัญพืชโดยรวมถึงขาวโพดและ

ผลิตภัณฑขาวโพดดวย   ในกรณีของขาวโพดปจจัยท้ังหลายท่ีเก่ียวของกับการสรางสารพิษโดยเฉพาะอยางย่ิง 

zearalenone และ fumonisin B1 และ B2 นั้นยังไมเปนท่ีทราบแนชัด ดังนั้นจึงคาดการณวาจะใชคา ML สําหรับ 

deoxynivalenol และ zearalenone ในขาวโพดและผลิตภัณฑขาวโพดตั้งแตวันท่ี 1 July 2007  และสําหรับ 

fumonisin B1 และ B2 ต้ังแตวันท่ี 1 October 2007ในกรณีท่ีไมมีการเปลี่ยนแปลงคา ML ตามขอมูลใหมดาน

แหลงที่มาและการเกิดขึ้นของสารพิษกอนเวลาที่กําหนดน้ัน  ระยะเวลาดังกลาวนี้ชวยใหผูประกอบการธุรกิจในสาย

โซของธัญพืชสามารถดําเนินการตรวจสอบถึงแหลงของการปนเปอนของสารพิษเหลานี้ และบงช้ีถึงมาตรการดาน

การจัดการท่ีจะชวยปองกันการเกิดชึ้นของสารพิษเชื้อราใหมากท่ีสุดเทาท่ีจะทําได 

5. โดยพิจารณาถึงขอมูลใหมท่ีมีมาต้ังแตค.ศ. 2005 พบวาจําเปนตองแกไขคาML ในขาวโพดและผลิตภัณฑขาวโพด 

และรวมท้ังวันที่ท่ีใหมีผลบังคับใชคาดังกลาวดวย 

6. ขอมูลท่ีมีใหมแสดงใหเห็นวาผลผลิตท่ีเก็บเก่ียวในปค.ศ. 2005 และ 2006 นั้นมีระดับการปนเปอนของ

zearalenone และ fumonisins อยูในระดับท่ีสูงกวาท่ีพบในผลผลิตท่ีเก็บเกี่ยวในค.ศ. 2003 และ2004 สวน

deoxynivalenol กลับพบในระดับที่ตํ่ากวา ซึ่งเก่ียวเนื่องมาจากสภาพภูมิอากาศ   ดังนั้นการควบคุมระดับของ 

zearalenone และ fumonisins ในขาวโพดใหอยูตํ่ากวาคา MLท่ีคาดวาจะใชนั้นอาจทําไมไดภายใตสภาพภูมิอากาศ

บางอยางแมวาจะนํามาตรการปองกันมาใชอยางมากท่ีสุดแลวก็ตาม  ฉะนั้นจึงจําเปนตองแกไขคา ML ท่ีกําหนดไว

ใน Regulation 1881/2006 เพ่ือหลีกเล่ียงการเกิดความเสียหายของตลาดในขณะท่ียังคงไวซึ่งการคุมครอง

ผูบริโภคในระดับสูงโดยการสรางความเชื่อม่ันวาการไดรับสัมผัสของคนน้ันจะยังอยูในระดับท่ีตํ่ากวาคา tolerable 

intake อยางมาก 

7. เพ่ือรับประกันวาการใชคา ML ดังกลาวเปนไปอยางถูกตองและราบร่ืน จึงควรใหคา ML เหลานั้นมีผลบังคับใช

กับขาวโพดและผลิตภัณฑจากขาวโพดท้ังหมดท่ีเก็บเกี่ยวภายในฤดู  และดังนั้นวันท่ีที่เริ่มบังคับใชคา ML จึงควร

สะทอนถึงการเริ่มตนของฤดูการวางตลาดของผลผลิตท่ีจะเก็บเก่ียวในปถัดไป  เนื่องจากการเก็บเกี่ยวขาวโพดใน
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ทวีปยุโรปตามปกติจะเริ่มกลางเดือนกันยายนและส้ินสุดลงปลายเดือนตุลาคม  จึงสมควรใหใชวันท่ี 1 ตุลาคม 

2007 เปนวันท่ีเริ่มบังคับใชคา ML 

8. ระเบียบฉบับนี้มีผลบังคับใชต้ังแตวันที่ 1 กรกฎาคม 2007 

9. นอกจากนี้ ยังควรใหมีการแกไขในเชิงเทคนิกเล็กนอย 

10. สมควรกําหนดวาคา ML ไมมีผลบังคับใชกับขาวโพดท่ียังไมผานการแปรรูปซึ่งมีเจตนาท่ีจะนําไปแปรรูปโดยการโม

แบบเปยก (wet milling) เชนในการผลิตแปง  เน่ืองจากขอมูลทางวิทยาศาสตรแสดงวาไมวาระดับของ Fusarium 

toxins ที่มีอยูในขาวโพดท่ียังไมแปรรูปจะเปนเทาใดก็ตาม เม่ือนําขาวโพดนั้นไปแปรรูปเปนแปงแลว ตรวจไมพบ

สารพิษท่ีมีอยูในแปงขาวโพดนั้นหรือพบบางในระดับท่ีนอยมาก   แตอยางไรก็ตาม เพ่ือการคุมครองสุขภาพของ

ผูบริโภคและของสัตว ผูประกอบการท่ีใชวิธีโมแบบเปยกควรควบคุมการนําผลพลอยไดท่ีเกิดจากการขัดสีแบบน้ีไป

ใชทําเปนอาหารสัตวอยางเขมงวดเพ่ือใหเปนไปตามคําแนะนําใน Commission recommendation 2006/576/EC 

of 17 August 20006 on the presence of deoxynivalenol, zearalenone, ochratoxin A, T-2 and HT-2 and 

fumonisins in products intended for animal feeding 

11. การโมขาวโพดแบบแหง (dry milling)ทําใหไดเกล็ดขาวโพดหลายขนาด  ขอมูลทางวิทยาศาสตรแสดงวาเกล็ด

ขาวโพดท่ีมีขนาดเล็กมักมีระดับของFusarium toxins สูงกวาเกล็ดขาวโพดขนาดใหญ  เกล็ดขาวโพดท่ีไดจากการโม

แบบแหงจะถูกแยกประเภทออกตามขนาดโดยใชตะแกรงรอนท่ีมีรูขนาด 500 microns และดูจากอัตราเร็วของการ

ผานรูตะแกรง   ดังนั้นการกําหนดคา ML ของ fusarium toxins จึงควรกําหนดใหแตกตางกันสําหรับเกล็ดขาวโพดท่ี

มีขนาดเล็กกวาและใหญกวา 500 microns 

12. มาตรการท่ีกําหนดไวในระเบียบฉบับน้ีเปนไปตามมติของthe Standing Committee on the Food Chain and 

Animal Health 

 

มาตรา 1 

ใหแกไข Regulation 1881/2006 ดังตอไปน้ี 

1. แทนที่ขอความในมาตรา 11 ขอ(b) ดังนี ้

(b)   1 ตุลาคม 2007 ตามคาMLสําหรับ deoxynivalenol และ zearalenone ท่ีกําหนดไวในขอ 2.4.3, 2.4.8, 2.4.9, 

2.4.9, 2.5.2, 2.5.4, 2.5.6, 2.5.8, 2.5.9 และ 2.5.10 ของภาคผนวก 

2. แกไขสวนท่ี2 ของภาคผนวก ดังนี้ 

a. รายการสําหรับ deoxynivalenol (2.4), zearalenone (2.5) และ fumonisins (2.6) ถูกแกไขเปน รายการ

ในภาคผนวกของระเบียบฉบับนี้ 

b. ขอความใน footnote 20 ถูกแกไขเปน “ คา Ml จะมีผลบังคับใชต้ังแตวันท่ี 1 ตุลาคม 2007 

c. ตัด footnote 21 ออก 

มาตรา 2 

ระเบียบฉบับนี้มีผลทางกฎหมายในวันถัดไปหลังจากการพิมพประกาศใน the official Journal of the European 

Union (29 กันยายน 2007) 

ระเบียบนี้มีผลบังคับใชต้ังแต 1 กรกฎาคม 2007 
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Commission Regulation (EC) No 1881/2006 

 of 19 December 2006 setting maximum levels for certain contaminants in foodstuffs 

 

อางถึงสนธิสัญญาการกอต้ังประชาคมยุโรป (Treaty establishing the European Community) 

 

อางถึง Council regulation (EC) No 315/93 of 8 February 1993 laying down Community procedures for 

contaminants in food, and in particular article 2(3) thereof, 

 

โดยท่ีพิจารณาแลวเห็นวา 

1. ระเบียบท่ีออกโดยคณะกรรมาธิการฉบับท่ี 466/2001 เม่ือวันท่ี 8 มี.ค. 2001 เรื่องการกําหนดระดับสูงสุดท่ียอม

ใหมีไดในอาหาร(ML)ของสารปนเปอนบางชนิดน้ันไดถูกแกไขปรับปรุงสาระสําคัญหลายครั้ง และมีความจําเปนที่

จะตองมีการแกไขระดับ ML เนื่องจากมีขอมูลใหมและขอกําหนดใหมของคณะกรรมาธิการโคเด็กซเพ่ิมขึ้น  และใน

ขณะเดียวกันก็มีความจําเปนท่ีจะตองทําใหตัวบทกฎหมายมีความชัดเจนยิ่งข้ึน ฉะนั้นจึงยกเลิกระเบียบฉบับที่ 

466/2001 

2. เพ่ือเปนการคุมครองดานสาธารณสุข จึงจําเปนท่ีจะตองควบคุมระดับของสารปนเปอนใหอยูในระดับที่ยอมรับได

ทางพิษวิทยา 

3. เนื่องจากกฎหมายของแตละประเทศสมาชิกมีความแตกตางกันซึ่งมีผลทําใหเกิดความเส่ียงตอการบิดเบือนการ

แกงแยงตลาด จึงจําเปนตองกําหนดมาตรการสําหรับสารปนเปอนบางชนิดขึ้น เพ่ือรับประกันถึงความเสมอภาคกัน

ในตลาดในขณะเดียวกันก็ยึดปฏิบัติตามหลักการความสมดุลยกัน (proportionality) 

4. ควรกําหนดระดับสูงสุดท่ียอมใหมีไดในอาหาร(ML) ของสารปนเปอนไวในระดับท่ีเครงครัดซึ่งสามารถทําให

บรรลุผลไดโดยการทําตามหลักการปฏิบัติท่ีดีในการเกษตร ประมง และการผลิตในโรงงาน และควรคํานึงถึงความ

เสี่ยงท่ีเกิดจากการบริโภคอาหาร    สําหรับกรณีของสารปนเปอนท่ีไดรับพิจารณาวาเปนสารกอมะเร็งท่ีมีพิษตอ

พันธุกรรม หรือกรณีท่ีพบวาปริมาณการไดรับสัมผัสในปจจุบันของประชากรหรือกลุมประชากรท่ีมีความไวตอพิษ

ของสารปนเปอนมีคาใกลเคียงหรือสูงเกินกวาคาtolerable intakeของสารนั้น ควรกําหนดคา ML ของสารเหลานั้นให

ตํ่าท่ีสุดเทาท่ีจะทําไดอยางสมเหตุผล (as low as reasonably achievable; ALARA)  ซึ่งวิธีการดังกลาวรับประกันวา

ผูประกอบธุรกิจการอาหารไดใชมาตรการเพ่ือการปองกันและลดการปนเปอนลงใหมากท่ีสุดเทาท่ีจะทําไดเพ่ือการ

คุมครองสุขภาพของสาธารณชน  นอกจากนี้สมควรกําหนดคา ML ของสารปนเปอนบางชนิดในอาหารสําหรับทารก

หรือเด็กเล็กใหตํ่าท่ีสุดเพื่อการคุมครองสุขภาพกลุมประชากรท่ีมีความเปราะบาง ซึ่งการบรรลุถึงคา ML ท่ีตํ่าท่ีสุดนี้

สามารถทําไดโดยการคัดเลือกวัตถุดิบอาหารท่ีนําใชในการผลิตอาหารสําหรับเด็กเล็กและทารก  และวิธีการท่ี

เขมงวดแบบเดียวกันนี้ยังเหมาะสมสําหรับการผลิตอาหารเฉพาะประเภท เชน รําขาวท่ีสําหรับการบริโภคของคน

โดยตรง 

5. เพ่ือยินยอมใหใชคา ML ไดกับสิ่งท่ีใชเปนอาหารท่ีมีผานการทําแหง เจือจาง แปรรูป และผสมแลวท่ีประชาคมไมได

กําหนดคา MLไวเปนการเฉพาะ  ผูประกอบการธุรกิจอาหารควรใหขอมูลเก่ียวกับ concentration และ dilution 

factors ท่ีตนใชรวมทั้งขอมูลการทดลองท่ีใชแสดงเหตุผลของการใช factors ตางๆท่ีเสนอมา 
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6. เพ่ือยืนยันในประสิทธิภาพของการคุมครองทางสาธารณสุข จะตองไมวางจําหนายผลิตภัณฑท่ีมีสารปนเปอนสูงกวา

คา MLท่ีกําหนดไว  หรือจําหนายผลิตภัณฑดังกลาวหลังจากการผสมกับสิ่งท่ีใชเปนอาหารชนิดอื่น หรือหลังจากใช

เปนสวนประกอบของอาหารอ่ืน 

7. ยอมรับวาการคัดแยกหรือการปฏิบัติทางกายภาพสามารถลดปริมาณของอะฟลาท็อกซินในสินคาจําพวกถั่ว ผลไม

เปลือกแข็ง ผลไมแหง และขาวโพดลงได  ดังนั้นเพ่ือลดกระทบตอการคา จึงสมควรยินยอมใหผลิตภัณฑดังกลาวท่ี

ไมเจตนาใชเปนอาหารสําหรับคนโดยตรงหรือใชเปนสวนประกอบในส่ิงท่ีใชเปนอาหารมีอะฟลาท็อกซินในระดับที่สูง

กวาได  ในกรณีเชนนี้การกําหนดคา ML ของอะฟลาท็อกซินจึงควรคํานึงถึงประสิทธิภาพของวิธีการปฏิบัติท่ีกลาวถึง

ขางตนท่ีจะสามารถลดระดับของอะฟลาท็อกซินในถ่ัว ผลไมเปลือกแข็ง ผลไมแหง และขาวโพดลงไดต่ํากวาคา ML 

ท่ีกําหนดไวสําหรับผลิตภัณฑดังกลาวท่ีใชเพ่ือการบริโภคโดยตรงของคนหรือใชเปนสวนประกอบในสิ่งท่ีใชเปน

อาหาร 

8.  เพ่ือชวยใหการบังคับใชคา ML สําหรับสารปนเปอนบางชนิดในส่ิงท่ีใชเปนอาหารบางประเภทเปนไปอยางมี

ประสิทธิภาพ จึงสมควรใหจัดทําขอกําหนดการติดฉลากท่ีเหมาะสมสําหรับกรณีดังกลาว 

9. เปนการยากท่ีจะรับประกันวาระดับของสารไนเตรทในผักกาดสดและผักโขมสดในประเทศสมาชิกบางประเทศจะไม

สูงเกินกวาคา MLเนื่องจากสภาพภูมิอากาศของประเทศสมาชิกนั้น   จึงยินยอมใหประเทศสมาชิกเหลานั้นยังคง

สามารถวางจําหนายผักกาดและผักโขมสดท่ีเพาะปลูกและใชเพ่ือการบริโภคเฉพาะภายในประเทศของตนซึ่งอาจมี

ระดับสารไนเตรทสูงกวาคา MLไดเปนการชั่วคราว  ท้ังนี้ผูเพาะปลูกผักกาดและผักโขมท่ีมีถ่ินฐานอยูในประเทศ

สมาชิกเหลานั้นจะตองปรับปรุงวิธีการเพาะปลูกโดยใชหลักการปฏิบัติท่ีดีทางการเกษตรตามที่จัดเสนอไวใน

ระดับชาติ 

10. ปลาบางตระกูลท่ีมีตนกําเนิดมาจากเขตบอลติกอาจมีระดับของสารdioxins และ dioxin-like PCBs ปนเปอนอยูใน

ระดับสูง ซึ่งสวนใหญอาจมีระดับสูงเกินกวาคา ML ดังนั้นจึงควรกําจัดออกจากอาหาร ท้ังนี้มีขอบงชี้วาการไมนําปลา

มาใชเปนอาหารอาจสงผลเสียตอสุขภาพตอคนในเขตบอลติกได 

11. ประเทศสวีเดนและฟนแลนดมีระบบท่ีสามารถรับประกันวาผูบริโภคจะไดรับแจงขอมูลอยางครบถวนถึงคําแนะนํา
ทางโภชนาการท่ีเกี่ยวกับขอจํากัดของการบริโภคปลาท่ีไดจากเขตบอลติกในกลุมประชากรท่ีมีความเปราะบางตอ

สารพิษท้ังนี้เพ่ือหลีกเล่ียงความเส่ียงตอสุขภาพที่อาจมีข้ึนได  ฉะนั้นจึงสมควรยินยอมใหการยกเวนแกประเทศ

สวีเดนและฟนแลนดในการจําหนายปลาบางตระกูลท่ีมีตนกําเนิดจากเขตบอลติกและใชเพ่ือการบริโภคเฉพาะใน

ประเทศของตนซ่ึงมีระดับของdioxins และdioxin-like PCBsสูงกวาคาML ท่ีกําหนดไวในระเบียบฉบับนี้ไดเปนการ

ช่ัวคราว  โดยตองดําเนินมาตรการท่ีจําเปนเพ่ือรับประกันวาปลาและผลิตภัณฑจากปลาท่ีมีการปนเปอนเกินกวาคา 

ML นั้นไมถูกนํามาวางจําหนายในประเทศสมาชิกอ่ืน  ประเทศสวีเดนและฟนแลนดตองรายงานแกคณะกรรมาธิการ

ทุกปถึงผลของการตรวจติดตามระดับของdioxins และ dioxin-like PCBsในปลาจากเขตบอลติกและมาตรการ

สําหรับการควบคุมการไดรับสัมผัสกับdioxins และ dioxin-like PCBsจากเขตบอลติก 

12. เพ่ือรับประกันวาคา ML ถูกนํามาใชอยางเสมอภาคกัน หนวยงานราชการท่ีมีหนาที่เกี่ยวของจึงควรใชเกณฑการสุม

ตัวอยางและเกณฑการตรวจวิเคราะหเปนแบบเดียวกันท่ัวประชาคม  นอกจากนี้จําเปนตองรายงานและแปลผลการ

ตรวจวิเคราะหดวยวิธีการแบบเดียวกัน   มาตรการดานการสุมตัวอยางและตรวจวิเคราะหท่ีระบุไวในระเบียบฉบับนี้

กําหนดกฎสําหรับการรายงานและแปลผลใหเปนไปในรูปแบบเดียวกัน 

13. สําหรับสารปนเปอนบางชนิด ประเทศสมาชิกและผูท่ีเกี่ยวของท่ีสนใจควรทําการตรวจติดตามและรายงานระดับการ

ปนเปอน รวมท้ังรายงานถึงความกาวหนาของการใชมาตรการปองกัน เพ่ือใหคณะกรรมาธิการสามารถประเมินความ

จําเปนท่ีจะปรับแกมาตรการที่ใชอยูหรือออกมาตรการเพ่ิมเติมอีก 
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14. คา ML ตางๆท่ีผานการอนุมัติแลวในระดับประชาคมอาจถูกเสนอใหมีการทบทวนใหมอีกไดเพ่ือพิจารณาถึง

ความกาวหนาของความรูทางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี และการปรับปรุงดานการปฏิบัติที่ดีทางการเกษตร การ

ประมง และการผลิตในโรงงาน 

15. รําและจมูกขาวสามารถวางจําหนายเพื่อใชสําหรับการบริโภคโดยตรงของคนได ฉะนั้นจึงสมควรกําหนดคาML 

สําหรับ deoxynivalenol และzearalenone ในสินคาเหลานี้ 

16. เม่ือไมนานมานี้ คณะกรรมาธิการโคเด็กซไดกําหนดคา ML สําหรับสารตะกั่วในปลาข้ึนซึ่งไดรับการเห็นชอบจาก

ประชาคม ดังนั้นจึงสมควรปรับแกขอกําหนดสําหรับสารตะก่ัวในปลาท่ีใชอยูในปจจุบันใหสอดคลองกัน 

17. ใน Regulation (EC) No 853/2004 of 29 April 20004 on laying down specific hygiene rules for food of 

animal origin ไดกําหนดคํานิยามของคําวา ส่ิงที่ใชเปนอาหารท่ีมาจากสัตว (foodstuffs of animal origin)  และดวย

เหตุนี้จึงควรปรับแกรายช่ือของท่ีจัดวาเปนสิ่งท่ีใชเปนอาหารที่มาจากสัตวบางรายการตามคําศัพทท่ีใชในระเบียบ

ฉบับดังกลาว 

18. จําเปนตองระบุวาคา ML สําหรับสารปนเปอนไมมีผลบังคับใชกับสิ่งท่ีใชเปนอาหารซ่ึงถูกวางจําหนายอยางถูก

กฎหมายกอนวันท่ีประกาศใชคา ML เหลานั้น 

19. สําหรับสารไนเตรท ผักจัดเปนแหลงสําคัญของการไดรับไนเตรทของคน  คณะกรรมการ SCF (the Scientific 

Committee on Food) ไดกลาวไวในการใหความเห็นเมื่อวันท่ี 22 September 1995 วาโดยท่ัวไปแลวปริมาณของ

สารไนเตรทท่ีไดรับจากอาหารทั้งหมดนั้นมีระดับตํ่ากวาปริมาณท่ีรางกายยอมรับไดตอวัน (Acceptable daily intake; 

ADI) = 3.65 mg/kg bw  อยางไรก็ตามคณะกรรมการSCF เสนอแนะใหดําเนินความพยายามเพื่อลดการไดรับ

สัมผัสกับไนเตรทจากอาหารและน้ําตอไป 

20. เนื่องจากสภาพภูมิอากาศมีอิทธิพลอยางมากตอระดับของไนเตรทในผักบางชนิดเชนผักกาดและผักโขม ดังนั้นจึง

ควรกําหนดคา ML ที่แตกตางกันตามฤดูกาล 

21. สําหรับอะฟลาท็อกซิน คณะกรรมการ SCF ไดเสนอความเห็นไวในการใหขอคิดเห็นเม่ือวันที่ 23 September 1994 

วาอะฟลาท็อกซินเปนสารกอมะเร็งที่มีพิษตอพันธุกรรม  ตามความเห็นท่ีวานี้ จึงสมควรจํากัดประมาณของอะฟลาท็

อกซินท้ังหมด(ผลรวมของอะฟลาท็อกซิน B1,B2,G1 และG2)ในอาหาร และ อะฟลาท็อกซิน B1อยางเดียว

เนื่องจากเปนชนิดท่ีมีพิษรุนแรงท่ีสุด สําหรับอะฟลาท็อกซิน M1ในอาหารของทารกและเด็กเล็กน้ันควรพิจารณาถึง

ความเปนไปไดของการลดคา MLท่ีใชอยูในปจจุบันลงเนื่องจากพัฒนาการของวิธีการตรวจวิเคราะห 

22. สําหรับOchratoxin A คณะกรรมการSCF ใหการยอมรับในขอคิดเห็นทางวิทยาศาสตร (Opinion of the Scientific 

Committee on Food on Ochratoxin A) เม่ือวันท่ี 17 September 1998  เร่ืองการประเมินการไดรับOTA จากการ

บริโภคอาหารของประชากรในประชาคมยุโรปท่ีไดจัดทําข้ึนตามแผนงานท่ีระบุไวใน Council Directive 93/5/EEC 

of 25 February 1993 on an assistance to the Commission and cooperation by the member states in the 

scientific examination of questions relating to food (SCOOP) ตามคํารองขอของคณะกรรมาธิการ EFSA ได

พิจารณาอนุมัติขอคิดเห็นลาสุดเก่ียวกับ OTA ในอาหารเม่ือวันท่ี 4 April 2006 โดยพิจารณาถึงขอมูลใหมทาง

วิทยาศาสตรและคา tolerable weekly   intake (TWI) ท่ีคํานวณไดเทากับ 120 ng/kg bw 

23. โดยมีพ้ืนฐานตามความคิดเห็นดังกลาว สมควรท่ีจะกําหนดคา ML ข้ึนใชกับธัญพืช ผลิตภัณฑจากธัญพืช ผลไมเถา

ตากแหง กาแฟค่ัว เหลาองุน น้ําองุน และอาหารสําหรับทารกและเด็กเล็ก เนื่องจากอาหารท้ังหมดนี้จัดเปน

สวนประกอบสําคัญของการไดรับOTA ในคนท่ัวไปหรือในกลุมประชากรท่ีมีความเปราะบางตอสารพิษ เชนเด็ก 

24. การพิจารณาถึงความเหมาะสมของการกําหนดคา ML สําหรับ OTA ในส่ิงท่ีใชเปนอาหารจําพวกผลไมแหงอ่ืนๆท่ี

นอกเหนือไปจากผลไมเถาแหง โกโก และผลิตภัณฑจากโกโก เครื่องเทศ ผลิตภัณฑจากเนื้อสัตว เมล็ดกาแฟดิบ 
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เบียร และชะเอม รวมท้ังการทบทวนคาML ที่ใชอยูในปจจุบันโดยเฉพาะอยางยิ่งคา ML สําหรับ OTA ในผลไมเถา

แหงและน้ําองุนจะดําเนินการตามความคิดเห็นทางวิทยาศาสตรของEFSA ท่ีไดใหไวเม่ือไมนานมาน้ี 

25. สําหรับ Patulin คณะกรรมการ SCF ไดรับรองการกําหนดคา provisional maximum tolerable daily intake 

(PMTDI)ของpatulinท่ีระดับ 0.4 ug/kg ในการประชุมเม่ือวันท่ี 8 March 2000 

26. เม่ือค.ศ. 2001 มีการดําเนินการ SCOOP-task ในเร่ือง“การประเมินการไดรับสาร patulin จากการบริโภคอาหาร

ของประชากรในประเทศสมาชิกของสหภาพยุโรป” ตามแผนงานของ Directive 93/5/EEC 

27. โดยมีพ้ืนฐานตามการประเมินดังกลาวและพิจารณาถึงคา PMTDI   จึงกําหนดคา ML สําหรับpatulin ในส่ิงท่ีใชเปน

อาหารบางจําพวกขึ้นไวเพ่ือปองกันผูบริโภคจากสารปนเปอนท่ียอมรับไมได คาML เหลานี้ควรไดรับการทบทวน 

และในกรณีที่จําเปนควรลดคาลงโดยพิจารณาตามองคความรูใหมดานวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี และปฏิบัติตาม 

Commission Recommendation 2003/598/EC of 11 August 2003 on the prevention and reduction of 

patulin contamination in apple juice and apple juice ingredients in other beverages. 

28. สําหรับสารพิษจากเชื้อรากลุม Fusarium  คณะกรรมการSCF ใหการยอมรับความคิดเห็นหลายฉบับท่ีเกี่ยวกับ

สารพิษกลุมนี้ ไดแกการประเมินการกําหนดคา Tolerable daily intake ของ Deoxynivalenol ท่ีระดับ 1 ug/kg bw

เม่ือ December 1991    การกําหนดคา temporary tolerable daily intake ของ zearalenone ท่ีระดับ 0.2 ug/kg 

bw เมื่อ June 2000    การกําหนดคา Tolerable daily intake ของ fumonisins ท่ีระดับ 2 ug/kg bw เม่ือ October 

2000 (updated in April 2003)  การกําหนดคา Tolerable daily intake ของnivalenol ท่ีระดับ 0.7 ug/kg bw 

เม่ือ October 2000  การกําหนดคา Tolerable daily intake ของ T-2 และ HT-2 toxin รวมกันท่ีระดับ 0.06 

ug/kg bw เม่ือ May 2001 และการกําหนดคา trichothecenes ท้ังกลุมเม่ือ February 2002 

29. การดําเนินงานเรื่อง Collection of occurrence data on Fusarium toxins in food and assessment of dietary intake 

by the population of EU member states ตามแผนงานใน Dierective 93/5/EEC the SCOOP-task ไดกระทําและ

เสร็จสิ้นลงใน September 2003 

30. โดยมีพ้ืนฐานตามความเห็นทางวิทยาศาสตรและการประเมินการไดรับสารพิษจากการบริโภค  สมควรท่ีจะ

กําหนดคา ML สําหรับ deoxynivalenol, zearalenone,และ fumonisins ขึ้น   สําหรับfumonisinsนั้น ผลการควบคุม

ตรวจติดตามในผลิตผลท่ีเก็บเก่ียวเมื่อไมนานมานี้แสดงวาขาวโพดและผลิตภัณฑจากขาวโพดอาจมีการปนเปอนของ

fumonisinsในระดับสูงมาก และสมควรดําเนินมาตรการเพ่ือปองกันการเขาสูหวงโซอาหารของขาวโพดและ

ผลิตภัณฑจากขาวโพดที่มีการปนเปอนของfumonisinsในระดับท่ียอมรับไมได 

31. การประเมินการไดรับสารพิษแสดงใหเห็นวาการมีอยูของสารพิษ T-2 และ HT-2ในอาหารนั้นเปนสิ่งท่ีนาเปนกังวล

ตอสุขภาพ  ดังนั้น การพัฒนาวิธีวิเคราะหท่ีเชื่อถือไดและมีความไว การรวบรวมขอมูลดานการเกิดขึ้นและการ

สํารวจ/วิจัยถึงปจจัยที่เกี่ยวของกับการปรากฏของสารพิษ T-2 และ HT-2 ในธัญพืชและผลิตภัณฑจากธัญพืช 

โดยเฉพาะในขาวโอตและผลิตภัณฑขาวโอตจัดเปนส่ิงจําเปนและตองจัดทําเปนอันดับแรกๆ 

32. เนื่องจากมีท่ีมารวมกัน จึงไมจําเปนตองกําหนดมาตรการเฉพาะสําหรับ 3-acetyl deoxynivalenol, 15-acetyl 

deoxynivalenol และ fumonisin B3 เพราะมาตรการที่กําหนดขึ้นสําหรับdeoxynivalenol โดยเฉพาะและสําหรับ

fumonisin B1 และ B2 ก็ชวยคุมครองผูบริโภคจากการไดรับ 3-acetyl deoxynivalenol, 15-acetyl 

deoxynivalenol และ fumonisin B3ในระดับท่ีไมยอมรับไดดวย ใชวิธีการทํานองเดียวกันนี้กับ nivalenol ซึ่ง

พบวาเกิดข้ึนรวมกับ deoxynivalenol ไดในระดับหนึ่ง นอกจากนี้ยังพบวาการไดรับสัมผัสกับ nivalenol ของคนนั้นมี

คาตํ่ากวา t-TDI   สําหรับtrichothecenes ชนิดอ่ืนๆท่ีไดรับการพิจารณาในSCOOP-task ท่ีกลาวถึงขางตน อันไดแก 

3-acetyldeoxynivalenol, 15-acetyldeoxynivalenol, fusarenon-X, T2-triol, diacetoxyscirpenol, neosolaniol, 
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monoacetoxyscirpenol และ verrucol นั้น ขอมูลที่มีอยูคอนขางจํากัดแสดงถึงวาสารเหลานี้ไมไดเกิดขึ้นอยาง

แพรหลายและมักพบอยูในระดับต่ํา 

33. สภาพภูมิอากาศในชวงการเจริญเติบโตของพืชโดยเฉพาะอยางยิ่งในชวงของการออกดอกมีอิทธิพลอยางมากตอ
ปริมาณของสารพิษจากเชื้อรา fusarium   อยางไรก็ตาม การปฏิบัติท่ีดีทางการเกษตรซ่ึงชวยลดปจจัยเส่ียงตางๆลง

ใหนอยท่ีสุดนั้นสามารถชวยปองกันการปนเปอนของเช้ือรา Fusarium ไดในระดับหนื่ง   ใน Commission 

Recommendation 2006/583/EC of 17 August 2006 on the prevention and reduction of Fusarium toxins in 

cereals and cereal products กลาวถึงหลักการทั่วไปสําหรับการปองกันและควบคุมการปนเปอนของสารพิษจากเชื้อ

รา Fusarium (zearalenone, fumonisins and trichothecenes) ในธัญพืช ซึ่งนํามาใชเปนพ้ืนฐานในการจัดทําหลัก

ปฏิบัติของประเทศ (national code of practice) 

34. ควรกําหนดคาMLของสารพิษจากเชื้อรา Fusarium ในธัญพืชท่ียังไมแปรรูปท่ีวางจําหนายเพ่ือการนําไปแปรรูปใน

ระยะแรก  ข้ันตอนของการทําความสะอาด การคัดแยก และการทําแหงไมถือวาเปนการแปรรูปในระยะแรก ท้ังนี้

เพราะการกระทําดังกลาวไมกอใหเกิดผลทางกายภาพตอเนื้อในของธัญพืช  สวนการขัดสีจัดวาเปนการแปรรูปใน

ระยะแรก 

35. เนื่องจากระดับของสารพิษจากเชื้อรา Fusarium ในธัญพืชท่ียังไมแปรรูปท่ีถูกกําจัดออกไปโดยการลางและการแปร

รูปอาจแปรปรวนได จึงสมควรกําหนดคา ML สําหรับผลิตภัณฑธัญพืชสุดทายท่ีคนบริโภค และสําหรับสวนประกอบ

หลักของอาหารท่ีทํามาจากธัญพืชอีกดวย ทั้งนี้เพ่ือสรางความมั่นใจในดานการคุมครองผูบริโภค 

36. สําหรับขาวโพด เนื่องจากปจจุบันยังไมเปนท่ีทราบแนชัดถึงปจจัยตางๆท่ีเก่ียวของกับการสรางสารพิษจากเช้ือรา 

Fusarium โดยเฉพาะอยางยิ่ง zearalenone และ fumonisin B1 และ B2  ดังนั้นจึงใหระยะเวลาแกผูประกอบการ

ธุรกิจอาหารในสายของธัญพืชไดทําการสํารวจถึงท่ีมาของการสรางสารพิษเหลานี้และการพิสูจนถึงมาตรการการ

จัดการท่ีควรทําเพ่ือลดการปนเปอนของสารพิษเหลานี้ลงใหมากท่ีสุดเทาท่ีจะทําไดอยางมีเหตุผล    ท้ังนี้เสนอใหใช

คาML ท่ีกําหนดขึ้นตามขอมูลเทาท่ีมีอยูในปจจุบันตั้งแตค.ศ. 2007 เปนตนไปในกรณีท่ีไมกําหนดคาML ตาม

ขอมูลใหมเกี่ยวกับแหลงกําเนิดและการสรางสารพิษไดกอนเวลาท่ีกําหนด 

37. เนื่องจากพบวาขาวจาวมีสารพิษจากFusarium ปนเปอนอยูในระดับต่ํา จึงไมเสนอคา ML สําหรับขาวจาวและ

ผลิตภัณฑจากขาวจาว 

38. การทบทวนคา ML สําหรับ deoxynivalenol, fumonisin B1 และ B2, zearalenone และ ความเหมาะสมของการ

กําหนดคา ML สําหรับสารพิษ T-2 และ HT-2ในธัญพืชและผลิตภัณฑจากธัญพืชควรดําเนินการภายในวันท่ี 1 

July 2008 โดยพิจารณาถึงความกาวหนาในดานองคความรูทางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีท่ีเกี่ยวกับสารพิษเหลานี้

ในอาหาร 

39. สําหรับสารตะก่ัว คณะกรรมการ SCF ยอมรับการลงความเห็นเม่ือวันที่ 19 June 1992 เรื่องการรับรองคา 

provisional tolerable weekly intake (PTWI) ของสารตะก่ัวท่ีระดับ= 25 ug/kg bw ซึ่งเสนอไวโดยWHOในปค.ศ. 

1986   คณะกรรมการ SCFสรุปไวในการใหความเห็นวาคาเฉล่ียในอาหารดูไมนาจะเปนเร่ืองท่ีตองเปนกังวลมาก

นัก 

40. การดําเนินโครงการเร่ือง การประเมินการไดรับสาร arsenic, cadmium, lead และ mercury จากการบรโภคอาหาร

ของประชากรในประเทศสมาชิกของสหภาพยุโรป ตามท่ีกําหนดไวในแผนการของ Directive 93/5/EEC the 

SCOOP-task ไดจัดทําขึ้นในค.ศ. 2004  ตามทัศนะของการประเมินและตามความคิดเห็นของคณะกรรมการSCF 

สมควรท่ีจะวางมาตรการเพ่ือลดการปนเปอนของสารตะก่ัวในอาหารลงใหมากท่ีสุดเทาท่ีจะทําได 
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41. สําหรับแคดเม่ียม ในการใหความคิดเห็นเมื่อวันท่ี 2 June 1995 คณะกรรมการ SCF ไดรับรองคา PTWI = 7 

ug/kg bw และแนะนําใหเพ่ิมความพยายามในการลดการไดรับแคดเม่ียมจากการบริโภคเนื่องจากสิ่งท่ีใชเปนอาหาร

เปนแหลงสําคัญของการไดรับแคดเม่ียมเขาสูรางกายของคน  การประเมินการไดรับแคดเม่ียมจากการบริโภคอาหาร

ไดจัดทําแลวตาม SCOOP-task 3.2.11 ตามทัศนะของการประเมินและตามความคิดเห็นของคณะกรรมการSCF 

สมควรท่ีจะวางมาตรการเพ่ือลดการปนเปอนของแคดเมี่ยมในอาหารลงใหมากท่ีสุดเทาที่จะทําได 

42. สําหรับสารปรอท เมื่อวันท่ี 24 February 2004  EFSA ใหการยอมรับการลงความเห็นเรื่องสารปรอทและ 

methylmercury ในอาหาร และรับรองคา PTWI ท่ีระดับ 1.6 ug/kg bw    methylmercuryเปนรูปแบบของสาร

ปรอทท่ีนาเปนกังวลมากท่ีสุดและสามารถมีไดมากกวา 90 % ของปริมาณสารปรอทท้ังหมดในปลาและอาหารทะเล  

โดยพิจารณาตามผลท่ีไดจากการดําเนินงานตาม SCOOP-task 3.2.11 EFSA สรุปวาระดับของสารปรอทที่พบใน

อาหารท่ีนอกเหนือจากปลาและอาหารทะเลนั้นไมนาเปนกังวลมากนัก  รูปแบบของสารปรอทที่มีอยูในอาหาร

ประเภทอื่นๆสวนใหญไมใช methylmercury ดังนั้นจึงพิจารณาวาอาหารเหลานั้นมีความเส่ียงนอยกวา 

43. นอกจากการกําหนดคา ML แลว การใหคําแนะนําแกกลุมบริโภคเปาหมายก็เปนวิธีท่ีควรนํามาใชกับกรณีของ 

methylmercury เพ่ือการปกปองกลุมผูบริโภคท่ีมีความเปราะบางตอสารพิษ   ดังนั้นจึงไดจัดทําบทความที่ใหขอมูล

เกี่ยวกับmethylmercury ในปลาและผลิตภัณฑประมงเพื่อตอบสนองความตองการน้ีขึ้นไวใน website ของHealth 

and Consumer Protection Directorate-General of the European Commission   ซึ่งประเทศสมาชิกหลายประเทศก็

ไดใหคําแนะนําในเรื่องนี้ในสวนที่เกี่ยวของกับประชาชนของตนดวย 

44. สําหรับ inorganic tin คณะกรรมการ SCF ไดสรุปไวในการลงความเห็นเม่ือวันท่ี 12 December2001 วาระดับของ 

inorganic tin ท่ี 150 mg/kg ในเคร่ืองด่ืมกระปอง และท่ี 250 mg/kg ในอาหารกระปองประเภทอื่นอาจกอใหเกิด

อาการระคายเคืองตอกระเพาะอาหารในบางคนได 

45. จําเปนตองกําหนดคา ML สําหรับ inorganic tin ในอาหารกระปองและเครื่องดื่มกระปองเพ่ือปกปองสุขภาพของคน

จากความเส่ียงขางตน  และโดยหลักการของการระมัดระวังลวงหนา จึงจําเปนตองกําหนดคา ML ในระดับท่ีตํ่ากวา

สําหรับinorganic tin ในอาหารสําหรับทารกและเด็กเล็กเนื่องจากเปนกลุมประชากรท่ีมีความเปาระบางตอสารพิษ

จนกวาจะมีขอมูลในดานน้ีเพ่ิมมากขึ้น 

46. สําหรับสาร 3-monochloropropane-1,2-diol (3-MCPD) คณะกรรมการ SCFไดรับรองการลงความคิดเห็นดาน

วิทยาศาสตรเก่ียวกับ 3-MCPD ในอาหารเม่ือวันท่ี 30 May 2001 และปรับการลงมติของคณะกรรมการเมื่อวันท่ี 

16 December 1994 เกี่ยวกับขอมูลใหมทางวิทยาศาสตรและการกําหนดคา Tolerable daily intake ของ 3-MCPD 

ไวท่ี 2 ug/kgbw ใหทันสมัยขึ้น 

47. การดําเนินงานดานการรวบรวมและตรวจเทียบขอมูลวาดวยระดับของ 3-MCPD และสารท่ีเก่ียวของในส่ิงท่ีใชเปน

อาหาร ภายใตกรอบแผนงานของ Directive 93/5/EEC the SCOOP-task  ไดเสร็จสิ้นลงเม่ือเดือนมิถุนายน 2004   

สวนประกอบสําคัญท่ีเปนท่ีมาของ 3-MCPD ในอาหารท่ีคนบริโภคคือ ซอสถ่ัวเหลืองและผลิตภัณฑท่ีมีซอสถ่ัว

เหลืองเปนสวนผสม  อาหารประเภทอ่ืนที่รับประทานในปริมาณมากเชน ขนมปงและเสนกวยเต๋ียวตางๆก็มีสวน

สําคัญท่ีทําใหคนในบางประเทศไดรับ3-MCPD ดวยเชนกัน ซึ่งเปนเพราะวาการบริโภคอาหารเหลานี้ในปริมาณมาก

มากกวาท่ีจะเปนเพราะการมี3-MCPDปนเปอนอยูในระดับสูง 

48. ดวยเหตุนี้ ควรกําหนดคา ML ของสาร 3-MCPD ในhydrolysed vegetable protein (HVP) และซอสถ่ัวเหลืองโดย

คํานึงถึงความเสี่ยงจากการบริโภคอาหารเหลานี้  และขอใหประเทศสมาชิกทําการตรวจสอบสิ่งท่ีใชเปนอาหารชนิด

อ่ืนๆท่ีเปนแหลงของ3-MCPD เพ่ือใชในการพิจารณาถึงความจําเปนของการกําหนดคา ML ในอาหารชนิดอ่ืน 
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49. สําหรับdioxins และ PCBs คณะกรรมการ SCFไดรับรองผลการลงมติเก่ียวกับ dioxins และ PCBs ในอาหารเมื่อ

วันท่ี 30 May 2001 และปรับมติท่ีตกลงไวเม่ือ 22 November 2001เร่ืองการกําหนดคาtolerable weekly intake 

ของ dioxins และ PCBs ไวท่ี 14 pg World Health Organization toxic equivalent (WHO-TEQ)/kg bw ให

ทันสมัยขึ้น 

50. ตามท่ีอางถึงในระเบียบฉบับนี้  dioxins มีความหมายครอบคลุมสารในกลุม polychlorinated dibenzo-p-dioxin 

(PCDD) จํานวน 75 congeners และ สารในกลุม polychlorinated dibenzofuran (PCDF) จํานวน 135 congeners 

ซึ่งในจํานวนท้ังหมดนี้มีอยู 17 ชนิดท่ีมีความเปนพิษ  สวนสารในกลุม polychlorinated biphenyl (PCBs) มี

ท้ังหมด 209 congeners ซึ่งแยกออกไดอีกเปน 2 กลุมใหญตามลักษณะความเปนพิษของมัน กลาวคือ กลุมท่ี 1 

ประกอบดวย 12 congeners ซึ่งใหความเปนพิษเหมือนกับdioxins จึงนิยมเรียกสารกลุมนี้วา dioxin-like PCBs 

และ กลุมท่ี 2 เปนสาร PCBs อื่นๆ ท่ีไมทําใหเกิดพิษเหมือนdioxins แตทําใหเกิดความเปนพิษในลักษณะอ่ืนได 

51. แตละ congener ของdioxins และ dioxin-like PCBs ทําใหเกิดพิษในระดับท่ีแตกตางกัน และเพ่ือท่ีจะรวมความ

เปนพิษของcongenersท่ีแตกตางกันเขาดวยกันจึงนําแนวคิดท่ีเรียกวา toxic equivalent factors (TEFS) มาใชเพ่ือ

ชวยใหการประเมินความเส่ียงและการควบคุมทําไดงายข้ึน ท้ังนี้หมายความวาผลการตรวจวิเคราะหท่ีเก่ียวกับแตละ 

congeners ของ dioxins และ dioxin-like PCBs ชนิดท่ีมีพิษจะถูกแสดงคาโดยใชหนวยวัดปริมาณท่ีเรียกวา TCDD 

toxic equivalent (TEQ) 

52. การประเมินการไดรับสาร dioxins และ PCBs ท่ีเก่ียวของจากการบริโภคอาหารของประชากรในประเทศสมาชิกของ

สหภาพยุโรปภายใตขอกําหนด SCOOP-task ซึ่งเสร็จส้ินลงเมื่อ June 2000 บงชี้วามีสัดสวนประชากรของ

ประชาคมจํานวนคอนขางมากท่ีไดรับสารเหลานี้ในปริมาณท่ีสูงกวาคา TWI 

53. ตามมุมมองทางพิษวิทยานั้น ระดับใดๆท่ีกําหนดขึ้นควรใชกับท้ัง dioxins และ dioxin-like PCBs  แตในปคศ. 

2001 กําหนดไวแตเพียงคา ML ของ dioxins เนื่องจากขอมูลดานความชุกของสาร dioxin-like PCBs ยังมีจํากัด

อยูมากในขณะนั้น  อยางไรก็ตาม ต้ังแต คศ. 2001 เปนตนมาขอมูลดานการปนเปอนของ dioxin-like PCBsเริ่มมี

มากข้ึนเร่ือยๆ ฉะนั้นในคศ. 2006 จึงกําหนดคา ML สําหรับผลรวม dioxins และdioxin-like PCBs ขึ้นเพ่ือความ

เหมาะสมของวิธีการทางพิษวิทยา  และเพื่อใหแนใจวาการเปลี่ยนผานเปนไปอยางเรียบรอย ในชวงของการเปลี่ยน

ผานน้ีจึงยังคงใชคาML ของdioxins ดวยนอกจากการใชคา ML สําหรับผลรวมของ dioxins และdioxin-like PCBs    

ดังนั้นระดับการปนเปอนในสิ่งท่ีใชเปนอาหารในชวงของการเปลี่ยนผานจะตองเปนไปตามคา ML ของdioxins และ

คา ML สําหรับผลรวมของ dioxins และdioxin-like PCBs  และจะดําเนินการพิจารณายกเลิกการแยกใชคา ML 

ของ dioxins ภายใน วันท่ี 31 December 2008 

54. เพ่ือสงเสริมวิธีดําเนินการแบบปองกันลวงหนา (proactive approach) เพ่ือลดการปนเปอนของสาร dioxins และ 

dioxin-like PCBs ในอาหาร คณะกรรมาธิการยุโรปจึงไดกําหนดระดับดําเนินการ ( action levels) ไวใน

Commission Recommendation 2006/88/EC of 6 February 2006 on the reduction of the presence of 

dioxins, furans and PCBs in feedingstuffs and foodstuffs ซึ่งระดับดําเนินการ เหลานี้เปนเครื่องมือใหหนวยงานท่ี

มีอํานาจหนาที่และผูประกอบการใชเนนกรณีท่ีสมควรจะระบุถึงแหลงปนเปอนและการดําเนินมาตรการเพ่ือลดและ

กําจัดแหลงปนเปอนนั้น  เนื่องจากแหลงท่ีมาของ dioxins และdioxin-like PCBs  นั้นแตกตางกัน จึงตองแยกระดับ

ของการดําเนินการของสารสองกลุมนี้ออกจากกัน วิธีดําเนินการแบบปองกันไวกอนนี้สามารถ ลดระดับการปนเปอน

ของdioxins และ dioxin-like PCBs ในอาหารและอาหารสัตวไดเปนอยางดีและดวยเหตุนี้จึงควรทําการทบทวนคา 

MLภายในระยะเวลาที่กําหนดไวโดยมีวัตถุประสงคเพ่ือกําหนดคาท่ีตํ่ากวาเดิม  ดังนั้นจึงกําหนดใหมีการพิจารณา

เพ่ือลดคา MLสําหรับผลรวมของdioxins และdioxin-like PCB ลงใหมากท่ีสุดภายในวันท่ี 31 December 2008 
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55. ผูประกอบการตองพยายามปรับปรุงประสิทธิภาพของตนในการกําจัด dioxins, furans และdioxin-like PCBs ออก

จากน้ํามันท่ีไดจากสัตวทะเล  ซึ่งการพิจารณากําหนดคา MLในระดับท่ีตํ่ามากจะดําเนินการภายในวันท่ี 31 

December 2008 โดยพิจารณาตามความเปนไปไดทางเทคนิคของกระบวนการลดการปนเปอนท่ีมีประสิทธิภาพมาก

ท่ีสุด 

56. ตามท่ีจะมีการกําหนดคา ML สําหรับส่ิงที่ใชเปนอาหารอ่ืนๆ ภายในวันท่ี 31 December 2008 นั้น จะตองใหความ

สนใจเปนพิเศษตอความจําเปนของการกําหนดคา ML ในระดับท่ีตํ่ากวาเฉพาะสําหรับอาหารของทารกและเด็กเล็ก

ตามลักษณะของขอมูลท่ีไดจากการดําเนินโครงการตรวจติดตามสาร dioxin และ dioxin-like PCBs ในอาหารของ

ทารกและเด็กเล็กในคศ. 2005,2006 และ 2007 

57. สําหรับสาร polycyclic aromatic hydrocarbons คณะกรรมการ SCF ไดสรุปไวในการใหความคิดเห็นเม่ือวันท่ี 4 

December 2002  วาสาร PAHs จํานวนหนึ่งเปนสารกอมะเร็งท่ีมีพิษตอพันธุกรรม ท้ังนี้คณะกรรมการJECFA ได

ประเมินความเสี่ยงของสาร PAHs และประเมินคา margins of exposure (MOE) สําหรับ PAHs ตามคําแนะนํา

สําหรับสารท่ีเปนท้ังสารท่ีมีพิษตอพันธุกรรมและเปนสารกอมะเร็ง 

58. โดยอางตามคณะกรรมการSCF สามารถใช benzo(a)pyrene เปนตัวชี้วัด (marker) ถึงการเกิดข้ึนและผลกระทบ

ของสารPAH ท่ีเปนสารกอมะเร็งในอาหาร โดยรวมถึง benzo(a)anthracene, benzo(b)fluoranthene, 

benzo(j)fluoranthene, benzo(k)fluooranthene, benzo(g,h,i)pyrelene, chrysene, cyclopenta(c,d)pyrene, 

dibenzo(a,h)anthracene, dibenzo(a,i)pyrene, dibenzo(a,l)pyrene, indeno(1,2,3-cd)pyrene, และ 5-

methylchrysene  การตรวจวิเคราะหสัดสวนของสารประกอบเหลานี้ในอาหารเปนสิ่งจําเปนสําหรับการทบทวนถึง

ความเหมาะสมของการใชbenzo(a)pyrene เปนตัวช้ีวัดตอไปในอนาคต  นอกจากนี้ตามคําแนะนําของคณะกรรมการ 

JECFA ยังควรตรวจวิเคราะห benzo(c)fluorine อีกดวย 

59. การปนเปอนของPAHs ในอาหารอาจเกิดขึ้นในระหวางกระบวนการรมควันและกระบวนการใหความรอนและทํา

แหงอาหาร เนื่องจากการสัมผัสโดยตรงกับอาหารของผลผลิตท่ีไดจากการเผาไหม  นอกจากน้ีมลพิษในส่ิงแวดลอม

อาจทําใหอาหารปนเปอนกับPAHs ไดโดยเฉพาะอยางยิ่ง ปลาและผลิตภัณฑปลา 

60. ตามกรอบแผนงานในDirective 93/5/EEC, a specific SCOOP-task การรวบรวมขอมูลของสาร PAHs ในอาหาร

ไดดําเนินการในคศ. 2004  ซึ่งพบการปนเปอนระดับสูงในผลไมแหง กากนํ้ามันมะกอก ปลารมควัน น้ํามันจาก

เมล็ดองุน ผลิตภัณฑเนื้อสัตวรมควัน หอยสด เคร่ืองเทศ/ซอสปรุงรส และเครื่องปรุงรส 

61. เพ่ือการคุมครองสุขภาพ การกําหนดคาMLเปนสิ่งจําเปนสําหรับbenzo(a)pyreneในอาหารบางชนิดท่ีประกอบดวย

ไขมันและนํ้ามัน และในอาหารที่ผานการรมควันและทําแหงซึ่งอาจทําใหมีการปนเปอนอยูในระดับสูง  และคา ML 

ยังจําเปนสําหรับอาหารท่ีมาจากบริเวณที่มีการปนเปอนในสิ่งแวดลอมซ่ึงนํามาสูการปนเปอนในอาหารในระดับสูงได

โดยเฉพาะอยางยิ่งปลาและผลิตภัณฑปลา ตัวอยางเชนการปนเปอนจากการรั่วของน้ํามันเนื่องจากการขนสง 

62. ในอาหารบางชนิดเชน ผลไมแหงและอาหารเสริมก็พบbenzo(a)pyreneไดเชนกัน แตขอมูลท่ีมีอยูยังไมสามารถสรุป

ไดวาท่ีระดับเทาใดจึงจะทําไดอยางมีเหตุผล จึงตองการการสํารวจเพ่ิมเติมเพ่ือใหทราบถึงระดับควบคุมท่ีจะทําได

อยางมีเหตุผลในอาหารเหลานี้  ในระหวางนี้ควรใชคา ML สําหรับ benzo(a)pyreneในสวนประกอบของอาหารที่

เกี่ยวของกันไปกอนเชนในน้ํามันและไขมันท่ีใชเปนอาหารเสริม 

63. ควรทบทวนคา MLสําหรับ PAHs และความเหมาะสมของการกําหนดคา ML สําหรับ PAHs ใน cocoa butter 

ภายในวันท่ี 1 April 2007 โดยคํานึงถึงความกาวหนาในองคความรูดานวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีดานการเกิดข้ึน

ของbenzo(a)pyrene และสารPAHsที่เปนสารกอมะเร็งชนิดอื่นๆในอาหาร 
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64. มาตรการท่ีกําหนดไวในระเบียบฉบับน้ีสอดคลองกับความเห็นของคณะกรรมการดานหวงโซอาหารและสุขภาพสัตว 
(the Standing Committee on Food Chain and Animal Health) 

 

Has adopted this Regulation: ระเบียบน้ีไดรับการอนุมัติแลว 

 

มาตรา 1 

กฎทั่วไป 

1. สิ่งท่ีใชเปนอาหารท่ีปรากฎอยูในรายช่ือของภาคผนวกจะตองไมถูกนํามาวางจําหนายในตลาดถาสิ่งเหลานั้นมีสาร

ปนเปอนท่ีระบุไวสูงเกินกวาคาที่กําหนดไวในภาคผนวกฉบับน้ี 

2. คา ML ที่ระบุไวในภาคผนวกมีผลบังคับใชกับสวนท่ีรับประทานไดของส่ิงที่ใชเปนอาหารท่ีกลาวถึงขางตน ยก

เวนเสียแตวามีการระบุไวเปนอยางอ่ืนในภาคผนวก 

 

มาตรา 2 

ส่ิงที่ใชเปนอาหารที่ถูกทําใหแหง เจือจาง แปรรูป และ ผสมแลว 

1. เม่ือใชคา ML ท่ีกําหนดไวในภาคผนวกกับส่ิงท่ีใชเปนอาหารที่ผานการทําใหแหง เจือจาง แปรรูป หรือผสมกับ

สวนประกอบอ่ืนมากกวาหนึ่งชนิด จะตองคํานึงถึงปจจัยตอไปน้ี 

a. การเปล่ียนแปลงของความเขมขนของสารปนเปอนเนื่องมาจากการทําแหงหรือการเจือจาง 

b. การเปล่ียนแปลงของความเขมขนของสารปนเปอนเนื่องมาจากการแปรรูป 

c. สัดสวนของสวนผสมตางๆในผลิตภัณฑ 

d. ขีดจํากัดของการตรวจหาปริมาณ 

2. ผูประกอบการธุรกิจอาหารจะตองใหขอมูลในเรื่องของ specific concentration factors หรือ dilution factors 

สําหรับวิธีการทําแหง การเจือจาง การแปรรูป และ/หรือ การผสม หรือ สําหรับส่ิงท่ีใชเปนอาหารที่ผานการทํา

แหง เจือจาง แปรรูป และ/หรือผสมแลว เม่ือเจาหนาท่ีดําเนินการตรวจสอบอยางเปนทางการ 

3. ถาผูประกอบการธุรกิจอาหารไมใหขอมูลในเร่ืองของ specific concentration factors หรือ dilution factors ที่

สําคัญ หรือ ถาเจาหนาที่เห็นวาfactors เหลานั้นไมเหมาะสมกับเหตุผลท่ีใหมา  เจาหนาท่ีผูนั้นจะระบุfactors 

เหลานั้นดวยตนเอง โดยต้ังอยูบนพ้ืนฐานของขอมูลท่ีมีอยูและวัตถุประสงคของการปกปองสุขภาพสูงสุด 

4. ขอความในวรรค1และ 2 มีผลบังคับใชไดตลอดไปเทาท่ีไมมีการกําหนดคา ML ไวโดยเฉพาะสําหรับสิ่งท่ีใชเปน

อาหารทีผานการทําแหง เจือจาง แปรรูป และ/หรือผสมแลว 

5. ตราบท่ีกฎหมายของประชาคมไมไดกําหนดคาML ข้ึนเฉพาะสําหรับอาหารของทารกและเด็กเล็ก ประเทศสมาชิก

อาจกําหนดระดับท่ีเขมงวดกวาได 

 

มาตรา 3 

ขอหามใช หามผสม และหามทําลายพิษ 

1. จะตองไมนําสิ่งท่ีใชเปนอาหารท่ีไมเปนไปตามคาML ท่ีกําหนดไวในภาคผนวกของระเบียบฉบับนี้มาเปน

สวนประกอบของอาหาร 

2. จะตองไมนําสิ่งท่ีใชเปนอาหารท่ีเปนไปตามคาML ที่กําหนดไวในภาคผนวกของระเบียบฉบับนี้มาผสมกับส่ิงท่ีใช

เปนอาหารท่ีมีการปนเปอนสูงกวาคาML ท่ีกําหนดไว 
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3. จะตองไมนําสิ่งท่ีใชเปนอาหารท่ีจะตองนํามาคัดแยกหรือปฏิบัติดวยวิธีทางกายภาพอื่นๆเพ่ือลดปริมาณการ

ปนเปอนลง มาผสมกับส่ิงท่ีใชเปนอาหารท่ีเจตนาจะใชเพ่ือการบริโภคโดยตรงของคน หรือผสมกับส่ิงท่ีใชเปน

อาหารท่ีเจตนาจะใชเปนสวนประกอบของอาหาร 

4. จะตองไมนําสิ่งท่ีใชเปนอาหารท่ีมีสารพิษเชื้อราปนเปอน (กําหนดไวในตอนท่ี 2 ของภาคผนวก)มากําจัดสารพิษ

โดยเจตนาดวยวิธีการท่ีใชสารเคมี 

 

มาตรา 4 

ขอหามเฉพาะสําหรับถ่ัวลิสง ผลไมเปลือกแข็ง ผลไมแหง และขาวโพด 

  ถ่ัวตางๆ ผลไมเปลือกแข็ง ผลไมแหง และขาวโพดท่ีมีการปนเปอนของอะฟลาท็อกซินเกินกวาคา ML ท่ีกําหนดไว

ในขอ 2.1.3, 2.1.5 และ 2.1.6 ของภาคผนวกในระเบียบนี้สามารถนํามาวางจําหนายไดถาหากวาส่ิงที่ใชเปนอาหารนั้น 

ก.  ไมไดเจตนาใชเพ่ือการบริโภคโดยตรงของมนุษย หรือใชเปนสวนประกอบของอาหาร 
ข. เปนไปตามคา ML ที่กําหนดไวในขอ 2.1.1, 2.1.2, 2.1.4 และ 2.1.7 ของภาคผนวกนี้ 

ค.  จะตองนํามาผานการปฏิบัติที่รวมถึงการคัดแยกหรือวิธีการทางกายภาพอ่ืนๆ และหลังจากการปฏิบัตินี้แลวมีระดับ

ของอะฟลาท็อกซินไมเกินกวาคา ML ท่ีกําหนดไวในขอ 2.1.3, 2.1.5 และ 2.1.6 ของภาคผนวก และการปฏิบัติ

ดังกลาวไมมีผลทําใหเกิดสารตกคางอ่ืนๆที่เปนอันตราย 

ง. ไดรับการติดฉลากอยางชัดเจนแสดงถึงการใชประโยชน และมีขอความระบุวา “ผลิตภัณฑนี้จะถูกนํามาคัดแยกหรือ
ผานวิธีปฏิบัติทางกายภาพเพื่อลดการปนเปอนของอะฟลาท็อกซินกอนการนํามาใชเปนอาหารของคนหรือใชเปน

สวนประกอบในอาหาร”  ซึงขอความท่ีวานี้จะตองถูกแสดงไวบนฉลากของแตละถุง หรือกลอง เปนตน หรือ แสดง

ไวในเอกสารตัวจริงที่แนบมากับสินคา  รหัสแสดงถึงสินคาท่ีสงมอบ/รุนท่ีผลิต จะตองถูกประทับแบบลบไมออกไว

บนแตละถุง หรือกลองของสินคาที่สงมอบ หรือในเอกสารแนบตัวจริง 

 

มาตรา 5 

ขอหามเฉพาะสําหรับถ่ัวตางๆและผลิตภัณฑจากถ่ัวเหลาน้ัน และธัญพืช 

  ขอบงช้ีท่ีแสดงถึงเจตนาของการนําสินคาไปใชประโยนตองแสดงไวอยางชัดเจนบนฉลากของแตละถุง หรือกลองเปน

ตนหรือแสดงไวในเอกสารตัวจริงท่ีแนบมากับสินคา เอกสารแนบนี้จะตองมีความเก่ียวของอยางชัดเจนกับสินคาที่สงมอบโดย

การบอกถึงรหัสระบุชุดของสินคาซ่ึงปรากฏอยูบนแตละถุงหรือกลองของสินคาท่ีสงมอบ  นอกจากน้ีการดําเนินกิจกรรมตอ

สินคาของผูรับมอบสินคาชุดดังกลาวจะตองเปนไปตามเจตนาท่ีระบุไวดวย 

  ในกรณีท่ีไมปรากฏการบงชี้อยางชัดเจนวาสินคานั้นไมใชเปนอาหารของคน จะใชคาML ที่กําหนดไวในขอ 2.1.3 

และ2.1.6 ของภาคผนวก สําหรับถั่วตางๆ ผลิตภัณฑจากถ่ัวดังกลาว และธัญพืชท่ีวางจําหนายในตลาด  

 

มาตรา 6 

ขอหามเฉพาะสําหรับผักกาด 

  ถาผักกาดที่ไดจากการเพาะปลูกแบบคลุมไมไดรับการติดฉลากระบุถึงวิธีการปลูกไว จะใชคาMLท่ีกําหนดไวสําหรับ

ผักกาดที่ไดจากการเพาะปลูกแบบกลางแจง 

  

มาตรา 7 

การยกเวนชั่วคราว 
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1. โดยการยกเวนมาตรา 1  ประเทศเบลเย่ียม ไอรแลนด เนเธอรแลนด และสหราชอาณาจักรอาจอนุมัติการวาง

จําหนายผักโขมสดท่ีปลูกและมีเจตนาใชเพ่ือการบริโภคภายในประเทศของตน ซึ่งผักโขมนั้นมีระดับสารไนเตรท

สูงกวาคา ML ท่ีกําหนดไวในขอ 1.1 ของภาคผนวกไดจนถึงวันท่ี 31 December 2008 

2. โดยการยกเวนมาตรา 1  ประเทศ ไอรแลนด และสหราชอาณาจักรอาจอนุมัติการวางจําหนายผักกาดสดท่ีปลูก

และมีเจตนาใชเพ่ือการบริโภคภายในประเทศของตนและเก็บเก่ียวตลอดป ซึ่งผักกาดนั้นมีระดับสารไนเตรทสูง

กวาคา ML ท่ีกําหนดไวในขอ 1.3 ของภาคผนวกไดจนถึงวันท่ี 31 December 2008 

3. โดยการยกเวนมาตรา 1  ประเทศฝรั่งเศสอาจอนุมัติการวางจําหนายผักกาดสดที่ปลูกและมีเจตนาใชเพ่ือการ

บริโภคภายในประเทศของตนและเก็บเก่ียวมาต้ังแต 1 October ถึง 31 March ซึ่งผักกาดสดนั้นมีระดับสารไนเต

รทสูงกวาคา ML ท่ีกําหนดไวในขอ 1.1 ของภาคผนวกไดจนถึงวันท่ี 31 December 2008 

4. โดยการยกเวนมาตรา 1  ประเทศฟนแลนดและสวีเดนสามารถอนุมัติการวางจําหนายปลาsalmon (Salmon salar) 
ปลา Herring (Clupea harengus) river lamprey(Lampetra fluviatilis) ปลา trout (Salmo trutta) char 

(Salvelinus spp.) และไขของปลา vendace(Coregonus albula) ซึ่งปลาเหลานี้มีตนกําเนิดมาจากเขตบอลติกและ
มีเจตนาใชเพ่ือการบริโภคภายในประเทศของตน และปลาเหลานั้นอาจมีระดับของdioxins และ/หรือระดับของ

ผลรวมของdioxins และdioxin-like PCBsสูงเกินกวาคา ML ท่ีกําหนดไวในขอ 5.3 ของภาคผนวกไดจนถึงวันท่ี 

31 December 2011 โดยมีเง่ือนไขวาประเทศเหลานี้ตองมีระบบท่ีรับรองวาผูบริโภคจะไดรับการแจงขอมูลอยาง

สมบูรณในเรื่องของขอแนะนําดานโภชนาการที่เกี่ยวกับขอจํากัดของการบริโภคปลาท่ีไดมาจากเขตบอลติกโดย

กลุมประชากรท่ีมีความเปราะบางตอสารพิษ ท้ังนี้เพ่ือการหลีกเลี่ยงความเสี่ยงตอสุขภาพท่ีอาจมีเกิดข้ึน  ภายใน

วันที่ 31มีนาคมของทุกป ประเทศฟนแลนดและสวีเดนจะตองแลกเปล่ียนขอคิดเห็นกับคณะกรรมาธิการถึงผล

ของการตรวจติดตามระดับของdioxins และdioxin-like PCBs ในปลาจากเขตบอลติกท่ีไดมาจากปกอนหนานั้น 

และจะตองรายงานถึงมาตรการท่ีใชเพ่ือลดการไดรับสัมผัสของคนกับdioxins และ dioxin-like PCBs จากปลาใน

เขตบอลติก 

  ประเทศฟนแลนดและสวีเดนจะคงดําเนินมาตรการท่ีจําเปนตอไปเพื่อรับรองวาปลาและผลิตภัณฑปลาท่ีไม

เปนไปตามขอ 5.3ของภาคผนวกจะไมถูกนํามาวางจําหนายในตลาดของประเทศสมาชิกอื่นๆ 

  

มาตรา 8 

การสุมตัวอยางและการตรวจวิเคราะห 

 การสุมตัวอยางและการตรวจวิเคราะหเพ่ือการควบคุมระดับ ML ของทางการตามท่ีระบุไวในภาคผนวกจะ

ดําเนินการอยางสอดคลองกับ Commission Regulation (EC) No 1882/2006, No 401/2006, No 1883/2006 

และ Commission Directives 2001/22/EC, 2004/16/EC และ 2005/10/EC 

 

มาตรา 9 

การตรวจติดตามและการรายงาน 

1. ประเทศสมาชิกจะตองตรวจติดตามระดับของไนเตรทในผักท่ีอาจมีไนเตรทอยูในระดับสูงมาก โดยเฉพาะ

อยางยิ่งผักใบเขียว และจะตองแจงผลการตรวจใหแกคณะกรรมาธิการภายในวันท่ี 30 มิถุนายนของทุกป  ซึ่ง

คณะกรรมาธิการจะจัดทํารายงานเหลานี้ใหแกประเทศสมาชิก 

2. ประเทศสมาชิกและผูเกี่ยวของท่ีสนใจจะตองแจงผลการสํารวจถึงขอมูลการเกิดข้ึนและความคืบหนาของการ

ใชมาตรการปองกันการปนเปอนของสารพิษเช้ือราชนิด ochratoxin A, deoxynivalenol, zearalenone, 
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fumonisin B1และ B2, T2-toxin และ HT-2 toxinใหแกคณะกรรมาธิการทุกป ซึ่งคณะกรรมาธิการจะ

จัดทํารายงานเหลานี้ใหแกประเทศสมาชิก 

3. ประเทศสมาชิกควรรายงานแกคณะกรรมาธิการถึงการตรวจพบ aflatoxins, dioxins, dioxin-like PCBs และ 

polycyclic aromatic hydrocarbons ตามท่ีระบุไวใน Common Decision 200625042EC, Commisssion 

Recommendation 2006/794/EC และ Commission Recommendation 2005/108/EC 

  

มาตรา 10 

การยกเลิก 

 ยกเลิก Regulation (EC) No 466/2001 

 การอางอิงตางๆในระเบียบฉบับท่ียกเลิกไปแลวนั้นใหนํามาตีความไดในระเบียบฉบับนี้ 

 

มาตรา 11 

มาตรการปรับเปล่ียน 

  ระเบียบนี้ไมมีผลบังคับใชกับผลิตภัณฑท่ีวางจําหนายในตลาดกอนวันท่ีระบุไวในขอ (a) ถึง (d) ……………. 

a. 1 July 2006 ตามคาMLสําหรับ deoxynivalenol และ zearalenone ท่ีกําหนดไวในขอ 2.4.1, 2.4.2, 2.4.4, 

2.4.6, 2.4.7, 2.5.1, 2.5.3, 2.5.5, และ 2.5.7 ของภาคผนวก 

b. 1 July 2007 ตามคา ML สําหรับ deoxynivalenol และ zearalenone ท่ีกําหนดไวในขอ 2.4.3, 

2.5.2,2.5.4, 2.5.6, และ 2.5.8 ของภาคผนวก 

c. 1 October 2007 ตามคา ML สาํหรับ fumonisin B1 และ B2 ท่ีกําหนดไวในขอ 2.6 ของภาคผนวก 

d. 4 November 2006 ตามคา ML สําหรับdioxins และ dioxin-like PCBs ที่กําหนดไวในสวนที่ 5 ของ

ภาคผนวก 

 ภาระของการพิสูจนเม่ือผลิตภัณฑวางตลาดแลวถือเปนหนาท่ีของผูประกอบการธุรกิจอาหาร 

 

มาตรา 12 

การมีผลบังคับและนํากฎหมายไปใช 

ระเบียบฉบับนี้มีผลบังคับใชใน 20 วันหลังการประกาศตีพิมพใน the Official Journal of the European Union 

(8 Jan 2007) 

ระเบียบฉบับนี้ใชไดตั้งแต 1 March 2007เปนตนไป 
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Commission Regulation (EC) No 1882/2006 

 of 19 December 2006  

laying down methods of sampling and analysis for the official control of the levels of nitrate in certain food 

 

อางถึง Regulation (EC) No 882/2004 of 29 April 2004 on official control performed to ensure the verification of compliance with 

feed and food law, animal health and animal welfare rule โดยเฉพาะมาตรา11(4) 

ดวยเหตุท่ี: 

1. Commission Regulation No 1881/2006 กําหนดคา ML สําหรับสารไนเตรทในผักโขม ผักกาดlettuceและ iceberg-type 

lettuce  อาหารสําหรับทารก และอาหารสําหรับทารกและเด็กเล็กท่ีทํามาจากธัญพืชแปรรูป 

2. การเก็บตัวอยางและข้ันตอนการเตรียมตัวอยางมีบทบาทที่สําคัญตอความแมนยําของการตรวจวิเคราะหระดับของ

สารไนเตรท 

3. จําเปนตองกําหนดเกณฑทั่วไปสําหรับวิธีตรวจวิเคราะหท่ีพึงปฏิบัติตาม เพ่ือรับประกันวาหองปฏิบัติการท่ีทําหนาที่

เพ่ือการควบคุมของทางการน้ันใชวิธีการตรวจวิเคราะหท่ีมีประสิทธิภาพทัดเทียมกัน 

4. ผักโขมและผัก lettuce สดเปนผลิตภัณฑที่เนาเสียงาย และสวนมากเปนไปไมไดท่ีจะกักสินคาไวจนกวาจะทราบผลการ

ตรวจ  ดังนั้นในกรณีเชนนี้หนวยงานที่มีหนาท่ีรับผิดชอบจึงอาจพิจารณาถึงความสมควรของการเก็บตัวอยางจาก

แปลงเพาะปลูกกอนหนาการเก็บเกี่ยวเล็กนอย 

5. มาตรการท่ีกําหนดในระเบียบฉบับนี้เปนไปตามความเห็นของ the Standing Committee for the Food Chain and Animal 

Health 

 

มาตรา1 

  

 การเก็บตัวอยาง การเตรียมตัวอยาง และการตรวจวิเคราะหเพ่ือการควบคุมระดับสารไนเตรทของทางการในอาหาร

ชนิดท่ีมีรายช่ืออยูในสวนท่ี 1ในภาคผนวกของ Regulation (EC) No 1881/2006 จะตองปฏิบัติตามวิธีท่ีกําหนดไวในภาคผนวก

ของระเบียบฉบับนี้ 

 

 มาตรา 2 

 ระเบียบฉบับนี้มีผลทางกฎหมายภายใน 20 วันหลังการประกาศใน the official Journal of the European Union  

 เริ่มมีผลบังคับใชตั้งแตวันท่ี 1 มีนาคม 2007 

 ระเบียบนี้จะถูกรวมเขากับกฎหมายท้ังหมด และมีผลบังคับใชโดยตรงกับประเทศสมาชิก 

 

 

 

 

ภาคผนวก 

วิธีการเก็บตัวอยาง การเตรียมตัวอยาง การตรวจวิเคราะหเพ่ือการควบคุมระดับของสารไนเตรทในอาหารบางชนิดของ

ทางการ 

 

A. ขอกําหนดท่ัวไป 
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การดําเนินการเพ่ือควบคุมของทางการจะตองเปนไปตามขอกําหนดใน Regulation No 882/2004  ขอกําหนดตอไปน้ีมีผล

บังคับใชอยางปราศจากอคติตอขอกําหนดใน Regulation No 882/2004   

A.1  ขอบเขต 

ตัวอยางท่ีเก็บมาเพ่ือการควบคุมระดับสารไนเตรทของทางการในอาหารชนิดที่มีรายชื่ออยูในสวนท่ี 1ในภาคผนวกของ 

Regulation (EC) No 1881/2006 จะตองปฏิบัติตามวิธีที่กําหนดไวในภาคผนวกของระเบียบฉบับนี้  ดังนั้นใหถือวา 

aggregate sample ท่ีไดจากการเก็บตัวอยางจากแปลงเพาะปลูกหรือเก็บจากlot เปนตัวแทนของ lot 

การยอมรับวาสินคานั้นเปนไปตามขอกําหนดจะตัดสินตามระดับของสารไนเตรทที่ตรวจพบใน laboratory sample 

A.2  คํานิยาม 

A.2.1 “ lot” หมายถึงจํานวนท่ีระบุขนาดไดของสินคาอาหารที่เก็บเกี่ยวในเวลาเดียวกัน หรือนําสงมาในคร้ังหนึ่ง และถูก

กําหนดโดยเจาหนาที่ของทางการวามีลักษณะเฉพาะตัวที่เหมือนกัน เชน แหลงกําเนิด ชนิดของดินภายในพ้ืนท่ีไม

เกิน 2 เฮกแตร ลักษณะของบรรจุภัณฑ  ผูบรรจุ ผูสงสินคา หรือการทําเคร่ืองหมาย 

A.2.2 “ sublot”  หมายถึงสวนของสินคา lot ใหญท่ีกําหนดไวเพ่ือการเก็บตัวอยาง โดยแตละ sublot นั้นจะตองแยกออกจาก

กันไดจริงและระบุได 

A.2.3 “ incremental sample”  หมายถึงจํานวนของวัตถุท่ีจะเก็บจากตําแหนงหนึ่งในlot หรือ sublot  ในกรณีนี้อาจหมายถึง

ผักกาด lettuce 1 หัว หรือผักโขม 1 ตน  หรือใบออน 1 กํามือ หรือใบท่ีตัดแลว 1 ถุง 

A.2.4  “ aggregate sample”  หมายถึงตัวอยางท่ีรวม incremental sample ทั้งหมดท่ีเก็บจาก lot หรือ sublot เดียวกันเขาดวยกัน 

A.2.5 “ laboratory sample” หมายถึงตัวอยางท่ีวิเคราะหในหองปฏิบัติการ 

A.2.6 “แปลงเพาะปลูก” หมายถึง บริเวณพื้นดินท่ีไดรับการระบุวามีชนิดของดินและทําการเพาะปลูกเปนแบบเดียวกัน 

โดยมีผักกาดlettuce หรือ ผักโขมพันธุเดียวอยูในระยะการเจริญเติบโตเดียวกัน  นอกจากนี้แปลงเพาะปลูกยังมี

ความหมายเทากับ “lot”ในหัวขอวิธีเก็บตัวอยางดวย 

A.2.7 “ พ้ืนท่ีใตส่ิงปกคลุม (area under cover)” หมายถึงบริเวณของพื้นดินท่ีถูกระบุวาปกคลุมดวยเรือนกระจกหรือ 

polytunnel (ท่ีทํามาจากพลาสติกหรือ polyethylene tunnel หรือ greenhouse) ซึ่งมีการเพาะปลูกผักกาด lettuce หรือผัก

โขมพันธุหนึ่งท่ีอยูในระยะการเจริญเติบโตเดียวกันและจะถูกเก็บเกี่ยวในเวลาเดียวกัน  นอกจากนี้ “พ้ืนท่ีใตส่ิงปก

คลุม (area under cover)” ยังมีความหมายเทากับ “lot”ในหัวขอวิธีเก็บตัวอยางดวย 

A.3 ขอกําหนดท่ัวไป 

A.3.1  บุคลากร 

การเก็บตัวอยางควรกระทําโดยเจาหนาที่ของทางการท่ีไดรับมอบหมายจากประเทศสมาชิก 

A.3.2 วัตถุท่ีจะเก็บมาเปนตัวอยาง 

เก็บสินคาจากแตละ lot ท่ีตองการตรวจแยกออกจากกัน  สําหรับ lot ขนาดใหญ (หมายถึง lot ท่ีมีน้ําหนักมากกวา 30 

ตัน หรือ กวางกวา 3 hectares) จะถูกแบงออกเปน sublot เพ่ือแยกเก็บตัวอยาง 

A.3.3   ส่ิงท่ีควรระวัง 

ในระหวางการเก็บและเตรียมตัวอยาง ควรใหความระมัดระวังเพ่ือปองกันการเปลี่ยนแปลงใดๆ ซึ่งอาจมีผลตอ 

- ปริมาณของสาร nitrate ผลเสียหายตอการตรวจวิเคราะห หรือ ทําให aggregate sample เสียไปและเปนตัวแทนท่ีไมดี 

เชน การมีดินปะปนอยูกับผักกาด หรือ ผักโขมในระหวางการเตรียมตัวอยาง 

- ความปลอดภัยของอาหาร หรือ ความสมบูรณของ lot ท่ีจะเก็บตัวอยาง 

นอกจากนี้ควรดําเนินมาตรการท้ังหลายที่จําเปนสําหรับการรับรองความปลอดภัยใหแกเจาหนาท่ีทําการเก็บตัวอยาง

ดวย 
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A.3.4 Incremental sample  

การเก็บตัวอยางจากตําแหนงตางๆควรใหกระจายท่ัว lot หรือ sublot ใหมากท่ีสุดเทาท่ีจะทําได ถากระทําการใดท่ีตางไป

จากนี้ตองบันทึกไวตามท่ีกําหนดในหัวขอ 3.8 ของภาคผนวกนี้ 

A.3.5 การเตรียม aggregate sample  

ไดมาจากการรวม incremental sample ท้ังหมดเขาดวยกัน  

A.3.6 ตัวอยางซ้ํา 

ตัวอยางซ้ําสําหรับการดําเนินการทางกฏหมาย การแกตัว และการอางอิง ตองเก็บจาก aggregate sample ที่บดรวมเปน

เนื้อเดียวกันแลว ยกเวนเสียแตวาวิธีการดังกลาวขัดกับกฏหมายของประเทศสมาชิกในเร่ืองของสิทธิของผูประกอบการ

ธุรกิจอาหาร 

A.3.7 การบรรจุ และ ขนสงตัวอยาง 

แตละตัวอยางจะถูกบรรจุไวในถุงพลาสติกชนิดขุนท่ีสะอาดและทํามาจากสารท่ีมีความเฉ่ือย ท้ังนั้นเพ่ือความปองกัน

การสูญเสียความชื้นและใหการปองกันอยางเพียงพอตอการเสียหายหรือปนเปอน 

ตองนําสงตัวอยางไปยังหองปฏิบัติการภายใน 24 ชม. หลังจากเก็บตัวอยาง และเก็บรักษาไวในที่เย็นระหวางการขนสง  

ในกรณีท่ีทําไมไดเชนที่กลาวมาจะทําการแชเยือกแข็ง(deep-frozen) ตัวอยางภายใน 24 ชม. และแชแข็งไว (ไดนาน

สูงสุด 6 สัปดาห) 

ควรดําเนินการปองกันอื่นๆ ท่ีจําเปนเพ่ือหลีกเลี่ยงการเปลี่ยนแปลงของสวนประกอบในตัวอยางซึ่งอาจเกิดขึ้นได

ระหวางการขนสงหรือเก็บรักษา 

A.3.8 การปดผนึกและฉลากตัวอยาง  

ตัวอยางแตละชุดท่ีเก็บมาเพ่ือการควบคุมของทางการจะตองถูกปดผนึก ณ จุดที่ทําการเก็บตัวอยางและระบุ

รายละเอียดตามวิธีการของประเทศสมาชิก    

ตองทําบันทึกการเก็บตัวอยางในแตละคร้ัง   โดยระบุรุน(lot) ไวอยางชัดเจน และผูเก็บตัวอยางจะตองบันทึก

รายละเอียดเก่ียวกับ พันธุ ผูเพาะปลูก วิธีผลิต วันท่ี สถานท่ีของการเก็บตัวอยาง  ผูประกอบการธุรกิจท่ีรับผิดชอบตอ

สินคาชุดที่เก็บตัวอยาง รวมทั้งขอมูลอื่นๆที่เกี่ยวของซึ่งนาจะเปนประโยชนตอผูวิเคราะห  

A.4 รูปแบบตางๆของlot  

การซื้อขายวัตถุดิบอาหารอาจซื้อกันครั้งละเปนจํานวนมาก หรือ ซื้อตามจํานวนของภาชนะบรรจุ เชน กระสอบ ถุง และ 

ลัง หรือ ในบรรจุภัณฑสําหรับขายปลีก ใหใชวิธีการเก็บตัวอยางกับสินคาทุกรูปแบบที่วางจําหนายอยูในตลาด 

 

 

B. วิธีการเก็บตัวอยาง 

ตองเก็บตัวอยางจากตําแหนงตางๆของ lot หรือ sublot ใหท่ัวถึงที่สุดเทาท่ีจะทําได 

B.1 การเก็บตัวอยางจากจากแปลงเพาะปลูก 

ในกรณีท่ีเจาหนาท่ีของรัฐพิจารณาวาจําเปนตองเก็บตัวอยางของผักกาดlettuce หรือ ผักโขมจากแปลงเพาะปลูก วิธีการ

เก็บตัวอยางจะตองเปนดังนี:้ 

 ตองไมเก็บ incremental sample จากพ้ืนท่ีท่ีดูเสมือนวาไมใชตัวแทนของแปลงเพาะปลูกหรือพ้ืนท่ีใตสิ่งปกคลุม ( area 

under  cover )    สําหรับพ้ืนท่ีท่ีมีชนิดของดินแตกตางกันซ่ึงใชเปนท่ีเพาะปลูกพืชหลายชนิดหรือ ปลูกผักกาดหรือผักโขม

หลายพันธุ หรือเก็บเกี่ยวตางเวลากัน ใหถือปฎิบัติเปนคนละ lot หรือคนละแปลงกัน        ถาแปลงเพาะปลูกมีขนาด

กวางกวา 3 hectares ใหแบงแปลงเพาะปลูกนั้นออกเปนสวน  ( sublot) สวนละ 2 hectares และเก็บตัวอยางจากแตละสวน

แยกกัน 
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 เก็บ incremental sample โดยการเดินเปนรูปตัวอักษร ‘w’ หรือ ‘x’ ในแปลงเพาะปลูก พืชผลท่ีเก็บจากแปลงท่ีแคบ 

หรือพ้ืนท่ีใตส่ิงปกคลุมจะถูกเก็บตามรูปตัวอักษร w หรือ x จากหลายหลายๆแปลง และนํามารวมกันเปนตัวอยางรวม ( 

aggregate sample )  

ตองตัดพืชจนชิดระดับพ้ืนดิน 

ตัวอยางตองประกอบดวยพืช 10 ตนเปนอยางนอย และตัวอยางรวม ( aggregate sample )ของพืช 10 ตนตองมี

น้ําหนักอยางนอย 1 กก. โดยจะเก็บตัวอยางเฉพาะตนท่ีไดขนาดตามที่ตลาดตองการเทานั้น  และจะแยกเอาเศษดิน สวน

นอกของพืชท่ีกินไมได และใบเนาเสียออกจากตน 

B.2 การเก็บตัวอยาง lot ของผักโขม ผักlettuce อาหารทารก และ อาหารสําหรับทารกและเด็กเล็กท่ีทํามาจากธัญพืช ท่ีวาง

จําหนายในทองตลาด   

วิธีเก็บตัวอยางนี้ใชไดกับlotที่มีขนาดเล็กกวาหรือหนักเทากับ 25 ตัน 

ในกรณีท่ีเปน lot ใหญ(มากกวา 30 ตัน) จะแบง lot ออกเปน sublot ท่ีมีขนาด 25 ตัน โดยมีเงื่อนวาสามรถแยก sublot 

ออกไดจริงๆ  เนื่องจากน้ําหนักของlot สวนมากจะหารดวย 25 ไมลงตัวพอดีฉะนั้นน้ําหนักของsublot อาจหนักกวาท่ี

กําหนดไวไดไมเกิน 20 %   ซึ่งหมายความวา sublot อาจมีน้ําหนักอยูในชวง 15-30 ตัน  ในกรณีท่ี lot นั้นไมสามารถแยก

ออกเปนsublotไดจริง ใหเก็บตัวอยางจาก lot นั้นไดเลย 

ตัวอยางรวม(aggregate sample) ควรหนักอยางนอย 1 กิโลกรัม ยกเวนกรณีท่ีทําไมได เชน เมื่อเก็บตัวอยางมาเปนหัวหรือ

เปนหนวยบรรจุเดียว 

จํานวนข้ันตํ่าของ incremental samples ท่ีพึงเก็บจาก lot แสดงไวในตารางท่ี 1 

 

ตารางท่ี 1 

จํานวนขั้นต่ําของ incremental samples ท่ีพึงเก็บจาก lot 

 

น้ําหนักของ lot (กก.) จํานวนข้ันตํ่าของ incremental 

samples ท่ีพึงเก็บ 

น้ําหนักของ aggregate sample 

(กก.) 

<50 

50 – 500 

>500 

3 

5 

10 

1 

1 

1 

ถาสินคาในlotนั้นบรรจุอยูในหีบหอเปนอันๆ ใหเก็บตัวอยางมาเปนหีบหอตามจํานวนท่ีแสดงไวในตารางท่ี 3 แลวนํามา

รวมเปน aggregate sample 

  

ตารางท่ี 2 

จํานวนหีบหอท่ีพึงเก็บเพ่ือรวมเปนaggregate sampleถาสินคาในlot นั้นบรรจุอยูในหีบหอแยกกัน   

 

 

จํานวนหีบหอหรือหนวยในlot 

จํานวนหีบหอหรือหนวยท่ีพึงเก็บ น้ําหนักข้ันต่ําของaggregate sample 

(กก.) 
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1-25

26-100 

 

>100 

1 หีบหอหรือหนวยบรรจุ 

ประมาณ 5%, อยางนอย2 หีบหอ

หรือหนวยบรรจุ 

ประมาณ 5 %, ไมเกิน 10 หีบหอ

หรือหนวยบรรจุ 

1 

1 

 

1 

 

การเก็บสินคาจากแตละ lot หรือ sublotที่จะนํามาตรวจสอบวาเปนไปตามขอบังคับหรือไมนั้นตองทําแยกกัน  อยางไรก็

ตามสําหรับกรณีท่ีวิธีเก็บตัวอยางดังกลาวทําใหเกิดผลเสียตอการคาเนื่องจากทําความเสียหายใหแก  lot (เชน มีผลตอ

รูปแบบการจัดวางหีบหอ  วิธีขนสง เปนตน)   

B. 3   การเก็บตัวอยาง ณ จุดขายปลีก 

ในท่ีท่ีทําได พึงเก็บตัอยางจากจุดขายปลีกตามวิธีเก็บตัอยางท่ีกําหนดไวในขอ B.2 

ในท่ีท่ีทําไมได  ใหใชวิธีเก็บตัวอยางจากจุดขายปลีกแบบอื่น โดยมีเงื่อนวา วีนั้นตองรับประกันไดวา aggregate sampleท่ีได

เปนตัวแทนท่ีดีของ lot  และตองอธิบายวิธีเก็บน้ันและมีเอกสารแสดงอยางชัดเจน 

B.4  การประเมินการเปนไปตามขอกําหนดของ lot หรือ sublot 

- ยอมรับเม่ือผลการตรวจ laboratory sampleเปนไปตามคา ML ท่ีกําหนดไว  ท้ังนี้ใหการพิจารณาถึงความไมแนนอน

ของวิธีวัด (measurement uncertainty) และแกไขคาคืนกลับ (correction of recovery)ดวย 

- ปฏิเสธเม่ือผลการตรวจ  laboratory sample มีคาสูงเกินกวาคาML ท่ีกําหนดไวอยางไมมีขอสงสัยใดๆ ท้ังนี้ใหการ

พิจารณาถึงความไมแนนอนของวิธีวัด (measurement uncertainty) และแกไขคาคืนกลับ (correction of recovery)ดวย  

(นั่นคือ ประเมินโดยใชผลวิเคราะหท่ีไดรับการแกไขคาคืนกลับและหักคาความไมแนนอนของวิธีวัดออกแลว) 

 

C.  การเตรียมตัวอยาง 

1. ในกรณีท่ีตัวอยางเปนผักสด หากทําไดใหเตรียมตัวอยางภายใน 24 ชม.หลังการเก็บตัวอยาง  แตถาทําไมไดใหแช

แข็งตัวอยางไว (เก็บไดนานท่ีสุด 6 สัปดาห) 

2. กําจัดเศษดิน กอนดิน และเปลือกนอกท่ีกินไมได และใบเนาเสีย ออกจากแตละหนวยของตัวอยาง  หามลางตัวอยาง

ดวยน้ําเพราะการลางทําใหปริมาณของnitrate ลดลง 

3. บดรวมตัวอยางใหเปนเนื้อเดียวกัน (โดยอาจเติมน้ําในปริมาณท่ีทราบลงไปดวยก็ได)  ในการบดอาจรวมหน่ึงหนวย

ของตัวอยางหรือมากกวาเขาดวยกันขึ้นอยูกับขนาดของเครื่องปน/เครื่องหั่น/เครื่องบดที่ใช  การแชงแข็งและสับแต

ละหนวยของตัวอยางกอนการบดรวมจะชวยใหตัวอยางผสมกันไดดีขึ้น   ตองทําการแสดงใหเห็นวาวิธีการท่ีใชนั้น

สามารถบดรวมตัวอยางใหเขาเปนเนื้อเดียวกันไดอยางสมบูรณ เนื่องจากการบดรวมใหเปนเนื้อเดียวกันอยางท่ัวถึง

ชวยใหสกัดและไดการคืนกลับของ nitrate ไดมากท่ีสุด  ตองปฏิบัติเชนนี้ตอตัวอยางแตละชุดไมวาตัวอยางเหลานั้นจะ

ไดมาจากแปลงเพาะปลูกหรือจากจุดขายปลีกก็ตาม 

4. แบงตัวอยางท่ีไดจากการบดรวมมาหนึ่งตัวอยางหรือมากกวาเพ่ือตรวจวิเคราะห 

 

D.  วิธีตรวจวิเคราะห  การรายงานผล และขอกําหนดเพื่อควบคุมคุณภาพหองปฏิบัติการ 

D.1  คํานิยาม 

r    =  repeatability 

s
r
  = standard deviation 

RSD
r
 = relative standard deviation 
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R  =  Reproducibility 

s
R
  =  Standard deviation 

RSD
R
  =  Relative standard deviation 

D.2   ขอกําหนดทั่วไป 

วิธีตรวจวิเคราะหที่ใชเพ่ือการควบคุมอาหารตองเปนไปตามขอกําหนดหมวดที่ 1 และ 2 ของภาคผนวก III ใน 

Regulation (EC) No 882/2004 

D.3   ขอกําหนดเฉพาะ 

D.3.1  ขั้นตอนการสกัด 

ตองใหความสนใจเปนพิเศษกับวิธีท่ีใชสกัดสารไนเตรท  มีวิธีสกัดหลายวิธีท่ีไดพิสูจนแลววาสมารถสกัดไนเตรทไดดี 

เชน การสกัดดวยน้ํารอนหรือสวนผสมของmethanol/water (30/70)   การสกัดดวยน้ําเย็นอาจใชไดแตเพียงกับตัวอยางท่ี

แชแข็งมากอนการเตรียมตัวอยางเทานั้น 

D.3.2  เกณฑประสิทธิภาพ 

D.4  การรายงานผล  การประเมินคาความไมแนนอนของวิธีวัดและการคํานวณการคืนกลับ 

การรายงานผลการวิเคราะหตองรายงานทั้งคาที่ทําและยังไมไดทําการแกไขการคืนกลับ และตองรายงานถึงวิธีคํานวณและ

ระดับของการคืนกลับดวย ผลการตรวจท่ีแกไขคาการคืนกลับแลวจะใชสําหรับการประเมินการเปนไปตามขอกําหนดของ

สินคา 

ตองรายงานผลการวิเคราะหในรูปของ  x +/- U   โดย x คือผลการวิเคราะห และ U คือ expanded measurement uncertainty 

U คือ expanded measurement uncertainty โดยใชคา coverage factor = 2 จะใหระดับของความเชื่อม่ันประมาณ 95% 

กฎการแปลผลการตรวจวิเคราะหในรูปแบบของการยอมรับหรือปฏิเสธใชสําหรับผลท่ีไดจากการตรวจตัวอยางเพ่ือการ

ควบคุม  ในกรณีของการวิเคราะหเพ่ือการแกตางหรือเพ่ือการตัดสิน  ใหใชกฎของประเทศในการแปลผล 

D.5   มาตรฐานคุณภาพหองปฏิบัติการ 

หองปฏิบัติการตองเปนไปตามขอกําหนดในมาตราที่ 12 ของ Regulation (EC) No 882/2004 
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Commission Regulation (EC) No 1883/2006 of 19 December 2006 laying down the methods of sampling and 

analysis for the official control of levels of dioxins and dioxin-like PCBs in certain foodstuffs 

 

อางถึง Regulation (EC) 882/2004 on the official controls performed to ensure the verification of compliances with 

feed and food law, animal health and animal welfare rules, โดยเฉพาะมาตรา 11(4) 

เหตุผลประกอบ: 

1. Regulation 1881/20006 กําหนดคา ML สําหรับ dioxins และ furans และ ML สําหรับผลรวมของ dioxins , 

furans และ dioxin-like PCBs ในอาหารบางชนิด 

2. Directive 2002/69/EC of 26 July 2002 laying down the sampling methods and the methods for analysis 

for the official control of dioxins and determination of dioxin-like PCBs in foodstuffs วางขอกําหนดเฉพาะ

สําหรับการสุมตัวอยางและวิธีการตรวจวิเคราะหสําหรับ dioxins และ dioxin-like PCBs 

3. เนื่องจากมีการกําหนดคา ML ขึ้นใหมสําหรับผลรวมของdioxins, furans และ dioxin-like PCbs จึงจําเปนตอง

แกไข Directive 2002/69/EC 

4. ขอกําหนดในระเบียบฉบับน้ีมีความเก่ียวของแตเพียงการสุมตัวอยางและการตรวจวิเคราะห dioxins และ dioxin-

like PCBs เพ่ือใหเปนไปตามขอกําหนดใน Regulation 1881/20006 เทานั้น และไมมีผลตอแผนการสุมตัวอยาง 

ระดับและความถ่ีของการสุมตามท่ีระบุไวในภาคผนวก III และ IV ของ Council Directive 96/23/EC of 29 

April 1996 on measures to monitor certain substances and residues thereof in live animals and animal 

products…… นอกจากนีขอกําหนดในระเบียบฉบับนี้ไมมีผลตอเกณฑเปาปมายสําหรับการสุมตัวอยางตามที่กําหนดไว

ใน Common Decision 98/17/EC of 23 February 1998 laying down detailed rules on official sampling for 

the monitoring of certain substances and residues thereof in live animals and animal products 

5. ควรใชวิธีการตรวจวิเคราะหแบบกรองท่ีเปนท่ียอมรับอยางกวางขวางถึงการใชไดและสามารถตรวจตัวอยางไดครั้งละ

มากๆสําหรับคัดเลือกตัวอยางท่ีมีการปนเปอนของ dioxins และ dioxin-like PCBsในระดับสูง  ทั้งนี้ระดับของ 

dioxins และ dioxin-like PCBsในตัวอยางดังกลาวจะตองถูกตรวจซํ้าอีกคร้ังดวยวิธีการตรวจวิเคราะหเชิงลึก  ดังนั้น

จึงสมควรวางขอกําหนดสําหรับวิธีการตรวจวิเคราะหเชิงลึก ไวอยางเขมงวดและวางขอกําหนดขั้นตํ่าไวสําหรับวิธีการ

ตรวจแบบกรอง 

6. สําหรับการสุมตัวอยางปลาขนาดใหญ จําเปนตองระบุวิธีการสุมขึ้นไวเพ่ือยืนยันถึงการใชวิธีการเดียวกันท่ัวประชาคม 

7. ในปลาชนิดเดียวกันและมีตนกําเนิดมาจากบริเวณเดียวกัน ระดับของdioxins และ dioxin-like PCBs ในปลาอาจ

แตกตางกันตามขนาดและอายุของปลา นอกจากนั้นระดับของ dioxins และ dioxin-like PCBs อาจไมเทากันในทุก

สวนของปลา ดังนั้นในการสุมตัวอยางปลาจึงจําเปนตองระบุวิธีของการสุมตัวอยางไวเพ่ือยืนยันถึงการใชวิธีการ

เดียวกันทั่วประชาคม 

8. เปนสิ่งสําคัญอยางยิ่งท่ีตองรายงานและแปรผลการตรวจวิเคราะหดวยวิธีการแบบเดียวกัน เพ่ือยืนยันถึงความ

สอดคลองกันของวิธีท่ีใชในประชาคม 

9. มาตรการท่ีกําหนดไวในระเบียบฉบับน้ีสอดคลองกับมติของ the Standing Committee on the Food Chain and 

Animal Health 

 

 

 



92 
 

 

มาตรา 1 

 การสุมตัวอยางเพ่ือการควบคุมระดับของ dioxins , furans และ dioxin-like PCBs ในอาหารท่ีอยูในรายการของ

สวนที่ 5 ของภาคผนวกใน Regulation 1881/20006 ควรดําเนินการตามท่ีกําหนดไวในภาคผนวก Iของระเบียบฉบับนี้ 

 

มาตรา 2 

 การเตรียมตัวอยางและการวิเคราะหเพ่ือการควบคุมระดับของ dioxins , furans และ dioxin-like PCBs ในอาหารท่ี

อยูในรายการของสวนท่ี 5 ของภาคผนวกใน Regulation 1881/20006 ควรดําเนินการตามท่ีกําหนดไวในภาคผนวก II ของ

ระเบียบฉบับนี้ 

 

มาตรา 3 

 ยกเลิก Directive 2002/69/EC   การอางอิงใดๆถึง Directive ที่ยกเลิกนี้ใหตีความวาอางอิงถึงระเบียบฉบับ

ปจจุบันนี้ 

 

มาตรา 4 

 ระเบียบฉบับนี้มีผลทางกฎหมายต้ังแตวันท่ี 8 มกราคม 2007 และมีผลบังคับใชต้ังแตวันท่ี 1 มีนาคม 2007 
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ภาคผนวก I 

วิธีการสุมตัวอยางสําหรับการควบคุมระดับของ dioxins (PCDD/ PCDF) และ dioxin-like PCBs ในอาหารบางประเภท

ของทางการ 

 

C.1 ขอบเขต 

ตัวอยางท่ีเจตนาใชเพ่ือการควบคุมระดับของ dioxins (PCDD/ PCDF) และ dioxin-like PCBs ในอาหารของ

ทางการตองเปนไปตามท่ีกําหนดในภาคผนวกนี้   ตัวอยางรวม (aggregate samples)ท่ีเก็บมาจากรุนสินคา (lot) 

หรือรุนยอยของสินคา (sublot)  ถือวาเปนตัวแทนของรุนสินคา (lot) หรือรุนยอยของสินคา (sublot)นั้นๆ   การ

ปฏิบัติตามคา ML ท่ีกําหนดไวใน Regulation 1881/2006 คือพ้ืนฐานของระดับการปนเปอนท่ีตรวจพบใน

ตัวอยางท่ีสงมายังหองปฏิบัติการ 

 

D.1 คํานิยาม 

รุนสินคา (lot)  หมายถึง อาหารจํานวนหนึ่งท่ีระบุปริมาณไดท่ีถูกสงมาครั้งหนึ่งและถูกกําหนดโดยเจาหนาท่ีวามี

ลักษณะเฉพาะเหมือนกัน (เปนตนวา ท่ีมา  ประเภท  รูปแบบการบรรจุ ผูบรรจุ ผูสงสินคา หรือ

การทําเคร่ืองหมาย ) ในกรณีที่เปนปลาและผลิตภัณฑประมงขนาดจะตองใกลเคียงกัน   แตใน

กรณีท่ีขนาดและ/หรือน้ําหนักของปลาภายในชุดของสินคาท่ีสงมานั้นไมใกลเคียงกันใหถือวา

สินคาชุดนั้นเปนหนึ่งรุน แตตองใชวิธีจําเพาะในการสุมตัวอยาง 

รุนยอยของสินคา (sublot) หมายถึง สวนหนึ่งของรุนสินคาท่ีระบุไวสําหรับการสุมตัวอยาง  รุนยอยแตละรุนจะถูก

คัดแยกและระบุไว  

Incremental sample หมายถึง สินคาจํานวนหนึ่งที่เก็บจากแตละตําแหนงในรุนหรือรุนยอยของสินคา 

Aggregate sample หมายถึง การรวมincremental sample ท่ีเก็บมาจากตําแหนงตางๆในรุนหรือรุนยอยของสินคาชุด

เดียวกันเขาดวยกัน   และถือวาaggregate sample เปนตัวแทนของ lot หรือ sub lot ที่เก็บ

ตัวอยางมา 

Laboratory sample หมายถึง สวนหรือจํานวนที่เปนตัวแทนของaggregate sampleท่ีจะใชตรวจวิเคราะหใน

หองปฏิบัติการ  

 

E.1 ขอกําหนดท่ัวไป 

3.1 บุคลากร 
▫ การเก็บตัวอยางตองกระทําโดยเจาหนาที่ท่ีไดรับมอบหมายจากประเทศสมาชิก 

3.2 ส่ิงท่ีจะเก็บเปนตัวอยาง 
▫ ตองเก็บตัวอยางจากรุนหรือรุนยอยของสินคาท่ีตองการตรวจแตละรุนแยกออกจากกัน 

3.3 การเตรียมการปองกัน 

▫ ในระหวางการสุมเก็บและเตรียมตัวอยางจะตองเตรียมการปองกันเพ่ือหลีกเล่ียงการเปลี่ยนแปลงใดๆอันจะทําให
เกิดผลกระทบตอปริมาณของ dioxins และ dioxin-like PCBs ซึ่งจะทําใหเกิดความเสียหายตอผลการตรวจ

วิเคราะหหรือทําให aggregate sample นั้นไมใชตัวแทนท่ีดี 

3.4 Incremental sample 
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▫ ตองเก็บตัวอยาง ( incremental sample) จากหลายๆตําแหนงในรุนหรือรุนยอยของสินคาใหมากและท่ัวถึงท่ีสุด

เทาท่ีจะทําได  การปฏิบัติที่ตางไปจากขอกําหนดนี้จะตองถูกบันทึกไวในรายงานตามที่กําหนดไวในขอ 3.8 ของ

ภาคผนวกน้ี 

3.5 การเตรียม aggregate sample 

▫ เตรียม aggregate sample โดยการรวมincremental samples ทั้งหมดเขาดวยกันและควรมีน้ําหนักอยางนอย 1 

กิโลกรัมยกเวนแตกรณีท่ีทําไมไดจริงในทางปฎิบัติ เชน ตัวอยางท่ีเก็บมาเปนกลองเด่ียวๆกลองเดียว 

3.6 การเก็บตัวอยางซ้ํา 
▫ การเก็บตัวอยางซ้ําเพ่ือการดําเนินการทางกฎหมาย เพ่ือการแกตัว และเพื่อการอางอิง ควรเก็บจาก aggregate 

sampleท่ีถูกบดรวมเปนเนื้อเดียวกันแลว ยกเวนแตวาขัดแยงกันกับกฏของประเทศสมาชิกในดานสิทธิของ

ผูประกอบการฯ  ขนาดของตัวอยางท่ีสงใหหองปฏิบัติการเพ่ือการดําเนินการทางกฎหมายตองมีมากพอสําหรับ

การตรวจซํ้าสองคร้ังเปนอยางนอย 

3.7 การบรรจุและการสงผานตัวอยาง 
▫ ตองเก็บตัวอยางในภาชนะบรรจุที่สะอาดและทําดวยวัสดุท่ีมีความเฉื่อยเพ่ือปองกันตัวอยางจากการปนเปอน จาก

การสูญเสียสารท่ีจะตรวจวิเคราะหไปโดยการถูกดูดซับไวกับผิวดานในของบรรจุภัณฑ และจากความเสียหาย

ระหวางการขนสง  ตองมีการเตรียมการปองกันลวงหนาท่ีจําเปนเพ่ือหลีกเลี่ยงการเปลี่ยนแปลงใดๆใน

สวนประกอบของตัวอยางซึ่งอาจบังเกิดขึ้นระหวางการขนสงและการเก็บรักษา 

3.8 การปดผนึกและติดฉลากตัวอยาง 
▫ ตัวอยางแตละชุดท่ีใชสําหรับการตรวจสอบของทางการจะตองถูกปดผนึก ณ จุดท่ีทําการสุมเก็บและไดรับการระบุ

ตามขอกําหนดของประเทศสมาชิก 

▫ การสุมตัวอยางแตละครั้งตองจดบันทึกไว โดยระบุรุนสินคาอยางชัดเจน และลงวันท่ีและสถานท่ีท่ีเก็บตัวอยาง 

รวมท้ังขอมูลอ่ืนๆท่ีนาจะเปนประโยชนตอผูวิเคราะห 

 

4. แผนการสุมตัวอยาง 

วิธีสุมตัวอยางท่ีใชจะตองรับประกันวาaggregate sample ท่ีไดนั้นเปนตัวแทนท่ีดีของรุนหรือรุนยอยของสินคาท่ีตองการ

ควบคุม 

4.1 การแบงรุนสินคาออกเปนรุนยอย 

▫ รุนสินคาท่ีมีขนาดใหญจะแบงออกเปนรุนยอยไดโดยมีเงื่อนไขวาสามารถแบงออกไดโดยลักษณะทางกายภาพ  

การแบงจํานวนรุนยอยของผลิตภัณฑท่ีขายกันทีละมากๆ เชน น้ํามันพืชใหปฏิบัติตามตารางที่ 1   สวนสินคา

อ่ืนๆใหปฏิบัติตามตารางท่ี 2  และเน่ืองจากน้ําหนักของรุนสินคาอาจแบงเปนรุนยอยไดไมลงตัวพอดีจึงอนุโลม

ใหน้ําหนักของรุนยอยบางชุดมีน้ําหนักเกินไดไมมากกวา 20 % 

 

 

 

ตารางท่ี  1 

การแบงรุนสินคาออกเปนรุนยอยสําหรับผลิตภัณฑท่ีขายกันในปริมาณมาก 
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น้ําหนักของรุนสินคา (ตัน) นํ้าหนัก หรือ จํานวนของรุนยอย 

≥  1,500 

>300 และ < 1500 

≥ 50 และ ≤ 300 

< 100 

500 ตัน

3 ชุดสินคายอย 

100 ตัน 

- 

 

ตารางท่ี  2 

การแบงชุดสินคาออกเปนชุดยอย สําหรับผลิตภัณฑประเภทอื่น 

 

น้ําหนักของชุดสินคา (ตัน) น้ําหนัก หรือ จํานวนของชุดสินคา

ยอย 

≥  15 

<  15 

15 -  30ตัน

- 

 

 

4.2 จํานวนของ incremental samples 

▫ น้ําหนักของ aggregate sample ซึ่งรวม incremental samples ท้ังหมดเขาดวยกันตองมีน้ําหนักอยางนอย 1 

กิโลกรัม (ดูขอ 3.5 ของภาคผนวกน้ี) 

▫ จํานวนขั้นตํ่าของ incremental sample ท่ีจะเก็บจากรุนหรือรุนยอยของสินคาตองเปนไปตามท่ีกําหนดไวในตาราง

ท่ี 3 และ 4 

▫ ในกรณีท่ีผลิตภัณฑเปนของเหลวท่ีมีปริมาณมาก กอนหนาที่จะสุมตัวอยางจากรุนหรือรุนยอยของสินคาจะตองทํา

การผสมสินคานั้นใหท่ัวถึงกันใหมากท่ีสุดเทาที่จะทําไดโดยใชมือหรือเครื่องจักร และตองไมใหเกิดผลกระทบตอ

คุณภาพของสินคา  ซึ่งเปนท่ีสันนิษฐานกันวาการทําเชนนี้ชวยใหสารปนเปอนแพรกระจายไดอยางเสมอท่ัวกันใน

รุนหรือรุนยอยของสินคา  ดังนั้น การเก็บ incremental samples จํานวน 3 ตัวอยางจากรุนหรือรุนยอยเพ่ือรวม

เปนหนึ่ง aggregate sample ถือวามากเพียงพอ 

▫ ตัวอยางท่ีเก็บจากแตละจุดของรุนหรือรุนยอยของสินคา (incremental sample)ควรมีน้ําหนักเทาๆกัน โดย

น้ําหนักของแตละ incremental sample ควรหนักอยางนอย 100 กรัม 

▫ การปฏิบัติท่ีตางไปจากขอกําหนดนี้ตองถูกบันทึกไวตามท่ีกําหนดไวในขอ 3.8 ของภาคผนวกนี้   สําหรับการเก็บ

ตัวอยางไขไก  ขนาดของaggregate sample ตองมีจํานวนอยางนอย 12 ฟอง (สําหรับรุนสินคาท่ีมาเปนจํานวน

มากและรุนที่มาเปนกลองๆใหทําตามท่ีกําหนดในตาราง 3 และ 4) ทั้งนี้เพ่ือใหสอดคลองกับขอกําหนดใน 

Commission Decision 97/747/EC of 27 October 1997 fixing the levels and frequencies of sampling 

provided for by Council Directive 96/23/EC for the monitoring of certain substances and residues 

thereof in certain animal products 

 

ตารางท่ี  3 

จํานวนตํ่าสุดของ incremental samples ท่ีควรเก็บจากชุดสินคา หรือ ชุดสินคายอย 
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น้ําหนัก หรือ ปริมาตรของรุน / รุน

ยอย 

(กก. หรือ ลิตร ) 

จํานวนข้ันต่ําของ incremental 

samplesท่ีตองเก็บ 

<  50 

≥  50 และ ≤  500 

 > 500 

3 

5 

10 

  

▫ ถารุนหรือรุนยอยของสินคาประกอบดวยหีบหอหรือหนวยบรรจุใหเก็บหีบหอหรือหนวยบรรจุตามจํานวนท่ีแสดง
ไวในตารางท่ี 4 เพ่ือรวมเปน aggregate sample  

 

ตารางท่ี 4 

จํานวนของหีบหอหรือ หนวยบรรจุ (incremental samples) ซึ่งจะรวมเปนaggregate sample 

 

จํานวนหีบหอหรือหนวยบรรจุในรุน/รุนยอย จํานวนหีบหอ/หรือหนวยที่พึงเก็บ 

≤ 25 

26 – 100 

> 100 

อยางนอย 1 หีบหอหรือ 1 หนวยบรรจุ 

~5% ,อยางนอย 2 หีบหอหรือหนวยบรรจุ  

~5% ,มากที่สุด 10 หอ /หนวย 

 

 

4.3 ขอกําหนดเฉพาะสําหรับการสุมตัวอยางจากรุนสินคาท่ีมีปลาท้ังตัวที่ขนาดและน้ําหนักใกลเคียงกัน 

▫ ในกรณีท่ีปลาในรุนมีขนาดและน้ําหนักแตกตางกันไมเกินกวา 50%ใหถือวาเปนปลาที่มีขนาดและน้ําหนัก

ใกลเคียงกัน 

▫ จํานวนของ incremental sample ท่ีจะตองเก็บจากรุนสินคากําหนดไวในตารางท่ี 3  น้ําหนักของ aggregate 

sample ซึ่งรวมincremental samples ท้ังหมดเขาดวยกันตองมีน้ําหนักอยางนอย 1 กิโลกรัม (ดูขอ 3.5) 

- ในกรณีท่ีรุนสินคาที่จะตองเก็บตัวอยางนั้นเปนปลาขนาดเล็ก (โดยปลาแตละตัวหนักนอยกวา 1 กิโลกรัม

โดยประมาณ) ใหเก็บปลาทั้งตัวเปน incremental sample เพ่ือนํามารวมเปนaggregate sample    และถา 

aggregate sampleท่ีไดนั้นมีน้ําหนักมากกวา 3 กิโลกรัมก็อาจเก็บทอนกลางของปลาหนัก 100 กรัมเปน

อยางนอยมาเปน incremental sample แลวนํามารวมกันเปน aggregate sample   ใชสวนของปลาท่ี

กําหนดใหใชคา ML ท้ังหมดมาบดรวมใหเปนเนื้อเดียวกัน 

ทอนกลางของปลาคือจุดศูนยถวงของตัวปลา ซึ่งสวนมากแลวมีตําแหนงอยูตรงบริวณครีบบน (สําหรับปลา

ท่ีมีครีบบน) หรือบริเวณครึ่งทางระหวางชองเปดของเหงือกกับรูทวาร 

- ในกรณีท่ีรุนสินคาที่จะตองเก็บตัวอยางนั้นเปนปลาขนาดใหญ (โดยปลาแตละตัวหนักมากกวา 1 กิโลกรัม

โดยประมาณ) ใหเก็บทอนกลางของตัวปลาเปน incremental sample และแตละ incremental sample หนัก

อยางนอย 100 กรัม 

สําหรับปลาที่มีขนาดกลาง (ประมาณ 1-6 กิโลกรัม)ใหเก็บชิ้นเนื้อปลาท่ีแลจากกระดูกสันหลังถึงทอง

ในชวงกลางของลําตัวมาเปน incremental sample 
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สําหรับปลาที่มีขนาดใหญมาก (มากกวา 6 กิโลกรัมโดยประมาณ) จะเก็บincremental sample จากมัด

กลามเน้ือชื่อ dorsolateral ดานขวาของสวนกลางตัวปลา  ในกรณีที่การเก็บตัวอยางเชนนี้ทําใหเกิดความสีย

หายทางเศรษฐกิจอยางมาก การเก็บincremental sample จํานวน 3 ตัวอยางโดยแตละตัวอยางมีน้ําหนัก

อยางนอย 350 กรัมก็ถือวามากเพียงพอแตท้ังนี้ขึ้นอยูกับขนาดของรุนสินคา หรืออาจทําโดยเก็บตัวอยาง

จากกลามเน้ือมัดอ่ืนที่อยูใกลสวนหางและสวนหัวของปลาในขนาดนํ้าหนักเทากันรวมเปน incremental 

sample สําหรับใชเปนตัวแทนของปลาท้ังตัว 

 

4.4 การสุมตัวอยางจากรุนสินคาท่ีมีปลาท้ังตัวในขนาดและน้ําหนักท่ีแตกตางกัน 

▫ ใชขอกําหนดในหัวขอ 4.3 ได 

▫ ในกรณีท่ีมีกลุมขนาดหรือน้ําหนักใดมากกวา(ประมาณ 80% ขึ้นไปของชุดน้ัน) ใหเก็บตัวอยางจากปลาในกลุมท่ี

มีมากน้ัน ซึ่งใหถือวาตัวอยางนั้นเปนตัวแทนของปลาท้ังรุน 

▫ ในกรณีท่ีไมมีขนาดหรือน้ําหนักใดมากกวา จะตองรับประกันวาปลาที่เลือกเก็บมาเปนตัวอยางนั้นเปนตัวแทนท่ีดี
ของสินคาชุดท่ีสงมา  ขอแนะนําเฉพาะสําหรับกรณีดังกลาวมีจัดทําไวใน                 “Guidance document of 

the sampling of  lots of fish containing whole fishes of different size and/or weight” (เขาถึงไดจาก 

http://ec.europa.eu/food/food/chemicalsafety/contaminants/dioxin_en.htm) 

 

4.5 การสุมตัวอยางท่ีจุดขายปลีก 

▫ การสุมตัวอยางอาหารท่ีขั้นตอนของการขายปลีก หากทําไดควรทําตามขอกําหนดของการสุมตัวอยางท่ีกําหนดไว

ในขอ 4.2 ของภาคผนวกน้ี 

▫ หากทําไมไดควรใชวิธีการสุมตัวอยางแบบอ่ืนในข้ันตอนของการขายปลีกโดยมีเงื่อนไขวาวิธีนั้นสามารถยืนยันได
วาตัวอยางที่ไดเปนตัวแทนท่ีดีของรุนหรือรุนยอยของสินคา 

 

4.6 การเปนไปตามขอกําหนดเฉพาะของรุนสินคาหรือรุนยอย 

▫ สินคาจะไดรับการยอมรับ ถาผลของการตรวจวิเคราะหคร้ังแรกแสดงวามีระดับปนเปอนไมสูงเกินกวาคา ML 

สําหรับ dioxins และคาML สําหรับผลรวมของ dioxins และ dioxin-like PCBs ตามท่ีกําหนดไวใน Regulation 

(EC) No 1881/2006 โดยคํานึงถึงความไมแนนอนขอการวัดผลดวย 

▫ สินคาจะไมไดรับการยอมรับ(มีระดับปนเปอนเกินกวาคา MLท่ีกําหนดไวใน Regulation (EC) No 

1881/2006)  ถาคาupperbound ของผลการตรวจซึ่งไดรับการยืนยันโดยการทําซ้ําแลวนั้นมีคาสูงเกินกวาคา 

ML อยางมาก 

▫ การคํานึงถึงความไมแนนอนของการวัดผลอาจทําไดโดยใชวิธีใดวิธีหนึ่งดังตอไปนี้ 
.1 โดยการคํานวณคา expanded uncertainty 
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ภาคผนวก II 

การเตรียมตัวอยางและขอกําหนดสําหรับวิธีการตรวจวิเคราะหเพ่ือการควบคุมของทางการดานระดับการปนเปอนของ

dioxins (PCDD/PCDF) และ dioxin-like PCBs ในอาหารบางประเภท 

 

1 ขอบเขตการใชงาน 

▫ ขอกําหนดท่ีระบุไวในภาคผนวกนี้ใชสําหรับการตรวจวิเคราะหเพ่ือการควบคุมของทางการในดานระดับปนเปอนของ 
dioxins (polychlorinated dibenzo-p-dioxins (PCDD) และ polychlorinated dibenzofurans (PCDF) และ 

dioxin-like PCBs  

▫ การตรวจติดตามการมีอยูของdioxins ในอาหารอาจทําไดโดยการใชวิธีตรวจแบบกรองเพ่ือคัดเลือกตัวอยางท่ีมีระดับ

ปนเปอนของ dioxins และ dioxin-like PCBs นอยกวาระดับท่ีต่ํากวาคา ML25%หรือตัวอยางท่ีมีระดับปนเปอน

ของ dioxins และ dioxin-like PCBs สูงกวาคา ML  ซึ่งความเขมขนของdioxins และผลรวมของ dioxins และ 

dioxin-like PCBs ในตัวอยางท่ีมีระดับปนเปอนสูงเหลานั้นจะถูกตรวจยืนยันอีกดวยวิธีตรวจท่ีละเอียดกวา 

▫ วิธีตรวจแบบกรองเปนวิธีที่ใชตรวจหาการมีอยูของ dioxins และ dioxin-like PCBsในระดับท่ีสนใจ วิธีเหลานี้

จะตองมีความสามารถในการตรวจตัวอยางไดเปนจํานวนมากและใชเพ่ือการแยกเอาตัวอยางท่ีแนวโนมจะใหผลบวก

ออก  วิธีดังกลาวจะตองถูกออกแบบไวอยางพิเศษเพื่อปองกันการใหผลลวง 

▫ วิธีตรวจแบบยืนยัน คือ วิธีท่ีใหขอมูลไดอยางครบถวนหรือใหขอมูลเสริม เพ่ือสามารถระบุชนิดและปริมาณของ 

dioxins และ dioxin-like PCBsในชวงระดับท่ีสนใจไดอยางชัดเจน 

 

2. Background 

3. ขอกําหนดดานประกันคุณภาพที่ตองปฏิบัตติามในการเตรียมตัวอยาง 

4. ขอกําหนดสําหรับหองปฏิบัติการ 

5. ขอกําหนดที่พึงมีของวิธีการตรวจวิเคราะหสาร dioxins และ dioxin-like PCBs 

6. ขอกําหนดเฉพาะสําหรับวิธี GC/MS ที่ใชเพ่ือการตรวจกรอง และเพ่ือตรวจยืนยัน 

7. วิธีการตรวจแบบกรอง 

7.1 บทนํา 
7.2 ขอกําหนดสําหรับวิธีการตรวจแบบกรอง 
7.3 ขอกําหนดเฉพาะสําหรับวิธี cell based bioassay 

7.4 ขอกําหนดเฉพาะสําหรับ kit based bioassay 

8. การรายงานผลวิเคราะห 

▫  
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Commission Decision of 12 July 2006 on special conditions governing certain foodstuffs imported from certain 

third countries due to contamination risk of these product by aflatoxins.  (2006/504/EC) 

(คําส่ังที่ 2006/504/EC เรื่องเงื่อนไขพิเศษสําคัญควบคุมอาหารบางชนิดที่นําเขาจากประเทศที่สามบางประเทศ 

เน่ืองจากความเส่ียงจากการปนเปอนของอะฟลาท็อกซินในผลิตภัณฑเหลาน้ัน) 

 

อางถึง – Reg 178/2002 ในมาตรา 53(1)(b)(ii)  

เหตุผล :  

1. คณะกรรมการทางวิทยาศาสตรดานอาหาร (SCF) ไดระบุวา Aflatoxins เปนสารกอมะเร็งที่มีพิษตอพันธุกรรมท่ี

รุนแรง และ แมแตท่ีระดับต่ํามากๆท่ีทําใหเกิดความเส่ียงตอการเกิดมะเร็งตับได 

2. Reg . No. 466/2001 – กําหนดคา ML ของ Aflatoxins ในสิง่ท่ีเปนอาหาร ซึ่งอาหารบางชนิดท่ีนําเขาจากประเทศ

ท่ีสามบางประเทศมักมีการปนเปอนของ Aflatoxins สูงเกินคา ML ที่กําหนดไว  

3. การปนเปอนดังกลาวกอใหเกิดภาวะคุกคามท่ีรายแรงตอสาธารณสุขภายในประชาคม และดังนั้นจึงสมควรที่จะ

กําหนดเงื่อนไขพิเศษในระดับประชาคมข้ึน 

4. Commission Decision 2000/49/ec of 6 Dec. 1999 เรื่องการยกเลิก Decision 1999/357/EC และกําหนด

เงื่อนไขพิเศษดานการนําเขาถ่ัวลิสง และ ผลิตภัณฑบางชนิดท่ีทําจากถั่วลิสงท่ีมีตนกําเนิดจาก หรือ สงมาจาก

ประเทศอียิปตนั้น ไดกําหนดเง่ือนไขเฉพาะสําหรับการนําเขาถั่วลิสง และ ผลิตภัณฑจากถั่วลิสงที่ตนกําเนิดใน หรือ

สงมาจากประเทศอียิปต  

5. Commission Decision 2002/79/EC of 4Feb. 2002 – กําหนดเงื่อนไขเฉพาะสําหรับการนําเขาถ่ัวลิสงท่ีมีตน

กําเนิดใน หรือ สงมากจากประเทศจีน 

6. Commission Decision 2002/80/EC of 4 Feb. 2002 – กําหนดเงื่อนไขเฉพาะสําหรับการนําเขามะเด่ือ(figs)   

hazelnuts และ pistachios และผลิตภัณฑบางชนิดท่ีทําจากสิ่งดังกลาวนี้ซึ่งมีตนกําเนิดในหรือสงมาจากประเทศตุรกี 

7. Commission Decision 2003/493/EC of 4 July 2003 – กําหนดเงื่อนไขเฉพาะสําหรับการนําเขา Brazil nuts 

ท้ังเปลือกท่ีมีตนกําเนิดในหรือสงมาจากประเทศบราซิล  

8. Commission Decision  2005/85/EC of 26 July 2003 – กําหนดเงื่อนไขเฉพาะสําหรับการนําเขาถ่ังpistachio 

และผลิตภัณฑบางชนิดท่ีทําจากถ่ัว pistachio ที่มีตนกําเนิดในหรือสงมาจากประเทศอิหราน  

9. เนื่องจากเงื่อนไขเฉพาะหลายๆขอสําหรับการนําเขาอาหารท่ีครอบคลุมโดย Decision 200/49/EC , 

2002/80/EC , 2003/493/EC , 2005/85/EC  มีเนื้อหาเหมือนกัน  ดวยเหตุผลนี้และเพ่ือใหกฎหมายของ

ประชาคมมีความชัดเจนมากขึ้น จึงสมควรกําหนดเงื่อนไขพิเศษสําหรับการนําเขาส่ิงที่เปนอาหารจากประเทศที่สาม

กลาวถึงขางตน เนื่องจากการปนเปอนของอะฟลาท็อกซินในอาหารเหลานั้นไวใน Decision ฉบับเดียวกัน  

10. Reg. No.882/2004 of 29 April 2004 – กําหนดกฎท่ัวไปสําหรับการวางระเบียบของการควบคุมการปนเปอน

ของทางการ เพ่ือการทํางานในทิศทางเดียวกัน 

11. สําหรับสิ่งท่ีใชเปนอาหารบางชนิดท่ีนําเขามาจากประเทศท่ีสามบางประเทศ จําเปนตองใชมาตรการพิเศษเพ่ิมเติม  

12. มาตรการท่ีจัดทําไวใน Decision ฉบับนี้ โดยเฉพาะอยางย่ิงสวนท่ีเก่ียวกับอาหารท่ีนําเขามาจากประเทศอิหรานและ

บราซิลนั้นมีกระทบอยางมากตองบประมาณสําหรับการควบคุมของประเทศสมาชิก ดังนั้นจึงสมควรท่ีจะกําหนดให

คาใชจายท้ังหมดท่ีเกิดจากการสุมตัวอยาง การวิเคราะห การเก็บรักษา และคาใชจายท้ังหมดท่ีเปนผลมาจากการ

ดําเนินมาตรการของทางการที่เก่ียวกับสินคาท่ีไมเปนไปตามขอกําหนดท่ีมาจากประเทศอิหรานและบราซิลนั้นเปน

หนาท่ีรับผิดชอบของผูนําเขา หรือผูประกอบการธุรกิจที่เกี่ยวของ 
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13. จากการตรวจพบของสํานักงานอาหารและสัตวแพทย(Food and Veterinary office) ของคณะกรรมาธิการ สรุปไดวา 

ณ ปจจุบัน ประเทศบราซิลยังไมสามารถใหความมั่นใจในวิธีการตรวจวิเคราะหท่ีเช่ือถือไดหรือรับประกันในความ

ครบถวนของชุดสินคา ในแงของการออกใบรับรองสินคาประเภทBrazil nuts ที่ยังไมกะเทาะเปลือก   นอกจากนั้นยัง

สรุปอีกดวยวา การควบคุมสินคาท่ีถูกสงกลับของทางการบราซิลในปจจุบันยังไมเพียงพอ   ดังนั้นจึงสมควรท่ีจะ

จํากัดการตรวจสอบวิเคราะหใหทําไดเฉพาะแตหองปฏิบัติการของทางการท่ีสามารถรับประกันผลของการตรวจ

วิเคราะหไดเทานั้น และใหกําหนดเงื่อนไขที่เขมงวดสําหรับการสงกลับสินคาที่ไมเปนไปตามขอกําหนด และในกรณี

ท่ีเงื่อนไขท่ีเขมงวดนั้นนํามาใชไมได ชุดสินคาท่ีไมเปนไปตามขอกําหนดท่ีสงตามมาภายหลังจะตองถูกทําลาย 

14. เพ่ือผลประโยชนของสาธารณสุข ประเทศสมาชิกควรแจงขอมูลแกคณะกรรมาธิการโดยจัดทํารายงานทุก3เดือนถึง

ผลการควบคุมของทางการที่ดําเนินการกับสินคาอาหารท่ีอยูภายใต Decision ฉบับนี้  นอกเหนือไปจากภาระหนาที่

ในการแจงขอมูลภายใตระบบเตือนภัยเรงดวนสําหรับอาหารและอาหารสัตว(Rapid alert System for food and 

feed) ท่ีกําหนดไวใน Regulation(EC) No. 178/2002 

15. จําเปนตองรับประกันวาการสุมตัวอยางและการตรวจวิเคราะหสินคาอาหารท่ีอยูภายใต Decision ฉบับนี้ได

ดําเนินการอยางสอดคลองกันท่ัวประชาคม   ดวยเหตุนี้จึงใหดําเนินการสุมตัวอยางและการตรวจวิเคราะหสินคา

ภายใตDecisionฉบับนี้ตามขอกําหนดใน Commission Regulation (EC) No. 401/2006 of 23 Feb. 2006 

laying down the nethods of sampling and analysis for the official control of the levels of mycotoxins  in 

foodstuffs 

16. การปฏิบัติการตามDecision ฉบับนี้ควรไดรับการทบทวนตามพ้ืนฐานของการรับประกันท่ีจัดทําโดยหนวยงานท่ีมี

หนาท่ีตรวจสอบ(Competent authority )ของประเทศท่ีสาม และตามพื้นฐานของผลการควบคุมของทางการท่ี

ดําเนินการโดยประเทศสมาชิก ทั้งนี้เพ่ือประเมินวาเงื่อนไขพิเศษนั้นใหการคุมครองสาธารณสุข ภายในประชาคมใน

ระดับท่ีเพียงพอหรือไมและยังจําเปนอยูอีกหรือไม 

17. ยกเลิกDecisions 2000/49/EC ,  2002/79/EC , 2002/80/EC 2003/493/EC และ2005/85/EC . 

18.  มาตรการท่ีกําหนดไวใน Decision ฉบับน้ีสอดคลองกับมติของ the Standing Committee on the Food chain and 

Animal Health  

 

มาตรา 1 

ขอบเขต 

Decision ฉบับน้ีมีผลบังคับใชกับอาหารท่ีอางถึงในขอ a ถึงขอ e   และกับอาหารแปรรูปและอาหารผสมที่ไดมาจาก

หรือประกอบดวยอาหารท่ีอางถึงในขอ a-e  

               อาหาร (Foodstuffs) จะไดรับการพิจารณาวาเปน “ประกอบดวยอาหาร” ตอเม่ืออาหารดังกลาวถูกกําหนดไวใน

รายการบนฉลากหรือหีบหอวาเปนสวนประกอบของอาหารตาม มาตรา 6 ใน Directive 2000/13/EC of 20 March 2000 

on the approximation of the laws of the Member states relating to labeling , presentation and advertising of foodstuffs. 

(a) อาหารท่ีนําเขาจากประเทศบราซิล มีดังนี้ 

i. Brazil nuts มีเปลือก ท่ีจัดอยูในประเภท CN code 08012100  

ii. สวนผสมของnuts หรือ ผลไมแหงท่ีอยูในประเภท CN code 081350 และประกอบดวยBrazil nuts 

มีเปลือก  

(b) อาหารท่ีนําเขาจากประเทศจีน มีดังนี้ 

i. ถ่ัวลิสงท่ีจัดอยูในประเภท CN code 12021090 หรือ 12022000 
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ii.  ถั่วลิสงท่ีจัดอยูในประเภทCN codes 20081194 (ในภาชนะบรรจุข้ึนในสุดมีน้ําหนักสุทธิมากกวา 1 

กก. )หรือ20081198 (ในภาชนะบรรจุข้ึนในสุด   มีน้ําหนักสุทธิไมเกิน 1 กก.) 

iii. ถ่ัวลิสงอบท่ีจัดอยูในประเภท CN codes 20081192 (ในภาชนะบรรจุขึ้นในสุดมีน้ําหนักสุทธิมากกวา 

1 กก. )หรือ20081196 (ในภาชนะบรรจุข้ึนในสุด   มีน้ําหนักสุทธิไมเกิน 1 กก.) 

(c) อาหารท่ีนําเขาจากประเทศอียิปตมีดังตอไปน้ี 

i. ถ่ัวลิสงท่ีจัดอยูในประเภทCN code 12021090 หรือ 12022000; 

ii. ถ่ัวลิสงท่ีจัดอยูในประเภทCN codes 20081194 (ในภาชนะบรรจุขึ้นในสุดมีน้ําหนักสุทธิมากกวา 1 

กก. )หรือ20081198 (ในภาชนะบรรจุข้ึนในสุด   มีน้ําหนักสุทธิไมเกิน 1 กก.) 

iii. ถ่ัวลิสงอบท่ีจัดอยูในประเภท CN codes 20081192 (ในภาชนะบรรจุขึ้นในสุดมีน้ําหนักสุทธิมากกวา 

1 กก. )หรือ20081196 (ในภาชนะบรรจุข้ึนในสุด   มีน้ําหนักสุทธิไมเกิน 1 กก.) 

(d) อาหารท่ีนําเขาจากประเทศอิหรานมีดังตอไปน้ี 

i. ถ่ัวPistachios ท่ีอยู ในประเภท CN code 08025000   

ii. ถ่ัวPistachios ชนิดอบท่ีจัดอยูในประเภทCN code 20081913 (ในภาชนบรรจุชั้นในสุด มีน้ําหนัก

สุทธิไมเกิน 1 กก.) 

(e ) อาหารท่ีนําเขาจากประเทศตุรกี มีดังนี้ 

i. ผลFig แหงท่ีจัดอยูในประเภทCN code 08042090  

ii. ถ่ัวhazelnut( Corylus sp.) มีเปลือก หรือ กะเทาะเปลือกแลวท่ีจัดอยูในประเภทCN code 

08022100 หรือ 0802200 ; 

iii.  ถั่วPistachios ที่จัดอยูในประเภทCN code 0825000 

iv. สวนผสมของผลไมเปลือกแข็ง(nuts) กับผลไมแหงท่ีอยูนประเภทCN code 081350 และ

ประกอบดวยผลfig , hazelnuts หรือ pistachios 

v. fig pasts และ hazelnuts paste ที่อยูในประเภทCN code 20079998 ; 

vi. hazelnuts , ผลfigs และ pistachios ท่ีตัดแตงแลว หรือ ดองหรือ แชอิ่มแลวที่จัดอยูในประเภท CN 

code 200819  

vii. hazelnuts , figs , pistachios ท่ีทําเปนแปงหรือ บด หรือทําเปนผงแลว และจัดอยูในประเภท 

11063090 

viii. hazelnuts ท่ีผาซีก หั่นเปนแผนหรือหัก 

 

มาตรา 2 

คํานิยาม 

 ใชคํานิยามตามท่ีกําหนดไวในมาตรา 2 และ 3 ของ Regulation (EC) No 178/2002 และในมาตรา 2 ของ 

Regulation (EC) 882/2004 เพ่ือดําเนินการตามdecision ฉบับน้ี 

 “ ดานนําเขาท่ีกําหนด” (designated point of import) หมายถึงดานนําเขาท่ีไดรับการระบุวาเปนจุดเดียวที่เปนทาง

นําเขาสูประชาคมของอาหารที่กําหนดในมาตรา 1 
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มาตรา 3 

ผลของการสุมตัวอยางและตรวจวิเคราะหและใบรับรองสุขอนามัย 

1. ประเทศสมาชิกจะอนุญาตการนําเขาอาหารท่ีกําหนดไวในมาตรา 1 (ซึ่งตอไปน้ีจะเรียกวา อาหาร) ไดตอเม่ือ

สินคาท่ีสงมานั้นมีผลการสุมตัวอยางและการตรวจวิเคราะหและใบรับรองสุขอนามัยกํากํากับมาดวยเทานั้น  

ท้ังนี้ใบรับรองสุขอนามัยตามรูปแบบท่ีกําหนดไวในภาคผนวก  จะตองไดรับการกรอกขอมูลอยางครบถวน ลง

นาม และยืนยันโดยผูแทนท่ีไดรับมอบหมายของหนวยงานตอไปนี้  

a. The Ministerio da Agriclutura, Pecua’ria  e Abastecimento (MAPA) for foodstuffs from 

Brazil; 

b. The State Adminstration for Entry-Exit inspection an AQuartantine of the People’s Republic 

of China for foodstuffs from China; 

c. The Egyptian Ministry of Agriculture for foodstuffs from Egypt; 

d. The Iranian Ministry of Health for foodstuffs from Iran; 

e. The General Directorate of protection and control of the Ministry of Agriculture and Rural 

Affairs of the Republic of Turkey for foodstuffs from Turkey 

2. ใบรับรองสุขอนามัยตามท่ีกลาวไวในขอ  1 นั้น มีผลใชดํ้าหรับการนําเขาอาหารสูประชาคมไดนานไมเกิน 4 

เดือนนับจากวันท่ีออกใบรับรอง 

3. หนวยงานท่ีมีอํานาจตรวจสอบในแตละประเทศสมาชิกจะตองรับประกันวา “อาหาร” นั้นจะตองผานการ

ตรวจสอบเอกสารเพ่ือยืนยันวาผลการสุมตัวอยางและตรวจวิเคราะหและใบรับรองสุขอนามัยของอาหารนั้น

เปนไปตามเง่ือนไขท่ีกําหนด  การตรวจสอบเอกสารจะตองกระทําท่ีดานนําเขาดานแรกท่ีนําเขาอาหารนั้นสู

ดินแดนของประชาคม 

4. ในกรณีที่สินคาอาหารท่ีสงมานั้นไมมีผลการสุมตัวอยางและตรวจวิเคราะหและใบรับรองสุขอนามัยกํากับมาดวย 

สินคาชุดน้ันไมสามารถถูกนําเขาสูประชาคมเพ่ือสงตอไปยัง “ดานนําเขาท่ีกําหนด”ได หรือนําเขาสูประชาคมได  

และสินคานั้นจะตองถูกจัดสงกลับคืนโดยเร็วไปยังประเทศตนทางหรือถูกทําลายทิ้ง  

5. การสุมตัอยางและการตรวจวิเคราะหท่ีกลาวไวในขอ 1 จะตองปฏิบัติตามขอกําหนดใน Regulation (EC) 

401/2006 

6. สินคาอาหารท่ีสงมาแตละชุดจะตองถูระบุไวโดยใชรหัสท่ีสอดคลองกับรหัสท่ีใชในการระบุผลการสุมตัวอยาง

และการตรวจวิเคราะห และในใบรับรองสุขอนามัย  และจะตองระบุรหัสไวบนแตละถุง หรือแตละหีบหอของ

สินคาชุดน้ันดวย 

 

มาตรา 4 

ดานที่กําหนดเพ่ือการนําเขาสูประชาคม 

1. อาหารจะถูกนําเขาสูประชาคมโดยผานดานนําเขาท่ีกําหนดไวในบัญชีรายชื่อของภาคผนวก  เพยีงดานเดียว
เทานั้น 

2. หนวยงานท่ีมีหนาท่ีตรวจสอบในแตละหระเทศสมาชิกจะตองรับประกันวา ดานท่ีกําหนดเพ่ือการนําเขาท่ีอยูใน

บัญชีรายชื่อของภาคผนวก  นั้นปฏิบัติตามขอกําหนดดังตอไปนี้ 
a. การมีพนักงานท่ีผานการฝกอบรมปฏิบัติหนาท่ีควบคุมสินคาอาหารของทางการ 
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b. การมีพรอมของคําแนะนําเรื่องการสุมตัวอยางและสงตัวอยางไปยังหองปฏิบัติการโดยละเอียด ตามท่ี

กําหนดไวในภาคผนวก ของ Regulation (EC) No 401/2006 

c. ความเปนไปไดในการขนสงสินคาออกจากเรือและสุมตัวอยางในสถานท่ีเก็บ ณ ดานที่กําหนด  และ

ตองเปนไปไดท่ีจะฝากสินคาอาหารไวภายใตการควบคุมของเจาหนาท่ีท่ีมีหนาท่ีตรวจสอบจากดานท่ี

กําหนดในกรณีท่ีสินคาชุดน้ันจําเปนตองถูกขนสงตอไปเพ่ือการสุมตัวอยาง 

d. การมีพรอมของหอง หรือโกดังสําหรับเก็บสินคาอาหารท่ีถูกอายัดใหอยูในสภาพดีในชวงที่กักสินคาไว

เพ่ือรอผลการตรวจวิเคราะห 

e. การมีพรอมชองอุปกรณสําหรับขนสินคาลงจากเรือ และอุปกรณสําหรับการสุมตัวอยาง 

f. ความพรอมของหองปฏิบัติการของทางการท่ีไดรับการรับรองสําหรับการตรวจวิเคราะหอะฟลาท็อก

ซิน ซึ่งตั้งอยูในตําแหนงท่ีสามารถขนสงตัวอยางไปไดภายในระยะเวลาอันสั้น  หองปฏิบัติการควรมี

อุปกรณสําหรับบดตัวอยางท่ีสามารถปนตัวอยางอาหารหนัก 10-30 กิโลกรัมใหรวมเปนเนื้อเดียวกัน

ได  หองปฏิบัติการตองสามารถตรวจวิเคราะหตัวอยางไดภายในระยะเวลาอันสมควรเพื่อใหเสร็จทัน

ตามกําหนดเวลาของการอายัดสินคานานสูงสุด 15 วันทําการ 

3. ประเทศสมาชิกจะตองรับประกันวาผูประกอบการธุรกิจอาหารมีกําลังคนมากเพียงพอและมีระบบดําเนินการ

อยางเปนระบบในการขนสินคาออกจากเรือ ซึ่งจะชวยใหการสุมตัวอยางท่ีดีเกิดขึ้นได 

สําหรับกรณีของสินคาท่ีมีการขนสงแบบพิเศษ และ/หรือการบรรจุหีบหอแบบพิเศษ  ผูประกอบการที่

เก่ียวของจะตองจัดเตรียมอุปกรณสําหรับการสุมตัวอยางไวใหเจาหนาท่ีตรวจสอบของทางการ เน่ืองจากการสุม

ตัวอยางโดยใชเครื่องมือธรรมดาไมสามารถทําใหไดตัวแทนท่ีดี 

 

มาตรา 5 

การควบคุมของทางการ 

1. หนวยงานท่ีมีหนาท่ีตรวจสอบของแตละประเทศสมาชิกจะตองนําตัวอยางไปตรวจวิเคราะหตามขอกําหนดใน

ภาคผนวก ของ Regulation (EC) No 401/2006 เพ่ือหาระดับการปนเปอนของ aflatoxin B1 และ 

aflatoxins รวมทั้งหมด  กอนปลอยใหสินคาชุดนั้นผานดานนําเขาท่ีกําหนด 

2. การสุมตัวอยางเพ่ือตรวจวิเคราะหตาม่ีกลาวไวในวรรค 1 จะตองดําเนินการกับสินคาอาหารตามท่ีกําหนดดังนี้ 

a. สินคาอาหารแตละชุดท่ีสงมาจากประเทศบราซิล 

b. ประมาณ 10% ของสินคาท่ีสงมาจากประเทศจีน 

c. ประมาณ 20% ของสินคาอาหารท่ีสงมาจากประเทศอียิปต 

d. สินคาอาหารแตละชุดท่ีสงจากประเทศอิหราน 

e. ประมาณ 5% ของสินคาอาหารแตละประเภทของhazelnut ตามท่ีกําหนดไวในขอ e(ii), (iv) และ 

(vi) ของมาตรา1 และของผลิตภัณฑท่ีทํามาจาก hazelnuts ท่ีไดมาจากประเทศตุรกี และประมาณ 

10% ของสินคาอาหารประเภทอ่ืนที่มาจากประเทศตุรกี 

3. สินคาอาหารชุดใดๆท่ีจะถูกสุมตัวอยางและตรวจวิเคราะหจะถูกกักไวเปนระยะเวลานานท่ีสุด 15 วันทําการโดย

นับจากทันทีท่ีเสนอสินคาชุดน้ันเพ่ือการนําเขาและพรอมท่ีจะใหสุมตัวอยาง  กอนท่ีจะปลอยใหสินคาชุดน้ันผาน

ดานนําเขาที่กําหนดเขาสูตลาดของประชาคม 

หนวยงานท่ีมีหนาท่ีตรวจสอบของประเทศสมาชิกจะตองออกเอกสารของทางการใหมาดวยเพ่ือแสดงวา

สินคาชุดน้ันไดถูกสุมตัวอยางและตรวจวิเคราะหแลว และแสดงผลการวิเคราะหดวย 
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4. ประเทศสมาชิกจะตองสงรายงานผลการตรวจวิเคราะหสินคาอาหารโดยหนวยควบคุมของทางการใหแก

คณะกรรมาธิการทุกๆ3 เดือน ซึ่งรายงานนี้จะตองสงในเดือนที่กําหนดดังนี้คือ เมษายน กรกฎาคม ตุลาคม 

และมกราคม 

 

มาตรา 6 

การแบงสินคาที่สงมา 

 

 ถาสินคาท่ีสงมานั้นตองถูกแบงออก แตละสวนของสินคาท่ีถูกแบงจะตองมีสําเนาของใบรับรองสุขอนามัยท่ีกําหนดไว

ในมาตรา 3(1) และเอกสารของทางการที่กําหนดไวในมาตรา 5(3) และคํารับรองโดยหนวยตรวจสอบของประเทศสมาชิกท่ี

มีการแบงสินคานั้นเกิดข้ึนในดินแดนของตนแนบมาดวยโดยตลอดจนถึงข้ันของการขายสง  

 

มาตรา7  

เงื่อนไขเพิ่มเติมสําหรับการนําเขาอาหารจากประเทศบราซิล 

1. การตรวจวิเคราะหตามที่กําหนดในมาตรา 3(1) จะตองกระทําโดยหองปฏิบัติการเพ่ือการควบคุมของทางการ

เพ่ือตรวจหาสารพิษอะฟลาท็อกซินในอาหารที่มาจากประเทศบราซิล ; the laborato’rio de Controle de 

Qualidade de Seguranca Alimentar (LACQSA), Belo Horizonte, Brazil 

2. สินคาจําพวก Brazil nuts ท่ียังไมกะเทาะเปลือกท่ีตรวจพบวามีปริมาณ aflatoxin B1 และ total aflatoxins ศูงก

วาคา ML ท่ีกําหนดไวใน Regulation No 466/2001 จักตองถูกสงกลับไปยังประเทศตนทางเทานั้น  ซึ่งณ

ประเทศตนทางน้ัน สินคาท่ีไมเปนไปตามขอกําหนดทุกชุดจะตองไดรับการระบุไวเปนลายลักษณอักษรโดย

หนวยงานชื่อ the Ministerio da Agricultura Pecuaria e Abastecimento (MAPA) ดังตอไปนี้ 

a. คําเห็นชอบอยางชัดเจนถึงการสงสินคากลับ และระบุรหัสของสินคาชุดน้ันอยางชัดเจน 

b. คําสัญญาท่ีจะจัดการใหสินคาท่ีสงกลับมานั้นอยูในการดูแลของทางการนับต้ังแตวันท่ีสินคานั้นกลับ

มาถึงเปนตนไป 

c. การระบุอยางเปนรูปธรรมของ: 

i. จุดปลายทางของสินคาท่ีสงกลับ 

ii. การปฏิบัติโดยเจตนาตอสินคาท่ีสงกลับ และ 

iii. การสุมตัวอยางและการตรวจวิเคราะหสินคาชุดที่สงกลับโดยเจตนา  อยางไรก็ตาม หาก

หนวยงาน MAPA ของประเทศบราซิลไมทําตามเงื่อนไขท่ีกําหนดไวในขอ a, b, c  สินคาชุด

อื่นๆท่ีไมเปนไปตามขอกําหนดของคา ML ของaflatoxin B1 และ total aflatoxins ที่ระบุไว

ในRegulation No 466/2001 จะตองถูกทําลายโดยหนวยตรวจสอบของประเทศสมาชิกผู

นําเขา 

 

มาตรา 8 

เงื่อนไขเพ่ิมเติมสําหรับการนําเขาอาหารจากประเทศบราซิลและอิหราน 

1. คาใชจายตางๆท่ีเปนผลมาจากการสุมตัวอยาง การตรวจวิเคราะห การเก็บรักษา และการออกเอกสารกําหับ

ตางๆของทางการ และการออกสําเนาใบรับรองสุขอนามัย และเอกสารกํากับตามท่ีกําหนดไวในมาตรา 3(1) 

และ 5(3) สําหรับอาหารท่ีมาจากประเทศบราซิลและอิหรานตามที่ระบุไวในขอ (a) และ (d) ของมาตรา1  
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และสําหรับอาหารแปรรูปหรืออาหารผสมท่ีมาจากหรือประกอบดวยอาหารที่กลาวไวในขอดังกลาวขางตนนั้นจัด

ใหเปนภาระรับผิดชอบของผูประกอบการท่ีรับผิดชอบตอสินคาชุดนั้นหรือผูแทน 

2. คาใชจายท่ีเกี่ยวกับมาตรการของทางการท่ีดําเนิการโดยหนวยตรวจสอบในสวนท่ีเก่ียวกับสินคาอาหารชุดท่ีไม

เปนไปตามขอกําหนดวึ่งนําเขามาจากประเทสบราซิลและอหรานตามขอ (a) และ(d)ของมาตรา 1 และรวมถึง

อาหารแปรรูปหรืออาหารผสมท่ีทํามาจากหรือประกอบดวยอาหารในขอดังกลาวจัดใหเปนภาระรับผิดชอบของ

ผูประกอบการท่ีรับผิดขอบตอสินคาชุดน้ันหรือผูแทน 

 

มาตรา 9 

การทบทวน 

  Decision ฉบับน้ีจะไดรับการทบทวนตามพ้ืนฐานของรายงานท่ีกําหนดไวในมาตรา 5(4) และการ

รับประกันคุณภาพของสินคาท่ีจัดทําขึ้นโดยหนวยงานท่ีมีหนาท่ีตรวจสอบของประเทศผูสงออกอาหาร และตามพ้ืนฐานขง

ผลการสุมตัวอยางและตรวจวิเคราะหท่ีดําเนินการโดยประเทศสมาชิก ท้ังนี้เพ่ือประเมินวาเงื่อนไขตางๆท่ีกําหนดไวใน

มาตรา 3,4,5,6,7 และ 8 นั้นใหการคุมครองแกสาธารณสุขในประชาคมไดในระดับท่ีเพียงพอ และมาตรการดังกลาวยัง

จําเปนอยูหรือไม 

 

มาตรา 10 

การยกเลิก 

 ใหยกเลิก Decision ฉบับที่ 2000/49/EC, 2002/79/EC, 2002/80/EC, 2003/493/EC และ 2005/85/EC 

 

มาตรา 11 

การมีผลบังคับใช 

 Decision ฉบับน้ีมีผลบังคับใชตั้งแตวันที่ 1 October 2006 

 ประเทศสมาชิกจะตองยอมรับและจัดพิมพมาตรการท่ีจําเปนเพ่ือปฏบัติตามDecision นี้ และจะตองแจงแก

คณะกรรมาธิการโดยทันที 

 

มาตรา 12 

ผูรับคําสั่ง 

ออกDecision ฉบับนี้ใหแกประเทศสมาชิก 

 

ภาคผนวก  -ใบรับรองสุขอนามัยสําหรับการนําเขา..............สูประชาคม 

ภาคผนวก - รายช่ือของดานนําเขาท่ีกําหนดเปนทางนําเขาของอาหารท่ีถูกจัดไวในมาตรา 1 
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Commission Recommendation of 4 February on the further investigation into the levels of polycyclic aromatic 

hydrocarbons in certain foods 

(2005/108/EC) 

คําแนะนําเร่ือง การตรวจสอบเพ่ิมเติมถึงระดับการปนเปอนของสาร polycyclic aromatic hydrocarbons ในอาหารบางชนิด 

 

อางถึงสนธิสัญญาการกอต้ังประชาคม และโดยเฉพาะยอหนาท่ี2 ของมาตรา 211 

ดวยเหตุท่ี: 

1. Commission Regulation 466/2001 กําหนดคา ML สําหรับ PAHs โดยเฉพาะอยางย่ิง benzo(a)pyrene ในอาหารบางชนิด

ขึ้นไว แตเนื่องจากยังคงมีความไมแนนอนในเรื่องของระดับของสาร PAH ที่เปนสารกอมะเร็งในอาหาร ใน 

Regulation 466/2001 จึงไดเตรียมการวาจะใหมีการทบทวนมาตรการอีภายในวันท่ี 1 เม.ย 2007 ทั้งนี้การทบทวน

ตองการขอมูลเพ่ิมเติมอีก 

2. คณะกรรมการ Scientific Committee on Food ไดสรุปในการใหขอคิดเห็นเม่ือวันท่ี 4 ธันวาคม 2002 วาสารประกอบ 

PAH จํานวนหนึ่งเปนสารกอมะเร็งที่มีพิษตอพันธุกรรม และตามแนวคิดท่ีวาสารกอมะเร็งท่ีมีพิษตอพันธุกรรมน้ัน

ออกฤทธ์ิแบบ non-threshold ทําใหตองควบคุมระดับปนเปอนของสารเหลานี้ในอาหารใหอยูในระดับตํ่าเทาท่ีจะทํา

ไดอยางสมเหตุผล  คณะ SCF สรุปวาควรใช B(a)Pเปน marker สําหรับการเกิดขึ้นและผลกระทบของสาร PAH ใน

อาหารตามรายช่ือท่ีแสดงไวในภาคผนวก  การวิเคราะหถึงสัดสวนของสารPAH ดังกลาวในอาหารจัดเปนส่ิงจําเปน

สําหรับการทบทวนถึงความเหมาะสมของการใช B(a)Pเปนmarker ตอไปในอนาคต  และในปจจุบันมีวิธีการสําหรับ

ตรวจหาสาร PAH หลายๆชนิดอยูแลว 

3. สารPAH สามารถเกิดขึ้นไดในอาหารระหวางการใหความรอน การทําแหง และการรมควันอาหาร ซึ่งกระบวนการ

เหลานี้กอใหเกิดการสัมผัสโดยตรงระหวางผลผลิตตางๆท่ีไดจากการเผาไหมกับผิวหนาของอาหาร  ในอาหารชนิดท่ี

พบวามี PAH อยูในระดับสูงควรมีการตรวจสอบถึงวิธีการผลิตและแปรรูปอาหารนั้น ตัวอยางเชน การใชไฟพน

โดยตรงเพ่ือการทําใหแหงและใหความรอนในกระบวนการผลิตน้ํามันท่ีใชเปนอาหาร เชน น้ํามันจากกากผลมะกอก 

(olive pomace oil) นั้นสามารถทําใหเกิดการปนเปอนของPAHในระดับสูงได ซึ่งการใชสารactive carbon ในระหวางการ

กล่ันน้ํามันสามารถชวยกําจัด benzo(a)pyrene ได แตประสิทธิภาพที่จะกําจัดPAH ไดท้ังหมดนั้นยังไมเปนท่ีทราบแน

ชัด  ดังนั้นจึงควรใชวิธีการผลิตและแปรรูปท่ีชวยปองกันการเริ่มตนของการปนเปอนของ PAH ในน้ํามันกอนกล่ัน 

 

แนะนําใหประเทศสมาชิก: 

1. ตรวจสอบระดับปนเปอนของB(a)P และ PAH อื่นๆ โดยเฉพาะอยางยิ่งกลุมท่ีคณะกรรมการ SCF เนนวาเปนสารกอ

มะเร็ง ซึ่งระบุอยูในรายการของภาคผนวกของคําแนะนําฉบับนี้   ประเมินสัดสวนของสารเหลานั้นในอาหารชนิด

ตางๆที่ระบุไวในรายการของ Regulation (EC) No 208/2005   นอกจากน้ีตรวจสอบระดับของPAH ในอาหารชนิด

อื่นๆท่ีอาจมีPAHอยูในระดับสูง เชน ผลไมแหง และอาหารเสริม   ควรรายงานระดับปนเปอนของPAHท่ีพบในแตละ

ตัวอยางตามชนิดของอาหาร  เชน ระดับของสาร PAH แตละชนิดท่ีวัดไดจากแตละตัวอยางของนํ้ามันจากกากผล

มะกอก หรือ น้ํามันดอกทานตะวัน หรือ ปลารมควัน(ระบุชนิดของปลาดวย) หรือแฮมรมควัน  ควรรวบรวมและ

นําเสนอขอมูลดิบแกคณะกรรมาธิการ การรายงานผลตอคณะกรรมาธิการควรทําภายในวันที่ 1 ตุลาคม 2006 เพ่ือ

การทบทวนคา ML และทบทวนถึงความเหมาะสมของการใช benzo(a)pyrene เปน markerภายในวันท่ี 1 เมษายน 

2007 

2. ศึกษาตรวจสอบวิธีการผลิตและแปรรูปท่ีใชสําหรับน้ํามันและไขมันท่ีใชเปนอาหาร     ในกรณีท่ีใชวิธีการท่ีอาจทําให

เกิดการปนเปอนของPAH ในน้ํามันหรือไขมันดิบในระดับสูง เชน การใชไฟพนโดยตรงในกระบวนการทําใหแหง
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และใหความรอน ควรศึกษารวมกับผูผลิตเพ่ือหาวิธีอ่ืนหรือปรับวิธีใหดีข้ึนเพื่อลดระดับปนเปอนลง  รายงานผลท่ี

พบและความกาวหนาดานการหลีกเล่ียงการใชวิธีท่ีเปนสาเหตุของการปนเปอนใหแกคณะกรรมาธิการภายในวันท่ี 

31 ตุลาคม 2006 

3. ศึกษาตรวจสอบวิธีการผลิตและแปรรูปท่ีใชในการรมควันและทําแหงอาหาร     หากมีการใชวิธีการท่ีอาจทําใหเกิด

การปนเปอนของPAH ในระดับสูง ควรศึกษารวมกับผูผลิตเพ่ือหาวิธีอ่ืนหรือปรับวิธีใหดีขึ้นเพ่ือลดระดับปนเปอนลง  

รายงานผลท่ีพบและความกาวหนาดานการหลีกเลี่ยงการใชวิธีท่ีเปนสาเหตุของการปนเปอนใหแกคณะกรรมาธิการ

ภายในวันท่ี 31 ตุลาคม 2006 

4. ศึกษาตรวจสอบการเกิดขึ้นและปองกันการปนเปอนของ PAHใน cocoa butter และรายงานผลท่ีพบใหแก

คณะกรรมาธิการภายในวันท่ี 31 ตุลาคม 2006  ขอมูลตางๆ เชนขอมูลดานระดับปนเปอนของB(a)P และ PAH 

อื่นๆใน cocoa butter  ขอมูลดานท่ีมาของการปนเปอนท่ีอาจเกิดข้ึนไดและวิธีการที่เปนไปไดในการลดการปนเปอน  

ขอมูลเหลานี้จําเปนสําหรับการทบทวนการยกเลิกขอกําหนดสําหรับ cocoa butter ท่ีปจจุบันปรากฏอยูรายการใน 

Regulation (EC) No 208/2005 

5. จัดหาขอมูลจากการศึกษาถึงแหลงท่ีมาของการปนเปอนของPAH จากส่ิงแวดลอมเขาสูอาหาร 

 

 

ภาคผนวก 

กลุมของ Polycyclic aromatic hydrocarbons ที่คณะกรรมการ SCF เนนวาเปนสารกอมะเร็งที่ตองศึกษาเพ่ิมเติมถึงระดับ

ปนเปอนของสารเหลาน้ีในอาหาร 

 

Benz(a)anthracene 

Benzo(b)fluoranthene 

Benzo(j)fluoranthene 

Banzo(k)fluoranthene 

Benzo(g,h,i)perylene 

Benzo(a)pyrene 

Chrysene 

Cyclopenta(c,d)pyrene 

Dibenz(a,h)anthracene 

Dibenzo(a,e)pyrene 

Dibenzo(a,h)pyrene 

Dibenzo(a,i)pyrene 

Dibenzo(a,l)pyrene 

Indeno(1,2,3-cd)pyrene 

5-methylchysene 
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ระเบียบปฏิบัติในการปองกันและการลดการปนเปอนสาร DIOXIN และ DIOXIN-LIKE PCB  

ในอาหารและอาหารสัตว 

CAC/RCP 62-2006 

บทนํา 

ขอสังเกตุทั่วไป 

1. Dioxinsรวมท้ัง polychlorinated dibenzo-p-dioxins (PCDDs) และ polychlorinated dibenzofurans (PCDFs) และ 

dioxin-like polychlorinated biphenyls (PCBs) มีการแพรกระจายเขาสูสิ่งแวดลอม แมวา dioxins และ dioxin-like PCBs 

จะมีความคลายคลึงกันทางเคมีและความเปนพิษ แตก็มีแหลงท่ีมาท่ีแตกตางกัน 

2. ในปจจุบันแหลงท่ีมาของ dioxins และ dioxin-like PCBs ท่ีเขาสูหวงโซอาหารไดแกการปลอยหรือการเคล่ือนยายของสาร

ท่ีสะสมอยูเดิมในสิ่งแวดลอมออกมาใหม โดยสวนใหญปลอยออกมาทาง Dioxins และ dioxin-like PCBs สลายไดชามากใน

สิ่งแวดลอมทําใหเกิดการตกคางอยูเปนเวลานาน ดังนั้นการไดรับสารในปจจุบันสวนใหญเปนผลจากการปลอยสารท่ีเกิดขึ้น 

dioxin และ dioxin-like PCBs ต้ังแตในอดีต 

3. PCBs รวมถึง dioxin-like PCBs นั้นเปนผลิตภัณฑท่ีจงใจทําข้ึนในปริมาณมากในชวงศตวรรษท่ี 1930 ถึง1970 และ

นําไปใชกันอยางแพรหลาย PCBsนั้นยังคงมีการใชอยูในระบบปดและพบไดใน matrix แข็งหลายชนิดเชนสารอุดรอยร่ัวและ

อุปกรณเก็บไฟฟา สาร PCBs ทางการคาบางชนิดมีการปนเปอน PCDFs จึงจัดวาเปนแหลงสําคัญท่ีกอใหเกิดการปนเปอน

dioxin  

4. ทุกวันนี้การปลอยสารdioxin-like PCBs เกิดจากการร่ัวไหล การทําหกโดยบังเอิญ หรือการทิ้งโดยผิดกฏหมาย ตลอดจน

การปลอยออกมาสูอากาศจากขบวนการ thermal processes สวนการเล็ดลอดออกมาจากสารอุดรอยร่ัวและอุปกรณ matrix 

นั้นจัดวามีความสําคัญนอย การเคล่ือนยายของสาร dioxin-like PCBs จากแหลงในสิ่งแวดลอมเกิดข้ึนในทํานองเดียวกันกับ 

dioxins 

5. Dioxins เปนผลพลอยไดท่ีไมพึงประสงคจากกิจกรรมหลายๆประการ รวมท้ังในขบวนการทางอุตสาหกรรม (เชนในการ

ผลิตเคมีภัณฑ และอุตสาหกรรมโลหะ) และขบวนการเผาผลาญตางๆ (เชน การเผาขยะ) เม่ือเกิดอุบัติเหตุข้ึนในโรงงานเคมี

มักสงผลใหมีการปลอยสารและเกิดการปนเปอนในบริเวณใกลเคียงตามมาอยางมาก แหลง dioxin อื่นๆไดแกเครื่องทําความ

รอนในครัวเรือน การเผาขยะทางการเกษตรและตามบานเรือน แหลงdioxinตามธรรมชาติก็มีเชนการระเบิดของภูเขาไฟและ

ไฟปา  

6. เมื่อdioxinถูกปลอยเขาไปในอากาศจะไปสะสมตามพืชและดินในบริเวณนั้น ทําใหเกิดการปนเปอนในทั้งอาหารคนและสัตว 

dioxinสามารถกระจายไปไดไกลโดยอาศัยบรรยากาศเปนตัวพา ปริมาณการสะสมสารข้ึนอยูกับระยะหางจากแหลงปลอย ชนิด

ของพืช สภาพอากาศ และสภาวะเฉพาะอื่นๆ (เชนความสูง ภูมิประเทศและอุณหภูมิ)  

7. แหลงdioxinsในดินมาจากการสะสมของสารจากบรรยากาศ การนํากากสิ่งปฏิกูลปนเปอนสารไปใชในฟารม ส่ิงปฏิกูล

ปนเปอนท่ีมากับนํ้าทวมทุงหญาเล้ียงสัตว  และการใชยาฆาแมลง (เชน 2.4.5-trichlorophenoxy acetic acid) และปุย (เชน

ดินปลูกพืชสําเร็จรูปบางชนิด)ท่ีปนเปอน แหลงในดินอ่ืนๆอาจเปนส่ิงที่เกิดขึ้นตามธรรมชาติ (เชน ball clay) 

8. Dioxins และ dioxin-like PCBs ละลายในน้ําไดไมดี แตก็สามารถถูกดูดซึมเขาไปในแรธาตุหรือสารอินทรียท่ีแขวนลอยอยู

ในน้ําได ผิวหนาของมหาสมุทร ทะเลสาป และแมน้ําก็เปนแหลงสะสมของสารที่มาจากอากาศได ซึ่งจะไปสะสมอยูในรางกาย

สัตวน้ําท่ีใชเปนอาหาร กระบวนการที่มีการปลอยของเสียและสารปนเปอนเขาสูแหลงน้ําเชนการใชสารฟอกขาวในการทํา

กระดาษ หรือการแยกโลหะนําไปสูการปนเปอนในแหลงน้ําและการตกตะกอนของสารตามชายฝงมหาสมุทร ทะเลสาป และ

แมน้ํา 
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9. ปลาไดรับสาร dioxins และ dioxin-like PCBs ผานทางเหงือกและทางอาหาร แลวไปสะสมอยูในตับและเนื้อเยื่อไขมันปลา

ชนิดท่ีอาศัยหรือหากินท่ีกนบอจะมีโอกาสสัมผัสตะกอนปนเปอนสารมากกวาปลาที่อยูตามผิวน้ํา อยางไรก็ตามระดับของ 

dioxins และ dioxin-like PCBsในปลาชนิดที่อาศัยหรือหากินท่ีกนบอไมจําเปนตองสูงกวาปลาท่ีอยูตามผิวน้ําเสมอไป ท้ังนี้

ขึ้นกับขนาด การกิน และลักษณะทางสรีรวิทยาของปลานั้น โดยท่ัวไปการสะสมสาร dioxins และ dioxin-like PCBs ในปลาจะ

แปรตามอายุ  

10. อาหารท่ีมาจากสัตวเปนแหลงหลักของสาร dioxins และ dioxin-like PCBs ท่ีมนุษยไดรับ โดยประมาณ 80 - 90 % 

ของสารท่ีไดรับมาจากไขมันในปลา เนื้อสัตวและผลิตภัณฑนม ระดับสาร dioxins และ dioxin-like PCBs ในไขมันสัตวอาจ

เก่ียวของกับการปนเปอนในสิ่งแวดลอมท่ีสัตวอยูและในอาหารสัตว (เชนในน้ํามันปลาและปลาปน) หรือกระบวนการ

บางอยาง (เชนการทําแหง) 

11. คณะกรรมการผูเชี่ยวชาญรวม FAO/WHO เรื่องสารเติมในอาหาร (JECFA) และ European Union Scientific 

Committee on Food (EU SCF) ไดจัดทํา tolerable intakes เปรียบเทียบกับ calculated intakes และสรุปไดวามีประชากร

จํานวนมากพอควรท่ีไดรับสาร dioxins และ dioxin-like PCBsในระดับท่ีสูงกวา tolerable intakes 

12. ในการลดการปนเปอนในอาหารจําเปนตองใชมาตรการควบคุมท่ีระดับอาหารสัตว ซึ่งอาจทําไดดวยการพัฒนา Good 

Agricultural Practice, Good Animal Feeding Practice (โปรดดู Codex Alimentarius Commission: Code of Practice on 

Good Animal Feeding), และ Good Manufacturing Practice เพ่ือเปนแนวทางและมาตรการท่ีใหผลในการลดสาร dioxins 

และ dioxin-like PCBsในอาหารสัตว ซึ่งประกอบดวย: 

 การบงช้ีพ้ืนที่การเกษตรท่ีมีการปนเปอนสาร dioxins และ dioxin-like PCBsเน่ืองมาจากการปลอยสารในบริเวณ

ใกลเคียง อุบัติเหตุ หรือการท้ิงอยางผิดกฏหมาย ตลอดจนการกํากับดูแลอาหารสัตวและสวนประกอบที่มาจากพ้ืนท่ี

ดังกลาว  

 กําหนดคาในดินและใหคําแนะนําในการทําการเกษตรแบบพิเศษ (เชน จํากัดพ้ืนที่เล็มหญา หรือใชเทคนิคทาง

การเกษตรท่ีเหมาะสม)� 

 การบงชี้อาหารหรือสวนประกอบอาหารท่ีอาจมีการปนเปอน 

 กํากับดูแลใหมีการปฏิบัติตามแนวทางท่ีกําหนดระดับสูงสุดท่ีมีได และถาเปนไปไดใหลดหรือกําจัดการปนเปอนใน

อาหารหรือสวนประกอบอาหารใหหมดไป (เชนกล่ันนํามันปลาซ้ํา) 

 บงช้ีและควบคุมขบวนการผลิตอาหารสัตวท่ีมีความเสี่ยง(เชนการทําใหแหงโดยการใชความรอนโดยตรง) 

13. พิจารณาใชมาตรการควบคุมท่ีคลายคลึงกันนี้ในการลด dioxins และ dioxin-like PCBs ในอาหารตามความเหมาะสม 

มาตรการตอแหลงที่มา 

14. การลดแหลงท่ีมาของสาร dioxins และ dioxin-like PCBs เปนเรื่องจําเปนเบื้องตนของการลดการปนเปอน มาตรการลด

แหลงปลอยสาร dioxin ตองมุงไปท่ีการลดการสราง dioxin ในขบวนการผานความรอน และการใชเทคนิคในการทําลาย สวน

มาตรการลดแหลงปลอยสาร dioxin-like PCBs ตองมุงไปท่ีการลดการปลอยสารจากเครื่องมือท่ีมีอยูใหนอยท่ีสุด (เชน หมอ

แปลง capacitors) ตลอดจนการลดการเกิดอุบัติเหตุและการควบคุมการท้ิงน้ํามันและขยะท่ีมี dioxin-like PCBs ใหดีย่ิงขึ้น 

15. สนธิสัญญาStockholm Convention on Persistent Organic Pollutants (Stockholm Convention) เปนสนธิสัญญาระดับ

โลกเพ่ือปกปองสุขภาพมนุษยและส่ิงแวดลอมจากสารมลพิษอินทรีย persistent organic pollutants (POPs) รวมท้ัง dioxins 

และ dioxin-like PCBs. 
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16. สวนท่ี II ของภาคผนวก C ของ Stockholm Convention ไดแสดงรายการหมวดตางๆของแหลงอุตสาหกรรมที่มีแนวโนม

ท่ีจะกอและปลอยสาร dioxinsและ dioxin-like PCBs สูส่ิงแวดลอมในปริมาณมากๆ ซึ่งไดแก 

a. เตาเผาขยะ ซึ่งรวมถึงเตาเผาของเทศบาล เตาเผาวัตถุอันตราย วัตถุทางการแพทย หรือส่ิงปฏิกูล; 

b. เตาเผาซีเมนตท่ีใชเผาวัตถุอันตราย; 

c. การผลิตเยื่อกระดาษท่ีใช elemental chlorine หรือสารเคมีท่ีทําใหเกิด elemental chlorine สําหรับฟอกขาว; 

d. ขบวนการผานความรอนในอุตสาหกรรมแยกโลหะ เชนการผลิตทองแดงทุติยภูมิ โรงสตุในอุตสาหกรรมเหล็กและ

เหล็กกลา การผลิตอลูมิเนียมทุติยภูมิ การผลิตสังกะสีทุติยภูมิ 

17. สวนท่ี III ของภาคผนวก C แสดงรายการหมวดตางๆของแหลงอุตสาหกรรมท่ีมีแนวโนมที่จะกอและปลอยสาร dioxins

และ dioxin-like PCBs สูส่ิงแวดลอมโดยไมเจตนา ดังนี้: 

a. การเผาขยะแบบเปด รวมท้ังการเผาแหลงท้ิงขยะ; 

b. ขบวนการผานความรอนในอุตสาหกรรมแยกโลหะท่ีไมไดกลาวถึงในสวนท่ี II ของภาคผนวก C; 

c. แหลงการเผาใหมในครัวเรือน; 

d. เครื่องใชท่ีใชเช้ือเพลิงฟอสซิล และหมอตมในอุตสาหกรรม; 

e. การเผาเชื้อเพลิงท่ีมาจากไมและชีววัสดุอ่ืนๆ; 

f. ขบวนการผลิตเคมีภัณฑบางชนิดท่ีมีการปลอยมลพิษอินทรียท่ีมีความคงทนโดยไมเจตนาโดยเฉพาะอยางยิ่ง ในการ

ผลิตchlorophenols และ chloranil; 

g. การเผาศพ; 

h. ยานภาหนะ โดยเฉพาะท่ีใช leaded gasoline; 

i. การทําลายซากสัตว; 

j. การยอมผาและหนัง (ดวย chloranil) และขั้นตอนการสกัดดวยดาง; 

k. โรงทําลายซากรถยนต; 

l. การเผาสายไฟลวดทองแดง; 

m. ของเสียจากโรงกลั่นน้ํามัน. 

18. การนําเทคโนโลยีมาใชเพ่ือลดการสรางหรือปลอยสาร dioxins และ dioxin-like PCBs จากแหลงดังกลาวเปนเรื่องท่ีตอง

พิจารณาโดยองคกรระดับชาติในการพัฒนามาตรการลด dioxin และ dioxin-like PCBs. 

ขอบเขต 

19. ระเบียบปฏิบัตินี้มุงเนนท่ีมาตรการ (เชน Good Agricultural Practices, Good Manufacturing Practices, Good Storage 

Practices, Good Animal Feeding Practices, and Good Laboratory Practices) เพ่ือใหผูมีหนาที่รับผิดชอบระดับประเทศ 

ชาวนา ผูผลิตอาหารและอาหารสัตว นําไปใชเพ่ือลดการปนเปอนสาร dioxin และ dioxin-like PCB ในอาหารและอาหารสัตว 

20. ระเบียบปฏิบัตินี้ใชกับการผลิตและการใชวัตถุทุกชนิดท่ีจะนํามาเปนอาหารสัตว  (รวมท้ังการเล้ียงปลอยทุงและเล้ียงแบบ

อิสระ การผลิตพืชอาหารสัตว และการเลี้ยงสัตวน้ํา) และอาหารมนุษยในทุกระดับท้ังในอุตสาหกรรมและในฟารม 

21. ดวยขอจํากัดสากล ตลอดจนการลดแหลง dioxins และ dioxin-like PCBs ท่ีมาจากสิ่งแวดลอมในอุตสาหกรรมที่มิได

เก่ียวของกับอาหารหรืออาหารสัตวอาจอยูนอกเหนืออํานาจรับผิดชอบของ CCFAC จึงไมรวมมาตรการเหลานี้ในระเบียบ

ปฏิบัตินี้ 

 



111 
 

 

ขอควรปฏิบัติบนพ้ืนฐานของ GOOD AGRICULTURAL PRACTICES (GAPS), GOOD MANUFACTURING 

PRACTICES (GMPS), GOOD STORAGE PRACTICES (GSPS), GOOD ANIMAL FEEDING PRACTICES 

(GAFPS), และ GOOD LABORATORY PRACTICES (GLPS) 

มาตรการควบคุมในหวงโซอาหาร 

อากาศ ดิน นํ้า 

22. เพ่ือลดการปนเปอนของสารdioxin และ dioxin-like PCB ในอากาศ หนวยงานที่มีหนาท่ีรับผิดชอบของรัฐในเรื่องอาหาร

ตองใหคําแนะนําแกหนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบเร่ืองมาตรการจัดการมลพิษในอากาศ ในการควบคุมปองกันการเผา

ขยะ ตลอดจนการเผาในที่ท้ิงขยะหรือในครัวเรือน และการใชไมที่ผานสาร PCB เปนเช้ือเพลิงในการทําความรอน  

23. มาตรการจัดการปองกันหรือลดการปนเปอนของสารdioxin และ dioxin-like PCB ในสิ่งแวดลอมเปนเรื่องสําคัญ จึง

จําเปนตองมีการระบุวิธีท่ีเปนไปไดในการลดการปนเปอนในระดับท่ียอมรับไมไดของสารdioxin และ dioxin-like PCB ใน

อาหารและอาหารสัตว และในพื้นท่ีการเกษตร ที่เนื่องมาจากการปลอยสารจากบริเวณใกลเคียง อุบัติเหตุ หรือการทิ้งส่ิง

ปนเปอนอยางผิดกฏหมาย 

24. ควรหลีกเล่ียงหรือจํากัดการใชผลิตภัณฑการเกษตรท่ีมาจากบริเวณท่ีมีการปนเปอนถาเห็นวาจะทําใหเกิดการปนเปอน

ของสารdioxin และ dioxin-like PCB ในอาหารและอาหารสัตวที่มาจากบริเวณดังกลาว ถาเปนไปไดควรบําบัดดินท่ีมีการ

ปนเปอนหรือนําไปเก็บไวในท่ีเหมาะสม  

25. การแพรกระจายของกากสิ่งปฏิกูลที่ปนเปอนสารdioxin และ dioxin-like PCB จะนําไปสูการสะสมสารปนเปอนในพืชท่ีมี

การนําไปใชในปศุสัตว ควรมีการกํากับดูแลการใชกากสิ่งปฏิกูลในการเกษตรกรรม โดยควรมีการบําบัดกากสิ่งปฏิกูลตาม

ความจําเปนเพ่ือไมใหมีการปนเปอนสารdioxin และ dioxin-like PCB หรือทําใหหมดความเปนพิษ และควรจัดทําแนวทาง

ปฏิบัติของประเทศในเรื่องท่ีเก่ียวของ 

26. ปศุสัตว สัตวท่ีลาเพ่ือการกีฬา และสัตวปกท่ีสัมผัสกับดินที่มีการปนเปอนอาจสะสมสารdioxin และ dioxin-like PCBได

โดยการกินดินหรือพืชท่ีปนเปอน ดังนั้นจึงจําเปนตองบงชี้และควบคุมบริเวณเหลานี้และจํากัดผลิตผลดวยตามความจําเปน  

27. มาตรการในการลดแหลงของสารพิษนั้นจะใชเวลานานหลายปในการลดการปนเปอนในปลาจากแหลงธรรมชาติ เนื่องจาก

สารdioxin และ dioxin-like PCBมีระยะคร่ึงชีวิตในส่ิงแวดลอมยาว ในการลดการไดรับสารdioxin และ dioxin-like PCBนั้น

จําเปนตองควบคุมและอาจตองจํากัดแหลงน้ํา (เชนทะเลสาปและแมน้ํา)ที่มีการปนเปอนสูงและชนิดของปลาท่ีเกี่ยวของ 

อาหารสัตว 

28. สวนใหญของสารdioxins และ dioxin-like PCBs ท่ีมนุษยไดรับจากอาหารมาจากสารท่ีสะสมอยูในไขมันในอาหารท่ีมา

จากสัตว (เชน สัตวปก ปลา ไข เนื้อและนม) ในสัตวท่ีกําลังใหนม dioxins และ dioxin-like PCBs จะถูกขับออกมาในไขมัน

นม สวนในไกไขสารปนเปอนนี้จะสะสมอยูในไขมันในไขแดง ในการลดการถายทอดสารในลักษณะดังกลาวจึงควรตองใช

มาตรการควบคุมที่ระดับสวนประกอบของอาหารและอาหารสัตว มาตรการเพ่ือลดระดับdioxinsและ dioxin-like PCB ใน

อาหารสัตวจะสงผลในทันทีตอระดับสารในอาหารท่ีมาจากสัตวท่ีเล้ียงในฟารม รวมทั้งปลาเล้ียงดวย ในการวางมาตรการควร

คํานึงถึงการจัดทํา Codes of Good Agricultural Practices, Good Animal Feeding Practices (ดูจาก Good Manufacturing 

Practices, Good Storage Practices, และมาตรการควบคุมอ่ืนๆเชนหลักการในทํานองเดียวกันกับของ HACCP) ซึ่งจะชวยลด

ระดับ dioxins และ dioxin-like PCBsลงได มาตรการเหลานี้ควรประกอบดวย: 

- การชี้จุดท่ีอาจมีการปนเปอนในระบบนิเวศนของแหลงอาหารสัตว  

- การชี้ตนเหตุที่ทําใหเกิดการปนเปอนในสวนประกอบอาหารและอาหารสัตวบอยครั้ง 



112 
 

 

- การกํากับดูแลสวนประกอบอาหารและอาหารสัตววามีระดับสารตาม guideline levels หรือ maximum limits ท่ีรัฐกําหนดไว 

ถามีการละเมิดหนวยงานท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบตองดําเนินการตรวจสอบวาส่ิงดังกลาวควรถูกกําจัดออกไปจากการนําไปใชตอ

หรือไม 

29. หนวยงานท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบของรัฐท่ีมีประสิทธิภาพตองดําเนินการเก็บตัวอยางเปนระยะๆ และนําสวนประกอบอาหาร

หรืออาหารสัตวที่สงสัยมาวิเคราะหหาระดับ dioxin และ dioxin-like PCB โดยวิธีท่ีรัฐกําหนด ขอมูลท่ีไดรับจะเปนตัวกําหนด

ปฏิบัติการในการลด dioxin และ dioxin-like PCB ลงใหเหลือนอยท่ีสุด และใหเลือกใชสวนประกอบอาหารหรืออาหารสัตว

ทดแทนถาจําเปน 

30. ผูซื้อและผูใชควรใหความสนใจในเร่ืองตอไปนี้: 

- ท่ีมาของสวนประกอบอาหารและอาหารสัตวเพ่ือใหแนใจวาผูผลิตและ/หรือบริษัทมีการรับรองอุปกรณ กระบวนการในการ

ผลิต และมีระบบประกันคุณภาพ (เชน HACCP-like principles); 

- มีเอกสารประกอบท่ียืนยันวามีระดับสารอยูใน guideline levels หรือ maximum limits ตามที่รัฐกําหนดไว 

อาหารสัตวที่มาจากสัตว 

31. เนื่องดวยตําแหนงของสัตวในหวงโซอาหาร อาหารสัตวท่ีมีตนกําเนิดจากสัตวมีความเส่ียงตอการปนเปอนสาร dioxin และ 

dioxin-like PCB สูงกวาอาหารสัตวที่มาจากพืช จึงควรมุงความสนใจไปท่ีการหลีกเล่ียงการเขาสูหวงโซอาหารของสาร

ปนเปอนท่ีมากับอาหารท่ีใหสัตวกิน นอกจากนี้ควรมีการกํากับดูแลระดับของ dioxins และ dioxin-like PCB ในอาหารสัตว

ท่ีมาจากสัตว 

32. ควรมีการปองกันการสะสมสาร dioxins และ dioxin-like PCBs ในเน้ือเยื่อไขมันของปศุสัตว ท่ีเกินกวาที่รัฐกําหนดไว

สําหรับเนื้อและนม หรือผลิตภัณฑจากเนื้อและนม ดังนั้นจึงไมควรนําอาหารสัตวที่มาจากสัตวท่ีมีระดับสารปนเปอนเกินกวาท่ี

รัฐกําหนดมาใชเวนแตวาไดนําไขมันออกเสียกอน 

33. น้ํามันปลาหรือผลิตภัณฑอื่นๆท่ีทําจากปลา นม สารทดแทนนมหรือไขมันสัตว ถาจะนํามาใชควรไดรับการตรวจหาสาร 

dioxins และ dioxin-like PCBsเทาท่ีทําได ในกรณีท่ีมี guideline levels หรือ maximum limitsท่ีรัฐกําหนดผูผลิตอาหารสัตว

ตองดําเนินการใหผลิตภัณฑท่ีทําเปนไปตามเกณฑเหลานี้ดวย 

อาหารสัตวที่มาจากพืช 

34. ในกรณีท่ีพบพ้ืนที่ท่ีคาดวาจะเปนแหลงของสาร dioxins และ dioxin-like PCBs ใหดําเนินการกํากับดูแลพ้ืนท่ีนั้นๆตาม

ความจําเปน 

35. ควรมีการกํากับดูแลพ้ืนท่ีปลูกพืชที่ใชน้ํา หรือกากสิ่งปฏิกูล หรือดินสําเร็จรูปของเทศบาล ท่ีอาจระดับสาร dioxin และ 

dioxin-like PCBท่ีสูงข้ึน ตามความจําเปน 

36. การใชยาฆาวัชพืชประเภทchlorinated phenoxyalkanoic acid หรือ chlorinated products like pentachlorophenol อาจทํา

ใหเกิดการปนเปอนสาร dioxin ได จึงจําเปนตองกํากับดูแลระดับของสาร Dioxin ในดินและพืชอาหารสัตวท่ีมาจากแหลง

เหลานี้ ขอมูลท่ีไดรับจะชวยใหหนวยงานของรัฐดําเนินการอยางเหมาะสมตามความจําเปนเพ่ือปองกันการถายทอดสาร 

dioxins (และ dioxin-like PCBs) เขาสูหวงโซอาหาร 

37. โดยท่ัวไปเมล็ดและพืชท่ีใหน้ํามันมักไมมีการปนเปอนสาร dioxins และ dioxin-like PCBs ทํานองเดียวกันกับผลิตผลท่ี

ไดจากการผลิตน้ํามันจากเมล็ด (เชน oilseed cakes) ซึ่งใชเปนสวนประกอบอาหารสัตว อยางไรก็ดีผลผลิตท่ีไดจากการกล่ัน

น้ํามันบางอยาง (เชน fatty acid distillates) อาจพบระดับสาร dioxins และ dioxin-like ที่สูงขึ้นกวาท่ัวๆไปได จึงควรไดรับ

การวิเคราะห ตามความจําเปน 
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การแปรรปูอาหารและอาหารสัตว 

ขบวนการทําใหแหง 

38. กระบวนการทําใหแหงบางอยางท่ีใชกับอาหารและอาหารสัตว(และสวนประกอบ) เชน การใหความรอนของเครื่องปลูก

ในโรงเรือน (เชน hothouses) ใชการผานกาซรอน ท้ังแบบ flue gas-air mix (ทําแหงหรือใหความรอนโดยตรง) และแบบใช

อากาศรอนอยางเดียว (โดยออม) ในการน้ีควรใชเชื้อเพลิงท่ีไมทําใหเกิด dioxins และ dioxin-like compounds หรือสาร

ปนเปอนอ่ืนใดท่ีเปนพิษ และควรมีการกํากับดูแลอาหาร อาหารสัตว และสวนประกอบท่ีผนการใหความรอนหรือทําแหงดวย

อากาศรอนเพื่อใหม่ันใจไดวากระบวนการดังกลาวจะไมกอใหเกิดสาร dioxins และ dioxin-like PCBsในระดับท่ีสูงขึ้น 

39. คุณภาพของวัตถุอาหารสัตวแหง โดยเฉพาะ green fodder และอาหารแหงข้ึนอยูกับการคัดเลือกวัตถุดิบและกระบวนการ

ทําแหง ผูซื้อจึงควรพิจารณาเลือกซ้ือจากผูผลิตท่ีไดรับการรับรองวามีกระบวนการผลิตตาม Good Manufacturing Practice 

โดยเฉพาะอยางย่ิงในการเลือกใชเชื้อเพลิง และมีระดับสารอยูในเกณฑ guideline levels หรือ maximum limitsท่ีรัฐกําหนด 

การรมควัน 

40. การรมควันอาจเปนข้ันตอนสําคัญท่ีทําใหระดับของ dioxinในอาหารสูงขึ้น โดยเฉพาะถาผลิตภัณฑมีผิวหนาท่ีสีเขมหรือมี

เขมาเกิดข้ึน ท้ังนี้ขึ้นอยูกับเทคนิคท่ีใช  ผลิตภัณฑดังกลาวจึงควรไดรับการกํากับดูแลจากผูผลิตตามความจําเปน 

การสีและการทิง้สิ่งปนเปอนจากการสี 

41. ในพ้ืนที่เกษตรกรรมท่ีอยูในบริเวณใกลเคียงกับแหลงปลอยสาร dioxin และ dioxin-like PCB นั้น สาร dioxin และ 

dioxin-like PCB ท่ีปลิวมาตกบนผิวนอกของเล็ดพืชรวมท้ังฝุนละอองท่ีเกาะกับตนพืชสวนมากจะถูกขจัดออกไปในระหวาง

ขบวนการสีและการบดขั้นสุดทาย สวนที่เหลืออยูจะถูกขจัดไปพรอมๆกับฝุนระหวางการบรรจุ นอกจากนี้ส่ิงปนเปอนท่ีผิวนอก

จะถูกกําจัดไปอยางมากในระหวางการเปาและการรอน เมล็ดท่ีแตกโดยเฉพาะอยางย่ิงท่ีแตกเปนฝุนอาจมีระดับ dioxin และ 

dioxin-like PCB เพ่ิมสูงข้ึนจึงควรตองกํากับดูแลตามความจําเปน ถามีหลักฐานวามีระดับการปนเปอนสูงขึ้นก็ไมควรนํามาใช

ในอาหารหรืออาหารสัตวและควรกําจัดทิ้งไป 

สารเติมลงในอาหารและอาหารสัตว 

แรธาตุและtrace elements 

42. แรธาตุและ trace elementsมาจากแหลงธรรมชาติ อยางไรก็ดีจากประสบการณพบวาอาจมี dioxinsท่ีมีกําเนิดทาง

ธรณีวิทยาอยูในตะกอนดึกดําบรรพได ดังนั้นจึงควรกํากับดูแลระดับ dioxin ในแรธาตุและ trace elementsท่ีเติมลงในอาหาร

สัตวหรืออาหารดวยตามความจําเปน  

43. ผลิตภัณฑจากแรธาตุหรือผลพลอยไดจากขบวนการอุตสาหกรรมบางประเภทที่นํากลับมาใชใหมอาจมีระดับ dioxin และ 

dioxin-like PCB เพ่ิมสูงข้ึน ผูใชจึงควรตรวจสอบใหแนใจวาสวนประกอบอาหารสัตวเหลานี้มีระดับ dioxin และ dioxin-like 

PCB ไมเกินคาท่ีรัฐกําหนดเปน guideline levels หรือ maximum limits ถามี โดยดูจากใบรับประกันของผูผลิต 

44. จากการที่พบวา ball clayท่ีใชเปนสารกันการเกาะเปนกอนในกากถั่วเหลืองปนมีระดับ dioxin และ dioxin-like PCB 

เพ่ิมสูงขึ้น จึงควรเอาใจใสกับแรธาตุที่นํามาใชเปน binders หรือ anticaking agents (เชน bentonite, montmorillonite, 

kaolinitic clay) และตัวพา (เชน calcium carbonate) ท่ีใชในสวนประกอบอาหารสัตว ผูจําหนายควรมีการรับประกันใหกับ

ผูใชตามความเหมาะสม เพ่ือใหเช่ือไดวาสิ่งเหลานี้ไมมีแรธาตุท่ีมีระดับ dioxin และ dioxin-like PCB สูง (เชนเกินคาท่ีรัฐ

กําหนดเปน guideline levels หรือ maximum limits ถามี)  

45. ในการเสริมอาหารจําพวก trace elements  ผเชน ทองแดงหรือสังกะสี)ใหกับสัตวท่ีนํามาเปนอาหารตองคํานึงถึงชนิดสัตว 

อายุและสมรรถนะของสัตวนั้น พบวาแรธาตุรวมท้ัง trace elementsที่เปนผลพลอยไดหรือผลผลิตจากอุตสาหกรรมโลหะมี

ระดับ dioxin สูง ผลิตภัณฑดังกลาวจึงควรไดรับการกํากับดูแลระดับ dioxin และ dioxin-like PCB ตามความจําเปน 

สวนประกอบ 
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46. ผูผลิตอาหารและอาหารสัตวควรดําเนินการใหแนใจวาสวนประกอบทุกอยางในอาหารและอาหารสัตวนั้นมีระดับการ

ปนเปอนdioxin และ dioxin-like PCB นอยท่ีสุด เพ่ือลดการปนเปอนในผลิตภัณฑและใหเปนไปตาม guideline levels หรือ 

maximum limitsท่ีรัฐกําหนด ถามี 

การเก็บเกี่ยว การขนสง และการเก็บรักษาอาหารและอาหารสัตว 

47. ในการเก็บเก่ียวอาหารและอาหารสัตวควรใหมีการปนเปอน dioxin และ dioxin-like PCB ใหนอยท่ีสุดเทาท่ีจะทําได ซึ่ง

สามารถทําไดโดยลดการปะปนขอวดินในอาหารและอาหารสัตวขณะเก็บเก่ียวในบริเวณท่ีมีการปนเปอนโดยการใชอุปกรณ

และเครื่องมือที่เหมาะสม ตาม Good Agricultural Practice รากและหัวที่เจริญในดินท่ีมีการปนเปอนควรนําไปลางเพ่ือลดการ

ปนเปอน และทําใหแหงตามควรกอนทําการเก็บหรือใชเทคนิคการถนอมอาหาร (เชนทําหญาหมัก)เพ่ือปองกันการเกิดราข้ึน  

48. ภายหลังการเกิดนํ้าทวมตองทําการกํากับดูแล dioxin และ dioxin-like PCB ในพืชท่ีเก็บเกี่ยวมาทําเปนอาหารหรือ

อาหารสัตว ถาพบวามีมีการปนเปอนดวยสารเหลานี้ในน้ําที่ทวม 

49. เพ่ือหลีกเล่ียงการปนเปอนขาม ควรทําการขนสงอาหารและอาหารสัตวในยานพาหนะ (รวมท้ังเรือ) หรือตูคอนเทนเนอร

ท่ีปราศจากการปนเปอน dioxin และ dioxin-like PCB  ตูคอนเทนเนอรท่ีใชเก็บอาหารและอาหารสัตวตองทาดยสีท่ี

ปราศจาก dioxin และ dioxin-like PCBเทานั้น  

50. สถานท่ีเก็บอาหารหรืออาหารสัตวควรปราศจากการปนเปอนสาร dioxins และ dioxin-like PCBs พ้ืนผิว (เชนกําแพง 

พ้ืน) ท่ีทาดวยสีท่ีมีทารเปนสวนประกอบอาจปลอยสาร dioxins และ dioxin-like PCBs สูอาหารและอาหารสัตวได พื้นผิวท่ี

สัมผัสกับควันไฟและเขมาไฟมีความเส่ียงตอการปนเปอนสาร dioxins และ dioxin-like PCBs สถานท่ีดังกลาวตองไดรับการ

กํากับดูแลเร่ืองการปนเปอนตามความจําเปนกอนที่จะใชเปนท่ีเก็บอาหารหรืออาหารสัตว 

ปญหาเฉพาะในการเก็บสัตว (โรงเรือน) 

51. สัตวท่ีนํามาเปนอาหารอาจไดรับสาร dioxins และ dioxin-like PCBs ท่ีอยูในไมท่ีใชในโรงเรือน อุปกรณในฟารม และ

วัสดุรองนอนได จึงควรใหมีการสัมผัสระหวางตัวสัตวกับไมท่ีปนเปอน dioxins และ dioxin-like PCBs ใหนอยท่ีสุดเพ่ือลด

การไดรับสารในลักษณะดังกลาว นอกจากนี้ไมควรนําขี้เล่ือยจากไมดังกลาวมาใชเปนวัสดุรองนอนเชนกัน  

52. ไขจากไกไขท่ีเลี้ยงแบบปลอย (เชนใน organic farming) อาจมีระดับสาร dioxins และ dioxin-like PCBs สูงกวาในไข

จากไกท่ีเล้ียงแบบขังกรง จึงควรกํากับดูแลดวยตามความจําเปน 

53. ตองเอาใจใสเปนพิเศษกับโรงเรือนเกาๆ เนื่องจากอาจมีการใชวัสดุกอสรางหรือน้ํามันชักเงาท่ีมี dioxins และ dioxin-like 

PCBs ผสมอยู ถาเกิดเพลิงใหมโรงเรือนเหลานี้ตองดําเนินมาตรการเพ่ือหลีกเล่ียงการปนเปอน dioxins และ dioxin-like 

PCBs ในอาหารและอาหารสัตว 

54. ในโรงเรือนท่ีไมมีวัสดุปูพ้ืนสัตวมักจะกินเศษดินจากพ้ืนเขาไป จึงตองควบคุมการปนเปอนในดินในกรณีท่ีพบวามีระดับ 

dioxins และ dioxin-like PCBs สูงขึ้นตามความจําเปน หรือเปลี่ยนดินถาจําเปน 

55. การนําไมท่ีผานสารPentachlorophenolมาใชในอุปกรณเล้ียงสัตวมักพบวาเกี่ยวของกับการมีระดับ dioxins ในเนื้อสัตว

สูงขึ้น ไม (เชน ไมหมอน เสา เปนตน) ท่ีใชสารเคมีพวก pentachlorophenol หรือสารอ่ืนที่ไมเหมาะสมไมควรนํามาใชเปนเสา

รั้วในการเล้ียงแบบปลอยหรือใชทําท่ีใหอาหาร หรือที่ใสฟางใหสัตวกิน นอกจากนี้ควรหลีกเล่ียงการใชน้ํามันใชแลวในถนอม

รักษาสภาพไมดวย 

การกํากับดูแล 

56. ชาวนาและผูประกอบการอุตสาหกรรมอาหารและอาหารสัตวเปนผูรับผิดชอบเบ้ืองตนในเรื่องความปลอดภัยของอาหาร

และอาหารสัตว ควรมีการทําการทดสอบในขอบขายงานความปลอดภัยของอาหาร (เชน Good Manufacturing Practices, 

On-Farm Safety programmes, Hazard Analysis และ Critical Control Point programmes เปนตน) ในสวนท่ีแลวของ

ระเบียบปฏิบัตินี้ไดกลาวถึงจุดที่ควรทําการกํากับดูแล หนวยงานท่ีมีประสิทธิภาพควรดําเนินการใหชาวนาและผูประกอบการ
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อุตสาหกรรมอาหารและอาหารสัตวมีความรับผิดชอบเบ้ืองตนในเร่ืองความปลอดภัยของอาหารและอาหารสัตว โดยอาศัย

ปฏิบัติการตรวจตราและระบบควบคุมในจุดที่เหมาะสมตลอดหวงโซอาหาร ต้ังแตแหลงผลิตเร่ิมแรกไปจนถึงระดับการ

จําหนายปลีก นอกจากนี้หนวยงานที่มีประสิทธิภาพตองจัดใหมีโปรแกรมการกํากับดูแลเปนของตนเอง 

57. เนื่องจากคาใชจายในการวิเคราะห dioxins สูงเมื่อเทียบกับการวิเคราะหสารเคมีปนเปอนอ่ืนๆจึงใหทําการตรวจสอบเปน

ระยะๆ เทาที่ทําได อยางนอยโดยผูประกอบการอุตสาหกรรมอาหารและอาหารสัตว โดยตรวจท้ังวัตถุดิบท่ีนํามาใชและผลผลิต

สุดทาย และใหเก็บขอมูลไว (ดูขอ 66) สําหรับความถ่ีในการเก็บตัวอยางใหพิจารณาจากผลการตรวจสอบครั้งท่ีผาน (ของแต

ละบริษัทหรือผลรวมของบริษัทในกลุมเดียวกัน)  ถาผลบงวามีการเพ่ิมสูงขึ้นของ dioxins และ dioxin-like PCBs ตองแจงให

ชาวนาและผูประกอบการเบ้ืองตนอื่นๆทราบถึงการปนเปอนและตองหาแหลงของการปนเปอนใหได 

58. โปรแกรมการกํากับดูแลในเรื่องการปนเปอนท่ีมาจากส่ิงแวดลอม โดยอุบัติเหตุ หรือการท้ิงอยางผิดกฏหมายควรไดรับ

การจัดทําข้ึนโดยผูประกอบการในหวงโซอาหารใหมากที่สุดเทาท่ีจะเปนไปได รวมท้ังหนวยงานท่ีรับผิดชอบของรัฐท่ีมี

ประสิทธิภาพ เพ่ือใหไดขอมูลการปนเปอนในอาหารและอาหารสัตวใหมากท่ีสุด ผลิตภัณฑหรือสวนประกอบที่มีความเส่ียง

หรือมีการปนเปอนในระดับท่ีสูงข้ึนตองไดรับการกํากับดูแลอยางใกลชิด ตัวอยางเชน อาจรวมปลาชนิดท่ีมีการใชมากในการ

ผลิตอาหารหรืออาหารสัตวท่ีพบวามี dioxins และ dioxin-like PCBsในระดับที่สูงขึ้นเขาในโปรแกรมการกํากับดูแล เปนตน 

การเก็บตัวอยาง วิธีวิเคราะห การรายงานผล และหองปฏิบัติการ 

59. มีการใหคําแนะนําเก่ียวกับคุณภาพและขอกําหนดในการวิเคราะหสําหรับหองปฏิบัติการไวในสิ่งพิมพ โดยคําแนะนําและ

ขอสรุปเหลานี้เปนพ้ืนฐานท่ี JECFA และหนวยงานอ่ืนๆใชในการประเมิน  นอกจากนี้ยังมี คําแนะนําเก่ียวกับวิธีการวิเคราะห 

dioxins และ dioxin-like PCBs ท่ีCodex Committee of Methods of Analysis and Sampling ให ไวดวย  

60. วิธีการวิเคราะห dioxins และ dioxin-like PCBsที่ใชกันมาตองอาศัย high-resolution mass spectrometry ซึง่ใชเวลามาก

และมีคาใชจายสูง ปจจุบันมีวิธีอ่ืนทาง bioassay techniques ท่ีใหผลดีในการตรวจกรองและมีราคาไมแพง กระนั้นก็ตาม

คาใชจายในการวิเคราะหก็ยังคงเปนอุปสรรคอันหนึ่งในการเก็บขอมูล จึงควรใหความสําคัญกับการวิจัยเพ่ือพัฒนาวิธีวิเคราะห

dioxins และ dioxin-like PCBs ท่ีมีราคาถูก  

การเก็บตัวอยาง 

61. เกณฑสําคัญในการเก็บตัวอยางเพ่ือวิเคราะหสารdioxin และ dioxin-like PCBนั้นคือการเก็บตัวอยางท่ีเปนตัวแทนของ

กลุม การปองกันไมใหเกิดการปนเปอนหรือสลายตัวหลังการเก็บตัวอยาง และการระบุท่ีมาของตัวอยางไดอยางถูกตอง ขอมูล

ท่ีเก่ียวของท้ังหมดในการเก็บ เตรียม และการบงรูปพรรณ (เชนชวงเวลาท่ีเก็บ สภาพภูมิประเทศ ชนิดสัตว ปริมาณไขมัน 

ขนาดของสัตว) ของตัวอยางควรบันทึกไวใหชัดเจน 

วิธีวิเคราะหและการรายงานผล 

62.วิธีวิเคราะหท่ีใชตองตรงกับวัตถุประสงคข้ันตํ่าท่ีกําหนดไว ในกรณีท่ีมีการกําหนดคา maximum limitsไวแลว ขีดจํากัดเชิง

ปริมาณ (limit of quantification (LOQ)) ของวิธีท่ีใชตองอยูในชวงประมาณหน่ึงสวนหาของคานี้ ในการควบคุมเชิงเวลา

(time trend)ของ background contamination คา LOQของวิธีท่ีใชวิเคราะหตองต่ํากวาคาเฉลี่ยของ background ของ

สวนประกอบตางๆ 

63. ประสิทธิภาพของวิธีวิเคราะหใหวัดเปนเทาของระดับท่ีสนใจ เชน 0.5 เทา, 1 เทา และ  2 เทาของ maximum limit โดย

มีความแปรปรวนในระดับที่ยอมรับได เพ่ือประโยชนการวิเคราะหซ้ํา ความตางของคา upper bound และ lower bound (ดูยอ

หนาถัดไป) ไมควรสูงเกิน 20 % สําหรับอาหารหรืออาหารสัตวท่ีมีการปนเปอนสาร dioxin อยูประมาณ 1 pg WHO-

PCDD/PCDF-TEQ/g ของไขมัน ในกรณีจําเปนใหพิจารณาคํานวณใหมโดยใชน้ําหนักสดหรือน้ําหนักแหงตามความ

เหมาะสม  
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64. ใหรายงานผลการวิเคราะหระดับรวมของสารdioxin และ dioxin-like PCBในตัวอยางหนึ่งๆในรูปคาความเขมขน lower 

bound, medium bound และ upper bound โดยคูณแตละคากับสัมประสิทธ Toxic Equivalency Factor (TEF) ท่ี WHO 

กําหนดตามความเหมาะสม แลวนํามารวมกันเพ่ือใหไดคาความเขมขนรวมซึ่งรายงานเปน Toxic Equivalency (TEQ) ยกเวน

ในกรณีของ bioassay techniques  คาTEQ ท้ังสามคากําหนดใหเปน 0 (lower bound), คาครึ่งหนึ่งของLOQ (medium 

bound), และคาLOQ (upper bound) ตอ dioxin และ dioxin-like PCBท่ีไมไดหาปริมาณแตละชนิด (ไมเขาใจคะเลยไม

แนใจวาแปลถูกหรือเปลา ) 

65. การรายงานผลการวิเคราะหอาจรวมปริมาณไขมันหรือนํ้าหนักแหงของตัวอยางรวมทั้งวิธีสกัดไขมันและวิธีหาคาน้ําหนัก

แหงไวดวย ท้ังนี้ขึ้นอยูกับชนิดของตัวอยาง ในรายงานควรอธิบายกระบวนการที่ใชในการหา LOQดวย 

66. ควรใชวิธีวิเคราะหตรวจกรองที่ตรวจตัวยางไดจํานวนมากและใหผลที่เชื่อถือไดในการตรวจกรองหาระดับdioxin และ 

dioxin-like PCB ซึ่งควรใหผล false-negativeนอยกวา 1 % ในกลุมของสิ่งท่ีตรวจแตละชนิดการใช 13C-labelled internal 

standards สําหรับตรวจหาdioxins หรือ dioxin-like PCBs ชวยควบคุมการสูญเสีย analytes ในแตละตัวอยางได ซึ่งวิธีนี้จะ

ชวยลดการเกิดผล false-negative เปนการปองกันการนําอาหารหรืออาหารสัตวท่ีปนเปอนไปใชหรือนําออกจําหนาย  

หองปฏิบัติการ 

67. หองปฏิบัติการท่ีเกี่ยวของในการวิเคราะหสารdioxin และ dioxin-like PCBท้ังในการกล่ันกรองและตรวจพิสูจนควรตอง

ไดรับการยอมรับจากหนวยงานท่ีเช่ือถือไดตาม ISO/IEC Guide 58: 1993 หรือมีระบบการประกันคุณภาพที่ตรวจตราในทุก

เร่ืองท่ีสําคัญเพ่ือใหเชื่อไดวามีการประกันคุณภาพอยางวิเคราะห หองปฏิบัติการท่ีไดรับการยอมรับตองปฏิบัติตามมาตรฐาน 

ISO/IEC/17025:1999 (General requirements for the competence of testing and calibration laboratories) หรือ

มาตรฐานอื่นท่ีเทียบเทากัน  

68. ตามมาตรฐาน ISO/IEC/17025:1999 กําหนดใหมีสวนรวมในการศึกษาระหวางหองปฏิบัติการหรือมีการตรวจสอบ

สมรรถภาพอยางสม่ําเสมอในเรื่องที่เกี่ยวของกับสารdioxin และ dioxin-like PCBในสวนประกอบอาหารสัตวและอาหาร 

การจัดการคุณภาพและการใหความรู 

69. ระบบGood Agricultural Practices, Good Manufacturing Practices, Good Storage Practices, Good Animal Feeding 

Practices และ Good Laboratory Practices นั้นมีประสิทธิภาพในการลดการปนเปอนของสารdioxin และ dioxin-like PCB

ในหวงโซอาหารใหมากย่ิงขึ้น ดังนั้นชาวนาและผูผลิตอาหารและอาหารสัตวควรใหความรูแกผูเกี่ยวของถึงวิธีการปองกันการ

ปนเปอนโดยนํามาตรการควบคุมเหลานี้ไปใช 
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ภาคผนวก  

อภิธานศัพท  

(สําหรับใชกับระเบียบปฏิบัติน้ี)  

คําศัพท  ความหมาย  

anticaking agent  substance that reduce the tendency of individual particles of a feed or food to 

adhere  

binder  substance that increase the tendency of individual particles of a feed or food to 

adhere  

coefficient of 

variation  

statistical parameter expressing:  

100 x standard deviation of a set of values/mean value of set  

confirmatory method 

of analysis  

method of analysis with high quality parameters capable to confirm analytical 

results produced from screening methods with lower quality parameters  

congener  one of two or more compounds of the same kind with respect to classification 

dioxins 

(PCDD/PCDF)  

Includes 7 polychlorinated dibenzo-p-dioxins (PCDDs) and 10 dibenzofurans 

(PCDFs) that have dioxin-like activity which belong to a group of lipophilic 

and persistent organic substances. Depending on the degree of chlorination (1 

-8 chlorine atoms) and the substitution patterns, 75 different PCDDs and 135 

different PCDFs (“congeners”), can be distinguished.  

dioxin-like PCBs  Includes 12 non-ortho and mono-ortho substituted polychlorinated biphenyls 

(PCBs) showing toxicological properties (dioxin-like activity) that are similar 

to dioxins (25)  

fish  cold-blooded vertebrate animals including Pisces, Elasmobranches and 

Cyclostomes. For the purpose of this code of practice, molluscs and 

crustaceans are also included (41).  

feed  any single or multiple materials, whether processed, semi-processed or raw 

which is intended to be fed directly to food producing animals (27)  

food  any substance, whether processed, semi-processed or raw which is intended 

for direct human consumption, and includes drink, chewing gum and any 

substance which has been used in the manufacture , preparation or treatment of 

“food” but does not include cosmetics or tobacco or substances used only as 
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drugs. 

feed or food 

ingredient  

a component or constituent of any combination or mixture making up a feed or 

food, whether or not it has a nutritional value in the diet, including additives. 

Ingredients are of plant, animal or aquatic origin, or other organic or inorganic 

substances.  

guideline levels  not statutory but recommended maximum levels  

HACCP  Hazard Analysis Critical Control Point (HACCP) is a system that identifies, 

evaluates and controls hazards which are significant for food safety  

limit of 

quantification 

(LOQ)  

(valid for dioxins 

and dioxin-like 

PCBs only)  

the limit of quantification of an individual congener is the concentration of an 

analyte in the extract of a sample which produces an instrumental response at 

two different ions to be monitored with an S/N (signal/noise) ratio of 3:1 for 

the less sensitive signal and fulfilment of the basic requirements such as e.g. 

retention time, isotope ratio according to the determination procedure as 

described in EPA method 1613 revision B (38, 54).  

maximum limits  statutory maximum limits for contaminants  

minerals  Inorganic compounds used in food and feed required for normal nutrition or 

used as processing aids  

PCBs  polychlorinated biphenyls belonging to a group of chlorinated hydrocarbons, 

which are formed by direct chlorination of biphenyl. Depending on the number 

of chlorine atoms (1 – 10) and their position at the two rings, 209 different 

compounds (“congeners”) are theoretically possible (25).  

pelagic fish species  fish species living in free water (e.g., ocean, lake) without contact to the 

sediment  

persistent organic 

pollutant (POP)  

chemical substance that persists in the environment, bioaccumulates through 

the food web, and poses a risk of causing adverse effects to human health and 

the environment  

Stockholm 

Convention (POPs 

Convention)  

The Stockholm Convention on Persistent Organic Pollutants is a global treaty 

to protect human health and the environment from persistent organic pollutants 

(POPs) including dioxins and dioxin-like PCBs and entered into force on 17
th 
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May 2004. In implementing the Stockholm Convention governments will take 

measures to eliminate or reduce the release of POPs into the environment.  

screening method of 

analysis  

method of analysis with lower quality parameters to select samples with 

significant levels of an analyte  

trace elements  chemical elements essential for plant, animal and/or human nutrition in small 

amounts  

Toxic Equivalency 

(TEQ)  

relative value calculated by multiplying the concentration of a congener by the 

toxic equivalency factor (TEF)  

WHO- -TEQ  TEQ value for dioxins and dioxin-like PCBs, established by WHO and based 

on established Toxic Equivalency Factors(TEFs) (37)  

Toxic Equivalency 

Factor (TEF)  

Estimates of the toxicity of dioxin-like compounds relative to the toxicity of 

2,3,7,8-tetrachlorodibenzo-p-dioxin (TCDD), which is assigned a TEF of 

1.0  
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COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE COUNCIL, THE 
EUROPEAN PARLIAMENT AND THE ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE 

Community Strategy for Dioxins, Furans and Polychlorinated Biphenyls 

 

1. บทนําและขอบเขต 

Dioxins, furans และ PCBs เปนกลุมของสารเคมีท่ีมีความคงทน และมีความเปนพิษตอคนและสิ่งแวดลอมซึ่งไดแก 

พิษตอผิวหนัง พิษตอภูมิคุมกัน ผลตอการแพรกระจายพันธุ และการทําใหเกิดความผิดปกติของทารก ขัดขวางการ

ทํางานของตอมไรทอ  และมีฤทธ์ิเปนสารกอมะเร็ง  การมีเพ่ิมข้ึนของสารเหลานี้ในส่ิงแวดลอมรวมกับการเกิด

อุบัติเหตุหลายคร้ังในอดีต (Yusho (Japan), Yucheng (Taiwan), Seveso (Italy), Belgium)กระตุนใหประชาคมใน

ระดับสากลเกิดความเปนกังวลตอการลดและควบคุมการปนเปอนของสารเหลานี้  นอกจากนี้ยังมีความวิตกกังวลใน

เชิงสาธารณสุข เชิงวิทยาศาสตร และกฎระเบียบท่ีเกี่ยวของกับผลเสียตอสุขภาพของคนและส่ิงแวดลอมของการไดรับ

สัมผัสในระยะยาวกับdioxins และPCBs แมในระดับท่ีต่ํามาก 

ในสองทศวรรษท่ีผานมา คณะกรรมาธิการไดเสนอกฎหมายตางๆท่ีมีจุดมุงหมายเพ่ือลดการปลดปลอยสารเหลานี้

ออกสูส่ิงแวดลอมท้ังโดยตรงและโดยออม โดยมีวัตถุประสงคเพ่ือลดการไดรับสัมผัสกับสารเหลานี้ในคนลงและเพื่อ

ปกปองสุขภาพของคนและส่ิงแวดลอม  ขอมูลการไดรับสัมผัสท่ีไดมาเม่ือไมนานมาน้ีแสดงวามาตรการที่นํามาใชเพ่ือ

ควบคุมการปลดปลอย dioxins ใหผลดีอยางมากตอการลดปริมาณการไดรับสารเหลานี้: ระดับในคนลดลงเร่ือยๆมา

ตั้งแตชวงกลางของทศวรรษ 1980  และต้ังแต 1995 มีแนวโนมวาระดับคงท่ีและยังพบวาอาจเพิ่มขึ้นเล็กนอยอีก

ดวย 

มีความตองการเรงดวนในการดําเนินการข้ันตอไปเพ่ือหลีกเล่ียงการปนเปอนในสิ่งแวดลอมและอันตรายตอสุขภาพ

จาก dioxins and PCBs เนื่องจาก: 

▫ การสะสมทางชีวภาพเปนไปอยางตอเน่ืองตลอดหวงโซอาหารและการปลดปลอยเกิดขึ้นจากบริเวณท่ีท้ิงขยะ 
ดินและตะกอนท่ีมีมลพิษ  การลดลงอยางรวดเร็วของ “ระดับพ้ืนฐาน”ในสิ่งแวดลอมในย่ีสิบปท่ีผานมาอาจจะไม

เกิดขึ้นซ้ําอีกก็ไดในทศวรรษขางหนา.  

▫ การประเมินความเปนพิษดูเหมือนวาต่ํากวาที่เปนจริง  และขอมูลใหมทางดานระบาดวิทยา พิษวิทยาและกลไก

ของการเกิดพิษมีเพ่ิมมากขึ้นโดยเฉพาะในดานท่ีเกี่ยวกับผลตอการพัฒนาของระบบประสาท ระบบสืบพันธุ และ

ตอมไรทอ ซึ่งช้ีใหเห็นวาdioxins และ PCBs บางชนิดมีผลกระทบตอสุขภาพไดกวางกวาที่เคยสรุปไว แมแตใน

ระดับท่ีต่ํามากๆ  และโดยเฉพาะผลตอกลุมประชากรท่ีมีความไวมากที่สุด เชน ทารกที่ไดรับนมมารดา และตัว

ออนในครรถ ซึ่งไดรับสัมผัสโดยตรงกับแหลงสะสมของสารเหลานี้ของมารดา(น้ํานม) 

▫ ระดับของdioxins และ dioxn-like PCBs ที่ไดรับจากการบริโภคอาหารในประชากรสวนใหญของสหภาพ

ยุโรปมีคาสูงเกินกวาระดับ Tolerable weekly intake (TWI) หรือ Tolerable Daily Intake (TDI): 

คณะกรรมการวิทยาศาสตรดานอาหาร (SCF) ไดลงมติยอมรับในความเห็นดานการประเมินความเส่ียงของ

dioxins และ dioxin-likePCBs ในอาหาร คณะกรรมการไดกําหนดคา TWI สําหรับdioxins และ dioxin-
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likePCBs รวมกันเทากับ 14 pg Toxic Equivalent (WHO-TEQ) /kg bodyweight  ซึ่งคา TWI นี้สอดคลองกับ

คา provisional tolerable monthy intake = 70 pg/kg bodyweight/month ซึ่งกําหนดไวโดยthe Joint 

FAO/WHO Expert Committee on Food Additives (JECFA) ในการประชุมคร้ังท่ี 57 (Rome, 5-14 June 

2001)   และสอดคลองกับคาลางของชวง TDI = 1-4 pg WHO-TEQ/kg body weight ซึ่งกําหนดไวโดย WHO 

เม่ือค.ศ. 1998  ขอมูลท่ีไดจากการประเมินระดับของdioxinsท่ีไดจากการบริโภคแสดงใหเห็นวาปริมาณของdioxins 

และ dioxin-like PCBs ท่ีคนไดรับจากการบริโภคอาหารในสภาพยุโรปมีคาโดยเฉลี่ยอยูในชวง1.2-3 pg/kg 

bodyweight/day ซึ่งหมายความวาสวนใหญของประชากรในสหภาพยุโรปยังคงไดรับสารทั้งสองชนิดนี้มากเกิน

กวาคา TWI หรือ TDI 

▫ ประชาคมยุโรปไดมาซึ่งพันธกรณีใหมโดยการเขารวมลงนามในสนธิสัญญาหลายฉบับที่เกี่ยวของกับdioxin

และPCBs(ดูหัวขอ 4.2) 

▫ การขยายขนาดของสหภาพยุโรปโดยการรวมประเทศที่เพ่ิมมาใหมเขาไวดวยอาจจะทําใหปริมาณการไดรับ
สัมผัสโดยเฉลี่ยในสหภาพยุโรปเพ่ิมมากข้ึน  อันท่ีจริงแลว ประเทศท่ีเพ่ิมมาใหมนั้นมีแนวโนมวาจะปลดปลอย

ของเสียออกมาสูงกวาสหภาพยุโรปในปจจุบันเนื่องมาจากความแตกตางของกฎหมายและการมีแหลงอุตสาหกรรม

ท่ีเส่ือมโทรมมากมายหลายแหง  ประเทศเหลานี้อาจจะมีสวนรวมในการปลดปลอยdioxinsท้ังหมดออกสู

สิ่งแวดลอมของสหภาพยุโรป  ซึ่งสิ่งเหลานี้เนนใหเห็นถึงความจําเปนของการสรางความเชื่อมั่นวามีการปฏิบัติตาม

ขอกําหนดดานสิ่งแวดลอมที่เกี่ยวของในประเทศสมาชิกใหม 

เม่ือพิจารณาถึงความเปนกังวลโดยท่ัวไปและประเด็นใหมท่ีกลาวถึงนี้ จึงลงความเห็นวาจําเปนตองจัดทํากลยุทธของ

ประชาคมดานdioxins และ PCBs ขึ้น  คณะกรรมาธิการจึงออกกลยุทธนี้มาเพื่อทําใหการปกปองสขุภาพของคนและ

ส่ิงแวดลอมจากพิษภัยของdioxins และPCBs ดีขึ้นกวาเดิม 

 

ขอบเขตของกลยุทธนี้จะครอบคลุมถึง Polychlorinated dibenzodioxins (PCDDs) ซึ่งเรียกกันโดยท่ัวไปวา dioxins, 

polychlorinated dibenzofurans  (PCDFs) หรือท่ีเรียกกันวา furans และ polychlorinated biphenyls (PCBs)  แต

ท้ังนี้เพ่ือความสะดวกของการเขียนในเอกสารฉบับนี้จะใชคําวา dioxin แทนความหมายถึง dioxins และ furans สวน 

PCBs นั้นในดานความเปนพิษจะใหความสนใจเฉพาะกลุมยอยท่ีเรียกวาdioxin-like PCBs 
10
ซึ่งใหความเปนพิษ

คลายกับdioxins  

 

 

2.  วัตถุประสงคของกลยุทธ 

วัตถุประสงคของกลยุทธมีดังนี้ :  

                                                 

10 หมายถึง กลุมของสารที่ไมมีคลอรีนอยูในตําแหนง ortho(=coplanar PCB) หรือหมายถึงพวกท่ีมีคลอรีนเพียงหนึ่งอะตอมท่ีหนึ่งในสี่
ตําแหนงของortho (=mono-ortho chlorinated PCB) 
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▫ เพ่ือประเมินสถานภาพของสิ่งแวดลอมและระบบนิเวศน;  

▫ เพ่ือลดการไดรับสัมผัสของคนกับ dioxins and PCBsในระยะส้ัน และเพ่ือรักษาระดับการไดรับ

สัมผัสท่ีปลอดภัยไวในระยะยาว;  

▫ เพ่ือลดผลกระทบของdioxinx และPCBsตอส่ิงแวดลอม 

วัตถุประสงคเชงิปริมาณคือ :  

▫ เพ่ือลดการระดับการไดรับจากการบริโภคลงใหตํ่ากวา 14 picograms WHO-TEQ /kg bodyweight /สัปดาห 

 

3. ปญหาของ dioxins และ PCBs 

3.1 สมบัติทางเคมี แหลงที่มา และวิถีทาง 

Dioxins, furans and PCBs เปนสาร 3ชนิดจากจํานวนทั้งหมด 12 ชนิดที่UNEPใหการยอมรับในระดับสากลวาเปนสาร

มลพิษอินทรียท่ีคงทน(Persistent Organic Pollutants; POP)   สารPOP เปนสารอินทรียท่ีมนุษยสรางข้ึนเปนสวนใหญ 

มีลักษณะเฉพาะคือ ละลายไดในไขมัน ระเหยไดบางและทนทานตอการยอยสลาย ลักษณะเฉพาะนี้ชวยทําใหสารเหลานี้

คงทนอยูในสิ่งแวดลอมไดเปนเวลายาวนานและถูกขนสงไปไดไกล และยังเปนท่ีทราบกันดีวาสารเหลานี้ถูกสะสมไวใน

สิ่งมีชีวิตในปริมาณท่ีเพ่ิมมากข้ึนตามลําดับภายใตสภาพปกติของสิ่งแวดลอมจนอาจถึงระดับท่ีทําใหเกิดพิษได  

เนื่องจากสารเหลานี้มีความเปนพิษ มันจึงเปนภัยตอสุขภาพของคนและส่ิงแวดลอม  จําเปนตองย้ําวาdioxins และPCBs 

มีสมบัติทางเคมีและความเปนพิษท่ีคลายกันแตมีแหลงท่ีมาตางกัน ดังนั้นวิธีการควบคุมและลดการปลดปลอยสารท้ัง

สองประเภทนี้ออกสูสิ่งแวดลอมอยางมีประสิทธิภาพจึงตองจัดการกับสารท้ังสองกลุมน้ีควบคูกันไปโดยคํานึงถึงความ

แตกตางดังนี้: 

Dioxins เปนสารท่ีมนุษยไมไดมีเจตนาสรางขึ้น แตเปนผลพลอยไดท่ีเกิดข้ึนจากกระบวนเคมีหลายอยางรวมท้ัง

กระบวนการเผาไหมแทบทุกแบบ  ดินและตะกอนเปนแหลงสะสมที่สําคัญทําใหสารเหลานี้คงอยูในส่ิงแวดลอม วิถีทาง

ของการไดรับสัมผัสกับสารเหลานี้ท่ีสําคัญท่ีสุดในคนคือ จากการบริโภคอาหาร ซึ่งมีสวนรวมมากกวา 90 % ของการ

ไดรับสัมผัสทั้งหมด โดยปลาและอาหารที่มีตนกําเนิดจากสัตวมีสวนประมาณ 80% ของการไดรับมัมผัสท้ังหมด 

PCBs เปนสารเคมีที่มนุษยเจตนาสังเคราะหขึ้นซึ่งเปนความแตกตางท่ีสําคัญจากdioxins สารเหลานี้ถูกผลิตมานาน

หลายสิบปกอนท่ีจะถูกหามวางจําหนายและหามใชเม่ือคศ. 1985 เนื่องจากมีความเปนพิษตอการกระจายพันธุและมีผล

ตอการสะสมทางชีวภาพ  PCBs เปนสารท่ีคงทนและถูกสะสมอยูในเนื้อเย่ือไขมันของส่ิงท่ีมีชีวิตปจจุบันจึงพบสารเหลานี้

สวนใหญแพรกระจายอยูในดิน ตะกอนและในสิ่งแวดลอมท่ีเปนนํ้า (historical pollution)  การใชประโยชนของ PCBs มี

อยู 2 แบบคือ: 1) การใชแบบปด: โดยใชเปนของเหลวสื่อไฟฟาในอุปกรณเครื่องไฟฟาตางๆ  แหลงปลดปลอยที่สําคัญ

จากการใชแบบนี้คือ การรั่ว ไฟไหม อุบัติเหตุ การท้ิงขยะอยางผิดกฎหมายและการกําจัดอุปกรณไฟฟาใชแลวอยางไม

ถูกวิธี   2) การใชแบบเปด: ไดแก ใชเปนสารยืดอายุสารปราบศัตรูพืช สารกันไฟ น้ํายาปดผนึกหรือกาว สี........ แหลง

สําคัญของการปลดปลอยจากการใชแบบนี้คือ สถานท่ีท่ีท้ิงขยะ  การเคลื่อนยายของสาร  การปลดปลอยออกสูอากาศจาก

การระเหย และแหลงปลดปลอยอ่ืนๆท่ีสําคัญนอยกวาไดแก การเผาขยะและของเสีย การนําเลนตมจากทอน้ําท้ิงมาใชบน
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ดิน การเผาไหมของน้ํามันท่ีเหลือท้ิง รวมทั้งแหลงกักเก็บของPCBs เชนตะกอนจากกนทะเลหรือกนแมน้ํา และดินเลน

จากทาจอดเรือ 

ความจริงที่วา dioxins มีความเปนพิษมากกวา PCBs แตปริมาณของPCBs ท่ีถูกปลดปลอยออกสสิ่งแวดลอมมีมากกวา

หลายเทาเปนส่ิงท่ีตองนํามาพิจารณารวมดวย 

3.2 ผลกระทบตอสุขภาพของคน 

มีรายงานถึงความเก่ียวของระหวางการเกิดมะเร็งหลายชนิดรวมท้ังอุบัติการการเกิดมะเร็งท้ังหมดกับการไดรับสัมผัสกับ

dioxins (ซึ่งสวนใหญเปน TCDD
11

)ทั้งจากอุบัติเหตุและจากการประกอบอาชีพ  นอกจากนี้มีรายงานถึงการเพิ่มขึ้นของ

การปวยดวยโรคเบาหวานและของอัตราการตายเนื่องจากโรคเบาหวานและโรคหัวใจและหลอดเลือด  สวนในเด็กท่ีไดรับ

สัมผัสกับ dioxins และ/หรือ PCBs ต้ังแตอยูในครรภมารดานั้น พบวาการไดรับท่ีระดับหรือใกลกับระดับพ้ืนฐานทําให

เกิดผลกระทบตอการพัฒนาของระบบประสาท พฤติกรรมทางประสาทและผลตอภาวะของไทรอยดฮอรโมน  และการ

ไดรับท่ีระดับสูงโดยอาจเนื่องมาจากอุบัติเหตุหรือจากการประกอบอาชีพของมารดา เด็กจะมีความผิดปกติของผิวหนงั 

(chloracne) ความผิดปกติจากการละลายออกจากฟนของแรธาตุ การพัฒนาลาชากวาปกติ พฤติกรรมเบ่ียงเบน ความยาว

ขององคชาติลดลงเม่ือโตเปนหนุมเต็มวัย สวนสูงของเด็กสาวโตเต็มวัยลดลง และสูญเสียการไดยิน ที่เมืองSeveso ประเทศ

อิตาลี พบวามีอัตราสวนของการสลับเพศเปนหญงิเพ่ิมมากข้ึนในกรณีท่ีบิดาของเด็กนั้นไดรับสัมผัสกับ TCDD   คน นก

ทะเล และสัตวน้ําท่ีเล้ียงลูกดวยนมตกเปนเปาหมายและเปนผูรับเคราะหลําดับแรกๆจากพิษภัยของสารเหลานี้เนื่องจาก

สิ่งมีชีวิตดังกลาวนี้อยูท่ีสุดทางของหวงโซอาหารท่ีมาจากสัตวน้ําซึ่งสะสมสารพิษไวในชั้นไขมันของมัน แมวาจะเปนท่ีทราบ

กันดีวาdioxin เปนสารกอมะเร็งในคน แตมะเร็งไมไดรับการพิจารณาวาเปนพิษท่ีรายแรงในการคํานวณหาคา Tolerable 

Intake พิษรายแรงท่ีใชคือ การเปลี่ยนแปลงของพฤติกรรมทางประสาท  ความผิดปกติของเย่ือบุมดลูก(endometriosis) 

และการกดภูมิคุมกัน  PCBs ถูกจัดวาเปนอาจเห็นสารกอมะเร็งในคนและทําใหเกิดความผิดปกติมากมายหลายอยางใน

สัตวโดยรวมถึง พิษตอระบบสืบพันธุ พิษตอระบบภูมิคุมกัน และพากอมะเร็ง 

3.3 พิษตอระบบนิเวศน 

มีการสังเกตพบผลกระทบในเชิงพิษวิทยาหลายอยางในสัตวปาท่ีไดรับสัมผัสกับdioxinsในส่ิงแวดลอมของมัน  พิษ

เหลานั้นมีต้ังแตเรื้อรังไปจนถึงเฉียบพลัน และรวมถึงการลดความสามารถในการสืบพันธุ ความผิดปกติของการ

เจริญเติบโต พิษตอภูมิคุมกัน และพิษกอมะเร็ง อยางไรก็ดีเม่ืออยูภายนอกหองปฏิบัติการแลวมีบอยครั้งท่ีไมอาจจะแสดง

ใหเห็นไดอยางชัดเจนถึงความสัมพันธแบบเปนเหตุเปนผลระหวางความผิดปกติที่พบกับการไดรับสัมผัสกับdioxins   

ในชวงแรกของชีวิต(ไข ตัวออนของสัตวและของแมลง)ของสัตวเกือบทุกชนิดท่ีนํามาศึกษามีแนวโนมวาเปนชวงท่ีไวท่ีสุด

ตอพิษของdioxinsเน่ืองจากสารเคมีเหลานี้ออกฤทธิ์ตอระบบตางๆท่ีมีความสําคัญกับการเจริญเติบโตและการพัฒนาของ

รางกาย เชนเมทะโบลิซึมของวิตามิน เอ และฮอรโมนเพศ 

 

4. ความกาวหนาในการจัดการแกไขปญหา 

                                                 
11   2,3,7,8-tetrachlorodibenzo-p-dioxin 



124 
 

 

4.1 การบรรลุถึงเปาหมาย (Achievement) 

สืบเนื่องมาจากการออกมาตรการ  “ การจัดทําบัญชีของการปลดปลอยdioxins ของสหภาพยุโรป ระยะท่ี 2”  (LUA-

NRW
12

, 2001)  โดยคณะกรรมาธิการ สถานการณท่ัวไปเก่ียวกับการปลดปลอยของเสียออกสูอาหาศมีการปรับปรุงแกไข

ดีข้ึนอยางมากในระยะสิบปท่ีผานมา  เนื่องจากมีการดําเนินมาตรการลดการปลดปลอยอยางครอบคลุมในรัฐสมาชิก

สวนมากท่ีเปนประเทศอุตสาหกรรม การปรับปรุงท่ีดีข้ึนนี้เห็นไดจากการลดลงของระดับความเขมขนของdioxins ใน

อากาศโดยรอบและการคอยๆลดต่ําลงของการตกตะกอน (deposition)  นอกจากนี้รายงานที่ไดกลาวถึงขางตนประเมินถึง

แนวโนมของการปลดปลอยdioxins ในชวงค.ศ. 1985-2005 และคาดการณวาสําหรับกรณีของกระบวนการทาง

อุตสาหกรรมท่ีถูกมองวาเปนแหลงปลดปลอยท่ีเกี่ยวของมากที่สุดนั้น การลดการปลดปลอยdioxins ออกสูอากาศประมาณ 

90% จะใกลเขาสูความเปนจริงในปค.ศ. 2005 ซึ่งสวนใหญเปนผลมาจากความสําเร็จท่ีเก่ียวกับแหลงปลดปลอยเฉพาะ

แหงซ่ึงเปนเปาหมายของนโยบายการลดdioxins (active dioxin-abatement policy) มาต้ังแตค.ศ. 1985/1990 แลว  ใน

ค.ศ. 1985การปลดปลอยจากแหลงอุตสาหกรรมมีประมาณ 77% ของปริมาณdioxins ท้ัหงมดท่ีถูกปลอยออกมา(จาก

อุตสาหกรรม+แหลงอ่ืนๆ) 

 เพ่ือใหเกิดความเขาใจท่ีชัดเจนย่ิงขึ้นและสามารถแกไขปญหาไดอยางมีประสิทธิภาพ คณะกรรมาธิการไดใหเงินทุนหลาย

โครงการเพ่ือดําเนินการศึกษา (ภาคผนวก 2)  และไดเสนอกฎหมายจํานวนหลายฉบับในรูปแบบของกฎเกณฑกลาง 

(ภาคผนวก 1) ซึ่งลดการปลดปลอยdioxins และ PCBs ออกสูสิ่งอวดลอม  และดวยเหตุนี้ทําใหระดับการไดรับสัมผัสใน

คนลดลงดวย 

 การเผาขยะและของเสีย (Waste Incineration) 

ในค.ศ. 1989 เปนคร้ังแรกท่ีสหภาพยุโรปออกกฎหมายเพ่ือลดการปลดปลอยdioxins จากเตาเผาขยะของเทศบาลโดยการ

กําหนด “operational conditions” (เงื่อนไขของการดําเนินการ) ซึ่งนํามาสูการลดการปลดปลอยdioxins ลงอยางมาก   

และเพ่ือเปนการตอบสนองตอเปาหมายท่ีกําหนดโดย 5
th
 EAP จึงเพ่ิมกฎหมายDirective 94/67/EC วาดวยการเผาของ

เสียท่ีเปนอันตราย: เปนครั้งแรกท่ีมีการกําหนดคาระดับสูงสุดของการปลดปลอย (Emission limit value;ELV) ขึ้นใชใน

ระดับของประชาคม  เน่ืองจากการเผาขยะเปนแหลงกําเนิดสําคัญของการปลดปลอยdioxins คณะกรรมาธิการจึงเสนอ 

Directive ฉบับใหมวาดวยการเผาไหมขยะซึ่งจะมีผลบังคับใชกับโรงงานท่ีมีอยูเดิมในชวงฤดูรอนของปค.ศ. 2005   

Directive ฉบับใหมนี้กําหนดคา ELVสําหรับเตาเผาขยะทุกชนิดโดยมีวัตถุประสงคเพ่ือลดผลกระทบในเชิงลบตอ

สิ่งแวดลอมอันเนื่องมาจากการเผาไหมและการรวมเผาไหมขยะลงใหมากที่สุดเทาท่ีจะทําได และยังต้ังเปาหมายไวท่ีการ

เผาไหมขยะท่ีไมเปนอันตรายซึ่งครั้งหนึ่งเคยเปนแหลงผลิตdioxinsออกสูบรรยากาศท่ีใหญท่ีสุดอีกดวย  แหลงท่ีมาสําคัญ

ของdioxinsแตดั้งเดิมคือการเผาไหมขยะอยางไมมีการควบคุม  Directiveวาดวยการเผาไหมขยะใหการรับประกันวาส่ิง

เหลานี้จะไมเปนปญหาอีกตอไป 

▫ การปองกันและควบคุมมลภาวะแบบบูรณาการ (Integrated Pollution Prevention and Control; IPPC) 

ภาคอุตสาหกรรมที่เกี่ยวของอื่นๆท่ีเปนแหลงผลิต dioxinsก็อยูภายใตบทบัญญัติของกฎเกณฑกลางวาดวยการปองกัน

                                                 
12  Landesumweltamt Nordrhein-Westfalen 
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และควบคุมมลภาวะแบบบูรณาการ (IPPC Directive)   เอกสารอางอิงทางเทคนิคท่ีดีท่ีสุดท่ีมีอยู (BREFs
13

) กลาวถึง

การจัดการกับ dioxins ไวอยางชัดเจนโดยใหคําอธิบายถึงคาELVs ท่ีสามารถทําได   Directiveฉบับนี้เปนวิธีดําเนนิการ

เพ่ือควบคุมการปลอยของเสียเชน dioxins จากอุตสาหกรรมแบบบูรณาการ (นั่นคือ จัดการแกไขปญหาของตัวกลางใน

สิ่งแวดลอม อันไดแก อากาศ น้ําและดินไปพรอมๆกัน)   กําหนดใหการติดต้ังเครือ่งมือท้ังหลายที่อยูภายใตภาคผนวกท่ี 

1 ของ Directive นี้โดยรวมถึงเครื่องมือท่ีมีแนวโนมวาจะปลดปลอยdioxinsนั้นตองขออนุญาตจากหนวยงานภาครัฐท่ีมี

หนาท่ีเก่ียวของในประเทศของสหภาพยุโรป ใบอนุญาตตองอยูบนพ้ืนฐานของแนวคิดดานBest Available Techniques 

(BAT) และตองรวมคาปลดปลอยสูงสุด(ELV)สําหรับสารมลพิษบางชนิดเชน dioxins ไวดวย กฎเกณฑกลางฉบับนี้จัด

ใหมีการกําหนดการลงทะเบียนการปลดปลอยสารมลพิษของสหภาพยุโรป ซึ่งเปนกลไกในการตรวจติดตามและการปรับ

ประสานที่กําหนดใหรวบรวมและเผยแพรการทําบัญชีรายการของปลดปลอยจากแหลงอุตสาหกรรมหลัก โดยรวมการ

ปลดปลอยdioxinsออกสูอากาศและแหลงท่ีมาดวย   เครื่องมือติดต้ังที่มีอยูแลวนั้นใหปฏิบัติตามภายในเดือนตุลาคม 

2007 

▫ กฎเกณฑกลาง Seveso วาดวยการควบคุมอันตรายจากอุบัติเหตุสําคัญ 

กฎเกณฑกลางSeveso เปนกฎหมายท่ีมีความสําคัญอยางย่ิงสําหรับการปกปองประชาคมในบริเวณโดยรอบเคร่ืองมือ

ติดต้ังท่ีเก่ียวของ และเปนการแสวงหาวิธีการหลีกเล่ียงการเกิดอุบัติเหตุท่ีรายแรงดงัเชนวิบัติภัยในSevesoท่ีเกิดข้ึนเม่ือ 

1976  Directive 96/82/EC ซึ่งใชแทนDirective 82/501/ECมีวัตถุประสงค 1. เพ่ือปองกันอันตรายจากอุบัติเหตุ

รายแรงที่เกี่ยวของกับสารเคมีท่ีมีพิษรายแรง เชน dioxins และ 2. เพ่ือจํากัดขอบเขตของผลพวงของอุบัติเหตุเหลานั้นใน

กรณีท่ีอุบัติเหตุนั้นยังเกิดข้ึนอยางตอเนื่อง 

▫ การระบายออกสูแหลงนํ้า (Release to water) 

Directive76/464/EEC กําหนดขอบเขตสําหรับการกําหนดคาระดับปลดปลอยสูงสุด (Emission limit value) และ

มาตรฐานดานคุณภาพของสิ่งแวดลอมในระดับประชาคมสําหรับสารบางประเภทไดแก dioxins และ PCBs    Directive 

2000/60/EC หรือท่ีเรียกวา Water framework Directive นั้นไดรวมเอาบทบัญญัติภายใตdirective 76/464/EEC และ

กําหนดแผนการลดอยางตอเนื่องหรือการยุติการระบายออก การปลดปลอยและการทิ้งสารมลพิษลงสูน้ํา 

▫ การควบคุมการวางจําหนายและการใชสารเคมี 

เม่ือค.ศ. 1985การใชPCBs และ PCTs ถูกหามโดยDirective 85/467/EEC วาดวยการวางจําหนายและการใชสารหรือ

สารผสมท่ีเปนอนัตรายบางชนิด 

▫ การขนสงและการกําจัดของเสียที่มี PCBs 

 ถึงแมวาใน Council Directive91/689/EEC จะระบุวาPCBs และ dioxins เปนของเสียอันตรายไวแลวก็ตาม 

คณะกรรมาธิการยอมรับวาจําเปนตองเพ่ิมเติมกฎหมายที่วาดวยการกําจัดของเสียที่มีPCBs และไดแนะนําถึงกฎหมายดังกลาว: 

                                                 
13  Best Available Techniquies Reference documents 
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ใน Council Directive 75/439/EEC ซึ่งวาดวยการกําจัดน้ํามันท่ีเหลือท้ิงกําหนดใหคาปนเปอนสูงสุดของ PCBในน้ํามันท่ีนํา

กลับมาใชใหม(regenerated oil) หรือน้ํามันท่ีใชเปนเช้ือเพลิงมีคาไมเกิน 50 ppm  สวนใน Council Regulation (EEC) No 

259/93กําหนดการควบคุมกระบวนการขนสงของเสียท่ีมีPCBs ไวอยางเขมงวดเพ่ือหลีกเล่ียงการท้ิงส่ิงเหลานี้อยางผิดกฎหมาย   

Directive 96/59/EC ซึ่งเปนกฎหมายเฉพาะวาดวยการกําจัด PCBs และ PCTsมีวัตถุประสงคเพ่ือการกําจัดPCBs และอุปกรณที่

มีPCBsใหหมดส้ินไปโดยเร็วท่ีสุดเทาท่ีจะทําได และสําหรับอุปกรณขนาดใหญนั้นใหเสร็จส้ินภายในค.ศ. 2010 กฎเกณฑกลาง

ฉบับนี้วางขอกําหนดสําหรับการกําจัดPCBs อยางไมมีผลเสียหายตอสิ่งแวดลอม รัฐสมาชิกตองทําบัญชีรายการของอุกรณขนาด

ใหญท่ีมีPCBs ตองอนุมัติแผนการกําจัดเคร่ืองมือท่ีไดทํารายการไวและรางการเก็บรวบรวมและกําจัดอุปกรณท่ีไมไดทําบัญชีไว 

(ไดแกอุปกรณไฟฟาขนาดเล็กซึ่งสวนมากเปนของใชในบานท่ีผลิตมาต้ังแตกอนการหามผลิต PCBs) ขอเสนอสําหรับกฎเกณฑ

กลางวาดวยของเสียจากอุปกรณเครื่องไฟฟาและอุปกรณอิเล็คทรอนิคสซึ่งปจจุบันกําลังอยูในระหวางการหารือระหวางรัฐสภาและ

คณะมนตรีแหงยุโรปนั้นแนนอนวาจะมีผลกระทบอยางมากตอการเก็บแยกสวนประกอบท่ีเปนอันตรายของอุปกรณไฟฟาและ

อุปกรณอิเล็คโทรนิคสกอนการจัดการขั้นตอไป   Directive 99/31/ECวาดวยแหลงท้ิงและฝงกลบขยะ (landfill of waste) มีผล

ทําใหเกิดการเปล่ียนแปลงอยางมากในดานปริมาณและสถาพของขยะท่ีรับมาทิ้งท่ีแหลงท้ิงและฝงกลบขยะของสหภสพยุโรป  

นอกจากนี้กฎหมายฉบับนี้ยังนํามาสูการปรับปรุงในดานการกําหนดและการดําเนนิการจัดทํามาตรฐานและการติตตามดูแลแหลง

ท้ิงและฝงกลบขยะท่ีมีอยูเดิมและแหงใหม  ซึ่งควรจะทําใหการปลดปลอยPCB ในแหลงฝงกลบขยะลดลงไดอยางมาก 

▫ อาหารสําหรับสัตว 

สืบเนื่องมาจากการเกิดเหตุการณการปนเปอนในภาคของอาหารสัตวมา 2 ครั้ง (การปนเปอนในระดับสูงของdioxins ใน citrus 

pulp pellets จากประเทศบราซิลเม่ือค.ศ. 1998 และการปนเปอนใน kaolinitic clay จากเหมืองบางแหงเม่ือ ค.ศ. 1999) จึง

กําหนดคาระดับสูงสุดท่ียอมใหมีได (ML) ของdioxins ในcitrus pulp pellets และ kalinitic clay 

4.2 วิธีการในระดับสากล 

ประชาคมนานาชาติไดเรียกรองใหมีการดําเนินการของโลกอยางเรงดวน (urgent global actions) เพ่ือลดและกําจัดการปลดปลอย 

dioxins และPCBs  คณะกรรมาธิการจึงเขาไปมีสวนรวมกับกิจกรรมหลายอยางในระดับสากล ท่ีสําคัญและพึงกลาวถึง ไดแก 

- การประกาศโดย North Sea Conference ในค.ศ. 1990 เพ่ือดําเนินการลดchlorinated dioxins ลง 70% 

- การทบทวนพิธีสารของ Barcelona Convention สําหรับการปองกันน้ําของเมดิเตอรเรเนียนจาก land-based sources

ซึ่งdioxins ถูกรวมไวในรายชื่อของสารที่ตองถูกควบคุม 

- Joint UNECE/WHO-ECEH
14

 Task Force on Health Aspects of Long-Range Transboudary Air Pollution ได

จัดการประชุมเพ่ือริเรมการเตรียมการเพ่ือการประเมินความเส่ียงตอสุขภาพของสารมลพิษท่ีตกคางยาวนานใน

สิ่งแวดลอมจากLRTAP 

- การแลกเปลี่ยนสาสนระหวางคณะกรรมาธิการและองคการอนามัยโลกครั้งใหมไดรบัการสรุปวาจะเร่ิมขึ้นในค.ศ. 

2000 เพ่ือเพ่ิมประสิทธิภาพและความเขมแขง็ของโครงการความรวมมือระหวางกัน  ในระหวางการสัมมนาของ

                                                 
14 United Nations Economic Commission for Europe/World Health Organisation-European Centre for Environment and Health 
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EC/WHO ในหัวขอความรวมมือกันในดานส่ิงแวดลอมและสุขภาพน้ัน  องคการอนามัยโลกและคณะกรรมาธิการ

ยุโรปไดหารือกันถึงการรวมมือท่ีเปนไปไดในอนาคตในเร่ืองของdioxinsและขอสรปุไดมาถึงขั้นของการดําเนินการ

อยางเปนรูปธรรม 

นอกจากน้ีประชาคมยุโรปยังไดลงนามในสนธิสัญญาอีกหลายฉบับที่เกี่ยวของกับdioxins และ  PCBs: 

- Basel Convention เปนสนธิสัญญาวาดวยการควบคุมการเคล่ือนยายขามเขตแดนของของเสียอันตรายและการกําจัด

ของเสียเหลานั้น ซึ่ง PCBs และdioxins ไดถูกจัดไวในกลุมของของเสียอันตราย 

- OSPAR Convention for the protection of the marine environment of the northeast Atlantic เม่ือค.ศ. 1998 ไดตก

ลงกันในวัตถุประสงคเพ่ือยุติการปลดปลอย การระบายออก และการท้ิงสารท่ีเปนอันตรายภายในค.ศ. 2010 เพ่ือทํา

ใหไดถึงระดับความเขมขนท่ี “ใกลถึงคาศูนย” ของสารจําพวก dioxins/PCBs ในส่ิงแวดลอมของทะเล 

- UNECE POPs Protocol to the Convention on Long-Range Transboundary Air Pollution  ลงนามโดยสหภาพ

ยุโรปท่ีเมือง Aarhus ในเดือนมิถุนายน 1998 โดยมีเปาหมายเพ่ือการควบคุมและลดการปลดปลอยสารมลพิษท่ี

คงทนตอส่ิงแวดลอม (POPs) ที่ตองการการดําเนินการอยางเรงดวน ไดแก dioxins และ PCBs 

- Stockholm Convention (POPs Convention) ลงนามโดยสหภาพยุโรปในเดือนพฤษภาคม 2001 ท่ีกรุงสต็อกโฮลม 

มีเปาหมายท่ีจะลดการปลดปลอยท้ังหมดของdioxins furans และPCBsลงโดยการทําใหลดลงเหลือนอยท่ีสุดอยาง

ตอเนื่องและถาหากทําไดก็จะกําจัดใหหมดไปในท่ีสุด 

4.3 ชองวาง หรือสิ่งที่ยังขาดหายไป (gaps) 

แมวาจะมีความกาวหนาไปอยางมากในการลดการปลดปลอยdioxins/PCBs ออกสูสิ่งแวดลอม แตความจริงตอไปน้ีนี้ยังคงมีการ

กลาวถึงกันอยู: 

- เปาหมายที่กาํหนดไวในโครงการการดําเนินกิจกรรมดานส่ิงแวดลอมครัง้ที่ 5 (Environmental Action Programme; 

EAP) การปลดปลอยdioxins/PCBs จากแหลงอุตสาหกรรมสามารถทําใหลดลงไดในปริมาณมาก (โดยดูตามแนวโนม

และกิจกรรมท่ีมีอยูในปจจุบันทําใหคาดการณไดวา เปาหมายท่ีกําหนดไวในโครงการการดําเนินกิจกรรมดานสิ่งแวดลอม 

คร้ังท่ี5 เก่ียวกับการลดการปลดปลอยdioxins/PCBs ลงประมาณ 90% นั้นใกลจะเปนจริงไดในป 2005 เม่ือเปรียบเทียบ

กับระดับในป 1985)  แตสําหรับแหลงที่ไมใชอุตสาหกรรม (เชนการเผาเช้ือเพลิงท่ีมีสภาพเปนของแข็งหรือการเผาขยะ

ในระดับครัวเรือน หรือ ไฟไหม เปนตน)แลว การลดอัตราการปลดปลอยdioxins/PCBs ตํ่ากวามาก ความสัมพันธ

ระหวางแหลงอุตสาหกรรมกับแหลงท่ีไมใชอุตสาหกรรมกําลังหันเหไปในทางเพ่ิมความสําคัญใหแกแหลงท่ีไมใช

อุตสาหกรรมมากข้ึนเรื่อยๆ 

- ปริมาณ 1 ลานตันของPCBsไดถูกผลิตขึ้นและใชไปในชวงศตวรรษท่ี 20 จนกระท่ังมาถูกหามในค.ศ. 1985  สารเหลานี้

มีความทนทานไดดีตอการยอยสลาย(>30ป)และสะสมอยูในชั้นไขมันของส่ิงมีชีวติ  สวนใหญของสิ่งเหลานีใ้นปจจุบัน

พบวามีแพรกระจายอยูในดินตะกอนและระบบนเิวศนทางนํ้าท้ังหมด (“Historical pollution” มลภาวะจากการสะสมมา

ยาวนาน) 
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- ในอีกไมกี่ปขางหนาเครื่องมือและวัสดุอุปกรณที่มี PCBs เปนจํานวนมากจะกลายเปนขยะหากไมมีการดําเนินการจัดการ 

จึงตองใหมีการกําจัดส่ิงเหลานี้อยางถูกตองเพื่อหลีกเล่ียงการปลอย PCBs ออกสูส่ิงแวดลอมมากขึน้ 

ดวยเหตุผลเหลานี้และรวมกับองคประกอบอื่นๆท่ีไดกลาวไวในบทนํา  จึงจําเปนท่ีจะตองมีการจัดการแกไขปญหาเพ่ือการปกปอง

สุขภาพของมนุษย  ในการลดการไดรับสารพิษเขาสูรางกายของคนนั้นจําเปนตองลดระดับของสารพิษในหวงโซอาหารลงเสียกอน

เนื่องจากการบริโภคอาหารเปนวิถทีางที่สําคัญของการไดรับสัมผัสกับสารพิษของคน(คิดเปน90%ของปริมาณท่ีไดรับสัมผัส

ท้ังหมด) ฉะนั้นวิธีการท่ีไดผลมากที่สุดในการลดระดับการปนเปอนในหวงโซอาหารก็คือ การลดการปนเปอนในสิ่งแวดลอมลง  

ซึ่งสามารถกระทําไดโดย: 

1. หลีกเลี่ยง “การปลอยใหใหมอีก” แกส่ิงแวดลอม 

2. จัดการแกไข “มลภาวะจากการสะสมมายาวนานในแหลงน้ํา (historical pollution)” 

เพ่ือทําสิ่งดังกลาวใหไดเปนผลสําเร็จ จึงจําแนกส่ิงท่ีขาดหายไปออกตามแผนดําเนนิการท่ีจะตองพัฒนาใหเกิดข้ึน ดังนี้ คือ ในสิ่ง

ท่ีขาดหายไปดานองคความรู ส่ิงท่ีขาดหายไปในดานกฎหมาย  และส่ิงท่ีขาดหายไปในดานการปฏิบัติตามกฎหมายของประชาคม 

 

 ส่ิงที่ขาดหายไปดานองคความรู: 

แหลงที่มาและการทํารายการบัญชี: ขอมูลดานแหลงที่มาของการปลดปลอยdioxin/PCBs ยังคงมีสวนท่ีขาดหายไปทําให

เกิดความไมแนนอนอยางมากในการประเมินการปลดปลอย  การทํารายการบัญชีของการปลอยสารพิษออกสูแผนดินและนํ้า

ยังไมสมบูรณ: จึงมีความตองการในการทําวิจัยและรวบรวมขอมูลเพ่ิมเติมอีกเพ่ือการพิสูจนยืนยันถึงระดับของการปลอย

สารพิษออกจากสวนแหลงท่ีมีศักยภาพสูงในการปลดปลอยสารพิษ 

การปลดปลอยในประเทศสมาชิกใหม:  ควรมีการระบุถึงแหลงปลดปลอย dioxinsและ PCBs ที่สําคัญในประเทศสมาชิก

ใหมซึ่งอาจเปนผูมีสวนรวมรายใหญในการปลดปลอยdioxinและ PCBs ท้ังหมดออกสูสิ่งแวดลอมของยุโรป 

โครงการตรวจติดตาม:  ควรจัดทําโครงการตรวจติดตามขึ้นเพ่ือควบคุมการปฏิบัติตามกฎหมายท่ีอยูในปจจุบันและเพ่ือ

ตรวจติดตามผลของการใชกลยุทธนี้ สถานภาพของส่ิงแวดลอม และแนวโนม  โครงการน้ีจะเปนส่ิงจําเปนสําหรับการกําหนด

มาตรการข้ันตอไป 

วิธีและมาตรฐานการวัด:  เงื่อนท่ีจําเปนสําหรับการควบคุมท่ีมีประสิทธิภาพและกลไกในการตรวจติดตาม คือ การมีพรอม

ของวิธีการตรวจวัดท่ีเหมาะสมและการเปรียบเทียบกันไดของขอมูล  ในปจจุบันวิธีตรวจวิเคราะห dioxins และ PCBs ท่ีออก

ฤทธ์ิคลาย dioxins มีราคาแพงและทําไดชา  ดังนั้นจึงจําเปนตองมีการพัฒนาวิธีท่ีมีราคาถูกและรวดเร็วขึ้นใชเพ่ือชวยให

สามารถตรวจวิเคราะหตัวอยางจํานวนมากไดอยางสมํ่าเสมอและใหผลการตรวจที่แสดงถึงการมีอยูของสารเหลานี้ใน

สิ่งแวดลอม อาหารและอาหารสัตวไดอยางรวดเร็ว ราคาถูก และเชื่อถือได   การท่ีจะไดมาซึ่งผลการตรวจท่ีเปรียบเทียบกันได 

มีความสมํ่าเสมอ เชื่อถือไดและมีคุณภาพสูงนั้นจําเปนตองจัดเตรียมความพรอมของมาตรฐานการวัดท่ีมีคุณภาพสูงขึ้นไวใช

ในระดับของประชาคม 

Dioxins และ PCB ที่ออกฤทธ์ิคลายdioxins:  โครงการการตรวจวัดที่ผานมานั้นสวนใหญมุงเนนไปที่ dioxins  แตก็ยังมีสาร

กลุมอื่นท่ีเรียกวา PCB ท่ีออกฤทธ์ิคลายdioxins ซึ่งไดรับการระบุวาอาจทําใหเกิดอันตรายตอสุขภาพในทํานองเดียวกันได 

ฐานขอมูลเทาที่มีอยูไมเพียงพอที่จะประเมินสถานการณของ PCB ท่ีออกฤทธ์ิคลายdioxins ที่เปนอยูในปจจุบันได  ดังนั้น 

เม่ือไมนานมาน้ีคณะกรรมาธิการจึงใหทุนเพ่ือศึกษารวบรวมขอมูลเกี่ยวกับความเขมขนของสารPCBsท่ีออกฤทธ์ิคลาย dioxins

ในตัวอยางอาหาร อาหารสัตว และตัวอยางสิ่งแวดลอมจากทั่วยุโรป 
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การประเมินความเสี่ยง:  คณะกรรมาการวิทยาศาสตรดานอาหารสัตว (SCAN) ไดใหความเห็นชอบในขอคิดเห็นดาน      

“Dioxins ในอาหาร” เม่ือวันท่ี 6/11/2000 และคณะกรรมการวิทยาศาตรดานอาหาร (SCF) ใหความเห็นชอบในขอคิดเปน

ดาน “การประเมินความเส่ียงของ dioxins และสาร PCBs ท่ีออกฤทธ์ิคลายdioxins” เมื่อวันท่ี 22/11/2000  ตอมา

คณะกรรมการ SCF ไดปรับขอคิดเห็นอีกครั้งในวันท่ี 30/5/2001 ตามขอมูลที่มีเพ่ิมมาใหมหลังจากการประเมินครั้งแรก 

อยางไรก็ตามสําหรับสาร PCBs ท่ีไมออกฤทธ์ิเหมือนกับ dioxins (“Classical หรือ non-coplanar”)นั้นมีขอมูลทางพิษวิทยา

เปนอีกแบบหน่ึงซ่ึงแสดงวาสารเหลานี้สามารถแพรกระจายไปยังกลามเนื้อและเลือดไดงายกวาและออกฤทธ์ิโดยตรงตอระบบ

ประสาทและการพัฒนาของสมอง(ในทารกและเด็กเล็ก)  และอาจถูกสะสมอยูในส่ิงมีชีวิตท่ีอาศัยอยูในน้ํา เชน ปลาและสัตว

น้ําท่ีมีเปลือกหุมตางๆในระดับที่เขมขนกวาdioxinsหลายเทาตัว ฉะนั้นจึงควรดําเนินการประเมินความเสี่ยงเก่ียวกับสารเหลานี้

ดวย 

การใหขอมูลแกสาธารณะ (Public Information) การใหขอมูลแกสาธารณะเปนสิ่งท่ีสําคัญตอการบรรเทาความวิตกกังวล

ของมวลชน และเพื่อเพ่ิมความระมัดระวังความเสี่ยงอันเนื่องมาจากการไดรับสัมผัสกับสารพิษดังกลาว และเพื่อใหประชาชน

ไดทราบถึงบทบาทของตนในการปองกันไมเกิดการปนเปอนข้ึนอีกในส่ิงแวดลอม นอกจากนี้การใหขอมูลตอสาธารณะยังมี

ความสําคัญตอการชวยใหมี <<การแยกแยะตนเอง (self identification)>>ในกลุมที่กําลังเผชิญกับความเส่ียง 

งานวิจัยในลําดับตอไป งานวิจัยที่ตองการใหทําในลําดับตอไปมีในดานตอไปน้ีไดแก  ความเปนไปของสารพิษในสิ่งแวดลอม 

พิษวิทยาของระบบนิเวศน สุขภาพของคน อุตสาหกรรมเกษตรการอาหาร ฐานขอมูลของแหลงท่ีมา การตรวจวิเคราะห 

มาตรการลดการปนเปอนและการตรวจติดตาม  สิ่งท่ีขาดหายไปท่ีสําคัญที่สุดในเรื่องขององคความรู คือ 1. กระบวนการเลื่อน

ยายและยอยสลาย (ความเขาใจท่ีดีขึ้นและการวัดปริมาณของการเคลื่อนยาย dioxins และ PCBs ระหวางสื่อกลางตางๆใน

สิ่งแวดลอมเชน น้ํา ดิน อากาศ  และกระบวนการยอยสลายท่ีเกิดขึ้นภายในส่ือกลางเหลานี้) 2. กระบวนการชองการสะสมทาง

ชีวภาพ (bioaccumulation) และการเพิ่มความเขมขนมากขึ้นเรื่อยๆของสารพิษในส่ิงมีชีวิต (biomagnification) 3. การเผาไม

ในระดับครัวเรือน (ยังมีขอมูลจํากัดในดานปริมาณและสวนประกอบของเชื้อเพลิงท่ีมาจากไมซึ่งใชสําหรับการใหความอบอุน

แกบานเรือนและการหุงตม) 4. แหลงกักเก็บ (reservoir sources) (ตองการใหมีการตรวจสอบถึงการมีสวนรวมในการไดรับ

สัมผัสของคน  พฤติกรรมและกระบวนการยอยสลายและวิธีการลดการปนเปอนของแหลงกักเก็บของสารพิษ) 5. การใช 

PCBsแบบเปด  6. carry-over rate และ transfer factors ของ dioxins และ PCBs จากดินและอาหารสัตวมาสูเนื้อเยื่อและ

ผลิตภัณฑของสัตว (นม ไข) 

 

 ส่ิงที่ขาดหายไปในดานกฎหมาย 

กฎหมายเพื่อจํากัดและควบคุมการมีอยูของdioxins และ PCBs ในอาหารและอาหารสัตว 

ในค.ศ. 1998 ตรวจพบวามีการปนเปอนของdioxins ในระดับสูงใน citrus pulp pellets (CPP) ท่ีนําเขามาจากประเทศบราซิล  

การตรวจสอบในเชิงลึกพบวาการใชปูนขาว(lime; calcium hydroxide) ซึ่งมี dioxins ปนเปอนในการผลิตcitrus pulp pellets 

เปนสาเหตุที่มาของการปนเปอนครั้งนั้น และผลปรากฏวาปูนขาวท่ีนํามาใชนั้นเปนผลพลอยไดมาจากกระบวนการผลิต

สารเคมี 

ในค.ศ. 1999 ท่ีประเทศเบลเย่ียม เกิดการปนเปอนของPCBsในไขมันที่ใชเปนสวนประกอบในการผลิตอาหารสัตวซึ่งเปนผล

ทําใหเกิดการปนเปอนท่ีรายแรงในผลิตภัณฑอาหารชนิดตางๆ  จากการสอบสวนพบวามีการระบายท้ิงสารผสมท่ีใชในทาง

เทคนิคซึ่งมี PCBs เปนสวนประกอบออกมาในบริเวณท่ีทําการรวบรวมไขมันเพ่ือนําไปใชในการผลิตอาหารสัตวซึ่งเปนตนเหตุ

สําคัญที่ทําใหเกิดการปนเปอนครั้งนี้  และตอมาในปเดียวกันท่ีประเทศเยอรมนีก็พบวาหญาบดมีการปนเปอนของdioxinsใน

ระดับสูงเชนกัน  ในกรณีนี้การปนเปอนของdioxinsมาจากกระบวนการทําแหง: ซึ่งการทําแหงในระบบเปดจะใชไมนานาชนิด



130 
 

 

มาเผาเพ่ือใหความรอนซึ่งรวมเอาไมท่ีเปนของเสียเหลือท้ิงที่ปนเปอนดวยสารเคมีจากการทาสีหรือสารเคมีท่ีใชรักษาเน้ือไมมา

ดวย 

นอกจากนี้ในค.ศ.1999 ดินขาว (kaolinitic clay) ซึ่งใชเปนสารปองกันการจับตัวเปนกอนในอาหารสัตวและใชเปนส่ือสําหรับ

การผลิตแรธาตอาหารนั้นถูกพบวามีการปนเปอนของ dioxinsอยูในระดับสูงถาดินเหลานั้นมีตนกําเนิดมาจากเหมืองบางแหง  

ซึ่งตอมาคอยๆปรากฏชัดวาแหลงท่ีมาของการปนเปอนนั้นมาจากธรรมชาติโดยนาจะเปนไปไดวากระบวนการเกิดความรอน

ของแผนดินทําใหมีการคอยๆสรางdioxins ขึ้นมาในเวลายาวนานจากสารอินทรียและคลอรีนท่ีมีอยูในดินนั้น  ตอมาในเดือน

มิถุนายน ค.ศ. 2000 มีการตรวจพบdioxinsในหัวอาหารบางชนิดท่ีประกอบดวยcholine chloride ซึ่งใชเปนวัตถุเจือปนใน

อาหารสัตว  การสอบสวนยอนหลังไปถึงแหลงที่มาของการปนเปอนพบวาไมใชตัวของ choline chloride เองที่ปนเปอนแตเปน

สื่อ (carrier)ท่ีมีการปนเปอนเกิดขึ้น แมวาจะไดรับการแจงวาส่ือท่ีใชนั้นเปนฝกขาวโพดบด แตผลการตรวจวิเคราะหแสดงให

เห็นวาส่ือนั้นไมไดมีเพียงแตขาวโพดเทานั้นแตยังมีเปลือกขาวและ/หรือข้ีเล่ือยซึ่งสันนิษฐานวามาจากไมท่ีทาดวยน้ํายารักษา

เนื้อไม  รูปแบบของcongener ท่ีตรวจพบในสื่อชุดท่ีมีการปนเปอนนั้นสอดคลองตรงกันกับรูปแบบปกติของการปนเปอนดวย

pentachlorophenol ซึ่งใชเปนน้ํายารักษาเนื้อไม   ในระหวางค.ศ. 2000 พบวาแรธาตุจําพวก Zinc oxideและ copper oxide 

จากบางแหลงมีการปนเปอนของ dioxinsในระดับท่ีสูงขึ้น  ซึ่งเหตุการณดังกลาวเหลานี้แสดงใหเห็นอยางชัดเจนวามีความ

จําเปนในการออกกฎหมายเพ่ือจํากัดและควบคุมการมีปรากฏของdioxins และPCBs ในอาหารสัตวและอาหาร 

 

 ส่ิงที่ขาดหายไปในการปฏิบัติตามกฎหมายของประชาคม 

กฎเกณฑกลางที่วาดวยPCBs ยังมีผลบังคับใชไมเพียงพอและคดีของการฝาฝนกฎหลายคดีท่ีย่ืนฟองตอรัฐสมาชิกเพราะไม

สามารถทําตามขอกําหนดภายใตกฎเกณฑกลางฉบับนี้ได  ในกรณีของPCBs ไดมีการกําหนดเสนตายของการทําลายและกําจัด

เครื่องมือขนาดใหญไวภายในปค.ศ. 2010 (ตามท่ีวาไวใน Directive 96/59/EC วาดวยการกําจัด PCBs และPCTs)  

อยางไรก็ตามรัฐสมาชิกกําลังประสบกับปญหาในการกําหนดการบังคับใหทําฐานขอมูลของเคร่ืองมือท่ีมีPCBs เพ่ือปองกันการ

ท้ิงและกําจัด PCbs อยางไมถูกตองและผิดกฎหมาย 

 

5. พ้ืนฐานสําหรับการดําเนินการของประชาคม 

• สนธิสัญญาวาดวยการกอตั้งประชาคมยุโรป ไดกําหนดไวในมาตรา152 วาการคุมครองสุขภาพของคนใน

ระดับสูงจะตองไดรับการยืนยันไวในคํานิยามและการปฏิบัติใหสําเร็จลุลวงตามนโยบายและกิจกรรมท้ังหลายของ

ประชาคม และในมาตรา174วานโยบายของประชาคมในดานส่ิงแวดลอมคือการมีสวนรวมในการอนุรักษ การ

ปกปองและปรับปรุงซ่ึงคุณภาพของส่ิงแวดลอมและในการปกปองสุขภาพของคน 

• Fiera European Council มีข้ึนเม่ือวันท่ี 19 และ 20 มิถุนายน 2000 ยํ้าถึงความจําเปนในการรับประกันถึงการ

คุมครองสุขภาพของคนในระดับสูงไวในคํานิยามและการปฏิบัติตามนโยบายของประชาคมทั้งหมด  นโยบายดาน

ความปลอดภัยอาหารตองนํามาใชโดยตลอดหวงโซอาหารของสัตวและของคน  และกฎหมายดานอาหารที่

สอดคลองกับเกณฑดานสาธารณสุขที่เขมงวดท่ีสุดควรมีความพรอมอยางเร็วท่ีสุดเทาท่ีจะทําได  คณะมนตรีแหง

ยุโรปไดขอใหคณะกรรมาธิการเสนอการกําหนดคา ML ท่ีปรับประสานแลวสําหรับสารปนเปอนขึ้นใชโดยเฉพาะ

อยางย่ิงสําหรับ dioxins 

• รัฐสภายุโรป ในการประชุมใหญของรัฐสภายุโรปเม่ือวันท่ี 4 ตุลาคม2000 ไดหารือถึงขอเสนอเกี่ยวกับกฎเกณฑ

กลางของรัฐสภายุโรปและคณะมนตรีแหงยุโรปวาดวยสารและผลิตภัณฑที่ไมพึงปรารถนาในอาหารสัตว  ในโอกาส

นี้รัฐสภายุโรปไดเรียกรองใหคณะกรรมาธิการกําหนดคา ML สําหรับdioxins และ PCBsในอาหารสัตวทุกชนิด

อยางไมรีรอ 
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• รัฐสภายุโรป (ในภาคสวนของDG Research: Scientific and Technological Options Assessment) ไดใหทุน

สนับสนุนการศึกษาในเรื่อง “ Dioxins และ PCBs: ผลกระทบตอส่ิงแวดลอมและสุขภาพ” (Bipro-Ircd, July 

2000) ซึ่งมีวัตถุประสงคเพ่ือพัฒนาทางเลือกในเชิงนโยบายและเทคนิคสําหรับวิธีการแบบบูรณาการและเปน

ระบบ เพ่ือสงเสริมใหการคุมครองสุขภาพของคนและส่ิงแวดลอมจากผลกระทบของdioxins และPCBs มีความ

ม่ันคงมากยิ่งข้ึน  การศึกษานี้มีเปาหมายท่ีจะมีสวนรวมอยางมีประสิทธิภาพในการปรึกษาหารือของยุโรปและเพื่อ

สนับสนุนกลยุทธดานdioxins และ PCBs ของยุโรป 

• รัฐสภายุโรป (ในดานของคณะกรรมการนโยบายดานส่ิงแวดลอม สาธารณสุข และผูบริโภค) ไดเตรียม

รายงานถึงการปฏิบัติตามDirective 96/59/EC วาดวยการกําจัด PCBs และใหอนุมัติการแกไขปญหา 

(Resolution)ในเดือนมกราคม 2001  รัฐสภาไดเสนอแนะวาสิ่งสําคัญท่ีควรทําโดยทันที คือ การปฏิบัติตาม

กฎหมายท่ีมีอยูในปจจุบัน และกําหนดใหรัฐสมาชิกเพ่ิมความพยายามใหมากขึ้นในการกระทําตามภาระหนาท่ีของ

ตนใหสมบูรณ  และในข้ันสุดทายรัฐสภายุโรปไดพิจารณาวา กฎเกณฑกลางวาดวย PCBs นั้นควรเปนกรณีทดสอบ

เพ่ือการพัฒนาที่ดีข้ึนของนโยบายที่มีประสิทธิภาพมากข้ึนในดานสารมีพิษรายแรงชนิดอื่นๆ 

• หลักการระมัดระวังลวงหนา การระมัดระวังลวงหนาเปนรากฐานของการดูแลเอาใจใสของคณะกรรมาธิการและ

ถูกแทรกไวในกลยุทธนี้ 

• ในการดําเนินโครงการดําเนินการดานส่ิงแวดลอม ครั้งที่ 5 (Environmental action programme) ภายใต

หัวขอ “Towards Sustainability” ซึ่งนําเสนอโดยคณะกรรมาธิการยุโรปตอคณะมนตรีแหงยุโรป และไดรับการ

อนุมัติแลวเม่ือค.ศ. 1993 ความจําเปนของการลดการปลดปลอย dioxins ไดรับการกลาวถึงเปนการเฉพาะในสวน

ท่ีเก่ียวของกับมลภาวะทางอากาศและการบําบัดของเสีย โดยเฉพาะอยางย่ิงไดกําหนดเปาหมายที่จะลดการ

ปลดปลอย dioxins ออกสูอากาศจากแหลงที่ไดรับการระบุลง 90%ภายในป 2005 โดยเปรียบเทียบกับระดับในป 

1985 

• ในการดําเนินโครงการดําเนินการดานส่ิงแวดลอม ครั้งที่ 6 (Environmental action programme) ภายใต

หัวขอ “Environment 2010: Our future, Our choice ”  เปาหมายในภาพรวมดานสิ่งแวดลอม-สุขภาพคือการ

ทําใหไดมาซึ่งคุณภาพของสิ่งแวดลอมที่ซึ่งระดับของสารปนเปอนจากการกระทําของมนุษยไมทําใหเกิดผลกระทบ

หรือความเสี่ยงท่ีรายแรงตอสุขภาพของคน 

• ในสมุดปกขาวดานความปลอดภัยของอาหาร คณะกรรมาธิการไดระบุถึงความจําเปนท่ีชัดเจนในการกําหนด

มาตรฐานสําหรับสารปนเปอนตลอดหวงโซจากอาหารสัตวถึงอาหารของมนุษย  ในแผนดําเนินการดานความ

ปลอดภัยอาหารซึ่งอยูในภาคผนวกของสมุดปกขาวนี้ การกําหนดระดับสูงสุดที่ยอมใหมีไดของสารปนเปอนหลาย

ชนิดโดยรวมถึง dioxins และ PCBs ในอาหารคือหนึ่งในมาตรการท่ีตองปฏิบัติใหสําเร็จโดยมีเปาหมายเพ่ือใหการ

คุมครองแกสุขภาพในระดับสูงสุดเทาท่ีจะทําได  นอกจากน้ีมีการระบุถึงความจําเปนของการกําหนดมาตรการดาน

การควบคุมแหลงท่ีมาของสารปนเปอนเพ่ือลดการปนเปอนในสิ่งแวดลอม ซึ่งจัดเปนสวนเสริมของมาตรการท่ีจะ

เสนอขึ้นใชในระดับของอาหารและอาหารสัตว 

 

6. กลยุทธ 
ในการสรางความม่ันคงใหแกการคุมครองสุขภาพของคนและสิ่งแวดลอมจากอันตรายของdioxinsและ PCBs จําเปนตอง

ใชวิธีการท่ีเปนแบบบูรณาการและเปนระบบคณะกรรมาธิการจึงเสนอกลยุทธ: 

1) เพ่ือลดการปรากฏของdioxinsและPCBsในสิ่งแวดลอม 

2) เพ่ือลดการปรากฏของdioxins และ PCBsในอาหารและอาหารสัตว 
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กลยุทธนี้มีจุดมุงหมายเพ่ือเติมเต็มส่ิงที่ขาดหายไปท่ีระบุไวขางตน เพ่ือปรับปรุงความเชื่อมโยงระหวางการรวบรวมขอมูล

และระบบการตอบสนองอยางคงเสนวาของประชาคม  เพ่ือปรับแกกฎหมายท่ีมีอยูแลวใหบรรลุไดถึงวัตถุประสงคดาน

ส่ิงแวดลอมและสุขภาพของโครงการดําเนินการดานสิ่งแวดลอม คร้ังท่ี 6 และเพื่อพัฒนามาตรการจูงใจท่ีสนับสนุนการ

แลกเปล่ียนขอมูลและประสบการณระหวางประเทศสมาชิก 

การบังคับใชอยางเต็มรูปแบบของกฎหมายท่ีมีอยูของประชาคมโดยรัฐสมาชิกเปนส่ิงจําเปนท่ีตองทําในเบ้ืองตนเพ่ือให

สามารถบรรลุไดถึงเปาหมายที่กําหนดไวโดยกลยุทธนี้ นอกจากนี้ความสําเร็จของกลยุทธนี้ยังขึ้นอยูกับการดําเนินการท่ี

กระทํากันในระดับทองถ่ินและระดับภูมิภาคโดยประชาคมและรัฐสมาชิกเปนสําคัญ 

6.1 กลยุทธในการลดการปรากฏของ dioxins และ PCBsในสิ่งแวดลอม 

การประเมินตางๆเนนใหเห็นถึงความจําเปนเรงดวนของการลดแหลงปนเปอนของdioxins และ PCBsในส่ิงแวดลอม

ลงใหตํ่าที่สุดเทาท่ีจะทําไดเพราะเปนวิธีการท่ีเหมาะสมท่ีสุดสําหรับการลดการไดรับสัมผัสกับสารพิษของคน  ดังนั้น 

จึงกําหนดชุดข้ันตอนขึ้นเพ่ือการทํางานในระยะสั้นถึงระยะกลางและในระยะยาว 

 

การดําเนินการในระยะส้ันถึงระยะกลาง (5ป) 

ชุดของการดําเนินการในชวงน้ีเก่ียวกับ การระบุถึงอันตราย การประเมินความเสี่ยง การจัดการความเสี่ยง การวิจัย 

การส่ือสารขอมูลใหแกสาธารณะ และการประสานรวมกับประเทศท่ีสามและองคกรระหวางประเทศ 

------------------------------------------------------------------------------

---------------------------------------------------------------------------- 

 

6.2 dioxins และ PCBs ในอาหารสัตวและอาหาร 

อาหารที่มีตนกําเนิดมาจากสัตวเปนแหลงสําคัญของการไดรับสัมผัสกับ dioxins และPCBs ของคน  เนื่องจากการ

ปนเปอนในอาหารสัมพันธเกี่ยวของโดยตรงกับการปนเปอนในอาหารสัตว จึงดําเนินวิธีการแบบบูรณาการเพ่ือลด

อุบัติการณของdioxin/PCBsลงตลอดหวงโซอาหาร นั่นคือ จากวัสดุอาหารสัตวมาจนถึงสัตวท่ีใชผลิตเปนอาหารของคน 

การใชมาตรการท่ีเกี่ยวของกับอาหารสัตวเปนข้ันตอนท่ีแนชัดวาจะลดการไดรับสัมผัสของคนลงได  มาตรการที่ใชกับ

อาหารและอาหารสัตวท่ีขึ้นอยูกับการกําหนดคา ML เพียงอยางเดียวนาจะมีประสิทธิภาพไมเพียงพอสําหรับการลดระดับ

การปนเปอนในอาหารและอาหารสัตวยกเวนเสียแตวาระดับนั้นกําหนดไวตํ่ามากเสียจนเสบียงอาหารและอาหารสัตวสวน

ใหญจะถูกแจงวาไมเหมาะสมกับการใชเปนอาหารของคนและสัตว  นอกจากมาตรการสําคัญในการจํากัดการปลดปลอย

dioxins และ dioxin-likePCBsออกสูสิ่งแวดลอมแลว มาตรการอื่นๆที่ใชสําหรับการลดdioxins และ dioxin-like PCBs 

ในอาหารสัตวและอาหารก็เปนท่ีคาดการณวาจะมีผลบังคับใชในป2002 

มาตรการเชิงกฎหมายท่ีเก่ียวของกับสิ่งบริโภคของคนและสัตวประกอบดวย 3ประการ คือ 

 การกําหนดคา ML ในระดับท่ีเขมงวดแตสามารถกระทําไดในอาหารและอาหารสัตว 

 การกําหนดคา action level ซึ่งทําหนาท่ีเปนเคร่ืองมือสําหรับการ “เตือนในระยะแรก” ถึงการปนเปอนท่ีสูงกวา

ระดับที่พึงประสงคของ dioxin ในอาหารและอาหารสัตว 

 การกําหนดคา target levels อยางคอยเปนคอยไปเพื่อดึงระดับการไดรับสัมผัสกับ dioxins ของประชากร

สวนมากในยุโรปลงมาสูระดับขีดจํากัดท่ีเสนอแนะไวโดยคณะกรรมการดานวิทยาศาสตร 
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การกําหนดคาระดับปนเปอนสุงสุดที่ยอมรับได (ML) 

 

การกําหนดคา ML ในระดับท่ีเขมงวดแตสามารถทําตามได และคอยๆลดลงตามเวลา เพ่ือการกําจัดเอาผลิตภัณฑท่ีมีการ

ปนเปอนสูงท่ีไมเปนท่ียอมรับท้ิงไป  การกําหนดดังกลาวเปนเคร่ืองมือที่จําเปนตอการจัดการและเพ่ือยืนยันถึงการปฏิบัติท่ี

เสมอเหมือนกันท่ัวประชาคมยุโรป 

 

ในแงของพิษวิทยา คาขีดจํากัดนั้นควรเปนคารวมของdioxins และ dioxin-like PCBs  แตอยางไรก็ตาม เนื่องจากขอมูลดาน

การเกิดข้ึนของdioxin-like PCBsยังมีจํากัดอยูมาก โดยเฉพาะอยางย่ิงในสิ่งบริโภคของสัตวและของคน การรวมคาดังกลาวไว

ในคาขีดจํากัดก็อาจนํามาสูคาท่ีไมเปนจริงเนื่องจากการมีสวนรวมในปริมาณการปนเปอนท้ังหมดของdioxin-like PCBs ใน

ตนกําเนิดของอาหารของคนและสัตวนั้นตางกัน และอาจมีคาสูง (สูงถึง 4 เทาของการมีสวนรวมของdioxins)  ท้ังนี้การไม

ดําเนินการโดยทันทีกับสารdioxin-like PCBsก็ไมขัดขวางการดําเนินการโดยทันทีกับ dioxins ดังนั้นจึงเสนอแตเพียง

มาตรการสําหรับ dioxins (PCDD/F) เทานั้นกอนในขณะท่ีรอขอมูลที่ครอบคลุมยิ่งข้ึนของ dioxin-like PCBs  การสืบคน

ขอมูลของสารดังกลาวอยูในระหวางการดําเนินการท่ีแข็งขันเพ่ือใหไดมาซ่ึงฐานขอมูลท่ีเช่ือถือไดและชวยใหการทบทวนคา

ขีดจํากัดสําหรับ dioxinsเพ่ือรวมเอาคาของ dioxin-like PCBs ไวดวยนั้นสามารถทําไดกอนส้ินป 2004  

 

เพ่ือเปนการรับประกันวาผูประกอบการท้ังหลายในหวงโซการผลิตอาหารและอาหารสัตวยังคงดําเนินความพยายามอยาง

ตอเนื่องและใชมาตรการทุกอยางท่ีจําเปนในการจํากัดระดับการมีขึ้นของdioxins ในอาหารและอาหารสัตว  เปนที่คาดการณวา

จะกําหนดคา ML ที่เขมงวดมากย่ิงขึ้นภายในระยะเวลา5 ป 

 

ในสวนของส่ิงบริโภคสําหรับสัตว เมื่อวันท่ี 20 กรกฎาคม 2001 คณะกรรมาธิการไดย่ืนเสนอรางมาตรการการกํานดคา ML 

สําหรับ dioxins และ furans ในวสัดุอาหารสัตวหลายชนิดและในอาหารสัตวเพ่ือขอความเห็นจากคณะกรรมการดานอาหาร

สัตว (the Standing Committee for feedingstuffs)  โดยไมไดรับความเห็นที่นาพอใจในรางมาตรการท่ีเสนอ เม่ือเดือน

สิงหาคม 2001 คณะกรรมาธิการก็ไดเสนอมาตรการดังกลาวตอคณะมนตรีเพ่ือขอการอนุมัติ
15

 

 

ในสวนของส่ิงบริโภคสําหรับคน เม่ือวันท่ี 25 กรกฎาคม 2001 คณะกรรมาธิการไดย่ืนเสนอรางมาตรการการกํานดคา ML 

สําหรับ dioxins และ furans ในสิ่งบริโภคหลายชนิดเพ่ือขอความเห็นจากคณะกรรมการดานอาหารสัตว (the Standing 

Committee for feedingstuffs)  โดยไมไดรับความเห็นท่ีนาพอใจในรางมาตรการที่เสนอ เม่ือเดือนสิงหาคม 2001 

คณะกรรมาธิการก็ไดเสนอมาตรการดังกลาวตอคณะมนตรีเพ่ือขอการอนุมัติ
16

 

 

สําหรับสาร PCBs ท่ีไมออกฤทธ์ิแบบ dioxins (non dioxin-like) แตมีขอมูลทางพิษวิทยาโดยสังเขปแดงถึงความเปนพิษท่ี

ตางกันออกไปนั้น จะตองมีการจัดทําการประเมินความเสี่ยงและตามดวยการหารือกันในเร่ืองของขอเสนอการกําหนดคาจํากัด

ในปหนาอยางนอยในอาหารทะเลซึ่งเปนแหลงสาํคัญของการทําใหคนในสหภาพยุโรปไดรับสัมผัสกับสารพิษ 

                                                 
15

  Proposal for a Council Directive amending Council Directive 1999/29/EC on undesirable substances and products in animal nutrition 

(COM(2001)493 of 28 August 2001)  

16
  Proposal for a Council Directive amending Regulation (EC) No 466/2001 setting maximum levels for certain contaminants in foodstuffs 

(COM(2001)495 of 28 August 2001)  
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Action levels and target levels: 

การตรวจติดตามในระยะยาวถึงการมีอยูของdioxins และ PCBS ในอาหารสัตวและอาหารทั่วสหภาพยุโรปเปนส่ิงจําเปน ใน

กรณีท่ีมีระดับของสารเหลานี้เพ่ิมสูงมากข้ึนอยางผิดปกติ จะตองระบุถึงแหลงท่ีมาและ/หรือวิถีทางของการปนเปอน และเม่ือ

ระบุไดแลวจะตองกําหนดและดําเนินมาตรการเพ่ือปองกันหรือลดการปนเปอนจากแหลงนั้น 

 

เพ่ือท่ีจะตัดสินวาจะตองพิจารณาอะไรในการท่ีจะบอกวาระดับไดเพ่ิมข้ึนอยางผิดปกติจึงกําหนดคา action level ขึ้น  คา 

action levelถูกกําหนดขึ้นเพ่ือกระตุนวิธีการทํางานแบบเชิงรุก (Proactive approach)ของหนวยงานภาครัฐและผูประกอบการ

เพ่ือระบุถึงแหลงท่ีมาและวิถีทางของการปนเปอนและดําเนินมาตรการเพื่อกําจัดมันเสีย การปนเปอนท่ีสูงเกินกวาคา action 

levelยังหมายถึงวาใหทําการตรวจวิเคราะห dioxin-likePCBs ดวยเพื่อใหสรางฐานขอมูลท่ีนาเช่ือถือข้ึนอยางรวดเร็วนอกจาก

การสุมตรวจเพ่ือหาการมีอยูของdioxin-like PCBsในอาหารและอาหารสัตวตามปกติ 

 

Target levels เปนระดับในอาหารและอาหารสัตวท่ีจะตองทําใหไดสําเร็จโดยเปนระดับที่สรุปไดอยางมีเหตุผลวาระดับการ

ไดรับสัมผัสของประชากรสวนใหญในยุโรปจะตองอยูภายในระดับtolerable weekly intakeสําหรับdioxinsและ dioxin-

likePCBs  คา target levels จะกําหนดขึ้นตามขอมูลท่ีมีความถูกตองมากขึ้นในเรื่องของผลกระทบของมาตรการดาน

สิ่งแวดลอมตอการลดการมีอยูของ dioxins และ dioxin-like PCBs ในสิ่งบริโภคทีใชเปนอาหารสัตวและอาหารชนิดตางๆ  

คา target levels ทําหนาท่ีเปนแรงขับเคลื่อนสําหรับมาตรการที่จําเปนในการลดการปลดปลอออกสูส่ิงแวดลอมตอไป 

 

คําแนะนําของคณะกรรมาธิการถึงประเทศสมาชิกเก่ียวกับคา action และ target levels ในอาหารสัตวและอาหารจะใหการ

อนุมัติพรอมกันกับ Directive และ Regulation วาดวยการกําหนดคาML 

มาตรการเพ่ือลดการปลดปลอยของdioxins และ PCBs ซึ่งมีผลทําใหแนวโนมของการมีปรากฏของสารเหลานี้ในส่ิงแวดลอม 

อาหาร และอาหารสัตวลดลง  รวมดวยการดําเนินวิธีการท่ีฉับไวเพ่ือลดการมีอยูของ dioxins ในอาหารและอาหารสัตว โดย

ต้ังอยูบนความพยายามอยางตอเนื่องของผูประกอบการจะทําใหระดับการปนเปอนในกลุมอาหาร/อาหารสัตวชนิดตางๆลดลง

จนถึงtarget levelsไดในที่สุด  ฉะนั้นในการทบทวนตามปกติถึงการคอยๆลดลงของคา ML และคาaction levels จึงเปนเรื่อง

จําเปน 

 

บทสรุป 

ปญหาดาน dioxins และ PCBs ไดเขามาอยูในจิตสํานึกของประชาชนในยุโรปเน่ืองจากเปนท่ีรูกันดีวาสารเหลานี้ทําใหเกิดผล

กระทบที่แผขยายไปทั่วและรุนแรงตอสิ่งแวดลอมและสุขภาพ  แมวาจะมีกฎหมายอยูแลวและมีความกาวหนาในการลดการ

ปลดปลอยและการไดรับสัมผัสกับสารพิษของคนลงก็ตาม  แตยังคงมีความบกพรองอยูหลายประการ วิธีการแกปญหาแบบ

บูรณาการและเปนระบบยังขาดหายไป  ยังมีความตองการเรงดวนในการดําเนินการเพ่ือลดการปลดปลอยและเพ่ือหลีกเล่ียง

อันตรายตอส่ิงแวดลอมและสุขภาพท่ีเกิดจากdioxins และ PCBsใหมากขึ้นอีก  ดังนั้นคณะกรรมาธิการจึงจําเปนตองใหอนุมัติ

กลยุทธเพ่ือลดการมีอยูของสารเหลานี้ในสิ่งแวดลอม ในอาหารสัตวและอาหารโดยรวมวิธีดําเนินการในระยะสั้นถึงระยะกลาง 

และวิธีการในระยะยาว วิธีแบบบูรณาการดังกลาวจะชวยรับประกันวาปญหาdioxins และ PCBsจะถูกควบคุมไดทั้งหมดภายใน

เวลา 10 ป  เม่ือถึงเวลานั้นกลยุทธนี้ก็จะไดรับการประเมินและคอยๆทบวนถึงความกาวหนาครั้งลาสุด  ผลมท่ีไดจากกลยุทธ

นี้สามารถนํามาใชเพ่ือลดการมีอยูของสารอันตรายท่ีคงทนในสิ่งแวดลอมชนิดอื่นไดดวย 
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COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE COUNCIL, THE EUROPEAN PARLIAMENT AND  

THE EUROPEAN ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE   on implementation of the Community Strategy for 

dioxins, furans and polychlorinated Biphenyls (COM(2001) 593) 

สาสนจากคณะกรรมาธิการแหงสมาพันธยุโรป ถึงคณะมนตรีประชาคม รัฐสภายุโรปและ คณะกรรมการเศรษฐกิจและ

สังคมแหงยุโรปวาดวยการนําไปใชซ่ึงกลยุทธแหงประชาคมที่เกี่ยวกับสาร dioxins, furans และ polychlorinated Biphenyls 

1. เนื้อหา 

Dioxins, furans และ polychlorinated biphenyls (PCBs) เปนสารกลุมท่ีมีความเปนพิษ และมีสารเคมีตกคางท่ีมีผลตอ

สุขภาพมนุษยและส่ิงแวดลอม สารเหลานี้สามารถทําอันตรายตอระบบภูมิคุมกัน ระบบประสาท ระบบตอมไรทอ และการ

ทํางานของระบบสืบพันธุได และยังอาจกอใหเกิดมะเร็งไดอีกดวย  โดยตัวออนในครรภทารกแรกเกิดจะมีความไวตอการ

สัมผัสสารมากท่ีสุด ผลเสียท่ีเกิดจากการไดรับ dioxins และ PCBs เปนเวลานานแมในปริมาณนอยที่สุด ตอสุขภาพมนุษย

และสิ่งแวดลอมจึงเปนท่ีสนใจในหมูประชาชน นักการเมือง และในทางวิทยาศาสตร 

แมวาไดมีการดําเนินการดวยมาตรการตางๆเพื่อลดปริมาณ dioxins และ PCBsโดยท่ัวๆไปในชวงสองทศวรรษแลว แตก็ยัง

มีความจําเปนท่ีตองดําเนินการตอไปเพ่ือปกปองสุขภาพของมนุษย ในการลดการไดรับสารเขาสูรางกายมนุษยจําเปนตอง

ลดระดับของสารในหวงโซอาหารซึ่งเปนชองทางหลักของการไดรับสารของมนุษย การปนเปอนในหวงโซอาหารเปนผลมา

จากการปนเปอนในส่ิงแวดลอม ดังนั้นกลยุทธการลดปริมาณdioxins และ PCBsตองกระทําท้ังในส่ิงแวดลอม และในอาหาร

สัตวและอาหาร เม่ือวันท่ี 24 ตุลาคม 2001 คณะกรรมาธิการไดประกาศใชสารนถึงคณะมนตรีประชาคม รัฐสภายุโรปและ 

คณะกรรมการเศรษฐกิจและสังคมแหงยุโรปวาดวยการนําไปใชซึ่งกลยุทธแหงประชาคมสําหรับสาร dioxins, furans และ 

PCBs
17

  ซึ่งกลยุทธแบงออกเปนสองสวน ไดแกกลยุทธเพ่ือลดปริมาณdioxins และ PCBsในส่ิงแวดลอม และกลยุทธเพ่ือ

ลดปริมาณdioxins และ PCBsในในอาหารสัตวและอาหาร 

เม่ือวันท่ี 12 ธันวาคม 2001สภาส่ิงแวดลอมไดประกาศใชบทสรุปของสารนคณะกรรมาธิการซึ่งสนับสนุนกลยุทธแหง

คณะกรรมาธิการและรองขอใหคณะกรรมาธิการรายงานกลับถึงการนํากลยุทธไปใชเมื่อส้ินป 2003 และตอไปทุกๆสามป 

สารนนี้เปนรายงานฉบับแรกท่ีสรุปความกาวหนาหลักๆในชวงสองปแรก (สิ้นป 2001 ถึงส้ินป 2003) โดยประกอบดวย

กิจกรรมดานส่ิงแวดลอม (ขอ 2) และกิจกรรมดานอาหารสัตวและอาหาร (ขอ 3) 

2. ผลสัมฤทธ์ิในกิจกรรมดานส่ิงแวดลอม 

2.1. บทนํา 

ในกลยุทธระยะสิบปไดรวบรวมกิจกรรมจํานวนมากท้ังระยะสั้น ระยะกลาง และระยะยาว  การลําดับความสําคัญของการ

นํากลยุทธไปใชถูกกําหนดหลักเกณฑไวในบทสรุปแหงคณะมนตรี ซึ่งมีความเก่ียวของของ Acceding and Candidate 

Countries (2.2) เปนประการหนึ่ง 

                                                 
17 COM(2001) 593 final. 
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กิจกรรมหลักอยางอ่ืนในระยะส้ันและระยะกลางไดแกการวิจัย (2.3) การกระตุนสํานึกของประชาชน(2.4) ความ

รวมมือในระดับนานาชาติ (2.5)  และการพัฒนาเอกสารอางอิงทางเทคนิคท่ีดีท่ีสุดเทาที่จะหาได (2.6) 

สวนในระยะยาว กิจกรรมจะเกี่ยวของกับวัตถุประสงคดานส่ิงแวดลอมและสุขภาพใน Sixth Environment Action 

Programme  กิจกรรมดังกลาวครอบคลุมถึงการเก็บขอมูลเพ่ือสรางความเช่ือมโยงระหวางสิ่งแวดลอมและสุขภาพ สราง

โปรแกรมการกํากับดูแล ตลอดจนการแสวงหากลยุทธใหมๆ (2.7-8) กิจกรรมในสวนนี้จะเชื่อมโยงกับ European 

Environment  and  Health  Strategy
18

 และผลที่ไดรับจะนําไปสูการเตรียมแผน Environment and Health Action Plan 

2004-2010 ซึ่งจะมีการนําเสนอในเดือนมิถุนายน 2004 

ในบางกรณีที่งานในระยะเร่ิมตนไดถูกสรุปไวในความคืบหนาอ่ืนๆ “Other progress” (2.9) รวมกับสรุปผลการศึกษาการ

เตรียมกิจกรรมในเรื่อง dioxins และ PCBs (“Preparatory actions in the field of dioxins and PCBs”) 

2.2. ประเทศท่ีรวมลงนามและท่ีเสนอช่ือเขารวม (Acceding and Candidate Countries) 

สําหรับประเทศท่ีรวมลงนามและท่ีเสนอช่ือเขารวมนั้นมีปจจัยสําคัญสามประการที่ตองคํานึง ไดแก ความจําเปนในการ

สืบหาแหลงปลอยสาร  ความจําเปนในการประเมินระดับการปนเปอนและการสัมผัสสารของมนุษย และความจําเปนใน

การความชํานาญและความสามารถในเร่ืองสารdioxin  จึงไดมีการริเริ่มโครงการสามโครงการในดานนี้ใหครอบคลุมท้ังสิบ

สามประเทศท่ีรวมลงนามและท่ีเสนอช่ือเขารวม อันมีรายละเอียดดังนี้ 

2.2.1. การปลอยสารในประเทศท่ีรวมลงนามและท่ีเสนอชื่อเขารวม 

โครงการการปลอยสารdioxinในประเทศท่ีรวมลงนามและท่ีเสนอช่ือเขารวม “Dioxin Emissions in Acceding and 

Candidate Countries”
19

 ประกอบดวยกิจกรรมหลักสองประการคือ: 1) พัฒนาบัญชีรายการการปลอยสารdioxinสู

อากาศ น้ํา และดินในประเทศท่ีรวมลงนามและที่เสนอช่ือเขารวม และ 2) จัดทํารายการการสนับสนุนการวัดการ

ปลอยสารสูอากาศ เพ่ือปรับปรุงดวามรูดานการปลอยสาร dioxin ในประเทศเหลานี้ใหมีคุณภาพดีย่ิงขึ้น 

วัตถุประสงครองของกิจกรรมเหลานี้คือเพ่ือสนับสนุนการพัฒนาความสามารถและความเช่ียวชาญในเร่ือง 

dioxins ในประเทศเหลานี้ใหถึงระดับท่ีจําเปนตามนโยบายของ EU งานทั้งในดานการทําบัญชีรายการและดาน

การตรวจหาระดับสารจึงตองดําเนินการภายใตการดูแลอยางใกลชิดของผูเช่ียวชาญของประเทศนั้นๆ ผลการศึกษา

จะชวยใหประเทศพัฒนาฐานขอมูลแหลงและปจจัยตางๆท่ีเก่ียวกับการปลอยสาร dioxinไดจนสําเร็จ 

โครงการน้ีปจจุบันยังอยูในระยะเริ่มตน ประเทศท่ีเขารวมกําลังดําเนินการสงขอมูลท่ีจําเปนมาเพ่ือจัดทํา

บัญชีรายการฉบับแรก การตรวจวัดสารชุดแรกไดดําเนินการในระหวางฤดูใบไมรวงและฤดูหนาวของป

2003 และเม่ือไมนานมานี้ผูประกอบการจากประเทศท่ีรวมลงนามและที่เสนอชื่อเขารวมไดรับเชิญใหสงโครงการ

การตรวจวัดสารเขามา 

                                                 
18 COM(2003) 338 final. 
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2.2.2. ระดับการปนเปอนและการสัมผัสสารของมนุษยในประเทศท่ีรวมลงนามและท่ีเสนอชื่อเขารวม 

วัตถุประสงคของโครงการ “ระดับการปนเปอนและการสัมผัสสาร Dioxins และ PCBs ของมนุษยในประเทศท่ี

รวมลงนามและท่ีเสนอช่ือเขารวม”
20
นี้ คือการเตรียมขอมูลในภาพรวมและการวิเคราะหขอมูลท่ีมีอยูทั้งเร่ือง

ระดับของ Dioxins และ PCBsในสิ่งแวดลอมในประเทศที่รวมลงนามและท่ีเสนอช่ือเขารวม และการสัมผัสสาร

แหลานี้ของมนุษย วัตถุประสงครองของโครงการนี้ เพ่ือนําไปสูการสรางเสริมประสิทธิภาพ 

กระบวนการเก็บรวบรวมและประเมินขอมูลเกี่ยวกับการปนเปอนในส่ิงแวดลอมและการสัมผัสสารโดยมนุษย

ยังคงดําเนินตอไป ทั้งนี้ไดรับความรวมมืออยางใกลชิดจากหนวยงานท่ีรับผิดชอบและผูเชี่ยวชาญของประเทศที่

รวมลงนามและท่ีเสนอชื่อเขารวม  ขอมูลท่ีหาไดจากประเทศตางๆมีไมเทากันสวนใหญเปนเพราะความแตกตาง

กันในระดับการกํากับดูแลและการวิจัย ขอมูลท่ีไดจะถูกนํามาวิเคราะหและเปรียบเทียบผลท่ีไดกับขอมูลของ EU 

ถาทําได 

ขอมูลในเรื่องผูเชี่ยวชาญ องคกร หองทดลอง และอุปกรณกําจัด PCB ไดถูกรวบรวมไวแลวสําหรับเกือบทุ

ประเทศ สวนในดานการควบคุมดูแล ดูเหมือนวาทุกประเทศไดนําขอกําหนดหลักของกฏหมายEUไปปรับใชใน

ประเทศของตน แมวาจะยังไมเต็มอัตราก็ตาม 

2.2.3. โครงการศูนยวิจัยรวมในเรื่องการปลอยสารในประเทศยุโรปกลางและตะวันออก (เพ่ิมเติมจากประเทศท่ี

รวมลงนามและท่ีเสนอชื่อเขารวมของมาตรฐานการปลอยสารแบบเคลื่อนไหวและแบบอยูกับท่ี เพ่ือ

รองรับการบูรณาการ) 

โครงการน้ี
21

 เปนสวนหนึ่งของกิจกรรมของ Joint Research Centre (JRC) to support enlargement มุงเนนการ

สนับสนุนการนํา Dioxin  Strategy  in  the  Acceding  and  Candidate Countriesไปใชตามขอสรุปของคณะ

มนตรีประชาคม ภายใตโครงการนี้มีกิจกรรมนานาประการท่ีกระทําเพ่ือปรับปรุงความรูถึงสถานการณในเร่ือง

เกี่ยวกับ dioxin และการเตรียมความพรอมของนักวิทยาศาสตรของประเทศเหลานี้ 

จากผลการศึกษาพบวาเมื่อเปรียบเทียบกับรัฐสมาชิก ประเทศท่ีรวมลงนามและท่ีเสนอช่ือเขารวมยังมีความ

แตกตางดานขอมูลแหลง dioxinและเทคโนโลยีท่ีเก่ียวของ ในเร่ืองแหลงท่ีไมไดมาจากอุตสาหกรรม เชนการ

ใชถานหินในครัวเรือน มีสัดสวนท่ีสูงมากกวา ดังนั้นจึงมีความเสี่ยงท่ีจะรายงานการปลอยสาร dioxinในระดับ

ตํ่ากวาความเปนจริง ดวยเหตุท่ีเครื่องมือตามนโยบาย EU มิไดมุงมาที่แหลงยอยๆเชนน้ี จึงอาจทําใหการ

ดําเนินการลดการปลอยสาร dioxinในประเทศที่รวมลงนามและที่เสนอชื่อเขารวมนี้ ไมไดผลเทาท่ีควร จึง

จําเปนตองหามาตรการระดับประเทศมาแกไขในจุดน้ี 

การเผาทําลายสิ่งปฏิกูลโดยเทศบาลมักไมทํากันในประเทศท่ีรวมลงนามและท่ีเสนอชื่อเขารวมเม่ือเทียบกับใน EU  

                                                 
20 http://www.eu-pops.org/ 

21 JRC Report EUR 20779, available at http://europa.eu.int/comm/environment/dioxin/ 
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ดังน้ันการปลอยสาร dioxinจากแหลงนี่จึงไมรายแรงเทากับท่ีเคยเปนใน EU เม่ือครั้งท่ีการเผาทําลายสิ่งปฏิกูลโดย

เทศบาลยังไมมีการควบคุม อยางไรก็ตามการเผาทําลายขยะอันตรายและขยะจากโรงพยาบาลอาจเปนตนเหตุ

สําคัญของการปลอยสาร dioxin อยางนอยในบางประเทศ 

แมวาในบางประเทศจะมีหองปฏิบัติการวิเคราะห dioxin แตพบวายังขาด sampling groups ท่ีมีประสิทธิภาพ จาก

หองปฏิบัติการท่ีเขารวมปฏิบัติการเปรียบเทียบนานาชาติจํานวนส่ีแหง มีสามแหงท่ีพิสูจนไดวาถูกตอง ในขณะท่ี

อีกหนึ่งแหงยังไมดีพอ การขาด sampling groups อาจทําใหยากตอการนําเครื่องมือตามแบบ EUไปใชในการลด

การปลอยสาร dioxinได 

มีการสรางเครือขายขนาดใหญประกอบดวยผูเขารวมกวา100 จากประเทศที่รวมลงนามและท่ีเสนอชื่อเขารวม 

และมีการจัดการประชุมปฏิบัติการหลายครั้ง จัดการประชุมปฏิบัติการฝกอบรมการตรวจหาdioxinท่ีเกิดจาก

อุตสาหกรรม“Determination  of  Dioxins  in  Industrial  Emissions” มีนักวิทยาศาสตรเขารวม34คนจาก

จากประเทศท่ีรวมลงนามและท่ีเสนอชื่อเขารวม ซึ่งมีการตอบสนองในทางบวกเน่ืองจากหลายประเทศยังขาด

ประสบการณในการสุมตัวอยางเพ่ือตรวจการปลอยสาร dioxinแตมีความจําเปนเรงดวนท่ีตองพัฒนาศักยภาพ

เพ่ือใหสามารถกํากับดูแลไดและเก่ียวกับการขออนุญาตตางๆดวย 

จัดการประชุมปฏิบัติการเรื่องแหลงปลอยสาร dioxin ขนาดเล็กบงใหเห็นถึงความจําเปนท่ีตองพยายามทําวิจัย

ศึกษาความเกี่ยวของของการเผาผลาญถานหินตอการปลอยสาร dioxin ซึ่ง JRC ก็ไดมีการเตรียมการในเรื่องนี้

ดวย 

2.3. งานวิจัย 

2.3.1. การปรับหองปฏิบัติการของ JRC ใหทันสมัย 

ในชวงป2002 ไดมีการปรับปรุงอุปกรณเคร่ืองมือของหองปฏิบัติการของ JRC ใหทันสมัยและเพิ่มการตรวจ 

dioxin-like PCBs เขาไปในการตรวจ dioxins and furansตามปกติ สมรรถนะของอุปกรณเคร่ืองมือถูกประเมิน

และรับรองโดยสําเร็จไดดวยการเขารวมในการทดสอบ inter-calibrationระดับนานาชาติสองคร้ังสําหรับการตรวจ

แหลงตางๆเชน เถาในอากาศ ดิน ตะกอน และปลา 

2.3.2. Dioxins และสารอินทรียกอมลภาวะเรื้อรัง (persistent  organic  pollutants(POPs)) ในผลิตผลพลอยได 

ผลิตภัณฑจากการนํากลับมาใชใหม และส่ิงปฏิกูล กับความเปนไปไดในการเขาสูวงจรอาหาร -ระยะสอง 

 

รายงานฉบับสมบูรณของโครงการ “Dioxins และสารอินทรียกอมลภาวะเร้ือรัง (POPs) ในผลิตผลพลอยได 

ผลิตภัณฑจากการนํากลับมาใชใหม และสิ่งปฏิกูล กับความเปนไปไดในการเขาสูวงจรอาหาร -ระยะสอง” 
22
ได

ถูกตีพิมพในเดือนกันยายน 2002 โครงการนี้เปนการศึกษาตอเนื่องจาก “Evaluation of the  

occurrence of dioxins and POPs in wastes and their potential to enter the food  

chain” ซึ่งมีวัตถุประสงคเพื่อสํารวจระดับความเสี่ยงตอสาธารณสุขจากการนําของเสียท่ีมีการปนเปอนไปใช

                                                 
22 http://europa.eu.int/comm/environment/dioxin/ 
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ในการผลิตอาหารสัตวผานหวงโซอาหาร  การศึกษาระยะที่สองนี้จะชวยเสริมขอมูลท่ีขาดหายไปใน

การศึกษาระยะแรกและพัฒนาโปรแกรมและกลยุทธในการสุมตัวอยางเพื่อการกํากับดูแล POPs และของเสีย

ในหวงโซอาหาร นอกจากนี้ยังใหขอสรุปและคําแนะนําในเรื่องงานวิจัยที่ควรทําตอไป การเก็บขอมูล และการลด

การสัมผัสกับมนุษย 

จากผลท่ีไดรับจนถึงปจจุบันชี้ใหเห็นวาหนึ่งในหกของการสัมผัสกับสารของมนุษยในรัฐสมาชิกอาจเปนผลมาจาก

การนําผลิตผลพลอยไดจากการผลิตอาหารสัตวมาใช  ซึ่งจะเกิดเพ่ิมข้ึนอยางมากถามีความเลินเลอหรือการ

ปลอมปนในการผลิต อยางไรก็ตามยังตองอาศัยขอมูลเพ่ิมเติมเพ่ือใหเห็นภาพขอบเขตการนําผลิตผลพลอยได

กลับมาใชใหมในการผลิตอาหารสัตวท่ีมีผลตอมนุษยไดชัดเจนย่ิงข้ึน ดังนั้นในการศึกษาจึงตองรวมถึงการรณรงค

สุมตัวอยางท่ัวท้ัง EU เพ่ือใหไดมาซึ่งขอมูลท่ีขาด  แผนการสุมตัวอยางในปจจุบันอยูระหวางการประเมินเพ่ือ

การดําเนินการตอไปในระยะท่ีสาม 

โครงการในระยะท่ีสามจะประกอบดวยการรวบรวมขอมูลจากสวนประกอบในอาหารสัตวแตละชนิดจํานวนเจ็ด

ชนิด และการตรวจสอบขบวนการผลิตโดยละเอียด โดยมีวัตถุประสงคเพ่ือหาฐานการตัดสินใจในการจัดการท่ี

ชัดเจนในกรณีที่จะนําไปสูการลด POPในหวงโซอาหารของมนุษยอยางมากได 

2.3.3. โครงการเกี่ยวกับ dioxins ในดินและสิ่งปฏิกูล 

โครงการทดลองจํานวนหนึ่งท่ีเก่ียวกับดานตางๆของdioxins อยูในระหวางดําเนินการท่ี JRC ซึ่งเกี่ยวของกับการ

สัมผัสกับมนุษยตอสาร dioxinsท่ีมาจากน้ํามันหรือไขมัน หรือท่ีปนเปอนในการปรับดินในรูปแบบตางๆ
23

 

2.3.4. โครงการการเตรียม certified reference materials 

Institute for Reference Materials and Measurements (IRMM) ของ JRC ไดพัฒนาชุดของ certified reference 

materials สําหรับ PCBs ในไขมันสุกร เพื่อใหเปนเคร่ืองมือประกันคุณภาพใหกับหองปฏิบัติการท่ีเกี่ยวของ

ในการกํากับดูแลไดใชในการตรวจสอบคุณภาพของขอมูลที่จัดทําข้ึน ซึ่งจะนําไปสูการเปรียบเทียบขอมูล

การกํากับดูแล dioxins, furans และ PCBs ทั่วทั้งยุโรปใหดีขึ้นในอนาคต 

2.3.5. การพัฒนาและความเที่ยงตรงของวิธีการตรวจกรอง 

เปนความจําเปนอยางยิ่งและเรงดวนในการหาวิธีการตรวจกรองหา dioxinsในอาหารและอาหารสัตวเพ่ือใช

วิเคราะหตัวอยางจํานวนมากๆ แลวคัดเฉพาะท่ีนาสงสัยไปตรวจวิเคราะหโดยhigh resolution mass spectrometry

ซึ่งมีคาใชจายสูงิในเดือนพฤศจิกายน 2003  IRMM ไดทําการศึกษาความเที่ยงตรงของการตรวจกรองในเซลล

เพาะเลี้ยงแลวพบวาวิธีน้ีจําเปนตองนําไปปรับปรุงในลายละเอียดตอไป 

2.3.6. แผนงาน RTD Framework 

แผนงาน RTD Framework ครั้งท่ีหา(1998-2002) ไดเพ่ิมงบประมาณในสวนท่ีเก่ียวของกับ dioxins และ PCBs

                                                 
23  A   list   of   the   projects   is   given   in   the   annex   to   this   report,   available   at http://europa.eu.int/comm/environment/dioxin/ 
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ข้ึนมากโดยมีมูลคารวมถึง 12 ลานยูโร
24

  ซึ่งสวนใหญใชไปในแผนงานดานคุณภาพชีวิตและการจัดการความเปนอยู

หกโครงการ
25

 โครงการท่ีกําลังดําเนินการอยูนี้มุงเนนเรื่องการประเมินความเสี่ยงของการกอมะเร็งและการเปนหมัน

ของสาร dioxins และ PCBs และเก่ียวกับองคการจากประเทศในยุโรปตะวันออก สวนแผนงานดานพลังงาน 

ส่ิงแวดลอม และการพัฒนาแบบยั่งยืนไดใหงบประมาณสนับสนุนโครงการเก่ียวกับ arctic food chain 

ภายใตแผนงาน RTD Framework ครั้งท่ีหก (2002-2006) Network of Excellence (CASCADE) กําลังทําการ

ตอรองงบประมาณจํานวน14.4 ลานยูโร จาก Priority 5 สําหรับเรื่องคุณภาพและความปลอดภัยของอาหาร  ซึ่งจะ

มุงเนนในเรื่องความรวมมืออยางเขมแข็งในการทําวิจัยในยุโรปท่ีเก่ียวกับผลตอสุขภาพมนุษย (โรคระบบไหลเวียน 

มะเร็งชนิดตางๆ ปญหาความสมบูรณพันธุ เปนตน) ท่ีเกิดจากสารเคมีตกคาง (รวมถึง PCBs และ dioxins)ใน

อาหาร นอกจากนี้ Priority 5 ยังใหการสนับสนุน โครงการ Specific Targeted Research ที่เรียกวา 

DEVNERTOX เปนเงิน2.4 ลานยูโร ใหศึกษาผลตางๆของสารประกอบท่ีเปนพิษตอระบบประสาท (PCBs and 

methylmercury) ที่ปนเปอนในอาหาร
26

 

2.4. การสื่อสารกับประชาชนและการสรางสํานึก 

ไ ด มี ก า ร ทํ า เ ว บ ไ ซ ต เ กี่ ย ว กั บ ก า ร สั ม ผั ส ส า ร  dioxin แ ล ะ ผ ล ต อ สุ ข ภ า พ ข้ึ น ที่  

http://europa.eu.int/comm/environment/dioxin เพื่อใหภาพรวมในเรื่องน้ี และเช่ือมโยงไปยังเอกสารสําคัญๆ 

(เชนกลยุทธเก่ียวกับ Dioxin และกลยุทธสิ่งแวดลอมและสุขภาพ) ตลอดจนการศึกษาและโครงการตางๆ 

คณะกรรมาธิการไดเตรียมการประชุมเชิงปฏิบัติการเร่ืองการสรางสํานึกในการกระทําท่ีไมสมควร เชนการเผาขยะแบบ

เปด หรือการใชขยะเปนเชื้อเพลิง หนวยงานท่ีมีหนาที่รับผิดชอบจากประเทศท่ีรวมลงนามและท่ีเสนอชื่อเขารวมจะไดรับ

เชิญใหเขาประชุมดวย 

2.5. ความรวมมือในระดับนานาชาติ 

2.5.1. การแกไขขอตกลงสากล 

ไดมีการใชกลไกระดับนานาชาติสองประการในการจัดการกับ POPs ประการแรกคือ UNECE Protocol และ the 

Stockholm Convention ซึ่งUNECE Protocol นี้ไดเร่ิมบังคับใชมาต้ังแต 23 ตุลาคม 2003 แตจะตองมีการแกไข 

Stockholm Conventionเพ่ิมเติมกอนการบังคับใชทั่วโลก เพ่ือใหการแกไขเปนไปตามพันธะของ EUโดยเร็ว 

คณะกรรมาธิการไดเสนอระเบียบบังคับในกลยุทธหลักซึ่งยังไมครอบคลุมโดยกฏหมายแหงประชาคม (ดู 2.8 -

กฏหมายเก่ียวกับ POPs) 

                                                 
24 http://europa.eu.int/comm/research/endocrine/index_en.html  for  general  information  and  an overview of all research projects and related 

activities. 
25 http://www.anemone-project.dk/   for   the   Anemone-Project   investigating   neurobehavioral endpoints and markers of neurotoxicant 

exposures, http://www.inuendo.dk/ for the Inuendo-project studying time to pregnancy and semen quality in Inuit and European population 
groups. 

26 ดูที่  7 
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ขอตกลงสากลมีจุดประสงคเพ่ือขจัดสารอันตรายเหลานี้ใหหมดไปโดยการควบคุมการผลิต การนําไปใช การสงออก 

การนําเขา การปลอยและการทิ้งสาร ขอผูกมัดบางประการของระเบียบบังคับท่ีเสนอโดยคณะกรรมาธิการนั้นเพ่ิม

ความเขมงวดย่ิงขึ้นกวาขอตกลงสากล 

คณะกรรมาธิการภายใตขอบเขตของ Stockholm Conventionไดรวมกับกลุมผูเชี่ยวชาญเพื่อทําการรางแนวทาง

เกี่ยวกับ BAT (best available  techniques)  และ  BEP (best  environmental  practice)ในการจัดการกับ

การกอ dioxins, furans และ PCBs โดยไมเจตนา รวมท้ังจัดทําขอเสนอแนะทางเทคนิคในการกําจัดของเสียท่ี

ปนเปอนสารเหลานี้โดยวิธีท่ีไมเปนอันตรายตอสิ่งแวดลอม 

2.5.2. วิธีการตรวจกรองโดยเร็ว 

โครงการริเรมโดยความรวมมือระหวาง EC และWHOไดถูกตั้งขึ้นเมื่อเดือนพฤศจิกายน 2001โดยการจัดการ

ประชุมเชิงปฏิบัติการเพ่ือทบทวนและประเมินวิธีการตรวจกรองโดยเร็วทางวิทยาศาสตรสําหรับสารdioxinและ

สารท่ีเก่ียวของ และเพ่ือระบุงานวิจัยท่ีจําเปนในเร่ืองดังกลาว สาระประกอบดวยคําอธิบายวิธีการตรวจกรองโดยเร็ว

ตางๆโดยละเอียด โดยเนนจุดแข็งและจุดออนของแตละวิธี ตลอดจนวิธีการการนําไปใชและขอจํากัด 

2.6. เอกสารอางอิงBAT 

นับต้ังแตการนํากลยุทธไปใช คณะกรรมาธิการไดดําเนินการแลกเปลี่ยนขอมูลในเร่ือง BATs กับหนวยงานตางๆ 

และเม่ือไมนานมานี้ไดจัดทําเอกสารขอมูลเสร็จแลวในเร่ืองการปองกันและมาตรการควบคุม dioxin ในการผลิต

เคมีอินทรียขนาดใหญ การผลิตสารเคมีอื่นๆ การกลั่นน้ํามัน และการผลิตส่ิงทอ นอกจากนี้ยังมีเอกสารเก่ียวกับ

การกํากับดูแลการปลอยสารตางๆรวมท้ัง dioxin เอกสารท่ีกําลังทําการรวบรวมเกี่ยวของกับโรงหลอมโลหะ 

เตาเผา การเผาทําลายขยะ การกําจัดขยะดวยวิธีอื่นๆ และการทิ้งผลิตผลจากสัตว 

ไดมีการจัดการประชุมเชิงปฏิบัติการโดยอุตสาหกรรมหลอโลหะเม่ือเดือนกันยายน 2003 เพ่ือใหเกิดภาพที่ชัดเจน

ย่ิงขึ้นในเรื่องการปลอยและการลดการปลอย dioxins จากโรงหลอมโลหะ การประชุมนี้ไดชี้ใหเห็นวาเปนไปไมไดท่ี

จะระบุปจจัยในการควบคุมdioxinเพียงปจจัยเดียว ซึ่งทําใหการหามาตรการปองกันท่ีเหมาะสมเพ่ือลดระดับการ

ปลอยสารทําไดยาก นอกจากนี้ภาคอุตสาหกรรมมีประสบการณนอยมากในเร่ืองมาตรการปองกันทุติยภูมิ 

2.7. การเขารวมของดินแดนคาบสมุทรบัลติกในการกํากับดูแล dioxin และ PCB 

กลยุทธเพ่ือใหบรรลุวัตถุประสงคในการกํากับดูแลระยะยาวทําโดยการเตรียมโครงการนํารองเพ่ือรวมการกํากับดูแล 

dioxin และ PCBในดินแดนคาบสมุทรบัลติกเขาในแผนงานของ European Environment and Health Strategy
27

 

และ Marine Strategy
28

 

                                                 
27 COM(2003) 338 final. 

28 COM(2002) 539 final. 



142 
 

 

คณะกรรมาธิการจะตรวจสอบความเปนไปไดในการเชื่อมโยงขอมูลส่ิงแวดลอม ปลา และสุขภาพมนุษยปจจุบันเขา

กับโครงการdioxin และ PCBในดินแดนคาบสมุทรบัลติก และจะหาวิธีการพัฒนาการผสมผสานการติดตามดูแล

สุขภาพและส่ิงแวดลอม ซึ่งจะกอใหเกิดขอมูลที่จําเปนในการเขาถึงการเชื่อมโยงระหวางการปลอนสารสูส่ิงแวดลอม 

การผานไปยังสภาพแวดลอมตางๆกัน การสะสมในส่ิงแวดลอม ในระบบนิเวสนและในอาหาร ตลอดจนผลตอ

สุขภาพ ขอมูลท่ีผสมผสานนี้จะเปนพ้ืนฐานในการพัฒนานโยบายตอไป 

เมื่อเดือนกันยายน 2003 ไดมีการตั้งคณะทํางานดานการกํากับดูแล dioxin และ PCBในดินแดนคาบสมุทรบัลติ

กขึ้น ซึ่งคณะทํางานไดเตรียมรายงานพื้นฐานท่ีรวมถึงภาพรวมของแผนงานกํากับดูแลdioxin และ PCBในประเทศ

ในคาบสมุทรบลัติก ตลอดจนปญหาและจุดออนของระบบกํากับดูแลที่ใชอยู รวมท้ังปจจัยท่ีจําเปนในการผสมผสาน

การติดตามดูแลสุขภาพและสิ่งแวดลอมท่ีเกี่ยวกับdioxin และ PCB  ในระยะท่ีสอง ประมาณปลายเดือนมีนาคม 

2004 คณะทํางานไดเสนอทางเลือกสําหรับการปฏิบัติและขอเสนอแนะแกคณะกรรมาธิการเพ่ือบรรจุในแผนปฏิบัติ

การสิ่งแวดลอมและสุขภาพ 2004-2010 ผลที่ไดรับจากโครงการนํารองจะถูกนําไปใชในการพัฒนา “European  

integrated environment and health monitoring and response system” ซึ่งจะขยายขอบเขตใหครอบคลุมสารอื่นๆ

ดวย 

2.8. ระเบียบบังคับเรื่อง persistent organic pollutants 

คณะกรรมาธิการไดประกาศใช Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on 

persistent organic pollutants และ Directives 79/117/EEC  และ 96/59/EC ท่ีผานการแกไขแลว
29

  ขอเสนอ

นี้มีจุดประสงคเพ่ือบังคับใช Stockholm Convention และ the UNECE Protocol on POPs ในการนี้ไดรวม

มาตรการควบคุม dioxins, furans และ PCBs เขาไวดวย 

ขอเสนอนี้กําหนดใหรัฐสมาชิกตองพัฒนาและคงไวซึ่งบัญชีรายการการปลอยสาร และแผนปฏิบัติการระดับชาติท่ี

ออกแบบมาเพ่ือตรวจหา แสดงลักษณะจําเพาะ และลดการปลอยสารเหลานี้ลง ตามท่ีบัญญัตไวใน Stockholm 

Convention ท้ังบัญชีรายการและแผนปฏิบัติการเปนเครื่องมือท่ีจําเปนตอการลดการปลอยผลิตผลจาก POPs ให

ไดผลคุมทุนอยาวตอเนื่อง 

นอกจากนี้ขอเสนอดังกลาวยังกําหนดกฏท่ีเขมงวดเก่ียวกับของเสียท่ีปนเปอนหรือประกอบดวยสาร POP รวมท้ัง 

dioxins และ furans  ตามกฏโดยท่ัวไปตองกําจัดของเสียท่ีมีสาร POPในทันทีโดยวิธีท่ีทําให POPหมดไปหรือ

เปล่ียนเปนสารอื่นท่ีปราศจากสมบัติของสาร POP อยางถาวร 

นอกจากน้ียังเสนอใหคณะกรรมาธิการและรัฐสมาชิกรวมมือกันอยางใกลชิดในการจัดทําแผนงานท่ีเหมาะสมและ

กลไกที่ทันสมัยเพ่ือวางมาตรการในการเปรียบเทียบขอมูลการกํากับดูแลการปรากฏของ dioxins,  furans  และ  

PCBs ในสิ่งแวดลอมอยางตอเนื่อง  ขอผูกมัดนี้เปนมากกวาความตกลงระหวางประเทศ แตยังอยูบนพ้ืนฐานของกล

ยุทธ Dioxin เม่ือคํานึงถึงการขาดขอมูลระดับของสารในสิ่งแวดลอมและทิศทางในเรื่อง dioxins, furans และ 

PCBs และความจําเปนในการประเมินมาตรการควบคุมท่ีไดผล จึงจําเปนตองมีการเตรียมการเฉพาะกิจเพื่อ

                                                 
29 COM(2003) 333 final. 
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กํากับดูแลในเร่ืองนี้ อยางไรก็ตามตองจัดหาเครื่องมือในการวัดและกํากับดูแลในเร่ืองนี้ดวย 

ทายท่ีสุด ขอเสนอนี้ไดกําหนดใหรัฐสมาชิกจัดทําบทสรุปในเรื่องบัญชีการปลอยสารและการปรากฏของ 

dioxins, furans และ PCBsในสิ่งแวดลอมเสนอตอคณะกรรมาธิการทุกๆสามป 

ขอเสนอของคณะกรรมาธิการไดถูกสงไปยังรัฐสภายุโรปและคณะมนตรีประชาคมเมื่อเดือนมิถุนายน 2003 พรอม

กับขอเสนอตอคําสั่งคณะมนตรีเรื่องการแกไข Stockholm Convention และ the UNECE Protocol เก่ียวกับ 

POPs 

2.9. ความคืบหนาดานอื่นๆ 

2.9.1. ปฏิบัติการเตรียมการในเร่ือง dioxins และ PCBs 

เพ่ือใหไดขอมูลจําเพาะเก่ียวกับแหลงและระดับของ dioxins และ PCBs คณะกรรมาธิการการไดใหทุนเพ่ือ

สนับสนุนการศึกษาในเรื่องการปฏิบัติการเตรียมการในเรื่อง dioxins และ PCBs
30

 การศึกษาข้ันสุดทายได

รายงานผลท่ีครอบคลุมท่ังทุกรัฐสมาชิกของ EU และไดตีพิมพในเดือนเมษายน 2002 โดยมีประเด็นหลัก

ของโครงการคือการสุมและวิเคราะหตัวอยางอาหารสัตวและอาหารทั่งยุโรป ซึ่งจะทําใหเห็นภาพรวมอยาง

เปนระบบของระดับการปนเปอนสาร dioxins และ PCBsในสภาพแวดลอมสวนตางๆ ในอาหารสัตวและ

อาหาร และเพิ่มเติมขอมูลท่ีขาดไปโดยเฉพาะในเรื่อง dioxin-like PCBs ตลอดจนใหเห็นภาพรวมของ

แหลงของสาร วิถีทางและการไดรับสารของมนุษย 

2.9.2. วิธีการตางๆในการใชสาร PCBs  และ  PCTs  แบบเปดในผลิตภัณฑและการระบุเทคนิคที่ดีท่ีสุด

ในการกําจัด PCBs 

การศึกษาท่ีกําลังดําเนินการอยูถูกออกแบบมาเพื่อคนหาผลิตภัณฑท่ีมีสาร PCBs/PCTs ใน open uses 

รวมถึงขอบงใช การนําไปใชตามปกติ และขอมูลท่ีมีประโยชนอ่ืนๆ อยางไรก็ดีการคนหานั้นตอง

ชะงักไปเนื่องจากระยะเวลาตั้งแตหยุดการใชท่ียาวนาน การรักษาความลับในการเตรียมการ และ

ความหลากหลายของขอบงใช 

2.9.3. Emission limit values 

ในบทสรุปของกลยุทธ Dioxin คณะมนตรีไดช้ีใหเห็นความเปนไปไดตาม Council Directive  

96/61/EC ลงวันท่ี  24 กันยายน  1996 วาดวยการผสมผสานการปองกันและการควบคุมมลภาวะ

(IPPC)
31

 โดยกฏเกณฑกลางนี้บัญญัติใหมีการกําหนด emission limit valuesสําหรับ dioxins เพ่ือใชท่ัว

ท้ังยุโรปถามีความจําเปน ในคําสั่งเรื่องการนํากฏเกณฑกลางไปใช
32
นั้น คณะกรรมาธิการไดใหหลัก

                                                 
30 ดูท่ี 6 

31 OJ L 25, 10.10.1996, p. 26. 

32 On the Road to Sustainable Production - Progress in implementing Council Directive 96/61/EC concerning integrated pollution prevention and 
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โดยท่ัวไปวา limit values เปนตัวจํากัดความเปนไปไดที่หนวยงานระดับชาติจะสามารถตัดสินใจดําเนินการ

ตามรูปการจริงในทองถิ่นซึ่งอาจตองแลกกับการคํานึงถึงส่ิงแวดลอม จึงควรนําlimit valuesสําหรับใชท่ัว

ยุโรปมาใชในกรณีจําเปนเทานั้น 

อุตสาหกรรมโลหะยังคงเปนตนตอหลักของการปลอยสาร dioxin ในคําสั่งดังกลาวแนะนําใหใชการปฏิบัติ

ตามขอกําหนดในการกํากับดูแลทดแทน emission limit valuesในระยะแรก ซึ่งอาจเปนวิธีท่ีใหผลดี

เน่ืองจากการขาดขอมูลเรื่องการปลอยสารในสวนน้ีทําใหไมสามารถดําเนินมาตรการที่เหมาะสมได ท้ังนี้

คณะกรรมาธิการไดริเร่ิมดําเนินการในสวนน้ีแลว 

ในฤดูใบไมรวงป2003  คณะกรรมาธิการไดรับขอมูลใหมจากรัฐสมาชิกเร่ือง emission limit valuesท่ี

เปนแบบอยางสําหรับ dioxins และ dioxin-like substancesท่ีใชอยูในประเทศนั้นๆ 

2.9.4. น้ํา 

ในการนํา Water  Framework  Directive
33

 ไปใชโดยเฉพาะมาตรา16 ท่ีเกี่ยวกับกลยุทธตอตานมลภาวะของ

น้ํานั้น ไดมีการจัดทํารายการลําดับความสําคัญของสารท่ีตองควบคุมรายการแรก
34
ขึ้น มีความคืบหนาใน

เรื่องการกําหนดมาตรฐานคุณภาพสิ่งแวดลอมสําหรับสิ่งแวดลอมทางน้ํา และต้ังการควบคุมการปลอย การ

ท้ิง และการควบคุมสารเหลานี้ 

ในรายการลําดับสารสําคัญท่ีตองควบคุมเบ้ืองตนไมไดรวม PCBs, dioxins และ furans เขาไวดวย

เนื่องจากสารเหลานี้ถูกจัดใหเปน historic pollutants ตลอดจนไดมีการควบคุมแลวในการจํากัดการ

วางตลาดและการใชภายใต Directive  76/769/EEC
35

 อยางไรก็ดีจากการศึกษาท่ีกําลังดําเนินอยูสอง

เรื่องท่ีสนับสนุนการกําหนดมาตรฐานคุณภาพสิ่งแวดลอมและควบคุมการปลอยสารในบ้ึองตนไดรวมสาร

เหลานี้ไวดวย 

ตามมาตรา16(4) แหง the Water Framework Directive ตองมีการทบทวนรายการลําดับความสําคัญของ

สารท่ีตองควบคุมทุกๆส่ีป ในกรณีท่ีมีขอมูลใหมๆจากการกํากับดูแลdioxins and PCBs วายังมีความ

เส่ียงตอการสัมผัสกับสารพิษผานทางส่ิงแวดลอมทางน้ําภายในรัฐสมาชิก EU รวมท้ัง ประเทศท่ี

รวมลงนามและท่ีเสนอช่ือเขารวม และ/หรือวายังคงมีประเด็นสําคัญหรือมีแหลงท่ีแพรกระจายเก่ียวเนื่อง

กับส่ิงแวดลอมทางนํ้าซ่ึงการควบคุมการปลอยสารยังไมเพียงพอก็จําเปนตองคํานึงถึงการเพิ่มสาร

เหลาน้ีเขาไปในรายการ  โดยการทบทวนคร้ังแรกไดกําหนดไวในป 2004 สําหรับสารกอมลพิษ

อ่ืนๆท่ีเปนปญหาหลัก แตละรัฐสมาชิกถูกกําหนดโดย Water Framework Directive ใหทํามาตรฐาน

                                                                                                                                                             
control (COM(2003) 354 final). 

33 Directive 2000/60/EC of  the European  Parliament and of the Council of  23 October  2000 establishing   a   framework   for   Community   
action   in   the   field   of   water   policy. OJ L 327, 22.12.2000, p. 1. 

34 Decision No 2455/2001/EC of the European Parliament and of the Council of 20 November 2001 establishing the list of priority substances in 
the field of water policy and amending Directive 2000/60/EC. OJ L 331, 15.12.2001, p. 1. 

35 European  Commission.  “Study  on  the  Prioritisation  of  substances  dangerous  to  the  aquatic environment”, June 1999. ISBN 92-828-
7981-X. Available at http://europa.eu.int/comm/environment/water/water-dangersub/pri_substances.htm 
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คุณภาพและการควบคุมการปลอยสารแตละชนิดท่ีถูกจัดวาเปนปญหาสําคัญของรัฐนั้นๆ และได

กําหนดใหรายงานเรื่องความรุนแรงและผลกระทบครั้งแรกในป 2004 ตามมาตรา 5 ของกฏเกณฑ

กลางนี้โดยใหระบุสารท่ีเปนปญหาใหจัดเจนในรายงาน PCBs, dioxins และ furans อาจถูกระบุไวดวยใน

การน้ี 

2.9.5. ดิน 

การปนเปอนในดินเปนหนึ่งในสามภาวะคุกคามสําคัญท่ีจะไดรับการกลาวถึงในคําส่ังคณะกรรมาธิการท่ีจะ

ประกาศใชในกลางป 2004 เปนสวนหนึ่งในโครงงาน Thematic Strategy on Soil Protection
36

 ไดมี

การวางแผนกิจกรรมหลายประการและคณะทํางานเพื่อปรับปรุงการปองกันดินขึ้น แมยังไมไดกําหนด

ขอบเขตอยางเต็มรูปแบบแตงานในระยะแรกอาจทําใหเกิดการกํากับดูแลและลดสาร PCBs และ 

dioxinsในดิน ตลอดจนมีการจัดการกับตะกอนปนเปอนได 

2.9.6. ปจจัยในการปลอยสาร 

JRC ไดเริ่มจัดต้ังฐานขอมูลปจจัยในการปลอยสาร ซึ่งมีวัตถุประสงคหลักอยางหน่ึงคือพัฒนาขอมูลปจจัย

ในการปลอยสาร dioxins และ furans ท่ีจําเพาะของแตละประเทศ/ทองที ่ใหทราบโดยท่ัวกัน 

3. ความคืบหนาในกิจกรรมเก่ียวกับอาหารสัตวและอาหารท่ีสําเร็จลุลวงไปแลว 

3.1. วิถีผสมผสาน 

ในกลยุทธไดอธิบายถึงวิถีผสมผสานตามกฏหมายเก่ียวกับอาหารสัตวและอาหารเพื่อลด dioxins และ PCBsท่ัวท้ังหวง

โซอาหาร วิถีผสมผสานน้ีประกอบดวยสามเสาหลัก ไดแก 

 การกําหนด maximum levels สําหรับ dioxinsในอาหารสัตวและอาหารที่เขมงวดแตมีความเปนไปได

ในทางปฏิบัติโดยคํานึงถึงผลที่ไดจากการลด dioxinsในสิ่งแวดลอม 

 การกําหนด action levelsเพ่ือกระตุนการดําเนินการเม่ือระดับของ dioxin ในอาหารสัตวและอาหารสูงกวา 

background level ซึ่งaction levelsนี้จะทําหนาท่ีเปนเคร่ืองเตือนแตเนิ่นๆ 

 การกําหนด target levelsเพ่ือใหทํางานใหบรรลุตามระยะเวลาและใหการสัมผัสสารของประชากรในยุโรปอยู

ในขอบเขตท่ีแนะนํา 

3.1.1. เสาหลักท่ีหนึ่ง: maximum levels 

Maximum levels สําหรับ dioxinsในอาหารสัตวและอาหารไดถูกกําหนดใหเขมงวดแตมีความเปนไปได

ในทางปฏิบัติเพ่ือขจัดผลิตภัณฑที่มีการปนเปอนในระดับสูง Council  Regulation (EC)  No  2375/2001  

                                                 

36 COM(2002) 179 final. 
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ลงวันท่ี  29  พฤศจิกายน  2001แกไข Commission Regulation (EC) No 466/2001 ไดกําหนด maximum 

levelsสําหรับสารปนเปอนบางชนิดในอาหาร
37

 โดยกําหนด maximum levels สําหรับเนื้อสัตวและผลิตภัณฑจาก

เนื้อสัตว ปลาและและผลิตภัณฑจากปลา น้ํานมและผลิตภัณฑจากนม ไขไกและผลิตภัณฑจากไข และในน้ํามัน

และไขมัน ขอมูลท่ีมีอยูในขณะน้ันไมเอ้ือใหกําหนด maximum levels สําหรับปลาและผลิตภัณฑจากปลาตาง

ชนิดกัน แตในอนาคตอันใกลน้ีจะตองกําหนดคาเหลาน้ีดวย 

Directive 2002/32/EC แหงรัฐสภายุโรปและคณะมนตรีลงวันท่ี 7 พฤษภาคม 2002 วาดวยสารไมพึง

ประสงคในอาหารสัตว
38

 ซึ่งไดรับการแกไขโดย Commission Directive 2003/57/EC  ลงวันท่ี 17  มิถุนายน  

2003
39

 ไดกําหนด maximum  levels สําหรับ dioxins ในวัตถุดิบอาหารสัตวที่มาจากพืช ในแรธาติ ใน binders 

ไขมันสัตว และในผลิตภัณฑอื่นๆท่ีมาจากสัตว ในน้ํามันปลา ปลาปน และในอาหารสัตวผสม รวมท้ังอาหารปลา 

ตามแนวคิดทางพิษวิทยา คา maximum levels สําหรับ dioxins ควรรวม dioxin-like PCBs เขาไวดวย 

อยางไรก็ตามเนื่องจากขอมูลเก่ียวกับ dioxin-like PCBs ยังมีจํากัด จึงจําเปนตองหาวิถีทางท่ีจะทําใหไดมาซึ่ง

ขอมูลและจัดทําฐานขอมูลท่ีเชื่อถือไดขึ้น เพ่ือใหสามารถเพิ่ม dioxin-like PCBs ตามการประเมินทาง

พิษวิทยาเขาในการดําเนินการทบทวนกําหนดคา dioxins ในอาหารสัตวและอาหารไดกอน 31 ธันวาคม  

2004 

นอกจากน้ีจะตองมีการทบทวน maximum levels สําหรับ dioxins และ dioxin-like PCBs อีกคร้ังภายใน31 

ธันวาคม 2006 เปนอยางชา ใหสอดคลองกับการลดการปลอยสาร dioxin สูสิ่งแวดลอม 

3.1.2. เสาหลักท่ีสอง: action levels 

จําเปนตองมีการกํากับดูแลการปรากฏสารdioxins และ dioxin-like PCBs ในอาหารสัตวและอาหารท่ัวท้ัง

ยุโรปตลอดไป เม่ือใดก็ตามท่ีมีการเพ่ิมระดับของสารเหลานี้ข้ึนอยางผิดปกติตองดําเนินการหาแหลงที่มาและ

กลไกที่ทําใหเกิดการปนเปอนใหได ในการหาสาเหตุท่ีทําใหมีการเพ่ิมระดับของสารเหลานี้ขึ้นไดนั้น ตองต้ัง 

action levels ขึ้นมาเพ่ือเปนตัวกําหนดใหผูมีหนาท่ีรับผิดชอบเริ่มการปฏิบัติการหาแหลงท่ีมาและกลไกท่ีทํา

ใหเกิดการปนเปอน ตลอดจนดําเนินมาตรการในการกําจัดได 

Action levels สําหรับอาหาร วัตถุดิบอาหารสัตว และอาหารสัตวถูกกําหนดโดย Commission 

Recommendation 2002/201/EC ลงวันท่ี 4 มีนาคม 2002 วาดวยการลดการปรากฏสารdioxins และ 

dioxin-like PCBs ในอาหารสัตวและอาหาร
40

 ภายใต Recommendationนี้ รัฐสมาชิกตองทําการสุม

                                                 
37 OJ L 32, 6.12.2001, p. 5. 

38 OJ L140, 30.5.2002, p. 10. 

39 OJ L 151, 19.6.2003, p. 38. 

40 OJ L 67, 9.3.2002, p. 69. 
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ตรวจหาสารdioxins และ dioxin-like PCBs ในวัตถุดิบอาหารสัตว อาหารสัตวและอาหาร รวมถึงปลาและ

ผลิตภัณฑจากปลา ท้ังนี้ตามสัดสวนของการผลิตและการใชภายในรัฐสมาชิกนั้นๆ ซึ่งการกํากับดูแลนี้รัฐสมาชิก

ตองดําเนินการรวมทั้งตองรายงานผลท่ีไดรับตามแนวทางจําเพาะและความถ่ีท่ีถูกกําหนดไวโดย Commission  

Recommendation ท่ีวาดวยการกํากับดูแล background  levelsสารdioxins และ dioxin-like PCBs ในอาหาร

และอาหารสัตว  

Recommendation 2002/201/EC ไดกําหนดใหรัฐสมาชิกสงรายงานประจําปวาดวยการพบ ผลการ

ตรวจสอบ และมาตรการเพื่อลดหรือกําจัดแหลงท่ีมาของสารภายใน31 ธันวาคมสําหรับอาหาร และภายใน 

1เมษายนสําหรับอาหารสัตว ในกรณีที่ขอมูลมีผลเกี่ยวของโดยตรงกับรัฐสมาชิกอื่นใหแจงขอมูลน้ัน

ในทันที รายงานดังกลาวจะเปนปจจัยเพ่ือควบคุมเปนคร้ังแรกที่ดําเนินการในป2003 

3.1.3. เสาหลักท่ีสาม: target levels 

Target levels คือระดับท่ียอมใหมีไดในอาหารและอาหารสัตวที่เม่ือบริโภคโดยประชากรสวนใหญของยุโรป

แลวมีปริมาณไมเกิน tolerable weekly intakeสําหรับสารdioxins และ dioxin-like PCBs คาtarget valuesนี้

จะถูกกําหนดภายใน 31 ธันวาคม 2004 ซ่ึงจะมีขอมูลที่ถูกตองเพ่ิมมากขึ้นเกี่ยวกับผลกระทบจากการ

ดําเนินมาตรการลดการปรากฏสารdioxins และ dioxin-like PCBs ในอาหารสัตวและอาหาร รวมถึงปลาและ

ผลิตภัณฑจากปลา Target levelsนี้จะทําหนาท่ีเปนเครื่องขับดันใหกับมาตรการลดการปลอยสารสูสิ่งแวดลอม 

3.2. เร่ืองเฉพาะ 

3.2.1. ความคืบหนาเรื่อง dioxin-like PCBs 

แมวาทางพิษวิทยาจะอนุโลมใชคาตางๆท่ีต้ังไวกับสารพวก dioxins,  furans  และ  dioxin-like  PCBs ไป

กอน แตคา maximum levelsน้ันใหใชเฉพาะกับ dioxins และ furansเทาน้ัน คาmaximum levelsเหลาน้ี

ในอาหารอยูในตอนที่ 5ของภาคผนวก I แหง Commission Regulation (EC) 466/2001 สวนคาสําหรับ

อาหารสัตวอยูในภาคผนวกของ Directive 2002/32 คณะกรรมาธิการมีหนาที่ตองทบทวนคาเหลานี้เปนครั้ง

แรกภายใน31 ธันวาคม 2004 โดยเฉพาะอยางยิ่งในเรื่องการเพิ่ม dioxin-like PCBs เขาไป ดวยเหตุน้ี

คณะกรรมาธิการจึงไดดําเนินการรวบรวมขอมูลจากรัฐสมาชิกตามแนวทางจําเพาะและความถี่ท่ีถูกกําหนด

ไวโดย Commission  Recommendation ท่ีวาดวยการกํากับดูแล background  levelsสารdioxins และ dioxin-

like PCBs ในอาหารและอาหารสัตว ไดมีการเสนอขอมูลเพ่ิมเติมโดยรัฐสมาชิกท่ีไดจากการทําการสํารวจ

ระดับประเทศและนอกเหนือจากท่ีกําหนดไวในกลยุทธการกํากับดูแลตอคณะกรรมาธิการดวย ขอมูลท่ีรวบรวม

ไดนี้จะชวยใหคณะกรรมาธิการเร่ิมเจรจากับผูมีหนาท่ีรับผิดชอบของรัฐสมาชิกในเรื่องคา maximum levels 

สําหรับสาร dioxins,  furans  และ  dioxin-like  PCBs ท่ีเหมาะสมไดกอนสิ้นป 2004 

3.2.2. Maximum limit สําหรับไขจากการเล้ืยงแบบ free-range และ semi-intensive 

สืบเนื่องจากกรณีท่ีพบ dioxin ในระดับสูงในไขไกจากการเลื้ยงแบบ free-range เมื่อมีการบังคับใชคา 

maximum levelsขึ้นจึงไดคํานึงถึงการใหเวลากอนเริ่มบังคับใชกับไขจากการเลื้ยงแบบ free-range และ semi-

intensive โดยใหเริ่มบังคับตั้งแต1 มกราคม 2005 เปนตนไป 
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3.2.3. การยกเวนกฏหมายบางสวนเก่ียวกับปลาจากแถบทะเลบัลติกท่ีนํามาจําหนายในฟนแลนดและ

สวีเดน 

โดยการยกเวนกฏหมายไปจนถึง 31 ธันวาคม 2006 สวีเดนและฟนแลนดไดรับอนุญาตใหวางจําหนายปลา

ท่ีมาจากแถบทะเลบัลติกท่ีมีระดับสาร dioxin สูงกวาท่ีกําหนดไวตามกฏหมายไดเพ่ือการบริโภคในอาณาเขต

ของตน เพ่ือใหไดรับการยกเวนดังกลาวฟนแลนดและสวีเดนตองดําเนินการตรวจติดตามระดับdioxin และ

PCBs ในปลาจากบัลติกอยางเขมงวด การกํากับดูแลอยางเขมงวดนี้จะเปนผลใหไดรับขอมูลปจจัยสําคัญตางๆ

เชนผลของอายุปลาตอระดับ dioxin และการกระจายของสารในตัวปลา จาก Accession Treatyท่ีเสร็จสิ้น

ไปณ กรุงโคเปบเฮเกนเม่ือเดือนธันวาคม 2002 ไดคาดการวาเอสโทเนียอาจไดรับการยกเวนกฏหมายในเรื่อง

ปลาจากบัลติกภายใตเงื่อนไขเดียวกันกับฟนแลนดและสวีเดน 

3.2.4. เปาหมายในการลดการสัมผัสสารของมนุษย 

ภายใตกฏหมาย จะตองมีการทบทวน maximum levels ภายในระยะเวลาท่ีกําหนด โดยมีวัตถุประสงคเพ่ือลดน้ี

ลง การลดการสัมผัสสารdioxinของมนุษยโดยรวมตองไมนอยกวา25% ใหไดภายในป2006 ดวยเหตุนี้

คณะกรรมาธิการจึงตองทํางานรวมกับรัฐสมาชิกในการรวบรวมขอมูลเพื่อนํามาคํานวณหาการสัมผัสสาร

dioxin, furans and dioxin-like PCBs ของมนุษยผานอาหาร 

3.2.5. ความคืบหนาในเรื่อง non-dioxin-like PCBs 

เม่ือตนป 2002 คณะกรรมาธิการไดรองขอไปยัง Scientific Committee for Foodถึงทัศนะตามหลัก

วิทยาศาสตรท่ีเจาะจงเร่ืองความเส่ียงของสารการสัมผัสสาร non-dioxin-like PCBs ในอาหารของผูบริโภค 

ดวยเรื่องนี้มีความซับซอนคณะกรรมาธิการ องคการอนามัยโลกและ US Environmental Protection Agency จึง

ตกลงรวมกันประเมินความเสี่ยงของ non-dioxin-like PCBs เพ่ือหลีกเล่ียงความซ้ําซอน เม่ือ European  Food  

Safety  Authority (EFSA) เริ่มดําเนินงานในเดือนพฤษภาคม 2003 จะทําหนาท่ีติดตามในเร่ืองนี้ โดยคณะ

ผูเช่ียวชาญดานสารปนเปอนของ EFSA คณะกรรมาธิการจะรองขอทัศนะตามหลักวิทยาศาสตรอีกครั้งเร่ือง 

non-dioxin-like PCBs ในเดือนพฤศจิกายน 2003 โดยเฉพาะอยางยิ่งท่ีเกี่ยวกับการประเมินความเสี่ยงตอ

สุขภาพสัตวและมนุษยเน่ืองจาก non-dioxin-like PCBs ในอาหารสัตว คณะผูเช่ียวชาญไดต้ังคณะทํางาน

เฉพาะกิจขึ้นเพ่ือประเมิน non-dioxin-like PCBs ซึ่งจะทํางานคูขนานแตประสานกันกับคณะทํางาน

สากล ทัศนะตามหลักวิทยาศาสตรนี้ตองนําเสนอกอนส้ินป 2004 

ในระหวางนี้คณะกรรมาธิการไดหารือกับรัฐสมาชิกถึงความจําเปนในการต้ังคา maximum limitsสําหรับ 

non-dioxin-like PCBsขึ้นใชช่ัวคราวจนกวาการประเมินความเสี่ยงจะเสร็จสิ้น รัฐสมาชิกไดใหขอคิดเห็นวา

การตั้งคา maximum limitsโดยไมมีการประเมินความเสี่ยงอาจไมสมควร จึงจะไดหารือตอหลังจากมีขอมูล

การประเมิณความเส่ียงจาก EFSAแลว 

4. บทสรุป 

ในชวงสองปแรกของกลยุทธสิบปของประชาคมเพื่อลดการปรากฏของ dioxins, furans and PCBs ในส่ิงแวดลอม อาหาร
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สัตวและอาหารนั้น ไดใชไปกับการดําเนินกิจกรรมหลายประการ โดยใหความสําคัญกับเรื่องที่อยูใน Council 

Conclusions 

กิจกรรมตางๆที่ทําไปไดแกโครงการท่ีมุงปรับปรุงความรูในสถานการณปจจุบันในประเทศที่รวมลงนามและท่ีเสนอช่ือเขา

รวม โดยมีจุดประสงครองเพ่ือเพ่ิมประสิทธิภาพใหกับประเทศเหลานี้ ตังอยางเชนการจัดต้ังเครือขายและการอบรม

ผูเชี่ยวชาญ จากโครงการเหลานี้ทําใหพบวามีแหลงปลอยสาร dioxin ขนาดเล็กแตกระจายอยูเปนจํานวนมาก สวนใหญ

มาจากท่ีพักอาศัยซึ่งมีผลตอการปลอยสารมากกวาในประชาคมยุโรป การปลอยสารลักษณะน้ีมาจากการใชเช้ือเพลิงแข็ง

อยางแพรหลาย และอาจรวมถึงการเผา co-incineration และการเผาขยะแบบเปดดวย ซึ่งปจจัยเหลานี้อาจไดรับการ

จัดเปนแหลงปลอยสาร dioxinที่สําคัญในประเทศท่ีรวมลงนามและท่ีเสนอช่ือเขารวมในอนาคต 

ในบทสรุปของคณะมนตรีไดเนนความสําคัญของ Stockholm Convention และ the UNECE Protocol เก่ียวกับ POPs 

ความตกลงเหลานี้ไดรับการลงนามโดยประชาคมยุโรปแตยังไมไดรับการใหสัตยาบัน ความตกลงเหลานี้มีวัตถุประสงค

เพ่ือขจัด POPsบางชนิดไดแก สารท่ีเกี่ยวกับ dioxins, furans และ PCBs เพ่ือใหมีการใหสัตยาบันในเรื่องนี้ 

คณะกรรมาธิการเสนอระเบียบบังคับเรื่อง persistent  organic  pollutants  เพ่ือนําความตกลงท้ังสองนี้มาบังคับใช 

เพ่ือใหบรรลุวัตถุประสงคระยะยาวในการพัฒนาวิถีผสมผสานในการกํากับดูแลสิ่งแวดลอม อาหาร และสุขภาพมนุษย ได

ริเริ่มโครงการนํารองเรื่องการผสมผสานการกํากับดูแลสิ่งแวดลอม และสุขภาพมนุษย ในเร่ืองdioxin และ PCBs ในแถบ

บัลติก และไดต้ังคณะทํางานข้ึนเพ่ือประเมินและใหคําแนะนําในการกํากับดูแลนี้ 

กิจกรรมอ่ืนท่ีไดดําเนินการไปคือการทําเอกสารอางอิงBATและการวิจัยเชนการประเมิณความเส่ียงของ dioxin และ

การวิจัยdioxinในขยะ 

ในดานอาหารและอาหารสัตวนั้น คณะกรรมาธิการไดดําเนินโครงการริเริ่มไปแลวในหลายๆเรื่อง เชนการกําหนด 

maximum levels และ action levels สําหรับ dioxins และ furansในอาหารและอาหารสัตว และตั้งแผนการกํากับดูแล

อาหารและอาหารสัตวข้ึน กอนส้ินป2004 จะไดมีการเพ่ิม dioxin-like PCBsเขาไปในโครงการและกําหนด target 

levels ดวย กอนสิ้นป2006 ตองลดmaximum levels สําหรับ dioxins, furans และ dioxin-like PCBsลงไดอยางมี

นัยสําคัญ ผลการประเมินความเส่ียงเนื่องจาก non-dioxin-like PCBs ท่ีระบุความเสี่ยงท่ีเปนไปไดของสารเหลานี้ใน

อาหารตอสุขภาพสัตวและมนุษยคาดวาจะทําเสร็จกอนส้ินป2004  ซึ่งตามผลการประเมินนี้คณะกรรมาธิการจะไดหา

มาตรการท่ีเหมาะสมในการลดการปรากฏของ non-dioxin-like PCBs ในอาหารและอาหารสัตว 

ไดมีการจัดการประชุมเชิงปฏิบัติการเพ่ือประเมินขอมูลทางวิทยาศาสตรในบัญชีรายการท่ีไดจากการตรวจกรองdioxin

และสารที่เกี่ยวของอยางเรงดวน และการประชุมเชิงปฏิบัติการเพ่ือกําหนดงานวิจัยท่ีจําเปนไปเม่ือเดือนธันวาคม 2003 

5. ข้ันตอนตอไป 

ในป 2004จะเปนเวลาท่ีตองดําเนินโครงการเก่ียวกับประเทศท่ีรวมลงนามและท่ีเสนอช่ือเขารวมตอไป รายงานฉบับสมบูรณ

ของโครงการ “Environmental levels and human exposure in the Acceding and Candidate Countries” มีกําหนดเสนอ

ในเดือนกุมภาพันธ 2004 และโครงการ “Dioxin Emissions in Acceding and Candidate Countries” มีกําหนดเสนอกอน

สิ้นป งานวิจัยเรื่องผลกระทบของการเผาเชื้อเพลิงแข็งตอการปลอยสาร dioxinไดเร่ิมเม่ือปลายป 2003และจะดําเนินตอไป
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ในป 2004 

มีการกําหนดการจัดการประชุมเชิงปฏิบัติการในป 2004 เพ่ือเตรียมการเรื่องการรณรงคสรางสํานึกเก่ียวกับการกระทําท่ีไม

สมควร เชนการเผาขยะแบบเปด หรือการใชขยะเปนเชื้อเพลิง โดยหนวยงานท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบจากประเทศท่ีรวมลงนาม

และท่ีเสนอช่ือเขารวมตลอดจนรัฐสมาชิกปจจุบันจะไดรับเชิญใหเขาประชุมดวย 

เพ่ือเติมเต็มในสวนท่ีขาดไปไดมีการเสนอโครงการใหมๆซึ่งกําลังอยูระหวางการประเมิน รวมท้ังโครงการระยะท่ีสามในเรื่องการ

สัมผัสสาร dioxins ใน recycled waste เปนเวลานาน ของมนุษย และแผนงานกํากับดูแลระยะยาวโดยใชตัวชี้วัดท่ีกําหนดโดย 

JRC 

คณะทํางานดานเทคนิคในเรื่องการผสมผสานการกํากับดูแลสิ่งแวดลอม และสุขภาพมนุษย ในเร่ืองdioxin และ PCBs ในแถบ

บัลติกจะเสนอผลงานสมบูรณในปลายเดือนมีนาคม 2004 ในรูปของทางเลือกสําหรับการดําเนินการและขอเสนอแนะ

สําหรับ Environment and Health Action Plan 2004-2010 ของคณะกรรมาธิการ 

ในเร่ืองของการผลิตโลหะและดานกระบวนการผลิตซึ่งถูกจัดใหเปนแหลงหลักในการปลอย dioxin ไดมีการเตรียม

โครงการเพ่ือหาขอมูลพ้ืนฐานเพ่ือใหคณะกรรมาธิการเสนอขอกําหนดของ EU ในเร่ืองการควบคุมการปลอยสาร 

ท้ังนี้ขึ้นอยูกับขอมูลท่ีมีในเร่ืองขอบเขตและแหลงตนเหตุของมลภาวะคณะกรรมาธิการอาจเสนอการกํากับดูแล dioxins and  

PCBs ในสภาพแวดลอมทางนํ้าอยางใกลชิดเขาไวในรายการลําดับความสําคัญของสารภายใต Water  Framework Directive ถา

พบวามีระดับที่กระทบตอ EU 

ในป 2004 จะมีการทบทวน maximum levels และ action levels สําหรับ dioxins และ furans เพ่ือเพ่ิม dioxin-like PCBs 

เขาไปดวย การประเมิณความเสี่ยงจาก non-dioxin-like PCBs ซึ่งระบุความเสี่ยงท่ีเปนไปไดของสารเหลานี้ในอาหารตอ

สุขภาพสัตวและมนุษยกําลังดําเนินอยูและคาดวาจะเสร็จในปลายป 2004 และจะไดมีการพิจารณามาตรการเพื่อลด non-

dioxin-like PCBsตอไปตามผลการประเมินท่ีได 
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เอกสารการดําเนินงานของเจาหนาที่คณะกรรมาธิการ 

ภาคผนวกของสารนคณะกรรมาธิการแหงสมาพันธยุโรป ถึงคณะมนตรีประชาคม รัฐสภายโุรปและ  

คณะกรรมการเศรษฐกิจและสังคมแหงยุโรป 

วาดวยการนําไปใชซึ่งกลยุทธแหงประชาคมที่เกี่ยวกับสาร dioxins, furans และ  

polychlorinated biphenyls (COM(2001) 593) 

รายงานความกาวหนาคร้ังที่สอง 

[COM(2007) 396 final] 

เอกสารการดําเนินงานของเจาหนาที่คณะกรรมาธิการฉบับนี้เปนภาคผนวกของสารนคณะกรรมาธิการฉบับท่ีสองเรื่อง

ความกาวหนาของกลยุทธแหงประชาคมที่เกี่ยวกับสาร dioxins, furans และ polychlorinated biphenyls ดานส่ิงแวดลอม อาหาร

สัตว และอาหารระหวางป คศ. 2004-2006 ซึ่งไดใหขอมูลสรุปของการพัฒนา เอกสารนี้ประกอบดวยการบรรยาย

ความกาวหนาทางเทคนิคโดยละเอียดในแงมุมตางๆท่ีเก่ียวของกับสารเหลานี้ 

1. ความกาวหนาทางดานส่ิงแวดลอม 

1.1. บทนํา 

ความกาวหนาหลักท่ีเกิดขึ้นในชวงป คศ. 2004-2006 ไดแกการนํา Regulation (EC) No 850/2004 on persistent 

organic pollutants
41

 (POP Regulation) ไปใช ขอกําหนดนี้มีวัตถุประสงคเพ่ือปฏิบัติตามขอผูกมัดภายใตความตกลงระหวาง

ประเทศสองประการ คือ the UNEP Stockholm Convention on Persistent Organic Pollutants และ The Protocol to the 

1979 UNECE Convention on Long-Range Trans-boundary Air Pollution on Persistent Organic Pollutants. ระเบียบ

บังคับ POP Regulation นั้นครอบคลุมสาร POPs 16 ชนิด ซึ่งรวมถึง dioxins, furans และ PCBs ดวย รายช่ือสารเหลานี้อยู

ในภาคผนวก III ของระเบียบบังคับซึ่งอางถึงสิ่งท่ีเรียกวา สาร POPs ท่ีปลอยออกมาโดยบังเอิญ (unintentionally released 

POPs) อยางไรก็ตามสารเหลานี้บางชนิดผลิตข้ึนโดยเจตนาจึงไดมีการกําหนดรายช่ือเพ่ิมเติมจากภาคผนวก I เพ่ือให

ครอบคลุมสารท่ีตองควบคุมทั้งหมด วัตถุประสงคของระเบียบบังคับที่เกี่ยวของกับสาร POPs ท่ีปลอยออกมาโดยบังเอิญนั้น 

“ใหลดนอยลงเพ่ือกําจัดการปลอยสารใหหมดไปโดยเร็วท่ีสุด และเพ่ือบัญญัติขอกําหนอเกี่ยวกบัขยะท่ีประกอบดวยหรือ
ปนเปอนสารเหลานี้” จุดหมายนี้สอดคลองกับวัตถุประสงคของ Dioxin Strategy และกิจกรรมภายใตมาตรการนี้จึงดําเนินไป

ดวยความรวมมืออยางใกลชิดกับกิจกรรมภายใต POP Regulation 

ในบทนี้ไดบรรยายโดยสังเขปถึงความกาวหนาภายใต POP Regulation ตลอดจนกิจกรรมในสวนอ่ืนๆภายใต Dioxin 

Strategy ไดแก กิจกรรมท่ีเก่ียวของกับการปลอยสาร น้ํา ดิน ขยะ การใหขอมูลแกประชาชน การกํากับดูแล และการศึกษา

เร่ือง EU 10  

1.2. แผนปฏิบัติการแหงประชาคมภายใต POP Regulation  

ภายใต Stockholm Convention และ the POP Regulation รัฐสมาชิกไดรับการรองขอใหจัดทํา National Implementation 

Plans สําหรับสาร POPs ท่ีปลอยออกมาโดยบังเอิญนั้น รัฐสมาชิกตองพัฒนาและดูแลทําเนียบรายการการปลอยสารตอง

ควบคุม ตลอดจนจัดทําแผนปฏิบัติการระดับชาติขึ้นเพ่ือหา จัดหมวดหมู และทําใหลดการปลอยสารตองควบคุม ใหเปนสวน

                                                 
41 Regulation (EC) No 850/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on persistent organic pollutants and amending 

Directive 79/117/EEC, OJ L 158, 30.4.2004. 
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หนึ่งของ National Implementation Plan ท้ังทําเนียบรายการการปลอยสารตองควบคุมและแผนปฏิบัติการระดับชาติถือเปน

เครื่องมือท่ีจําเปนตอการลดการปลอยสาร dioxins, furans และ polychlorinated biphenyls ไดอยางตอเนื่องและคุมคา รัฐ

สมาชิกหลายรัฐไดเริ่มใช National Implementation Plans แลวและท่ีเหลืออยูระหวางดําเนินการ
42

 คณะกรรมาธิการไดจัดทํา

แผนปฏิบัติการแหงประชาคมที่สอดคลองกับเรื่องนี้ขึ้นเม่ือเดือนมีนาคม 2007
43

 ซึ่งครอบคลุมมาตรการระดับประชาคม

ตางๆ  นอกเหนือจากกิจกรรมสนับสนุนโดยท่ัวไปเชน การวิจัย การตรวจติดตาม และการแลกเปลี่ยนขอมูลแลว เรื่องที่มี

ความเก่ียวของมากที่สุดกับสารตางๆตาม Dioxin Strategy คือการลดการปลอยสาร POPs ที่ปลอยออกมาโดยบังเอิญและการ

จัดการขยะ (ท่ีมีสาร) 

1.3. การปลอยสาร 
เพ่ือการกําหนดกระบวนการลดการปลอยสาร POPs ท่ีปลอยออกมาโดยบังเอิญในระดับประชาคมใหชัดเจนตาม 

Implementation Plan ภายใต POP Regulation ไดมีการประเมินในป2006 เพ่ือหาแหลงสําคัญท่ีคงเหลืออยูและขอบเขตของ

ปญหาเพ่ือการจัดการในระดับสมาพันธยุโรป
44

 การประเมินนี้อาศัย National Implementation Plans ตามที่ใชอยูปจจุบันและ

บนพ้ืนฐานของการหารือระหวางรัฐสมาชิก ผูเชี่ยงชาญ และผูประกอบการ  

ในการน้ีพบวายังมีความไมแนนอนของคาประเมินการปลอยสาร dioxins, furans และ PCBsสูสิ่งแวดลอม เนื่องจากการขาด

ขอมูล อยางไรก็ตามจากขอมูลเทาท่ีมีอยูนั้นสามารถสรุปไดวาแหลงใหญท่ีสุดของการปลอยสาร dioxins และfurans สู

บรรยากาศของ EU คือ การเผาใหมเชื้อเพลิงในครัวเรือนและการเผาขยะแบบเปด  

สวนแหลงปลอยสารภาคอุตสาหกรรมนั้น อุตสาหกรรมเหล็กและเหล็กกลาจัดวาเปนแหลงสําคัญ  เม่ือคํานึงถึงแหลง

ภาคอุตสาหกรรมน้ัน การปลอยสารสูส่ิงแวดลอมไดถูกอางถึงในกฏเกณฑกลาง Integrated Pollution Prevention and Control 

(IPPC) Directive
45

 และใน Waste Incineration Directive
46

  กฏเกณฑกลางแรกบัญญัติใหรัฐสมาชิกตั้งเงื่อนไขการอนุญาต

บนพ้ืนฐานของ Best Available Techniques (BAT)สําหรับใชกับภาคอุตสาหกรรมโดยท่ัวไป สวนกฏเกณฑกลางหลังบัญญัติ

คาสูงสุดท่ีอนุญาตใหมีไดสําหรับการปลอยสาร dioxins และfurans ดังนั้นขอบขายงานท่ีเหมาะสมจึงไดถูกกําหนดไวแลว แต

ใน Community Implementation Planเนนความจําเปนในการนํากฏระเบียบท่ีมีอยูไปใชอยางถูกตองและความสําคัญของการ

รวบรวมขอมูลใหครอบคลุมในเรื่องการปองกันการเกิดสารและการควบคุมการปลอย POP ในรายงานทบทวน BAT 

reference documents (BREFs)  

รายงาน BREFs เปนผลจากการแลกเปลี่ยนขอมูลเรื่อง BAT ระหวางหนวยงานตางๆ
47
โดยคณะกรรมาธิการภายใตกฏเกณฑ

กลาง IPPC ซึ่งรวบรวมขอมูลท่ีเก่ียวกับมาตรการท่ีเกี่ยวของกับการควบคุมและปองกัน dioxin โดยมีจุดประสงคเพ่ือ

ชวยเหลือหนวยงานที่ไดรับอนุญาตและบริษัทตางๆโดยการชี้ใหเห็นความสําคัญของ BATในการออกใบอนุญาตดําเนินการใน

ภาคอุตสาหกรรมตามกฏเกณฑกลาง IPPC 

ในปลายป2006 อยางนอยหกจาก32 BREFsไดดําเนินการสําเร็จไปแลว สําหรับ BREFsท่ีนํามาใชกอนไดรวมพัฒนาการ

ใหมๆท่ีเริ่มไปแลว เชนท่ีเก่ียวกับอุตสาหกรรมซีเมนตและปูนขาว อุตสาหกรรมเย่ือกระดาษและกระดาษ และอุตสาหกรรม

                                                 
42 http://www.pops.int/documents/implementation/nips/submissions/default.htm 

43 SEC (2007) 341. 
44 Study called "Identification, assessment and prioritisation of EU measures to reduce releases of unintentionally produced/released POPs". 

http://ec.europa.eu/environment/dioxin/index.htm. 
45 Council Directive 96/61/EC of 24 September 1996 concerning integrated pollution prevention and control, OJ L 257, 10.10.1996, p. 26.  
46 Directive 2000/76/EC of the European Parliament and of the Council 4 December 2000 on the incineration of waste, OJ L 332, 28.12.2000, p. 

91. 
47 http://eippcb.jrc.es/pages/FActivities.htm. 
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เหล็กและเหล็กกลา สวนแผนการทบทวน BREFสําหรับอุตสาหกรรมโลหะ ferrous and non-ferrous จะเริ่มในป2007 ในการ

ทบทวน BREF สําหรับอุตสาหกรรมเหล็กและเหล็กกลาจะไดนําผลการศึกษาการตรวจติดตามการปลอยสาร dioxinsจาก

อุตสาหกรรมโลหะ ซึ่งดําเนินการเสร็จในป2005ไปประกอบการพิจารณาดวย
48

 โดยจากผลการศึกษาสรุปไดวามีความ

หลากหลายอยางมากในเรื่องวิธีการตรวจติดตามการปลอยสาร dioxinsของรัฐสมาชิก และมีความจําเปนจะตองปรับปรุงการ

วัดการปลอยสาร dioxinsจากอุตสาหกรรมนี้ 

สําหรับแหลงในครัวเรือน ไดแกการเผาขยะแบบเปดและการใชไมและถานหินในการทําความรอน ผลการศึกษายืนยันวามี

ความสําคัญมากข้ึนเรื่อยๆ โดยประมาณวาแหลงในครัวเรือนนี้อาจสูงถึง 45 % ของการปริมาณสาร dioxinsท่ีปลอยสูอากาศ

ท้ังหมดใน EU แมวาจะยังมีความแปรปรวนในคาประเมินนี้และยังมีความตางอยางมากในแตละรัฐสมาชิก  แหลงในครัวเรือน

นั้นมีขนาดเล็กแตมีอยูมากและยากตอการควบคุม เนื่องจากการขาดความรูของสาธารณชนในเรื่องความเส่ียงท่ีเกิดจากการเผา

ใหมในครัวเรือนจึงจําเปนตองมีการรณรงคใหความรูแกประชาชนซึ่งจะชวยลดการปลอยสารจากแหลงเหลานี้ลงได รัฐสมาชิก

บางรัฐไดดําเนินการหรือวางแผนริเริ่มการรณรงคใหความรูแกประชาชนแลว คณะกรรมาธิการก็มีดําริท่ีจะรวบรวมขอมูลท่ีมี

อยูในเร่ืองนี้พรอมกับจัดการประชุมเชิงปฏิบัติการขึ้นระหวางป 2007-2008 เพ่ือกระตุนการแลกเปลี่ยนขอมูลและ

ประสบการณระหวางผูเก่ียวของตางๆ ไดแกหนวยงานของรัฐท่ีมีหนาท่ีรับผิดชอบระดับตางๆ NGOsดานส่ิงแวดลอม และ

องคการระหวางประเทศตางๆ 

ในเร่ืองของทําเนียบรายการการปลอยสารตองควบคุมนั้น คณะกรรมาธิการโดย Joint Research Centre ไดใหความรวมมือใน

เร่ืองการทบทวนและปรับปรุง UNEP (United Nations Environment Programme) standardized toolkit ใหทันสมัย เพ่ือการ

ตรวจหาและวัดปริมาณการปลอยสาร dioxin และ furan ซึ่งกระทําตาม Stockholm Convention 

1.4. น้ํา 
เพ่ือการนํา Water Framework Directive (WFD)

49
 ไปใช โดยเฉพาะอยางย่ิงมาตรา16 ท่ีวาดวยมาตรการตอตานมลภาวะ

ทางนํ้า คณะมนตรีประชาคมและรัฐสภายุโรปไดวางรายการลําดับสารสําคัญ 33 ชนิดสําหรับดําเนินการในประชาคมตาม 

WFDไวเม่ือป 2001
50

 สารเหลานี้รวมถึงยาฆาแมลง โลหะหนัก และสารเคมีท่ีเปนอันตรายอ่ืนๆท่ีไดรับการระบุวาอาจกอ

ความเส่ียงตอชีวิตสัตวและพืชน้ําและตอสุขภาพมนุษย เม่ือเดือนกรกฎาคม 2006 คณะกรรมาธิการไดประกาศใชราง

กฏเกณฑกลางท่ีบัญญัติมาตรฐานคุณภาพสําหรับสาร 41 ชนิดซ่ึงรวมสารสําคัญ 33 ชนิดดังกลาวไวดวยพรอมท้ังสารอันตราย

ในน้ําตามกฏหมายท่ีมีอยูเดิมอีกแปดชนิด
51

  Dioxins, furans และ PCBsไมไดถูกกําหนดไวในรายการสารสําคัญตั้งแตแรก

เนื่องจากถูกจัดวาเปน historic pollutants และในมาตรการควบคุมการปลอยสารท่ีมีอยูตลอดจนขอกําหนดการจําหนายและ

การใชใหความคุมครองท่ีเพียงพอ
52

  อยางไรก็ตาม ตามมาตรา 16(4) แหง WFD กําหนดไววารายการลําดับสารสําคัญ

จะตองไดรับการทบทวนทุกๆส่ีป ในกรณีท่ีมีขอมูลการตรวจติดตามใหมๆเก่ียวกับDioxins, furans และ PCBsที่แสดงวายังมี

                                                 
48 http://ec.europa.eu/environment/ippc/ippc_studies.htm. 

49 Directive 2000/60/EC of the European Parliament and of the Council of 23 October 2000 establishing a framework for Community action in the 
field of water policy, OJ L 327, 22.12.2000, p. 1. 

50 Decision No 2455/2001/EC of the European Parliament and of the Council of 20 November 2001 establishing the list of priority substances in 
the field of water policy and amending Directive 2000/60/EC. OJ L 331, 15.12.2001, p. 1. 

51 COM(2006)397 final. Proposal for Directive of the European Parliament and of the Council on environmental quality standards in the field of 
water policy and amending Directive 2000/60/EC. The proposal is accompanied by a Communication (COM(2006)398 final) on integrated 
prevention and control of chemical pollution of surface waters in the European Union. 

52 European Commission. “Study on the Prioritisation of substances dangerous to the aquatic environment”, June 1999. ISBN 92-828-7981-X. 
Available at http://europa.eu.int/comm/environment/water/water-dangersub/pri_substances.htm 
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ความเส่ียงในการสัมผัสหรือโดยผานส่ิงแวดลอมทางน้ําภายในประชาคมยุโรป หรือถายังมีตําแหนงหรือแหลงการแพรท่ีสําคัญ

ท่ีเก่ียวเนื่องกับสิ่งแวดลอมทางน้ําซ่ึงการควบคุมการปลอยสารยังไมเพียงพอ ก็สามารถเพ่ิมสารเหลานี้เขาไปในรายการ

สารสําคัญเพ่ือใหมีการจัดการในประชาคมได คณะกรรมาธิการต้ังเปาการทบทวนรายการสารที่มีความสําคัญไวในป 2008 ซึ่ง

จะมีการต้ังขอเสนอตามความเหมาะสม 

สําหรับสารกอมลภาวะท่ีสําคัญอ่ืนๆ ใหรัฐสมาชิกแตละรัฐกําหนดมาตรฐานคุณภาพและการควบคุมการปลอยสารท่ีรัฐสมาชิก

นั้นๆเห็นวาสําคัญภายใต WFD รัฐสมาชิกตองเสนอรายงานเก่ียวกับความกดดันและผลกระทบฉบับแรกในป2005 ตาม

มาตรา ของกฏเกณฑกลางนี้ และในรายงานตองชี้ใหเห็นวาสารใดท่ีเปนปญหาในระดับชาติ รวมท้ัง PCBs, dioxins และ 

furansดวย ซึ่งขอมูลดังกลาวจะไดนําไปใชในการปรับปรุงรายการสารสําคัญ 

1.5. ดิน 

ในเร่ืองการตรวจหาและกําจัดการปนเปอนสารอันตรายใหหมดไปจากบริเวณหนึ่งๆนั้น คณะกรรมาธิการไดใชขอเสนอ 

Thematic Strategy on Soil 

Protection
53

 มาต้ังแตเดือนกันยายน 2006 โดยมาตรการดังกลาวเสนอกฏเกณฑกลางขอบขายงานในการปองกันดินไว 

กําหนดใหรัฐสมาชิกตองหลีกเล่ียงการปนเปอนในดิน และทําทําเนียบพ้ืนท่ีท่ีมีการปนเปอน (รวมทั้งการปนเปอนสาร POPs 

ดวย) และดําเนินการกําจัดการปนเปอนใหหมดไปจากพ้ืนท่ีท่ีมีการปนเปอน  นอกจากนี้รัฐสมาชิกยังตองดําเนินการใหความรู

และกระตุนการถายทอดความรูและประสบการณในเร่ืองการใชดินอยางยั่งยืน ซึ่งอาจทําไดโดยการแลกเปลี่ยนขอมูล

เทคโนโลยีท่ีดีที่สุดท่ีมีอยูในการกําจัดการปนเปอนสาร POPในดิน 

1.6. ขยะ 
ใน POP Regulationไดวางกฏเกณฑท่ีเขมงวดเร่ืองขยะที่มีหรือประกอบดวยสาร POP ซึ่งรวมถึง Dioxins, furans และ PCBs 

โดยท่ัวไปการท้ิงขยะปนเปอน POP ตองทําในทันทีดวยวิธีท่ีสาร POP ตองถูกทําลายใหหมดหรือใหเปลี่ยนสภาพไปอยางถาวร

เปนสารที่ปราศจากสมบัติของPOP ในกรณีท่ี POP มีความเขมขนตํ่ากวาคาท่ีกําหนดไวขยะน้ันก็อาจถูกท้ิงหรือนํากลับมาใชได

ตามกฏหมายประชาคมท่ีเก่ียวของ เม่ือเดือนกรกฎาคม 2006 จึงไดมีการประกาศใชบทบัญญัติ
54

 ซึ่งกําหนดใหมีการจํากัดคา

ความเขมขนตํ่าเอาไว ในกรณีของ dioxins และ furansระดับความเขมขนท่ีจํากัดไวคือ 15 μg/kg
55

 และ 50 mg/kg สําหรับ 

PCBs
56

 คาท่ีจํากัดนี้กําหนดบนพ้ืนฐานจากการประเมินท่ีไดมาจากการศึกษาโดยละเอียดที่ตีพิมพในป2005
57

 

ในกรณีพิเศษบางประการท่ีขยะที่มีสาร POPในความเขมขนสูงอาจถูกดําเนินการดวยวิธีการอื่นนอกเหนือจากการทําลายหรือ

ทําใหเปลี่ยนสภาพไปอยางถาวรถาวิธีนั้นเชื่อวาเปนการดีตอสิ่งแวดลอมมากกวา
58

 การดําเนินการท่ีเปนท่ียอมรับไดแก การ

เก็บอยางถาวรในชั้นหินใตดินที่ลึกและปลอดภัย ในเหมืองเกลือ หรือในท่ีท้ิงสารอันตรายโดยเฉพาะ  ในเดือนกุมภาพันธ 

                                                 
53  COM (2006)232 final.   
54  Council Regulation (EC) No 1195/2006 of 18 July 2006 amending Annex IV to Regulation (EC) No 850/2004 on persistent organic pollutants, 

OJ L 217, 8.8.2006, p. 1. 
55  The concentration limit is expressed in toxic equivalent concentration (TEQ) using the 1998 World Health Organisation toxic equivalency 

factors (TEFs) as specified in the Regulation. 
56  Where applicable, the calculation methods laid down in European standards EN 12766-1 and EN 12766-2 shall be applied. 
57 Study to facilitate the implementation of certain waste related provisions of the Regulation on Persistent Organic Pollutants, 

http://ec.europa.eu/environment/waste/studies/pdf/pops_waste_full_report.pdf 
58 To be demonstrated by the holder of the waste and authorised by the competent authorities. 
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2007คณะมนตรีประชาคมไดประกาศใชบทบัญญัติ
59

 ท่ีกําหนดความเขมขน ในขยะแข็งตัวหรือท่ีคงสภาพบางสวนที่สามารถ

นําไปท้ิงในท่ีทิ้งสารอันตรายบนผิวดินไดสําหรับdioxins และ furansเทากับ5 mg/kg และสําหรับ PCB เทากับ50 mg/kg 

1.7. การสื่อสารตอสาธารณชน 

ตามขอบขายงานของ IPPC Directive ตองมีการรายงานการปลอยสารจากแหลงอุตสาหกรรมตอ European Pollutant 

Emission Register (EPER) แลวใหส่ือสารตอสาธารณชนผานทางเวปไซต
60

 ขอมูลโดยละเอียดเร่ืองการปลอยสารจากท่ีทํา

การแหงหนึ่งๆใน EUไดถูกตีพิมพทางเวปไซตเม่ือป 2004 (รายงานขอมูลของป 2001) และในป 2006 (รายงานขอมูลของ

ป 2004) 

ในเดือนมกราคม 2006 บทบัญญัติ
61
ไดถูกนํามาใชเพ่ือริเริ่มการขึ้นทะเบียนที่มากมากขึ้น ไดแก European Pollutant Release 

and Transfer Register (E-PRTR) รายงานฉบับแรก (ขอมูลการปลอยสารของป 2007) ภายใตการข้ึนทะเบียนแบบใหมนี้

จะถูกเผยแพรในป2009 คา emission threshold สําหรับการรายงานสาร dioxins และ furans ตํ่ากวาใน EPER ดวย factor10 

ตอ 0.1 g ของ I-TEQ (toxic equivalents)
62

 ตอป ดังนั้นจึงคาดหมายไดวาต้ังแตป2009 เปนตนไป
63
จะมีขอมูลรายงานสาร 

dioxins และ furansเพ่ิมมากขึ้น โดยเฉพาะอยางย่ิงจากภาคอุตสาหกรรมโลหะ นอกจากสาร dioxins และ furansแลวยังตองมี

การรายงานสาร PCBs ดวย การขึ้นทะเบียนแบบใหมนี้จะครอบคลุมการปลอยขยะสูพ้ืนดินและการเคล่ือนยายขยะออกจาก

พ้ืนท่ี ในระยะปานกลางถึงระยะยาวมีแผนการท่ีจะรวมการปลอย POPsและสารกอมลพิษอ่ืนๆจากแหลงท่ีกระจัดกระจาย เชน 

การจราจรในทองถนน การเกษตร การทําความรอนในครัวเรือน การเดินเรือ และการบิน 

1.8. การตรวจติดตาม 

ในปจจุบันยังไมมีการตรวจติดตาม dioxins, furans และ PCBsในสิ่งแวดลอมที่สอดคลองกันภายใน EU อยางไรก็ดี ควรมี

การจัดกระบวนการตาม Stockholm Conventionเพ่ือใหไดขอมูลการตรวจติดตามสาร POPs ท่ีสามารถเปรียบเทียบกันได 

ดังนั้น UNEP จึงไดตั้งคณะทํางานดานเทคนิคท่ีมีผูแทนจาก EU ข้ึนเพื่อประเมินแผนการตรวจติดตามท่ีมีอยูและเพ่ือพัฒนา

ปจจัยสําหรับแผนการตรวจติดตามที่เปนสากลข้ึน ผลการประเมินครั้งแรกซึ่งอิงขอมูลการตรวจติดตามจากอากาศและการ

สัมผัสสารของมนุษย (จากเลือดหรือน้ํานมมารดา)จะถูกนําเสนอตอเลขาธิการ Stockholm Conventionในเดือนมิถุนายน 

2008 รายงานการประเมินครั้งแรกน้ีจะเปนพ้ืนฐานของการประเมินคร้ังตอๆไป 

1.9. สถานการณdioxin ใน EU 10 

ดวยเหตุท่ียังขาดขอมูลเก่ียวกับระดับdioxins, furans และ PCBs ใน EU 10 คณะมนตรีประชาคมจึงไดย้ําใน Conclusions on 

the Dioxin Strategy เมื่อเดือนธันวาคม 2001ถึงความจําเปนในการเขารวมของ accession countriesในขณะนั้นต้ังแตแรกๆ 

                                                 
59 Council Regulation (EC) No 172/2007 of 16 February 2007 amending Annex V to Regulation (EC) No 850/2004 of the European Parliament and 

of the Council on persistent organic pollutants, OJ L 55, 23.2.2007, p. 1. 
60 http://eper.ec.europa.eu/  
61 Regulation (EC) No 166/2006 of the European Parliament and of the Council of 18 January 2006 concerning the establishment of a European 

Pollutant Release and Transfer Register, OJ L 33, 4.2.2006, p.1. 
62 International toxic equivalents scheme. A toxic equivalency value is calculated by evaluating the relative toxicity of the individual dioxin and 

furan compared to the most toxic one. The TEQ values can then be summed up to a total sum. The I-TEQ scheme covers dioxins and furans, 
but not dioxin-like PCBs. 

63 Report "Preparatory work for new dioxin measurement requirements for the European metal industry", page 86, see 
http://ec.europa.eu/environment/ippc/ippc_studies.htm 
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และในการรวบรวมทําเนียบแหลงปลอยสารและระดับของการปนเปอนในสิ่งแวดลอมและการสัมผัสสารของมนุษย จึงไดมีการ

ทําการศึกษาที่สําคัญสองเรื่องในระหวางป2002-2005 เพ่ือสํารวจสถานการณในประเทศเหลานี้ซึ่งตอมาไดเขาเปนสมาชิก

ของสหภาพยุโรป จากรายงานการศึกษาดังกลาวพบวามีขอมูลจํานวนมากในเรื่องการปลอยสาร(dioxins and furans) และ

เร่ืองระดับของการปนเปอนในสิ่งแวดลอมและการสัมผัสสารของมนุษย (dioxins, furans and PCBs)
64

 มีการเปรียบเทียบ

สถานการณในประเทศเหลานี้กับใน EU 15 ประเทศเดิมตามขอมูลเทาท่ีมีอยู ผลของการศึกษาไดถูกนํามาอภิปรายในการ

ประชุมปฏิบัติการท่ีกรุงบรัสเซลสเม่ือเดือนกุมภาพันธ 2005
65

 ซึ่งอาจสรุปไดวาในระดับพ้ืนฐานท่ัวไปสถานการณประเทศใน 

EU 10 สามารถเทียบเคียงไดกับประเทศในกลุม EU 15 โดยรวมพบวาการปลอยสารสูอากาศ การปนเปอนในส่ิงแวดลอม

และการสัมผัสสารของมนุษยอยูในระดับเดียวกัน ในขณะท่ีการปลอยสารสูน้ําและดินต่ํากวาอยางมีนัยสําคัญ ความแปรปรวน

ของการประเมินขอมูลท่ีสูง (ประเทศในกลุม EU 10) และตํ่า (ประเทศในกลุม EU 15) ทําใหยากตอการใหขอสรุปท่ีชัดเจน  

ในการประชุมปฏิบัติการไดช้ีใหเห็นถึงการนํากฏหมายท่ีมีอยูไปใช ตลอดจนการใหความสนใจที่เพ่ิมมากข้ึนตอแหลงใน

ครัวเรือนใหเปนแหลงสําคัญที่ตองจัดการตอไปในอนาคต 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
64 In addition to EU 10, the studies also cover EU-2 and Turkey.  

65 Study reports and workshop documents can be found at http://ec.europa.eu/environment/dioxin/index.htm#enlarged_eu 
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Commission staff working document 

Annex to the Communication from the Commission to the Council, the European Parliament and the European 

Economic and Social Committee: on the Implementation of the Community Strategy for Dioxins, Furans and 

Polychlorinated biphenyls (COM (2001)593) – Second Progress Report 

 

2. การพัฒนาในดานอาหารสัตวและอาหาร 

 

 วิธีการแบบบูรณการ 

กลยุทธดาน dioxinsใหรายละเอียดถึงวิธีดําเนินการแบบบูรณการในการออกกฎหมายดานอาหารสัตวและอาหารเพ่ือลด

การปรากฏของdioxins, furans และ PCBs ลงตลอดหวงโซอาหาร  วิธีแบบบูรณาการนี้ประกอบดวยหลัก 3 ประการ คือ 

1. การกําหนดคา ML ท่ีเขมงวดแตสามารถปฏิบัติไดในอาหารสัตวและอาหาร โดยคํานึงถึงผลท่ีไดจากการลดการ

ปรากฏของdioxins ในสิ่งแวดลอม 

2. การกําหนดคา action levels เพ่ือกระตุนการดําเนินการเม่ือพบวาระดับของการปนเปอนในอาหารสัตวและอาหาร

มีคาสูงกวาระดับพ้ืนหลัง  คา action levels ทําหนาท่ีเปนเคร่ืองเตือนในระยะตน 

3. การกําหนดคา target levels ใหไดสําเร็จในระยะยาวเพ่ือท่ีจะนําเอาระดับการไดรับสัมผัสของประชากรสวนใหญ

ในสหภาพยุโรปใหลงมาอยูในระดับท่ีไมเกินขีดจํากัดที่กําหนดโดยคณะกรรมการวิทยาศาสตรดานอาหาร 

 

 2.1.1  หลักที่ 1: คา ML 

 
คา ML เปนหลักประการแรกท่ีถูกกําหนดใหมีขึ้นในระดับของประชาคมสําหรับวัสดุที่ใชเปนอาหารสัตวทุกชนิด อาหาร

สัตว และอาหารท่ีมีตนกําเนิดมาจากสัตว
66

  โดยมีขอยกเวนเพียงเล็กนอย 

 

คา ML สําหรับผลรวมของdioxins และfuransกําหนดขึ้นในป 2001และมีผลบังคับใชต้ังแตวันท่ี1 กรกฎาคม2002 เปนตน

มา  คาเหลานี้แสดงหนวยเปน “WHO equivalent”ตามท่ีกําหนดไวโดยWHO เม่ือค.ศ. 1998
67

 และเปนระดับความเขมขน

สูงสุด (คาท้ังหมดของcongenersตางๆที่ตํ่ากวา limit of quantification มีคาเทากับ limit of quantification) 

 

คา MLถูกกําหนดไวในระดับที่เขมงวดแตสามารถนําไปปฏิบัติไดในขณะท่ีคํานึงถึงการปนเปอนพ้ืนหลังดวย  คาML

เหลานี้ควรชวยปองกันการไดรับสัมผัสกับสารพิษในระดับสูงท่ีไมเปนท่ียอมรับในประชากรของคนและสัตว และปองกัน

การแพรกระจายของอาหารและอาหารสัตวท่ีมีการปนเปอนในระดับสูงท่ีไมเปนท่ียอมรับ 

                                                 

66
  Feed: Directive 2002/32/EC of the European Parliament and of the Councilof 7 May 2002on undesirable substances in animal feed as last amended by 

Directive 2006/77/EC of 29 September 2006 

 Food: Commission Regulation (EC) No 1881/2006 of 19 Decmber 2006 setting maximum levels for certain contaminants in foodstuffs 

67
  WHO-TEFs for human risk assessment based on the conclusions of the WHO meeting in Stockhol,,Sweden,15-18 June 1997 (Van denBerg et 

al.,(1998) ToxicEquivalent Factors (TEF) for PCBs, PCDDs, PCDFs for human and wildlife. Environmental health Perspectives, 106 (12), 775) 
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สําหรับวัตถุดิบอาหารสัตวและอาหารท่ีใชเลี้ยงสัตว ระดับจะขึ้นอยูกับผลิตภัณฑท่ีมีความช้ืน 12 % สวนอาหารสําหรับคน

นั้นระดับ ML จะกําหนดตามปริมาณไขมันท่ีมีอยูซึ่งคิดตามนํ้าหนักสดโดยยกเวนปลาและผลิตภัณฑประมง คา MLไมมี

ผลกับอาหารท่ีมีไขมันตํ่ากวา 1% 

 

จากความเห็นทางพิษวิทยา คา ML ควรใชกับผลรวมของ dioxins,furans และ dioxin-like PCBs แตในป 2001 คาMLถูก

กําหนดข้ึนเฉพาะสําหรับ dioxins และ furans เทานั้นโดยไมมีผลกับ dioxin-like PCBs เนื่องจากในขณะนั้นยังมีขอมูลในดาน

การเกิดขึ้นของ dioxin-like PCBs ในอาหารและอาหารสัตวอยูนอยมาก ฉะนั้นในทางกฎหมายจึงกําหนดเงื่อนไขวา 

เนื่องจากมีขอมูลใหมในดานการปรากฏของผลรวมของdioxins,furansและdioxin-like PCBs จึงควรทําการทบทวนคา ML 

เพ่ือรวมคาสําหรับ dioxin-likePCBsเขาไวดวยต้ังแต 2001  และไดดําเนินการอยางแข็งขันมาโดยตลอดเพ่ือผลิตและ

รวบรวมขอมูลดานการปรากฏของdioxin-like PCBsในอาหารและอาหารสัตว ดังนั้นในค.ศ.2006 คาMLสําหรับ 

dioxins,furans และ dioxin-like PCBsในอาหารและอาหารสัตวจึงถูกกําหนดขึ้น
28

  และเพื่อใหระยะการเปล่ียนผานเปนไป

อยางเรียบรอยจึงใหคงการใชคา ML ท่ีมีอยูเดิมสําหรับdioxinsและfuransไวเปนการช่ัวคราว นอกเหนือจากการใชคา MLท่ี

เสนอใหมสําหรับผลรวมของ dioxins,furans และ dioxin-like PCBs  คาMLชุดใหมสําหรับผลรวมของ dioxins,furans และ 

dioxin-like PCBs มีผลบังคับใชมาต้ังแตวันที่ 4 November 2006     สําหรับอาหารท่ีใชเล้ียงสัตวนั้นเนื่องจากมีการตรวจพบ

dioxins และ dioxin-like PCBsในแรธาตุประเภท trace element ในระดับสูงอยูเสมอ ในปจจุบันจึงกําหนดคาML ของ dioxins 

และ furans และผลรวมของ dioxins,furans dioxin-like PCBs สําหรับวัตถุเจือปนในอาหารสัตวประเภทtrace elementขึ้นไวดวย    

เพ่ือเปนการรับประกันวาผูประกอบการท้ังหลายในหวงโซการผลิตอาหารสัตวและอาหารยังคงใหความพยายามอยาง

ตอเนื่องและดําเนินมาตรการทั้งหลายท่ีจําเปนสําหรับการลดการปรากฏของ dioxins,furans และ dioxin-like PCBs ในอาหาร

สัตวและอาหาร จึงกําหนดไวเปนการลวงหนาใหมีการทบทวนอีกคร้ังภายในป 2008โดยมีเปาหมายเพื่อลดคาMLลงอีก

โดยเฉพาะอยางย่ิงในอาหารจําพวกน้ํามันจากปลาทะเล น้ํามันปลา ปลาปนและอาหารปลาสําหรับเล้ียงสัตว 

 

 2.1.2  หลักที่ 2: คา Action levels 

 จําเปนตองมีการตรวจติดตามการปรากฏของ dioxins,furans และ dioxin-like PCBs ในอาหารสัตวและอาหารทั่วสหภาพ

ยุโรป  เมื่อใดก็ตามที่มีการเพ่ิมข้ึนอยางผิดปกติของระดับของสารเหลานี้จะตองทําการระบุถึงแหลงท่ีมาและ/หรือวิถีทาง

ของการปนเปอนนั้นเพ่ือตัดสินวาอะไรคือสาเหตุของการเพิ่มขึ้นนั้น  ดวยเหตุนี้จึงกําหนดคา action levelขึ้นเพ่ือใชสําหรับ

เตือนใหเจาหนาท่ีภาครัฐและผูประกอบการทําการระบุถึงแหลงและวิถีทางของการปนเปอนท่ีเกิดขึ้นนั้นและดําเนินการ

เพ่ือกําจัดปญหาเหลานั้น 
 

คา action levels สําหรับ dioxins และ furans ในอาหารสําหรับคน ในวัตถุดิบอาหารสัตวและอาหารท่ีใชเลี้ยงสัตวถูกกําหนดขึ้นใน

ป 2002 โดยCommission Recommendation 2002/201/EC of 4March 2002 วาดวยการลดการปนเปอนของ dioxins,furans และ 

dioxin-like PCBsในอาหารสําหรับสัตวและอาหารสําหรับคน
29

  เนื่องจากแหลงที่มาของdioxinsและ dioxin-like PCBs มีความ

แตกตางกัน จึงสมควรใหคงคาaction levelsที่กําหนดไวสําหรับ dioxinsและfurans ในป 2002  และกําหนดคา action levels สําหรับ 

dioxin-like PCBs แยกตางหากในป 2006 ควบคูกันไปกับการกําหนดคา ML สําหรับผลรวมของ dioxins,furans และ dioxin-like 

PCBs 

คา action level จําเพาะสําหรับ dioxins,furans และ dioxin-like PCBs ในอาหารไดถูกกําหนดข้ึนตามCommission Recommendation 

2006/88/EC of 6 February 2006 on the reduction of the presence of dioxins,furans และ dioxin-like PCBs in feed and food
30
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Directive 2002/32/EC เปนกฎหมายท่ีเตรียมการถึงความเปนไปไดของการกําหนดคาaction levels  ดังนั้นคาaction levels สําหรับ 

dioxins,furans และ dioxin-like PCBs ในอาหารสัตวจึงถูกนําไปใสไวในภาคผนวกของ Directive 2002/32/EC โดย Commission 

Directive 2006/13/EC amending Directive 2002/32/EC of the European Parliament and of the Council 

 

 2.1.3  หลักที่ 3: คา Target levels 

 

เสาหลักประการที่ 3 ของมาตรการที่เกี่ยวกับการกําหนดคา target levels ในอนาคตนั้นกําหนดการณไววาจะจัดทําในป 2008    

target levels เปนคาท่ีพึงทําใหไดสําเร็จในอาหารสัตวและอาหารท้ังนี้เพ่ือการลดระดับการไดรับสัมผัสของประชากรสวนใหญใน

ยุโรปลงใหตํ่ากวาคา tolerable intake ที่เสนอไวโดยคณะกรรมการวิทยาศาตรดานอาหาร  คา target levels ทําหนาท่ีเปนแรง

ขับเคล่ือนของมาตรการที่จําเปนสําหรับการลดการปลดปลอยของสารพิษออกสูส่ิงแวดลอมในลําดับตอไป 

โดยการลดระดับการปลดปลอยสารพิษออกสูส่ิงแวดลอมลงเร่ือยๆ การกระจายตัวของระดับการปนเปอนของสารพิษใน

อาหารและอาหารสัตวก็จะเปลี่ยนมาในทิศทางที่ตํ่าลงๆจนใกลถึงระดับtarget levels   แตอยางไรก็ตามในปจจุบันยังเปนการ

ยากท่ีจะคาดการณไดอยางถูกตองถึงผลกระทบของมาตรการดานส่ิงแวดลอมตอระดับของการปนเปอนในวัสดอุาหารสัตวชนิด

ตางๆและในอาหารท่ีมาจากสัตวชนิดตางๆ ดวยเหตุนี้จึงยังไมสามารถกําหนดคาตัวเลขของ target levelsไดอยางมีเหตุผลทาง

วิทยาศาสตร 

 

2.2 วิธีตรวจวิเคราะหและการตรวจติดตาม 

2.2.1 วิธีวิเคราะห 

สําหรับการสุมตัวอยางและวิธีตรวจวิเคราะหนั้น เม่ือไมนานมานี้ไดมีการวางขอกําหนดสําหรับการตรวจหาระดับของ 

dioxins,furans และ dioxin-like PCBsในอาหารสัตวและอาหารขึ้นไวในกฎหมายของหระชาคมยุโรป เพ่ือเปนหารรับประกันวา

หองปฏิบัติการตางๆใชวิธีตรวจวิเคราะหท่ีมีประสิทธิภาพทัดเทียมกันและใหผลท่ีเช่ือถือได 

 Commission Directive 2002/70/EC of 26 July 2002 วางขอกําหนดดานการตรวจหาระดับของ dioxins และ

dioxin-like PCBs ในอาหารท่ีใชเล้ียงสัตว กฎหมายฉบับนี้กําลังอยูในระหวางการทบทวนเพ่ือการกําหนดคา

MLขึ้นใหมสําหรับผลรวมของ dioxins,furans และ dioxin-like PCBs  สวนใน Commission Regulation 

1881/2006 of 19 December 2006 นั้นไดพิจารณาถึงการกําหนดคา ML สําหรับผลรวมของ dioxins,furans 

และ dioxin-like PCBs เปนท่ีเรียบรอยแลว 
 การตรวจติดตามการปรากฏของ dioxins,furans และ dioxin-like PCBs ในอาหารสัตวและอาหารสามารถ

กระทําไดโดยการใชกลยุทธที่เกี่ยวของกับวิธีตรวจแบบกรอง เพ่ือคัดเลือกเอาแตตัวอยางท่ีมีระดับของ 

dioxins,furans และ dioxin-like PCBs อยูในระดับที่ตํ่ากวาคาML ไมเกิน25% หรือสูงกวคาML  ระดับความ

เขมขนในตัวอยางเหลานี้จะถูกตรวจยืนยันตอไปดวยวิธีตรวจแบบยืนยันผล 
 วิธีตรวจแบบกรอง (GC/MS, cell based เชน CALUX และชุดทดสอบแบบชีวภาพ) เปนวิธีท่ีใชสําหรับ

ตรวจหาการมีอยูของ dioxins,furans และ dioxin-like PCBsในชวงระดับท่ีใหความสนใจ  วิธีเหลานี้มี

ความสามารถในการตรวจตัวอยางไดคร้ังละมากๆและใชเพ่ือคัดเลือกเอาเฉพาะตัวอยางท่ีใหผลบวกออก

จากตัวอยางจํานวนมาก  วิธีเหลานี้ไดรับการออกแบบมาโดยเฉพาะเพ่ือหลีกเลี่ยงการใหผลลบลวง (<1%) 
 วิธีตรวจแบบยืนยันผล (HRGC/HRMS)เปนวิธีท่ีใหขอมูลที่ครบหรือเสริมพ่ิมเติมซึ่งชวยใหสามรถจําแนก

ชนิดและวัดปริมาณของ dioxins,furans และ dioxin-like PCBsในชวงระดับท่ีอยูในความสนใจไดอยางชัดเจน 
 เครือขายของหองปฏิบัติการอางอิงของประชาคม (Community Reference Laboratory) รวมกับหองปฏิบัติการ

อางอิงแหงชาติสําหรับ dioxins,furans และ dioxin-like PCBsในอาหารสัตวและอาหารจะปรับปรุงประสิทธิภาพ
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ในการตรวจวิเคราะหของหองปฏิบัติการของทางการซึ่งมีหนาท่ีตรวจวิเคราะหสารเหลานั้นในอาหารสัวและ

อาหารใหดียิ่งข้ึนตอไป 
 

2.2.2 การตรวจติดตาม 

การตรวจติดตามdioxins,furans และ dioxin-like PCBs ในอาหารและอาหารสัตวอยางท่ัวถึงยังคงมีความสําคัญสําหรับการพิสูจน

ถึงการปนเปอนในระดับตนๆของหวงโซอาหารเนื่องจากมีการตรวจพบแหลงท่ีมาใหมๆอยางตอเนื่อง อันท่ีจริงแลวเหตุการณ

การปนเปอนท้ังหมดท่ีกลาวถึงขางตนนั้นก็ถูกพิสูจนโดยการตรวจติดตามในอาหารและอาหารสัตวท้ังนั้น มีเพียงเหตุการณการ

ปนเปอนของ PCB/dioxinsในประเทศเบลเยี่ยมเทานั้นท่ีถูกพิสูจนจากปญหาดานสุขภาพของไก  อยางไรก็ตามไมควรมองขาม

วาเหตุการณท่ีวานี้เกิดขึ้นในขณะเร่ิมแรกของระบบการตรวจติดตามและควบคุมท่ีใชอยูในปจจุบันและขณะท่ีทบทวนระบบ

เตือนภัยเรงดวนของอาหารสัตวและอาหาร 

นอกเหนือจากโครงการควบคุมโดยการประสานงานของทางการซ่ึงรวมถึงประเด็นของdioxinsในอาหารและอาหารสัตว (การ

ควบคุมท่ีมีเปาหมาย)แลว  ยังมีการจัดทําโครงการเฉพาะสําหรับการตรวจติดตามระดับภูมิหลังของ dioxins,furans และ dioxin-

like PCBsในอาหารสัตวและอาหารดวย (แนวโนมตามกาลเวลา time trends) 

ใน Commission Recommendation 2004/704/EC of 11 December 2004 on the monitoring background levels of dioxins and dioxin-

like PCBs in feed ไดเสนอแนะความถ่ีขั้นตํ่าของการสุมเก็บตัวอยางสิ่งท่ีใชเปนอาหารสัตวแตละประเภท(รวมท้ังหมด1500 

ตัวอยาง)เพ่ือการตรวจวิเคราะหในแตละป และวางรูปแบบการรายงานผลการตรวจติดตามระดับภูมิหลังของdioxins,furans 

และ dioxin-like PCBs ในอาหารสัตวดวย  ขณะน้ีคําแนะนําฉบับปรับปรุงตามประสบการณท่ีไดกําลังอยูระหวางดําเนินการ 

ใน Commission Recommendation 2004/705/EC of 11 December 2004 on the monitoring background levels of dioxins and dioxin-

like PCBs in foodไดเสนอแนะความถี่ข้ันตํ่าของการสุมเก็บตัวอยางสิ่งท่ีใชเปนอาหารแตละประเภท(รวมท้ังหมด1500 ตัวอยาง)

เพ่ือการตรวจวิเคราะหในแตละป และวางรูปแบบการรายงานผลการตรวจติดตามระดับภูมิหลังของdioxins,furans และ dioxin-

like PCBs ในอาหารดวย  คําแนะนํานี้ถูกแทนดวย Commission Recommendation 2006/794/EC of 16 November 2006 โดย

พิจารณาตามประสบการณท่ีไดจากโครงการตรวจติดตามท่ีเสนอไวใน Recommendation 2004/705/EC 

 

2.3 ประเด็นเฉพาะเร่ือง 

2.3.1 ขอยกเวนสําหรับปลาที่จับไดจากบริเวณทะเลบอลติกซึ่งวางจําหนายในประเทศฟนแลนดและสวีเดน 

ไดมีการอนุญาตใหมีขอยกเวนชั่วคราวสําหรับประเทศฟนแลนดและสวีเดนในกรณีของการใชคา MLกับปลาที่จับไดจากเขต

ทะเลบอลติกเพ่ือการผลิตและบริโภคในทองถิ่นภายใตเงื่อนไขวาตองใหคําแนะนําแกกลุมประชากรท่ีมีความออนไหวตอ

สารพิษ (เชนหญิงท่ีอยูในวัยท่ีต้ังครรภได)ไมใหบริโภคปลาเหลานี้หรือบริโภคในปริมาณท่ีจํากัดท่ีสุด  ขอยกเวนนี้ไดรับการ

ขยายเวลาออกไปอีกจนถึงวันที่ 31 ธันวาคม 2011 สําหรับปลาบางชนิด (ไดแก herring, salmon, char, trout, river lamprey, roe of 

vandace) นอกจากนี้ประเทศอ่ืนๆในเขตบอลติก เชน Estonia, Latvia, และ Lithuania  ก็อาจจะไดประโยชนจากการยกเวนนี้

เชนกัน  แตขอยกเวนนี้จะอนุญาตใหหลังจากการแสดงใหเห็นวาสามารถทําตามเงื่อนไขไดเชนเดียวกันกับท่ีกําหนดไวสําหรับ

ฟนแลนดและสวีเดนแลวเทานั้น 

 

2.3.2 การประเมินการควบคุมdioxins ในปลาจากเขตทะเลบอลติกระหวางเดือนกันยายน 2005 ถึง มิถุนายน 2006 

สํานักงานอาหารและการสัตวแพทย (FVO)ไดดําเนินการอยางตอเนื่องในดานการควบคุมสารdioxinsในปลาท่ีมีตนกําเนิดจาก

เขตบอลติกและครอบคลุมถึงรัฐสมาชิก 8 ประเทศท่ีต้ังอยูบนชายฝงทะเลบอลติก ขอสรุปของการตรวจพบท่ีสําคัญและการ

สรุปผลการดําเนินงานไดรวมไวในการรายงานในภาพรวม 

เพ่ือการติดตามผล จึงจัดต้ังคณะทํางานซึ่งประกอบดวยผูเชี่ยวชาญจากรัฐสามชิก8 แหงจากเขตลอบติกใหทํา : 
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▫ เปรียบเทียบผลการตรวจวิเคราะหและตรวจสอบความแตกตาง 

▫ ทําการสรุปรวมเร่ืองระดับการปนเปอนของ dioxins, furans และ dioxin-like PCBs  ในปลาบางชนิดต้ังแตอายุขนาด

และเขตภูมิภาค  และโดยเฉพาะการปฏิบัติตามขอกําหนดของคา MLที่กําหนดในCommission Regulation (EC) 

No1881/2006 

▫ สรุปมาตรการการจัดการความเสี่ยง เพ่ือรับประกันวาปลาท่ีวางจําหนายในตลาดของสหภาพยุโรปนั้นเปนไปตามคา

ML ท่ีกําหนดไวใน Commission Regulation (EC) No1881/2006  (โดยปราศจากอคติตอการใหการยกเวนแกประเทศ

ฟนแลนดและสวีเดน)  และเพ่ือรับประกันถึงการใชมาตรการการจัดการความเส่ียงท่ีสอดคลองกันในประเทศ

สมาชิกทุกประเทศ 

 

2.3.3  ความกาวหนาดานสาร PCBs ที่ออกฤทธิ์ตางจาก dioxins 

เม่ือวันท่ี 8 November 2005 คณะท่ีปรึกษาทางวิทยาศาสตรดานสารปนเปอนในหวงโซอาหารของ EFSA (CONTAM Panel) ได

รับคํารองคณะกรรมาธิการเพ่ือขอความเห็นดานการมีอยูของสาร PCBs ท่ีออกฤทธ์ิตางจาก dioxins (Non-dioxin-like PCBs; 

NDL-PCBs) ในอาหารสัตวและอาหาร
36

 

CONTAM Panel สรุปวายังไมสามารถกําหนดคาช้ีนําใดๆสําหรับสาร PCBs ท่ีออกฤทธ์ิตางจาก dioxins เนื่องจากการไดรับสัมผัส

กับสาร PCBs ท่ีออกฤทธ์ิตางจาก dioxins และ สารPCBsที่ออกฤทธิ์เหมือนdioxins พรอมๆกันนั้นขัดขวางการแปลผล

การศึกษาทางพิษวิทยาและระบาดวิทยาและฐานขอมูลดานการออกฤทธ์ิของแตละcongener ของ PCBs ท่ีออกฤทธิ์ตางจาก 

dioxinsนั้นก็มีคอนขางจํากัด  แตอยางไรก็ตามมีขอบงช้ีวาผลกระทบตอการพัฒนาของรางกายท่ีเกิดจาก PCBs ท่ีออกฤทธ์ิ

ตางจาก dioxins หรือ PCBs ท่ีออกฤทธ์ิตางจาก dioxins หรือ dioxins และ furans เด่ียวๆ หรือรวมกันอาจเกิดขึ้นไดจากการมี

สารเหลานี้สะสมอยูในรางกายของผูเปนมารดาในระดับท่ีสูงกวาคาท่ีคาดการณจากคา average daily intake ในสหภาพยุโรป

เพียงเล็กนอย  เน่ืองจากคนบางคนหรือประชากรกลุมยอยบางกลุมในยุโรปอาจไดรับสัมผัสกับสารพิษในระดับท่ีสูงกวา

คาaverage daily intake อยางมาก ความพยายามท่ีจะลดการปนเปอนของสาร PCBs ท่ีออกฤทธ์ิตางจาก dioxinsในอาหารจึง

ควรดําเนินตอไป 

มีการรายงานขอมุลดานการเกิดขึ้นของ PCBs ท่ีออกฤทธ์ิตางจาก dioxinsในอาหารและอาหารสัตวในหลายๆเชิงเปนตนวา 

รายงานเปนผลรวมของcongener3 ชนิด (PCB138, 153 และ 180)  หรือเปนผลรวมของPCB congener  6 ชนิด (PCB 28, 52, 

101, 138, 153 และ 180)ซึ่งมักอางกันวาเปนตัวบงช้ีของPCB   หรือเปนผลรวมของPCB congener 7 ชนิด (ผลรวมของตัง

บงช้ีของ PCB 6 ชนิด + PCB 11)   คณะท่ีปรึกษาจึงตัดสินที่จะใชผลรวมของตัวบงช้ีของ PCB 6 ชนิด เปนพ้ืนฐานสําหรับ

การประเมินผลเนื่องจากcongenerเหลานี้เปนตัวบงช้ีที่เหมาะสมสําหรับ PCB pattern ตางๆในตัวอยางประเภทตางๆ และ

เหมาะสมที่สุดสําหรับการประเมินความเส่ียงของ PCBs ท่ีออกฤทธ์ิตางจาก dioxinsตามขอมูลท่ีมีอยู  คณะท่ีปรึกษาให

ขอสังเกตวา ผลรวมของตัวบงช้ีของ PCB 6 ชนิดน้ันเปนตัวแทนรอยละ 50 ของ PCBs ท่ีออกฤทธ์ิตางจาก dioxinsท้ังหมดท่ี

มีอยูในอาหาร 

เนื่องจากมีความแตกตางกันในหลายๆดาน เชนแหลงที่มาของการปนเปอน สถานท่ีท่ีเปนตนกําเนิดของสินคาอาหารและ

อาหารสัตว  และวิธีการและสภาพแวดลอมของการผลิต  ทําใหตรวจพบความสัมพันธท่ีแนนอนระหวางสาร PCBs ที่ออก

ฤทธ์ิตางจาก dioxins และผลรวมของ dioxins, furans และ dioxin-like PCBsไดเปนบางคร้ังเทานั้นในกรณีท่ีมีการบงช้ีการ

ปนเปอนไดอยางเฉพาะเจาะจงหรือมีการกําหนดพ้ืนท่ีของการสุมตัวอยางไวอยางชัดเจน 

ในปจจุบันยังคงมีการหารือกันถึงการกําหนดคาระดับควบคุมสําหรับสาร PCBs ท่ีออกฤทธิ์ตางจาก dioxins ในอาหารและอาหาร

สัตว 
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2.3.3 การประเมินคา WHO-TEFs ใหม 

เม่ือเดือนมิถุนายน 2005 ในการประชุมของคณะผูเชี่ยวชาญของWHO-IPCS (International Programme on Chemical Safety) ท่ีกรุง

เจนีวา ไดทําการประเมินคา Toxic equivalency factor (TEFs) สําหรับสารประกอบที่มีฤทธ์ิเหมือน dioxin โดยรวมสารPCBs บาง

ชนิดอีกคร้ังหนึ่ง  ในการนี้ไดมีการตัดสินใหมีการเปล่ียนแปลงคา WHO-1998-TEF หลายอยาง 

กฎหมายที่ใชอยูในปจจุบันวาดวยการกําหนดคา ML และ action levels สําหรับ dioxins และ furans และผลรวมของdioxins, 

furans, และ dioxin-like PCBs ในอาหารและอาหารสัตวนั้นแสดงเปนคาของ WHO-TEQ (WHO-1998-TEF) 

ตัดสินให:
39

 

- คงการใชคาML และ action levels ในอาหารและอาหารสัตวท่ีใชอยูในปจจุบัน โดยแสดงหนวยเปน WHO-TEQ 

ดวยคา TEFs ตามท่ีคํานวณไวโดยWHO ในป 1998 

- ใหหนวยบริการของคณะกรรมาธิการทําหนาท่ีคํานวณขอมูลของแหลงท่ีมาเฉพาะของแตละ congenerท่ีมีอยู

ท้ังหมดอีกคร้ังหนึ่งโดยใชคา TEFs อันใหม (WHO-2005-TEF) และเปรียบเทียบคาท่ีไดใหมนี้กับคาปจจุบันซ่ึใช 

WHO-1998-TEF 

- ใหใชคา TEQ ใหม (WHO-2005-TEF)สําหรับการทบทวนการกําหนดคาML และ action levels ในอาหารและ

อาหารสัตวที่คาดวาจะมีข้ึนภายในวันท่ี 31 ธันวาคม 2008  ในการทบทวนนี้ใหทําการประเมินความสําคัญของ

การมีสวนรวมในคา TEQ ท้ังหมดของสาร mono-ortho PCBs ดวย 

- ใหคาML และ action levels ท่ีไดรับการทบทวนแลวและคาtarget levels ท่ีจะกําหนดขึ้นภายหลังจากการทบทวนที่

คาดวาจะมีในวันท่ี31 ธันวาคม 2008 นั้น อางถึงคาTEQตามที่ไดมาจากการใช WHO-2005-TEF 
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DIRECTIVE 2002/32/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL 

of 7 May 2002 

on undesirable substances in animal feed 

 

 

รัฐสภายุโรปและสภาแหงสมาพันธยุโรป ไดตระหนักถึงสนธิสัญญาแหงการกอต้ังสมาพันธประชาคมเศษฐกิจยุโรป โดยเฉพาะ

มาตรา 152(4)(b)  เปนตนไป รวมกับขอเสนอจากคณะกรรมาธิการ
68

 และทัศนะจากคณะกรรมการเศรษฐกิจและสังคม
69

 

ภายหลังการหารือกับ Committee of the Regions ไดกระทําโดยสอดคลองกับกระบวนการท่ีบัญญัติไวในมาตรา 251
70

 แหง

สนธิสัญญา โดยอาศัยขอความท่ีผานการเห็นชอบรวมโดย Conciliation Committee เมื่อวันท่ี 26 มีนาคม 2002 ดวยเหตุที่: 

(1) มีความจําเปนตองปรับแกไข Council Directive 1999/29/EC ลงวันท่ี 22 เมษายน 1999 วาดวยสารไมพึง

ประสงคและผลิตภัณฑในอาหารสัตว
71
หลายประการ เพ่ือใหเกิดความชัดเจนและสัมฤทธ์ิผลกฏเกณฑกลางดังกลาวควรถูก

เขียนขึ้นใหม 

(2) การผลิตปศุสัตวเปนสวนสําคัญย่ิงในการกสิกรรมของประชาคม และการบังเกิดผลท่ีนาพอใจในเรื่องสุขภาพคนและ

สัตว สวัสดิภาพสัตว ส่ิงแวดลอม ตลอดจนสถานะทางเศรษฐกิจของผูผลิตปศุสัตวขึ้นอยูกับการใชอาหารสัตวที่เหมาะสมมี

คุณภาพดีเปนสําคัญ 

(3) การต้ังกฏระเบียบในเร่ืองเกี่ยวกับอาหารสัตวจําเปนตอการรับรองประสิทธิภาพและความสมํ่าเสมอในการผลิตทาง

การเกษตร และทําใหสามารถประกันสุขภาพคนและสัตว สวัสดิภาพสัตว และส่ิงแวดลอม นอกจากนี้ยังมีความจําเปนใน

การวางแนวทางปฏิบัติทั่วไปในเรื่องสุขอนามัยเพื่อใหเกิดความม่ันใจในคุณภาพท่ีดีของอาหารสัตวในแตละฟารม แมเมื่อ

มิไดมีการผลิตเพ่ือการคา 

(4) กฏระเบียบเดียวกันในเรื่องเก่ียวกับคุณภาพและความปลอดภัยของผลิตภัณฑท่ีใชในอาหารสัตวตองนํามาใชควบคุม

คุณภาพและความปลอดภัยของน้ําท่ีสัตวบริโภค แมวาในคําจํากัดความของ feedingstuffs ไมไดคํานึงถึงน้ําดวยแตก็ไมได

ถูกครอบคลุมถึงใน non-exhaustive list of main feed materials ท่ีบัญญัติไวใน Council Directive 96/25/EC ลงวันที่ 

29 เมษายน 1996 วาดวยการหมุนเวียนและการใชวัตถุดิบอาหารสัตว
72

 ควรมีการตรวจสอบในกรอบของกฏเกณฑกลาง

นั้นในเรื่องการจัดน้ําไวใน feedingstuffs 

(5) เปนท่ียอมรับกันแลววา additivesอาจมีสารไมพึงประสงคปนอยู จึงควรมีการขยายขอบเขตของกฏเกณฑกลางให

ครอบคลุม additives ดวย 

(6) ผลิตภัณฑท่ีใชในอาหารสัตวอาจมีสารไมพึงประสงคปนอยู ซึ่งอาจเปนอันตรายตอสุขภาพสัตว หรือถาตกคางอยูใน

ผลิตภัณฑจากสัตวอาจเปนอันตรายตอสุขภาพของมนุษยและส่ิงแวดลอม 

                                                 
68 OJ C 89 E, 28.3.2000, p. 70 and OJ C 96 E, 27.3.2001, p. 346. 
69 OJ C 140, 18.5.2000, p. 9. 

70 Opinion of the European Parliament of 4 October 2000 (OJ C178, 22.6.2001, p. 160), Council Common Position of 17 September 2001 (OJ C 4, 7.1.2002, p. 1) and Decision of 
the European Parliament of 12 December 2001 (not yet published in the Official Journal). Decision of the European Parliament of 10 April 2002 and Decision of the Council of 
22 April 2002. 

71 OJ L 115, 4.5.1999, p. 32. 3.5.2000, p. 36). 
72 OJ L 125, 23.5.1996, p. 35. Directive as last amended by European Parliament and Council Directive 2000/16/EC (OJ L 105, 3.5.2000, p. 36). 
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(7) แมวาจะเปนไปไมไดท่ีจะกําจัดสารไมพึงประสงคใหหมดไป แตก็จําเปนตองลดปริมาณสารไมพึงประสงคในผลิตภัณฑที่

ใชเปนอาหารสัตวลง โดยเฉพาะตองคํานึงถึงการกอพิษเฉียบพลัน การสะสมในสิ่งมีชีวิต และการสลายตัวของสาร เพ่ือ

ปองกันผลเสียท่ีไมพึงประสงค ในปจจุบันไมควรกําหนดปริมาณต่ํากวาท่ีสามารถตรวจพบไดดวยวิธีวิเคราะหท่ีประชาคม

กําหนด 

(8) วิธีการตรวจหาสารตกคางท่ีมาจากสารไมพึงประสงคมีการพัฒนาข้ึนเรื่อยๆ เปนผลใหสามารถตรวจพบสารตกคางใน

ปริมาณที่ไมมีผลตอสุขภาพมนุษยและสัตวได 

(9) อาจยอมใหสารไมพึงประสงคมีในผลิตภัณฑที่ใชเปนอาหารสัตวไดเฉพาะท่ีเปนไปตามเงื่อนไขที่ระบุไวในกฏเกณฑกลาง
นี้ และตองไมนําไปใชในรูปแบบอ่ืนเพ่ือวัตถุประสงคเปนอาหารสัตว ดังนั้นกฏเกณฑกลางฉบับนี้ตองใชโดยไมมี

ผลกระทบตอบทบัญญัติอื่นๆของประชาคมที่วาดวย feedingstuffs โดยเฉพาะกฏระเบียบท่ีเก่ียวกับสารประกอบอาหาร

สัตว (compound feedingstuffs) 

(10) กฏเกณฑกลางฉบับน้ีใหใชในทันทีท่ีผลิตภัณฑท่ีใชเปนอาหารสัตวเขามาในประชาคม ดังนั้นจึงจําเปนตองกําหนด

คาสูงสุดของสารไมพึงประสงคใหใชท่ัวกันเม่ือมีการนําผลิตภัณฑที่ใชเปนอาหารสัตวเขาสูวงจรหรือนํามาใชในทุกระดับ 

และโดยเฉพาะอยางย่ิงในทันทีที่ถูกนําเขา 

(11) ผลิตภัณฑท่ีใชเปนอาหารสัตวตองอยูในสภาพดี เปนของแท และมีคุณสมบัติเหมาะแกการคา โดยเมื่อนํามาใชอยางถูก

วิธีตองไมเปนอันตรายตอสุขภาพมนุษย สุขภาพสัตว และส่ิงแวดลอม หรือกอผลเสียตอการผลิตปศุสัตว จึงหามการ

นํามาใชหรือบรรจุในวงจรซึ่งผลิตภัณฑท่ีใชเปนอาหารสัตวท่ีมีสารไมพึงประสงคในระดับสูงกวาคาสูงสุดที่กําหนดไวใน

ภาคผนวก I  

(12) การปรากฏของสารไมพึงประสงคบางชนิดในตัวอยางอาหารสัตวตองถูกจํากัดโดยกําหนดคาสูงสุดท่ีเหมาะสม 

(13) ในกรณีที่คาสูงสุดถูกกําหนดโดยอาศัย background levels ยังจําเปนตองพยายามจํากัดการปรากฏของสารไมพึงประสงค

บางชนิดในผลิตภัณฑที่ใชเปนอาหารสัตวใหตํ่าที่สุด ท้ังนี้เพ่ือลดปริมาณสารในอาหารสัตวและวงจรอาหาร ดังนั้นจึงควร

อนุญาต ภายใตกฏเกณฑกลางฉบับน้ี ใหวาง action thresholds ใหตํ่ากวาคาสูงสุดท่ีกําหนด เม่ือพบวามีคาเกิน action 

thresholds นั้น ใหทําการตรวจสอบหาตนกําเนิดของสารไมพึงประสงค พรอมทั้งหาทางลดหรือกําจัดตนเหตุใหหมดไป 

(14) ในกรณีท่ีมีความเส่ียงตอสุขภาพสัตว สุขภาพมนุษย หรือส่ิงแวดลอม รัฐสมาชิกสามารถลดคาสูงสุดท่ีกําหนด หรือ

กําหนดคาสูงสุดสําหรับสารอื่น หรือหามมิใหมีสารไมพึงประสงคนั้นในผลิตภัณฑที่ใชเปนอาหารสัตวเปนการช่ัวคราวได 

เพ่ือใหการนําไปใชเปนแบบเดียวกัน การแกไขใดๆกับกฏเกณฑกลางฉบับนี้ตองถูกตัดสินตามกระบวนการฉุกเฉินของ

ประชาคมบนพ้ืนฐานของเอกสารสนับสนุนและหลักการปองกันไวกอน 

(15) ผลิตภัณฑท่ีใชเปนอาหารสัตวท่ีเปนไปตามขอกําหนดของกฏเกณฑกลางฉบับนี้จะไมถูกหามการนําเขาสูวงจร โดย
คํานึงถึงระดับสารไมพึงประสงคในผลิตภัณฑนอกเหนือจากท่ีกําหนดไวในกฏเกณฑกลางนี้ และใน Council Directive 

95/53/EC ลงวันท่ี 25 ตุลาคม 1995 ท่ีกําหนดหลักการบริหารองคกรตรวจสอบของรัฐเก่ียวกับโภชนาการในสัตว
1
 

(16) รัฐสมาชิกตองจัดการกํากับดูแลท่ีเหมาะสมตาม Directive 95/53/EC เพ่ือใหเชื่อไดวามีการดําเนินการตามขอกําหนด

ท่ีเก่ียวกับสารไมพึงประสงคเม่ือมีการนําผลิตภัณฑท่ีใชเปนอาหารสัตวมาใชหรือนําเขาสูวงจร 

(17) ตองกําหนดมาตรการของประชาคมที่เหมาะสมตามความกาวหนาทางวิทยาศาสตรและเทคนิคเพ่ือการนําบทบัญญัติทาง
เทคนิคในภาคผนวกของกฏเกณฑกลางฉบับนี้มาใช 

(18) เพ่ือเปนการกระตุนใหใชมาตรการตามท่ีเสนอน้ีควรวางแนวทางในการดําเนินการใหเกิดความรวมมืออยางใกลชิด
ระหวางรัฐสมาชิกกับคณะกรรมาธิการภายใต Standing Committee for Feedingstuffs ท่ีตั้งขึ้นตาม Decision 

70/372/EEC
2
 

                                                 
1 OJ L 265, 8.11.1995, p. 17. Directive as last amended by Directive 2001/46/EC of the European Parliament and of the Council (OJ L 234, 1.9.2001, p. 55). 
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(19) มาตรการท่ีจําเปนเพ่ือการนํากฏเกณฑกลางฉบับน้ีไปใชควรสอดคลองกับ Council Decision 1999/468/EC ลงวันที่ 

28 มิถุนายน 1999 วาดวยการวางแนวทางในการดําเนินการใชอํานาจแหงคณะกรรมาธิการ
3
 

ใหการอนุมัติกฏเกณฑกลางฉบับน้ี: 

มาตรา 1 

1. กฏเกณฑกลางฉบับนี้วางมาตรการสําหรับควบคุมสารไมพึงประสงคในผลิตภัณฑท่ีนํามาใชเพ่ือเปนอาหารสัตว 

2. กฏเกณฑกลางฉบับนี้ตองใชโดยปราศจากอคติตอบทบัญญัติใน: 

(a) Council Directive 70/524/EEC ลงวันท่ี 23 พฤศจิกายน 1970 วาดวยสิ่งเติม (additives) ในอาหาร

สัตว
4
 

(b) Council Directive 96/25/EC และ Council Directive 79/373/EEC ลงวันท่ี 2 เมษายน 1979 วาดวย

การวางจําหนายอาหารสัตว
5
 

(c) Council Directive 76/895/EEC ลงวันที่ 23 พฤศจิกายน 1976 เกี่ยวของกับการกําหนดระดับสูงสุดของ

ยาฆาแมลงตกคางในหรือบนผลไมและผัก
6
 Council Directive 86/362/EEC ลงวันท่ี 24 กรกฎาคม 

1986 วาดวยการกําหนดระดับสูงสุดของยาฆาแมลงตกคางในธัญญาหาร
7
 Council Directive 

86/363/EEC ลงวันที่ 24 กรกฎาคม1986 วาดวยการกําหนดระดับสูงสุดของยาฆาแมลงตกคางในหรือ

บนอาหารท่ีมาจากสัตว
8
 และ Council Directive 90/642/EEC ลงวันท่ี 27 พฤศจิกายน 1990 วาดวย

การกําหนดระดับสูงสุดของยาฆาแมลงตกคางในหรือบนผลิตภัณฑบางชนิดท่ีมาจากพืช รวมท้ังผักและ

ผลไม
9
 ในกรณีที่สารตกคางเหลานี้ไมอยูในรายการในภาคผนวก I ของกฏเกณฑกลางฉบับนี้ 

(d) กฏหมายแห งประชาคมว าด วยการ สัตวแพทย ท่ี เ ก่ี ยวข อ ง กับสาธารณสุ ขและสุ ขภาพ สัตว

                                                                                                                                                             
2 OJ L 170, 3.8.1970, p. 1. 
3 OJ L 184, 17.7.1999, p. 23. 
4 OJ L 270, 14.12.1970, p. 1. Directive as last amended by Commission Regulation (EC) No 2205/2001 (OJ L 297, 15.11.2001, p. 3). 
5 OJ L 86, 6.4.1979, p. 30. Directive as last amended by the European Parliament and Council Directive 2002/2/EC (OJ L 63, 6.3.2002, p. 23). 
6 OJ L 340, 9.12.1976, p. 26. Directive as last amended by Commission Directive 2000/57/EC (OJ L 244, 29.9.2000, p. 76). 
7 OJ L 221, 7.8.1986, p. 37. Directive as last amended by Commission Directive 2002/23/EC (OJ L 64, 7.3.2002, p. 13). 
8 OJ L 221, 7.8.1986, p. 43. Directive as last amended by Directive 2002/23/EC.  
9 OJ L 350, 14.12.1990, p. 71. Directive as last amended by 2002/23/EC. 
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(e) Council Directive 82/471/EEC ลงวันท่ี 30 มิถุนายน 1982 วาดวยผลิตภัณฑบางชนิดในอาหารสัตว
1
 

(f) Council Directive 93/74/EEC ลงวันท่ี 13 กันยายน 1993 วาดวยอาหารสัตวท่ีมีวัตถุประสงคทาง

โภชนาการบางประการ
2
 

มาตรา 2 

คําจํากัดความตอไปน้ีใชกับกฏเกณฑกลางฉบับน้ี: 

(a) อาหารสัตว ‘feedingstuffs’ หมายถึงผลิตภัณฑจากพืชหรือสัตวในสภาพตามธรรมชาติ สด หรือถนอมไว และ

ผลิตภัณฑท่ีมาจากอุตสาหกรรมการแปรรูปของสิ่งดังกลาว และสารอินทรียหรือสารอนินทรียท่ีใชเด่ียวๆหรือรวมกัน 

ไมวาจะมีส่ิงเติมหรือไม เพ่ือเปนอาหารแกสัตวโดยการกิน 

(b) วัตถุดิบอาหารสัตว ‘feed materials’ หมายถึงผลิตภัณฑจากพืชหรือสัตวตางๆในสภาพตามธรรมชาติ สด หรือถนอม

ไว และผลิตภัณฑท่ีมาจากอุตสาหกรรมการแปรรูปของสิ่งดังกลาว และสารอินทรียหรือสารอนินทรียท่ีใชเด่ียวๆหรือ

รวมกัน ไมวาจะมีสิ่งเติมหรือไม เพ่ือใชในอาหารที่ใหแกสัตวโดยการกิน ท้ังโดยตรงหรือภายหลังกระบวนการในรูป

ของอาหารสัตวผสม หรือใชเปนสารต้ังตน (substrates) ในการทํา premixtures 

(c) สารเติม ‘additives’ หมายถึงสารเติมตามที่บัญญัติไวในมาตรา 2(a) แหง Council Directive 70/524/EEC 

(d) ‘premixtures’ หมายถึงสวนผสมของสารเติม หรือสวนผสมของสารเติมชนิดหนึ่งหรือหลายชนิดกับสารอ่ืนท่ีใชเปน

ตัวนํา โดยมีวัตถุประสงคเพ่ือผลิตเปนอาหารสัตว (feedingstuffs) 

(e) ‘compound feedingstuffs’ หมายถึงสวนผสมของวัตถุดิบอาหารสัตวไมวาจะมีสารเติมหรือไม ท่ีมีวัตถุประสงค

เพ่ือใหเปนอาหารสัตวโดยการกิน ท้ังที่เปน complete และ complementary feedingstuffs 

(f) ‘complementary feedingstuffs’ หมายถึงสวนผสมอาหารสัตวที่มีสารบางชนิดในปริมาณสูง โดยเหตุท่ีสวนประกอบ

มีปริมาณเพียงพอกับความตองการในแตละวันเฉพาะเม่ือใหรวมกับอาหารสัตวอ่ืน 

(g) ‘complete feedingstuffs’ หมายถึงสวนผสมอาหารสัตวท่ีมีสวนประกอบในปริมาณเพียงพอกับความตองการในแต

ละวัน 

(h) ผลิตภัณฑท่ีใชเปนอาหารสัตว ‘products intended for animal feed’ หมายถึงวัตถุดิบอาหารสัตว premixtures, 

สารเติม, อาหารสัตว และผลิตภัณฑอื่นๆทุกชนิดท่ีมีวัตถุประสงคเพ่ือเปน หรือใชในอาหารสัตว 

(i) ความตองการในแตละวัน ‘daily ration’ หมายถึงปริมาณรวมเฉล่ียของอาหารสัตว คํานวณท่ีระดับความชื้น 12 % ท่ี

รางกายของสัตวชนิดหนึ่ง ในกลุมอายุและการใหผลผลิตเดียวกัน มีความตองการใชในแตละวัน 

(j) สัตว ‘animals’ หมายถึง สัตวชนิดท่ีไดรับการเลี้ยงดู และถูกบริโภคโดยมนุษย รวมถึงสัตวท่ีอยูในธรรมชาติท่ีไดรับ

การใหอาหารสัตวดวย 

(k) การนําเขาสูวงจร หรือวงจร ‘putting into circulation’ หรือ ‘circulation’ หมายถึงการนําผลิตภัณฑท่ีมีวัตถุประสงค

เพ่ือเปนอาหารสัตวมาเพ่ือจําหนาย หรือมอบใหเพ่ือจําหนาย รวมท้ังวิธีการขนยายอ่ืนๆใหกับบุคคลท่ีสาม ไมวาจะ

เสียเงินหรือไม ตลอดจนการขายหรือการขนยายใดๆ 

(l) สารไมพึงประสงค ‘undesirable substance’ หมายถึงสารหรือผลิตภัณฑใดๆ ยกเวนส่ิงกอโรค ท่ีพบอยูในหรือบน

ผลิตภัณฑท่ีเปนอาหารสัตว และมีแนวโนมท่ีจะกอใหเกิดอันตรายตอสุขภาพสัตวและมนุษย หรือตอส่ิงแวดลอม 

หรืออาจสงผลเสียตอการผลิตปศุสัตว 

                                                 
1 OJ L 213, 21.7.1982, p. 8.  as last amended by1999/20/EC (OJ L 80, 25.3.1999, p. 20). 
2 OJ L 237, 22.9.1993, p. 23. Directive as last amended by Directive1999/29/EC (OJ L 115, 4.5.1999, p. 32). 
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มาตรา 3 

1. ผลิตภัณฑท่ีเปนอาหารสัตวจากประเทศที่สามอาจถูกนําเขามาเพ่ือใชในประชาคม หรือเขาสูวงจร หรือใชใน

ประชาคมไดก็ตอเม่ืออยูในสภาพดี เปนของแท และมีคุณสมบัติเหมาะแกการคา และเม่ือใชอยางถูกตอง จะไม

กอใหเกิดอันตรายตอสุขภาพมนุษย สุขภาพสัตว หรือตอส่ิงแวดลอม หรือสงผลเสียตอการผลิตปศุสัตว 

2. ใหถือวาผลิตภัณฑท่ีเปนอาหารสัตวนั้นไมเปนไปตามวรรค 1 ในกรณีท่ีพบวามีระดับสารไมพึงประสงคไมสอดคลอง

กับระดับสูงสุดที่กําหนดไวในภาคผนวก I 

มาตรา 4 

1. รัฐสมาชิกตองออกคําส่ังการยอมใหมีสารไมพึงประสงคตามรายการในภาคผนวก I ในผลิตภัณฑท่ีเปนอาหารสัตวได

ถาเปนไปตามเงื่อนไขท่ีกําหนดไวเทานั้น 

2. เพ่ือลดหรือกําจัดตนเหตุของสารไมพึงประสงคในผลิตภัณฑท่ีเปนอาหารสัตว รัฐสมาชิกโดยความรวมมือของ

หนวยงานทางเศรษฐกิจตองดําเนินการตรวจสอบหาตนเหตุของสารไมพึงประสงคในกรณีท่ีพบวามีระดับสารไมพึง

ประสงคเกินกวาระดับสูงสุดท่ีกําหนดไว และในกรณีท่ีพบวาสารดังกลาวมีระดับสูงข้ึน ท้ังนี้โดยคํานึงถึง background 

levels ของสารนั้น เพ่ือใหดําเนินการไปในทางเดียวกันในกรณีท่ีสารมีระดับสูงขึ้น อารตองกําหนด action thresholds 

ในการเริ่มตรวจสอบ ซึ่งอาจระบุไวในภาคผนวก II 

รัฐสมาชิกตองรายงานตอคณะกรรมาธิการและรัฐสมาชิกอ่ืนถึงขอมูลที่เกี่ยวของท้ังหมดและการพบสาเหตุ ตลอดจน

การดําเนินการแกไขเพื่อลดหรือกําจัดตนเหตุของสารไมพึงประสงค ขอมูลเหลานี้ตองนําไปไสในกรอบของรายงาน

ประจําปท่ีเสนอตอคณะกรรมาธิการดวย ตามบทบัญญัติในมาตรา22 แหง Directive95/53/EC ยกเวนในกรณีท่ี

ขอมูลนั้นเกี่ยวของโดยตรงกับรัฐสมาชิกอ่ืน ใหแจงขอมูลนั้นในทันที 

มาตรา 5 

รัฐสมาชิกตองออกคําสั่งหามนําผลิตภัณฑท่ีเปนอาหารสัตวที่มีสารไมพึงประสงคเกินกวาที่ระบุในภาคผนวก I มาผสมหรือเจือ

จางกับผลิตภัณฑชนิดเดียวกันหรือผลิตภัณฑอ่ืนท่ีเปนอาหารสัตว 

มาตรา 6 

ในกรณีท่ีไมมีบทบัญญัติเฉพาะสําหรับ complementary feedingstuffs ใหรัฐสมาชิกออกคําส่ังหามมิใหมีระดับของสารไมพึง

ประสงคในภาคผนวก I ในcomplementary feedingstuffsนั้น เกินกวาระดับท่ีระบุไวสําหรับ complete feedingstuffs ท้ังนี้โดย

คํานึงถึงปริมาณท่ีคํานวณตามความตองการในแตละวัน 

มาตรา 7 

1. เม่ือรัฐสมาชิกพบบนพ้ืนฐานของขอมูลใหมๆหรือโดยการประเมินใหมจากขอมูลท่ีมีอยูต้ังแตเร่ิมใชบทบัญญัติ วา

ระดับสูงสุดท่ีกําหนดในภาคผนวก I หรือสารไมพึงประสงคท่ีไมปรากฏในรายการนั้น กออันตรายตอสุขภาพมนุษย 

สุขภาพสัตว หรือตอส่ิงแวดลอม หรือสงผลเสียตอการผลิตปศุสัตว ใหรัฐสมาชิกนั้นมีอํานาจสั่งลดคาสูงสุดท่ีกําหนด 

หรือกําหนดคาสูงสุดสําหรับสารอื่น หรือหามมิใหมีสารไมพึงประสงคนั้นในผลิตภัณฑที่ใชเปนอาหารสัตวได และให

แจงตอคณะกรรมาธิการและรัฐสมาชิกอื่นในทันทีถึงสาเหตุท่ีทําใหตองดําเนินการเชนนั้น 

2. การตัดสินใจเรงดวนวาสมควรตองแกไขภาคผนวก I และ II หรือไม ตองกระทําตามกระบวนการท่ีวางไวในมาตรา 

12 
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ถาท้ังสภาและคณะกรรมาธิการยังไมตัดสินใจใดๆ ใหรัฐสมาชิกดําเนินการตามนั้นตอไป 

 

รัฐสมาชิกตองประกาศการตัดสินใจใหทราบโดยท่ัวกัน 

มาตรา 8 

1. ในการดําเนินการตามกระบวนการท่ีวางไวในมาตรา 11 คณะกรรมาธิการตองประยุกตภาคผนวก I และ II ตาม

พัฒนาการความรูดานวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี 

2. นอกจากนี้ ตามกระบวนการท่ีวางไวในมาตรา 11 คณะกรรมาธิการ: 

 ตองรับรองภาคผนวก I และ II ฉบับที่รวบรวมการเปลี่ยนแปลงใดๆตามวรรค1เปนระยะๆ 

 ตองใหนิยามเกณฑที่ยอมรับไดสําหรับขบวนการทําใหหมดพิษ เพ่ือประกอกกับเกณฑที่ใหไวสําหรับ

ผลิตภัณฑท่ีใชเปนอาหารสัตวท่ีผานขบวนการนั้นๆ 

3. รัฐสมาชิกตองรับรองวามีมาตรการที่ยืนยันการปฏิบัติตามขบวนการที่ยอมรับไดตามวรรค 2 และผลิตภัณฑท่ีใชเปน

อาหารสัตวท่ีผานขบวนการทําใหหมดพิษ สอดคลองกับบทบัญญัติในภาคผนวก I 

มาตรา 9 

รัฐสมาชิกตองรับรองวาผลิตภัณฑท่ีใชเปนอาหารสัตวท่ีถูกตองตามกฏเกณฑกลางนี้จะไมถูกกีดกันใดๆในการเขาสูวงจรดวยวา

มีสารไมพึงประสงคอื่นท่ีนอกเหนือจากท่ีบัญญัติไวในกฏเกณฑกลางนี้ และใน Directive 95/53/EC 

มาตรา 9 

บทบัญญัติท่ีอาจมีผลกระทบตอสาธารณสุข หรือสุขภาพสัตว หรือตอสิ่งแวดลอมตองนํามาใชบังคับหลังผานการพิจารณาโดย 

คณะกรรมการวิทยาศาสตรท่ีเหมาะสมกอน 

มาตรา 11 

1. คณะกรรมาธิการดําเนินการตามมาตรานี้โดยอาศัยการสนับสนุนจาก Standing Committee for Feedingstuffsท่ีตั้ง

ข้ึนตามมาตรา 1 แหง Decision 70/372/EEC 

2. เม่ือมีการอางถึงมาตรานี้ ใหปฏิบัติตามมาตรา 5 และ 7 แหง Decision 1999/468/EC โดยคํานึงถึงบทบัญญัติใน

มาตรา8 เปนตนไป 

3. ระยะเวลาท่ีวาไวในมาตรา5(6) แหง Decision 1999/468/EC กําหนดใหเปนสามเดือน 

มาตรา 12 

1. คณะกรรมาธิการดําเนินการตามมาตรานี้โดยอาศัยการสนับสนุนจาก Standing Committee for Feedingstuffsท่ีตั้ง

ข้ึนตามมาตรา 1 แหง Decision 70/372/EEC 

2. เม่ือมีการอางถึงมาตรานี้ ใหปฏิบัติตามมาตรา 5 และ 7 แหง Decision 1999/468/EC โดยคํานึงถึงบทบัญญัติใน

มาตรา8 เปนตนไป 

3. ระยะเวลาท่ีวาไวในมาตรา5(6) แหง Decision 1999/468/EC กําหนดใหเปนสิบหาวัน 
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มาตรา 13 

1. รัฐสมาชิกตองดําเนินการกับผลิตภัณฑท่ีใชเปนอาหารสัตวท่ีผลิตในประชาคมเพ่ือการสงออกไปยัง

ประเทศท่ีสามอยางนอยท่ีสุดตามบทบัญญัติในกฏเกณฑกลางนี้ 

2. รัฐสมาชิกตองไมเสียสิทธ์ิตามวรรค1 ในการอนุญาตการนํากลับตามเงื่อนไขท่ีวางไวในมาตรา12 แหง 

Regulation (EC) No 178/2002
84

  ใหนําบทบัญญัติตั้งแตมาตรา20 ไปใชโดยอนุโลม 

มาตรา 14 

1. ใหยกเลิก Directive 1999/29/EC ตั้งแต 1 สิงหาคม 2003 โดยปราศจากอคติตอขอจํากัดของรัฐ

สมาชิกในการปฏิบัติตามกําหนดเวลาท่ีระบุไวในสวน B ของภาคผนวก III เก่ียวกับการปรับเปล่ียนมา

ใชกฏเกณฑกลางนี้ ตามท่ีระบุไวในสวน  A ของภาคผนวกนั้น 

2. การอางอิงใน Directive 1999/29/EC ใหนํามาใชอางอิงในกฏเกณฑกลางนี้ และใหใชรวมกับตาราง

ท่ีเก่ียวของกันในภาคผนวก III 

มาตรา 15 

รัฐสมาชิกตองนํามาใชและประกาศกฏหมาย ระเบียบบังคับ และบทบัญญัติในการบริหารท่ีจําเปนตอการ

ดําเนินการตามกฏเกณฑกลางนี้ กอนวันท่ี 1 พฤษภาคม 2003  พรอมท้ังแจงตอคณะกรรมาธิการดวย 

 

เม่ือรัฐสมาชิกใชมาตรการดังกลาว ตองอางอิงถึงกฏเกณฑกลางนี้ หรืออางไวในสิ่งพิมพของทางการ 

กระบวนการในการอางอิงดังกลาวตองยอมรับโดยรัฐสมาชิก 

 

รัฐสมาชิกตองสื่อสารกับคณะกรรมาธิการถึงขอความในบทบัญญัติกฏหมายแหงชาติท่ีนํามาใชกับการดําเนินการ

ตามกฏเกณฑกลางนี้ 

มาตรา 16 

กฏเกณฑกลางนี้ใชบังคับต้ังแตวันท่ีประกาศใน Official Journal of the European Communities 
มาตรา 17 

กฏเกณฑกลางนี้ท้ังฉบับมีผลบังคับใชโดยตรงตอประเทศสมาชิกท้ังหมด 

สั่งณ กรุงบรัสเซลส เม่ือวันท่ี 7 พฤษภาคม 2002 

ในนามรัฐสภายุโรป 

ประธาน 
P. COX 

ในนามสภาแหงสมาพันธยุโรป 

ประธาน 
R. DE RATO Y FIGAREDO 

                                                 
84 Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the Council of 28 January 2002 laying down the general principles and 

requirements of food law, establishing the European Food Safety Authority and laying down procedures in matters of food safety (OJ L 31, 1.2.2002, p. 1). 
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ภาคผนวก I 

ตารางกําหนดคาสูงสุดสําหรับสารไมพึงประสงคในผลิตภัณฑท่ีใชเปนอาหารสัตว 

ภาคผนวก II 

ตารางกําหนด action thresholds ในการเร่ิมตรวจสอบหาสารไมพึงประสงคในผลิตภัณฑท่ีใชเปนอาหารสัตว 

ภาคผนวก III 

CORRELATION TABLE สําหรับ Directive 1999/29/EC และกฏเกณฑกลางฉบับนี้ 
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COMMISSION DIRECTIVE 2003/57/EC 

of 17 June 2003 

amending Directive 2002/32/EC of the European Parliament and of the Council on undesirable 

substances in animal feed 

คณะกรรมาธิการแหงสมาพันธยุโรป ตระหนักถึงสนธิสัญญาแหงการกอตั้งสมาพันธประชาคมเศษฐกิจยุโรป ได

พิจารณา Directive 2002/32/EC แหงรัฐสภายุโรปและสภา ลงวันท่ี 7 พฤษภาคม  2002 วาดวยสารไมพึง

ประสงคในอาหารสัตว
85

 และโดยเฉพาะมาตรา 8(1) เปนตนไป  

ดวยเหตุท่ี: 

(1) Council Directive 1999/29/EC วาดวยสารไมพึงประสงคและผลิตภัณฑในอาหารสัตว
86

 ท่ีถูกแกไข

ตาม Directive 2001/102/EC
87

 กําหนดคาสูงสุดของ dioxinsในวัตถุดิบอาหารสัตวและใน 

compound feedingstuffsหลายชนิด 

(2) Directive 2002/32/EC ใชแทน Directive1999/29/EC ท่ีถูกยกเลิกมีผลตั้งแต 1 สิงหาคม 2003 

(3) เปนเรื่องสําคัญย่ิงตอสาธารณสุข สุขภาพสัตว หรือตอสิ่งแวดลอม ท่ีคาสูงสุดของ dioxinsท่ีกําหนด

ตาม Directive 1999/29/EC ยังคงใชอยูหลังจากวันท่ี 1 สิงหาคม 2003  ดังนั้นจึงควรมีการแกไข 

Directive 2002/32/EC เพ่ือรวมคาสูงสุดของ dioxinsท่ีกําหนดไวใน Directive 1999/29/ECเขา

ไวดวย 

(4) เพ่ือหลีกเลี่ยงการสับสนใดๆจึงควรระบุใหชัดเจนวาแรธาตุท่ีกลาวถึงในวัตถุดิบอาหารสัตวตามคํา
จํากัดความในภาคผนวกของ Council Directive 96/25/EC ลงวันท่ี 29 April 1996 วาดวยการนํา

วัตถุดิบอาหารสัตวเขาสูวงจรและการใชวัตถุดิบอาหารสัตว
88

 ตามท่ีแกไขลาสุดใน Directive 

2001/46/ECแหงรัฐสภายุโรปและสภา
89

 

(5) เพ่ือใหชัดเจนย่ิงข้ึน ควรรวบรวมกฏระเบียบเก่ียวกับ dioxins ไวดวยกัน จึงเปนเหตุใหควรตองแกไข 

Directive 2002/32/EC โดยในภาคผนวกใหแทรกบทบัญญัติของ Commission Regulation (EC) 

No 2439/1999 ลงวันท่ี 17 พฤศจิกายน 1999 วาดวยเงื่อนไขในการอนุญาตสารเติมท่ีอยูในกลุม 

binders, anti-caking agents และ coagulants’ ในอาหารสัตว
90

 ท่ีแกไขโดย Regulation (EC) No 

739/2000
91

 ซึ่งกําหนดปริมาณสูงสุดของ kaolinitic clays และสารเติมอ่ืนๆท่ีใชเปน binders, anti-

caking agents และ coagulantsไว เนื่องจาก ยังขาดขอมูลหรือมีขอมูลไมเพียงพอเก่ียวกับการปรากฏ

ของ dioxins ในสาร calcium sulphate dihydrate, vermiculite, natrolite-phonolite, synthetic 

calcium aluminates และ clinoptiloliteท่ีมาจากตะกอน ซึ่งบงชี้ถึงการปราศจากการปนเปอน dioxins 

หรือมีการปนเปอนในปริมาณที่ต่ํากวาคาท่ีกําหนด ดังนั้นเพ่ือปกปองสุขภาพมนุษยและสัตวจึงควร

ตองกําหนดปริมาณสูงสุดของ dioxins ในสารเติมเหลานี้นอกเหนือจากท่ีกําหนดปริมาณสูงสุดของ 

dioxins ใน kaolinitic clay ดวยเหตุนี้จึงตองยกเลิก Regulation (EC) 2439/1999 

                                                 
85 OJ L 140, 30.5.2002, p. 10. 
86 OJ L 115, 4.5.1999, p. 32. 
87 OJ L 6, 10.1.2002, p. 45. 
88 OJ L 125, 23.5.1996, p. 35. 
89 OJ L 234, 1.9.2001, p. 55. 
90 OJ L 297, 18.11.1999, p. 8. 
91 OJ L 87, 8.4.2000, p. 14. 
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(6) มาตรการท่ีใหไวในกฏเกณฑกลางฉบับนี้สอดคลองกับความเห็นของ Standing Committee on the 

Food Chain and Animal Health 

ใหการอนุมัติกฏเกณฑกลางฉบับนี้: 

มาตรา 1 

ใหแกไขภาคผนวก I แหง  Directive 2002/32/EC ตามภาคผนวกแหงกฏเกณฑกลางฉบับนี้ 

มาตรา 2 

1. รัฐสมาชิกตองประกาศกฏหมาย ระเบียบบังคับ และบทบัญญัติในการบริหารท่ีจําเปนตอการ

ดําเนินการตามกฏเกณฑกลางนี้ อยางชาท่ีสุดไมเกินวันท่ี 31 กรกฎาคม 2003  ยกเวนบทบัญญัติท่ี

เก่ียวของกับขอ(c) และ (j) ในรายการผลิตภัณฑในตารางในภาคผนวกของกฏเกณฑกลาง พรอมท้ัง

แจงตอคณะกรรมาธิการดวย รัฐสมาชิกตองนํากฏเกณฑกลางฉบับนี้มาใชตั้งแต 1 สิงหาคม 2003 

สําหรับบทบัญญัติท่ีเก่ียวของกับขอ(c) และ (j) ในรายการผลิตภัณฑในตารางในภาคผนวกของ

กฏเกณฑกลางนี้ ใหรัฐสมาชิกประกาศกฏหมาย ระเบียบบังคับ และบทบัญญัติในการบริหารท่ีจําเปน

ตอการดําเนินการตามกฏเกณฑกลางนี้ อยางชาท่ีสุดไมเกินวันท่ี 29 กุมภาพันธ 2004 พรอมท้ังแจง

ตอคณะกรรมาธิการดวย รัฐสมาชิกตองนํากฏเกณฑกลางฉบับนี้มาใชตั้งแต 1มีนาคม 2004 

เม่ือรัฐสมาชิกใชบทบัญญัติดังกลาว ตองอางอิงถึงกฏเกณฑกลางนี้ หรืออางไวในสิ่งพิมพของทางการ 

รัฐสมาชิกตองหากระบวนการในการอางอิงดังกลาวดวย 

2. รัฐสมาชิกตองสื่อสารกับคณะกรรมาธิการถึงขอความในบทบัญญัติกฏหมายแหงชาติท่ีนํามาใชกับการ

ดําเนินการตามกฏเกณฑกลางนี้ 

มาตรา 3 

ใหยกเลิก Commission Regulation (EC) No 2439/1999 ลงวันท่ี 17 พฤศจิกายน 1999 วาดวยเงื่อนไขใน

การอนุญาตสารเติมท่ีอยูในกลุม ‘binders, anti-caking agents and coagulants’ ในอาหารสัตว ตั้งแตวันท่ี 1

มีนาคม 2004. 

มาตรา 4 

กฏเกณฑกลางนี้ใชบังคับในวันท่ี 20 หลังวันท่ีประกาศใน Official Journal of the European Communities  

มาตรา 5 

กฎเกณฑกลางนี้นําไปใชทุกรัฐสมาชิก 

สั่งณ กรุงบรัสเซลส เม่ือวันท่ี 17 มิถุนายน 2003 

ในนามคณะกรรมาธิการ 

David BYRNE 

สมาชิกคณะกรรมาธิการ 



173 
 

 

ภาคผนวก I 

ใหแกไขภาคผนวก I แหง  Directive 2002/32/EC ดังนี้ 

a. ในตาราง ใหแกขอ 27 เปนดังนี ้

 

b. ตัดเชิงอรรถ (5) ทายภาคผนวก I ออก และใชเชิงอรรถตอไปนี้แทน: 

(5) Upper-bound concentrations; upper-bound concentrations are calculated assuming that all values of 

the different congeners less than the limit of quantification are equal to the limit of quantification. 

(6) These maximum limits shall be reviewed for the first time before 31 December 2004 in the light of 

new data on 
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the presence of dioxins and dioxin-like PCBs, in particular with a view to the inclusion of dioxin-like 

PCBs in the 

levels to be set and will be further reviewed before 31 December 2006 with the aim of significantly 

reducing of 

the maximum levels. 

(7) Fresh fish directly delivered and used without intermediate processing for the production of 

feedingstuffs for fur animals is exempted from the maximum limit and a maximum level of 4,0 ng 

WHO-PCDD/F-TEQ/kg product is 

applicable to fresh fish used for the direct feeding of pet animals, zoo and circus animals. The products, 

processed animal proteins produced from these animals (fur animals, pet animals, zoo and circus 

animals) cannot enter the food chain and the feeding thereof is prohibited to farmed animals which are 

kept, fattened or bred for the production of food.’ 

 

 

 

 



กฎระเบยีบของสหภาพยุโรปว่าดว้ยสารตกคา้ง
และ

สารปนเปืÊ อนบางชนดิในอาหาร

เบญจมาศ ปัทมาลยั

คณะผูวิ้จยั

• หวัหน้าโครงการ
– ผศ. สพ.ญ. ดร. เบญจมาศ ปัทมาลยั

ภาควิชาสตัวแพทยสาธารณสขุ คณะสตัวแพทยศาสตร ์
จฬุาลงกรณ์มหาวิทยาลยั

• ผูช่้วยวิจยั
– นางสาว สมุาลี จาํเริญ

นิตกร 3  กองนิติการ กรมปศสุตัว์
 กระทรวงเกษตรและสหกรณ์

วตัถปุระสงคข์องโครงการ

1. เพืÉอศึกษามาตรการควบคมุสารปนเปืÊ อนและสารตกค้างใน
อาหารของสหภาพยโุรปทีÉมีผลกระทบถึงสินค้าอาหารไทยทีÉ
ส่งออกไปจาํหน่ายในตลาดสหภาพยโุรป (ความเป็นมา ความ
เชืÉอมโยง และลกัษณะของการวางกฎหมาย)

2. เพืÉอวิเคราะหแ์ละบง่ชีÊแหล่งทีÉมาของสารปนเปืÊ อนและสาร
ตกค้างในสิÉงแวดล้อมและและกิจกรรมหรือกระบวนการ
ตลอดสายโซ่การผลิตทีÉอาจเป็นผลให้เกิดการปนเปืÊ อนหรือ
ตกค้างในสินค้าอาหาร (โดยเน้นสาร dioxins)

การศึกษามาตรการการควบคมุสารปนเปืÊ อนและสารตกคา้ง
ในอาหารของสหภาพยุโรปทีÉมีผลกระทบถึงสินคา้อาหารไทย
ทีÉสง่ออกไปจาํหน่ายในตลาดสหภาพยุโรป



กฎหมายด้านยาสตัวต์กค้างของ EU

กฎหมายด้านการควบคมุและ
ติดตามการตกค้างของยาสตัว์

กฎหมายควบคมุการตรวจวิเคราะห์
ยาสตัวต์กค้างในห้องปฏิบติัการ

กฎหมายกาํหนดห้องปฏิบติัการ
อ้างอิงสาํหรบัประชาคม

กฎหมายควบคมุการตรวจ
สารตกค้างในสินค้าทีÉนําเข้า

จากประเทศทีÉสาม

Regulation 2377/90

Directive 96/23/EC

Decision 97/747/EC

Decision 98/179/EC

Decision 2002/657/EC

Decision 2003/181/EC

Decision 2004/25/EC

Regulation 882/2004

Article 32

Decision 98/536/EC

Directive 96/23/EC

Decision 2001/159/EC

Decision 2004/432/EC

Directive 97/78/EC

Regulation (EC) 

No 136/2004

กฎหมายดา้นการควบคุมและติดตามการตกคา้งของยาสตัว์

• ว่าดว้ยการกําหนดระเบยีบวิธีของประชาคมสําหรบักําหนดค่า
ปริมาณตกคา้งสูงสุดของยาสตัวที์É ยอมใหม้ีตกคา้งไดใ้นอาหาร
ทีÉมาจากสตัว์
– กําหนดคํานิยาม
• สารตกคา้งจากผลิตภณัฑย์าสตัว์
• ปริมาณสูงสุดของสารตกคา้งจากการใชย้าสตัวที์É อนุญาตใหใ้ชไ้ด ้(maximal 

residue limit; ML)

– กําหนดผูร้บัผิดชอบต่อการประเมินความปลอดภยัของยาสตัว์
• บริษทัผูผ้ลิตยา เป็นผูย้ืÉนขอและรบัผิดชอบค่าใชจ่้าย
• Committee for Medicinal Products for Veterinary Uses (CVMD) ของ 

European Medicines Agency  (EMEA) เป็นผูป้ระเมินและตดัสินการ
กําหนดค่า MRL

1. Regulation(EC) 2377/90 of 26 June 1990 

1. Regulation(EC) 2377/90 of 26 June 1990

– กําหนดใหจ้ดัทําเนียบรายชืÉ อยาสตัวเ์ป็น 4 กลุ่ม
• ภาคผนวก 1 –– สารออกฤทธิÍทางยาทีÉ ไดร้บัการกําหนดค่า MRL

• ภาคผนวก 2 – สารออกฤทธิÍทางยาทีÉ ไม่จําเป็นตอ้งกําหนดค่าMRL

• ภาคผนวก 3 – สารออกฤทธิÍทางยาทีÉ ไดร้บัการกําหนดค่า MRL ไวเ้ป็นการ
ชัÉวคราว ใชไ้ดไ้ม่เกิน 5 ปี

• ภาคผนวก 4 - สารออกฤทธิÍทางยาทีÉ ไม่สามารถกาํหนดค่า MRL ได ้เนืÉองจาก
ไม่ปลอดภยัไม่ว่าจะตกคา้งอยู่ในระดบัเท่าใดก็ตาม

– กําหนดขัÊนตอนในการแกไ้ขทําเนียบรายชืÉ อ โดยพิจารณาตามขอ้มูลดา้น
วิทยาศาสตรแ์ละเทคโนโลยีทีÉ มีเพิÉมเติม

– หา้มมิใหป้ระเทศสมาชิกใชย้าสตัวที์Éมิไดจ้ดัอยู่ในภาคผนวก 1,2,และ 3 

ในสตัวที์É ใชเ้ป็นอาหาร ยกเวน้แต่ใชใ้นการศึกษาทดลองเท่านัÊน

1. Regulation(EC) 2377/90 of 26 June 1990

กาํหนดว่าประเทศสมาชิกไม่สามารถกดีกนัสนิคา้จากสตัวท์ีÉ เป็นไปตาม
ขอ้กาํหนดดา้นMRLทีÉมีตน้กาํเนิดจากประเทศอืÉนโดยการอา้งว่ามีสาร
ตกคา้ง 



2. Council Directive 96/23/EC

• วางแนวทางในการกําหนดมาตรการควบคุมติดตามสารบางชนิด
และสารตกคา้งของสารเหล่านัÊนในสตัวที์Éมีชีวิตและผลิตภณัฑจ์าก
สตัว์

• วตัถุประสงค์
11. เพืÉอปรบัประสานการดําเนินการควบคุมสารตกคา้งและสารปนเปืÊ อน

บางชนิดของประเทศสมาชิกทัÊงหลายใหเ้ป็นไปในทิศทางเดียวกนัและมี
ความเขม้แข็งยิÉ งขึÊ น

2. เพืÉอใหม้ีการตรวจหาการใชส้ารทีÉผิดกฎหมายในการผลิตสตัวแ์ละการ
ใชย้าสตัวที์É ไดร้บัอนุญาตอย่างผิดวตัถุประสงค์

3. กําหนดบทลงโทษผูก้ระทําการฝ่าฝืนกฎใหช้ดัเจน เพืÉอใหม้ัÉนใจว่ามีการ
ดําเนินการทีÉ เหมาะสมเพืÉอลดการเกิดซํÊ าของปัญหาสารตกคา้งใน
อาหารทีÉมาจากสตัว์

2. Council Directive 96/23/EC

• กาํหนดชนิดของสารทีÉต้องตรวจควบคมุ 2 กลุ่ม (ภาคผนวก 1)

A. สารทีÉออกฤทธิÍทาง anabolic และสารทีÉไม่อนุญาตให้ใช้ในสตัวที์Éเป็น
อาหารของคน

1. Stilbenes, stilbene derivatives และเกลือและเอสเทอรข์องสารเหล่านีÊ
2. Antithyroid agents

3. Steroids

4. Resorcylic acid lactones โดยรวม zeranol

5. Beta-agonists

6. สารทีÉถกูจดัอยู่ในภาคผนวก IV ของ Regulation (EEC) No 2377/90 ลงวนัทีÉ 29 

มิถนุายน 1990 – คือสารทีÉไม่ได้รบัการกาํหนดค่า MRL และไม่อนุญาตให้
นํามาใช้ในสตัวที์Éเป็นอาหารของคน

2. Council Directive 96/23/EC
• กาํหนดชนิดของสารทีÉต้องตรวจควบคมุ 2 กลุ่ม (ภาคผนวก 1)
B. ยาสตัวแ์ละสารปนเปืÊ อน

1. ยาปฏิชีวนะ โดยรวม sulfonamides และ quinolones

2. ยาสตัวอื์Éนๆ
1. Antihelminth
2. Anticoccidials โดยรวม nitroimidazoles

3. Carbamates และ pyrethroids
4. Sedatives

5. Non-steroidal anti-inflammatory drugs (NSAID)
6. สารออกฤทธิÍทางยาอืÉนๆ

3. สารอืÉนๆและสารปนเปืÊ อนในสิÉงแวดล้อม
1. Organochlorine compounds โดยรวม PCBs

2. Organophosphorus compounds
3. Chemical elements

4. สารพิษเชืÊอรา
5. สีย้อม
6. อืÉนๆ

2. Council Directive 96/23/EC

• กําหนดชนิดของสตัวแ์ละผลิตภณัฑจ์ากสตัวที์É จะตอ้งถูกตรวจ 
(ภาคผนวก 22)
– สตัว:์ ววั ควาย แพะ แกะ  สุกร มา้ สตัวปี์ก
– ผลิตภณัฑ:์  เนืÊ อ นม ไข่ นํÊ าผึÊ ง

• กําหนดวิธีสุ่มตวัอย่าง (ภาคผนวก 3)
• กําหนดระดบัความถีÉของการสุ่มตวัอย่าง (ภาคผนวก 4)
• กําหนดรายชืÉ อและหนา้ทีÉของหอ้งปฏิบติัการอา้งอิงของ

ประชาคม (ภาคผนวก 5)



2. Council Directive 96/23/EC

• กาํหนดให้ประเทศสมาชิกต้อง
1. ทาํแผนควบคมุการตรวจสารในสตัวมี์ชีวิต (สิÉงขบัถ่าย เลือด) และ

เนืÊอเยืÉอและผลิตภณัฑข์องสตัว์ ขอความเหน็ชอบจากECทุกปี
2. ริเริÉมกฎหมายด้านการควบคมุการใช้สาร ขอความเหน็ชอบจากEC

3. แต่งตั Êงห้องปฏิบติัการแห่งชาติอย่างน้อย 1 แห่ง
• กาํหนดให้มีการจดทะเบียนและตรวจสอบสตัวก่์อนนําเข้าฟารม์

และก่อนจาํหน่ายออกสู่ตลาด
• กาํหนดบทบาทและหน้าทีÉของสตัวแพทยใ์นการดแูล และรกัษา

สตัวใ์นฟารม์  เน้นการทาํบนัทึกการให้ยา

2. Council Directive 96/23/EC

• กําหนดมาตรการสอบสวนและลงโทษเมืÉอมีการละเมิดกฎหมาย
• กําหนดมาตรการควบคุมสารตกคา้งและสารปนเปืÊ อนในสตัว์

และผลิตภณัฑจ์ากสตัวที์Éนาํเขา้จากประเทศทีÉสาม

กฎหมายดา้นการควบคุมและติดตามการตกคา้งของยาสตัว์

• เป็นกฎหมายลกูของDirective 

96/23/EC

• กาํหนดรายละเอียดของระดบัและ
ความถี ของการสุ่มตวัอย่างเพื อตรวจ
สารบางชนิดและสารตกค้างใน
– นํÉานม
– ไข่
– เนืÉอกระต่าย
– เนืÉอสตัวป่์าที ล่าได้
– เนืÉอของสตัวที์ เลีÉยงไว้เพื อการล่า
– นํÉาผึÉง

• เป็นกฎหมายลกูของDirective 

96/23/EC

• กาํหนดรายละเอียดของหลกัเกณฑ์
การสุ่มตวัอย่างเพื อตรวจสารบางชนิด
และสารตกค้างใน
– สตัวที์ มีชีวิตÊ (เลือดÊ ปัสสาวะ)
– ผลิตภณัฑที์ ได้จากสตัว์Ê (เนื อเยื อÊ นมÊ ไข่)

3. Commission Decision 97/747/EC 4.Commission Decision 98/179/EC

กฎหมายควบคุมการตรวจวิเคราะหย์าสตัว์
ตกคา้งในหอ้งปฏิบติัการ



Commission Decision 2002/657/EC

• กําหนดกฎเกณฑท์ัÉวไปสําหรบัวิธีตรวจวิเคราะหส์ารตกคา้งและสาร
ปนเปืÊ อนและการแปลผล

• สาระสําคญั
11. กําหนดใหวิ้ธีวิเคราะหที์É จะนาํมาใชส้ําหรบัตรวจตวัอย่างทีÉ เก็บมา

ตามขอ้กําหนดใน Directive 96/23/EC ตอ้ง
– มีเอกสารสอนการทดสอบแสดงประกอบตามทีÉกําหนดไวใ้น ISO 78-2(6)

– เป็นไปตามเกณฑค์วามสามารถและเงืÉ อนไขอืÉ นๆทีÉกําหนดไวใ้นส่วนทีÉ  2
ของภาคผนวก1 ของคําสัÉงนีÊ

– ไดร้บัการยืนยนัความถูกตอ้งแลว้ตามระเบยีบวิธีทีÉ กําหนดไวใ้นส่วนทีÉ  3
ของภาคผนวก1 ของคําสัÉงนีÊ

Commission Decision 2002/657/EC

2. กาํหนดให้เริÉมมีการพิจารณาทบทวนเพืÉอกาํหนดขีดความสามารถ
ตํÉาสดุของวิธีวิเคราะห ์(Minimum required Performance limits; 

MRPL)ทีÉใช้สาํหรบัตรวจหาสารทีÉไม่อนุญาตให้ได้รบัการกาํหนดค่า
MRL หรือสารทีÉห้ามไม่ให้ใช้เฉพาะในประชาคมยโุรป (มาตรา 4) 
 ซึÉงประเดน็นีÊต่อมาได้รบัการแก้ไขเพิÉมเติมโดย

Commission Decision 2003/181/ECและ 
Commission Decision 2004/25/EC เรืÉองการกาํหนดค่า MRPL 

สาํหรบัสารบางชนิด คือ chloramphenicol, nitrofuran metabolites, 

medroxyprogesterone และ malachite green ตามลาํดบั

Commission Decision 2002/657/EC

3. กาํหนดให้ประเทศสมาชิกต้องประกนัคณุภาพของผลการตรวจ
วิเคราะหต์ามวิธีการของ ISO17025 (มาตรา 5)

4. กาํหนดเกณฑส์าํหรบัการแปลผลการตรวจวิเคราะห ์สาํหรบัพิจารณา
ว่าตวัอย่างนัÊนเป็นไปตามข้อกาํหนดหรือไม่(มาตรา 6)

5. กาํหนดให้มีระยะเปลีÉยนผ่านของการใช้วิธีวิเคราะหเ์นืÉองจากมีความ
จาํเป็นในด้านการพฒันาความสามารถของห้องปฏิบติัการและ
เจ้าหน้าทีÉในห้องปฏิบติัการเป็นเวลา 5 ปีหลงัจากวนัทีÉ 1 กนัยายน 2002 
ซึÉงเป็นวนัทีÉคาํสั ÉงฉบบันีÊมีผลบงัคบัใช้ จากนัÊนต้องปฏิบติัตามคาํสั ÉงนีÊใน
การตรวจตวัอย่างตามข้อกาํหนดของ Directive 93/22/EC

กฎหมายควบคุมหอ้งปฏิบติัการอา้งอิงของประชาคม



เครอืข่ายห้องปฏิบติัการของ EU

• วตัถปุระสงค:์  เพืÉอตรวจและควบคมุสารตกค้างได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ และลดความขดัแย้ง

• ประกอบด้วย
1. ห้องปฏิบติัการอ้างอิงแห่งประชาคม (Community reference 

laboratories; CRL) – ECแต่งตั Êง
2. ห้องปฏิบติัการอ้างอิงแห่งขาติ (National reference laboratories; 

NRL) – ประเทศสมาชิกแต่งตั Êงและแจ้งต่อEC

3. ห้องปฏิบติัการประจาํ (Routine laboratories) - ประเทศสมาชิก
กาํหนด

*

*

* มผีลทางกฎหมาย

Regulation (EC) No 882/2004 of 29 April 2004 on official controls 

performed to ensure the verification of compliance with feed 

and food laws, animal health and animal welfare rules

มาตรา 32

•  กาํหนดหน้าทีÉของห้องปฏิบติัการอ้างอิงของประชาคม
1. จดัทาํรายละเอียดเกีÉยวกบัวิธีตรวจวิเคราะหแ์ละวิธีอ้างอิงให้แก่

ห้องปฏิบติัการอ้างอิงแห่งชาติ
2. จดัทาํระบบตรวจสอบเทียบเคียงและติดตามการตรวจสอบ
3. จดัการฝึกอบรมให้เจ้าหน้าทีÉห้องปฏิบติัการอ้างอิงแห่งชาติและจาก

ประเทศทีÉกาํลงัพฒันา
4. ประสานงานกบัห้องปฏิบติัการด้านการตรวจอาหารและอาหาร

สตัวข์องประเทศทีÉสาม
• กาํหนดรายชืÉอห้องปฏิบติัการอ้างอิงของประชาคม 4 แห่ง

คาํสั ÉงกาํหนดรายชืÉอห้องปฏิบติัการแห่งชาติ

1. Commission Decision 98/536/EC

2. Amended by Commission Decision2006/13/EC

3. Amended by Commission Regulation (EC) No 1792/2006

กฎหมายควบคมุสารตกค้างในสินค้าทีÉนําเข้าจากประเทศทีÉสาม

Regulation(EC)
No 178/2002

Directive 96/23/EC

Decision 2001/159/EC

Decision 2004/432/EC

Directive 97/78/EC

Regulation (EC) 
No 136/2004



Regulation (EC) No 178/2002 

(EU-General Food Law)

• มาตรา 11-13 กาํหนดใหอ้าหารและอาหารสตัวที์Éนาํเขา้จาก
ประเทศทีÉสามตอ้งเป็นไปตามขอ้กาํหนดของกฎหมายดา้น
อาหารของประชาคม หรือ อย่างนอ้ยตอ้งผ่านการ
ควบคุมดูแลทีÉ ไดร้บัการยอมรบัว่าเท่าเทียมกบักฎหมายของ
ประชาคมยโุรป

Decisions ว่าด้วยการให้ความเหน็ชอบแก่แผนควบคมุสาร
ตกค้างของประเทศทีÉสามตาม Direcitve 96/23/EC

1. Commission Decision 2000/159/EC
• ให้ความเหน็ชอบเป็นการชั Éวคราวแก่แผนควบคมุฯของประเทศทีÉสามบาง

ประเทศ
• กาํหนดรายชืÉอประเทศทีÉสามและผลิตภณัฑที์Éผา่นความเป็นชอบไว้ใน

ภาคผนวก
• สินค้าประเทศไทยมี 4 รายการ คือ สตัวปี์ก สตัวนํ์Êา สตัวป่์าทีÉได้จากการล่า  

สตัวที์ÉเลีÊยงเพืÉอการกีฬา
2. Commission Decision 2004/432/EC

• ใช้แทน Commission Decision 2000/159/EC 

• ปรบัแก้/เพิÉมเติมรายชืÉอประเทศทีÉสามและผลิตภณัฑที์Éผา่นความเป็นชอบไว้ใน
ภาคผนวก

• สินค้าประเทศไทยมี 3 รายการ คือ สตัวปี์ก สตัวนํ์ÊาและนํÊาผึÊง



กฎหมายกาํหนดรายชืÉอด่านนําเข้าชายแดน

• Commission Decision 2008/387/EC of 30 April 2008 

amending Decision 2001/881/EEC as regards the list 

of border inspection posts.

กฎหมายด้านการวางระบบตรวจสอบทางสตัวแพทย์
ของสินค้าทีÉนําเข้าจากประเทศทีÉสาม

1. Council Directive 97/78/EEC of 18 December 1997 laying 

down the principles governing the organization of 

veterinary checks on products entering the Community 

from third countries

2. Commission Regulation (EC) of 136/2004 of 22 January 

2004 laying down procedures for veterinary checks at 

Community border inspection posts on products imported 

from third countries

Council Directive 97/78/EEC

• ว่าด้วยหลกัการควบคมุการจดัระบบการตรวจสอบทางสตัวแพทยข์อง
ผลิตภณัฑที์Éนําเข้าจากประเทศทีÉสาม  

• มี 3 บท:

บททีÉ 1  ระบบและผลของการตรวจ
    (Organization and effects of check)

บททีÉ 2 บทบญัญติัด้านการคุ้มครองความปลอดภยั
(Safeguard Provisions)

บททีÉ 3  การสอบสวนและตรวจสอบ
    (Inspection and Checks)

Council Directive 97/78/EEC

บททีÉ 1  ระบบและผลของการตรวจ

ตรวจอะไร? 1. ผลิตภณัฑที์Éมาจากสตัว ์+ ผลพลอยได้
2. ผลิตภณัฑจ์ากพืช

ใครตรวจ? เจ้าหน้าทีÉสตัวแพทยที์Éได้รบัการแต่งตั Êง
อย่างเป็นทางการของประเทศสมาชิก

ตรวจทีÉไหน? ด่านตรวจสอบชายแดน (BIP) ของสหภาพ
ยโุรปทีÉกาํหนด



Veterinary checks at border 
inspection post

1. หากประเทศทีÉสามเกิด
– มีโรคระบาดสตัว ์โรคสตัวติ์ดต่อถึงคน 
– โรคอืÉนๆ หรือ สถานการณ์ใดๆทีÉส่งผลรนุแรงต่อสขุภาพของสตัวแ์ละคน
– การตรวจพบปัญหาข้างต้นโดยการตรวจสอบทีÉด่านชายแดน

Council Directive 97/78/EEC

บททีÉ 2 บทบญัญติัด้านการคุ้มครองความปลอดภยั

1. ระงบัการนําเข้าจากประเทศทีÉสามหรือ
บางเขตของประเทศทีÉสามนัÊน

2. กาํหนดเงืÉอนไขพิเศษสาํหรบัสินค้าทีÉมา
จากประเทศทีÉสามนัÊน

3. จดัทาํข้อกาํหนดสาํหรบัการตรวจสอบ
ตามข้อมลูทีÉพบจริง และเพิÉมความถีÉของ
การตรวจทางกายภาพของสินค้า

Council Directive 97/78/EEC

บททีÉ 2 บทบญัญติัด้านการคุ้มครองความปลอดภยั

2. หากการตรวจสอบทีÉด่านชายแดน พบว่าสินค้าไม่เป็นไปตาม
ข้อกาํหนด และอาจก่ออนัตรายต่อสขุภาพของสตัวแ์ละคน

1. ยึดและทาํลาย

2. แจ้งแก่ EC และ BIPอืÉนๆ

Council Directive 97/78/EEC 
บททีÉ 3  การสอบสวนและตรวจสอบ

• กาํหนดให้มีการสอบสวนและตรวจสอบการทาํงานของBIPและประเทศ
สมาชิก – โดยคณะผูเ้ชีÉยวชาญด้านการสตัวแพทยข์องEC

• กาํหนดมาตรการดาํเนินการกบัประเทศทีÉสามทีÉละเมิดกฎอย่างรนุแรงและ
ซํÊาซาก



Commission Regulation (EC) 136/2004

• กาํหนดระเบียบวิธีการตรวจสอบทางสตัวแพทยข์องผลิตภณัฑที์É
นําเข้าจากประเทศทีÉสามทีÉด่านตรวจสอบชายแดน

• เป็นระเบียบบงัคบั (Regulation) 

 ประเทศสมาชิกต้องนําไปปฏิบติัโดยทนัที
  ไม่ต้องออกมาตรการรองรบั
  ใช้เพืÉอแก้ไขความแตกต่างและอดุช่องว่างของกฎหมายระหว่าง  
ประเทศสมาชิก
  ใช้เพืÉอลดการละเมิดกฎด้านการตรวจสินค้าลง

Commission Regulation (EC) 136/2004

สาระสาํคญั:

1. กาํหนดให้มีการตรวจสอบเอกสารทีÉแนบมากบัสินค้าเมืÉอสินค้ามาถึง
ด่านBIP ตามขั Êนตอนในภาคผนวก 1

2. กาํหนดให้ดาํเนินการตรวจทางห้องปฏิบติัการของตวัอย่างสินค้า ตาม
ขั Êนตอนในภาคผนวก 2

3. กาํหนดให้ใช้เอกสารบนัทึกทางสตัวแพทย ์(Common veterinary entry 

document; CVED)ซึÉงแสดงไว้ในภาคผนวก 3 ในการบนัทึกข้อมลูการ
ตรวจสินค้าทีÉด่าน BIP

ส่วนทีÉ 1  ให้ผูร้บัผิดชอบการ
ขนส่งเป็นผูก้รอกข้อมลูเพืÉอ
แจ้งการมาถึงของสินค้า

ส่วนทีÉ 2 ให้เจ้าหน้าทีÉสตัวแพทย์
หรือผูแ้ทนซึÉงดาํเนินการตรวจ
กรอกข้อมลูเมืÉอเสรจ็สิÊนการ
ตรวจ  และลงนามกาํกบั



กฎหมายดา้นสารปนเป้ือนของ EU

กฎหมายดา้นการควบคมุและ
ตดิตามการปนเป้ือน

กฎหมายควบคมุการตรวจวเิคราะห์
สารปนเป้ือนในห้องปฏบิตักิาร

กฎหมายกาํหนดห้องปฏบิตักิาร
อา้งองิสําหรบัประชาคม

กฎหมายควบคมุการตรวจ
สารปนเป้ือนในสินคา้ทีนํ่าเขา้

จากประเทศทีส่าม

Council Regulation
(EEC)No319/93

Regulation (EC) No
1881/2006

Regulation (EC) 
No 1126/2007

Regulation (EC)
No 565/2008

Regulation (EC)
No 401/2006

Regulation (EC) No
1882/2006

Regulation (EC) No
1883/2006

Regulation 882/2004
Article 32

Decision 98/536/EC

Directive 96/23/EC

Decision 2001/159/EC

Decision 2004/432/EC

Directive 97/78/EC

Regulation (EC) 
No 136/2004

Regulation (EC) No
333/2007

Decision 2005/504/EC

กฎกก หฎฎ มหห ายดยย า้ดด นาา สนน าสส ราา ปรร นปป เนนปืปป้อนออ ขนน อขข งออ EUกฎหมายดา้นสารปนเป้ือนของ EU

กฎกก หฎฎ มหห ายดยย า้ดด นาา กนน ากก ราา ครร วคค บวว คมุคค แลแแ ะะ
ตดิตต ตดด าตต มาา กากก ราา ปรร นปป เนนปืปป้อปป นออ

กฎหมายดา้นการควบคมุและ
ตดิตามการปนเป้ือน

กฎกก หฎฎ มหห ายคยย วคค บวว คมุคค กากก ราา ตรร รตต วรร จวว วจจ เครคค ารร ะาาหะะ
สาสส ราา ปรร นป เนนปืปป้อปป นออ ในน นใใ หนน อ้หห งออ ปฏปป บิฏฏ ตัิัั กตต ากก ราา

กฎหมายควบคมุการตรวจวเิคราะห์
สารปนเป้ือนในห้องปฏบิตักิาร

กฎกก หฎฎ มหห ายกยย าํหาา นหห ดนน หดด อ้หห งออ ปฏป บิฏฏ ตัิัั กตต ากก ราา
อา้ออ งาา องิออ สํสสาหาา รหห บัรร ปบบ ระรรชะะ าชชคาา มคค

กฎหมายกาํหนดห้องปฏบิตักิาร
อา้งองิสําหรบัประชาคม

กฎกก หฎ มหห ายคย วค บว คมุคค กาก รา ตร รต วร จว
สาสส ราา ปรร นปป เนนปืปป้อปป นออ ในน นใใ สนนสิสนสส คนน า้คค ทาา ีน่ทท ําเาาขา้าขข

ป ศ ีสี่

กฎหมายควบคมุการตรวจ
สารปนเป้ือนในสินคา้ทีนํ่าเขา้

จากประเทศทีส่าม

Council Regulation
(EEC)No319/93

Council Regulation
(EEC)No319/93

Regulation (EC) Noo
1881/2006

Regulation (EC) No
1881/2006

Regulation (EC) 
No 1126/2007

Regulation (EC) 
No 1126/2007

Regulation (EC)
No 565/2008

Regulation (EC)
No 565/2008

Regulation (EC)
No 401/2006

Regulation (EC)
No 401/2006

Regulation (EC) No
1882/2006

Regulation (EC) No
1882/2006

Regulation (EC) No
1883/2006

Regulation (EC) No
1883/2006

Regulation 882/2004
Article 32

Regulation 882/2004
Article 32

Decision 98/536/ECDecision 98/536/EC

Directive 96/23/ECDirective 96/23/EC

Decision 2001/159/ECDecision 2001/159/EC

Decision 2004/432/ECCDecision 2004/432/EC

Directive 97/78/ECDirective 97/78/EC

Regulation (EC) 
No 136/2004

Regulation (EC) 
No 136/2004

Regulation (EC) No
333/2007

Regulation (EC) No
333/2007

Decision 2005/504/ECCDecision 2005/504/EC

Regulation (EEC) No 315/93 laying down 

community procedures for contaminants in food

• ให้มีการกาํหนดค่า Maximal limits (ML) สาํหรบัสารปนเปืÊ อนบางชนิด 
เพืÉอการคุ้มครองผูบ้ริโภค

• กาํหนดคาํนิยาม “สารปนเปืÊ อน”
– สารใดกต็ามทีÉไม่ได้เติมลงในอาหารโดยเจตนา และมีปรากฏอยู่ในอาหารโดย

เป็นผลมาจากการผลิตอาหาร(ในฟารม์) การผลิตในโรงงาน การแปรรปู การ
เตรียมและปฏิบติัต่ออาหาร การบรรจแุละบรรจภุณัฑ ์การขนส่ง หรือ การเกบ็
รกัษาอาหาร หรือ เป็นผลมาจากการปนเปืÊ อนในสิÉงแวดล้อม

• ไม่อนุญาตให้วางจาํหน่ายอาหารใดๆทีÉมีระดบัของสารปนเปืÊ อนเกินกว่า
ค่า ML

• กาํหนดระเบียบวิธีของการกาํหนดค่า MLs ของสารปนเปืÊ อนในอาหาร

Regulation 1881/2006 of 19 December 2006 setting 

maximum levels for certain contaminants in foodstuffs

• กาํหนดค่าMLs สาํหรบัสารปนเปืÊ อน 6 กลุ่มในอาหาร
1. Nitrates

2. Mycotoxins (aflatoxins, ochratoxin A, Patulin, Zearalenone, 

Deoxynivalenol, Fumonisins)

3. Metals (lead, cadmium, mercury, inorganic tin)

4. 3-MCPD

5. Dioxins and dioxin-like PCBs

6. Polycyclic aromatic hydrocarbons

ข้อกาํหนดอืÉนๆใน Regulation 1881/2006

• ให้ยกเว้นการใช้ค่า MLs สาํหรบั nitrates ในผกัโขมและผกักาดสดในบาง
ประเทศ เนืÉองจากมีความแตกต่างทางสภาพภมิูอากาศ จนถึง 31 ธนัวาคม 
2008

• ให้ยกเว้นการใช้ค่า MLs สาํหรบั dioxins และผลรวมของ dioxins+ dioxin-

like PCBs ในปลาทีÉมีต้นกาํเนิดจากเขตบอลติกทีÉวางจาํหน่ายในสวีเดน
และฟินแลนดจ์นถึง 31 ธนัวาคม 2011 ภายใต้เงืÉอนไขว่าต้องให้ข้อมลูด้าน
โภขนาการแก่กลุ่มประชากรทีÉไวต่อสารพิษนีÊได้เป็นอย่างดี

• ให้มีระยะเวลาเปลีÉยนผา่นของการบงัคบัใช้ค่า MLs สาํหรบั
– deoxynivalenol และzearalenone – 1 กรกฎาคม 2007

– Fumonisin B1, B2 - 1 ตลุาคม 2007



ข้อกาํหนดอืÉนๆใน Regulation 1881/2006

• กาํหนดให้ทบทวนค่าMLs ของสารบางชนิดตามข้อมลูใหม่ทางด้าน
วิทยาศาสตรภ์ายในระยะเวลาทีÉกาํหนด

• กาํหนดให้ใช้วิธีตรวจวิเคราะหต์วัอย่างของทางการตาม
– Commission Regulation (EC) No 1882/2006

– Commission Regulation (EC) No 401/2006

– Commission Regulation (EC) No 1883/2006

– Commission Directive 2001/22/EC

– Commission Directive 2004/16/EC

– Commission Directive 2005/10/EC

Commission Regulation 1126/2007 amending Regulation 

1881/2006……..as regards Fusarium toxins in maize and maize 
products

– ปรบัเพิÉมค่า ML สาํหรบั zearalenone และ fumonisins ในข้าวโพดทีÉยงัไม่แปรรปู 
เนืÉองจากการพิจารณาข้อมลูใหมด้่านการปนเปืÊ อนของสารพิษเชืÊอราในข้าวโพด
พบว่า  ผลผลิตทีÉเกบ็เกีÉยวในปีค.ศ. 2005 และ 2006 นั ÊนมีระดบัการปนเปืÊ อนของ 
zearalenone และ fumonisins อยู่ในระดบัทีÉสงูกว่าทีÉพบในผลผลิตทีÉเกบ็เกีÉยวในค.ศ. 
2003 และ2004   ซึÉงมีสาเหตมุาจากสภาพภมิูอากาศ   ในขณะทีÉพบ deoxynivalenol 

ในระดบัทีÉตํÉากว่า ข้อมลูดงักล่าวชีÊให้เหน็ว่าการควบคมุระดบัของ zearalenone และ 
fumonisins ในข้าวโพดให้อยู่ในระดบัทีÉไม่สงูเกินกว่าค่า ML ตามทีÉกาํหนดไว้ใน 
Regulation 1881/2006 นั Êนอาจเป็นไปไมไ่ด้ภายใต้บางสภาวะของภมิูอากาศแม้ว่าจะ
นํามาตรการป้องกนัมาใช้อย่างมากทีÉสดุแล้วกต็าม และกาํหนดให้วนัทีÉ 1 ตลุาคม 
2007 เป็นวนัทีÉเริÉมบงัคบัใช้ค่า ML ทีÉกาํหนดขึÊนใหม่     

Commission Regulation 1126/2007

– ให้ยกเว้นการบงัคบัใช้ค่าML กบัข้าวโพดทีÉเจตนาจะนําไปแปรรปูโดยการ
โม่แบบเปียก เนืÉองจากวิธีโม่แบบเปียกทาํให้ระดบัการปนเปืÊ อนของ
สารพิษเชืÊอราดงักล่าวลดลงจนตรวจไม่พบหรือพบในระดบัทีÉตํÉามาก

– กาํหนดค่าML สาํหรบั deoxynivalenol, zearalenone, และ fumonisins ใน
เกลด็ข้าวโพดทีÉได้จากการโม่แบบแห้งโดยพิจารณาตามขนาดของเกลด็ 
ซึÉงแบ่งประเภทตามอตัราการผา่นตะแกรงร่อนทีÉมีขนาดร ู500 ไมครอน  
• ค่า ML ของสารพิษเชืÊอราในเกลด็ข้าวโพดทีÉมีขนาดเท่ากบัหรือเลก็กว่า 500 

ไมครอน < ค่า MLในเกลด็ข้าวโพดทีÉมีขนาดใหญ่กว่า 500 ไมครอน 

เนืÉองจากในความเป็นจริงพบว่าเกลด็ข้าวโพดขนาดเลก็มกัมีการปนเปืÊ อนสงูกว่า

กฎหมายด้านการสุ่มตวัอย่างและวิธีตรวจวิเคราะหส์ารปนเปืÊ อน

Mycotoxins

Nitrates

Dioxins and dioxin-like PCBs

Lead, cadmium, mercury,inorganic tin, 3-

MCPD, benzo(a)pyrene

ข้อสงัเกต:   EU กาํหนดกฎหมายด้านนีÊเป็น Regulation เพืÉอให้ประเทศสมาชิกนําไปปฏิบติัเป็นแนวทาง
เดียวกนัโดยทนัที



สาระสาํคญัของกฎหมายด้านการสุ่มตวัอย่างและวิธีตรวจวิเคราะห์
สารปนเปืÊ อน

• คาํนิยามของคาํศพัทเ์ฉพาะทีÉใช้ในการสุ่มตวัอย่าง
– Lot, sublot, incremental sample, aggregate sample

• รายละเอียดของวิธีการสุ่มตวัอย่าง
– บคุลากร, วิธีเกบ็ incremental sample และ aggregate sample  การบรรจแุละ

เคลืÉอนย้ายตวัอย่าง การปิดผนึกและติดฉลากตวัอย่าง
• มาตรฐานห้องปฏิบติัการ
• การเตรียมตวัอย่างและวิธีวิเคราะห์
• วิธีการแปลผลและรายงานผลการตรวจวิเคราะห์

กฎหมายด้านการควบคมุสารปนเปืÊ อนในผลิตภณัฑที์É
นําเข้าจากประเทศทีÉสาม

• กาํหนดเงืÉอนไขพิเศษสาํหรบัควบคมุการ
ปนเปืÊ อนของอะฟลาทอ็กซินในอาหารบาง
ชนิดทีÉนําเข้าจากประเทศทีÉสาม 5 ประเทศ 
ได้แก่
–  จีน บราซิล ตรุกี อิหร่าน และอียิปต์

• เหตผุล: 
1. พบการปนเปืÊ อน> EU-MLบอ่ยๆ ทาํให้EUต้อง

ใช้งบประมาณมากในการตรวจติดตาม
2. Lab ของบราซิลไม่สามารถให้การรบัรองผล

การตรวจวิเคราะหใ์นอาหารบางชนิด
3. บราซิลใช้วิธีการจดัการกบัสินค้าทีÉถกูส่งกลบั

ไม่ถกูต้อง

Directive 96/23/EC

Decision 2001/159/EC

Decision 2004/432/EC

Directive 97/78/EC

Regulation (EC) 
No 136/2004

Directive 96/23/ECDirective 96/23/EC

Decision 2001/159/ECDecision 2001/159/EC

Decision 2004/432/ECCDecision 2004/432/EC

Directive 97/78/ECDirective 97/78/EC

Regulation (EC) 
No 136/2004

Regulation (EC) 
No 136/2004

Decision 2005/504/EC

Recommendations 

ด้านสารปนเปืÊ อน

Recommendation 

2003/598/EC

(Patulin)

Recommendation

2005/108/EC

(PAHs)

Recommendation 

2006/88/EC

(dioxins, furans,

PCBs)

Recommendation 

2006/794/EC 

(monitoring 

background of

dioxins, PCBs)

Recommendation 

2006/583/EC

(Fusarium toxins

in cereal and 

cereal products)

Recommendationsไม่มีผลโดยตรงทางกฎหมายÊ Ê แต่มกัถกูอ้างไว้
ในÊ Regulation, Directive, Decisionsให้ปฏิบติัตาม
Recommendation = มีผลทางอ้อมในทางกฎหมาย

Recommendations ด้านสารปนเปืÊ อน

Recommendation 2003/598/EC on 
the prevention and reduction of 
patulin contamination in apple 
juice and apple juice 
ingredients in other beverage

• กาํหนดÊ Code of Practice 
สาํหรบัการป้องกนัและลดการ
ปนเปืÊ อนของÊ patulin ในนํÊา
แอบ๊เปิÊ ลและผลิตภณัฑ์Ê เพืÉอให้
ผูป้ระกอบการนําไปปฏิบติัให้
เป็นไปในทิศทางเดียวกนั

Recommendation2006/583/EC on 
the prevention and reduction of 
Fusarium toxins in cereals and 
cereal products

• กาํหนดÊ “หลกัการสาํหรบัการ
ป้องกนัและลดการปนเปืÊ อนของ
สารพิษจากเชืÊอราตระกลู
Fusarium ในธญัพืช” เพืÉอให้
เกษตรกรและผูป้ระกอบการ
นําไปปฏิบติัตามให้เป็นไปใน
ทิศทางเดียวกนั



ข้อเปรียบเทียบระหว่างสารตกค้าง
และสารปนเปืÊ อน

สารตกค้าง
1. เป็นผลผลิตมาจากการใช้สารบาง

ชนิดในการผลิตอาหารระดบัต้นนํÊา
– สตัว ์– ยาสตัว์
– พืช   -  สารปราบศตัรพืูชต่างๆ

2. ลด/แก้ไขโดยการควบคมุการใช้สาร
ให้ถกูต้อง
• ประเมินความปลอดภยัและกาํหนดค่า 

MRL ก่อนอนุญาตให้วางจาํหน่าย
• ห้ามใช้สารอนัตรายหรือสารทียงัมี

ข้อมูลด้านความปลอดภยัไม่เพียงพอ
• ใช้ Good Agricultural Practice, Good 

Farm Practi

สารปนเปืÊ อน
1. เป็นผลมาจากการปนเปืÊ อนใน

สิÉงแวดล้อม หรือมาจากธรรมชาติ  
การปนเปืÊ อนอาจเกิดขึÊนได้ตลอดห่วง
โซ่การผลิตอาหาร

2. ลด/แก้ไขโดยการควบคมุ
กระบวนการผลิต
• ใช้หลกัการปฏิบติัทีÉดี
• กาํหนดค่าML ของสารปนเปืÊ อนบาง

ชนิด

3. ลด/แก้ไขโดยการควบคมุแหล่งทีÉมา
(source-directed measures)

กลยทุธข์อง EU ด้านความปลอดภยัอาหาร

1. วิเคราะหปั์ญหาอย่างเร่งด่วน และออกกฎหมายแก้ปัญหาเฉพาะหน้า แก้ไข
กฎหมายเดิมอย่างรอบคอบเพืÉอลดจดุอ่อนหรือช่องโหว่ลง

2. ออกกฎหมายให้เข้ากบั WTO-SPS Agreement – EU White Paper on Food 

Safety

3. เตรียม Scientific data เพืÉอเป็นข้อมลูอ้างอิงและเป็นรากฐานของการกาํหนด
กฎหมายได้ถกูทิศทาง

4. เข้าร่วมการทาํงานขององคก์รสากล WTO, Codex ซึÉงมีหน้าทีÉกาํหนด
มาตรการหรือมาตรฐานระดบัสากล

5. ออกกฎหมายกาํกบัการทาํงานของหน่วยงาน องคก์ร และประเทศสมาชิกไว้
อย่างชดัเจน

6. ปรบัแก้ไขกฎหมายให้ทนัต่อเหตกุารณ์และสอดคล้องกบัความเป็นจริงอยู่
เสมอ นําไปปฏิบติัได้จริง และสามารถบรรลผุลทีÉคาดหวงัได้



บทสรุปงานวจิยัในส่วนภาพรวมของกฎหมาย 

สุมาลี จาํเริญ 

งานวจิัยประกอบด้วย ๖ บท 

บททีÉเกีÉยวกบัภาพรวมกฎหมาย 

บททีÉ ๑ กฎหมายเกีÉยวกบัความปลอดภัยอาหารของสหภาพยุโรป 

บททีÉ ๔ กฎหมายของไทยทีÉเกีÉยวกบัการควบคุมสารปนเปืÊ อนและ                 

       สารตกค้าง 

บททีÉ ๕ ลกัษณะของกฎหมายไทยและเปรียบเทียบการวาง  

       กฎหมายไทยกบักฎหมายของสหภาพยุโรปในส่วนทีÉ  
       เกีÉยวกบัสารปนเปืÊ อนและสารตกค้าง 

บททีÉ ๒ บททีÉ ๓ และบททีÉ ๖ เป็นรายละเอยีดของกฎหมายต่างประเทศ 

 

งานวจิัยประกอบด้วย ๖ บท (ต่อ)  

ทัÊง ๓ บท สรุปได้ดงันีÊ 
๑. กฎหมายของสหภาพยุโรป 

๒. กฎหมายอาหารของสหภาพยุโรป 

๓. กฎหมายเกีÉยวกบัสารปนเปืÊ อนและสารตกค้างของสหภาพยุโรป 

๔. กฎหมายของไทย 

๕. กฎหมายของไทยเกีÉยวกบัสารปนเปืÊ อน 

และสารตกค้าง 

๖. เปรียบเทยีบกฎหมายของไทยกบัสหภาพยุโรป 

 

๑. กฎหมายของสหภาพยุโรป 

๑.๑ กฎหมายระดบัประเทศ 

๑.๒ กฎหมายระดบัสหภาพยุโรป *** 

  ๑.๒.๑ กฎหมายขัÊนปฐมภูมิ 
  ๑.๒.๒ กฎหมายขัÊนทุตยิภูม ิ 
            regulation, directive, decision, recommendation, opinion, case law 
  ๑.๒.๓ ข้อตกลงระหว่างประเทศ 



๒. กฎหมายอาหารของสหภาพยุโรป 

๑. สมุดปกขาวความปลอดภยัอาหารสหภาพยุโรป 

      European White Paper on Food Safety 

๒. กฎหมายทัÉวไปว่าด้วยอาหาร 

      General Food Law 

     Regulation (EC) No 178/2002  

๓. กฎหมายว่าด้วยสุขอนามัยอาหาร 

     Hygiene Package 

 

 

๓. กฎหมายเกีÉยวกบัสารปนเปืÊ อนและสารตกค้างของ
สหภาพยุโรป 

 

๓.๑ กฎหมายเกีÉยวกบัสารปนเปืÊ อน 

                                      บททีÉ ๒, บททีÉ ๓  

                                       และบททีÉ ๖ 

๓.๒ กฎหมายเกีÉยวกบัสารตกค้าง  

๔. กฎหมายของไทย 

๔.๑ ทีÉมาของกฎหมายไทย 

(๑) กฎหมายลายลกัษณ์อกัษร 
(๒) จารีตประเพณี 
(๓) หลกักฎหมายทัÉวไป 
 
 

๔. กฎหมายของไทย (ต่อ) 

๔.๒ รูปแบบของกฎหมายลายลกัษณ์อกัษร 

(๑) รัฐธรรมนูญ 
(๒) พระราชบญัญติัประกอบรัฐธรรมนูญ 
(๓) พระราชบญัญติั 
(๔) พระราชกาํหนด 
(๕) พระราชกฤษฎีกา 
(๖) กฎกระทรวง 
(๗) กฎหมายทีÉตราโดยองคก์รปกครองส่วนทอ้งถิÉน 



๔. กฎหมายของไทย (ต่อ) 

๔.๓ ลาํดบัศักดิÍของกฎหมายไทย 
รัฐธรรมนูญ 

 
พระราชบญัญติัประกอบรัฐธรรมนูญ พระราชบญัญติั พระราชกาํหนด 

 
พระราชกฤษฎีกา 

 
กฎกระทรวง 

 
ขอ้บญัญติัหรือขอ้บงัคบัขององคก์รปกครองส่วนทอ้งถิÉน 

 

๕. กฎหมายของไทยเกีÉยวกบัสารปนเปืÊ อน 

และสารตกค้าง 

๕.๑ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหาร 

๕.๒ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหารสัตว์ 

๕.๓ กฎหมายเกีÉยวกบัยาสัตว์และวตัถุอนัตราย 

๕.๔ กฎหมายเกีÉยวกบัสิÉงแวดล้อม 

 

๕.๑ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหาร 

 ๕.๑.๑ พระราชบัญญัตอิาหาร พ.ศ. ๒๕๒๒ 

๕.๑.๑.๑ สาระสําคัญของพระราชบัญญัติอาหาร พ.ศ. ๒๕๒๒ 

๕.๑.๑.๒ กฎหมายทีÉออกตามความในพระราชบัญญัตอิาหาร พ.ศ. ๒๕๒๒  

       เฉพาะทีÉเกีÉยวกบัสารปนเปืÊ อนและสารตกค้าง  

 

๕.๑.๒ พระราชบัญญัตมิาตรฐานสินค้าเกษตร พ.ศ. ๒๕๕๑ 

๕.๑.๒.๑ สาระสําคัญของพระราชบัญญัตมิาตรฐานสินค้าเกษตร                    

        พ.ศ. ๒๕๕๑  

๕.๑.๒.๒ กฎหมายทีÉออกตามความในพระราชบัญญัติมาตรฐานสินค้า 
        เกษตร พ.ศ. ๒๕๕๑ เฉพาะทีÉเกีÉยวกบัสารปนเปืÊ อนและสารตกค้าง  

๕.๑ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหาร (ต่อ) 

๕.๑.๑.๒ กฎหมายทีÉออกตามความในพระราชบัญญัติอาหาร                  

        พ.ศ. ๒๕๒๒ เฉพาะทีÉเกีÉยวกบัสารปนเปืÊ อนและสารตกค้าง 

๑. สารไดออกซิน 

- ประกาศ สธ. (ฉบับทีÉ ๑๘๕) ถึง (ฉบับทีÉ ๑๘๙)  

- ปัจจุบันใช้ ประกาศ สธ. (ฉบับทีÉ ๑๙๑) พ.ศ. ๒๕๔๓ เรืÉอง ยกเลกิประกาศ
กระทรวงสาธารณสุข (ฉบับทีÉ ๑๘๙) พ.ศ. ๒๕๔๒ ลงวนัทีÉ ๓ สิงหาคม 

๒๕๔๓ 



๕.๑ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหาร (ต่อ) 

๒. ตะกัÉว ทองแดง สารหนู 3-เอม็ซีพดีี ในผลติภัณฑ์ปรุงรสทีÉได้จากการย่อย
โปรตีนของถัÉวเหลอืง  

- ประกาศกระทรวงสาธารณสุข (ฉบับทีÉ ๒๐๒) พ.ศ. ๒๕๔๓ เรืÉอง 

ผลติภัณฑ์ปรุงรสทีÉได้จากการย่อยโปรตนีของถัÉวเหลอืง ลงวนัทีÉ              
๑๙กนัยายน ๒๕๔๓ 

- ประกาศกระทรวงสาธารณสุข (ฉบับทีÉ ๒๔๘) พ.ศ. ๒๕๔๔ เรืÉอง 

ผลติภัณฑ์ปรุงรสทีÉได้จากการย่อยโปรตนีของถัÉวเหลอืง (ฉบับทีÉ ๒)  ลง
วนัทีÉ ๒๘ พฤศจิกายน ๒๕๔๔  

๕.๑ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหาร (ต่อ) 

๓. อาหารทีÉมีการปนเปืÊ อนสารเคมีบางชนิด 

       ประกาศกระทรวงสาธารณสุข (ฉบับทีÉ ๒๖๘) พ.ศ. ๒๕๔๖ เรืÉอง 
มาตรฐานอาหารทีÉมีการปนเปืÊ อนสารเคมีบางชนิด ลงวนัทีÉ ๒๑ เมษายน 
๒๕๔๖ 

 

๔. เบต้าอะโกนิสต์ 

        ประกาศกระทรวงสาธารณสุข (ฉบับทีÉ ๒๖๙) พ.ศ. ๒๕๔๖ เรืÉอง 
มาตรฐานอาหารทีÉมีการปนเปืÊ อนสารเคมีกลุ่มเบต้าอะโกนิสต์            ลง
วนัทีÉ ๒๑ เมษายน ๒๕๔๖  

๕.๑ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหาร (ต่อ) 
๕. วตัถุเจือปนอาหาร 

        ประกาศกระทรวงสาธารณสุข (ฉบับทีÉ ๒๘๑) พ.ศ. ๒๕๔๗ เรืÉอง วตัถุ
เจือปนอาหาร ลงวนัทีÉ ๑๘ สิงหาคม ๒๕๔๗  

        นอกจากนีÊ ยงัมีการออกประกาศ อย. ดังนีÊ 
ก. ออกโดยอาศัยอาํนาจตามข้อ ๔ (๒)  
(๑) ประกาศกสํานักงานคณะกรรมการอาหารและยา เรืÉอง การกาํหนดคุณภาพหรือ

มาตรฐานของวตัถุเจือปนอาหารชนิดเดีÉยว ลงวนัทีÉ 24 มถุินายน 2548  
(๒) ประกาศกสํานักงานคณะกรรมการอาหารและยา เรืÉอง การกาํหนดคุณภาพหรือ

มาตรฐานของวตัถุเจือปนอาหารชนิดเดีÉยว (ฉบับทีÉ 2) ลงวนัทีÉ 12 ตุลาคม 2548  

๕.๑ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหาร (ต่อ) 

(๓) ประกาศกสํานักงานคณะกรรมการอาหารและยา เรืÉอง การกาํหนดคุณภาพหรือ
มาตรฐานของวตัถุเจือปนอาหารลกัษณะผสม ลงวนัทีÉ ๓ พฤศจิกายน ๒๕๔๗ 

 

ข. ออกโดยอาศัยอาํนาจตามข้อ ๖.๒  
(๑) ประกาศสํานักงานคณะกรรมการอาหารและยา เรืÉอง ข้อกาํหนดการใช้วตัถุเจือปน

อาหาร ลงวนัทีÉ 3 พฤศจิกายน 2547   
(๒) ประกาศสํานักงานคณะกรรมการอาหารและยา เรืÉอง ข้อกาํหนดการใช้วตัถุเจือปน

อาหาร (ฉบับทีÉ ๒) ลงวนัทีÉ ๑๔ กนัยายน ๒๕๔๙  



๕.๑ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหาร (ต่อ) 

๖. อาหารทีÉมีสารพษิตกค้าง 

       ประกาศกระทรวงสาธารณสุข (ฉบับทีÉ ๒๘๘) พ.ศ. ๒๕๔๘ เรืÉอง 

อาหารทีÉมีสารพษิตกค้าง ลงวนัทีÉ ๑๗ มกราคม ๒๕๔๙  
 
๗. โรคววับ้า 
       ประกาศกระทรวงสาธารณสุข (ฉบับทีÉ ๒๙๖) พ.ศ. ๒๕๔๙ เรืÉอง อาหาร

ทีÉมีความเสีÉยงจากโรคววับ้า ลงวนัทีÉ ๑๓ มกราคม ๒๕๔๙ 
 

๕.๑ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหาร (ต่อ) 
๘. อาหารทีÉมียาสัตว์ตกค้าง 

        ประกาศกระทรวงสาธารณสุข (ฉบับทีÉ ๓๐๓) พ.ศ. ๒๕๕๐ เรืÉอง 
อาหารทีÉมียาสัตว์ตกค้าง ลงวนัทีÉ ๑๐ สิงหาคม ๒๕๕๐ 

 

๙. เมลามีน 

        ประกาศกระทรวงสาธารณสุข (ฉบับทีÉ ๓๑๑) พ.ศ. ๒๕๕๐ เรืÉอง 
กาํหนดอาหารทีÉห้ามผลติ นําเข้าหรือจําหน่าย ลงวนัทีÉ               ๘ 
ตุลาคม  ๒๕๕๑ 

        ต่อมาได้มีการออกประกาศ อย. ดังนีÊ 

๕.๑ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหาร (ต่อ) 

(๑) ประกาศสํานักงานคณะกรรมการอาหารและยา เรืÉอง กาํหนดเงืÉอนไข
อาหารทีÉตรวจพบสารเมลามีนและสารในกลุ่มเมลามีน ลงวนัทีÉ ๑๓ 

ตุลาคม ๒๕๕๑ 

(๒) ประกาศสํานักงานคณะกรรมการอาหารและยา เรืÉอง กาํหนดเงืÉอนไข
อาหารทีÉตรวจพบสารเมลามีนและสารในกลุ่มเมลามีน (ฉบับทีÉ ๒) ลง
วนัทีÉ ๓๑ ตุลาคม ๒๕๕๑  

๕.๑ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหาร (ต่อ) 

๕.๑.๒.๒ กฎหมายทีÉออกตามความในพระราชบัญญัติมาตรฐาน
สินค้าเกษตร พ.ศ. ๒๕๕๑ เฉพาะทีÉเกีÉยวกบัสารปนเปืÉ อนและสาร
ตกค้าง 

(๑) ประกาศคณะกรรมการมาตรฐานสินค้าเกษตรและอาหารแห่งชาติ เรืÉอง 

กาํหนดมาตรฐานสินค้าเกษตรและอาหารแห่งชาติ : สารพิษตกค้าง: 
ปริมาณสารพิษตกค้างสูงสุด พ.ศ. ๒๕๕๑ ลงวันทีÉ ๑๔สิงหาคม ๒๕๕๑ 

(มกอช. ๙๐๐๒-๒๕๕๑)  



๕.๑ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหาร (ต่อ) 

(๒) ประกาศคณะกรรมการมาตรฐานสินค้าเกษตรและอาหารแห่งชาติ เรืÉอง 

กาํหนดมาตรฐานสินค้าเกษตรและอาหารแห่งชาติ : สารพิษตกค้าง: 
ปริมาณสารพิษตกค้างสูงสุดทีÉปนเปืÊ อนจากสาเหตุทีÉไม่อาจหลีกเลีÉยงได้ 

ลงวนัทีÉ ๑๗ กนัยายน ๒๕๔๗ (มกอช. ๙๐๐๓-๒๕๔๗) 

(๓) ประกาศคณะกรรมการมาตรฐานสินค้าเกษตรและอาหารแห่งชาติ เรืÉอง 

กําหนดมาตรฐานสินค้าเกษตรและอาหารแห่งชาติ : ข้อกําหนดด้าน
ความปลอดภัยสินค้าเกษตรและอาหาร พ .ศ. ๒๕๔๘ ลงวันทีÉ ๒๑ 

ธันวาคม ๒๕๔๘  

๕.๒ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหารสัตว์ 

๕.๒.๑ พระราชบัญญตัิควบคุมคุณภาพอาหารสัตว์ พ.ศ. ๒๕๒๕ 

๕.๒.๑.๑ สาระสําคญัของพระราชบัญญตัิควบคุมคุณภาพอาหารสัตว์  

        พ.ศ. ๒๕๒๕ 

๕.๒.๑.๒ กฎหมายทีÉออกตามความในพระราชบัญญตัิควบคุมคุณภาพ 

        อาหารสัตว์ พ.ศ. ๒๕๒๕ เฉพาะทีÉเกีÉยวกบัสารปนเปืÊ อนและ 

        สารตกค้าง  

๕.๒ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหารสัตว์ (ต่อ)  

๕.๒.๑.๒ กฎหมายทีÉออกตามความในพระราชบัญญตัิควบคุมคุณภาพ 

อาหารสัตว์ พ.ศ. ๒๕๒๕ เฉพาะทีÉเกีÉยวกบัสารปนเปืÊ อนและสารตกค้าง 

๑. ประกาศกระทรวงเกษตรและสหกรณ์ เรืÉอง กําหนดลักษณะของอาหาร
สัตว์เสืÉอมคุณภาพ พ.ศ. ๒๕๓๗ ลงวนัทีÉ ๑ กมุภาพนัธ์ ๒๕๓๘  

๒. ประกาศกระทรวงเกษตรและสหกรณ์ เรืÉอง กาํหนดชืÉอ ประเภท ชนิดหรือ
ลักษณะของวัตถุทีÉเติมในอาหารสัตว์ทีÉให้ใช้เป็นส่วนผสมในการผลิต
อาหารสัตว์เพืÉอขาย ตลอดจนอัตราส่วนหรือปริมาณทีÉให้ใช้หรือห้ามมิให้
ใช้วตัถุนัÊนเกนิกาํหนด พ.ศ. ๒๕๓๙ ลงวนัทีÉ ๒๖ เมษายน ๒๕๓๙ 

 

๕.๒ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหารสัตว์ (ต่อ) 

๓. ประกาศกระทรวงเกษตรและสหกรณ์ เรืÉอง กําหนดชืÉอ ประเภท ชนิด
หรือลักษณะของวัตถุทีÉเติมในอาหารสัตว์ทีÉให้ใช้เป็นส่วนผสมในการ
ผลิตอาหารสัตว์เพืÉอขาย ตลอดจนอัตราส่วนหรือปริมาณทีÉให้ใช้หรือ
ห้ามมิให้ใช้วัตถุนัÊนเกินกําหนด (ฉบับทีÉ ๒) พ.ศ. ๒๕๓๙ ลงวันทีÉ       ๒ 

ตุลาคม ๒๕๓๙  
๔. ประกาศกระทรวงเกษตรและสหกรณ์ เรืÉอง กําหนดอาหารสัตว์ผสมยา

เป็นอาหารสัตว์ พ.ศ. ๒๕๔๑ ลงวนัทีÉ ๒๑ พฤษภาคม ๒๕๔๑ 



๕.๒ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหารสัตว์ (ต่อ) 

๕. ประกาศกระทรวงเกษตรและสหกรณ์ เรืÉอง ห้ามนําเข้าเพืÉอขายซึÉงอาหาร
สัตว์ ประเภทวัตถุดิบ ประเภทวัตถุทีÉผสมแล้ว ประเภทผลิตภัณฑ์นม
สําหรับสัตว์ ประเภทอาหารเสริมสําหรับสัตว์ทีÉมีส่วนผสมของวัตถุดิบ
ผลติภัณฑ์นม อาหารเสริมทีÉมีแหล่งกาํเนิดจากประเทศเบลเยีÉยมเข้ามาใน
ราชอาณาจักร พ.ศ. ๒๕๔๒ ลงวนัทีÉ ๑๔มิถุนายน ๒๕๔๒ 

 

๕.๒ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหารสัตว์ (ต่อ) 

๖. ประกาศกระทรวงเกษตรและสหกรณ์ เรืÉอง ห้ามนําเข้าเพืÉอขายซึÉงอาหาร
สัตว์ ประเภทวัตถุดิบ ประเภทวัตถุทีÉผสมแล้ว ประเภทผลิตภัณฑ์นม
สําหรับสัตว์ ประเภทอาหารเสริมสําหรับสัตว์ทีÉมีส่วนผสมของวัตถุดิบ
ผลติภัณฑ์นม อาหารเสริมทีÉมีแหล่งกาํเนิดจากประเทศเบลเยีÉยมเข้ามาใน
ราชอาณาจักร (ฉบับทีÉ ๒) พ.ศ. ๒๕๔๒  ลงวนัทีÉ ๑๖ สิงหาคม ๒๕๔๒ 

๕.๒ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหารสัตว์ (ต่อ) 

๗. ประกาศกระทรวงเกษตรและสหกรณ์ เรืÉอง ห้ามนําเข้าเพืÉอขายซึÉงอาหาร
สัตว์ ประเภทวัตถุดิบ ประเภทวัตถุทีÉผสมแล้ว ประเภทผลิตภัณฑ์นม
สําหรับสัตว์ ประเภทอาหารเสริมสําหรับสัตว์ทีÉมีส่วนผสมของวัตถุดิบ
ผลติภัณฑ์นม อาหารเสริมทีÉมีแหล่งกาํเนิดจากประเทศเบลเยีÉยมเข้ามาใน
ราชอาณาจักร (ฉบับทีÉ ๓) พ.ศ. ๒๕๔๒ ลงวนัทีÉ ๒๑ ตุลาคม ๒๕๔๒ 

๕.๒ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหารสัตว์ (ต่อ) 

๘. ประกาศกระทรวงเกษตรและสหกรณ์ เรืÉอง ห้ามนําเข้าเพืÉอขายซึÉงอาหาร
สัตว์ ประเภทวัตถุดิบ ประเภทวัตถุทีÉผสมแล้ว ประเภทผลิตภัณฑ์นม
สําหรับสัตว์ ประเภทอาหารเสริมสําหรับสัตว์ทีÉมีส่วนผสมของวัตถุดิบ
ผลติภัณฑ์นม อาหารเสริมทีÉมีแหล่งกาํเนิดจากประเทศเบลเยีÉยมเข้ามาใน
ราชอาณาจักร (ฉบับทีÉ ๔) พ.ศ. ๒๕๔๓       ลงวนัทีÉ ๑๑ สิงหาคม ๒๕๔๓ 



๕.๒ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหารสัตว์ (ต่อ) 

๙. ประกาศกระทรวงเกษตรและสหกรณ์ เรืÉอง กําหนดชืÉอ ประเภท ชนิด
หรือลักษณะของอาหารสัตว์ทีÉไม่อนุญาตให้นําเข้าเพืÉอขาย และกําหนด
ชืÉอ ประเภท ชนิด ลกัษณะ คุณสมบัติและส่วนประกอบของวัตถุทีÉเติมใน
อาหารสัตว์ทีÉห้ามใช้เป็นส่วนผสมในการผลติอาหารสัตว์                พ .ศ. 
๒๕๔๕ ลงวนัทีÉ ๙ สิงหาคม ๒๕๔๕ 

๑๐. ประกาศกระทรวงเกษตรและสหกรณ์ เรืÉอง กําหนดชืÉอ ประเภท ชนิด
หรือลักษณะของอาหารสัตว์ทีÉ ไ ม่อนุญาตให้นําเข้าเพืÉอขาย  จาก
แหล่งกํา เ นิดทีÉมีรายงานหรือสงสัยว่ามีโรคทีÉ ต้องห้ามเข้ามาใน
ราชอาณาจักร พ.ศ. ๒๕๔๗ ลงวนัทีÉ ๒๕ มีนาคม ๒๕๔๗ 

๕.๒ กฎหมายเกีÉยวกบัอาหารสัตว์ (ต่อ) 

๑๑. ประกาศกระทรวงเกษตรและสหกรณ์ เรืÉอง กําหนดชืÉอ ประเภท ชนิด
หรือลักษณะของอาหารสัตว์ ทีÉไม่อนุญาตให้นําเข้าเพืÉอขายและกําหนด
ชืÉอ ประเภท ชนิด ลักษณะ คุณสมบัติ และส่วนประกอบของวัตถุทีÉเติม
ในอาหารสัตว์ทีÉห้ามใช้เป็นส่วนผสมในการผลิตอาหารสัตว์ (ฉบับทีÉ ๒) 

พ.ศ. ๒๕๕๑ ลงวนัทีÉ ๔ พฤศจิกายน ๒๕๕๑ 

๑๒. ประกาศกรมปศุสัตว์ เรืÉอง ไม่อนุญาตให้นําเข้าอาหารสัตว์ ประเภททีÉมี
ส่วนผสมของสัตว์ปีกจากประเทศทีÉมีรายงานการเกดิโรคนิวคาสเซิล ลง
วนัทีÉ ๑๗ ธันวาคม ๒๕๔๕ 

๕.๓ กฎหมายเกีÉยวกบัยาสัตว์และวตัถุอนัตราย 

๕.๓.๑ พระราชบัญญตัิยา พ.ศ. ๒๕๑๐ 

๕.๓.๑.๑ สาระสําคญัของพระราชบัญญัติยา พ.ศ. ๒๕๑๐ 

๕.๓.๒ มาตรฐานผลติภัณฑ์อุตสาหกรรม ข้อกาํหนดการควบคุมการใช้ยา 
       สําหรับสัตว์ มอก. ๗๐๐๑-๒๕๔๐ 

๕.๓.๓ พระราชบัญญตัิวตัถุอนัตราย พ.ศ. ๒๕๓๕ 

๕.๓.๓.๑ สาระสําคญัของพระราชบัญญตัิวตัถุอนัตราย พ.ศ. ๒๕๓๕ 

๕.๓.๓.๒ กฎหมายทีÉออกตามความในพระราชบัญญตัิวตัถุอนัตราย  

        พ.ศ. ๒๕๓๕ เฉพาะทีÉเกีÉยวกบัสารปนเปืÊ อนและสารตกค้าง  

๕.๓ กฎหมายเกีÉยวกบัยาสัตว์และวตัถุอนัตราย (ต่อ) 

๑. ประกาศกรมโรงงานอุตสาหกรรม เรืÉอง กาํหนดการเลกิใช้ 

POLYCHLORINATED BIPHENYL (PCBs) ลงวนัทีÉ ๑๘ 

สิงหาคม ๒๕๕๑ 



๕.๔ กฎหมายเกีÉยวกบัสิÉงแวดล้อม 

๕.๔.๑ พระราชบัญญตัิส่งเสริมและอนุรักษ์สิÉงแวดล้อมแห่งชาติ                  
      พ.ศ. ๒๕๓๕ 

๕.๔.๑.๑ สาระสําคญัของพระราชบัญญตัิส่งเสริมและอนุรักษ์สิÉงแวดล้อม 

       แห่งชาติ พ.ศ. ๒๕๓๕ 

๕.๔.๑.๒ กฎหมายทีÉออกตามความในพระราชบัญญตัิส่งเสริมและอนุรักษ์ 

       สิÉงแวดล้อมแห่งชาติ พ.ศ. ๒๕๓๕ เฉพาะทีÉเกีÉยวกบัสารปนเปืÊ อน 

       และสารตกค้างทีÉมีในสิÉงแวดล้อม  

๕.๔ กฎหมายเกีÉยวกบัสิÉงแวดล้อม (ต่อ) 
๑. ประกาศกระทรวงวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยีและสิÉงแวดล้อม เรืÉอง กาํหนด

มาตรฐานควบคุมการปล่อยทิÊงอากาศเสียจากเตาเผามูลฝอย           ลง
วนัทีÉ ๑๗ มิถุนายน ๒๕๔๐ 

๒. ประกาศกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิÉงแวดล้อม เรืÉอง กําหนด
มาตรฐานควบคุมการปล่อยทิÊงอากาศเสียจากเตาเผามูลฝอยติดเชืÊอ         
ลงวนัทีÉ ๑๕ ธันวาคม ๒๕๔๖ 

๓. ประกาศกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิÉงแวดล้อม เรืÉอง กําหนดให้
เตาเผามูลฝอยติดเชืÊอเป็นแหล่งกําเนิดมลพิษทีÉจะต้องถูกควบคุมการ
ปล่อยทิÊงอากาศเสียออกสู่บรรยากาศ ลงวนัทีÉ ๑๕ ธันวาคม ๒๕๔๖  

๕.๔ กฎหมายเกีÉยวกบัสิÉงแวดล้อม (ต่อ) 

๔. ประกาศคณะกรรมการสิÉงแวดล้อมแห่งชาติ ฉบับทีÉ ๑๐                   (พ.ศ. 
๒๕๓๘) ออกตามความในพระราชบัญญัติส่งเสริมและรักษาคุณภาพ
สิÉงแวดล้อมแห่งชาติ พ .ศ. ๒๕๓๕ เรืÉอง กําหนดมาตรฐานคุณภาพ
อากาศในบรรยากาศโดยทัÉวไป ลงวนัทีÉ ๑๗ เมษายน ๒๕๓๘ 

๕. ประกาศกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิÉงแวดล้อม เรืÉอง มาตรฐาน
ควบคุมการปล่อยทิÊงอากาศเสียจากโรงงานอุตสาหกรรม  ลงวันทีÉ ๕ 
เมษายน ๒๕๔๙ 

๖. ประกาศคณะกรรมการสิÉงแวดล้อมแห่งชาติ ฉบับทีÉ ๒๗ (พ.ศ. ๒๕๔๙) 
เรืÉอง กาํหนดมาตรฐานคุณภาพนํÊาทะเล ลงวนัทีÉ ๒๖ ธันวาคม ๒๕๔๙   

๕.๔ กฎหมายเกีÉยวกบัสิÉงแวดล้อม (ต่อ) 

๗. ประกาศคณะกรรมการสิÉงแวดล้อมแห่งชาติ ฉบับทีÉ ๒๐                 (พ.ศ. 

๒๕๔๓) ออกตามความในพระราชบัญญัติส่งเสริมและรักษาคุณภาพ
สิÉงแวดล้อมแห่งชาติ พ.ศ. ๒๕๓๕ เรืÉอง กาํหนดมาตรฐานคุณภาพนํÊาใต้
ดิน ลงวนัทีÉ ๓๑ สิงหาคม ๒๕๔๓ 

๘. ประกาศคณะกรรมการสิÉงแวดล้อมแห่งชาติ ฉบับทีÉ ๒๕                (พ.ศ. 

๒๕๔๗) เรืÉอง กาํหนดมาตรฐานคุณภาพดนิ ลงวนัทีÉ               ๙ กนัยายน 

๒๕๔๗ 
 



๖. เปรียบเทยีบกฎหมายของไทยกบัสหภาพยุโรป 

๑. วตัถุประสงค์ในการออกกฎหมาย  

๒. เนืÊอหาของกฎหมาย 

๓. วธีิการออกกฎหมายของสหภาพยุโรป 



การควบคุมการปนเปืÊ อนของ DIOXINS 
และ DIOXIN-LIKE PCBS ในอาหาร

เบญจมาศ ปัทมาลยั

Dioxins

ประกอบดว้ยสาร 2 ประเภทคือ dioxins และ furans

ทีÉมาของสาร dioxins

จากธรรมชาติ

เกิดจากการเผาไหมข้องสารประกอบอินทรีย(์hydrocarbon) 
ร่วมกบัสารประกอบทีÉมีคลอรีน

ทีÉมาของสาร dioxins

จากการกระทาํของคน



Polychorinated biphenyl (PCBs)

Coplanar PCBs
(dioxin-like PCBs)

Nonplanar PCBs

Dioxins

ทีÉมาของสารPCBs

เป็นสารทีÉมนุษย์
สงัเคราะหืขึÊ นเพืÉอใช้
ประโยชนห์ลายอยา่ง

•Transformer fliuds

•Hydraulic fluid

•Glue, adhesive 
products

•Ink, carbon-less 
copy paper

•etc.,

ปัจจบุนัหา้มใชส้าร PCBs ทั Éวโลก

การเขา้สู่หว่งโซ่อาหารของdioxinsและ PCBs

ทีÉมา: www.environment .gov.au/…/factsheets.html

Incidence of dioxins/PCBs contamination

Chemical Plant explosion in 
Sevoso, Italy

Feed and food contamination in Europe and America

PCB contamination in rice oil in 
Japan and Taiwan



Dioxin–contaminated 
Calcium Hydroxide

PCB contaminated fat

Dried grassBall clay

Wood chip from 
PCP- treated wood

ZnO, CuO

Heat-drying 
process

Citrus pulp pelletsCCCCCCiitttrrrrCCCCCCiitttrrrrCCCCCC

aaaaaassssssss

Carrier mixed with choline
chloride

Processing, 
transportation

ntttaaaaammmmmmmiinnnnnaaaantttaaaaammmmmmmiinnnnnaaaa

Industrial Metal 
Production

Natural 
sources

BBBBBBBBBBBB

CCCCCuuuuOOOOOOOO

การปนเปืÊ อนของdioxinsในอาหารสตัว์

ทีÉมา: www.trwnews.net/isdioxindangerous.htm

Toxic effects of dioxins and dioxin-like PCbsTTTTTTTTooooooooxxxxxxxxxiiicccccc eeeeeeeeffffffffffeeeeeeeeccccccttttsssssss oooooooofffff ddddddddiiiooooooooxxxxxxxxxiiiinnnnnnnTTTTTTTTooooooooxxxxxxxxxiiicccccc eeeeeeeeffffffffffeeeeeeeeccccccttttsssssss oooooooofffff ddddddddiiiooooooooxxxxxxxxxiiiinnnnnnnTTTTTTTTooooooooxxxxxxxxxiiicccccc eeeeeeeeffffffffffeeeeeeeeccccccttttsssssss oooooooofffff ddddddddiiiooooooooxxxxxxxxxiiiinnnnnnnTTTTTTTT iii ffffffffff tttt fffff ddddddddiii iiii
การศึกษาการควบคุมการปนเปืÊ อนของ dioxins และ 
dioxin-like PCBs ในอาหาร

ประเด็นสาํคญั
1. กลยุทธข์องการดาํเนินการเพืÉอ

แกปั้ญหา
2. เนืÊ อหาสาํคญัของกฎหมายทีÉ

เกีÉยวขอ้ง

ของ
a) EU
b) USA
c) Codex

วตัถุประสงค:์
1. เพืÉอทราบถึงแนวทางการปฏิบตัแิละการวางกลยุทธใ์นการ

ดาํเนินการของประเทศทีÉพฒันาแลว้และของสากล
2. เพืÉอทราบถึงขอ้กาํหนดทางกฎหมายในอาหาร/อาหารสตัว์



• Collection and analysis of scientific data
• Strategic planning
• Law and regulation set up
• Implementation
• Revise and correction

EU - Dioxin control in food and feed

Collection and analysis of scientific data

ค.ศ. 2000 - Opinion of The Scientific Committee on Food on the:

1. Dioxin contamination in feedingstuffs and their contribution to the 

contaminants of food of animal origin – adopted on 6 November 

2000 

2. Assessment of dietary intake of dioxins and related PCBs by the 

population of EU member states.

3. Risk assessment of dioxins and dioxin-like PCBs in food. 

มี 2 ฉบบั
A. Adopted on 22 November 2000

B. Adopted on 30 May 2001

EU -Scientific data

Total intake of dioxins > 
Tolerable intake level (14 
pg/kg body wt./week)
90 % of dioxin intake is 
from food animal products

Meat, fish
Animal fat
Eggs
milk

Bioaccumulation of dioxins in 
food chain
Health impacts at very low 
doses of dioxins
Most vulnerable groups 

pregnant and lactating 
women
Infant

International agreements on 
environmental protection

Risk assessment results Other concerning factors

กลยทุธแ์ม่บทในการแก้ปัญหาการปนเปืÊ อนของdioxins

และ PCBs ของEU

Communication from the commission to the Council, the European 
Economic and Social Committee. Community Strategy for dioxins, 
furans and polychlorinated biphenyls.  (COM(2001) 593)

Communication from the commission to the Council, the European 
Economic and Social Committee on the implementation of the 
Community Strategy for dioxins, furans and polychlorinated 
Biphenyls (COM(2001) 593).  COM(2004) 240 final 

Communication from the commission to the Council, the European 
Economic and Social Committee on implementation of the Community 
Strategy for dioxins, furans and polychlorinated Biphenyls 
(COM(2001) 593). Second progress report.  COM(2007) 396 final 



Community Strategy for dioxins, furans and 

polychlorinated biphenyls  (COM(2001) 593)

กลยทุธเ์น้นใน 2 ประเดน็คือ
ด้านสิÉงแวดล้อม 

เน้นในเรืÉองมาตรการทีÉใช้อยู่และมาตรการในอนาคตเพืÉอลดการปลดปล่อย
dioxinsออกสู่สิÉงแวดล้อม

ด้านอาหารและอาหารสตัว ์
เน้นถึงวิธีการควบคมุป้องกนัการปนเปืÊ อนของdioxinsในสิÉงทีÉใช้เป็นอาหาร/
อาหารสตัวไ์ม่ให้มากเกินกว่าระดบัทีÉยอมรบัได้  และตามด้วยการลดระดบั
dioxinsในอาหาร/อาหารสตัวใ์ห้ตํÉาลงอีกจนบรรลุให้ถึงระดบัเป้าหมายทีÉมีผล
ทาํให้ระดบัการได้รบัสมัผสักบัdioxinsของคนลดลงจนตํÉากว่าระดบั 
tolerable daily intake ทีÉเสนอแนะไว้โดยคณะกรรมการวิทยาศาสตรด้์าน
อาหาร

Maximal limits = ระดบัปนเปืÊ อนสงูสดุของ dioxins, furansหรือ
PCBs ทีÉยอมให้มีได้ในอาหารอย่างเข้มงวด แต่

    สามารถทาํได้จริง 

Action levels = ระดบัการปนเปืÊ อนของdioxins, furans, PCBs ทีÉ
ตํÉากว่าค่า MLsของสารนัÊนๆในอาหารประเภทหนึÉง 
กาํหนดขึÊนเพืÉอกระตุ้นเตือนให้มีการดาํเนินการ
ควบคมุสารเหล่านีÊในอาหาร/อาหารสตัว์

Target levels = ระดบัการปนเปืÊ อนของ dioxins, furans, PCBs ใน
อาหารทีÉตํÉากว่าค่าaction levels   เป็นค่าทีÉEU

ต้องการทาํให้บรรลผุลสาํเรจ็เพืÉอลดระดบัการได้รบั
สมัผสัของคนลงตํÉากว่าค่า Tolerable daily intake

กลยทุธค์วบคมุdioxinsในอาหารและอาหารสตัวข์อง EU

ประกอบด้วย 3 ประเดน็หลกั คือ

Implementation of the Strategy

Setting Maximal limits
MLs in food

Regulation(EC) No 2375/2001 – ML for dioxins + furans

Regulation (EC) No 1881/2006
ML for  dioxins+ furans +dioxin-like PCBs

ต้องปรบัปรงุประสิทธิภาพการผลิต marine oil เพืÉอกาํจดัdioxins และ
PCBs ในผลิตภณัฑที์Éได้
กาํหนดให้พิจารณากาํหนดค่า ML สาํหรบัอาหารทารกและเดก็ภายใน 31 
Dec 08

Regulation (EC) No 565/2008 - MLs for (dioxins+ furans +dioxin-like 
PCBs) in fish liver and derived products

2375/2001 1881/2006



2375/2001 1881/2006

Regulation 
565/2008

Fish liver and thereof products 25.0 pg/g wet weight

Implementation of the Strategy

Setting Maximal limits

MLs in feed

Commission Directive 2002/32/EC (ML for undesirable substances 

in feed) – ML for dioxin and furan in citrus pulp

Commission Directive 2003/57/EC– ML for dioxins+ furans in feed 

and certain feed components

Commission Directive 2006/13/EC - ML for (dioxins+ furans + 

dioxin-like PCBs) in feed and certain feed components; ML for 

trace elements, binder, anticaking agent, premixtures

Products Maximal content relative to a feedingstuff
with a moisture content of 12% 

[Sum of PCDD + PCDF expressed in
(WHOPCDD/F-PCB-TEQ)]

Maximal content relative to a feedingstuff
with a moisture content of 12% 

[Sum of dioxins and dioxin-like PCBs 
expressed in WHO-TEFs]

Feed materials of plant origin with the exception of 
vegetable oils and by-products

0.75 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 1.25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg

Vegetable oils and their by-products 0.75 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 1.5 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg

Feed materials of mineral origin 1.0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 1.5 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg

Animal fat, including milk fat and egg fat 2.0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 3.0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg

Other land animal products including milk and milk 
products and eggs and egg products

0.75 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 1.25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg

Fish oil 6.0  ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 24.0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg

Fish, other aquatic animals, their products and by-
products with the exception of fish oil and fish 
protein hydrolysates containing more than 20 % fat

1.25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 4.25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg

Fish protein hydrolysates containing more than 20 % 
fat

2.25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 11.0ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg

Additives belonging to the functional group of 
compounds of binders and anti-caking agent

0.75ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 1.5 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg

Additive belonging to the functional group of 
compounds of trace elements

1.0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 1.5 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg

Premixtures 1.0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 1.5 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg

Compound feedingstuffs, with the exception of 
feedingstuffs for fur animals, pet foods and 
feedingstuffs for fish

0.75ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 1.5 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg

Feed for fish.
Pet foods

2.25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 7.0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg

Commission Directive 2006/13/EC –MLs in feedingstuffs

Implementation of the strategy

Setting Action levels
Recommendation 2002/201/EC  on  the reduction of the presence of dioxins, 
furans and PCBs in feedingstuffs and foodstuffs

Setting Action levels for dioxins and furans in feedingstuffs and foodstuffs

 Recommendation 2006/88/EC 

replaced Recommendation 2002/201/EC 

setting action levels for dioxins and furans and for dioxin-like PCB in foodstuffs

Transfer the action levels in feedingstuffs to Directive 2006/13/EC

Directive 2006/13/EC 

เพิÉมเติมการกาํหนดค่า action levles สาํหรบั dioxins + furans และ สาํหรบั dioxin-like 
PCBs ในอาหารสตัวแ์ละส่วนประกอบของอาหารสตัวไ์ว้ในภาคผนวกของ Directive 
2002/32/EC (undesirable substances in feed)

กาํหนด source-directed measure



Recommendation 2006/88/EC - Action levels of dioxins, furans, PCBs
Recommendation 2006/88/EC on the reduction of the presence of 

dioxins, furans and PCBs in feedingstuffs and foodstuffs

เสนอแนะการใช้ค่า action levels และจดัทาํค่าaction levels ของ 
dioxins + furans และ dioxin-like PCBs 

เสนอให้ประเทศสมาชิกสุ่มตรวจอาหารและอาหารสตัวเ์พืÉอหาระดบั
ของ 

Dioxins

Dioxin-like PCBs

Non-dioxin-like PCBs (ถ้าทาํได้)
ถ้าระดบัปนเปืÊ อน > ML (Reg 1881/2006) ให้ประเทศสมาชิก

1. ตรวจสอบเพืÉอระบถึุงสาเหตแุละแหล่งทีÉมาของการปนเปืÊ อน
2. ลดหรือกาํจดัสาเหตุ
3. ตรวจหาnon-dioxin-like PCBs

Recommendation 2006/88/EC

นําผลทีÉได้มาหาค่า background levels ของสารทั Êง3 ในอาหาร/อาหาร
สตัว์
ถ้า background level สงูขึÊนกว่าเดิมให้ประเทศสมาชิกใช้ค่า action level 

เป็นเครืÉองบ่งชีÊว่าต้องดาํเนินการมาตรการเพืÉอควบคมุการปนเปืÊ อน 
ระบแุหล่งทีÉมาและควบคมุการปนเปืÊ อน

Products intended for animal feed

Dioxins (PCDD+PCDF) 

Action threshold relative to a feedingstuff with a 

moisture content of 12%

Dioxin-like PCBs

Action threshold relative to a feedingstuff with 

a moisture content of 12%

Comments and additional information (e.g. 

nature of investigations to be performed)

(a) Feed materials of plant origin with 

the exception of vegetable oils and 

their by products

0,5 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 0,35 ng WHO-PCB-TEQ/kg Identification of source of contamination. Once 

source is identified, take appropriate 

measures, where possible, to reduce or 

eliminate source of contamination.

(b) Vegetable oils and their byproducts 0,5 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 0,5 ng WHO-PCB-TEQ/kg Identification of source of contamination. Once 

source is identified, take appropriate 

measures, where possible, to reduce or 

eliminate source of contamination.

Feed materials of mineral

origin

0,5 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 0,35 ng WHO-PCB-TEQ/kg Identification of source of contamination. Once 

source is identified, take appropriate 

measures, where possible, to reduce or 

eliminate source of contamination.

(d) Animal fat, including milk fat

and egg fat

1,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 0,75 ng WHO-PCB-TEQ/kg Identification of source of contamination. Once 

source is identified, take appropriate 

measures, where possible, to reduce or 

eliminate source of contamination.

(e) Other land animal products

including milk and milk

products and eggs and egg

products

0,5 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 0,35 ng WHO-PCB-TEQ/kg Identification of source of contamination. Once 

source is identified, take appropriate 

measures, where possible, to reduce or 

eliminate source of contamination.

(f) Fish oil 5,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg 14,0 ng WHO-PCB-TEQ/kg In many cases it might not be

necessary to perform an investigation into the 

source of contamination as the background 

level in some areas is close to or above the 

action level. However, in cases where the 

action level is exceeded all information, such 

as sampling period, geographical origin, fish 

species etc., should be recorded with a view 

to future measures to manage the presence 

of dioxins and dioxin-like compounds in these 

materials for animal nutrition.

Commission Directive 2006/13/EC – action levels in feedingstuffs

มีต่อ



Target levels

ปัจจบุนัยงักาํหนดไม่ได้
รอข้อมลูด้านผลกระทบของการลดการปนเปืÊ อนในสิÉงแวดล้อมและ
มาตรการควบคมุแหล่งต้นกาํเนิด ทีÉมีต่อการปนเปืÊ อนในอาหารให้มีความ
ชดัเจนมากขึÊน
คาดว่าจะกาํหนดภายใน 31 ธนัวาคม 2008

Implementation of the strategy
Commission Recommendation 2006/794/EC on the monitoring of 

background levels of dioxins, dioxin-like PCBs and non dioxin-like 

PCBs in foodstuffs

เสนอแนะระดบัความถีÉข ั ÊนตํÉาของการสุ่มเกบ็ตวัอย่างของทางการเพืÉอ
ตรวจหา dioxins, dioxin-like PCBs and non dioxin-like PCBs ใน
ตวัอย่างอาหารแต่ละประเภท – พิจารณาตามสดัส่วนการผลิตอาหาร
นัÊนๆในแต่ละประเทศสมาชิก
ให้ประเทศสมาชิกดาํเนินการตรวจตามความถีÉทีÉเสนอแนะไว้ ตั Êงแต่
2007 – 31 Dec 2008 และรายงานผลแก่ EC ทกุปีตามรปูแบบทีÉเสนอไว้
ในภาคผนวก 2

ความถีÉขั ÊนตํÉาของการสุ่มเกบ็
ตวัอย่างอาหารแต่ละประเภท
ของประเทศสมาชิกEU

แบบฟอรม์รายงานผลการตรวจวิเคราะห ์dioxinsและสารทีÉเกีÉยวข้อง



•Leader in research and investigation:  
• source of contamination, toxicological studies, 

analytic methods, risk assessment of dioxins, etc. 

•Emphasize on environmental protection

USA – Dioxin Control 

EPA- Risk assessment of dioxins

1984 - “ TCDD is probably carcinogenic to human”
1990 - Reassessment
1994 - Health risk assessment document for 

2,3,7,8-TCDD and related compounds, 
vol. I, II and III

2003-2004 - Reviewed by National Academy of 
Science

2006 - NAS-Review Draft Dioxin Reassessment
2008-2009 - Correction of Dioxin Reassessment

sssssssssssmmmmmmmmmeeeeeessssssssmmmmmmmmmeeeeeemmssssssseeeeeeesssssssssseeeeeeesssssssssssssseessss

Control of dioxins in food

หน่วยงานหลกัทีÉรบัผิดชอบ
FDA

USDA- FSIS

หนา้ทีÉหลกั
เฝ้าระวงัการปนเปืÊ อน

อาหาร (โดยเนน้อาหารทีÉมาจากสตัว:์ เนืÊ อ นม ไข่ ปลา และผลิตภณัฑข์องอาหารเหลา่นีÊ )
อาหารสตัว์

เมืÉอพบการปนเปืÊ อนสูงผิดปกต ิ ตอ้งดาํเนินมาตรการระบุถึงแหล่งตน้กาํเนิดของ
การปนเปืÊ อน (source-directed measures)

สาํรวจเพืÉอระบุถึงแหลง่ตน้กาํเนิด 
กาํจดัหรือลดการปนเปืÊ อนนัÊน

Source-directed measure - examples

High levels of dioxins in fish, 
poultry meat and eggs (10 folds 
higher than background levels)

Ball clay (used as anticaking
agent in feed) found 

contaminated with dioxins

Ball clay were from mines in 
Missisippi, Kentucky

Actions
- Guidance documents
- Investigation in related product

High levels of dioxins in feed

ZnO (mineral supplement in 
feed) was found contaminated 

with dioxins

ZnO is a by-product from 
industrial metal production

Actions
- Guidance documents
- Investigation in related product

Ball Clay
(1997)

Zinc oxide (ZnO)
(2002-2003)



Dioxins and dioxin-like compounds in the food 
supply: Strategies to decrease exposure

A document developed by the Institute of Medicine of National 
Academies (2003)
3 pathways leading to exposure to dioxins through food 
supply

If the 3 pathways are intervened, the dietary exposure of 
dioxins in human will decrease.

Dietary 
exposure 
of dioxins 
in human

Animal 
production 

system

Human 
foods

Food 
consumption 

pattern

US – Regulation of PCBs in food and feed

Code of Federal Regulation. Title 21. volume 2, CITE: 
21CFR109.30 (Revised as of April 1, 2008) Part 109: 
Unavoidable contaminants in food and human consumption and 
food –packaging materials. Section 109.30 Temporary 
tolerances for Polychlorinated biphenyls(PCBs).

Code of Federal Regulation. Title 21, Volume 6, CITE: 21CFR 
509. (revised as of April 1, 2008)  Part 509: Unavoidable 
contaminants in animal food and food packaging materials.

No tolerance levels for dioxins are set

Products Tolerance level  (ppm)

milk 1.5 (fat basis)       (3)

Manufactured dairy products 1.5 (fat basis)

Poultry 3 (fat basis)     (2)

eggs 0.3  (3)

finished animal feed for food-producing animals (except the following 

finished animal feeds: feed concentrates, feed supplements and feed premixes)

0.2

animal feed components of animal origin, including fishmeal and other by-

products of marine origin and in finished animal feed concentrates, 

supplements, and premixes intended for food producing animals

2

fish and shellfish (edible portion). The edible portion of fish excludes head, 

scales,   viscera, and inedible bones

2   (4)

Infant and junior foods 0.2

paper food- packaging material intended for or used with human food, 

finished animal  feed and any components intended for animal feeds.  (The 

tolerance shall not apply to paper food-packaging material separated from the 

food therein by a functional barrier which is impermeable to migration of 

PCBs.)

10

Temporary Tolerances for Polychlorinated biphenyls (PCBs) ใน
อาหาร อาหารสตัว ์และวสัดุบรรจอุาหารทีÉทาํจากกระดาษ ทีÉกาํหนดโดย USFDA

• Operating at internation level
• Establish rules and guideline for international uses

WHO – Dioxin control 



WHO – Operating at international level

รวบรวมขอ้มลูการปนเปืÊ อนของสาร
ต่างๆในอาหารจากทั Éวโลก > 70 
ประเทศ
สาํรวจการปนเปืÊ อนdioxins ใน
นํÊานมมารดา-EU

Background exposure
ประเมินประสิทธิภาพของมาตรการทีÉใชล้ด

การไดร้บัสมัผสั

สนับสนุนการปฏิบติัตาม
Stockholm Convention

ลดการก่อเกิดของ dioxins จาก
การเผาไหมที้Éอุณหภมูิสงูและจาก
การแปรรปูในโรงงานอุตสาหกรรม

Global Environmental Monitoring system; 
Food contamination and assessment 
programme (GEMS/Food)

Join with United Nation 
Environmental Programme (UNEP)

WHO - Establish rules and guideline for 
international uses

WHO-Toxic equivalent factors; WHO- Toxic 
equivalent

Toxic equivalent factors (TEF)  - expresses the toxicity 
of dioxins, furans and PCBs in terms of the most toxic 
form of dioxin, 2,3,7,8-TCDD
Toxic Equivalent (TEQ)- a single number expressing the 
toxicity of a mixture of dioxins and dioxin-like 
compounds 

Compound WHO 1998 TEF WHO 2005 TEF

Chlorinated dibenzo-p-dioxins

2,3,7,8-TCDD

1,2,3,7,8-PeCDD

1,2,3,4,7,8-HxCDD

1,2,3,6,7,8-HxCDD

1,2,3,7,8,9-HxCDD

1,2,3,4,6,7,8-HpCDD

OCDD

1

1

0.1

0.1

0.1

0.01

0.0001

1

1

0.1

0.1

0.1

0.01

0.0003

Chlorinated dibenzofurans

2,3,7,8-TCDF

1,2,3,7,8-PeCDF

2,3,4,7,8-PeCDF

1,2,3,4,7,8-HxCDF

1,2,3,6,7,8-HxCDF

1,2,3,7,8,9-HxCDF

2,3,4,6,7,8-HxCDF

1,2,3,4,6,7,8-HpCDF

1,2,3,4,7,8,9-HpCDF

OCDD

1

0.05

0.5

0.1

0.1

0.1

0.1

0.01

0.01

0.0001

1

0.03

0.3

0.1

0.1

0.1

0.1

0.01

0.01

0.0003

Non-ortho-substituted PCBs

3,3´,4,4´-tetraCB (PCB 77)

3,4,4´,5-tetraCB (PCB 81)

3,3´,4,4´,5-pentaCB (PCB 126)

3,3´,4,4´,5,5´-hexaCB (PCB 169)

0.0001

0.0001

0.1

0.01

0.0001

0.0003

0.1

0.03

Mono-ortho-substituted PCBs

2,3,3´,4,4´-pentaCB (PCB 105)

2,3,4,4´,5-pentaCB (PCB 114)

2,3´,4,4´,5-pentaCB (PCB 118)

2´,3,4,4´,5-pentaCB (PCB 123)

2,3,3´4,4´,5-hexaCB (PCB 156)

2,3,3´4,4´,5-hexaCB (PCB 157)

2,3,4,4´,5,5-hexaCB (PCB 167)

2,3,3´,4,4´,5,5´-heptaCB (PCB 189)

0.0001

0.0005

0.0001

0.0001

0.0005

0.0005

0.00001

0.0001

0.00003

0.00003

0.00003

0.00003

0.00003

0.00003

0.00003

0.00003

WHO - Establish rules and guideline for 
international uses

JECFA –Dioxin Risk Assessment -2001

Provisional Tolerable intake
< 70   pg (WHO-TEQ)/kg body wt/month

ใหห้น่วยงานดา้นความปลอดภยัอาหารของสากลหรอืประเทศตา่งๆนาํมาใช้
เพืÉอกาํหนดค่า ML สาํหรบัควบคมุการปนเปืÊ อนของ dioxins ใน
อาหารชนิดตา่งๆ



WHO - Establish rules and guideline for 
international uses

CODEX – Code of Practice for the Prevention and 
Reduction of Dioxins and Dioxin-like PCB 
Contamination on Food and Feed 
(CAC/RCP 62-2006)

กาํหนดมาตรการควบคุมในห่วงโซ่
อาหาร

ใชห้ลกัการการปฏิบตัิทีÉดี

GAP, GMP, GLP

Good Storage Practice

Good Animal Feeding Practice

นาํไปใชใ้นการผลิตและใชว้ตัถุทุกชนิดทีÉนาํมาทาํ
เป็นอาหารและอาหารสตัว์

ฟารม์

อุตสาหกรรม

นน

การควบคมุติดตาม

มาตรการควบคุม dioxins ในห่วงโซ่อาหาร

มาตรการสิÉงแวดลอ้ม

ควบคมุการปนเปืÊ อนในอาหารสตัว์

ควบคมุการแปรรูป ขนส่ง

Dioxin–contaminated 
Calcium Hydroxide

PCB contaminated fat

Dried grassBall clay

Wood chip from 
PCP- treated wood

ZnO, CuO

Heat-drying 
process

Citrus pulp pelletsCCCCCCiitttrrrrCCCCCCiitttrrrrCCCCCCii

aaaaaassssssss

Carrier mixed with choline
chloride

การควบคุมการปนเปืÊ อนในอาหารสตัว์
Processing, 
transportation

ntttaaaaammmmmmmiinnnnnaaaantttaaaaammmmmmmiinnnnnaaaa

Industrial Metal 
Production

Natural 
sources

BBBBBBBBBBBB

CCCCCuuuuOOOOOOOO

หลกัการของการควบคุมการปนเปืÊ อนในอาหารสตัว์

การควบคุมการปนปืÊ อนใน
อาหาร/อาหารสตัว์

การผลิต

Good Practice

การพฒันาวิธีผลิต

กาํหนดค่า ML ใน
อาหาร/อาหารสตัว์ การตรวจติดตาม



CAC/RCP 62-2006

การควบคุม
ติดตาม

กาํหนดโปรแกรมการตรวจติดตามโดย
หน่วยงานทีÉรบัผิดชอบของรฐั

กาํหนดผูร้บัผิดชอบ

เกษตรกร
ผูป้ระกอบการดา้น
อาหารและอาหาร

สตัว์

กาํหนดจุด
ควบคุม

การสุ่มตรวจ
ตวัอยา่ง

รายงานผล

WHO - Establish rules and guideline for 
international uses

CODEX – Code of Practice for Source-directed 
Measure to Reduce Contamination of Foods with 
Chemical (CAC/RCP 49-2001)

สรุปกลยุทธส์าํคญัในการควบคมุการปนเปืÊ อน 
Dioxins/PCBs

1. การมีกฎหมายควบคุมระดบัการปนเปืÊ อนไม่ใหเ้กินกว่าระดบัทีÉยอมรบั
ได้

2. การมีระบบเฝ้าระวงัตรวจตดิตามการปนเปืÊ อนในอาหาร
3. การมีมาตรการระบุถึงแหล่งตน้กาํเนิดของการปนเปืÊ อนในอาหารและ

มาตรการดาํเนินการกาํจดั/ลดแหล่งกาํเนิด

การควบคมุ dioxins/PCBs ของไทย

เนืÉองจากการปนเปืÊ อนไดออกซินใน
สหภาพยุโรป  ไทยจงึออกประกาศ
กระทรวงสาธารณสุขเพืÉอควบคุม
การนาํเขา้สินคา้อาหารจากบาง
ประเทศในEU รวม 5 ฉบบั ซึÉงได้
ยกเลิกไปแลว้เมืÉอพ.ศ. 2543
การกาํหนดค่า MLs

Dioxins – ไม่มี
PCBs – มกอช. 9007-2548 
เรืÉองขอ้กาํหนดดา้นความปลอดภยั
สินคา้เกษตรและอาหาร

เนืÉองจากการปนเปืÊ อนไดออกซินใน
สหภาพยุโรป  ไทยจงึออกประกาศ
กระทรวงเกษตรฯเรืÉองหา้มนาํเขา้
อาหารสตัวป์ระเภทวตัถุดิบ ประเภท
วตัถุผสมแลว้ ประเภทผลิตภณัฑน์ม
สาํหรบัสตัว ์อาหารเสริมสาํหรบัสตัว์
จากประเทศเบลเยีÉยม ซึÉงไดย้กเลิก
ไปแลว้เมืÉอพ.ศ. 2543
การกาํหนดค่า MLs

ไม่มี

อาหาร อาหารสตัว์

รายการสนิค้า ปริมาณสงูสดุของสารPCBs (ML; 

mg/kg)

เนืÊอสตัว์ปีกสดแช่เยน็/แช่แขง็ 4.0 pg/g (fat)

เนืÊอสกุรสดแช่เยน็/แช่แขง็ 1.5 pg/g (fat)



การควบคมุ dioxins/PCBs ของไทย

การจดัทาํระบบเฝ้าระวงั
ยงัไม่ชดัเจน
อุปสรรค

ค่าตรวจวิเคราะหร์าคาแพงมาก
หอ้งปฏิบตักิารทีÉสามรถตรวจไดมี้ไม่เพียงพอ ปัจจุบนัมี 2 แห่ง

กรมวิทยาศาสตรก์ารแพทย์
สาํนักตรวจสอบคุณภาพสินคา้ปศุสตัว ์ ตรวจPCBเทา่นัÊน

ความเป็นไปได้
ก.ค. 2551 กรมส่งเสริมอุตสาหกรรมทาํบนัทึกรว่มกบับริษทัเอกชนญีÉปุ่นเพืÉอ
ศึกษาความเป็นไปไดใ้นการใหบ้ริการตรวจ dioxins ในไทย
21 เม.ย2552 รฐับาลอนุมตัวิงเงินจดัสรา้งหอ้งปฏิบตักิารพิเศษตรวจdioxins 
ในตวัอยา่งจากสิÉงแวดลอ้ม

การควบคมุ dioxins/PCBs ของไทย

แผนกลยุทธ์
ดา้นสิÉงแวดลอ้ม

ครม. ใหก้ารอนุมตัแิก่ “แผนปฏิบตักิารแห่งชาติเพืÉอปฏิบตัติามสนธิสญัญาสตอ๊ค
โฮลม์”

ดา้นอาหาร
ยงัไม่ชดัเจน
มีการหารือในระดบัเบืÊ องตน้ระหว่างสาํนกังานคณาํรรมการอาหารและยา และกรม
ประมง

ขอ้เสนอแนะ

ควรกาํหนดแผนกลยุทธด์า้นอาหาร/อาหารสตัว์
ดาํเนินการรว่มกนัระหว่างหน่วยงานทีÉเกีÉยวขอ้ง
กาํหนดหนา้ทีÉรบัผิดชอบของหน่วยงานใหช้ดัเจน
ลดความซํÊาซอ้น และการทาํงานมีประสิทิภาพดีขึÊ น
เกิดการประสานงานกนั และเป็นไปในทิศทางเดียวกนั
บรรลเุป้าหมายไดเ้รว็ขึÊ น
กาํหนดการทาํรายงานประจาํปี

ควรพิจารณากาํหนดค่า MLs สาํหรบั dioxins ในอาหาร/อาหาร
สตัวก์ลุ่มเสีÉยง ใหเ้หมาะสมสาํหรบัสถานการณข์องไทย

ขอ้เสนอแนะ

กาํหนดแผนเฝ้าระวงัและมาตรการระบุถึงแหล่งตน้กาํเนิของการ
ปนเปืÊ อนและมาตรการดาํเนินการเพืÉอกาํจดั/ลดแหล่งนัÊนๆ
พฒันาขีดความสามารถของหอ้งปฏิบตักิารและเจา้หนา้ทีÉ
ใหค้วามรูเ้บืÊ องตน้เกีÉยวกบัdioxins และ PCBsแก่ผูป้ระกอบการทุก
ระดบั
ประสานงานกบัหน่วยงานดา้นสิÉงแวดลอ้มเพืÉอการระบุถึงพืÊ นทีÉ
การเกษตรหรอืแหล่งนํÊาทีÉมีการปนเปืÊ อนระดบัสูง และการเตอืนภยัเพืÉอ
หลีกเลีÉยงการใชว้ตัถุดิบการเกษตรจากแหล่งดงักล่าวมาทาํเป็นอาหาร/
อาหารสตัว์
ใหค้วามรูแ้ก่ประชาชนเพืÉอลดกิจกรรมทีÉก่อเกิดสาร dioxins
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